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E1LOSZ0.

Irodalmunk régi jeles iréinak miivei mind tartalmukra, mind
nyclvokre nézve nevezetesek, azért a velok valé foglalkozds sokféle
haszonnal jér: mindazdltal, ugy tetszik, még nem kovettiink el
mindent, hogy hozzdférhetGkké viljanak.

s pedig nemesak a X VL. és XVIL szdzadnak jeles ir6ival gon-
dolunk keveset, hanem a XVIIL és a jelen szdzadbeliek kozil is
akirhdny van, a kinek muveihez hozzdjutni, majdnem, teljességgel
lehetotlon.

Kivilt régi jeles prézairoinknak munkdirél feledkeziink meg.

Valjon egybegylijtottik-e — hogy csak a legnagyobbakat
ewlitsiik —- Telegdi, PAzmdny, Kaldi, Faludi, Bessenyei, Béréezi,
Kazinezy, Széchenyi s Kossuth miveit ?

Mir rég meg kellett volna tenniink. Azonban kényvirusaink
vagy inds maginosok nem villalkozhatnak ily nagy terjedelmd md-
veknek faradsdgos és koltséges kiaddsdra, mert az ily villalatok —
legaldbb egyel6re, addig ugyanis, mig régi {réinknak miivei s dlta-
liban irodalmunk irdnt a valédi s 4llandd érdekl8dés eléggé fel
nines keltve — nemesak hogy nein lennének jovedelmezdk, hanem
weéy tetenes kdrral is jirndnak. ‘

Tudomdényos és irodalmi intézeteink- meg egyesiileteinknek
foladatai s kotelességei kozé tartozik az ily miveknek kiaddsa.

Erre r4 kell érniink, és erre nem szabad sajndlnunk a férad-
sdgot és koltséget.

Tartozunk ezzel nagy iréink emlékének, irodalmunknak
és — {gy -— magunknak. .



Ezuttal ama régi jeles froknak egyikét, Kaldit, a kival6 igehir-
dett és bibliaford{tét, mutatjuk be, kiszemelvén a vasér- és iinnep-
napokra frt egyhézi beszédei kozil néhényat, a melyekbdl, igy
véljiik, megismerhetni 6t mint {rét és sz6l6t. »

A beszédeiben el6forduld sz. frdsi idézetekbél-pedig megis-
merkedhetni vele mint bibliaforditéval is.

Taldn mondanunk sem kell, hogy csak azokat a beszédeit
vettilk be a jelen gylijteménybe, a melyek nem bantjék senkinek
valldsos meggyd6z6dését.

Meg kell emliteniink, hogy mindaz, a mi e gytijteményiinkben
foglaltatik, az eredeti bettinek (textus) teljesen hii mdsolata.

Habér tagadhatatlan, hogy a régi irék helyesirisdnak régies-
ségei, killonkodései, furcsasdgai s kovetkezetlenségei igen érdekesek
és tanulsigosak lehetnek a nyelvészre s mds tudés emberekre
nézve, de minthogy az olvagéknak nagyobb része, melynek nem telik
kedve a régi {rék helyesirdsi sajitsigainak vizsgildsdiban, az iro-
dalmi miveknek f6képpen tartalmat és stilusdt ohajtja megis-
merni : azért a nagy kozonségnek szdnt kiaddsokban nem lehet
betlirgl bettire, azaz teljesen valtozatlanul meghagyni a régi irék-
nak helyesirdsit. y

Hogy azokat, a kik nincsenek a régi frék munkdinak forga-
tasghoz szokva, e gylijteménynek olvasdsdtol el ne riaszszuk, jénak
véltiink egyet-mést megvaltoztatni Kdldinak helyesirdsin, a mely
nagyjdban olyan, mint a vele egykort fréké ; mert Kaldi is majd a
kiejtés-, majd a széfejtésnek torvényei szerint ir; olykor meg
ugyanabban a széban mind a két moédot koveti, s eléfordul az
18, hogy ugyanegy sz6t kétféleképpen is fr.

A rovid és hosszti «6» és «ii» hangot Kaldi 1s tigy jeloli, mint
dltaldban a régi frék: mi ezeket a hangokat a mai betiikkel
irtuk le.

A szénak elején és kozepén tébbnyire hosszti «[»-sel él: mi ezt
mindig «s8»- el cseréltitk fel.

A «z8» hangot vagy a hidnyjel nélkil valé «s»-gel, vagy
a 8zl4v «%»-vel jeloli: mi a «Z»-nek helyébe mindig «zs»-t tettink
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Az «a» és «e» néveld (articulus) s az «ama» -8 ceme» mu-
tatd névmds utin meg az «s» kotdszé elbtt, valammt mds régi
irék 1s, hidnyjellel é1: mi ezeket elhagytuk.

Az osszetett székat, az igét az igekotbvel és a nevszékat
a névutdkkal (postpositio) kotdjellel kapesolja egybe: mi a koté-
jeleket oly szok koziil elhagytuk, a melyek nem tartoznak egybe,
vagy ha egybetartoznak is, de ma nem kotdjelle]l kapesoltatnak
d4sze, hanem egy széba fratnak.

Nemesak a pont utdn, a suérél széra valo idézetek és a tulaj-
donnevek elsé betlijének {rdsakor él nagybettivel, hanem néha
egy-egy mondatban majd minden szét nagybetiivel ir: mi a nagy-
betliket csak ott hagytuk meg, a hol, a mai szokds szerint, szitkség
van redjuk.

A sziinetjelek (interpunctio) igeun stlirdek irataiban: mi a
sziinetjelzésnek mai toérvényeit kovettik; de mondatokat sem
nem vilasztottunk szét, sem nem vontunk egybe; szdval, vala-
mennyl mondatit, értelmével egyetemben, teljesen épen hagytuk,
és minden szavat ugy frtuk le a mint azt 6 kiejtetni kivinta.

Lidtnivald, hogy esak az {rdst tarkdzé s, ugyszélvdn, szem-
kdpriztato aprés:igokat.v:iltoztattuk meg, a melyek az olvasdst
akaddlyozzik és nehezitik ; és hogy, dmbdr nem betiirsl betfive
teszszik is kozzé a jeles fronak szavait, mégis, a mennyire lehet,
ragaszkodtunk helyesirdsdhoz, s8t, ha nem koczkiztatjdk az ért-
hetdséget, még kovetkoezetlenségeihez is.

A beszédeknek egyes nehezen érthetd szavait és kifejezéseit a
textus mellé tett észrevételek és a jelen gytijteményhez kapcsolt
gu6tdr magyardzzik meg.

Miutdn szdmot adfunk réla, hogy miképpen rendeztik sajté
ald Kdldinak vdlogatott egyhdzi beszédeit, a melyek valamint tar-
talmuknal, gy formajukndl fogva is kivilé becstiek, még csak azt
6hajtjuk, hogy vajha e gyljtemény is hozzdjdirulna ahhoz a nagy
munkdhoz, a melynek nemes czélja nyelviink épségének, gazdag-
sdgdnak, szépségének és timztasiginak megdrzése.

Csak azon a néhdny lapon is, a melyet e kis gyiijteményiinkbe
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bevettiink, mennyi térélmetszett, j6 s szép magyar szét meg kife-
jezést lelhetiink, a melyek, nyelviinknek nagy kdrdra, kivesztek, és
a melyekkel valéban gazdagithatnék, régi nyelviinkhéz képest, nok
tekintetben elerdtlenedett és elszegényedett mai nyelviinket.

Térekedjiink felhaszndlni azt, a mi régi {réinknak miiveiben
becses és maradand.

-Ha csak egy olvasénkban is sikeriilt felkelteniink a kivinsigot,
hogy Kdldinak vagy valamely mds régi jeles prézafrénknak mun-
kdival bévebben megismerkedjék: akkor elértik c¢zélunkat és

elvettik faradsigunknak jutaldt.
D. A



KAIDI ELETE S MUVEL

L

Nemzetiink viszontagsigos életének torténetében nevezetesek
a XVL és XVII szdzadnak szellemi fegyverekkel vivott valldsi
kizdelmei, a melyeknek bator harczosai kézott szdmos oly emberre
akadunk, a kik tehetség, tudomdny és ékesszdélds dolgiban igen
kivdlnak egykortik kéziil, 86t — noha ékesszdlisukat olykora par-
toknak hevessége zavarja — még ma is felkeltik figyelmiinket,
és megérdemlik, hogy foglalkozzunk velok.

Ezeknek egyike Kdldi Gyérgy, a jeles igehirdetd s biblia-
ford{té, a kinek munkdssdga maradandé nyomokat hagyott irodal-
munkban.

Nem sok az, a mit életérsl biztosan tudunk.

I'ng tetszik, hogy abbdl & még ma is 616 régi magyar nemes
csalddbol szdrmazik, a mely vasmegyei eredetii, s nevét Vasmegyé-
nek Kald nevii helységétdl vette; a mely csalddnak tagjai koziil
némelyek azonban laknak Sopron-, Veszprém-, Zala-, Pest- és
Négrdadmegyében is.*) '

A nemzetségnek torténetére s egyes tagjainak életére nézve ke-
vés biztos adatunk van, de azt tudjuk, hogy a Kdldiak koziil szémo-
san mint megyei tisztviselSk és orszdggyiilési kovetek tiintek ki, **)

A reformétio idejében a Kdldiak a protestans valldsra tértek,
¢ a csaldd ma is protestans vallisa; azonban a XVI, szdzadnak
vége folé néhdnyan koziilok visszatértek a katholikus egyhdzba.

Ezek koziil valé Kdldi Gyérgynek atyja is, a ki IT. Ferdindnd
kirdlytél — nem tudjuk, hogy miért — 100, utébb 150 magyar
Vorintnyi évpénzt kapott.

*) Nagy Ivan, Magyarorsz. csaladai, VI. k. 21—26. lap.
) U. a., u. o.
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A jeles 82016 s {rd, a kir8l mi szélunk, a pozsonymegyeir Nagy-
szombatban sziiletett, azért Nagyszombati Kdldi Gyorgynek hivja
magdt.

Sziiletésének évér6l nincsen biztos tudomdsunk; azonban
élete torténetének fréi kozil legtobben tugy vélik, hogy 1572-ben
sziletett. Hogy mely hénapban és mely napon, azt ismét nem
tudjuk.

Ifja kordban Kutasi Jénos esztergomi nagyprépost, a ki utébb
gy6ri, majd meg péesi piispok, azutdin esztergomi érsek volt,
fogadta hézdba, s ott nevekedett. .

T f8pap, a kinek nemesak egyhdzi, hanem politikai munkis-
sdga is nevezetes volt, donté hatdssal lehetett az ifjinak lelkére,
mert még egyhdzi beszédeiben is megemlékezik réla.

Egyik beszédében *) «Orok emlekezetre méltor»-nak hivija, s
ezt mondja réla: «A mint hogy istenes életéért és j6 magavise-
1égéért mindeneknél bocstilletes vélt : tigy a fejedelmeknél is ked-
vet taldlt, és végtére esztergami érsekké 16tt. Ez egyébha is min-
denkor, de {Gképpen egykor valdsigos szép példdjit mutatta az
egyhdzi emberektdl kivintatott jézansdgnak, melyet taldm tébben
fognak csodalni hogysem kovetni: de én, minthogv szememmel
lattam és nagyra boestillom, 6rsk emlekezetre meg ig from. Ezer-
otszdz-kilenczvenkét “*) esztendében Rudolfus esdszdr gytilést hir-
detett az impériomi herczegeknek, uraknak és varasoknak; mely-
ben legels§ lakodalmat a saxdniai herczeg, avagy administrator,
tartott fejedelni késziilettel ; abban jelen véltak a hdrom vdlaszto
érsekek, a moguntiai, a koléniai és trevirisi, és azokon kiviil a
saltzburgi érsek is, annakfolotte egynéhiny fejedelmek kéveti és a
csdszdr udvardbdl négyen: Rumpf, Trautzén, Firstenberger és a
megnevezett Kutasi Jdnos, ki akkor gy6ri plispsk és magyarorszdgi
cancellarius volt. A lakodalom koézben a saxémiai herczeg, tgy
mint gazda, egy alkalmas pohdr bort kiszont el a csdsadr egészsé-
géért egy huzomban és fenndllva, alitvin, hogy mindnysdjan eleget
tennének kivinsiginak. ¥s noha sokan konyvezve, mindazaltal
mindnydjan megeselekedték, mind a gazddnak kedvéért, s mind a

*) Vizk. ut. II. vasdrnapi harm. besz. TII. részében.
) T. 1. 1592-dik.
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csdszdrnak . . . boestilletiért, mignem Kutasi Jdnosra kertlt, ki, azon:
okokért, felallott ugyan és fennéllva is ivott, de egy htzomban meg
nem itta, {télvén, hogy a duskds ital semmi okon nem illik egy-
h4zi emberhez. Eszébevévén a herczeg, inté a piispokot, hogy 6 is.
lgy innd meg, a mint a t6bb urak és fejedelmek megittik. De a.
piispok hallatlannd tévé a herczeg intését és semminek alitd.
Misodszor is inté, és ldtvdn, hogy a szé nem fogna rajta, felkelvén
az asztaltél, hozzdja méne és ki akard a pohdrt kezébdl venni,
hogy teli t6ltetné és tijollag megitatnd véle. Latvan azt a piispok,
j6 médjival a pohdrt a balkezébe vévén, jobbkezével bocstilletessen
a herczeg kezét megfogi, kérvén, hogy ne eréltetné akaratja ellen
ag italra, mivelhogy arra nem birhatnd magdt. A herczeg, méltat-
lannak vélvén, hogy azt egy magyarorszigi piispokkel végbe nem
vihetné, a mit négy érsekkel, ki mindenik impériomi fejedelem -
volt, és sok fG emberekkel végbevitt, megindulvdn, azt mondotta.-
a pispoknek : Ez-e esdszir wriunkhoz valé hivséged és szereteted, -
hogy egy pohir bort meg nem akarsz egészségéért innya ? Kinek.”
s5z6p mosolyogva monda a pispok: A mit én az italban 8 f6lségéért.
elmulatok, kész vagyok imddsdgommal helyére vinni: mert hiva-
talom is inkdibb kivinja, hogy im#dkozzam érette, hogysem
igyam. Mely felelettel meggyszettetvén a herczeg, békét hagyvan
néki, helyére méne, és a jdmbor piuspokot tobbé itallal nem erdl-
teté.»

Azutin még fejtegeti a jézansignak e péld4jdt, és, egyebek
kozt, {gy szol: «Inkdibb nézett az Isten akaratjdra, hogysem az
emborek kivinsdgdra: inkdbb félt az Istentdl, hgfgysem a vildgi
fejedelmektd] : nagyobbra boesiillotte puspoki hivataljit, hogysem
a herczeg bardtsigit: kinek méltatlan inddlatjat és haragjdt
ecsendes és okos felelettel lecsendesitette, alattomban példdjival az
egyhizi fejedelmeket jézansigra intette, és nemcsak kedvét nem
-szegte a estezdrnalk, hanem inkdbb dieséretit érdemlette.»

Egy mdsik cgyhdzi beszédében *) meg ezt mondja fel6le: «Jol
emleiezem red, hogy a boldogemlekezetdl Kutasi Jénos, eszber-
gami érsek, egy magyarorszdgi f8 Grnak, ki egy papot katonasd-
gaért igen dicsért, azt mondotita: ¥n, uram, nem kedvellem a

*) Sz. JAnos napjara sz6lé elsd besz. II. részében.
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katonds papot, a mint tudom, hogy te sem szereted a papos katondt;
jelentvén azzal, hogy nincs jobb, mint ha kiki hivataljdéban marad-
vén, més tisztit fel nem véllalja.»

Megemliti akkor is, a mikor a buzgé igehivdetSkrsl szél:
«Hazénk gyiimdlesébdl is hozhatok — tgymond *) — egy vagy
két jeles példdat, melyeket magam ldittam: egyik a béldogemle-
kezetti Telegdi Miklsé, pécsi piispoké, kit noha f8lotte igen
olgydtrott volt a készvény, tigy hogy csak székben hordozhatnik,
mindazdltal a prédikdllast el nem hagyta, hanem felvonatta és
tolyatta magdt, nagy fdjdalommal, a nagyszombati prédikdlls-
gzékre, és ugy prédikdllott, mintha semini dolga nem 16tt volna,
Mésik az istenes Kutasi Jdnosé, ki, huszonnégy esztendeig val:
prédikdlldsa utdn, gydri piispokké és magyarorszdgi cancelldriussa
1évén, se Prigdban, se egyébiitt el nem mulatta a prédikalldst
48, minthogy egyéb hallgatéi nem véltak, csak a maga udvaranépé
nek is prédikdllott, tudvén, hogy az a piispoknek tulajdon’ tiszti.-

Az ifja Kdldi a papi pilydra készillt; és csakhamar az eszter-
gomi nagyprépostsigra szemelték ki a jeles lelki tulajdonsdgokkal
biré ifja embert, de 6 — a mint némely életrajziréi allitjdk **) —
ezt az el6keld egyhdzi dlldst nem fogadta el, mert, lelke sugallatdt
kovetve, az a széndék érlelddott meg benns, hogy a vildg zajitol
-elvonul és szerzetbe 4ll. :

Talén a maga személyére is gondolt, a mikor egyhdzi beszé-
deinek egyikében ***) {gy gz6lt : «Mert, a mint Kpictétus filoso-
fus, a Pldto tanftvinya mondotta, az ember élete hasonl6 a kome -
dighoz, melyben nem az érdemli a dieséretet, a ki f6bb személy,
viselt, hanem a ki 4llapatjdhoz képest médosban forgolédott. oy
gyakorta, a ki kirdlyl személyt viselt, szidalmaztatik ; mert nem
figy viselte magdt, a mint a kirdlyl méltésig kivinta vélna, és
semmiben hasonlé nem volt a kirdlyhoz, hanem csak a kiils:
Bltozetben és fris ruhdban : a ki pedig kéldus vagy paraszt ember

*) Sexagesimavasarnapi elsé besz. IL részében.

*%) «Repudiata preepositura principe post archiepiscopatum strige
niensem», mondja Szérényi Sandor, «Pannonia doctar czimi kézirs
ban maradt és a budap. egyetemnek konyvtiriban levd munkdjiban,

wiek) 8z, Miklos napjara szolé elso beszs. I. részében.
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személyét viselte, dicsértetik ; mert sllapatjahoz illendd erk8lesot
és magaviselést mutatott. Igy, nem a sok talentomé ember dfcsé-
retes, hanem a ki, vagy kevés, vagy sok talentomdval, hivatalja
szerént jo! és hasznoson kereskedik.»

Alkalmasint dldozépap volt mdr, a mikor, 1598-ban, Rémdba.
ment, hogy ott a Jézustdrsasdgba dlljon.

Két esztendé mulva, 1600-ban, eldljarsi Magyarorszdghba kild-
ték, ugyanabban az id6ben, a melyben Pdzmdny is visszatért
hazdjdba.

Els6ben Erdélyben, utébb, Boceskai felkelésének idejében, a
wmikor szerzetét onnan szdmkivetették, az osztrdk 6rokos tarto-
. ndnyokban munkdlkodott. A kilfoldén a tanuld ifjusignak lati-
nul, a népnek meg olaszul és németiil prédikalt. *) Azonban a
iilfoldon sem feledkezett meg hazdjirsl. Akkor sem sziint meg ma-
ryar egyhizi beszédeket {rni, mikor Béesben és Grdczban lakott,
¢ oz iddben kezdte sajtd ald rendezni egybegytijtott egyhdzi beszé-
deit, a mint § maga mondja: «Harmincznégy esztenddtsl fogva
kilomb-kilomb helyeken tott prédikdcziéimat irdsba kezdettem
foglalni, akkor tudniillik, midén hazinkban timadott fergeteg
miatt a szomszéd tartomdnyokban kellett mulatriom: a végre,
hogy, ha tdbbé srerelmes hazdmnak eleven nyelvvel nem szolgdl-
hatnék, irisommal szolgilnék ... A mig azokat {rtam és rendbe
V(")ttem, féképpen a béesi és gréezi collegiumokban tortént laks-
som.» **) HKgy beszédérdl biztosan tudjuk hogy hol frta, mert
abban a beszédben maga emliti, ugyanis Bécsben: «A hol ezt
frtam Sz. Istvin tisztességére.» ***) Azutin Olniiczben a jezsuita-
akademidban az erkolestndomsnyt (theologia moralis) tanitotta,
s itt fejezte be a sz. {rdsnak Gyulafehérvirott megkezdett forditi-
gdt ; majd meg szerzetének briinni hézdban az aprdédesztenddsik-
nek mostere (magister novitiorum) volt, innen rendjének leobeni
klastromdba keriilt.

¥) «Latine ad academicos, nec raro etiain italice dixit, quan(ioqlle,
cum res postularet, etiam germanice;» irja Szorényi, id. m. .
%) A vasérnapokra valé prédikdczidknak elss része stb.r czimi
besrédgylijteményének Pizményhos intézett ajanlélevelében.
#i%) Bz, Istvan elsd vértant napjra sz0l6 harm. besz. IIL részében.
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Miutdn pedig, 1615-ben, tjra felallitottdk szerzetének nagy-
szombati kolostorst, annak igazgatdstval 6t biztdk meg.

Hihetni, hogy érommel fogadta eldljaréinak azt a rendeloséf
melynél fogva, sok vdndorlds utédn, Gjra ldthatia ssiléfoldjét, a hol
bolesGje ringott; és azon a helyen télthette életét, a mely akko-
riban az orszdgnak egyik legnevezetesebb virosa volt.

Ez id6ben taldlkozott Gjra Bethlen Géborral, a nagy erdélyi
fejedelemmel, a kivel, gy tetszik, még Erdélyben ismerkedett
meg. Noha kiilonboz8 valldsi g politikai meggy8zddéseik elvilasz-
tottdk Sket egymdstd], mindazdltal, a mint nagy emberekhes illik,
megbecsiilték egymadst.

Bethlen Gébor, 1623 november 23-fin, gySzedelmes hadaival
Nagyszombatba jott, és ott mulatdsinak ideje alatt nemesak a
vdrosnak polgdrai, hanem a jezsuitdk irdnt is j6 indulattal volt, s6t
mikor a jezsuitdk deczember 3:4n Xavéri Sz. Ferencznek innepét
ilték, a fejedelem a maga énekoseit kiildte templomukba, hogy .
anndl fényesebbé tegye istenitiszteletoket.”) Azonban midén a
fejedelem Nagyszombathdl, deczember 17-én, Besaterczebdnydra
indult, mdsnap, nem tudni miért, de alkalmasint valami rossz .
indulat embernek rdgalmazdsaitél folingerelve, azt iizente a nagy- .
szombati birdknak, hogy a jezsuitdkat katondk kiséretében, hdroni-
esztergomi kanonokkal és ugyanannyi virosi tandesossal, azonnal
utdna kiildjék. A kemény parancsolatnak engedelmeskedni kellett,
48, hdrom jezsuita kivételével, a kik betegek voltak, télviz idején
valamennyien ttnak indultak, koztik Kéldi, a n.-szombati kolostor:
nak feje is. A ki, mihelyt elérte a fejedelmet, két 6ra hosszat tartd,
beszédben nemesak ama cselekedetét lobbantotta szemére, hanem -
egész politikdjdt is kirhoztatta. Taldn ekkor lathatta, a miket egyik
egyhdzi beszédében™") emlit: «Magam littam — dgymond -
oz elmult esztendSkben egy calvinista fejedelem tabordban a
képds és patyolatos torokoket, azokat vendéglette, azokkal tandcs-
kozott, azok baritsdgdért szeme el6tt lenyakaztatta a keresztyén
vitézeket, és sok ezor keresztyén rabokat engedett nékik, kiket
érok rabsdgra és veszedelemre vittek.» Sokan atiél tartoftak, hogy

*) Kazy, Hist. regni Hung. I kot. III, k. 211—212. lap.
%) Hiisv, ut. IL vashrnapi harm. besz [L r.-ben.
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a fejedelem eme feddést nem hagyja bosszulatlan ; azonban a feje-
delem nemecsak haragra nem gerjedt, hanem a batran vallott erds
meggy8z8désnek szavait tiitrelmesen hallgatta s nem béntotta semn
a dorgdlét, sem a tobbieket, s6t Kdldit asztaldhoz ltette, meg-
vendégelte ¢ bibliaforditdsa nyomtatdsinak koltségeire ezer tallért
ajdndékozott neki. fgy bocsitotta el 6ket a nagylelkii fejedelem.*)

Meglebet, hogy ugyanakkor tortént az is, a mit ugyanabban
veliink Bethlen Gdbor is, az erdélyi fejedelem, ki ha valami vét-
kiinket tudta vdlna, minthogy elég fondorlék forgédtak kértile
elleniink, soha bizony sem aranyas szekerébe nem vott volna
benniinket egész serege littira, sem egyéb bocsillettel és joaka-
rattal nem 16tt volna hozzink: melyet ugyan orroltak is nem
kevés ellenkezfink, De errdl nem sziikséges tobbet széllanom,
hogy ne léttassam magamat, vagy szerzetemet ajdnlanom: csak
czintén azt mondom, hogy az drtatlansdg még az ellenséget is
:syakorta kegyességre inditja.»

Minthogy Kdldi egyike volt azoknak, a kik leginkdbb meg-
-rtették Pizmdnyt és a kik lelkes munkatérsai voltak, azért vilasz-
'goétzb 6t Pizminy, 1624-ben, egyik nevezetes alkotdsinak, a nagy-

zombati neveldintézetnek igazgat6jdvd, s azért Shajtotta utdbb,
-ogy 6 legyen fejévé a jezsuitik pozsonyi hizdnak, a melyet szin-
w10 Pdzmény dllitott £5l, és a melynek épitésére is Kdldinak kellett
3 ligyelnie.

; 1629-ben koltozott Pozsonyba, s itt kezdte nyomatni egybe-
[, Ujtott egyhdzi beszédeit,. a melyeknek, a mint & maga
nondja : ¥¥*) «Kinyomtatisdira csak akkor érkeztem, midén

*) «Principem Transsilvanie, Gabrielem Bethlen, ob aliquot
millia christianorumn tureis vendita, libere duarum horarum spatio
privato sermone admonuit. Patienter id, ac praeter exspectationem
princeps tulit, menseque suse admotum ac mille imperialibus donatum,
ut biblia lungarica in lucem ederet, ab se sine maleficio dimisit.»
Trja Dobronoki Gyirgy a nagyszombati jezsuitakolostor térténetében,
megv. a budap. egyet. konyvtardban,

*¥) Hasv. ut. I1. vas. harm. besz. IL. rész. végsd soraiban.
%K) (A vasfirnapokra valé prédikaczidknak elsé része stb.» czimi
beszédgyiijteményének Pizményhoz intézett ajinlélevelében.



nazdnkba térvén, a nagysdgod pozsonyi collegiumdban leteleped-
tem.» E faradsédgos dologhoz annyival is inkdbb hozzdfogott, mert
megérte azt az id6t, a mikor sejthette, hogy munkds életének
vége kozeledik: «Minthogy — ugymond *) — az id6 eljir, és a
prédikélldsra valé erdmhoz sokdig nem bizhatom, s6t Sz. Péterrel
azt 18 mondhatom, hogy hamar letétetik az én hajlékom, *) mely,
hatvan esztend6hoz kozelgetvén, kiinnyen meghanyatlik: arra
forditottam gondolatomat, hogy a mivel éltemben, harmineznégy
esztenddtil fogva, egyiitt-is mdsutt-is prédikdalvdn, oktattam a
hiveket, azt {rdsban foglalndm, és héltom utén is jéra emlekeztet-
vén, haszndlhatnék nékik. Mely frdsnak kinyomtatdsdban, noha
nem kevés munkdm és bajom v6lt: mindazdltal ... azt is Sromest
felvdllaltam, és Isten segétségével hozzdkezdettem.»

Még megérte nagyszdmu egyhdzi bevzédei két kotetének
nyomtatdsban valé megjelenését, és néhdny esztends mulva, 1634
oktéber 30-in, Pozsonyban, kimult a maga dicsségét sohasem
keres6 hirneves ember, a kinek jeles tulajdonsigait még ellenfelei
sem tagadhattdk,

Pédzmdny, a ki nagy bizodalommal volt irdanta és 6t nagyra-
becsiilte, gy vélekedett fel6le, hogy nem volt abban az idében
hozzd foghaté ember az egyhdziak kozott hazdnkban.?)

Tszterhdzi, a nador, jo indulattal volt irdnta s szivesen hall
gatta prédikdldsdt ; a kirél, mikor egyhizi beszédeinek egyik kote-
tét neki ajénlja. maga mondja:*) «A mint ekkidig joakaratjus
hozzdém kivdltképpen megmutatta, és eleven szémmal valé tani-”
tisomat jokedvvel hallgatta, frasomat is igy olvassa.» !

Tisztelte, a mint fennebb lattuk, Bethlen is. ‘

4 U, 0. «El6ljard beszéd a keresztyén olvaséhozn.

%) 1L Pét. 1, 14

") «Quanti viri jacturam fecerit in ejus morte Hungaria, sapien-
tissimi atque eminentissimi cardinalis Petri Paznany de eo judicinin
abunde declarat, quo ajebat, ex omni ordine ecclesiastico religiosoque
nulli secundum esse toto Hungarie regno; parem illi hand facile
repertum iri.» Mondja Szorényi, i. m.

*) «Az hnmepekre valé prédikiczidknak elsd tésze stb.y ezimii be-
szédgyiijteményének Eszterhizihoz intézett njinlélevelében.
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Azonban nomesak kordnak e hdrom nagy magyarja, & mint
Kemény Jédnos erdélyi fejedelem hivja Gket,*) és sok méds el6keld
8 tudés ember kedvelte 6t, hanem a nép is.™*

1L
Kordnak - bizonyéra egyik legtehetségesebb, legtuddsabb és
- legékesszdlobb embexe volt. 5

Ceak. ily embernek sikeriilhet oly nagy munka,, mint a teljes
szentirasnak lefordftdsa.

Igaz ugyan, hogy nem az eredeti bettibdl (textus) forditots,
hanem a latinnyelviib8l, melyet igen jélismerhetett ; és hogy a régi
magyar bibliaford{tdsoknak is haszndt yehette: mindazdltal a gyor-
san késziilt és “mégis jeles forditds, a mely egy nagy elme nagy

. munkdssiginak gyiimolese, felkelti bamulatunkat.

Mert, a mint a budapesti egyetemnek konyvtdrdban meglevé
oredeti kézirata bizonyitja, az 1605-iki esztends oktéber havinak
11-ik napjan, Gyulafehérvirott, fogott a Vulgatdnak forditdsgihoz,
munkdjit - taldn azért, mert a prédikdétoroknak a szdszéken szik-
ségok volt az evangéliumoknak és sz. leczkéknek 4j forditdsdra «—
az 0j-suovetség konyveinek forditdsival kesdve, s fordftsukat alig
két honap alath, ugyanabban az esztenddben, deczember 9-én,
fejeste be, s mdr mésnap az O-szovetségnek forditdsshoz fogott
hozzd, a melyet Manasszesznek imddségaval és Ezdrdsnak ITI.
meg TV. konvvevel megtoldva, tizenhatodfél hé alatt, 1607 mér-
czius hé 25-6n, Olmiiczben, végezett el. _

A gyorsan kégziilt munka csak nagysokdra, tizenkilencz esz-
tendé mulva, kerilt nyilvanossigra. Miel§tt nyomtatdsban meg-
jelent, hitfuddsok dtvizsgdltak ***) és, a mint a meglevs kéziratnak

*) Onéletleirisaban, kiadta Szalay L. Maéy. torténelmi emlékek,
L k. 147. lap. .

""" “) «Magna fuit apud v1ros principes authoritate et gratia, qui
“ibere auderet summos &que “ac infimos, qua suaviter, qua fortiter
wl officium cohortari.n Trja réla Szérényi, i. m. .
) *¥%) A doctis theologis visa et approbata», mondja Paﬂma,ny &
;va.hwyasb&n lasd az elsd kiaddsnak ezimlapja utin.

Kdldi. Bgyhiai teszédei. 2
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a nyomtatott miivel val egybevetésébsl lathatd, egyet-mdst viltoz-
tattak és igasftottak is rajta.

Forr6 Gyorgy, Pdzmdnynak iskolatdrsa Kolozsvdrt, kordnak
‘egyik jeles egyhdzi {réja s igehirdetsje — 6 mondott halotti beszé-
det Forgdes és Pdzmdny érsekok felett *) — volt egyike azoknak,
a kikre Kdldi forditdsdinak dtvizsgdldsdt biztdk.

‘Bizonydra nem rajta mult, a ki Kdldinak szerzetestdrsa,
bardtja s igen munkds ember volt, hogy a forditds el6bb nem ke-
riilt ki sajé aldl.. -

A forditds nyomtatdsdnak koltségeihez hozzégérult Pézmé.ny,
a mint K4ldi maga mondja: «A szent biblidnak, melyet én a régi
dedk bottibsl magyarrd forditottam, kinyomtatdsit nemesak keze-
frisdval megengedte és javallotta, hanem, hogy hamarébb végbe-
menne az igaz hitnek 6ltalmdra és gyarapoddsdra, bév koltséggel
is segétette» ; **) Bethlen, a mint fentebb ldttuk, ezer tallérral ;
és a pozsonyi magyar kirdlyi kamara, a mint aza galgéezi harmin- |
czadhoz intézett, 1625 november 13-d4n kelt utalvinysbdl kitet-
szik, széz magyar forinttal.

Yégre, Pdzmdny jévdhagydsival, 1626-ban megjelent, Bécs-
ben, fvrétben, e czimmel: «Bzent biblia. Az egész keresztyén-
ségben bévott desk botibsl. Magyarra forditotta a Jézus-alatt-
vitézkedd-tdrsasdgbéli Nagyszombati Kéldi Gyorgy pap. Nyomtatta
Béesben a Kol6niai-udvarban Formika Mété, MDGXXVI eszten-
dében.» .

Fordftdsshoz «Oktatd 1ntés» -t csatolt, a melyre Dengelegi
Péter, reformétus prédikdtor, 1628-ban — «RBovid Anatomia stb.»
czimmel — czdfolatot {rt, a mely azonban csak 1630-ban, Gyula-
fehérvarott, jelent meg.

Bibliaforditisa mdsodszor 1732-ben, Nagyszombatban, és
harmadszor 1782-ben, Buddn, jelent meg, azonban e kiaddsokbél
olhagytdk az «Oktaté intést» -£.%%%)

*) Bévebben sz6l réla Ipolyi, Veresmarti élete s munkéi, 163—166.

*#%) «A vasdrnapokra valé prédikéiczidknak elss része stb.» czimt
beszédgytijteményének Pizmbnyhoz intézett ajinlélevelében. :
*k) Ezen két véltozatlan kmdé.son kiviil még harom Atdolgozoti
kiaddsa van: az egyik & Szepessy Ignédcr péesi piispoké, a mely, tobl
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Kétszdz évnél tovdbb éliek Kaldi forditdsdval a magyar katho-
likusok, a kiknek alkalmasint ez volt elsd teljes bibliafordftdsuk ;
mert a Kdldié el8tt szdmukra a szentirdsnak kényvei koziil egyik-
mésik le volt ugyan forditva, némelyik tébbszor is, de nem tudni
biztosan, valjon le volt-e forditva valamennyi, s ha volt is a Kaldié
eldtt teljes bibliaforditdsuk, az id6k viharos jérdsa elpusztitotta.?)

Nevezetes Kdldi fordftdsa nemecsak valldsi tekintetben és azért
mert harmadfél szdzad ta élnek vele, hanem mint irodalmi m{ is.

Hs Kaldi forditdsdnak irodalmi becse 4ltalinosan el van
ismerve.

Kazinezy gy vélekedett, hogy a magyar bibliaforditdsoknak
legszebbike a Kdldié.*) Mikop meg Verseghyrdl szdl, egyebek
kozt, ezt {rja: «Végre nekidlla még a lelkes Kdldi biblidjanak is, és
azt a maga eretnekségeivel akard eltolteni, de szerencsénkre kihalt
a gonosz szdndékban. Mi 6 Kaldi mellett! hol 41l 6 K4ldi megett!
kinek valéban nem mélté saruit is feloldozni.»®)

Vass Ldszls, tudds egyetemi tanité, fgy szél: «Meg kell
ismerni, hogy a mint vannak K4ldi fordftésaban igazftdst kivdné
helyek: figy vannak Kdldi forditdsdnak igen jeles diszei is, mind
a forditds hivsdgére, mind tissta s érett magyarsdgira mnézve.
Legaldbb ezen utébbi tulajdonsigit a mds valldst felekezetek is
tisztelettel szoktak emliteni.»*)

tudds egyhazi embernek kozremiikodésével, a piispoknek koltségével, hat
kotetben, 1834—35-ben Pozsonyban jelent meg; a masik,” a Szabd
Jozsefé, Bucsinszky Alajosnak koltségén, 1851-ben Budapesten, és a
harmadik, Bartakovies egri érseknek koltségével, a Térkanyié, 1865-
ben Egerben.

) V. 6. Toldy, A m. n. irod. tort, 18>1-iki kiad. I. k. 153—161. lap.
II. k. 86—90. A magyar protestansoknak elsd teljes bibliaforditisa pedig
a Karolyl Gésparé, a mely, némelyek vélekedése szerint, egyszersmind a
szentrisnak elsd teljes magyar forditisa ; nyomtattik 1590-ben, Vizsoly-
ban. V. 6. Szab6é Kéroly, Régi Magy. Konyvtéar, 29.,30. és 119.1ap. A ma-
gyar bibliaforditésokat elsorolni s megbirilni nem lehet ezuttal ezélunk.

) V. 8: A «Magyar régiségek és ritkasagokn» 18. lapjinak jegyzetét,

%) «Palydm emlékezeter, V. k. I. szak. Pétlasok, 332. lap. Abafi
kiad. Szerint,

%) Tudom. Gytjtemény, 1835, évf. VIL k. 92—120. lap.
2:{(
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Toldy azt mondja, hogy Kdldi «annyi érzéssel és csinnal» for-
dftotta a bibliat, hogy Pdzmdnynak munkm utén, a nyelvre nézve
is, e forditdsié a palm& Y .

Ballagi Mér agy vélekedik, hogy : «Kdldi éntudatos mtigond-
dal fordft, a kinek kezében a nyelv elveszti merevségét és konnyd
gzerrel simul az idegen észjardshoz; az GelGtte szokdsban volt
korilfrdsos mdd, a mely a fogalmakat inkdbb lefrta, mintsem
jelélte, ndla eltiinik, s ennélfogva stilusdnak 'érthet()’sége és szaba-
tossdga egyardnt gyeuapodik nyelve oly konnyti folydsd, hogy az
olvasé észre sem yeszi, ha itt-ott idegenszer(l fordulatot lop be a
magyar beqzedbe s néhol oly sz6ldst tesz kelenddvé, a mely® nem
egészen igazolhatém?) Azutan hozzdteszi, hogy: «A tokéletességnek
e fokdra azonban Kdldi csak lassan fejlédve jutott el, és éppen ez
teszi birtokunkban levd kéziratat oly nagybecstivé, hogy médot
nytjt o fejlédés menetének tanulményozdsdra.»®) S minekutina
'[‘érkényina'k forditdsirdl szélott, ezt mondja: «Nem titkolhatom
el csod4lkozdsomat . . . hogy mid8n Térkdnyi a Kdldi nyomdn esz-
kézlend§ forditdshoz fogott, azt a megbecsiilhetetlen bibliafordi-
t4si kincset, melyet Kdldi kéziratdban birunk, felhasznélm elmu-
lasztotta.»*)

Kaldi, a ki életének nagy részét 1gehndetessel toltogte,®)
nagyszdmu egyh#zi beszédeinek tetemes részét is kozzé tette.

“T'6bb okndl fogva hatdrozta el erre magit. Az elsd ok, a mint 8
maga irja,’) az volt, hogy. «Szerelmes hazdémnak sziikségét lattam, és
oly sziikségét, melynél nem tudom ha nagyobb lehet... Az egész
keresztyénségben alig vagyon oly nemzetség, melynek oktatdsdra
s lelki épiilésére maga nyelvén valé nyomtatott konyvek kevésbek
légyenek mint a nemes magyar nemzetnek. Ezt a fogyatkozdst,

Y A magy. nemz. irod. tort. I. k. 65. lap., az 1872-iki kiad. szer.

%) «Tanulmanyok a magyar bibliaforditasok koriils czimt érteke-
zésében. V. 6. Nyelvtudoményi kézlemények, III. kot. 70. lap. ™«

% U. o

%) U. o. 71. lap.
") «Magnam «etatis paytem in sacris concionibus insumpseratn,
frja Szorényi, i. m. .

%) «A vasirnopokra valé prédikiczitknak elsé része stb.r “ezimd
beszédgytlijteményének «El6ljaré beszéd»-ében.

-
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guperiorimnak engedelmébdl, valami részb8l helyére akarvin
hoznt: azéltétd] fogva hogy hazdnk, a sok tdmadds miatt, csak-
nem fenékkel felfordult, els6ben a szent biblidt magyar nyelvre
forditottam,. azutdn alkalmas szdmu prédikdcziokat irtam, hogy
a tdvallévd atydmfiait is segéteném, a kikhez személyem szerént
nem mehetek.» '

‘MAsodik oka az volt, hogy : «Példdt adnék azoknak, kiknek
Isten tobb girdt adott hogysem énnékem ... Ks olvasvin az én
egyligyli frdsomat, arra igyekezhetnének, hogy anndl is jobbat,
vagy alkalmatosbat frndnak; melylyel magoknak nagy jutalmat
nyerhetnének az Istentél. .. Hazdjoknak pedig sokat hasznilng-
ngk : mert az irds tovdbb tart és.messzebb kiterjed a szélldsndl, és
egy id8ben sok helyen foganatos.»?)

Harmadik okul pedig azt omliti: «Azért hogy a Telegdi kény-
vel igen elfogytak, és driga pénzzel sem tehetni szert azokra : azt
itéltem, hogy mig azekat Gjobban kinyomtatjik, az én kisded
munkdmmal élhetnek az egyiigydl keresztyének.»?) Es e val6ban
szerény szavailhoz még azt is hozzdteszi : «Noha nem {télem, hogy
az én frasommal akdrki is lelki gyomrdt bétélthesse : mindazdltal
vélem, hogy valamennyire tengetheti magét és neminémfiképpen
kivdnsigra gerjesztheti; mint némely kiinnyll étkek nem szintén
elégithetik meg az éh gyomrot, mindazdltal a jobb és egészségesb
eledeleknek kivinsdgara éleszthetik.»®)

Végre, negyedik indité okéul azt hozza fel : «Nem kevés jo-
akaréim kivintdik t6lem, hogy a minémi prédikdcziéimat eleven
sz6val hallottak és kedvellették, azokat olvashatndk ‘is; remélvén,
hogy az nem lenne szintén gyiimaélestelen.»*)

Ez egybegylijtott egyhdzi beszédeibl két kotet keriilt ki sajté
al6l, 1631-ben. Az egyiket Pdzmdanynak ajanlotta; ennek czime:
«Az®) vasrnapokra valé prédikdcziéknak elss része. Advent elsé va-
strnapjitél fogva Szenthéromssgvasirnapjig. frta az hivek vigasz-

Y U o,

% U. o,

% 0. o

4 U. o.

%) A miéssalhangzéval kezd6ds szok elott levé névelsbél a «zn-t
rendesen elhagyja, azonban beszédeinek czimlapjain kiirta,



taldsdra és jobbildsdra az Jézus alatt vitézkeds tdrsasdighéli Nagy-
szombati K4ldi Gyorgy pap. Nyomtatta Pozsonyban Rikesz Mihély,
MDCXXXI. esztend6ben.» A mésiknak, a melyet HEszterhdzi nddor-
nak ajénlott, czfme ez: «Az ignepekre valé prédikdczidknak elsd
része. Sz. Andrésnapjatél fogva Ker. Sz. Jénosnapjsig. Irta az hivek
vigasztaldsira és jobbuldsdira az Jézus alatt vitézkedd térsasigbéli
Nagyszombati Kéldi Gyorgy pap. Nyomtatta Pozsonyban Rikesz
Mihdly, MDCXXXT. esztend8ben.»

Nem sajndlhatni eléggé, hogy egyik kotetnek folytatdsa sem
jelent meg nyomtatdshan. BSjti beszédei s a «Magnificat-ének»-nek
magyaré%ata, gzintén kéziratban maradéak.

Egy- muokdjit haldla utdn, 1681 ben, Kolonics biborosnak
koltségén nyomtatték ki, ily czfmmel: «Istennek szent akaratja.
Azaz a nagy Ur t{zparancsolatjdnak egynehdny prédikdcziékkal
valé megmagyardzdsa, melyben néhai, jezsuitdk szerzetébdl vald
katholikus pap Kéldi Gyorgy istenesen munkdlkodvén, nem szin-
tén végig vihette, mds- sok munkdi utdn, az Istenheéz elsietvén:
mér most méltéstigos nagysigos gréf Kolonies Leopold, német-
Gjhelyi piispok, nemes pozsonyi kamordnak legfébbik preesidens
feje s az folséges csészdr és kirdly urunk belsd tandcsa, keresztyéni
buzgésigtél viseltetvén kiadatta. Nagyszombatban, MDCLXXXI.
esztendGben, Srnensky Mdtyds dltal.» - ’

Bod Péter azt {rja, hogy: «Adott vildgra valami halotti
prédikdcziékat is.»*) Sdndor Tstvdn is megemliti ezeket, és azt
mondja, hogy 1629-ben jottek ki nyomtatdsban. <) Azonban ezek-
r8] ninces biztos tudomdsunk, mert ma egyetlen példényuk sem
ismeretes.***)

Egyhdzi beszédeinek rhetorikai tulajdonsdgairdl egyet-mést &
maga is mond. Prédikdezidinak dltaldnos czéljardl ezt irja: «Az
egyiigyl heresztyéneknek igyekeztem leginkdbb szolgdlni, kiknek
nem sziikgéges az igen mély tudomény, sem az elrejtett dolgoknak
nyughatatlan vizsgdldsa, hanem elégséges az igaz hitrdl és a jo
erkélesokrd] vald vildgos tantsdg, mind a gonosznak eltdvoztatd-

*) Magy. Ath. 126. lap.
**¥) Magy. konyveshdz, 25. lap.
wxk) V. 6. Szabé Kéroly, R. M. Kényvtar, 257. lap.
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sdra, 8 mind a joszdgos cselekedeteknek gyakorldsdra; a mely két
dolog felt6tt czélom volt minden irdsomban, tudvdn, hogy az
idvosségre a mint elégséges, tgy sziikséges is az a két dolog:
az igaz hit és a parancsolatoknak tekélletes megtartdsa, vagy,
& mint Sz. P4l beszéll:') A hit, mely a szeretet 4ltal munk4l-
kodik.»?) ’ : ’

Azt -mondja, hogy nem akar unalmat szerezni hallgatdi-
nak vagy olvasdinak, azért véltozatossdgra térekszik: «Tudvdn
pedig azt, hogy kozonségessen a kilomboztetés, vagy v4l:
toztatds gyonyorkodteti az embereket, tigy hogy a kinek arra
médja vagyon,” el nem milatja, hanem mind asztaldndl étkeit,
mind 6ltozetiben rulidit, s mind Gtdban lovait véltoztatja: hogy
ne kelletnék minden esztend6ben azon prédikdezidkat tnakodva
olvasni, vagy hallgatni, csaknem minden evangéliomra hdrom
prédikdcziét frtam ; hogy a ki akarja, esztenddnként valtoztathaksa
8 ujabb-ujabb tanusigokat taldljon. Ugyanazon okbél a prédiks-
czidkban is nem mindenkor egy mddot kovettem, hanem azt
is kilomboztettem, a mint a figyelmetes olvasé eszébe ve-
heti.»?) ) o

Kimondja, hogy %j tudomanyt nem hirdet, s8t azt is, hogy
még a beszédnek szerkezetére nézve.is ragaszkodik a régi szokds-
Hoz: «Tudvén azt is, hogy, a régi példabeszéd szerént, a jirt
utat a jaratlanért nem kell elhagyni: nem akartam semmi oly
formdt és médot kovetni, melyet a régi tanitékndl nem taldl-
tam vélna, és azt {téltem, hogy a mi bétorsdgosb, gyakorta hasz-
nosb is.»%) ;

Megemliti dltaldnossigban a kutféket, a melyekbdl meritett,
mondvén : «Nem igyekeztem a prédikdczidkat a magam kontose
4jjabél kirdzni, hanem azoknak kényveivel éltem, a kiket a
keresztyén anyaszentegyhdzbéli taniték és praelatusok istenféls s
tudés embereknek tartottak és tartnak, és azokbdl egyiitt is-masutt

1) A gal. irt lev. 5, 6.
- ?) «A vashrnapokra valé prédikacziéknak els§ r. stb. czimii ko-
tetnek «El8ljard beszéd»-ében.
%) U. o. i
4% T o
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i8 batorgdgossan azt szedegettem, a mivel hallgatéimnak hasznil-
hattam.»")

Végiil, stilusdrdl széltdban, azt mondja,?) hogy nem czifrin
és mesterségesen, hanem egyszertien és érthet6en cGhajtott irni:
«Az udvari ékesszdlldsra sem nem érkeztem, sem nem erSlkodtem ;
nem gondolvén azokkal, kik az egyiigyti igaz tudomdinyt nem ked-
vellik, hanem viszketd fulok ®) 16vén, az emberi boleseségnek czap-
ragos igéiben gyonyorksédnek ; hanem azoknak igyekezvén szol-
galni, kik az Isten igéjének hallgatdsdbol, vagy olvasisabdl, vagy
életoket akarjak megjobbitani, vagy az elkezdett ]oba,n kivinnak
gyarapodni.»

Van némi tudomdsunk arrdél is, hogy minémi volt kilsd
ékesszélisa, vagyis elSaddsénak médja. A velo egykortiaknak elbeszé-
Iése nyomédn azt irja egyik biographusa, hogy beszédje heves volt
és mégis méltésdgos, boles és mégis lelkesedéssel teljes, gyakran
keltett bamulatot, olykor nagy tetszést és sohasem. volt foga-
natlan.*)

Jelességeit nem csupdn a vele egy hiten levd egykortak hirde-
tik, hanem irodalmunknak kiv4léd miibirdi is.

Kazinezy, a ki — a mint lattuk nagyrabecsiilte bibliafor-
dftdsdt, ezt irja Tides Grergelynek : «Azonfelil, hogy magn elmél-
kedik, olvassa, kérem, a mit a nemzet jobb {réi: Kaldi, a biblia-
forditd, Virdg Benedek és Xis Jénos frtak.»®) Tatay Janosnak —
a ki egyike volt ama névendékpapoknak, a kiknel koltségén Ber-
zsenyi verseinek els6 kiaddsa vildgot litott - meg est : «Legyetek
rajta, hogy nyelviink bennetek Bossuet-ket, Bourdaloue-kat, Féne-
lon-okat taldlhasson. Telegdi, Pizmdiny, Kdldi mdr szerencsével
elkezdék futni a palyst. Induljatok utdnok.»®)

-

)Uo
U
)

I

2 Sz l’u,l 11 lev. Tim. 4%, 3.

Y «Fuit in dicendo vebemens, gravis, doctus et spiritu plens,
qui non raro diceret cum admiratione auditornm. interdum cum
plausu, nunquam sine fructu.» V. 6. Szorényi, i. nw.

) V. 6. 1803 okt. 29. kelt lev. Kozli Abafi, Figyels, VL k. 145—147. L.

% V. 6. 1812 jan. 23. kelt lev. Kozli Kazinezy Gdabor, Kazinezy
s Berzsenyi lev. 148—149. lap.
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Toldy egyhdzi beszédeirdl ekként {télt: «Pdzmdny utén leg-
szabilyosban és legtobb numerussal kezelte a nyelvet, s kilondsen
a tanité eldaddsban - - elrendelés, vildgossig és nyugalom 4ltal —~
val¢han mintaszerti» *) i

Noha miiveiben imitt-amott el6fordulé latinossdgait, {zlés-
telenségeit és nyerseségeit, a melyek azonban kordnak dltaldnos
hibdi, nem dicsérhetni; de a mi jé van miveiben, kivilt szabatos
stflusdt és t8sgyokeres magyar nyelvét, forditsuk hasznunkra.

Ne feledkezziink meg réla, mert ama nagy {réink és széléink
kéziil valé, a kiknek miiveiben sokféle becses kincs rejlik.

A KALDIROT, SZOLO TRODAT.OM.

Bon PErER s20] biblinforditasarol, A sz, biblidnak histéridja sth. 1748,
149—152. lap. '

T. a. kouli életrajzit, Magyar Athénas, 1766. 126. lap.

Sixpor IstvAN elsorolja fiveinek eximeit, Magyar kényveshéuz, 1803.

Vrrskeny Frruncz sz60 bibliaforditasirél «Dissertatio de versione
bungariea seripture sacra stbo ezim@ értek.-ben, 18292.

Vass Liszno sz01 bibliaforditasirol «Szepessy Ignacz magy. 0j-testam.
elsé k. vizsgalatar eximi értekezdsében. Tudoményos Gytijtemény,
1830, VIL k. 92--120. lap.

Povuranszry Jozser «Nagyszombati Kaldi Gyérgy» ezimmel tanul-
wdnyt v rola, Tudombnytar, 1338, [/J] folyam. Mésodik év. III. k.
296—327. lap.

ToLpy IrrENcz kijeloli helyét az ivodalomban. A m. n. irod, tort.
18H1-iki s utébbi kiadisaiban. 3

Ferunczy és Damienik kozlik életr. Magy. irok, 1856, I. kot. 357—
360. lap.

Barnpagt Mér biralja biblinforditdsat «Tanulményok a magyar biblia-
forditasok korill» czimiti értekezésében. Nyelvtudomanyl Kozlemé-
nyek, 1864, III. kot. 38-—72. és 161—189. lap.

TARkANYI BELA sz0l életérdl és bibliaforditasarol «A legijabb magyar
s7. irdsrols eximl akad. értekezésében. 1868.

) A magy. nemy. irod. tort. L k. 64, hL.P" az 1872-iki kiad, sger.
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SzaB6 K4roLy kozli miiveinek szdszerint valé eczimeit, Régi Magyar
Konyvtar, 1879.

Kiss Iendoz fejtegeti nyelvének sajatsigait gramatikai tekintetbél,
«Kaldi Gydrgy nyelve» czimit akad. ért.-ben, 1883,

Fletérdl és miweirél mondanak eqyet-mdst :

Dobronoki Gyoérgy (Acta coll. soec. Jesu tyrnav., kézirat a buda-
pesti egyetemnek konyvtardban).

Hevenesi Gabor (Tort. jegyzeteiben, kézirat, u. o.).

Szorényi Sandor (Pannonia docta, kézirat, u. o.).

Czvittinger Divid (Specim. Hung. litt.).

Kazy Ferencz (Hist. universitatis tyrnav.).

Katona Istvin (Hist. erit. regum Hung.).

Horanyi Elek (Memoria hungarorum et provincialium seriptis
ed. notor.).

Nagy Ivan (Magyarorszag csaladai).

Fraknéi Vilmos (Pazmanyrdl sz616 miiveiben).

Ipolyi Arnold (Veresmarti élete s munkai).

Beothy Zsolt (A szépprézai elbeszélés a régi magy. irodalomban)



ADVENT I VASARNAPI HARMADIK BESZED.

(Mat. ev. 21, 1—93)

(4jus Caliguldnak, a negyedik rémai chdszdrnak kegyetlen
kivinsdgdt olvasom Dion Cassinsnal, mellyért inkibb nevezném
fenevadnak, hogysem embernek: mert azt kivinta, hogy a rémaiak-
nak egy nyaka 16tt volna, hogy egy chapdssal mind lenyakazhatta
volna Gket. Sokkal kegyetlenb igyekezete vélt az drdognek, ki az
egész emberi nemzetot egy dltal akarta elveszteni. Caligula egy
viras-, vagy tartomdnybélieknek igyekezett veszedelmére, és chak
azoknak, kik akkor éltek és azoknak, a kik ellene vétettek, vagy
a kiktsl tartott: de az 6rdég az egész vildgon valdkat akarta
elvesztoni, azokat is, kik nem is sziilettek volt és a kik sem vétet-
tek, sem véthettek ellene. Caligula embertelen kivédnsdigit bé nem
tellyesftette : de az ordog nagy részére végbe vitte, minthogy
Adidmban, a kit halilos sebbel megsértett, az egész emberi nem-
zet volt; és az & életétd], vagy haldlatdl figgott minnydjunknak
élete, vagy haldla. Azért mongya Sz. Pdl: Fgy ember dltal jott. bé
e vildgra a biin, ¢és a biin dltal a haldl, es igy, minden emberre
elhatott a haldl, a kiben minnydjan vétkeztek.?) Bl6 Isten, bezzeg:”
nagy nyomorusig volt ez ! De hdla légyen a kegyes Istennek, ki
més Uton és ajton, a Kristus dltal, a blin helyett igassigot, a
haldl helyett életet hozott bé. Azokdért mongya az igassigrol
Sz, Pil: A mint eqy embernek engedetlensége dltal sokan biindsokké
littek : 1bgy eqynek engedelmessége dlial is sokan lésznel igazakkd.?)
Ay életrdl pedig Urink 8 maga: Fn jottem, hogy életek légyen,
és blvebben ldgyen.t) Bz az Istennek valéban nagy irgalmasséga és
kegyessége, melyrél sziintelen halaaddssal kellene emlekezniink,
féképpen a szent adventben, midén az anyaszentegyhdz sokkép-

'y Kaldi, mikor egybegyiijtott
. Ei 3 2 ’
egyhizi beszédeit sajté ald ren-
dezi, még a régi magyar egyhax
szokasa szerint kozli a vasar- és
iinnepnapi evangélinmokat. Az
1630-iki nemzeti zsinaton, Pdz-

mbny inditvinyara, hatiroztak el
a magyar f6papok, hogy elfogad-
jak a romai misekonyv szerint
valé evangéliumokat.

%) Rom. 5, 12.
8) Vers. 19. %) Joan. 10, 10.
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pen serkeget benniinket. Azokdéri én is e mostani prédikdtzidhan
err6l beszélgetvén :

I Megmutatom, hogy a mi kirdlyunk minden eqyéh lirdlyo-
kat sokképpen megeldz.

LI "Minémii iidvosséget hozott a Kristus, és azt mint_ kellyen
béchilleniink.

II1. Megmutatom, hogy a Kristus a vildgi dolgokat meg
akarta véliink itdltatni. ¢

I. RESYZI.

Két dolgot mond a préféta, mellyekrsl az evangelista is em-
lekezik : *) ‘els6, hogy a Kristus kozonséges Udvozits és senkit ki
nem rekeszt jotétemeényétl, a mint a nap senkitél meg nem von-
sza vildgossdgat és melegségét. Mdsik, hiogy, viligi itélet szerénmt,
illyen nagy dologra chekély :llapatban j6tt. Az els6hoz képest
kirdlynak és¢ tdvozitének nevezi a proféta: a misikdt azzal
jelenti, hogy szegény és szamdron ild. Az els6hoz képest pedig
mind a préféta, s mind az evangelista ast kl’v;’umyﬂ., Liogy essiinkbe
vegyilk 3 mit mondnak: mert azt jelenti amaz ige Ime?) és mél-
tén: mert mentdl nagyobb kirdlynak ismérjik a hozzink jové
Messidst, anndl nfwycbbm bochiillyik a jokat, a mellyeket vélink
akar kozleni.

Ebben azért a kirdlyban egynéhdny dolgot talilunk, mellyek-
kel egyéb kirdlyokat meghalad :

Elsében : olly méltdsdgos, hogy minden evveb méltosdg tér-
det-fejet hajt néki: Mert kirdlyolk 1(11(1lya ds uralkoddk Ura,®)
és8 a nevére minden térd meghajol,®) az & hatalma a fengeltq[ /og:a
a tengerig, €s a folyov lzclm)l Jogra a f6ld hLatdriig:®) Linek wmin-
den mépek, nemzetseqek és nyelvel: szolgdlnak.”) J6l mongya =
Bélch, hogy a nép sokasdgdban a kirdly méltisiga, és a kisséy
kevés voltdban a Jfejedelem gyaldzattya.) Mert azokat nevezik
nagy fejedelmeknek, a kik sok tartomdnyokat birnak: igymint
Assvérust, vagy Artaxerxest, ki szdz és huszonhét tartomdnnyal
birt, Indidtol fogra mind Szerechenorszdgiqg : ®) és Siczilifinak kird-
lyé,t nagynak nevezi Cicero, mert tizenhét nemzetségnek paran-
cholt. Igy mondatott nagyn‘mk Dévid, a szerechenek kirilya, ki
hatvan keresztyén és 6t pogdiny klr?’nlyokna,k pargpcholt ; Mithri-
dates a Pontus kirdlya, ki huszonkét nemzetségnek parancholt,
kiknek nyelvokén is sz6llott ; a torok chdszdr, ki hetvenkét kirdly-
sdgot bir, és a torok chdaszdrsig”) kivil a konstantzindpolyit és a

1) Zach. 9, 9. Matt. 21, 5. % Phil. 2, 10. ) Prov. 14, 28.
%) Tbid. 5 Zach.9, 10. 8 Esth. 1,1, 13, 1.
b Apoe. 17, 14., 19, 16. % Da.r. 7,14, 9) T.i.: csiszdrsigon.
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trapezuntumit; a hispaniai kirdly, ki annyi orszdgot bir, fékép-
pen Indidban, hogy alig gylzi ember titulusit elolvasni. De ezek-.
nél sokkal nagyobb a mi kiriﬂyunk: mert ezeknek is kirdlyolk, és
a kit akar, kirdllyd tészen, és ha akarja, meg leveti a kiralysdgbol.

Azért mongya Salomon altal: Jon dltalam ors,caqolmzk a kirdlyok.)
Példabeszéd a gorogoknél, a mint Plinius {rja, hogy az a kirdly,
a ki soha kirilyt nem litott. De ollyan tobb ninchen a Kristusnal,
ki kirdlyt, magdndl nagyobbat, sem litott, sem lithat: Stet pedig
minden kirdlyok vagy lattik, vagy ldttydk ; midén, igy mint min-
deneknek kirdilya, mindeneket megitél. Minden kirdlyrél mond-
hattyuk, az egy Kristus ?) kivill,-a mit Dsedalns mondott Minos-
r6l, a krétai kirdlyrdl : By mindent birjon Minos, de a leveg6 eget
nem birja. Azokiért méltdibban mondhattyuk a Kristusrél, hogy-
sem Salomonrdl, a Kristus példdjardl : Felmagasztaltaték Salomon
kwrdly a foldnel minden kirdlyi folott.*)

Misodszor : minden f6ldi orszdgok védltozok és kevés ideig
tartnak. Az assyriusok birodalma, noha legtovdbb tartott, mind-
aztltal ezernégyszdz esztendénél tobbet nem t6ltott. A rédmai
birodalom kozel sem érte, ngha azt irta Virgilius, Jupiter szavi-
val: Kzek dolgainak sem hatdrt, sem id8t nem vetek.!) A né-
metek birodalma chak hétszdz esztendei, a toroké kozel jar ezer-
hez: de, a mint reméllyiik és magok is vélik, rovid id6ben vége
ssakad. A mi kirdlyunkrél azt mondotta az angyal : Orszdgol a
Jdfeob hdzdban orolké, és az & orszdgdimak mem: ldszen végelS)
Diniel pedig: Az & hatalma orokkévals hatalom, melly el nem
vétetil;: és az & orszdga, a melly meg mem bomol.’y Holott
azt 18 vedd eszedbe, hogy a birodalmak ment8l tovdbb tartnak,
anndl tobben birjdk: mert minnydjan halanddk, és az ember
npapjar rovidek,’) de a Kristus 6rokké uralkodik és az 6 orszdga
misra nem szall. Azért mondotta Divid: A te széked, Isten, orok-
kon orokke.) Melyhez képest akdrinelly hosszt birodalom is chak
%oml mert az Isten eldtt ezer esztendd, mint a tegnapi nap, melly
elmailt.”)

Harmadszor : minden kirdlyok azt mondhattyik: 7 egnapmk
ragyunk, ¢s nem tudgyuk, hogy mmt az drnyék a mi napjaink a
foldin.*) De a mi kirdlyunknak és az § orszdgdnak kezdete nem
volt. Mert noha az Isten Igéje bizonyos idSben jott e wildgra,
midén testté 1ott, mindazaltal minekeldtte Abrahdm vdlna,

) Prov. 8, 15. % Tme. 1, 32. 33. ) Pealm. 44, 7.
4 T, i.: Krisztugon. %) Dan. 7, 14. ) Psalm. 89, 4.
% IIL Reg. 10, 23. % Job, 14, 5. w) Job, 8, 9.

- «His ego nec metas rerum, nec tempora pono.
Imperium sine fine dedi.» -(Aen. I. 280—281.)
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volt & ;) mert: Kezdetben vala az fqe, és az I’ge Istennédl vala, es
Isten vala az Iqe ?) &8, a mint Michmds mondotta' Az & kijove-
tele eleitdl fogra, az orok napoktdl fogra.?)

Negyedszer minden kirdlyoknak eredetek a foldbol vagyon,
és azt mongydk Salomonnal En is halandd ember vagyok wugyan,
hasonld mindenekhez, és annak a fildinek nemzetségélol, a ki eld-
sz0r teremitetett, ¢s az anydm mehében 7ormalmtnwn testié, ete.
Mert senkinek a kirdlyok kizzil, sziiletésénel: mds kezdete nem
volt.) De a mi kirdlyunknak mds attya nem vélt az Istennél.
Azért mondotta az angyal a Szllz Mdridnak : A Magassdgbeli Fid-
nak hivattatik,®) és: A szent, melly toled sziilettetik, Isten Fidnak
hivattatik.®) Azért 6rokkévald, halhatatlan és lithatatlan kirdly,

1L RF’:SZE.

. Ha azért illyen a mi kirdlyunk : minémi lészen az tdvosség
éy szabaduilds, mellyet illyen bajos, firadsdgos és alizatos ]ovete~
lével hozott és szerzett | Ha az alkotébdl tésziink itéletet az alkot-
ményrdl; ha a marhdt az drrabol {téllyiik : minémi jeles dolog
lészen, mellyet chak az egy hatalmas Isten szerezhetett meg, és
illyen médon szerzett 2 A melly terhet szdz erds ember meg nem
mozdithat, méltdn nehéznek itéllyik: de ha arra se emberi, se
angyali erd elégséges nem vélna, mit vélnénk felle ? A melly
marhdt ezer girdn vésznek, méltdn nagynak {téllyiik: de ha szdz-
ezer girdn sem vehetndk meg, hogy tudnék meghbéchiilleni ? Icrv
gondolkodgyil, keresztyén ember, tidvosségedrdl, mellyet chak az
Isten Fia vihetett véghez; és minden aranndl és drdgakdnél na-
gyobbra bochillvén téged, drigaldtos szent vérét és életét nem
szénta éretted adni.

Tandld meg a préfétdtdl, ki imigyen szdl: Igen vigadgy Sion-
nak lednya, orvendezz Jerusalémnel lednya ! Imé a te kirdlyod
elj6 néked, igaz és iidvozitd; ") mire kellessék e dolgot bochtille-
ned. Mert, minthogy nem emberi itéleth8l széllott, hanem a Szent-
1élek 4ltal, nem kichiny dolog a mellyért vigaddsra és drvende-
zésre int és unszol : mivelhogy a Szentlélek nem oly nagy dolog-
nak tartya -a viligi gazdagsigot, hogy azért oromre intene, sGt
azt mongya : Jaj néktek gazdagoknak, mert megvagyon a ti vigasz-
taldstok.”) Sem az ételi és itall gyonyortiséget, s6t azt mongya :
Jaj néktek, kik megelégedtetel:, mert cheztok.’) Sem egyéb vildgi
mulatsagot 86t azt mongya : Jaj néktek, kil most nevettok, mert
kesergetek ¢s sirtok.*®) Sem az emberi dichéretet és bochilletet,

-

3) Joan. 8,58. %) Sap.7, 1.5. ) Zach. 9,9. °) Luc. 6, 25.
%) Joan. 1, 1. % Lue. 1, 32. ©  ®) Lue. 6, 24. %) Thidem,
3 Mich. 5, 9. 9 Vers. 35. 4
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86t azt mongya: Jaj, midén titeket az emberek dldanak.') De még
ezeknél nagyobhakat is, ugymint a chodatételeket, minthogy
Urlink mondotta az apostoloknak : Azom ne driillyetek, hogy a lel-
kek engednel nélktek : orillyetek pediq, hogy a ti neveitek irva van-
nak mennyekben ;%) és: Or ullz/etek és vigadgyatok, mert a ti jutal-
matok bovséges menm/ekbm *) mind a neviink béirdsa pedig, s
mind a jutalom a mi Udvozits kirdlyunkt] szdrmazott. Azért a
préféta azt az Orémet ajinllya, mellyet révidnap az angyaltél
fogunk hallani, azért, hogy a vildg Udvozitdje a Kristus saiiletik,
Magyardzvén azért ez igéket Sz. Berndrd, és megmutatvin, hogy
mindennek kell ezt az Udvozitét kivinni, kiben mindent feltalél-
hatunk, a mi kivdnsdgra méltd, tisstességet, hasznot ¢s gyonyord-
séget, imigyen fejezi bé beszédét: Vigadgyunk atyimfiai ezen a
sziiletésen és sokképen drvendezziink rajta, mellyet mind az idvés-
ségnek haszna, s mind a kenetnek gyoényoriisége, s mind az Isten
Fidnak dich8sége illy szépen fényesit, hogy semmiben fogyatkozds
ne légyen, a mellyek kivintatnak, sem a haszonban, sem a gys-
" nyériiségben, sem a tisztességben. De mondand valaki: Ez az
idvosség nem mindennek adatik, st tobben vannak, kik abban
nem részesek. Felelet: Az iidvosség mindenmnek készittetett az
Isten kegyességébél és senki ki nem reked, hanem a ki akarattya
szerént kirekeszti magat. Mert a proféta arrél azid6rél széllott, mely-
ben Urunk, botil szerént, szamdron ment Jerusalembe, és annak
a Sion, vagy Jerusalem lednydnak tészi hirré az Udwozité jovete-
16t és annak adgya jeleit, intvén, hogy orommel és vigasdggal
fogadgya. A Sion lednyin pedig érti Sion lakosit, vagy Jerusa-
lem - polgérit: a mint Isaids, Jeremids, Sofonids és Zakarids a
Sion, Egyiptus, Edom, Jerusalem és Babylon lednyin értik azon
virasok avagy tartomdnyok lakéit. Kik véltak pedig azok ? Annds,
Kaifés és ezekhez hasonlé {rdstuddk és a népnek nagyobb része :
kik az 6rdog rabjai, a setétség fiai, a pokol iiszogi véltak; kik
ennek a nagy érémnek idején, 1migyen tandchkoztak a Kristas
ellen: Igen rut haldlra kdrhoztassuk dtet,'] és: Gyomldllyuk ki
btet az élok foldérdl, és az 6 meve me légyen tobbé emlekezetben.”)
Ezeknek gy vagyon, hogy a Kristus jévetele nem vélt iidvossé-
gokre, hanem veszedelmokre: de.nem a Kristus igyekezetibél,
hanem a magok vétkébél; a mint Urink megmondotta, mikor
bément Jerusalembe, és olly romldsdt jelentette Jerusalemnek,
hogy egy kive a mésikon nem maradna. De azoknak is hirdette-
a préféta az idvosséget, és Urank valdban elkészitette vélt nékik,
ha meg akartdk vélna ismérni: de, minthogy nem ismérték meg
létogatdsoknak napjdt, az iidvosség helyett veszedelem taldlta Sket.
Vedd eszedbe pedig, mint beszéllett akkor Urtink: Ha meg-

) Vers. 26, %) Lue. 10,20, *) Matt. 5,12, 4 Sap. 2, 20. %) Jer. 11,19,
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ismdrted volna te is, és [oképpen ezen a te napodon, mellyel: « te
békeségedre vanmak.') Az 8 napjit emliti. Az mondatik pedig mél-
tén mi napunknak, a melly nékiink jonkra vagyon : tahdit az a nap
Jerusalemnek javira volt, mert a veszedelmére valé napokat nem
nevezi § napjainak, hanem egydltallydban mongya: Redd jonek a
napok.?) Tovabbs, a mi békeségiinkre mondatik lenni az tdvos-
ségiinkre valo, fo’keppen mikor a Kristus békeségérdl vagyon emle-
kezet, azért 6rvendezve mondottik az ancryalok a Kristus sziileté-
sekor : chho%q maqasmqban az Istennek, ¢s a foldin, bdzeseq «
Joakaratii embereknek.”) Errél mondotta Sz Péter : [q(’t kiildott
az Isten az Israel fiainak, békeséyet hirdetvén a Jésus Kris-
tus daltal.') Jerusalemnek pedig békeségére volt a Kristus jove-
tele : tahdit iidvosségére is. Annakfolotte a Litogatis a Kristus dltal
tidvosséges, azért mondotta Zakavids: Aldott az Ur, Isravlnek
Istene, mert megldtogatta és megudltotta az & neépét:*) &s: A mi
Isteniinknek nagy irgulmassdgw altal, mellyel megldtogatott nvinket,
a magassdghol tamads.®) Ha azért a Kristus jovetele litogatisnak
nap]a. volt, Sion lenydnak mindenképpen készfttetett az fidvos-
gég. De azt nem akmta venni, s6t nagy halidatlansiggal Udyoui-
tdjére timadott és kegyes kn,mly(nt megolte.

Ezt héinta szemokre Urtnk a zsidéknak, midén azt mon-
dotm, hogy ugy akarta Sket szdrnyai ald gyiijteni, mint a tik az
4 chirkéit; de nem akartdk. Hs innét kivetkozott a megvetés és
biintetés, ho'vy a kik az irgalmassdgot ismérni nem akartd k érzenék
a biintets igassdgot. Melt noha az Istenben mind az igassdg a biin-

. tetésre, s mind az irgalmassig a kegyelemre feltal: iItatik: mind-
azdltal felyiélhaladgya az irgalmassd_q az ttéletet ;') mert az irgal-
massdgot olly béven mutattya, mintha az {téletrdl elfeledkeznék :
de az itéletet nem hadgya irgalmassdg nélkdl } hanem mikor meg-
harageszik is, az irgalmassdigrél megemlekezik. Vagyon ugyan
mind az Isten igassigdnak, vagy haragjinak, s mind irgalmassigd-
nak kinche, vagy tar, hiza de killomben gyfijtetik eggyik hodysem
a mdasik., A bunokrol imigyen sz6ll az Isten : Nemde eltétetre van-
nak-¢ ezek ndlam ¢s bépechételve kincheim kozott?®) Mert a mi
bilineink az Isten haragjinak és blintetd igassigdnak kinchei: de .
azokat nom az Isten gylijti, hanem az ember ; és az Istennek biin-
totd igassdiga nem vélna Gmagdban gazdag és bévelkodd, ha a i
blineinket, mint egy temérdek kinchet, kezéhez nem adnok. De az
frgalmassighoz képest Smagdban mondatik ga.zdagnak az Isten;
és miaz G ]avalva,l gazdagilunk meg. Mind a kett6t szépen egybe-
foglalta Sz. P4l :") mert midén a biinésnek azt mondotta volna :

1) Lue. 19, 42. © %) Act. 10, 36. % Vers. 78. % Deut. 32, 4.
%) Vers. 43. %) Tue. 1, G8. % Jue. 2, 13. %) Rom. 2, 4.
%) Luec. 2, 14. :
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Megitdlod-¢ az & josdgdnalk s titrésének és hosszi vdrakozdsdnalk
gazdagsdgit! utinna veti: A te keménységed szerént pediy és
penitentzudtian szived szerént, gyijtesz magadnak haragot, a harag-
. nak és az Isten igaz {téletinek megjelendse napjdn.') Holott ldtod,
hogy a jésignak cazdagsigi az Istennek tulajdoni: a haragnak és
biintetd igazsignak gazdagsigit pedig mi gyljtyik az Isten tdr-
hdziba, ésazért mondotta Sz. Jakab 19 az istenteleneknek, hogy ha-
ragot gylijtottek magoknak az utélsé napokra. Azokdiért Kristus
uwrtink ugy jott, mint Udvozitd, az § jévoltdnak tdrhdzabdl, nem
keresvén arra a mi érdeminket, és azért senkit sem rekeszt ki. Az-
utdn, mikor ugy mint bird j6 el, a biintetd igazsignak tdrhdzdbél,
mellyet a mi biineinkbdl gylijtott, vészen buntetést; a mint id8
szerént is megbiintette a haladatlan zsiddkat, kik az § irgalmas-
sigdt vakmerSképpen és kemény nyakkal megvetették.

I1I. RESZIL

A mi a masik dolgot illeti, 'mi mddon jott légyen a Kristus
azzal az aldzatos méddal, arra akart tanftani, mi Aton és médon
kellessék nékiink a Kristustdl szerzett iidvosséghez jutnink. Bizo-
nyos dolog, hogy Urank az § jovetelének moédgydval e vildgnak
chiklandé gyonyoriségit megttdlta és tapodta; azokat vélasztvin
és kovetvén, mellyekt6] a vilig fiai futnak és irtéznak. A préféta
szegénynek nevezi; az evangelista pedig szelidriek, vagy ald-
zatosnak ; mellyet valéban megmutatott. Mert minekutdnna,
taldm ugyan firadtig, gyalog jirt vélna, egy elvetett rest szamérra
ilt, és 0gy vitte végbe kirdlyi pompdjat. Valoban szegény volt a
Sionnak kirdlya, kinek chak egy szamirkdja sem volt, hanem azt
is mastol kellett kdltson venni; a mint Sz. Lukdch jelenti. Bizo-
nytra aldzatos is volt, ki tellyes éltében chak egy uttal mutatvin
diadalmas dichd8ségét, nem valami felékesittetett ugrdlé 1éra iilt,
hanem az ostoba szamdrra: nem vontarany czapragja, vagy bdr-
sony nyecregkipdja volt, hanem a szegény apostoloknak egyiigyd
‘rongya avagy ginydja volt a szamdrra teritve. Kévet§ udvaranépe
is chak szegény haliszokbol, koz emberekbdl és gyermekekbdl
dllott ; nem gréfokbél és zdszlds urakbol, mellyek tellyességgel
ellenkeznek e vildg szokdsival. Tudom, hogy a népnek induilattya az
volt, hogy elragudnilk, és kirvdllyd tenndk:?) de elfutott eldttok.
Most pedig, mikor a gonosz farizeusok bannydk a Kristus tisztes-
ségét, 6 ugy ellenzik, hogy kirdlynak nevezik, hogy 6magsit is.
megsz6littydk érette: ¢ nemchak javallya, hanem ugyan Jltal-
mazza i azokat, kik kirdlynak mongydk, és partyokat fogja, jeles

1) Vers. 5, ) Joan. 6, 15,

(S

Kaldi, Egyhbzi beszédei. *
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okdt advén a Dévid zséltdrabél, =6t azt 1s mongya: Mondom
néktek, hogy ha ezek lmllqatnalc, a kovel kidltnak.') Azokdért, ha
most is 1illyen szegényill és aldzatoson viseli magdt: akrki is
eszébe veheti, hogy egyébkor anndl inkdibb nem pipeskedett, sem
pompéara nem vigott; a mint nyilvdn vagyon, hogy mind sziileté-
sekor, 8 mind tellyes életinek rendiben nagy aldzatossdgot muta-
tott, melly f6képpen haldlakorbéli szenvedésében tlindoklott.

De mi vélt ennek az oka ? Gondolom, hogy ezzel, mint egy
eleven és hathaté példdval, meg akarta mutatni, mi médon kelles-
8ék az orok boldogsigba jutnink : tudniillik, hogy e viligi dolgo-
kat meg keoll vetniink és tdlnunk ; magunkat 4gy kell viselniink,
Sz. Péter tanitdsa szerént, mint jovevényekhez ds szardndokokhoz
wlik, megtartoztatvdn magunkat a testv kivdnsdgoktol, mellyek a
lélek ellen vitézkednel: ;%) és, a mint Sz. P4l mongya, megtagadvdin
e vildgi kivdnsdgokat.’) Mert, minthogy e vilignak folottébbvalé
szereteti*) dltal, tévelyedtink ki az udvossegnek utdbol, s a mennyei
béldogsdgot elvesztettuk annak meglitdldsa és megvetése dltal kel-
lett a j6 utba igazodnunk. Bizonyoson el volt végezve a Kristustdl,
hogy az 6 boldogsigdba nem ereszti, a ki e vilignak hinsigit bator
szivvel meg nem veti, magit tellyességgel megtagadvin, a maga
keresztyét hordozvin és az Istennek orszdgat és igazsigét min-
deneknek eldtte és folotte keresvén, a mint 6 maga megmondotm,
egy széval, a ki e vildgnak meg nem feszittetett és a vilig 6 néki,
a mint Sz. P4l maga feldl frta. Azért, minthogy e vildgi dolgo
kat szemeinkkel l&ttyuk és choddlatosképpen utdénnok vonyatta-
tunk, éromest kapdosvin azokon : azt a hamis vélekedést, mellyel
e vilfigi dolgokat nagyra bochfillyik, - tellycsségel ki kellott gyom-
l4lni, és elménket médsfelé kellett hajtani. Melynek végbevitelére olly
példdnak kellett szemiink eltt lenni, mellyet az okossig javallana,
és egyéb példikndl méltébbnak alitana, és ast az okossdg szevént
genki meg nem vethetné, se senki kovetni nem szégyenlené.

Eljott azért a Sionnak kirdlya, és ezeket mind maga példdjd-
val megmutatta, minden vildgi dolgot megtapodvan, hogy mi is
6tet kovetvén, megtapodnok azokat - mivelhogy senki méltatlan
és 1lletlen dolognak mihozzank képest azt nem tarthattya, mellyet
az Isten Fia magdhoz illend8nek és mélténak {télt: sem nem vél-
heti, hogy abban megchalatkozzunk, & mit az Atyinak bélchesége
a végre adott elénkbe, hogy kovessiik. 1118 Isten, ha a Kristus azo-
kat a dolgokat kivdltképpenvald igyekezettel és kivinsiggal kereste
volna, mellyek e vildg elGtt tettetesek : kichoda taldltatott vélna,
a ki e vildgi dolgoknak megutdldgira és megvetésére igyekezett
vélna, és Ggy kereste vélna a mennyeieket ? holott igy is kevesen
taldltatnak, noha igen nyilvdnvald példdjok vagyon a Kristusban.

Y Lue. 19, 40. %) L Pet. 2, 11.  ?) Tit. 2,12, *) T. i.: szerctete.

.
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Hat emlegeti gyakorta a sz frds a Kristusnak példaaddsit.?)
Ezért frta Sz. Lukich : Jésus chelekedni és tanitani kezdett.?) Elsg-
ben chelekedni, azt, a mire minket akart tanftani : ezért mondotta
6 maga, hogy 6 nemchak életiink, hanem utink is és igassigunk.
Eletiink, mert a haldlté]l megmentett maga haldldval ; 1gassdgunk,
mert megtan{tott az igaz hitre és igassdgra; Gtank pedig, mert
életének példajival megmutatta, mi uton kellessék az orok életre
jutntnk, mert: A ki azt mongya, hogy a Kristusban lakik, néki is
gy kell jarni @ mint & jdre.”)

Megmutatta azért Urink maga példdjival, mint kellessék
megtapodni e vilignak chaldrd, hizelked8 és hinsdgos dolgait;
mellyeket hdrom rendbe dllat Sz. Jénos,*) tudniillik: « testnek
kivdnsdgdban, vagy a gyonyortiséges lakdsban: a szemnel kivdn-
sdgdban, vagy gazdagsigban és marhdban : az édletnek kevélyséyé-
ben, vagy a tisztességes és bochiilletes dllapatnak szomjihozdsdban.
Fzeket valéban megvetette és tapodta a Kristus. Az elsét ugyan
tellyes életében valé munkdval, firadsiggal, szenvedéssel; ugy-
mint, ki eleibe véven az oromet, elszenvedte a keresatet, meguetvén
a gyaldzatot.”) A misikat ama choddlatos szegénységgel; mem
lévén chak annyi tulajdon helye is, a hovd fejét lehajtand.®) A har-
madikat minden vildgi dichdségnek elkeriilésével ; elfutvdn, mikor
kirdllyd akartik vilasztani. Mindenikre pedig maga peld&;éval
int benntlinket : az elsére, midén azt mongya: A ki fel nem vészi
keresztct, s mem kovet engem, mem mélto hozzdm.”) A mésikra,
‘midén a gazdag ifiat imigyen inti: Ha tekeélletes akarsz lenni, menny
el, add el a mad vagyon, ¢s add a szegényeknek, és kinched lészen
mennyben, ¢s j0f el, kivess engem.®) A harmadikra pedig, midSn azt
mongys : Tanuillyatok tilem, mert szelid vagyok ¢és aldzatos
szivi: ") és middn az alizatossignak jeles péld&ja utdn, mellyet
mutatott a Mbmoq:msb‘m, azt mongya. Ha én megmostam a ti
labaitokat, Ur ds Mester lvén : ti s tartoztok véle, hogy egqyil a
msik Libait megmossa. Mert pcldwt attam néktek, hogy a mint én
cheleledtem, ti is gy chelekedgyetek,'’) és utdnna vetr: Ha ezeket
tudgydtol:, boldogol: lésztek, ha megchelekeszitek azokat. Mellyek- .
bdl kilnnyen kitetszik, hogy ezek nem egyébért lottek, hanern
hogy nékiink viligos és valdsigos, hatalmas és dltalhaté példa
adatnék az idvosség tdnak bizonyoson valé megtaldlisdra.

»lzen dolgot a hithen fonddltatott okossig is megbizo-
nyittya: mert arra tanft a sz. frds, hogy a Kristus az § elsd jovete-
Igben két tisztet viselt, és azokban foglalta és fogyatta tellyes éle-

HT.1.: A Krisztusnak ezt a példa-  °) Lue. 9, 58, %) Matt. 11, 29.
adasit gyakorta emnlegeti a sz. irds. ) Matt. 10, 38.  1°) Joan. 13, 14.
%) Act. 1, 1. Y 1 Joan. 2,16. ¥ Matt. 19, 21. 15. 17.
%) 1.Joan. 2,6. °) Hebr.12,2. .
3%
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tét. Eggyik az volt, hogy érdemével nékiink iidveésséget szerezne.
A misik pedig, hogy az iidvisségnek feltaldldsdra, igaz Gtba iga-
zitana. Az els6hoz képest a mi profétink?) tidvoz{tének nevezi
8tet, Job, D4vid, Isaids, Jeremids és egyebek is megviltonak,
Sz. Janos szészollonak, Sz. Pal kozbenjironak. A mdsikhoz képest a
mi préfétink?) és az evangelistdnk ®) nékink jové kirdlynak nevezi,
Moyses magihoz hasonlé profétanak, ki vezére és tanitéja volt az
Isten népének, Tsaids torvényadénak és tanfténak, Joel pedig
az igazsdg mesterének. Az els6t az § szent vérének drrival és
életének fogyatdsdval nyerte meg. A mdsikdt tanitdsival és példi-
jdval vitte véghez.

A mi illeti & mi vdltsigunkat, bizonyos, hogy arra a Kristus
munkdjinak és faradsdgdnak chak legkissebb része is elégséges
16tt vélna, mivelhogy méltésagiban véghetetlen volt, igaz Isten
és igaz ember, és azokdért valamit bémutatott az 8 szent Attyd-
nak, annak véghetetlen érdeme volt, a legkissebb chelekedetének
is; minthogy az Isten el6tt az érdemnek mivélta nem annyéra
fondaltatik a munkdnak vagy dolognak nagy avagy nehéz volti-
ban, mint a chelekedének bochiilletes méltosigdiban. Melybdl az
kovetkozik, hogy a Kristus nemchak viltsigunkért vott fel olly
nagy munkdt és faradsdgot, hanem azért is, hogy példit adna
nékiink e vildgi dolgoknak megvetésére, a mennyeieknek keresé-
gére és egynéhdny sziikséges dolgoknak megismérésére: tudnillik,
melly rat és Gtdlatos légyen a biin, melly rettenetes és kemény az
Istennek {télete, melly stillyos és szenvedhetetlen a pokol kinnya,
melly megfoghatatlan és drvendetes a mennyei bdldogsig! mely-
lyekre vildgoson megtanit a Kristus életének és haldldnak példdja ;
ugy hogy itt is valéban eszlinkbe vehettyiik, hogy az Atyaisten
minnyajunknak ugy sz6ll, mint régenten Moysesnek : Nezd meq, ¢s
a példa szerént chelekedgyél, melly néked mutattatott a heqyen.*)

Miésodik oka e szokatlan és halhatatlan aldzatossdgnak és min-
den vildgl gyonyoriigég megvetésének az volt, hogy az Istennek
ereje nyilvabban kinyilatkoznék. Mert £516tte igen illett, s6t ugyan

- kivéntatott is, hogy Kristus urtnknak minden chelekedete és az
§ istenségérdl vald hit, e széles viligon, ne tulajdonittatnék egyéb-
nek, hanem chak az Isten erejének: és {gy mindeneknél tudva
lenne, hogy a Kristusrél valé hit nem egyébtdl, hanem az egy
Istent6]l szdrmazott, gyarapodott, nevelkedett, erdssodott; és
minden id6kben, minden hdbortsigok kézott, minden hatalmas
ellenségek ellen gydzhetetlen volt és virdgdban megmaradott. Ha
a Kristus e vildgi hatalmassiggal és dichdséggel jott vilna, a mint
egyéb kirdlyok, tigy mint e vilignak tanitvdnyi s fiai szoktak
joni: az emberek megtérése nem inkdbb tulajdonfttatott vélna-e

) T.i:Zach.9,9. - %) Ibid. %) Matt. 21, 5. 1) Exod. 25, 40.
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a fegyver hatalmassigdnak, hogysem az Isten erejének ? minthogy
a rémai poginy fejedelmek 18 az 6 balvinyok tiszteletit fegyver-
rel és ember1 erdvel igyekestek inkibb tdmogatni és kiterjeszteni,
hogysem isteni fegyverrel és hatalommal. Ha pedig gazdagsigok-
nak osztidsival, avagy e vildgi, vagy testi gyonyoriiségeknek javal-
lagdval jott vélna, nem inkdbb azoknak tulajdonittatott vélna-e
az 6 hitinek gyarapoddsa, vagy oregbiilése, hogysem a magassig-
béli Istennek erds és kinynjtott karjinak ? a mint tudgyuk, hogy
Mahomet sokakat megchalt és utdnna') vont, testi szabadsdgot
és gyonyoriiséget igérvén nékik, mind ezen s mind a mds vildgon.
Hasonloképpen, ha emberi bélcheséggel és ravasz okoskoddssal
jott volna, nem annak tulajdonittatott vélna-c inkibb az evangs-
liomnak bévséges gyimdlche, hogysem az Isten bllcheségének ?
a mint bizonyoson tudgyuk, hogy a pogdny bélchek és filosofusok,
emberi tudomdnynak bélcheségével és szép médgydval rendelt
okos beszédekkel, sokakat az & vélekedésekre hajtottanak. Az-
okdért, minthogy ezeknek semmi helye nem vélt a Kristus tudo-
ménydnak gyarapitdisiban, hanem inkdibb ezekkel ellenkezd dol-
gokat tuldlunk abban : kovetkozik, hogy a Kristus hitinek fogana-
tossdga és kiterjedése az Isten erejének nyilvinvalé bizonysdiga
légyen; a mint Sz. P4l i¢ jelentette, mondvdn : Az én beszédem és
predildlldsom nem az emberi bolcheséynek hitetd igéiben, hanem a
lélekmel: s az erdnel megmutatdsdban ; hogy a ti hitetek ne légyen
az emberel bolcheséyéhen, hanem az Isten erejében,?) és ismég:
A miket beszilliink is, nem az emberi bilcheségnek tidds igéiben,
hanem a lélelnek tanitdsdban.”)

Harmadik oka ezen dolognak az lehet: mivelhogy az emberi
nemzet veszedelmének eredeti*) tellyességgel csak e viligi és testi
dologhol szirmazott; tgymint nagyravigashdél, midén Addm
elhitte az 6rdog monddsit, hogy hasonls lészen az istenekhez, tud-
vdr a jot ¢s a gonoszt ; ¥) ugymint feleségének, ki § teste volt, ked-
vezésébOL®) tartvan attol, hogy, ha kedvét szegné, megszomo-
ritand; tgymint az almédnak megkdstoldsiabdl, melly jéiztinek
tetsuett és tekintetre gyonyoriiségesnek : illett, hogy azon ember-
nek megszabaduldsa tellyességgel kiillomboz6 dolgok dltal lenne,
mellyeket Kristus urtunk tellyes életében kovetett és gyakorlott.
Ki, nemhogy nagyobb #dllapatra igyekezett vélna hogysem hozzdja
illett, hanem inkdbb, mikor wz Isten formdjdban wvolna, és nem
alitand ragadomdnnal: lenni az Istennel vald egyenldséyét: & ma-
gat igen megaldzta, szolgai formdt vévén fel, az emberekhez hasonldva |
lott, ¢s Liilsd dbrdzattydban gy taldltatott mint ember. Megaldzta

1) T : maga utin. %) T. i.: eredete. ¢) T.1.: felesége kedvének v.
%) 1LECor. 2, 4. 5. %) Gen. 3, 5. akaratanak teljesitésébol.
%) Vers, 13. i
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onnonmagcdt, engedelmes lévén mind a haldlig, o keresztnek hald-
ldig pediyg.') Nemhogy az 8 testének, vagy az § jegyesének, melly
az anyaszentegyhdz, kedvezett vélna, hogy meg ne szomorittat-
nék : hanem inkébb a keresztnek viselésére intotte, arra is tanit-
vin,?) hogy: Valaki mem gyiiloli az attydt, és annydt, és feleséyil,
€s flait, ds attyafiait, s nénnyeit, még pedig az dnnon lellct is, nem
lehet az & tanitvdnya. Nem hogy édes almival gyonyorkodtette
vélna szdja {zit, vagy valamiben testének kedvezett volna : hanem
inkdbb, legnagyobb szomjusigiban is, kozel 1évén halilihoz, epés
eczetet vitetett szdjahoz. ) 5

Ezek igy 1évén, nagy vigasiggal hilit adgyunk a mi Udvé-
zit6nknek, ki az & eljovetelével illyen nagy tdvosséget hozott
nékiink, és attol senkit ki nem rekesztett: és a minémi tat
nékiink arra mutatott, arrdl el ne tivozzunk, hanem sziintelen
kovessiik, azon a formdn, mellyet e mdi szent epistoliban elénkbe
adott Sz. Pdl, tudniillik: felkelvén a resiségnek ¢s tunyasdgnak
4lm4bél, és elvetvén nagy serénységgel a setétségnek minden chele-
kedetit, igaz toredelmesség és gyoénds dltal, blineinkbdl kitisztal-
vén, és fel6ltozvén a vildgossdgnal feqyreriben,®) gyakorolvin ma-
ginkat minden jészdgos chelekedetekben. Mellyeket megcheleked-
vén, mi 8tet jo kedvvel fogadgyuk, és 6 is j6 kedvvel j6 hozzink,
és minden javaiban részessé tészen: mellyet engedgyen a kegyes
Atyaisten, az 8 szerelmes szent Fidnak drigalitos érdemiért.
Amen.

Y Phil. 2, 6—S. ) Lue. 14, 26. ) Row. 13, 12,



ADVENT II. VASARNAPI ELSO BESZED.

(Luk. ev. 21, 25—33.)

Josuének azt parancholta vélt az Isten, hogy Jérikénak
elrontdsdra trombitaharsagdssal élne: és ugy is 16tt. Melly azt
példdzta, minthogy Jériké holdat tészen, hogy a véltozé héldhoz
hasonlé bolond embernek alkotmdnya, mely a biin, trombita-
harsagdssal rontathatik el. De michoda trombitaharsagis az ? Az
utélsd itéletrdl valé gondolkodds ; melynek napjat a préféta trom-
bita és harsagds napjdnak *) nevezi, és nem ok nélkiil, minthogy
akkor az omber Fia elkiildi az & angyalit trombitdval és nagy szo-
zattal, és eqybegylijtik az § vdlasztottit,?) mert szoll a trombita, és
a hdltak feltdimadnak.?) Ennek a trombitaharsagisnak minémi
foganatossdga 16t légyen Sz, Jerénymus doktorban, 6 maga meg-
jelenti: Valamennyiszer, tigymond, azt a napot meggondolom,
egbsz testemmel reszketek: mert akdr észem, akdr iszom, s akdr
mdst valamit chelekeszem, mindenkor ama rettenetes trombita 14t-
tatik az én fileimben zengeni: Kellyetek fel halottak, jGjetek az
{téletre. Errdl a trombitaszavi naprél lészen beszédlink. Ks mint-
hogy hét trombita harsagott a Jésué haddban : én is arra a kér-
désre : Miért kellessék az utélsd kozonséges itéletnek lenni ? Héb
okkal felelek meg, mellyek kozziil mindenik egy trombitaszé gya-
nént esik.

" L Okait adom, miért kellessék az utolso kozonséges tteletnek
nni.

I1. Megmutatom, hogy vétkeznek, a kik az utdlsd ttéletnek bizo-
nyos napjdt kifejezik és azok is, a kil igen messzire hallasztydk.

II1. Megmondom, ha félelemmel kell-e az itélet napjdt vdrni,
vagy drommel. i

I. RESZE.
. Bizonyos dolog, hogy mihelyen ember e vildghél kimulik, leg-
ottan megitéltetik és elvészi vagy jutalmat, vagy biintetését. Mert

mid6n Sz. P4l azt mondotta vélna: Elvégezve vagyon, hogy az

1) Soph. 1, 16. 2) Matt. 24, 31. %) 1. Cor. 15, 52,
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emberek egyszer meghallyanak,') azonnal utdnna vetette : Azutdn
pedig az itélet. Azért mondotta a Bélch is: Kiinnyii Isten elitt,
kinel-kinel haldla napjdan megfizetni az & ditai szerént ;%) a fizetés
pedig nem lészen itélet nélkil. Azért mongya ugyanottan : .1z en-
bernek haldlakor, az & chelekedetinek kinyilatkoztaldsa.®) Kz kitet-
szik a frissen lakozé gazdag és a kildas Lidzdr histéridjabdl : mert
a gazdag, mihelyon meghdlt, pokolban temettetott: Lidzdr pedig
az angyaloktél az Abrahdm kebelébe vitetett. Melly példdval
bizonyittya ezen dolgot Sz Agoston, és idvésséges dolognak
mongya azt elhinni. Azokdért nem ok nélkil kérdhetné valaki:
Mirevald lészen vildg végezetin a kozonséges 1télet, melyre a Kris-
tus, tgy mint itél6 bird, hitiink dgazattyn szerént, eljovendd ?
Mert, e vilig szerént, az 0j itélet azért engedtetik, hogy az elsd-
ben fogyatkozds taldltatott, vagy hogy appellatzio vagyon fellyebb-
valéd biré eleibe. Mellyeknek a mi dolgunkban ninchen helye:

mert sem a biré nem valtozik, sem fogyatkozds az elsé {télethen
nem esik. Azért frtdk a towenyadék hogy az egyszer megitélt
dolog mdsodszor ne itéltessék; tudn’illik a megmondott okok *)
kivdil.

Az ut6lsd kozonséges itéletnek gzép okait talillyuk a dokto-
rokndl : és az albigensisek az eretnekek kozibe szdimliltattak, hogy
azt tagadtdk, a mint Guido carmelita {rja.

Els6 oka az, hogy az Istennek titkos {téleti mindeneknek ki-
nyilatkoztassanak, mellyekben mostan sokan heiban torik fejoket.
Gyakorta szerenchések e vildgon az istentelenek, az igazak pedig
nagy hdborusigokban élnek : amazok tiszteltetnek, ezek pedig lib
alatt hevernek, mintha az Isten tellyességgel megvetette vélna
6ket ; melly dolog még a hiveket is'és a nagy szenteket chaknem
megténtoritotta : Az én ldbaim, ugvmond David, chaknem megtin-
torodtak, chaknem elchuszamodtal a lcpnsim Mert bosszonkodtam
a hamwsakm litodn « bitnosol békeségét.”) Vs utdnna veti: Fs
mondék : Tahdt ok nélkiil igazitoltam meg « szivemet, ¢s az ditat-
lanok kozott mosmm a kezemet. Ks eyész map ostoroztatiwm, és jo
reggel ®) az ¢én vereségem.’) Jeremiis pedig: Iyaz vagy le uyyan,
Uram, ha veled vetekedem : mindazdltal igazat szillok néled : Miért
szerenchésittetik ®) az istentelenek 1ita ; jol vannal minnydjan,
a kil vétheznek és hamissan chelekesznek??) Habakuk proéféta is:
Miért tekintesz a hamissdgchelekeddlre, ¢s hallyatsz, mikor az isten-

1) Hebr. 9, 27. %) . i : kordn reggel. A Vulg.-ban : in matutinis.
%) Hecles. 11, 28. ) Vers. 13, 14

%) Vers. 2 ®) .. 1 tétetik szereneséssé. A Vulg.-ban : Quare
4 A okokon. via impioriun prosperatir ? Kdarolyinal: Mi az oka,
5 Ps. 72, 2. 3. hogy ily boldogsiagos a hitetlencknek utjok ?

9) Jer. 12, 1.
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telen elnyeli az igazbat ndalandl ! ') S6t még ama békeséggel tiird
Sz. JOb is: Midrt élnek az istentelenek:? felemeltettek, és megerds-
sodtel gazdagsdgyal ! *) Azokdért, hogy minnydjan eszekbe vegyék,
hogy a gonoszok elvotték éltokben javokat és jutalinokat a kevés
joért, a mellyet chelekedtck : az-igazak pedig nyomorusigot szen-
vedtek, hogy azok dltal a lelki jokban nevekednének, vagy a kevés
¢y kichiny vitkekért lakolndnak. Némelykor a mesterséges takdch
szép kirpitot kezd sz6ni, és minekel8tte elvégezi, litvin azt valami
kaba és tudatlan ember, hogy imitt-amott a képek fejetlenek, vagy
labatlanok, ¢s nem tudvin az egész alkotmanyrél itéletet tenna,
semmi ollyat nem vél feldle, és mogneveti a mestert, hogy ollyan
mddnélkiilvalé dologban tor1 fejét és vessti idejét : de mikor elvé-
gozi, ¢3 mindenek éppen kitetszenek, nem gydzi szemlélni és
dichérni. Eképpen, e vildgnak szovése most szintelennek ldtszik :
de a vildg végén mindenck meglatszanak; és az Isten bélcheségét
minny#jan dichérik. Némelykor valami paraszt ember.bémégyen a
mesterséges 6rachindlénalk miihelyébe, és latvan sok kilombozd
kerekeket, s nem tudvin mirevaldk, hedbavaléknak {téli: de
midén az ora elkészlil, akkor vészi eszébe, hogy megchalatott, és
oly dologrél tott itéletet, a mellyhez semmit nem értett. Igy e
vildg mithelyében sok dolgok kerék mddra forognak, és sokan ast
itélik, hogy az alsobb helyen valék fellyebbvalé helyt érdemlené-
nek: de mikor mindenek elvégezddnek, megtetszik, hogy semmit
nem alkotott az lsten nagy bélcheség nélkll]l, sem nem rendelt
nagy igassig nélkil.

Misodik oka az, hogy gyakorta az emberek a blint nem nagyra -
bochiillik, é¢, ha valami sullyos chapds esik rajtok, panaszolkod-
lem népét megszamliltatnd, mint Ddvid, és litnd, hogy a dég-
haldl népe kozzlil hetvenezeret megemésztene: vallyon nem
mondand-e Jébbal : Vajha fontba cettetnénel: az én biineim, mely-
Lyehkel haragot érdemlettem, és a nyomorusdy, mellyet szenvedel:!
Ez, mint a tenger fovenye, nehézbnek tetszendk.”) Ha a gyermekek
gyermeki bolondsighol a vén embert megehufolndik, és legottan a
wedvék megyvenkettdt elszaggatninak kozz(ilok, a mint Eliséus
idejében tortént: vallyon az atydk nenf {6l6ttébbvalé biintetds-
nek mondanik-e ? Az utélsé itéletkor azért meg fog tetszeni, hogy
efféle panaszolkoddsok helyetlenek, és minnydjan megértik a hald-
los biinnek gonossigdt, melly 6rok biintetést érdemel.

Harmadik oka az, hogy az Istennek igassiga a kozonséges
itéletkor leginkibb tiindokollyon. Ha valami szép testben min-
denik tagot magdn megnézed, ékesnek tetszenck ; de sokkal inkdbb,
ha azokat mind eggyiitt megtekinted : gy az Istennek igassdga az

Y) Hab. 1, 13. %) Job, 21, 7. %) Job, 6, 2 3.
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egész vilagnak eggyiittvalé megitélésében inkdbb fog fénleni, hogy-
sem a magdnvalé itéletekben. Egy embernek gyonyoriséges szaavit
kedvelled az éneklésben: de ha egyebekkel eggyiitt énekel, gyo-
nyoriiségesbnek tetszik. Mid6n Isten e viligot részenként terem-
tette, mindenik alkotményrél azt olvassuk, hogy litta az Ur, hogy
Jo volt: *) de elvégesvén mindeneket, ldtia, és igen jok voltak ;*)
nemchak jok, hanem igen jok. Azont mondhattyuk az Isten ftéle-
tirdl, hogy noha mindenik magdn igaz, de mindazdiltal a kozén-
séges igen igaz.

Negyedik oka az, hogy illend6 mddon megdichbittessék az
embernek Fia. Kinek dich8sége azt kivdnnya, hogy mivel az § els§
eljovetelekor hamissan megitéltetett és megolettetett : a masikban
dichdségesnek ldttassék és mindeneknek, igaz birdja légyen.
Akkor bétellyesedik az Isten monddsa: Fn magamra eskiidtem,
kimégyen az én szdmbol az igassdg igéje, és vissza nem tér: mert
nékem hajol -meg minden térd.*) Melly monddst Sz. P4l az {616
Kristusrdl magyardz. Mert mid6n azt mondotta vdlna: Minnyd-
Jan a Kristus itéldszcke eleibe fogqunk dllani,*) utdnna vetette :
Mert irva vagyon: Iiek dén, dgymond az Ur, hogy nékem hajol
meg minden térd. Hs taldm azért lészen az utélsé kozonséges
itélet a Josafat vdlgyében, a mint Joelnél olvassuk, mely kozel
vagyon Jerusalemhez, hogy a hol haldlra itéltetett a mi biinein-
kért, ott ldssik 8tet mind a jék s mind a gonoszok, hogy nagy
dichdséggel {t618 birdja az eleveneknek és holtaknak ; a mint Gtet
Sz. Péter neveste.

Otoédik oka az, minthogy embernek teste és lelke vagyon,
mélts, hogy chelekedetiért mindenikben jutalmat, vagy biintetést
végyen ; a mint Sz. Damascénus okoskodik. Sziikeég azért, hogy
nechak titkon és magdn vald {télete légyen, melly a léleknek elég
vélna, hanem kiils§ és ldthatd is, melly a testnek is szolgdllyon.
Ennek szép okit adgya Sz. Tamds: Minthogy a test tdrs volt az
érdemben is. Melly okdt Sz. Pdl .is jelenti:. Minnydjunknak,
ugymond, meq kell jelenniink a Kristus wtéldszdle eldtt, hogy elvegye
kiki a testnek tulajdonit, a mint chelekedett, vayy jot, vagy go-
noszt.®) Mellyel azt jelenti, hogy, mivel a jé és gonosz cheleke-
detek a tostben 16ttek, Sziikség, hogy testokkel eggyiitt az Isten
széke eleibe dllyanak az emberek. Xs minthogy az ember idvos-
gégéért 16tt emberré az Isten, gy hogy 6Gtet megitéllye, mint
ember megmutattya magdt ; és hatalmat adott néki (tudn’illik az
Atya a Fitnak) kogy dtéletet téyyen, mevt embernek Iia.*y Azokdért
nem tél we Atya senkit, hanem minden itéletet a I'inak adott : ")
mert nem az Atya, hanem a Fit 16tt ember fidvd. Innét mon-

1) Gen. 1. 4. 10. 12. 18. 21. 25. ) Rom.14,10.11. &) Joan. b, 27.
%) Vers. 31. %) Isn. 45, 23.24.  ®) LL Cor. 5, 10. ") Vers. 22,
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dotta Job: Tudom, hogy wz en Megrdltom él, és az utdlsd napon a
1ldbil feltdmadol: : és 1smég kornylilvétetem borommel, és az én tes-
temben ldtom meg az én Istenemet : kit én magam ldtok meg, és az én
szemeim nezik és nem mds: eltetetett e reménséq az én kebelembe.?)
Melly reménség minden faradsdgot meg szokott kiinnyebbiteni.

Hatodik oka az, hogy a maginval$ {téletben kiki chak maga
tudgya sententzigjit: de a kozonségesben mindenek megértik.
Sokakat méltatlan kirhoztat a vildg, nem tudvdn senkinek belsd
dolgait : sokan megint ugy eltitkollydk gonossdgokat, hogy nagy
szenteknek tartatnak. 1irrél emlekezik Salomon: Ldttam a nap
alatt gz ttélet helyén istentelenséyet, és az igassdg helyén hamissd-
got. Lis mondél: szivemben : Az 1gazat és az tstentelent megitéli az
Lsten, ¢s minden dolgoknak akkor lészen ideje.*) Ts ismég : Vagyon
qonosz, mellyet littam a nap alatt, gy mint tibolyoddsbil szdr-
mazvdan a fejedelem szine eldl ;%) Logy a bolond nagy méltosdgban
helyheztetett, ¢s a gazdagok aldl iilnek. Lovakon ldttam a szolgd-
Lat, és a fejedelmeket « foldin jdrni, mint a szolgdkat.*) De meg-
mutattya az itélot nyilvin az igassdgot: mert nem a test szerént
- lészen, hanem a szivnek visgdlisa szerént; hogy az igazaknak
6 hirek megtérjen és a hamissak dlorezdja levonattassék. F vild-
gon alig ismérhotni mog a balgatag szlizcket az eszesektdl, a jé
halakat a rosszaktdl, a juhokat a godolyéktsl: de akkor meg-
vilasztyik Oket, mint a buzit a konkolytdl, vagy polyvitél.
Akkor, a mint Salomon irja, fognak az igazak nagy dllhatatossdg-
gal d@llani azok ellen, kik ket nyomorgattdl és a kil elvitiék az
o munkdjokat. Azt ldtvdn, meghdborodnak iszomyi félelemmel, és
choddlkoznal: « véletlen szabaduldsnak hirtelenségén, mondvdn
- magokban, bdnkddedn és a lélel szorongatdsa miatt fohdszkodvdn :
Ezek, a liket valaha chifnak tartottunk és szidalom hasonlatos-
sdganak. M balyatagok, az & dletolet bolondsdgnalk alittyuk vala,
€s az & végoket tisztelet nélkil : imé, mint szdmldltattak az Isten
fiai kozzd, és a szentek kozitt az & sorsok.”)

Ebbél pedig a nyilvinvalé {téletbdl a gonoszoknak igen neve-
kedik blintetések. Mert a tlizben valé kinldddst a barmok is érez-
hetik : do a gyaldzat és pironsig az embernek tulajdon biintetése,
melly semmit nem fog az oktalandllaton. Es az emberek gyakorta
inkabb félnek a gyalazattol, hogysem a fdjdalomtdl. Innét vagyon,
hogy a gonosztévéket nyilvan bilintetik ; melytél inkdbb irtéznak
hogysem a kintdl, és nagy kegyelemnek tarttydk, ha titkon rek-
kentik el Oket. Ezzel a biintetéssel gyakran fenyeget a sz. frds:

) Job, 19, 25—-27. pis. Kdrolyinal: a tévelygés miatt,
?) Eeeles. 3, 16. 17. mely szarmazik a fejedelemtol.
% A Vulg.-ban: quasi per Y Feeles. 10, 5—17.

errorem egrediens a facie princi- ®) Sap. 5, 1—5,
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Imé, dgymond az Ur, én felfodizim a te szégyenségedet a te orczdd
eldtt, és megmutatom a poganyoknak o te mezitelenségedet ¢s az
orszdgoknak a te gyaldzatodat. Jus wtdlatossdgokat hdanyol: redd,
és gyaldeatokkal illetlek: téged.*) Bl6 Isten, minémi gyalizat 1észen
az egbsz vildg eldtt megszégyentlni! Ha az tidvosségiinkre szer-
zett titkos gydndsban, chak egy ember el6tt is oly hatalmas a sse-
mérem, hogy nagy lelki veszedelemmel némellyek -eltitkollydk
vétkoket : mi 1észen, mididn az egész vilig elétt kinyilatkozik min-
den utalatossdgok ? mint fognak akkor pirtini éy szégyenkedni ?
f6képpen, minthogy az nem a végre 1észen, hogy megdldoztattassa-
nak'hanem 6rok gyaldzattyokra. Hzt a szégyenvalldst nagyobb gyot-
relemnek tarttya Sz. Basiliug minden kinndl. Mid8n a birik valami
hires gonosztévét biintetni akarnak, azt sokadalom- avagy visdrkor
chelekeszik ; 88 a népet harang- vagy trombitaszdval red hirdetik,
hogy nagyobb gyaldzattydra légyen, mentdl tébben littydik. Az
Isten is akkorra hallasztya derék {téletét, mikor legtobben lésznek
jelen, é¢ ugyan trombitaszéval hirdetteti az egész emberi nemzetnek.
Hetedik oka az, hogy a kirhozottaknak semmi mentségek ne
légyen. Mert a kozonséges {téletkor sokan lésznek jelen, kik ma-
gok gy6zedelmes példdjival mindenféle biinostknek bédugjik
szdjokat. A kovélyeknek, kik az Isten ajandékival kérkednek, a
béldogsdgos Szllz Maria; ki noha minden mulaszttal tellyes volt,
mindaz4ltal nagy aldzatossdggal magdt az Ur szolgdldjinak nevezte
és minden dichéretet az Urra héritott. A fésvényeknek, kik
hézoknépe sziikségével mentik magokat, a saroptai 6zvegyasszony ;
ki az egy marok lisztbdl is, els6ben az Isten emberének adako-
zott. A fajtalanoknak, kik gyarlésdgokat, vagy egyebeknek gonosz
példdit akarndk paisil venni, a szép ifit Josef; ki asszonydnak
gem engedett; és Susanna, ki életénél nacyobbra bochillotte a
tisztasigot. A kényesgvomrt zabdlldknak, kik » bjtot wegvetik,
az ifid Diéniel az 6 tarsaival; kik kindlva sem akartak enni a
kirgly asztaldrol valo gyenge étkekbdl, hanem chak bochii eleséget
kivéntak ; de ugyan nem hervadott meg orczdjok, sem hasok meg-
nem chapont: hanem inkdbb szebbnek lattatott az orczdjok
és tellyeshnek minden gyermekekénél, kik a kirilyl étekkel
éltek. Az irégyeknek, kik bdnnydk, ha aldbbvalékndl hatrdbb ma-
radnak, Dévid ; ki az 6 elémenetelének ellenségét, Sault, elkertilte,
és nemchak meg nem olte, hanem siratta is, hallvin haldlat.
A haragosoknak, kik méltatlan szenvedésekkel mentik magokat,
Sz. Istvdn; ki azokért, kik kovekkel agyonverték, térdre esvén,
imddkozott. Az isteniszolgdlatban valo resteknek, kik a mank4t
nehezlik, az apostolok ; kik Urunkat egy szavira legottan kovették,
szémtalan miunka utén életoket is a Kristusért kiadtdk.

1) Nah. 3, 5. 6.
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1. RESZE.

lizekbd] kitetszik, minémi rettenetes 1észen az utélsd {télet
napja : melyrél hogy hasznoson gondolkodgyunk, annak idejérsl
vald két tévelygéstsl kell drizkedniink :

Némellyek nem dltallottdk annak esztendejét, hélnapjat,
hetét, s6t napjit iy feljedzeni: de valakik azt mérészlették, meg-
chalatkoztak s balgatagsdgoknak mélté jutalmat votték. Nyilvin
mondotta, Urank, hogy arrdl a naprdl, vagy ordrdl senki nem
tid, sem, az angyalok mennyben, sem a I'id, hanem chak az
Atya.') Es midén az apostolok ollyatént kérdettek vélna téle,?)
azt felolte nékik : Nem ti dolgotok, tudni az iddket, mellyeket az
Atya, az onnon hatalmdaban helyheztetett. Melly felelettel, a mint
Sz. Agoston irja, mindeneknek, kik azt akartdk sz(unlfilm kozét
mouerotolenitef‘ae Bs blzonyiira méltdin, és nékink nagy hasz-
nankra. Mert ha valaki bizonyoson tudnd, hogy rovid id6 mulva
elj('i az {télet, semmi gondot nem viselne hdzanépére, se a kozon-
séges jora. Azokdért, hogy e vildgot f616ttébb ne szeretndk, bizo-
nyosokkd tott, hovy elmtlandd : hogy pedig hivatalunkat el ne
mulatndk, blyonyos végét eltitkolta. Ks igy a reménség és félelem
kozott tart bennunket, houy az olmtlanddkra £616tt6bb ne vagybd-
gyunk, elfeledkezvén az orokkévalokrdl ;- se a szitkséges gond-
viseléstél meg ne sziinnytink, hanem mindennek idejét megadgyuk.

Ncmellyek pedig az ftélet napjit f616ttébb messzire vetik, és
ahoz képest a gonossigban bitorsigoson megmaradnal, dloteknek
megjobbitdgirél ingyen sem gondolkodvén Kik nagy veszedelem-
ben vannak: mert gyakrabban véletlen és késziiletlen elrdntydk
alélok a gyélként, és egy szempillantdsban pokolba vettetnek. Ez
igen veszedelmes és nyIIVanVH.IO tévelygés: mert az {télet napji-
nak elkozelgetését az egduz wz. {rds bizonyittya. A préfétik meg-
jgvendolték. Isaids azt mongya: Ordittsatok, mert kizel vagyon az
Ur napja; mint a pusetitds gy jo ki az Urtdl. 3) FEzekiel is ugv
sz6ll, mint kozelvalé dologrdl: A véy eljd, eljd a véy a foldnek négy
részeire.t) Sofonids pe(hg Kozel vagyon az Urnal: na gy napja ;
kizel vagyom, ¢s igen gyors®) Az apostolok bizonyitottik : mert
Sz. Péter azt frta, hogy mindeneknek elkozelgetett a vége.”) Sz. Pdl,
hogy az wtilsd iddk eljutottak. 7) . Jénos, 'hogy utolsd dra
vagyon.”) s Urénk képében mngyen sz6ll: Imé hamar eljovok,
ésa 1utalmom velem vagyon, meqfizetni mindeneknek az & cheleke-

Y Mare. 13,32, 3) Isa. 13, 6. °) Soph. 1, 14. ") L Cor: 10, 11.
4 Aet. 1, 7. %) Ezech. 7, 2. ¢ I Pet.4,7. % L Joan. Q 18.
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detek szerént) Azokdért, ha valaki azt kérdi, mikor lszen e
vildgnak vége ? Azt felelhettyiik, hogy igen hamar.

Mondandd : Kozel ezerhatszdz esztendeje, hogy azt mondotta
Urink, - hogy hamar eljé, és most sem ldttyuk ? és minémi
uto6lsé 6ra lehet, melly ennyi sziz esztendeig tart ? Ez ellenvetés-
r8l emlekozik Sz. Péter : Az utdlsd napokban, ﬁgymond, chalidrd-
sdggal jdrd chifoldk jonek az § tulajdon kivdnsdgok szerént jdrcdn,
mondwn Hol vagyon az tgéret, vagy az & eljoretele??) Trre, ol6-
szor, 6 maga Sz. Péter ugyanott megfelel : Fiz eggyet antudr/uwmk,
szerelmeszm hogy egy nap az Urndl oll ly, muant ezer esatendd ; és ezer
esztendd, mint egy nap. Nem késleli az Ur az & igéretét, a mint
némellyek  alittydk :  hanem  békeségessen vdrakozik t?'("rettete/.';
nem akarvdn, hogy valakik elveszszenck, hanem hogy minnydjan
penitentzidra térjenek.”) Melybdl kitetszik, hogy killomb mértéke
vagyon az Istennek, hogysem nékiink ; a mit egy orids egy 1épés-
sel elér, auzt a ha.ngva, sok ideig viszi véghez, és ugyanazon dolog
eggylknek rovidnek tetszik, a mésiknalk pedig hossziinak. Hagonlo-
képpen ezer, 86t chak szdz esztend8 is, nékiink soknak és hosszu-
nak tetszik, mivelhogy a mi életiinknek hatdra igen rovid, és, a
mint Sz. Jakab ivja, pdra, melly kevés ideig tetszik : Y} de az Isten-
nél, kinek ditai orokkévaldk,”) ezer esztendd is, mint a tegnapi nap,
melly elmailt.®) Azokdért, ha szintén az {télet napja sok szdz, avagy
ezer esztendd utdn vilna is, igen keveset tenne az Isten mértéké-
vel, és valéban mondhattyuk hogy kozel vagyon és szintén az
ajtonk elott.

Misodszor, azt felelem, hogy a mit mondott és a mire intett
Kristus urtink a kozonséges {télethez képest, azt méltin érthet-
tyiik a magén valé {téletiinkrs 1, melly bizonnyal kozel vagyon.
Valamiben taldl pedig akdrkit is, ugymond Sz. Agoston, az &
utélsé napja, ugyanazonban tal:’dlya a vildgnak utdélsé napja is;
mert akdrki is, a mint ez napon meglml gy itéltetik az utélso
napon. Azok‘ber‘u kell a keresztyénnek vigydzni, hogy készfiletlentil
ne talallya &tet az Ur napja. Az a nap pedig készilletlenti] taldllya
azt, valakit készliletlentll talil az § életének utélsé napja. Bizony,
a sz, frds gyakorta azokrdl a napokrdl, nem tgy emlekezik mint
kiilomboz8krsl, hanem mint azonegy naprol. Azért jol mongys
Sz. Jerénymus: Az Ur napjin értsed kinek-kinek az § {télete
vagy a testbdl valé kimenetele napjdt: mert a mi az itélet napjin
tortérrik mindenen, az mindennek halilin bétellyesedik, mert noha
killombek az id6k, mindazaltal egy az iigy és a sententzia. Ide-
vald Salomonnak ama monddsa : Ha a fa délre esik. vaqgy északra :
valamelly helyré esik, ott marad ;") mivelhogy a sententzia meg-

1 Apoe: 22, 12. ) Vers. 8. 9. ?) Hab. 3, 6. %) Lceles. 11, 3.
%) I Pet. 3, 3. 4, *) Jac. 4, 15. ) Ps. 89, 4.
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marad. Azokdért, ha okoson akarunk gondolkodni, gy kell késztil-
niink, mintha az itéletnapja kozel vélna: mert akkor végezddik el
nékiink e vilig, mikor életiinkben vég vagyon. A mi életiinknek
pedig végét, noha bizonyoson nem tudgyuk, mikor légyen, mind-
azdltal kozellétét az emberi életnek révid vélta megmutattya.

Mondand valaki : Hallom az {rdsbdl, hogy véletleniil jG el az
utdlso ftélet napja, mint Noé idejében jott a vizozon; és azért
hasonlittatik a t6rhéz, a lopdhoz, a szil6 asszonydllatnak
hirtelen valé fdjdalmihoz. De e mdi evangéliomban nyilvén-
val6 jeleit jelenti Urink, mellyekért ugyan elszdradnak az embe-
rek : mellyet Isaids is bizonyit, Amos és Oseds, és Salomon
azt mongya, hogy akkor hadakozik a fild kereksége az esztelenek
ellen ;') azaz minden teremtettdllatok megmutattydk az {618
birénak haragjit. Akkor kezdil mondani a hegyeknek : FHssetek
rednk ! ¢s a halmolknak : Buritsatok bé minket ! *) Akkor, igymond
Isaids, bémennek a koszikldknal barlangiba és a foldnek hasadékiba
az Ur félelménel: szine elbtt és az 8 folségénelk dichdsége eldtt, mikor
fellél a foldet meguerni.?)

Erre azt felelem, hogy a sz. irds hasonléképpen szél a mi
utéled Srénkrél is, hogy arra, melytdl az 6rok élet fiigg, minden-
kor készek legyiink: mert a lopéhoz és a t6rhoz hasonlitta-
tik, mellyek vélotlentl érkeznek. Noha azért bizontalan a haldl
ordja : mindazdltal, midén szintén elkozelget, bizonyoes jelekbdl,
“mellyek el8ljirs koveti, eszinkbe vehettyiik. Illyen a gyakor chuk-
lés, nehéz lélekzetvévés, kimeresztett és meghomdlyosodott sze-
mek, béhorpadt orr, libak inainak megmerevedése, kezeknek és
karoknak elesése és az egész testnek ellankaddsa. Ezek a kiben
taldltatnak, bizonyos lehet haldldrdl, és tarthat az utélsé Ordtdl,
mert efféle jelek a halilhoz tartoznak. Azokdért az {télet napji-
nak jelei megrettenthetik ugyan az embert. De mégis bizontalan
az és véletlentl lepi az embereket, mikor leginkdbb vigadnak, mert
azok a jelek véletlenilil érkeznek el. ¥s noha valami kézbevetés
légzen azok kozoth és az {téletnapja kozott : mindazdltal az isten-
teleneknek veszedelme véletlennek mondatik, mert azon veszede-
lemhez tartozdk a jelek is: mint mikor a biré véletlen kovetet
kiild, ha szintén § maga azutin mégyen ‘is, véletlentil mondatik
j6ni, mert az § joveteléhez tartozik amaz is, melly valdban vélet-
len. Kzt jelenti a gyermekszlilének hasonlatossdga is, kit hirte-
len elfognak a fijdalmak, mellyek a kozelval$ sziilést bizonnyal
jelentik és magokkal hozzdk. Azonképpen elfogja ugyan az embe-
reket a jelekt6l vald rettegés, mellyek az Ur napjénak kozelvald
létét fogjdk jelenteni. De azok az iszonytsdgok gy meghomdlyo-
sfttydk elméjoket, hogy semmi idvosséges eszkozt nem ldthatnak,

1) Sap. 5, 21. %) Lue. 23, 30. %) Tsa. 2, 19.
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gem taldlhatnak: a mint a balgatag szilzeken tortént, kik hallot-
tdk ugyan az éjfélkorbéh kidltdst, és votték eszekbe a vélegény
jelenlétét : de minthogy idejénkordin el nem készitették volt a
lampésokat, azutdn nem is tudtak mit chelekedni, és valamihez
kaptak, mind kezekben szakadott. De a vizozon i azt jelenti,
melly nem egy szempillantisban lepte el az egész viligot: de
midén elkezdetett, futostak ugyan az emberek hegyekrél hegyekre,
fakrél fakra; de minthogy késén kezdettek hozzi, mint heiba
1ott, és elvesztek.

Holott azt is vedd eszedbe, hogy noha az igazak is, kik min-
denkor készen virjdk az Urat, nem tudgyik se napjit, se orijat
az Ur eljévetelének, mint szintén a gonoszok: mindaziltal nem
lészen azoknak véletlen, sem hirtelen el nemn lepi Gket ; mert min-
denkor gy vigydztak, mintha szintén akkorra virtik vélna, és
tudtdk volna eljovetelét. Azokdért midén Sz. P4l azt mondotta
vélna, hogy az Ur napja, mint « lopo éjjel, gy jé el ;') utinna
vetette : T'i pedig, atydmfiai, nem vattok setétségben, hogy az a
nap titeket mint a lopd megragadgyon.?) Az igaznak azért ninchen
véletlen haldla, hanem az istentelennek, és, a mint Salomon mon-
gya, az igaz, ha a haldltol hirtelen megeliztetik: is, nyugodalomban
lészen.®) Innét, mikor Urank azok haldlit hallotta, kiket a Niloé
tornya megolt, imigyen intett egyebeket: [lu penitentzidt nem
tartotok, mannydjan hasonloképpen vesztiol: el.*) Méltin bizonydra :
mert a ki Istentd] ponitentzidra intetik, és azt elmulattya: annak
véletlenil kell elveszni, mert az emberre, a ki a dorgdlit kemcny
nyakkal megrveti, hivtelen veszedelem i : ¢s dtet mem kioveti az egés-
3¢0.%) Azért fenyegoti Urtink a gonosw szolgit, hogy eljé as wra
az napon, mellyen nem reménli, és az ordn, mellyen nem tudgya ; °)
és Sz. Pil is azt {rja, hogy a gonoszokra, middn wzt mongydl, bike-
séy és batorsdg, akkor jo hirtelen veszedelem :7) a kik, tudn’illik,
Jokban mulattydk napjokat (azaz kedvek szerént valéo dolgokban),
és eqy szempillantasban aldmennelk poklokra.”) Valaki azért kégati-
letlen a haldlhoz, azt hirtelen és véletlen taldllya a haldl.

Mondani mégis valaki: Minthogy az {téletnap eldtt elvésx
az Antikristus, kinek veszedelmén igen megrettennek az 6 kove-
t6i, mint élhetnek mégis azok olly batorsigban, hogy semmitdl
nem tartvin, véletlenil lepje el Gket az Ur napja ? f6képpen, mint-
hogy Sz. Anselmus és egyebek is azt irjik, hogy az Antikristus haldla
utdn negyvendt nap engedtetik az embereknek a peunitentzidra és
megtérésre : melly 1d6ben a vilasztatottak, litvin az Antikristus
veszedelmét, felébrednek, és megtérvén, életoket megjobbittydik.

Erre azt felolem, hogy igen hihetd, hogy az istentelenek az

1) 1. Thess.5,2. %) Sap. 4, 7. %) Prov. 29, 1. ") 1. Thess. 5, 3.
%) Vers. 4. %) Lue. 13, 5. %) Lue. 12, 46. % Job, 21, 13
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Antikristus esctét igen hamar elfelejtik és szokott gonossigokra
térnek, ha meggondollyuk az emberi elmének #llhatatlansigit és
a megrogzith gonossdgnak tulajdonsdgat, mellynek olly nagy ereje
vagyon, hogy a kovetke/endo dolgokat kinnyen elfelejteti a jelen-
valo gyonyortiség dltal. Bzt valéban megmutatta a Faradé példdja,
ki keményen nmgoatmozt«ttv.m sokszor megvéltoztatta aka-
rattydh, és chakhamar elfelejtette biintelését, mignem a tenger
kézepin elveszett. De a zsidék is, mennyiszer timadtak Moy-
gesre 2 mennyiszer ostoroztattak meg ¢ mennyiszer feledkeztek el
fogaddsokrol ? Ugy vagyon, hogy midén olné éket, keresik vala
itet, és mogtérnek vala, 8¢ joreggel hozzija jének vala: de igen
hamar szokott gonossigokra térnek vala. Urtnk haldlakor, nem
sok chodikat littak-e? de vallyon 1negtértek-e ? Mennyiszer
Saul és egyebek ix, mikor megijedtek, elméjoket jéra birtdk: de
hamar elhajlottak 2 Naponként littyuk, hogy az emberek, vagy
a tenger habjaitdl, vagy mennydorgéstol, vagy f6ldindaldstol, vagy
doghaldltol megrémiilvén, a mig azok szemok el6tt forognak, meg
akarnak térni: de mihelyen a félelem megszﬁnik, mind szivokbdl,
s mind fejokbdl kimégyen a jé igyekezet, és a régi jdtékokra tér-
nek. A galambok, midén valami chattandst hallanak, legottan éte-
leket felbeuhwryvun elrépitilnek : de ismég mmgyé,rt arra térnek,
Jha szintén egynehiny elesett is kozztilok és szemok eldtt halva .
fekszik : hasonléképpen chelekesznek az istentelenek, és f6képpen
akkor, mikor a sok gonossigban ugyan elmertilnck. Tovédbbd, mint-
hogy az Antikristus e vilignak nagyobb részét megchallya és
utanna vonsza, mdsfél hélnap alatt nem mindeniitt lészen hire
veszedelmének : azokdért,.ha szintén azok, a kik lattydk, vagy bizo-
nyoson hallyik veszedelmét, megrettennek is, és némellyek taldm
meg i8 eszméllik magokat ; mindazdaltal nagyobb részre igaz 1észen,
hogy az istentelencket véletlen veszély taldllya, melly el6tt el nem
szaladhatnalk.

11T, RESZE.

Hzek {gy lévin, kérdhetné valaki: Az {télet napjat félelemmel
kell-é virnunk, vagy orommel 2 mert egyfeld] folotte igen rette-
netesnek littatik az iszony( jelekért, mellyekrél Urink az evan-
géliomban emlekezik, és egych dolgokért is, mellyeket a profétdk-
n#l olvasunk : éy azokdért még az igen szent embereck is féltenek
attél a naptol. A «hch'/mdqt/e azt velem, ugymond Sz. Jéb, Logy
polkolban megdiltalmazz engent, iy elmulll/ck a te haragod, ¢s 1dot
rendelly nékem, mellyen megemlekezzél rolam?') Dévid pedig:
Uram, ne menny itéletbe a te szolgdddal : mert egy €16 sem igazil

1 Job, 14, 13.

Kaldi, Kgyhizi beszddei. 4
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meq a te seined eldtt.r) Déniel iy, ldtvdn 1élekben az {téletnek for-
mdjit, eliszonyodott a lelke, a mint maga f{rja, és megrettent,
és a feje latd«1 meghdboritottik; noha Dénielt a hdrom igazak
kozzé szdmlillya az fris. Mdsfel6l Urink a mai evmwéliomban
azt mongya : Iuzek meg kezdven lenni, ]‘elrel.mtxehrl., s wndh/ttell
fel a fejeteket: mert elkozelget a ti mlfw,qto/t %) Sz Pil is azt
frja, hogy az igassignak korondja azoknak admik az igaz bird-
tol, a kik szeretik az & eljovetelét. Sz. Jinos iy kényordg az iga-
zak képében: J4j el Uram Jésus!®) Mellyek nem félelmet,
hanem 6rémet jelentnek. ‘

Felelet: Fzekben semmi ellenmondss ninchen, ha jé1 megfon-
tollyuk. Hirom rendbéli emberek virjik az {télotnek napjit: elsdk
azok, kik noha vélta-szerént gonoszok, mindaziltal nagy lelki vak-
sdebdl igazaknak alittydk magokat, mint a laodicziai piispok, ki
noha kaldas vélt, mindaziltal gazdagnak mondotta magit:*) és
a kevély fariséus, ki nem ollyannak tartotta magdt mint az egyéb
emberek, hanem sokkal igazbnak. Hzekrdl mongya Salomon :
Vunnak istentelenek, kik olz/ bdtorsdgosok, mantha az igazal:
eselekedeti vdlndnal ndlok.”) Fzek nem félnek az Isten (téletitd]:
86t kivinnydk, bizvdn lelkekisméretiben. Kiknek keményen jo-
vend8l a préféta: Jaj az Ur napjdt kivdnoknal:! mire az nél:-
tek ? ez az Ur mapja setétsey, és nem vildgossdn.”) Mely monddssal,
a mint Sz. Jerénymus {rja, a f6ldhoz verettetik a kevélyeknek
hedbavalé bizakoddsok : kik, hogy, az emberektd] igazaknak {tél-
tessenek, varjak és klv‘umy(ik az Ur na,p](if mondvin : Vajha meg-
szabadlhatndnk a testnek kotelétdl és a Kristussal eggyitt lehet-
nénk ! Ezek vakmerdségoknek mélté biintetését vészik, mert az Ur
napja nem 6romokre lészen, hanem orok siralmokra.

“ A misik rendbéliek félnek az itélet napja el6tt, és azon féle-
lemmel, ha mi vétekbe estek, lemossik, félelommel és rettegdssel
munkdlkodvin idvosségekért. Hzeknek félelmok bizodalomms
viltozik és bdnattyok orommé, kiket Sz Pdl tekélletes igazak
lelkeinek nevez, és ezekrsl érti Haymo Urunknak biztaté mon-
ddsidt, hogy elkozelget az & viltsagok.”) Azért kérik ezek minden-
nap az imddsigban: JGjon te orszdgod. Mindazdltal ezekben
megmarad az (télett8] valé félelem; a mint kitetszik Jébnak,
Déavidnak és Dénielnek példdjabdl, a mint ezel6tt megmutatim.
Sét J e1emi,1sebol is, ki azt mondotta: Dorgdally meg engem Uran ;
de itélethen, ¢s mem a te haragodban, lqu/ valamaiképpen semmicé
ne tégy engem.®) Azért Sz. Péter is imigyen {r: Ideje, hogy az ité-
let az Isten hdzdtol elkezdessék. Ha pedig eliszor mitclunk: mi-

1 P, 142, 2. 4 Apoc. 1, 11., 3, 11—92.
% Lue. 21, 28. ) BEecles. 8, 14. % Lue. 21, 28.
%) Apoec. 22, 20. % Amos, b, 18. 3 %) Jer. 10, 24.
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choda azoknal véyek, a kik nem hisznek az Isten evangéliomdnak ?
Fs ha az igaz chak alig iidvaziil, az istentelen s a biinds hol dllhat
el ?*) Hasonlé indulatot olvasunk az Istennek tobb szenteiben is.
Sz. Hildrion ugy rettegett, hogy biztatdsnak okaért azt kellett
maginak mondani, a wmint Sz. Jerénymus frja : En lelkem, kozel
hetven esstendeig szolgdltdl a Kristusnak, és félsz-e kimenni ?
Sz. Agoston pedig azt frja: Jaj még a dichéretes életnek is, ha
irgalmassig nélkil visgilod meg.

E félelemnek oka, mind a tulajdon gyarlésigoknak ismérett,
8 mind az Isten méltésiginak és kemény {téletinek meggondoldsa.
Mert az igazakat noha lelkekisméreti nem vddollya: mindazdltal
azt mongydk Sz. Pillal: Semmiben lelkemisméreti nem vddol : de
abban. meg nem igaziltam : a ki pedig engemet itel, az Ur;?) és
Jébbal : Mennyi hamissdgim vannak és bineim, gonossdgimat és
vétheimet mutasd meg nékem ;*) és Déviddal :*) A vétheket ki érti?
az ¢én titkonvaloimbol tisztits meqg engem ; ¢s az idegeneltol szaba-
ditsd mey « te szolgddut : ®) tudvdn, hogy az Istennek fényesh sze-
mei vannak, és mindeneket jobban ldtnak. Az Istennek méltdsiga
el6tt pedig a nap sem fénlik és a chillagok meghomdlyosodnak:
A kik wéki szolgdlnak mnem dallhatatosok ; az angyaliban 1s gonossd-
got taldlt : *) az § szentei kozzil senki ninch vdltozhatatlan, és az
egek mem tisztdk az § szine eldtt : 7) az g oselopi reszketnelk és fel-
nek az & intésére.®) Azért mongya Sz. Agoston, hogy az angya-
lok is rettegni fognak akkor: nemhogy valamitél félnének mago-
kért, hanem az {tél6 birénak kemény tekintetét litvin ég hallvdn
a blnosok ecllen vald sententzidjit. Félnek azért az igazak ez
okokbdl: de a félelmet meggylzi a j6 lelkiisméretnck bizodalma
és az Istennek sokképpen megismértetett kegyessége, melly biz-
tatni fogja Gket.

A harmadrendbéliek kézépardnt vannak; kik, megtartvén a
keresztyén emberhez illendé erkélehot, némelykor ongednek a
vildg és a test kisértetinek : kik, ha az utélso {téletet batorsigoson
akarjik vdirni, arrdl gyakorta gondolkodgyanak, mert az igen
haszndl a biinnek eltivoztatdisdra, a kisértetek meggydzésére;
mellyel, mint egy erds zabolival, a lelket megtartéztathatni, a
mint Sz. Basiling {rja, hogy nyakra-fére ne mennyen a gonoszra.
86t az (téletr8l valé gondolkoddst szognek nevesi Sz. Ddvid:

H 1. DPet. 4, 17. 18.

%) 1. Cor. 4, 4.

3 Job, 13, 23.

4 Ps. 18, 13, 14,

®) A Vulg.-ban : Delicta quis in-
telligit ? ab occultis meis mun-
da me: et ab alienis parce servo
tuo, Kéirolyinal : Kicsoda tudhatja

o vétkeket ? Az én titkos hiineim-
tol tisztits meg engemet. Tart6z-
tasd meg a te szolgddat a vak-
meré bunoktsl. Kaldi is titkos
blinoknek forditja lejebb.

& Job, 4, 18.

) Job, 15, 15.

8) Job, 26, 11.
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mert, mint a ki szoggel megszdgeztetett, egyfelé sem mozdft-
hattya magdit ; s6t nem is mér mozdalni, hogy fdjdalmdt ne éreg-
bittse: gy a ki az utélsé {téletr8l megemlekezik, sem johbra,
gem balra nem hajol, hanem az igazsignak koézépuittyan jir.
Aranysz3jt Sz. Jénos azt frja, hogy azok, kik a poklot szemdik
eldtt viselik, pokolba nem mennek: sem azok ol nem kertilik, kik
elméjekbdl kivetik. A ki mit6l tart, attol tad Orizkodni. Az-
okdért joidején vegyik esziinkbe maglinkat, és késztillyiink az
itélethez : hogy mikor a bird eljs, megfelelliessiink néki és kegyoes
sententziit vehessiink téle. Amen.



ADVENT TV. VASARNAPI MASODIK BESZED.

(Jan. ev. 1, 19—28,)

Azt {rja a bdlch Aristételes, hogy »z emberek természet szo-
rént kivinnak tudni: és léttyuk, hogy sokan a tudomdnyért, se
kiltségoket, se firadsigokat nem szdnnydik. De tagadhatatlan,
hogy sokan drialmag tudomdnyban térédnek ; minémiinek kivén-
siga rekesztette ki Addmot a paradichombdl: azt pedig a kétféle
tudomdnt, mellyel magunkat és Istentinket ismérjik, sokan meg-
vetik ; noha azokat ajinlya a sz. irds, azokrél vagyon emlekezet
a mii evangéliomban ; azokban tanalt volt Sz. Jdnos. Magit
ismérte, és megvallotta, hogy ¢ sem Kristus, sem Illyés, sem pré-
féta, hanem a pusetdban kidltdnak szava: az Istent pedig midén
a Kristusrdl azt mondotta : Kozdittetek dliott, a kit tt nem tudtok :
daz, a ki énutannam jovendd, a ki eldttem lott; kinek én mem
vagyol: melto, hogy megoldgyam a saruja kotelét.*) B két tudomdn-
nak haszndt igen dltalldtta vélt Sz. Agoston, ki minden imddss-
gok kozott legrovidebnek és tekélletesbnek ezt tartotta: Iste-
nem, ki mindenkor azon vagy, és meg nem viltozol : ismérjem
meg magamat, ismérjelek meg tégedet. s nem ok nélkdl: mert,
valami j6 vagyon e vildgon, e két tudomdnyhol szarmazik ; és min-
don gonosznak kutfeje a két ellenkezd tudatlansdg, melyrsl ért-
hettyiik az Isten monddsit a préfétandl : Mivelhogy te a tudomdnt
meqretetted, meqretlel téged, hogy papsdgban ne szolgdlly nékem.?)
Mind a kettd igen hasznos az aldzatossignak megnyerésére. De a
mostani prédikdtzidban chak a maginkisméretirdl széllok, mivel
errdl kinnyil az Istennek isméretire is jutnunk.

1. Megdichérem a maginkisméretit, ds megmutatom miben
dllyon.

I1. Megmondom, mint Lellessék ahoz jutmink ; tudw'illik, a
lelki szdmuvetellel. 2

1IL Megmutatom a lelki szimuételnek hasznait és mddgydt.

) Joan. 1, 23. 26. 27. ) Ose. 4, 6,
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1. RESZE.

A magunkisméretit igen dichérik és ajdulydk. A sz. atydk
kozztl Sz. Bagilius, Sz. Efrem és Isaids Apdtar egész prédikd-
tzidkat frtak az Istennek ama monddsirdl: Oltalmazd maga-
dat;*) avagy, a mint a hetven magyardzok forditottik: Attende
tibi, azaz: Figyelmezz magadra. Sgz. Gregorius Nagzianzénus azt.
igaz bélcheségnek mongya. Sz. Agoston és Sz. Berndrd jobb-
nak mongydk, ha ember magit isméri, hogysem ha tudgya az égi
és a f8ldi dolgoknak természetit. A poginy Plito*azt {rja: Magit
ismérni legnagyobb eszesség, és attdl figg az életnek minden hél-
chesége és igassdiga. De minthogy nem kinnyen adgyik a szép-
séget, ez igen szép dolog 1évén, 1gen nehéz is; s6t, a mint Aristo-
teles irja, legnehezebb. Mert kiki, a maga szeretetiért, nem tehet
magdrol igaz itéletet ; hanem, mint a majom és bagoly a fiit szép-
nek alittya, Ggy az ember is magit jobbnak {téli hogysem kellene.
Azért keressiik fol annak atdt, hogy hozzdjuthassink é¢ hagznos
gyiimdlehében részesek lehesstink a magunkisméretinek.

1. RESZE.

Hogy magtnkat megismérjitk, egynehdnyképpen kérdezzik
meg magunkat : Te ki vagy ? mindeniitt elfttink viselvén a Sz. P4l
mondésdat : Michoddd vagyon a mit nem vittél?, Ha pedig votted,
mit dichekedel, mintha mem vitted vilna!*) Ks Sz. Berndrdét:
‘Semmit tiédnek ne mongy, valamit elveszthetsz.

Els6ben, kérdd meg : te ki vagy, testedhez képest ? Ha mon-
dod : szép, egésséges, gyors, erls vagyok ; nem dichekedhetel, mert
azokat mdstdl votted, és egy drdban elvesztheted. Mongyad tahdt
azt, a mit az Istentdl tanaltdl: Por wvagy, és porba térsz?)
S6t iszonyn férgekké vilsz, mellyek megemésztnek, ha szintén
mérvénykd, eziist, vagy arany koporséba temetnek is; ha kirdly,
chdszdr, pdpa vagy is : mert a kirdly is, ma vagyon, és hilnap meq-
hal®) Midon pedig meghal az ember, kigyokat és oktalandllato-
kat ¢s fergeket vészem orokségiil. Bhez képest a régi bélchek az
embert buboréknak nevezték, melly egy szempillantdshan semmivé
lészen. Job pedig a virdghoz és drnyékhoz hasonlittya, azon
okbdl. Mellyekbdl nem vehet ember okot a felfualkoddsra,
hanem arra, hogy megaldzza magdt az Istennek hatalmas keze
alatt; és hogy mindiantalan azt mongya magdnak: Mit kevély-
kedik, a f6ld és a hamu?®) Az Istennek pedig:*) Szdllok

1) Deut. 4, 9., 6, 13, 8 11. %) Gen. 3, 19. 5) Beeli. 10, 9.
2
% I Cor. 4, 7. %) Beolil0,12.13. %) Gen. 18, 27.
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az én. Urammalk, holott por és hamu vagyok.') Alkalmasint tanilt
vélt ez iskolfban & pogdny Alcibiades is, ki, nagy nemzetbdl 1évén,
a Sécrates beszédébdl megismérte, hogy ninch kilombség Skozotte
és a terhhordozé szolga kozott; és, a mint Cicero irja és
Sz. Agoston, kinyvezett és azt kérte, hogy jészdgos chelekedetre
tanittsak. Nem tanilta volt meg ezt Nabukodonosor; ki, nem
engedvén ennek az Isten monddsinak: Ne dichekedgyek az erds az
0 erdsségében,®) és erfs hatalminak al{tvin magédt, hogy a nagy
Babylont épitotte, az emberek kozziil a barmok kozzé vettetett.
Misodszor: te ki vagy, lelkedhes képest ? Ha azt mondod,
hogy Istennek képére és hasonlatossigdra teremtetett, halhatat-
lan és 6r6k boldogsdgnak birhatéja. Ugy vagyon. De abbdl ninch
okod a felfualkodisra, hanem a megalizdsra: holott tobbet szol-
gdltdl ekkidig a romlandd testnek, hogysem a meghalhatatlan l1élek-
nek: amannak tdplélasit éjjel-nappal korestod, emezért chak
helyedbdl is alig mozdaltdl ki: melynek tellyességgel kilombon
kellene lenni, és, & mint szimtalan martyrok chelekedtek, a testet
nem kellene kimélleni, hogy a lelket meg8riznék. Nem tanult volt
ez iskoliban ama bolond gazdag, ki azt mondotta magdnak :
Egyél, igydl, vigan lakjdl ; *) és mivelhogy lelkére gondot nem
viselt, azon éjjel elvesztette azt és azzal egyiitt mindent. Gondold
meg azt is, hogy noha a lélek olly nemes dllat, mindaziltal okot
id az almzatoss"igr,z mert, a mint Sz. Berndrd mongya, biinnel
megterheltetett, a halandé testnek terhével megnehezittetett, a
fo1di uondolatokba. békotel6duott, a testi kivinsdgoknak szemeté-
vel megﬁndokittai‘ott ; vak, meggérbedett, erétlen, hamis véleke-
désekben egyeledett, ezer veszedelmekre vettotett, ezer félelmek-
kel rettegd, a vétekre hajlandd, etc. Azért mélt6, hogy aldzatoson
azt kidltsa : Gydgyitsd meg lelkemet, mert vétkeztem néked.*)
Harmadszor : te ki vagy, valldsodhoz képest ? Ha mondod:
keresztyén, Isten hive, az anyaszentegyhdz tagja, részes az isten-
félk kozott, kik az 6 parancholatit megorizik: gondold meg
hog) ilyen f6 4llapatodban semmi lelk: gazdagsdgot nem gqutot
tél, és magadat meg nem bocstllotted, hanem gyaldzatos disznd-
pasztorsiora adtad magadat, és chaknem éhhel holtdl, egy szé-
val, inkdbb poginnak mutattad magadat, hogysem keresztyén-
nek. Maga nyomorusigival megtantlta volt ezt a tékozld fit,
midén imigyen szolott Mennyi béresek; az atydm hdzdban bovel-
kidnek kenyerekkel, én pedig ¢hhel halok meg ! Fellelek, ¢s az én
atydmhoz megyek ; ®) nem is chalta meg a reménség : mert az attya

Y A sz irasbol vald két fennebbi f‘) Jer. 9, 23.
idézethes hasonléak Horatius e szavai: 3) Luc u 19.
«Pulvis et umbra sumus.» Carm. lib. 4P
IV. od. VIL v. 16. 8) Luc 15 17
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nagy szeretettel fogadta, megruhdzta, vigan tartotta. Nem tanul-
tak vélt meg ezt azok, kikrsl panaszolkodva mongya az Ur: Miért
koltitek az eziistot nem a kenyerekre, és munkdtokat nem a megelé-
gedésre?') Bizony gazdagok a keresztyének, ha élni akarnak az
anyaszentegyhdznak Ja,valval a driga szentségekkel, mellyek az
Isten malasztydnak edényi és chatorndi. Gondold meg azért, hogy
nem elég a menyekez6hdzba menni, vagy az anyaszentegyh{mzba,
hanem sziikség a menyekezdruhdba is 6ltozni, hogy ki ne vettes-
siink ; nem elég a talentomot elvenni, hanem kereskedni kell véle,
hogy el ne vétessék: azaz nem elég chak a hitet vallani, hanem
a j6 chelekedeteket is kell gyakorlani, Sz. Pdlnak intése szerént :
Vitézkedgyél jo vitdsséget, hited lévén és jo lelkitsméreted, mellyet
némelyek meguetvén, a hit hajdjabdl kiestek.?)

Negyedszer : te ki vagy, hivatalodhoz vagy tisztedhez képest ?
Ha mondod : nagy tisztet viselek, sokakat megeldzok: gondold
meg 2 Séneca monddsdt: Senki azok kozzll, kiket a gazdagsig
és a tiszt magas helyre vitt, nem nagy, hanem nagynak ldttatik :
mert azzal 8ggyiitt méred a min dll. Nem nagy a térpe, ha szin-
tén hegyen dll is : a nagy oszlop a kit fenekén is nagy. Igy challyuk
meg magunkat, mert senkit nem {téliink abbdl a mi 6, hanem azt
adgyuk hozzdja a mivel felékesittotett. Igazin mondotta. s a sze-
rént a lacedemoniai Archidamus, a diadalomért dichekedd Filep
kirdlynak j6] mondotta Plutarchusndl : Ha megméred drnyékodat,
nem taldlod nagyobbnak mint a gyézedelem eolétt vélt. En azért
azt {télem, hogy a méltosig az aldzatossigra dd okot, nem a fel-
fualkoddsra : mivelhogy igen kemény itéletek lészen azoknak, a kik
wralkodnak. Mert a kichinnek irgalmassdg engedtetik : a hatalma-
sok pedig hatalmason szenvednek kinokat . . . Az erdssebbekre, erdsebh
kinzds kovetkozik.®) Kedves a tiszt: de nehéz a szdmadds, midén
a tisztnek meg nem feleltink, f6képpen middn lélekben jér a tiszt-
viselés, a minémtik leginkdbb az egyhdzi és egyéb nagy tisztek is.

Otodszor te ki vagy, lelki dllapotodhoz képest ? Ha mondod :
Istennek igaz szolgdja, bardttya, fia, mert nem tudom semmi
bilinomet : meglédsd, hogy meg ne chalatkozzél ; mert senki maga
igassdga fel6l bizonyos nem lehet, hanemha az Isten jelenti meg
néki ; a mint magokrdl megvallottdk az Istennek nagy szenti is:
ugymint Jéb, ki azt mondotta : Ha szintén eqqyiiqyil lészek is, azt
sem tudqya az én lelkem.*) David pedig: A vétheket ki érti ! az én
titkomvaloimbdl tisztits meg engem.®) Sz. Pdl is : Semmiben lelken-
wsmérets nem vddol ; de abban meq nem igaziltam : a ki pedig enge-
met itel, az Ur.?) De bdr ugy vélna is, hogy bizonyos vélndl mos-
tani igassdgod feldl : azzal bizony okod nem vélna a felfualkoddsra,

1) Isa. Hb, 2. 5) Sap. 6, 6.7.9. °) Ps.18, I )V o, azb1. 1. 5. jegyz.
%) L Tim. 1,18. 19, *) Job, 9, 21. 9 1. (_/(n
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hanem inkdbb az altzatossdgra ; meggondolv{m sokaknak esetit,
és hogy te is megeshetel minden érédban ; és mentdl nagyobb ig&s-
sigban vagy, annil nagyobbat eshetel. Azért mongya Sz. Pdl :*) Te
pedw a it dltal dllasz : ne érts fenn, hanem félly.*) Aldzd meg
tahdt magadat, hogy dllhatatos 1égy.

Hatodszor : te ki vagy, rendedhez képest? Ha mondod : szolga
vagyok ugyan, de nem haszontalan, hanem a ki megerdemh hogy .
az Ur azt mongya néki: Oriilly jé és hiv szolgdm, miérthogy a
kevdshen v vdltdl, sokat bizok redd, menny bé az Urad oromébe.®)
Vallyon miért ftéled magadat hasznos szolgénak ? Nem olvastad-e,
hogy az Isten a mi javaink nélkill nem sziikolkddik 2 ¢) Fs: I
igazdn chelekeszel, mit ajdnddékozsz néki, vagy mit vészen a kezed-
bol? %) Azokiért bmtms.igosb alizatoson azt mondani: Haszon-
talan szolgdk vagyunk ; a mat meq kellett chelekedniink, megehele-
kedtiih.”) Tis: Nem « mi megigazilasinkban vettyiik a konyorgése-
ket a te orczdd eleibe, hanem a te sok irgalmassdgidban.”) Jusson
eszedbe a felfualkodott fariséus ; ki, igen hasznos szolgdnak tartvin
magit, kevésbre bochfiltetett a blinés publikdnusgndl : és ama kér-
kedékeny piispok; ki, gazdagnak alitvin magit, mélté sententzidt
ha.llot,t Nem. tudud hogy nyomorilt vagy, ¢s nyar ulyaa, ds sze-
qeny, ¢s vak, és mezitelen ! ®) Kilombek az Isten {téleti, és fényes-
bek az & szemei  miénknél. Kzekbdl kitetszik, hogy senkinek oka’
nem lehet a kevélységre, nagy. vagyon pedig az aldzatossdgra,
mellyet a magliinkisméreti magival hoz.

De minthogy, a mint Sz. Berndrd mongya, senki nem udvo-
zlilbet a magaisméreti nélkiil, azon tudakozhatnék valaki: michoda
e9zkoz 4ltal juthatna ahoz legkiinnyebben és hamarjiban ? Frre
én Sz. Agostonnal azt felelem, hogy semmi hasznosb arra nem
lehet a lelkiinkisméretits] valé gyakor szimvételndl, vagy annak
megvisgdlisindl, mellyel neminémiképpen az Istennel szdmot
vetiink ; egyfeldl megtekintvén az Istentdl vott ajindékokat, mds-
feld! meggondolvdn, mint éltéink azokkal : 16tt-e azokban szorgal-
matossigunk dltal valami tobbiilés, avagy restségiink miatt apa-
dds, hogy azt helyére hozzuk : tudvdn, hogy az Isten azt kivinnya
tolink, hogy az 8 girdival kereskedgyiink; és¢ ha azt elmulat-
tyuk, megbtintet : é4 viszontag, hogy munkilkodgyunk mig idénk
vagyon, mivelhogy kiki tulajdon jutalbmdt vészi, az & munkdja
szerént.’) A munkdsoknak pedig szokdsok, hogy a mit mivelnek,
gyakorta megtekintik és préballydk, ha a préba szeréut vagyon-e,

Y Rom. [1,. 20, hit altal Allasz; fel ue %) TLue. 17, 10,
) A Vulg.-ban: Tu fuvalkodjal, hanem fclj. 7) Dan. 9, 18.
awtem  fide stas: noli ") Matt. 25, 21. %) Apoc. 3, 17.
altum sapere, sed tiwme. 1) Ps. 15, 2. - " 1L Cor. 3, 8.

Karolyinal : Te pedig a ) Job, 35, 7.
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mellyet elegjokbe vottek. Melly dologban az Isten is szép példat
adott, ki, a vildgnak teremtésekor, mindennapi munkdjit meg-
szemlélte, és ldtia, hogy jd vdlt: ) és mikor mindeneket elvége-
zett volna, ldtta, hogy igen jik voltak.®) Ki azt nem magdért che-
lekedte, iigymint, ki nem véthetett semminémi alkotmdnydban :
hanem hogy minket tanitana, a mint Hugo de Sancto Victore
okoskodik, a magunk chelekedetinek megvisgilisira. A keres-
ked8 emberek pedig, igen megnézik michoda marhit, vagy pénzt
vésznek bé, avagy kiadnak, és minden kéltségrél szdmot tartanak,
és ha valamiben kdrt vallottanak, azon igyekeznek, hogy mentél
hamarébb helyére hozzik.

Choddlatos szép példdink vannak e szdmvételrsl a sz. frisban.
D4vid imigyen beszéll maga fel6l : Gondolkodtam a régi napok-
rol, és az orok esztenddk voltak eszemben. Iis elmélkedtem éjjel szi-
vemben, és gondollodtam, és meqgsoprittem az én lelkemet.) Melly
mondést ezen dologrél magyardzza Sz, ngoston. Aranysziju
Sz. Jdnos pedig Ddvidnak mds monddsaval él: Mert ismérem
hamissdgomat, és a blinom eldttem cagyon mindenkor:*) azért, tudni-
illik, hogy eltoroltessék. Sz. Ambris azon Ddvidnak mds mondd-
sat hozza el: A wmiket szivetekben mondotok, dgyashdzatokban
sadnnydtok meq.®) Melyrsl Aranyszdju Sz. Janos igen nyilvdn gy fr:
Vachora utdn, midén alunni mégy és, senki jelen nem lévén, nagy-
chendességes hallgatis vagyon: a te lelkedisméretinek Iitéletit
ébrezd fel, végy szdmot tdle, és a mi gonosz szindékid véltak
nappal, azokat megitéld és megbtintesd. Kz mindennap meg-
légyen, és el6bb el ne aludgydl, mignem elméddel megforgatod, a
mi gonoszt nappal chelekedtél. Sz. Pl is emlekezik e dologrdl:
Ha mi maginkat megitélndk, nem itcltetnénk mey.") Melly mon-
désbol azt hozta ki Sz. Antal, a mint Sz. Athandsiug {rja, hogy
naponként meg kell visgdlnunk lelkiinkisméretit, szdmot vévén
téle. Azon monddst Sz DBasilius igy magyardzza: Ha i
maginkat megvisgdlndk, a kdrhozat ald nem vettetnénk. De a
pogény bélchekndl 1s szokds vélt naponként szémot venni a lelki-
ismérettSl. A pythdgormusok, a mint Sz. Jerénymus irja, azt
mondottik, hogy leginkdbb két id6rs]l kell gondot viselni: a reg-
gelirdl, meggondolvén, mit chelekedgyiink ; és az estvélirsl, meg-
visgilvan, mit chelekedtiink. Ausénius imillyen verseket irt a
jdmbor és b6lch emberrél : 7)

Judex ipse sui, totum se explorat ad unguem :

Cogitat, et justo trutinae se examine pendit,

.

Y Gen.1,4.10. . %) Gen. 1, 31. %) Ps. 50, 5. %) I Cor. 11, 31,
12. 18. 21. 925. %) Ps.76,6.7. - %) Ps. 4 5. ') Eidyllio 8.
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Non prius in dulcem declinans lumina somnum,
Omnia quam longt reputaverit acta dies.

Azaz maga meg{téli és megfontollya magdt, és el nem aluszik,
mig véghez nem viszi a lelki szdmvetést. Seneca pedig e szdm-
vételr6l nemchak agy ir mint béleh filésofus, hanem mintha tekél-
letes keresztyén lott vélna. De Stobmus azt frja Phocylidesrsl,
hogy nemesak kétszer, hanem héromszor is vétt napjéban szdmot
6maga lelkiisméretit6] és egyebeknek is azt tandtslotta, tudvan
annak nagy hasznait, mellyek kozzil én is egynehdnyat elGszdm-
lilok, hogy a haszonhoz képest gyakorlyuk abban maginkat.

III. RESZT.

A lelkiisméretts] valé szdmvételnek ols§ haszna az, hogy
ember eszébe vészi, mi kdrt vallott, és azon igyekezik, hogy azt
helyére vigye ; a mint odafel mondédm, hogy az dros emberek che-
lekesznek. 1L Ritkdbban esik az ember. A mint hogy az ellenség,
a kit a leshelybél gyakorta kifiznek, nem olly gyakorta, sem olly
bitorsigoson tér vissza. Ollyan az 6rdog, mint a tisztességes sze-
mély utdn 6ldlkodé fajtalan ifit, kinek, ha dlnoksigos mesterke-
-dési gyakorta kinyilatkoznak, nem oly mérész dolgdban. Azért
mondotta Séneca, hogy megszlinik a harag, a kivinsig és a
hiusdg, wmely eszébe vészi, hogy naponként a lelkiisméretnek {té-.
letire kell menni. ITI. Megszabadittya az embert a vakmerd 1t6-
lettGl. A j6 gazda, a ki a maga hézdra j6 gondot visel, nem kér-
dezkedik a szomszéd dolgairdl; és a ki a maga kontosét szakadva
léttya, a misét nem féltozgattya : Ggy a ki maga lelkeisméretitt]
j6l szamot vészen, taldl abban mit jobbittson, és a mds életét nem
visgillya. A ki pedig azt elmulattya, megléttya ugyan a felebarat-
tya szemében a szdlkdt, de a magdéban a gerenddt sem ldttya.
IV. A meggyékerezett gonovz szokdsokat kiirtya. Mert a lelket, a
mint Ddvid jelenti,') ember megsépri és, a zs1dé és gordg botli-
nek tulajdonsdiga szerént, megkapdllya, vagy megdssa. Mert mint
a ki a f6ldet dséval, vagy kapdval felforgattya, a gonosz fiiveket
gyckerest6l kihdnnya: azonképpen a szdmvétel a mi sziviinknek
f6ldébsl a bojtorjant tellyességgel kiirtya, hogy kiinnyen bévegye
& j6 magot és gyiimdlehot hozzon az 6rok életre. V. Az embernek
imddsdgdt foganatosb4d tészi. Mert, a mint Salomon mongya, az
igaz elsében maga vddoldja;®) és azért nagyobb buzgdsdggal
konyorog, és kiinnyebben megnyeri a mit kivéin. Nem vddoln4
pedig magdt, ha a szdmvétel dltal magdt meg nem ismérné; és
bochdnatot sem kérne, magdt szentnek alitvan. VI. A szdmvétel
hagznos készlilet a j6 gybndsra. Mert ment6l szorgalmatosb a

1) V. 6. az 58. L 3. jegyz. %) Prov. 18, 17,
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gzdmvétel : anndl bizonyosb a biinnek megismérése : és ez mentdl
vildgosb, anndl tekélletesb a vidolds és a toredelmesség, mellyet
az Istennek bdvségesb malasztya koveti. Azért mongya a Bélch :
Az itélet clétt kérdezd meg magadat, és az Isten szine eljtt engesz-
telést taldlsz.*) Holott azt vedd eszedbe, hogy azt kivinnya, hogy
ember magit kérdezze meg; azoknak szokdsok ellen, kik a gyo-
nasban azt akarjik, hogy chak a pap kérdezze. VII. Hasznos
készlilet a kommunikdlisra is, avagy az Oltdriszentséghez vald
jéruldsra. Mert mentdl jobban megismérjiik magunkat a szémvétel
dltal, ann4l inkdbb megaldzzuk magtnkat és inkibb megbochiil-
lyiik az Istennek olly driga ajdndékdt ; tudvin, hogy azért j& hoz-
zénk, hogy minden javaiban részesittsen. Exrr8l érthettyik a
Sz. P4l monddsdt: Probdllya meqg azért magdt az ember, és gy
egyék abbdl a kenyérbdl?) Melly prébdlds, noha f6képpen a hali-
los blinékért szitkséges, hogy azoktél ember a gyénds dltal meg-
menekedgyék, a mint a tridentomi conciliom tanittya: mind-
azgltal azokban, kik a haldlos hiintdl tellyességgel megéltalmaz-
z4k magokat, a bochdinandé bilinokrd]l is értetik; mellyekbgl
kitiszthlvin az ember a szdmvétel dltal, nagyobb hasznat érzi a
szentségnek ; mint a fiszta gyomor a jéfzl eledelnek. VIII. A lelki-
isméretet megvildgosittya. A rubdt ment8l gyakrabban tisztittydl,
anndl inkdbb megtétszik akdrmi kichiny mochok is rajta: azon-
képpen mentdl gyakrabban soporjiik lelkiinkisméretit a szdmvétel
altal, anndl inkdbb meglitunk abban minden aprélék fogyatko-
zdgokat. IX. A lelket megchendesfti. A melly virasban biré nin-
chen és a gonoszokat meg nem bilintetik, nem lehet abban bator-
ségos békeség, sem j6 rendtartds; a hol pedig vigydzé gondviseld
vagyon ¢8 a ki a vétkeket megbfinteti, ott mind chendesség, s
mind szép rendtartdis taldltatik : hasonléképpen a melly lélektdl
szdmot nem vésznek, hanem szabadgyiban hadgydk, ott semmi
#llhatatos chendesség nem lehet: a mellyet pedig naponkéntvald
szdmaddsra fognak, magdra vigydz és ugy rendeli dolgdt, hogy a
szdmaddsban meg ne ejthessék; melybdl nagy chendessége kovet-
kozik. Azért mongya Sz. Gergely, hogy még az istenféld embe-
rek is, ha ezt a szdmvételt elmulattydk, lassan-lassan a joszdigos
ckelekedetekben megfogyatkoznak ; és az torténik, a mit a profé-
tdnal olvasunk : Meqgottél az idegenel az & ereidt, és & nem tudta :
de az dsz hajak is kiiitottek rajta, ¢s & nem tudta.’) X. A lélek
megvilasztisinak *) szép ajandékdt megnyeri. Mert mint a pénz-

1) Eeeli. 18, 20. 10. Kérolyl is tgy forditjn. Az
%) 1. Cor. 11, 28. egyhazi irok Isten amaz ajindékat
3) Ose. 7, 9. ertik alatta, melynél fogva meg-
4 A Vulg. «discretio spivitunim»  itélhetni, vajjon Isten szol-e valaki

kifejezésének forditasa. I. Cor.12,  altal, vagy nem.
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viltok, kik naponként pénzt forgatnak, a jé pénzt a hamistél
kiinnyen megismeérik és elvilasztydk : azonképpen a kik a szdm-
“vétellel a fogyatkosisokat megvisgallydk, a jo chelekedeteket és
gondolatokat 1s a gonoszoktdl kitnnyen megvalasztydik, meghdny-
vin azoknak eredetit, okdit, végét. XI. A jészdgos chelekedetek-
ben elémenetelt szerez. Mert miképpen a melly iskolikban gya-
kor dispubitzidk és kérdezkedések 1évélnek, a tanalék hamar tdé-
sokkd lésznek: tgy a jo erkdlchoknek iskoldjdban, ha gyakorta
suamot vésziink lelkinkisméretitGl, beszédinkrdl, gondolatinkrol
és chelekedetinkrdl, minden jéban nagy elémeneteliink lehet. Mert
ha azt mongya Aranyszdju Sz. Jdnos, hogy ha egy hélnapig
mindennap estve lelliinkisméretit megvisgallyuk valéban, a jésig-
ban tekélletesek lehetiink : mennyivel inkdbb, ha azt sok eszten-
deig és tellyes életlinkben gyakorlyuk ; f6képpen minthogy ugyan
dmaga is a szamvétel sok joszagos chelekedeteket foglal magdban :
elsGben a hirom f6 joszdgos chelekedeteket: tudn’illik a hitet, a
reménséget és a szeretetet. Mert ha ember nem hinné az utélsé
itéletet, ahoz olly szorgalmatossiggal nem késziilne. Ha nem
reméllené a bochdnatot, azt olly gyakorta nem kérné. Melly
reménségbdl szdrmazik az isteni szeretet,') kit, mint kegyes birdn-
kat és irgalmas Atydnkat, szerettet az erds reménség. Benne
vagyon az igassig, nem hizelkedvén magdnak, sem a vétket nem
mentvén, hanem igazin megitélvén és megbtintetvén. Az okossdg,
médot keresvén a vétkeknek eltdvoztatdsiban. A mértékletesség,
megfosztvin magdt minden hedbavalé dolgoktol. Az erdsség, a jo
igyekezetet bitorsdgoson végbevivén. Az aitatossdg, mert imddsd-
gon kezdetik és azon végeztetik. Az alizatossdg, blinésnek vallvin
magit és meg is biintetvén. Végezetre az istenifélelem, mert azért
itéli ember magit, hogy fél az Istennek {téletitdl és annak eleit
akarja venni. XII. A lelkiismérettsl valé szdmvétel az embert
megszabadittya a hirtelen és véletlen haldltél, melynek eltivoz-
tatdsdért konyorog az anyaszentegyhdz a litanidkban. A mi a hir-
telen haldlt illeti, azt nem mindenkor keriili el, a ki e szdmvételt
gyakorlya, de véletlen a halal 6tet nem taldllya. A szdmadé szolga,
ha mindent szorgalimatoson feljegyez, a mit kidd és bévészen, hir-
telen hivattathatik ugyan a szdmaddsra, de véletlentl nem, és
azért mindenkor Orémest red mégyen: azonképpen a ki e szim-
vétellel él, mindenkor kész a derék szdmaddsra, és nem térténik
rajta a mirdl a Boleh int benniinket, mondvan: N¢ légy bolond,
hogy mey nme hally a nem te idiodben ;*) azaz mikor késziiletlen
lészesz a halilhoz és a szdmaddshoz: hanem, a mit azon Bélch
mésutt mondott: Az igaz, ha a haldltol hirtelen megeldztetik is,
nyugodalomban lészen.*) Mert azt mondhattya a hiv szolgdval:

) T. i.: az Istennek szeretete, vagy %) Kecles. 7, 18.
az Isten irdnt vald szeretet. %) Sap. 4, 7.



62

Umm at talentomot adtdl nékem, tmé mds otot nyertem a folitt : %)
és remélheti az 6rék jutalmat, melly sokkal féllytilhalad minden
faradsdgot ; melly az 6rokkévalohoz képest chak egy szempillan-
tdsnyi.

Im 14tk e szémvételnek tizenkét jeles hasznit, vagy gyii-
mélchét : mellyekért nem ok nélkil hasonlénak mondh%ttyuk az
eletnek fdjdhoz, melynek Sz Jiénos tizenkét gyimdlchét mon-
gya:?) mellyekben hogy bdvségessen részesiilhessiink, meg kel]
tudnink, mi kivintatik e szdmvételhez. Ot részbdl 41l : Erstnex
az Istennek az elvott jokért hdlit kell adnunk. Mellyeket el(')'szzi,m-
ldlvan, kiinnyd megismérniink, mint viseltiilk magtinkat a mi
kegyelmes Istentinkhoz, és mint feleltiink meg néki az 8 nagy jo-
téteményiért. Az ellenkezd dolgokat jobban megismérjik, mikor
egymis mellé vettyiik ; a felrt a fekete mellé, a szépet a rat mellé,
etc. azonképpen mentdl t6bb és nagyobb javait lattyuk az Isten-
nek mibennitink, annyival nagyobbnak ismérjik hilidatlansigun-
kat, és inkdbb binnyuk. Ks minthogy 4 szdmvételben a véteknek
sokasdga kétségbe ejthetne benniinket, az Istennek jététeményi-
nek emlegetésével tamogathattyuk magunkat. Annakfolotte, holott
a szdmvételben biineinknek megismérését és bochdnattydt kérjik :
azt, az el6bbi joknak el6szdmldldsdval, kiinnyebben megnyerhot-
tyiik. JOl tudta ezt Jikob patridrka: és middn az Istennek eldbbi
jotéteményit el6szdmlilta vélna, mondvén : Kissebl vagyol: min-
den irgalmassdgidndl és u/assar/odnal, mellyet bétell; ueeztvttc/ a te
szolgddnak. Pudalczdmmal mentem dltal e Jorddnon: s most ket
seréggel jovok vissza : azutin mds dolgot kér: Ments meq engem
a batydam Lisaw kezébol, mert igen feélek tile.®) Ennek oka az, hogy
jotétemény merd irgalmassighdl és szeretetbdl szirmazik. Azért
mikor azt emlegettyiik, a szeretetet Gjittyuk és gerjesztyiik tébb
otetemcnyekle A jététemények pedig, mel]yekef elé kell szdm-
lélnunk, testiek és lelkiek; természet szerénd és természet folott
valok ; kozonsegesek é8 magfinvalok nyilvin és titkon valdk:
mellyokért egyenként tartozank hélaa,d{tss&l, mert mindenik nagy
dmagaban is, és azért is, hogy a folséges Istentdl szirmazik.

Misopszor : a szdmvételben malasztot kériink, hogy meg-
ismérhessiik és kiirthassuk a biint. Kiinnyebben chelekeszsziik a
blint, hogysem megismérjilk. Fs noha Didvid azt mondotta, hogy
az Isten az 6 bélcheségének titkos és elrejtett dolgait kinyilatkoz-
tatta néki : mindazdltal azt kérte, hogy az § titkos biineibdl meg-
tisztittsa. A maginkszerelme gyakorta béfogja szeminket, hogy
ne ldssuk fogy&tkoz&sunkat ha lattyuk is, mint Addm fiai, 6romest
mentyiik és mdsra fogjuk. Seneca egy szép dolgot {r Luciliusnak,
egy Harpastes nevil bolond asszonydllatrél, tudn’illik : hogy hir-

1) Matt. 25, 20. %) Apoc. 22, 2. %) Gen. 32, 10. 11.
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telen megvaktlt, és nem fudta, hogy vak, hanem a hdzat mon-
dotta setétnek ¢y mdsuvd kivinkozott, kérvén a vezetdjét, hogy
kivigye a setét hdzbdl. s utdnna veti: Ez a mit § benne neve-
tlink, minnydjunkon torténik : senki magdt fésvénnek nem isméri,
sem tisztességhivinénak. De a vakok, vezetSt keresnek; mi pedig
vezér nélkiil tévelygiink, és azt mongyuk : Nem vagyok én nagyra-
vigd; de killomben Rémdban senki nem élhet. Nem vagyok bdv-
kéltségli; de a viras kivin nagy kéltséget. Midrt challyuk meg
magankat # Nem kivll vagyon a mi vétkiink, hanem benn{ink
vagyon, és belsé részeinkben ildogél. Azért gydgyalunk nehezen
meg, mert nem tudgyuk, hogy belegek vagyunk. Valéban igazat
mond ; és azért kell malasztot kérniink, hogy blineinket meg-
ismérhessik : és anndl ig inkdbb, hogy azokat kirekeszthessiik ;
noha elégségesek véltunk mimaginktdl, hogy azokat megchele-
kedndk : a mint hogy a hajé magdtdl elsillyedhet, de méds segét-
sége nélkidl ki nem szabaddlhat. JOl tudta ezt D4avid és azokdért
chak ogy zsbltirdban is egynehdnyképpen valtoztattya beszédét,
hogy biineinek bochinattyit megnyerje: T0ordld el hamissdgo-
mat,’) és: Moss meg engem hamissigombol,?) és: Ontozz meg
engem isdppal, és megtisztitlok,®) és: Forditsd el orczddat bitneim-
rél*) és:°) Seabadits meg engem a vérektdl.®)

Harmapszon : a szdmvételben szorgalmatoson megtekintyiik
az utdlsd szdmvétel utdn, gondolatinkat, beszédinket és cheleke-
detinket orédnként : dgy hogy ha azokban valami vétket talilunk,
azt legoflan meguzdannyuk-bdnnyuk, és a nyavalydnak mingydrt
orvossigot szerezziink ; kivetvén a jdmbor Ezekids kirdlyt, ki min-
den csztendeirb] lelkének kesertiségében gondolkodott.”) Ezt hogy
jobb méddal végbevihessiik, a kimeket kovessiik ; kikben az kivan-
tatik els6ben, hogy hivek légyenek és adomdnyért ne dralkodgya-
nak, az ellenséggel czimbordlvdn. 2. Hogy tudgydk az dtakat,
hogy véletlen az ellenség kezébe ne essenek. 3. Hogy valéban
gyiil6llyék az ellenséget, és ne kényoriillyenek rajta. 4. Hogy oko-
sok éy szemesek légyenek a kimlélésben, minden dolognak végére
menvén, hogy meg ne chalatkozzanak ; és azokat, a kiknek szol-
gilnak, se vakimerdkké, se igen félénkekké ne tegyék, az ellenség-
nek erejét folottébb kissebbitvén és-aldzvin, vagy £616ttébb nagyit-
vin és magasztalvin, 5. Hogy jé elméjek légyen, és el ne felejtsék
a mit hirré kell tenniek. 6. Hogy bdtorsigos sziviiek légyenek, és,
ha a ssiikség kivinnya, els6ben is 8k fogjanak fegyvert az ellen-

1 Ps. B0, 3. % A Vulg. e szavainak: Libera me de san-
) Vers. 4. guinibus, forditasa. Kédrolyinal : Szabadits meg en-
%) Vers. 9. gemet a vért6l; t. i a vérontastdl, gyilkos-
4} Vers. 11. sagtol.

5) Vers. 16. "} Isa. 38, 15.
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ség ellen. izek, mddgya szerént, a szimvéviben ig feltaldltatnak ;
a mint akdrki is cszébe veheti, ha czikkelyenként meghinnya-veti.
Iis ha valakinek ezek nehéz dolgoknak tetszenek : gondollya meg,
hogy ha a f6ldet nagy munkdival dssuk és mindenfelé forgattynk,
hogy valami kevés aranyat talillyunk : mennyivel méltébb serény-
kedntink e dologban, hogy az elészimlilt jeles gyimdlehokben
részesek lehessiink; a mint Seneca is okoskodott.

Neayepszer : a szémvételben feltaldlvin biineinket, azokrol
bochdnatot kérink ; minthogy azoknak megfizetésére elégségesek
nem vagyunk, ha az Isten az 6 véghetetlen irgalmassigibol meg
nem bochdttya. Innét vagyon, hogy Urtnk az imddsigban, a
tobbi kozott, arra tanftott, hogy addssiginknak megengedésit
kérjiik,') nem tehetvén iniazokért eleget. Kzt pedig, hogy nagyobb
buzgésiggal chelekedhessiik, meg kell az Istennek jovéltardl és
irgalmassagdrol, méltosagarsl és nagyvéltirdl ewnlekezniink; a
kinek ellene vagyon mindenféle vétek, még a bochinandé is:
misfeldl a biinnek gonossdgdrsl, melly minden jétol megfosat, éx
minden gonoszt fejlinkre hoz; mert mentd! inkdbh szemlink eldtt
forog a nyavalydnak veszedelmes vélta, anunyival inkabb esedeziink
az orvosnak, hogy meggyégyittson.

Ordpszor és utdlszor : a szadmmvételben az Isten malasztydval
igyekezlink magink megjobbitdsdra, és eltekéllyiik magtnkban,
hogy azutin szorgalmatosban drizkediink a vétkektdl; minthogy
e nélkil a négy eldbbi dolgok semmit nem haszndlnak. Mert:
1. Ha valaki halikat 4d az elvott jokért illyen igyekezet nélkiil,
magdt chak hdlidatlannak mutattya, és fejére mond senientziit :
mivelhogy az elvott jététeményeknek emlekezetivel is nem igye-
és a mit leginkdbb gyiilol. 2. Hedba kéri a biinnek megismérésére
valé malasztot is, mely az eltdvoztatisra valé igyekezet nélkil
nemchak nem hasznos, de ugyan kdros is. Mert vagy azon biin-
ben megdltalkodtat és vakmersvé tészen, hogy tobbszor is chele-
kedgyed, gondolvdn, hogy ha ekkidig nem drtott, asutin sem drt:
vagy kétségbeejt, nem remélvén arrol bochdnatot, a init nem igye-
kezel eltiivoztatni. 3. Hedba vészen ember szimot is lelkiisméreti-
t6l, illyen igyekezet nélkiil: st maga cllen bizonysigokat szed,
tanukat rendel és sententzidt form:il, mellyel kirhoztattya magdir
a biré el6tt. 4. Végenetre hedba kér bochinatot, a kiben ez az
igyekezet ninchen : s6t szive szerént nein 13 kérhet bochdnatot az
Istentdl, holott ismég kész ellene véteni; mint a ki valakit arczil
chapvan, egyfelsl bochdnatot kérne, mdsfel6l pedig a kezét emel-
getné, hogy ismég arczl chapja. Azokddrt mindenképpen szik-
séges ez az igyekezet: és mélto, hogy ne chak imillyen-amollyan

') A Vulg.-ban : dimitte nobis debita nostra, Mat. 6, 12.
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légyen, gyenge és viltozd, hanem erds és 4llhatatos; 4 minémi
Davidban vélt, mid6n azt mondotta : Megeskiidtem és eltekéllettem,
hogy megdrizem igassdgod itéletit.’) Adgya a folséges Isten, hogy
e szdmvételnek jeles hasznait megértvén, abban ugy gyakorlyuk
magunkat, hogy mimagunkat imogismérvén, az Istennek hatalmas
keze alatt megaldzznk magunkat, hogy felmagasztallyon minket a
megldtogatdsnak idején.*) Amen.

1) Ps. 118, 106. %) 1. Pet. 5, 6.

[$1}

Ké4ldi. Fayhazi beszédel.



KARACSONNAPI ELSO BESZED.

(Luk. ev. 2, 1—14.)

Meg akarvdn érteni Dévid, minémi szivvel vélna & hozzdja
Saul, azt mondatta néki Jonatdssal, hogy a kirily agztaldhoz azért
nem iilt, hogy Betlehembe ment #ldozni; mellyet ha javallott
volna Saul elhitte vélna hogy Joakamtt&l vagyon hozzéja: ha
pedig ellenzette vélna, gonoszszal. ¥s agy 16tt: Saul szivét kinyi-
latkoztatta, és Ddvid a nyilvinvalé veszedelmet eltdvoztatta.
E llapokban a chaldrd vildg, kinek példdja a rékanevi Saul,’) ven-
dégséget szerez, nem a Kristusnak kedveskedvén, hanem Bacchus-
nak és Venusnak: melly vendégségt6l ha Dédvid, az Istennek
szerelmese,?) tandtsot tartvin Jonatdssal, az Isten ajindékd-
val,®) megvonsza magdt, Betlehembe akarvin menni: eszébe
veheti, minémii szivvel légyen hozzdja. Mert a ki e napokban, a
vilag fiainak tobzéddsit elkerfilvén, elméjével Betlehembe mé-

gyen, azokr6l elmélkedvén a mik ott torténtek, a lelki életét,
mellyet a vildgl vendégségben elvesatett vilna, megéltalmana
nem gondolvdn azzal, hogy az 6 hamis bardti ollenzik és szidal-
mazzik. gy chelekedett a jdmbor Tobl.is is : mert, middin minnyd-
7an az arany JZ)OI Jatkhoz mennének, .. . & eqyediil fzm‘l/a vala mmdem
tdrsasdgdt, és Jerusalembe Mégyen “vala az UF templomdba, ¢s ott
imddgya vala Israelnek Urdt Istenét.s) Imédgyﬁk azért a vildg fiai
az aranyborjlikat, aranyokat czifra ruhdra és fris lakdsra veszte-
getvén : mi Betlehemben a sziiletott Kristust mogldtogassuk aita--
tos elmélkedésekkel, mellyekre utat nyitok e rnostani prédikd-
tzidban.
1. Okazit adom, miért sziiletett a Kristus a béiratdskor.

II. Meqmondom, miért sziiletett télben, €)jel és Betlehemben.

IIL Meqmumtom maért sziiletett istalloban, miért helyheztetett
Jjdszolba és pdldkba takartatott.

Y Saul v. Sual, héberiil, egye- %) Jonatés, héberiil, a. t. m. az
bek kozt rokat teszen. Ur ajandéka,

2) Dévid, héberiil, kedveltet te- %) Tob. 1, b. 6.
szen. .
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I. RESZE.

misében azon tudakozhatnék valaki: Miért sziiletett Kristus
urtink a béfratdskor ? melly a chdszdrnak vagy felfuvalkoddsabdl
16tt, hogy népének sokasdigdiban dichekednék; vagy fosvény-
segebol hogy adot szedne tdle: a Krlstusnak pedlc e vildgra valé
jovetele merd aldzatossig és szegénység volt: és az Isten Ddvidot,
a népnek megszamlélﬁsaert keményen megbilintette. Erre azt
felelem, hogy noha az Istennek itéleti maqfoghatatlunok és az 0itai
meguz.sqathamtlanoh )mmdaz.ilt&] minthogy az & bolchesege
nemchak erdssen végrol végig ér, hanem mindencket gyon Joruae—
gessen s rendel,”) ezt sem chelekedte ok nélkil, sem térténetbsl
nem esett hanem jeles okokbdl; a mint maJd megmutatom

Els6 oka az, hogy a Boldogségos Szliznek oka tenne, hogy
Betlehembe menvén, ott sziilné szent fidt, a mint Theophyla.ctus
irJa é8 betellyesedett hogy mint a vieek oseldsi : ugy a kirdly
setve az Ur kezében: valahovd akarja, oda hajtya azt*) Azokdért,
mivelhogy oroktil fogva el v6lt rendelve, hogy a Messids Betlo-
hemben sziiletnék, a Mdria sziilésének idején arra vezérlette
Augustusnak sz{vét, hogy azon idében rendelné 8 tartomdnyinak
béiratasat, és, nem tudvin, az Isten akarattydnak szolgilna és
Mikedsnak jovendslését bétoltend. Az Assvérus elméjét arra birtaaz
Isten, hogy a zsidékat a nékik rendeltetett haldltél megmentené :
és Almot redja nem bochdtvdn, azt mivelte, hogy Mardokeuysnak
histéridgjat olvastatvdn, Gtet nagy tlsztesseggel illettetné Améan
dltal, a ki amazt nemzetségestdl el akarta torleni. Gyakorta nem
tudgyuk a dolgoknak okét, choddlkozunk rajtok, és ugyan zigols-
dunk 1is, gyakorta tellyességgel kiilombre igyekeziink; de nem
vihettyik végbe, mivelhogy az Isten mdst rendelt és végezett.
A mint kifetszik a Jésef battyaibdl, kik azért adtdk el otet, hogy
az § 4lma bé ne tellyesednék, maga nem kiillomben tellyesedett
bé, hanem az eladdssal. Ugy a zsidék is, felfeszitették Urunkat,
ho a nevét kiirtandk az éldknek f6ldérél: noha azdltal magasz-
taltatott fel f6képpen, a mint Sz. Pal mongya.

Misodik oka az vélt, hogy Jikobnak Jovendolese bétellye-
sednék : Fl nem vétetik a fe]edelnu pdlcza Juddbol és a fejedelem
az o aqyekabol mignem eljé a ki elliildetik, és ¢ lészen a nemzet-
ségele vdrdsa.*) Mert akkor jelent meg az Tsten Fia, mikor Augus-
tus chészér egész Juda nemzetseget birodalma alatt tartvdn, a
kirdlyi palezdt elvotte tole : és azzal valésigosképpen megbizonyo-
dott, hogy a Kristus vélt a megigértetett Messids. Ha az Isten egy
Jmagas toronyban egy nagy szovétneket mutatvdn, azt mondotta

1) Rom. 11, 33. %) Sap. 8 1. 3) Prov. 21, 1. 4) Gen. 49, 10.
P .
&%
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vélna, hogy az addig el nem aluszik, mig a Messids el nem o
a ki lé,tnau hogy az elaludt, nem mondand-e hogy eljott a Messids ?
Azonkeppen Judednak magas toronyabdl a zsidéknak fényes
kn‘alyl pélezdjokat, mint tindokl6 szovétneket, kimutatta az Isten,
és megmondotta, hogy el nem tordltetik a Messitis eljoveteléig.
Semmivé 16tt : fahdt a Messids eljott.

Harmadik oka: a préfétdk a Messids eljovetelekor kozonsé-
ges 68 nagy békeséget jovenddltenek. Augustus chiszdr idejében
az bétellyesedett : ki, a mint a historicusok {rjik, a Janus templo-
ménak kapuit hdromszor zdrta bé, mintha a békeséget abba
rekesztette vélna; a mint Numa Pompilius rendelte vélt. Negy-
veneggyedik esztendejében pedig birodalmdnak, kevessé a Kristus
sziiletése elStt, majd tizenkét esztendeig maradott bétéve, ugy
hogy a kapukat a rozsda is meg kezdette fogni. Méltin szitletett
pedig békéséges iddben a békeséy fejedelme : ) a ma bekeséyiink *)
és békélteténk. A halcyon nevii madér a tenger partjin tojik és
kdlt, és valamig ki nem kélti madark4it, nagy chendesség vagyon
a tengeren ; 86t azt irja Sz, Ambris, hogy ha szintén habos is a ten-
ger, mihelyen a haleyonstojik, legottan megchendesedik. Hét nap il
pedig a tojdsdn és hét nap tartya a fiait, mig meg kezdnek neve-
kedni, és mind a két hétig olly bizonyos chendesség vagyon, hogy
azokon a hajésok béatorsdgoson rendelik utokat, és azokat a napo-
kat haleyon napjainak nevezik. Nem choda tahdt, hogy a Szliz-
nek szlilésckor a vildg megchendesedett. Es minthogy a Kristus
békeséges id8ben sziiletett, mindenkor kedvellette a békeséget.
Azt hirdette az angyal sziiletésekor i békeséget predlkaltatott az
apostolokkal : haldla el6tt békeséget hagyott nékik : %) feltdmaddsa
itdn békeséggel koszontotte Sket. Melly békeség sok%ug tartott a
keresztyének kozott, egy szivok és egy lelkok 16vén: és & békesé-
geseknek Livdltképpenvalé jutalmok vagyon, hogy Isten fiainak
hivattatnak.

Negyedik oka, hogy kitudédnék, hogy az szuletent a ki az
életnek konyvébo irja a hiveket, kik oz anyaszontegyhdzban bé-
vallydk nevoket, és p&r&ncholatinak engedvén, az adopénzt meg-
fizetik. Err6]l a béfrdsrél emlekezik Sz. Ddvid, Urank, Sz. P4l és
Sz. Jdnos. Es a mi a'Kristust illeti, azért jott, hogy mindenecket
béfrjon, minthogy kozonséges Udvozits: és azért mondotta az
angyal, sziiletésekor, hogy nagy dromet hirdet, melly lészen minden
népnek, azért, hogy Udvozitd sziiletett ;*) noha igen sokan, magok
vétke szerént, kitordltetnek az €lok konyvébdl és az igazakkal bé nem
trattatnak : °) kik wmeguvetett eziistnek hivattatnak.®) Végerzetre,
poginy fejedelem alatt, ki az & népét szdmldlta, sziiletett a mi

Yy Tsa. 9, 6. %) Joan. 14, 27. %) Ps.- 68, 29.
%) Eph. 2, 14 %) Lue. 2, 10. 11, 8 Jer. 6, 30.
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szabads&gunknak megszerzdje : tanitvin minket az engedelmes-.
gégre (mivelhogy minden hatalom az Istentsl vagyon ). “Bs nem-
chals tellyes cletében engedelmes vélt mind a ker esztnek haldldig:

de még annya méhében is példija volt az engedelmességnek ; a
mint hogy haldla utdn is testét a keresztrdl, Pildtus engedelme
nélkiil le nem vétette.

II. RESZE.

Mdsodszor: azt kérdhetné valaki: Miért sziiletett a Kristus
télkozépben ? Frre, a sz atydknak elmélkedésokbdl, azt felelem :
I. Miképpen hogy akkor kezdett a nap viligositdsa nevekedni:
azonképpen a Kristus dltal az Tsten malasztydnak vildgossiga
nevekedett, és akkor a binnek étszwk{nja meg kezdett kissebbedni ;
a mint Sz. Gregorius Nissénus irja. Ayokaert most leginkibb le
el vetniink a 5eteteeqnek chelekedetit, és fel kell dltozniink a vild-
gossdgnalk feqyze:ebe, hogy, mint nappal, tisztesséqessen jarjunk.”)
II. Sz. Ambrus azt frja : Tmé a Kristus sziiletésekor a nap neveke-
dik, és Kereszteld Jinos sziiletésekor fogy; az 1d6k szolgdlvdn az
0] suiiletésoknel : midén fogy, a szolga sziiletik ; mikor pedig az
Ur sziiletik, nevekedés kovetkozik. Oregbiil a nap, midén e vildg-
nak Udvozftoje szuletik fogy, mikor az ut6ls6 préféta sziletik :
mert a tireény és a pmfm‘alf Janosig voltak?) Azokdért szitkség
volt, hogy meghomdlyosodnék a térvénynek megtartdsa, a hol az
emngehomnak malasztya kezdeti tlindokleni; hogy megszfinnék
az 6-testamentomnak préfétdlisa, mikor az ﬁj-testamentomnak
malasztya jott helyébe. Azért az Urnak szilletésekor nevekedik a
nap, mellyet az igassignak fényes vildgossdga megvi]&ooslt Mely-
b8l vedd eszodbe, hogy nékiink fely{il kell haladnunk a 4-térvény-
béli hiveket, t6bb vildgossdgunk lévén. IIL. Sz Agoston  arra
magyardzza, a mit Keresztel6 Sz. Jinos mondott a Kristusrol:
Onéki neveliedni kell, nékem pedig kissebbiidnom : *) mert Urink
a kereszten felmngasataltdtott Janos feje elvételével mogkisseb-
bilt : & keresut dltal pedig az egész vildgon megdichdittetett.

JHarmadszor : azt kérdhetn? Gk : Mi okért sziilotett éjjel ? a mint
Nz, Aooston irja és egyebek is, 36t az evangelista is jelenti, mikor
azt 1’1‘sz, hogy az angyal éjjeli id6ben hirdette Urtnk sziletését a
pdsztoroknak ? Ennek is egynehdny okait taldllyuk: I. Mert a
vildig a bilnnek és tévelygésnek temérdek setétségében el volt
temetve, mellyet meg akart viligositani, IT. Azzal tanitott a diche-
kedésnek eltdvoztatisdra, eltitkolvin azt a dichdséges sziiletést,
mellyen az angyalok is 6rvendeztek: noha a gyaldzatos haldlt

) Rom. 13, 1. % Rom. 13, 12. 13. %) Matt. 11, 13.  *) Joan. 3, 30,
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déltdjban szenvedte. ILI. Azt jelentette, hogy az Isten szereteti,
melly 8tet arra hozta, a mi elménktd]l megfoghatatlan.’) IV. Azzal
bizonyftotta, hogy 6 a setétségben is viligoskodik, de a setétség
meg nem fogja.?) Végezetre, azzal az 6 szent annya szemérmetessé-
gének is kedvezett, batmssigosb 1évén a sztiléshen midén egyebek
aludtak. Elég ez az 1d6ré], lassuk a helyt is.

Negyedszer : azt kérdhetnéd : Miért sziletett Kristus wrank
Betlehemben ? Ha az Isten az embereknek tetszését kovetné, vagy
az 6 gondolattyokon jirna, kétség nélkdl, a zsidokkal azt végezte
volna, hogy sziiletése Palestina tartomdnydnak 6 virasiban Jern-
salemben légyen: a pogényokkal pedig, hogy Rémdban, melly o
vildg fejének tartatott. Nem ugy jott-e, mint mindent meg-
vildgostto gaz vildgossdg **) Nem 6 mondotta-e, hogy senki yyer-
tydt mem gyiijt, s a rejtekbe tészi, semea véka ald, hanem az gyertya-
tartdra, hogy a kik bémennek, lassa/» a vildgossdgot ?*) Nem azért
jott-e, hogy Isten Fidnak ismértetné magsat ? Azt pedig kiinnyeb-
ben végbe vihette vélna Rémdban: mert a mi Rémdban tudva
16tt vélna, a széles vildgra kiterjedett vélna, a rémaiak birvin az
egész vildggal; és azért {ratta bé Augustus az egész vildgot. 4z
elrejtetett bolcheségben pedig, és az eltitholt kinchben, mi haszon
vagyon mind a kettében !*) Bizonydra, ha az Istennek angyala hirt
nem t6tt vélna és jelt nem adott vélna, chak azon tm tomdnyban
1év8 pisztoroknak sem lott vélna tudtokra : és ha 1j chillag nem
tdmadott vélna, a napkeleti mdgusoknak hirével nem 16tt vélna ;
mellyek Rémiban gzitkségesek nem lottek vélna, avagy hasznos-
bak lehettek vélna. Tovibbia nem azért jott-e a Kristus, hogy az
tgassdgrol bizonysdgot tenne? ®) és mester lenne ? De arra is alkol-
matosb 16tt vélna Roéma : nemchak a chdszir parancholattydért,
hanem a dedk nyelvért is: melly tébb helyeken szolgdlhatott
vélna a z8id6 nyelvnél : és az ékessenszilld ordtoroknak hirdeté-
séért, kik felesen taldltattanak vélna Rémdban: és tobbet szol-
gdlhatott vélna Cicero Péternél, Hortensius Jakabndl, Sallustius
Jénosndl; kik, mint az Orpheus és Amphion czithardja, a vad-
erkdlehit embereket is az evangéliomnak gyényoriiséges igdja ald
hajthattdk vélna. Annakfslotte, nem azért jott-e a Kristus, hogy
a balvinyimdddsnak végét érné ? De arra is alkalmatosb 16tt vlna
R6ma, melly minden bilvinyoknak hajléka volt, és mid6n chak-
nem minden nemzetségeken uralkodnék, mindenik tévelygésének
szolgdlt : abban helyheztetvén istenességét, ha semmi hamissigot
meg nem vetne ; a mint Sz. Leo irja. Azokdért a mint D4dvid, fejét
vévén Golidtnak, meggydzte a filisteusokat, és Judit Holofernes-
nek, az assiriusokat: azonképpen a Kristus, ha Rémdban a bdl-

1) Eph. 3, 19. 3) Joan. 1, 9. ") Keeli. 20, 32.
%) Joan. 1, 5. ‘) Lue. 11, 33. %) Joan. 18, 37.
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vényozésnak nyakit szakasztotta vélna, egyébiitt i is fiisthe ment
vélna.

Fzek mind 1gy 1évén: mindazaltal az Istennek megfoghatat-
lan bélchesége a Kristus sziiletését nem Rémdban, hanem Betle-
hemben rendelte : melynek je]ee okai is véltak. Mert, els6ben, ha
az Istent tekintyiik, igy az & prdfétdi igazaknak taldltattak :*)
fokeppen Mikeds, kinek jovendolését Betlehem felSl, a papifeje-
delmek és frastiid6k Herddesnek eldhoztdk. Masodszm ha a Kris-
tust tekintyiik, igen illett a hely az § sziiletéséhez. Melt, a mint
némellyek magyardzzdk, Betlehem annyit tészen, mint hadako-
zésnak hdza: melyben illett annak sziiletni, a ki azért jotf, hogy
az ords fegyvercst meggy6zné.?) Tovibbd, a mint Sz. Gergely irja,
annyit tészen, mint kenyérnek hdza : illett tahdt abban sziiletni a
Kristusnak, ki az 6 szent testét gyakorta kenyérnek nevezte, ¢s
azt nékink a kenyér szine alatt hadta az oltdriszentségben : ki az
6 szent {géjének kenyerével is tdpldl benntinket : ki mennyben is
a szenteket tdpldllya az 6 szinének ldtdsdval és meg is elégiti; a
mint Ddvid jelentette, mondvin : megeldgszem, mikor megyelenik
a te dichdséyed.”) Annakfolotte Betlehem Efratdnak is mondatik,
azaz gyumolehozének : illett tahdt abban sziletni a Kristusnak,.
ki nemchak §maga driga gytiimélchoket terem, de minket is gyi-
mélchoz6kkeé tészen ; a mint § maga jelentette a sz6l6t6nek és vesz-
sz6nek példdjival. Bz pedig a Betlehem,*) mivelhogy kichiny hely
volt, dgy is illett a Kristus sziiletéséhez, ki nékiink mint kis
gyermek sziiletett, szerette a kichinyeket sokképpen, és ugyan
megoélelgetvén és kezeit redjok tévén, megildotta dket.

De mihozzdnk képest is illett, hogy a Kristus Betlehemben
sziletnék : I. Hogy megszégyenitené azokat, kik balgatagil diche-
kednek nemes hazdjokkal és a nemtelen helybélieket megutallysk.
Azt frja Laértins, hogy midén Aristételes el6tt némely azzal diche-
kednék, hogy nemes vdrasban sziiletett: azt felelte Aristoteles,
hogy a®) volna dichéretes dolog, ha ugy viselné magdit, a mint
hazi)inak nemessége kivinnd. Anacharsis fel6l pedig azt irja,
hogy middn egy athéndsi azt vetette vdlna szemére, hogy Szi-
thidbdl szdrmazott, azt felelte: Nékem a hazim vagyon gyaldza-
tomra, te pedig hazddnak vagy gyaldzattydra. Azokd4ért nem a hdz
tészi bochillletessé a gazdat, hanem a gazda a hdzat. II. Azokat
orezdzta, kik ha mit ollyat chelekesznek, azt akarjak hogy az egész
vilig tudgya : ha pedig gyaldzat esik rajtok, azt kivinnik, hogy a
f6ld se tudnd. A kirdly legnemesb virasaban komnazmttya magit :
de a kit fel kell akasztani, azt akarnd, hogy rejtek helyen lenne.
Craesus Solonnak, Fzekids a babyléniai kéveteknek mutogatta kin-

Y Eeeli. 36, 18. %) Ps. 16, 15.
%) Lue. 11, 22. 1) T.i.: ez a B. pedig. ) T. i: az
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chét: Midas a szamdrhoz illend§ fiilleit még a barbély elstt is
fodozgette. A Kristus azért, felvévén a szolgai dbrazatot, és nem
j6vén {télni, hanem {téltetni, Betlehemet valasstotta sziiletésének,
Joerusalemet szenvedésének ; tgymond Sz. Leo papa. Hirom {zben
vott diadalmat bajvivdssal az ordogon; de a pusztdban, hol-
ott chak az Isten és az angyalok littdk. Hlviltoztatta szinét,
fenylett az orczdja mint @ nap ;*) de chak hdrom tanitviny eldtt,
és azoknak is megparancholta, hogy senkinek ne mondandk, mig-
nem feltdmadna. ITI. Meg akarta mutatni, hogy ajéndékit szépen
osztogattya, kivinvdn, hogy mindennek jusson valami, kinek erd,
s kinek elme ; és mivelhogy Jerusalem elég hires-neves viras vélt a
templomért; és hogy abbdl ment ki a torvény, Réma pedig a hatal-
mas birodalomért: Betlehemet is meg akarta nemesfteni sziiletésé-
vel, mellyel egész Palestindndl tettetesbé 1ott. Hét {6 viras vetekedett
a Homérus sziiletésén, a mint Gellius irja : Septem Urbes certant
de stirpe insignis Homeri ; Smyrna, Rhodos, Colophon, Salamin,
Chio, Argos, Athenae.?) Sz. Agatha feldl is, Sicilidnak két £6 viraca
vetekedik, Panormum ¢és Catana, mindenik nagy béchiilletnek
tartvdn, hogy Gbenne sziiletett: de én azt gondolom, hogy mind
a kett6t megékesitette, eggyikben sziiletvén, mdsikban e viligbdl
kimtlvan. De mennyivel inkdbb dlchekedhotlk a. kis Betlehem,
hogy 6belfle szdrmazott nemchak Israelnek vezére, hanem a
- vildgnak Udvozitole i8.

Azt is akarta Urank Jelentem Betlehemben valé sziiletésével :
kiknek sziilettessék lélek szerént és kiknél lakjék oromest. I. Mint-
hogy hadakozdsnak héza ; a kik valéban vitézkednek a test, vilig
és mdog ellen : tudvdn, hogy az embernek clete v Ll«'zkedos a fol-
don,®) és hogy mennyeknek orszdga erdszakot szenved, és azt az
eroszaktévok ragadgydk el.*) I1. Minthogy kenyérnek hdza ; a kik
oromest alamizsndlkodnak : kik, midén a szegényt Littydk nem
mongydk : Ninch az én hdzamban kenyér, sem ruldzat.”) Azzal
nyerte Zacheus az 6 hdzinak iidvosségét, hogy a kenyérnek hdza
volt, és felét javainak a szegényeknek adta: és Cornelius tellyes
hézénak megtérését, hogy sok alamizsnikat osztogatott a népnek :
annakfolotte azok is, kik az 6 szent igéjének és testének is kenye-
rével 6romest és gyakorta élnek, hogy ne mongysdk : Megszdradott
a szivem, mert elfelejtettem kenyeremet megennt.”) 111, Minthogy
gyimdlehoz; kik minden jészdgos chelekedetekben szorgalma-
toskodvén, szuntelen"gyumolchoznek Mert, a mint Sz. P4l mon-
gya: Megjelent a mi Udvozitd Isteniink kegyelme minden emberek-
nek, oktatvdn minket, hogy megtagadvdn az istentelenséget és a
vildgt kivdnsdgokat, jozanon és wazdn és aitatossan éllyiink ¢ vild-

1) Matt. 17, 2. %) Job, 7, 1. %) Isa. 3, 7.
%) Noct. Attie. lib. 3. cap. 12. ') Matt. 11, 12. %) Ps. 101, 5.



73

qon, vdrvan a boldog reménséget és a nagy Isten s a mi Udvozitd
Jésus Kristusunk dichdségének eljovetelét : ki omnonmagdt adta
érettiink, hogy minket megurdltana minden hamissdgtol, és tiseti-
tana  magdanal kedves mépet, a jo chelekedeteknek kovetdjét.?)
IV. Minthogy kichiny ; kik noha gyimélehéznek, alamizsnilkod-
nak és vitézkednek, mindaziltal magok szemok el6tt kichinyek
¢s alizatosok, semmit magoknak nem tulajdonitvin. Szerette min-
denkor a Kristus az aldzatossigot, és az § szent annydban is inkdbb
kedvellette a salizességnél. Liliomnak nevezi magit, de nem a
hegyen, hanem a vélgyén termének. V. Minthogy Juddnak, azaz
dichéretnek, hdliaddsnak, vagy vallistételnek vdrasa; kik az
Istennek illyen nagy kegyelmességérél megemlekezvén, dichéret-
tel halit adnak néki: és mivelhogy nem szép a dichéret a biinds-
nek szdjaban,®) vallist tésznck mind az Istennek jévéltdrdl, s
mind a magok vitkérdl, hogy kegyelmet nyervén megigazillyanak.
A Szentlélek galamb képében sudllott a Kristusra ; jelentvén az 6
tisztasdgat, mivelhogy a galamb legtisztibb helyre szdll éromes-
ben: ugy az Istenmek bilchesége a gonoszakaro lélekbe nem mé-
gyen : se nem lakik a bitnol: ali vettetett testhen : ) nem is ereszt
az 6 szép lakohelyébe semmi fertestetettet, vagy a ki titdlatossigot
chelekeszik.*)

Mindezekbdl az Isten nagy dichdségét mutatta, mivelhogy
wentél kisebb az eszkoz, ha nagy dolog mégyen véghe dltala,
anndl dich8ségesb: és kétség nélkil nagyobb dolognak tartottik
a romaiak, mikor a Veszta a nagy hajot a viz folydsa ellen pdrta-
ovével vonta fel, hogysem ha azt Archimedes, vagy Vitruvius mes-
terséges szerszdmokkal vonta vélna fel. Ddnielnek choddlatosnak
tetszett a ki, nelly kéz nélkil a hegybll kiszakadvin, elrontoita
a nagy alléképet, melly aranybdl, eziistbdl, rézbdl, vasbdl és f61dbsl
volt csindlva, és azutdn, nagy heggyé lévén, az egész f8ldet bétol-
totte ; de sokkal choditlatosb, Logy a kis Betlehembdl szdrmazott
Kristus, egyediil minden balvinyokat elrontott; minden vétkeket
eltorlott, és az egész vildgot igdja ald hajtotta. Bzt példdzta Divid :
ki betlehemi volt, és pdsztorinas 1évén, a nagy Gélidtot egy kbvel
leontotta. Nem heiba mongya az Isten, hogy dichdségét mdsnak
nem adgya : ha a Kristus Rémdban; vagy Jerusalemben sziiletett
vélna, nagy részét dichdségének mdsnak engedte vélna; de Betle-
hem semmit magénak nem tulajdonithatott, hanem a Kristusnak
engedett minden dichdséget, ki méltibban mondhatta egynémely-
nél: Magam véltam lovas, gyalog és zdszlétarté. Lassuk immér
azt i8 Betlehemben, michoda helyt vilasztott Urink az 6 sziile-
tésének.

') Tit. 2, 11—14. *) Eeeli. 15, 9. %) Sap. 1, 4. *) Apoc. 21, 27.
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III. RESZE.

Nem 1évén az édes Szliz Méridnak helye a szdllison, az is-
t4lléba szdllott, és ott sziilte az § eggyetleneggyét. Nem ok nélkiil
tortént ez nyilvdn. Hallyuk mit beszéll Sz. Berndrd: Nem &-¢, a
ki azt mondgya: Inyim a fold kereksége és annak tellyessége ! *)
miért vélasztotta tahat az istallot 2 Nyilvdn azért, hogy a vilignak
dichdségét megvesse, a vildgnak hiusigdt kdrhoztassa. Még nyel-
vével nem szdll, és mindenek a mik koriile vannak, kidltnak, pré-
dikdlnak, hirdetnek. Még a gyermeki tagok sem hallgatnak : min-
denekben a vildgnak itéletét foddi, felfordittya, meghamisittya.
Utdnna veti: Avagy a Kristus chalatkozik meg, avagy a vilig
tévelyeg. De lehetetlen, hogy az Istennek bélchesége megchalattas-
sék. Azokdért méltdn mondatik a test okossiga haldlnak, mert
ellensége az Istennek,”) és a vildg bolchesége bolondsignak nevezte-
tik,®) mivelhogy Kristus, a ki meg nem chalatkozik, azt vilasz-
totta, a mi a testnek inkdbb ellene vagyon. Azért az jobb, az hasz-
nosb, azt kell inkdbb vélasztani, és akdrki tanittson mdst, vagy
tandtsollyon : attél, mint a hitet6tdl, 6rizkedni kell. Bizony, jél
mondotta Sz. Agoston, hogy ennek a sziiletésnek minden isko
l4ja, az aldzatosgdgnak miivhelye: mert f6képpen ezt akarta ebben
a miivhelyben tanitani az igaz és 6 mester. Ez azért az elsd oka.

Misodézor : arra tanft, hogy azt mondgyuk Ddviddal: Jove-
vény vagyok én ndlad és szardandok, mint minden atydim.t) Ks
Sz. Pallal: Ninch itt maradandd vdrasunk, hanem a jovendot
keressiik.®) A szdllds és vendégfogaddhdz arra valé chak, hogy az
Gtonjérék révid ideig megnyugodgyanak benne, és ismég elébb
mennyenek : mi se ragaszkodgyunk tahdt semmi viligi dologhoz,
Sz. Péternek intése szerént: Szerelmesim, kérlek titeket, mint jive-
vényeket és szardndokokat, hogy megtartoztassdtok magatokat a
testv kivdnsdgoktol, mellyek vitézkednek a lélek ellen.”)

Harmadszor : azt jelentette, hogy az ember, midin tiszteletben
volna, nem drtette; és az esztelen barmokhoz hasonlittatott, ¢s
hasonls  lott azokhoz :") kovetkezend6képpen, lakéhelye nem a
paradichom vélt, hanem az istdllé. Fel akarvian azért a Kristus
keresni a mi elveszett vélt, ott kereste a hol megtaldlhatta, tudni-
illik az istalléban; hogy onnét kihoznd és el6bbi méltdsigiba
helyheztetné, melyre igen alkolmatos volt az istdlléban példdztatott
szegbénység 6s aldzatossig; a mint hogy a folfuvalkodds vélt oka a
megaldzdsnak. A hamis istenek tisztel6i, a mint Sz. Agoston frja,
mihelyen a bujasig ingerli Sket, inkdbb nézik mit chelekedett

Y Ps. 49, 12, %) L Cor.3,19. ) Heb. 13, 14.
®) Rom. 8,6.7. %) Ps. 38, 13. ¢ L Pet.2,11. ) Ps. 48, 13.
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Jupiter, hogysem mit tanitott Plito, vagy mit {télt Cdto. Mélté
tahét, hogy az igaz Istennek tisztelSi, midén a blinre védgyddnak,
inkdbb nézzék mit chelekedett a Kristus, hogysem mire tanit a
vildg, vagy mit kivin a test. Ugyanazon Sz. Agoston azt is {rja,
hogy Terentiusndl egy fajtalan ifid, Jupiter pardznasdgdt {rva 14t-
vin a falon, latorsigit azzal akarta paldstolni, és dichekedett,
hogy Jupitert kovette. A mit, 4gymond, az a nagy isten cheleke-
dett, a ki a mennyeknek templomit nagy dérgéssel megrdzza : én
nyomorék ember ne chelekedném-e ? St én azt 6romest is chele-
kedtem. Ha a falra irott képre nézvén a poginy ifid, hamis és
lator istennek méltésdgival menti fajtalansdigit: nem méltd-e,
hogy a keresztyén, litvan az igaz Istent az istilléban, annak pél-
ddjabol tanuallyon joszigos chelekedetet, és 6rvendezzen, hogy azt
koveti, a ki valéban megrdzza dorgéssel az égi templomokat : és
azt ne chak imigy-amugy, mint kételenségb6l, hanem orémest is
chelekedgye. Tudom, hogy e dologban, a Béldogsdgos Sztiz Marid-
nak példdjiért, taldltattanak istenfélé és f6 renden vald asszony-
dllatok, kik, elkozelgetvén szilésoknek ideje, bualchut vévén fris
palotdjoktol, istdlléba kéltoztek és ott akartak sziilni, mellyet
Sz. Ignatiusnak, a mi kichiny szerzetiink funddléjdnak annydrél
is olvastam. Melly aitatossdgnak hasznit is érzette, olly fiat satl-
vén, ki a Kristus példdjit kovetvén, e vilignak pompédjst meg-
vetette és olly szerzetnek 15tt hadnagya, melly a Jésus zdszldja
alatt vitézkedvén, a Jésus nevét mindeniitt hirdeti és a pogdnyok
kozott is faradhatatlantl terjeszti.

Valaminém( fris palotija vélt sziletésekor a Kristusnak,
ollyan szép vélt dgya is, vagy bdlchdje, tudniillik a jdszol ; mellyet
ugyan jeldl is adott az angyal a pdsztoroknak. De miképpen hogy
Betlehemet f8 vdrasokndl dichdségesbé és az istdllét minden
palotdkndl és a rémai Capitoliumnsl is nevezetesbé totte: azon-
képpen a jiszolt is minden aranyas és mennyezetes 4gyndl bochiil-

- letesbé totte a keresztyéneknél, melly most is nagy tiszteletben tar-
tatik Rémdban, a hiveknek vigasztaldsdira. Ez sem volt pedig ok
nélkitl : mert noha a szikség is tétette a Szliz Mdridval, hogy,
mindintalan 6lében nem tarthatvin és az istdlloban mds helyt
nem talilvin, a jdszolba helyheztetné az 6 dldott szent Fidt : mind-
azdltal, minthogy az Istennek mindenben mddgya vélt, nem gon-
dolhattyuk, hogy ez is kivdltképpenvalé gondviselése nélkil tor-
tént vélna. Aranyszdji Sz. Janos azt mongya, hogy azzal bétellye-
sedett Isaidsnak jovenddlése : Megismeérte az okor az ¢ Urdt €3 a
szamdr az & Ura jdszoldt.') Azon okré]l emlekezik Sz. Gregorius
Nissénus is, és azt is mongya, hogy az 6kér a zsidékat példdzta,
kik a torvénynek igdjdt viselték: a szamar pedig a pogdnyokat.

Y Isa. 1, 3,
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kik a bdlvinyok tiszteletinek bilinével véltak megterhelve. Az-
okdért, hogy e két népet egy 1j néppé formdln4d, és a kozottok
valé kéfalt elrontand, a két oktalandllat kézott fekiidt a jdszol-
ban, hogy a zsid6ktol elvenné a torvénynek nehéz igdjit ; a pogi-
nyokat pedig a bilvinyok terhétél megmentené. Az 6-t6rvényben
meg volt ugyan parancholva,') hogy eggyiitt az kron és sza-
mdron ne szantandnak: de a Kristus sziiletésekor eggyiitt taliltat-
tanak, mert a kik kiilomb erkdlchiiek és nmemuzetségek véltak is, a
Kristus sziiletésében eggyardnt részestilhettenek, minthogy immar
nem az egy zsid6é népet vilasztotta maginak, hanem szemelyedlo-
gatds nélkiil, minden nemzetsegben, a ki féli Gtet és igassdgot chele-
keszilk, kellemetes néki.*) Akkor bétellyesedett Habakuk profétinak
is jovenddlése, mellyet a hetven magyarizok imigyen forditotta-
nak : Meggondoltam « te chelekedetidet. kit oktalandllat ozott
megismértetel : ®) melly magyardzattal ¢l az anyaszentegyhiz az
isteniszolgélatban.

A palotihoz és bdlechéhoz illendSk voltak a leplek is és polik,
mellyekbe takarta a Szilz Mdria az § szent Fidt: tudniillik nem
selyemmel varrott vénkosok, sem arannyal t6zott lepeddk, sem
vontarany paplanok, hanem szegény és eggytigy(, de tiszta ruhdts-
kdk; mert a szegénységet kedvelhette ugyan a Szliz Miria, de a
rusnyasdg nem illett hozzdja; a mint Sz. Berndrdnak is szava-
jdrdsa volt, és nem kétlem, hogy téle is tanulta. Knnek pedig ha
okdt kérded, azt adom, hogy a szolgai ruhdzattal kirdlyi méltéss-
gdt akarta béfodozni és eltitkolni: hogy middn a harczon a szol-
gai kontos megszakadna, akkor kitetszenék az istenségnek arany
6ltozete. A mint haldlakor valéban kitetszett, middén a sok chodd-
kat létvén a szdzados, azt mondotta : Bizony ez ember Isten Flia
vala.*) Tovabbd nékink példit adott a testi czifrdzisnak megveté-
gére. Annakfolotte a tanitékat arra tanitotta, hogy az Isten igéjét
eggylgyl beszéddel magyarizzik, hogy a koznép érthesse, és ne
czifrazzdk beszédoket, se ne fitogassik vildgi bélcheségoket, és
Sz. Péllal azt mondhassdk : Az dn beszédem s prédildllasom nem
az emberi bolcheségnek hitetd igéiben, hanem a léleknek ¢s az erd-
nek megmutatdasdban.”) Mert gy az Istennek igaz szolgii 1észnek,
az 6 tisztességét keresvén, nem a magokét.

Menny bé, keresztyén lélek, a betlehemi istdlloba és szemlélly
meg mindeneket szorgalmatoson, és bizonydra megisméred, melly
taval légyen a vildgnak {télete és chelekedete az Istennek bhéleh
tandtsdtol és példdjatol ! Melybdl imigyen okoskodhatol : Az Isten
Fia sziiletése helyének az istallét vélasztotta, és én miért igyeke-
zem frig palotdkra, lelkemet a biinnek biidés tomloczében hever-

1) Deut. 22, 10.. %) Hab. 3, 2.
?) Act. 10, 35. *) Mare. 15, 39. ") L Cor. 2, 4.
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tetvén 9 a kemény jdszolba helyheztetett, és én miért gyengélte-
tem hitvdn testeinet, nem érezvén lelkemisméretinek sebes gyakdo-
sisit ? szegény polakba takartatott, és én mit dzok czifra kontosre,
lelkemet mezitelen hagyvdn, minden jészdgos chelekedetek ruha-
zattya nélklll 2 s mindezeket az alkolmatlansigokat az Isten Fia
én érettemn votte fel: nem mélto-e tahdt, hogy én is § érette vala-
mit effélét chelekedgyem ? Bizony, a szeretet szeretetet kivin, és
ha nagy, nagyot. Azt olvasom, hogy egy istenféld és Istemnek
gzenteltetett sulls, az Istennek jotéteményérdl gondolkodvin, gyer-
mekségétdl fogva azon kdnyorgott a Sziiz Maridnak, hogy méltoz-
tatnék megmutatni Snéki szent Fidt. Egy kardchony estin, nagy
buzgdsiggal konyorogvén, a Béldogsdgos Szliz, 6lében tartvin a
kis Jézust, megjelenék néki. A leinyz6, meggondolvén nagy mél-
tésigat mind a Szliz Mdridnak, s mind a Jésusnak, redjok sem
mér volt tekinteni. Azonban a Sztiz Méria paranchold, hogy oda
mennyen, olébe vegye a Jésuskdt és, ha akarja, meg is chékol-
lya. Ki engedvén, kezébe vévé és magy aitatossiggal megchékold
a kis Jésus labat. Xi monda néki: Szeretsz-e engemet ¢ Monda a
lednyzé rettegve : Szeretlek Uram, és inkdbb a magam testénél.
Mssodszor is kérdé: Ugyan valéban szeretsz-e engemet ? Szeret-
lek Uram, monda a lednyzd, és inkdbb a magam szivénél, és leg-
ottan, a szeretetnek nagyvolta miatt, a szive meghasadvin, meg-
hala és a lelke angyali énekkel felviteték mennyorszdgha. A azivét
azutdn kivévén, aranyas botlikkel ez igéket taldlék benne felirva:
Szeretlek téged, inkdbb magamndl ; mert te .teremtettél, megvdl-
tottal és jegyruhdt adtil énnékem. Mds, Margit nevll szlizr8l aszt
frja Ludovicus Grandta, hogy éltében gyakorta elmélkedett a Kris-
tus sziiletésérol, és holta utdn a szivében egy szép oOreg gyongy
taldltatott, mellyen, mint egy tdbldn, ki vélt {rva a Kristus sziile-
tésének képe, és § magn is a sztiz igy volt kidbrazolva, mintha a
jaszol elétt térdre esve imddkoznék. Mellyel meg akarta Isten
jelenteni, melly kedves 1ott 1égyen néki a szliznek ollyatén aita-
tossiga. )
Mondand valaki: Mi illyen choddkat sem vdrhatunk, sem
kivinhatunk. Ugy vagyon :-de afféle choddlatos torténetek nélkiil
is, nem kevés hasznit vehettyiik az Isten Fidnak sziiletésérsl valé
elmélkedésnek, életiinknek megjobbitdsira és magink megaldzd-
gira. Azt frja Sz. Bonaventiira s Marcus Marullus Sz. Ferenczrél,
hogy midén egykor az attyafiaival asztalndl iilne, és az asztalhoz
val6 olvasdsban emlekezet 16tt vélna a Szliz Mdridnak betlehemi
szoros szAlldsardl sziilésekor : hallvdn aszt, legottan felkdlt az asz-
taltdl s a f6ldre lt, mondvdn: Mélté-e, hogy én asztalndl illyek,
a ki biings, gonosz és haszontalan szolga vagyok; holott az Isten
annydnak nem volt helye a szdlldson ? holott a vildgnak terem-
t6je, az én Uram, az istdlléban vagyon és a jiszolban fekszik ? és
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fgy a f6ldon sfrva otte meg kenyerét. Ezt bizony mi is megche-
lekedhetn8k, avagy md4st ehez hasonlét; és Gigy a Kristus sziile-
tésének nagy haszndt vehetndk lelkiinknek gydnyortiséges vigasz-
taldsdval ; melybdl elegendd és bdvséges okot taldlndnk az hdla-
addsra, mondvdn: Légyen 4ldott orokké a folséges -Atyaisten,
ki a vigasztalé Szentlélek dltal, az § eggyetlenegy Fidt emberi
testbe Oltoztetvén, nékiink mestertil, példanl és iidvozitsil adta :
légyen dldott orokkén 6rokké. Amen.



KARACSONNAPT HARMADIK BRESZED.

(Luk. ev. 2, 1—14.)

A minémill gyényoriséges és mézzel folys igékkel tisztelte e
méi szent napot, ezerkétszdz esztendd elStt, Sz. Leo pdpa és & mel-
lyekkel a keresztyén anysszentegyhdz esztendbnként él az isteni-
szolgdlatban : azon igékkel kivdnom én is a hiveket aitatossigra
gerkenteni: A mi Udvozitonk, szerelmes atyamfiai, ma sziiletett:
orvendezziink. Mert nem mélté ott helyének lenni a bdnatnak, a
hol sziiletésenapja vagyon az életnek: meclly megemésztvén a
halandésdgnak félelmét, a megigért 6rok életért 6romre indit ben-
niinket. Senki ennek a vigasignak részestilésébél ki nem rekeszte-
tik. Mindennek eggyardnt valé oka vagyon a kézonséges éromre :
mert a mi Urank, a blinnek és haldlnak elrontéja, a mint senkit
a biintdl" szabadosnak nem taldlt, gy mindeneknek szabadil4-
saért jott. Ezekkel igen eggyoz az angyal: ki nagy orémet hirde-
tett minden népnek, azért hogy Udvozits sziletett, swzaz minden
gonogznak eltdvoztatéja, minden jonak megaddja. Errél az Udvo-
zit6rél nagy kivdansiggal és lelki orommel emlekeztek a régi
sz, atydk és profétdk, tudniillik: Jikob, Dévid, Isaids, Habakuk,
Zakarids ; melly 6romben hogy mi is részesek lehegssiink, e mostani
prédikdtidban,

1. Megmutatom, miert kellessék orilniink,
11. Megmagyardzom, ki légyen a Kristus, a kiért oriilnink kell.
III. Megmondom, mint dbrdzolta le a menyasszony a Kristust.

. 1. RESZE.

Gyakorta olvassuk, hogy az angyalok hiven, szorgalmatos-
san és vigan szolgdltanak a Kristusnak: akarvdn bizony{tani az 6
méltosagat és egyebeket is annak tiszteletire felgerjeszteni. Fo-
gantatdsdban angyal a kévet, ki a Béldogsigos Szliznek annak
titkdt megjelentette. Josefet, ki, azt a titkot nem tudvan, el akart
a Szliztd] vdlni, angyal batoritotta meg, hogy azt ne chelekedgye, .
és a titkot megmagyardsta. Sziiletésekor angyal t6tt hirt a pdsz-
toroknak : angyal volt kalatzok a mdgusoknak, vagy a chillagot
vezetvén, vagy chillag képében ttat mutatvén; a mint Theophy-
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lactus irja. Ha Kgyiptusba kell futni, vagy onnét visszatérni, angyal
jelenti meg Jésefnek. Mikor Urink, negyvennapi hdjtolése utin, az
ordogon diadalmat vott, az angyalok oda mentek, ¢s szolgdltak
neki :*) Midén a kertben imddkozvin, vérrel veritékezett, angyal
jelent meg néki, bitoritvdan dtet : *) Feltdmaddsakor, Magdolna két
angyalt litott felr ruhdban, és azoktol értette meg a dolgot:
mennybemenetelekor két fmgya,l, férfin dbrdzatban, fefr ruhdbangs
dllott az apostolok mellé, kik tanabizonysigot tottek mennybe-
menetelérdl és visszajovetelét is megjelentették. Végezetre, mikor
az {téletre elj6, minnydjan az a,ngya,lok véle jének. Ivs l.iullusztz/a’/\'
a gonoszokat az igazak kozzill, és a tizes kemenczébe vetil: Gkt ?) Kz
utélsétol megvilva, mikor tudniillik az 6 tolségében 36 el az Isten-
nek Fia, mindeniitt egy, kettd, vagy leﬂfellynbb egynehiny angyal
szolgdlt Urtinknak : de a mdi napon; noha nagy alizatossan jott
e viligra, mindazdltal angyali seregnek sokasiga dichérte az
Istent és békeséget hirdetett a joakaratd embereknelk, és kivdina-
tos éromet is hirdettek minden népnek.*)

© Kérdené valaki: Mi oka volt az angyalok orémének a mdi
napon, mert 8k Udvozité nélkidl nem sziikolkodtenek, meg sem
viltattanak az Isten Fidnak megtestesiilése 4ltal, a mint Sz. Grer-
gely mongya; a Kristus pedig nem 6rémre jo, hanem a siralomnalk
vélgyére és a nyomorusigoknak tengerébe: azért inkdibb kellet-
nek véle eggyiitt sirni, a Sz. Pal tandtsa szerént 2 Fare azt fele-
lem, hogy mélté okolke?) volt az angyaloknak az éromre.

Els6ben : Lattak az angyalok, hogy a f6ld, melly azelstt, az
Istent megvetvén, az ordognek szolgdlt, megviltozik az Isten
Fidnak jelenlétével, és megvetvén a hamis isteneket, tellyességgel
az isteni dichéretben és szolghlatban foglallya magit: ha azért
drom vagyon az Isten angyali elitt eqy penitentziatarto biindgsim : °)
mennyivel inkdbb annak sziiletésén, a ki mindancknek malasztot
4d a penitentziatartdsra, és a ki nélkill senki penitentziit nem
tarthat ? Ezt a viltozdist megjovendo]te Tsaids, mondvnn Vigadni
fog @ puszta s az dtatlan hely, és orvendez a kietlen és virdgzik mint
a ldwm Okdt is adgya : A Libanus dichdsége adatott néki, a« Kar-
mélus s a Saron ckessége, azok fogjdl: litni az Ur (luhosm/d ‘s a
mi Istenunh dkességét: *) azaz a melly hely, azeldtt puszta 1évén;
tovisset és bojtorjint terwmett, a Kristus eljovetelével ugy feléptil,
hogy minden jészigos chelekedetekkol folékesitteti k, az orok élet-
nek gyiimélehét termi, melly viltozdson még az angyalok is 6rven-
deznek, tigymint mellybdl az Ur dicséittetni fog.

Misodszor : Némelly doktorok, magyardzvin Sz. Pilnak ama
monddsit: Mikor (az Atyaisten) béhozza az § elsdsziilittét a fold

') Matt. 4, 11. %) Matt. 13,49.50. °) T. i.: okuk.
?) Lue. 22, 43. *) Lue. 2, 10—14. %) Lue. 15, 10. 7) Isa. 35, 1. 2.
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kerelséyere, azt mongya : s imddagydl: otet az Istenmek minden
anmgyali : ') azt {rjik, hogy midén az Isten az angyalokat teremtotte,
megjelentette nékik akarattyit a TFidnak megtestesiilése feldl, és
azt parancholta, hogy azt az Nmbert imddgydk. Lucifer a psr-
tos angyalival nem akarvin engedni, levettetett mennyorszighél,
Mihaly és a tobh engedelmes angyalok dltal. Kik azzal megmutat-
tik engedelmességoket, hogy akarjak imddni az Isten- és Kmber-
Kristust. Eljvén azért az Istennek Fia az emberi testben, az
angyalok, a régi végezdsnek dllvdn, nagy oérémmel bémutattik
magokat ¢és egyebeket is oromre inditottak, megemlekezvén a
régl dindalomrdl is, mellyel a Tmecifer seregét meggybzvén, az
[steunek hivségében maradtanak az § seregokkel, és taldm azért
emlekezik az evangelista is a mennyei seregnek sokasdgarol.

Yz az Atfyaistennek elsfsziilotte, — a mint Sz. P4l nevezi az
el6hozott helyen és ogyébiitt is és Sz.Jdnos is, —— a Szllz Maridnak is
eladsziilottének nevertetik,*) kinek privilégiomit és méltésdgit mélté
megtekintenink. Mellyet hogy alkolmatosban megchelekedhes-
siink, elsoben felellyink meg egy tévelygésnek, mellyet Helvidius
nevii eretnek koholt: ki az elsdsziilott nevébdl azt akarta kihozni,
hogy n Szflz Mdridnak azutdn t6bb magzati is véltak, kiket az
evangéliom a Kristus attyafiainak nevez. Frre azért azt mondom
Sz, Jeronymussal és Sz, Damascénussal, hogy els@sziilottnek azt
mongyuk, a ki el6tt mds nem sziiletett, vagy sziiletett mds utdnna
vagy nem. Mid6n az Isten azt parancholta, hogy minden els6szii-
lottet néki szentellyenek: ha chak az vélna az elsdsaziilott, a ki
nbin mds suiletett, az eggyetlenegysziilottet nem szentelték
vélna az Urnak. Melly nem igaz: mert senki nem virta az elss-
szilottnek megszentelésére, hogy mds fia sziilettessék, hanem azt
az Urnak szentelte, vagy 16tt azntdn fia vagy nem. Tovdbbs hiheté-e,
hogy az egyiptziusok elsdsziilotti kozatil, kiket az Ur megéletett,
egy sem volt eggyotlenegysziilott, vagy a barmok fajzdsi kozott
eggyetlonegy fajzis ?°) Annakfolotte a Kristus az Atyaistennek
elsOsziilotte, de eggyetlencggye is: azonképpen a Szfiznek is. Eat
a feleletet adgya, a mint monddm, Sz. Jerdnymus, Sz. Damascé-
nus és Sz, Epiphanius. Sz. Anselmus pedig elsdsziilottnek mondgya a
hivekhez képest: mort, a mint Vigverius szépen okoskodik, noha
a Dzilz Mdria az 6 szentséges méhébél chak eggyet sziilt : mind-
uzdltal abban, lélek szerént, nagy sokasdgnak és sok fiaknak 16t
annya, kik kozztll a Kristus az ols8szilott és ahoz képest az els8-
sziilottnek privilégiomi 6benne feltaliltatnak.

1. Az elgdsniilotteké volt a papi tiszt és méltdsdg, és azmért

'y Hebr. 1, 6.
%) M. AL Szliz Miria elsdsziilottének is neveztetik, Matt. 1, 25. Lue. 2, 7.
%) Exod. 12, 29. '

Kdldi. Egyhéei beszédek. 6
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vilasztotta az Isten a papi szolgdlatra a Levitékat, az Israel fiai-
nak els@sziilottiért.) A Kristus pap vélt és orokkévalé, de nem
Aron, hanem Melkisedek rendi szerént : ki nem bakok, vagy borjik
vére dltal, hanem a tulajdon maga vére dltal ment bé egyszer a
szent helybe, orok vdltsdgot taldlvdn.?) J6 arany, igymond Sz. Am-
brus, a Kristus vére, gazdag a vételre, b6ven folyé minden biinnek
elmosiisra. Ugy vagyon bizony : mert olly drigalitos volt, hogy egy
choppel is az egész vildgot menglthattm v6lna, a mint igazdn
mondotta a Hatodik Kelemen pipa: mert az 1stenségtdl, mellyel
egy személyben vilt, véghetetlen méltésdgot vott. II. Az elsdszii-

16ttnek bochiilletesb helye vélt az ilésben, a mint hogy a Josef bit-
tyai leiiltenek, az elsdszilott az & elsdsziildttsége szerdnt, a leghisseb-
bil is az 0 wlq je szerént.”) A Kristusnak legfGbb helye vagyon, kinek
az Atyaisten mondotta: Ully az én_’jol)b(nnru,.‘) IIT. Az elsduzii-
16tt két részt vott az atyal 6rokségbdl, ha szintén a gyiildlséges
feleségtdl 1ott volna is, Ettol a két résztél megfosztatott Riben,
az 6 vétkeért, és Josefnek adatott : de birta a Kristus, mivelhogy
igaz Isten és igaz ember v6lt: melly sem az Atydban, sem a Szent-
lélekben nem taldltatott, az isteni személyek kozott; sem angyal-
ban, sem mds emberben a teremtettillatok kozott. Feje mind az
angyaloknak, s mind az embereknek, a mint Sz. Tamds tanittya
és Sz. Pdl is jelenti. Hatalma vagyon azokon, kik az § testsze-
réntval sziiletése el6tt voltak és a kik utdnna jottek, az 6- és 0j-
testamentombélieken. A zsidékbdl és a pomnyokbol szerzott ma-
ginak anyaszentegyh#zat, holott a sinagdga chak a zsidékbol
allott. IV. Az elsészilott el6tt meg kellett hajlani a tobb atya-
fiaknak, és 8tle, vagy diltala kellett dldomdst virni: a Kristus
megdldotta a kisdedeket, az apostolokat, és dbenne dldatnak mey
mmden nemzetségek.”) Innét mongya Sz. Pl is: Aldott az Isten
és a my Urink Jésus Kristusnalk Attya, ki megdaldott minket min-
den lelli dlddssal a mennyeiekben a Kristus dltal.’) V. A szilék
kiviltképpen az elsdsziilotteket mutattik bé a templomban és
megszentelték : a Kristusrél Sztiz Mariinak azt mondotta az
angyal: A szent, melly téled sziilettetik, Isten Fidnak hivattatil.”)
Sz. Pél pedig azt {rja, hogy & lott mekiink az Istentdl megszente-
lésiink,?) és hogy maga’f adta az anyaszenteqyhdazert, hogy azt mey-
szentelnd, megtisetitedn a viznek forddjével, az cletnek 1géje dltal ;

hogy dwhoseqess‘c tenné oma(/anulx az anyaszenteqyhdazat, nem léven
makul«ya vagy somor, (/ozew %) vagy eyyeh efféle ; hanem hogy szent
és makula nélkil légyen,'®) és hogy megszentelné « népet az & vére

Y Num.3,12.,8.16. °) Gen. 12, 3., %) Lue. 1, 35. szoval él azon

?) Hebr. 9, 12. 18, 18., 22,18., ") L Cor. 1, 30. a helyen.
3) Gen. 43, 33. 26, 4., 28, 14.  9) Karolyiisama ') Eph.5,25—27.
%) Ps. 109, 1. % Eph. 1, 3. : )
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dltal, a kapun kiviil szenvedett.') Mellyekbél kitetszik, hogy a
Kristus minden elséuziilotteket folytilhalad : kinek sziiletésén mél-
tan 6rvendeztek az angyalok is.

De mivelhogy az angyalok minket i ¢érvendezésre {ntnek és
azt mongyik, hogy nagy orémet hirdetnek, melly lészen minden
neépnek : *) lissuk michoda okdt adgyik e nagy orémmnek. Mert,
ugymond az angyal, sziiletett ma nektek Udvozito, ki az Ur Kristus,
« Ddvid vdrasdban.®) Hérom okdt jelenti: mert a ki szitletett,
Udvozits, Kristus és Ur. )

A mi az elsdt illeti: az Udvozité neve sokkal inkdbb illeti a
mi Kristnsunkat, hogysem az Israelnek régi bivdit, kiket az {rds
iidvésitéknok neves, azért, hogy a népet az ellenségtél megszaba-
ditottdk, mert a Kristus a lelkeket szabadittya meg a biinnek
nehéz terhét6l és az ordognek sullyos igdjatol és kemény rabss-
gitol. Kzért neveztetett Jésusnak, a mint az angyal mondotta
Josefnek : A mevét, ugymond, Jésusnak hivod, mert ¢ szabadittya
mey az o népét az o binokhil.*) Hallyad michoda ok4t mongya
Diniel a Messids cljovetelének :. Hogy megsziinnyél az dltalhdgds,
3 véget végyen a biin, és eltoroltessék a hamissdy, és elhozattassél
az orolkevald igassig.®) Dévid pedig azt mondotta: Az Urndl az
irgalimassdy : ¢s bivséges dndla a megedltds. Es & szabadittya meg
Israelt minden & hamissdyibol.’) De nemchak azt chelekeszi :
hanem, hogy bévséges megvdltdsit megbizonyittsa, fel is ékesiti
a lelkeket az § szent malasztyival és a Szentléleknek kiilomb-
kilombféle szép ajindékival e viligon, a mds vildgon pedig fel-
tiszteli 6rok dichdséggel.

1. RIESZIL

A mi a Kristus nevét illeti, az nem tulajdounév; hanem, a
mint lactantius irja, hatalmassignak, vagy orszdgnak nevezete,
mert kirdlyi hatalmassdigot tészen. JOl mondgya: mert botil sze-
rént a Kristus annyit tészen mint megkenetett, és minthogy a
kirilyokat kiilsG kenettel megkenték, kristusoknak mnevezték :
Dévid Sault és magit is kristusnak nevezi. De a mi Udvéziténk
a belst kenésért, mellyet példdzott a kiilss, neveztetett Kristus-
nak, kit az Isten lent meq Szentlelekkel és erdvel: ") az orven-
dezésnel: olajdral, az & ldzosi®) folott ;°) minden emberek folott,

Yy Hebr 13,12, Ty i az %) Matt. 1, 21. %) T i thrsal, — Ka-
Udvozitot Jeruzsalem falain = ®) Dan. 9, 24.-  rolyinal igy van ; Kaldi
kiviil feszitett¢k fel, %) Ps.129,7.8. is igy mondja a kovets
?) Lue. 2, 10. ) Act. 10, 38.  kezé kikezdésben.
%) Vers. 11. °) Ps. 44, 8. Hebr. 1, 9.
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mint a kirdlyok kirdlydt. Ezt a mi igaz kirdlyunkat példdzta
Dévid, kit hdromszor kentek meg : els6ben, Sdmuel Betlehemben :
mésodszor, a Juda nemzetsége Hebronban : harmadszor, az egész
Izrael azon Hebronban. Hasonléképpen a Kristus, els6ben a
Szentlélektdl kenetett meg Nidzaretben, a vigasignak olajival,
midén a Sziiznek méhében fogantatott, és ez titkon 16tt, mint a
Davidé Betlehemben. Mdsodszor, mikor a tanitvinyi és valami
kevesen a zsidék kozzlll Messidsnak ismérték, azt kidltvin : Aldott
a ki-az Ur nevében j6: dldott a mi atydnknak Ddvidnalk eljott
orszdga ;*) mint Dévidot, egyediil a Juda nemzetsége. Harmad-
gzor, mikor minden nemszetségektdl Messidsnak tartatott; mint
Dévid Israelnek minden nemuzetségitél: midén menden foldie
ktment az apostolol: zengése és a fold kerelséye hatdrira az 6
igdjon.?)

De nemchak a kirdlyokat kenték meg, hanem a papokat is,
kiknek a kenet fejokr8l a szakdllokra és a ruhdjok perémekre it
elfolydogalt. E kenet chindldsinak médgydat 6maga az Isten ren-
delte és parancholta Moysesnek. Igy is megkenetott a Kristus az
Istentd]l az 6 tdrsai f6l6tt, fopap lévén Melkisedeknek rendi sze-
rént, ki mind kirdly s mind pap volt. Ugy vagyon, hogy mi is
mind a két kenettel mogkencttottiink a Kristus dltal, és kirg-
lyokkd s papokkd lottink ; a mint Sz, Péter jelenti és Sz. Jinos:
kirdlyokks, hogy kivinsdginkat meghéldoltassuk és ne engedgyiik,
hogy rajtunk uralkodgyanak: papokkd. hogy lelki dldozatokat
tegyiink; és a Kristus dltal, a mint Sz, Pal mongya, szintelen
bémutassuk az Istennek a dichéretnel dldozattydt, azaz, az § nevé-
rol vald valldstérd ajakoknak qyiimdlehet. 4 jotéteminyrdl pedig
és alamizsndlloddsrol el ne feledkezziink, mert afféle dldozalolkal
engeseteltetil mey az Isten.’)

. De a profétikat is megkenték néha, mint Illyés Lliséust, az
Ur parancholattydabdl. Igy is megkenetett a Kristus, ki az a nagy
préféta volt, a kit Mosyes igért maga helyett, a mint Sz. Péter
megmagyardzta, és a nép is annak nevozte, mikor a niimi 6zvegy-
asszony fidt feltdmasztotta. s minthogy Moyses a tole igért pro-
féta feldl azt mondotta, hogy hallgassik &tet, azt jelentette,
hogy tanftéja lészen a népnek, mivelhogy a Kristus is az vélt, és
4 maga Is mesternek nevezte magit: és az Atyaisten is meg-
parancholta, hogy 6tet hallgassuk. Hogy pedig e tivztre felkenet-
tetett a Kristus, 6 maga megbizonyitotta, magirél értvén és ma-
gyardzvdn Isaidsnak ama monddsit: Az Ur Lelke énrajtam : azeri
kent meqg engem, elkiilditt engem evangéliomot hirdetni a szeye-
nyeknek, megyydgyitani a tiredelmes sziviieket, a foylyoknalk sza-
baddldst prédikdllani és a vakoknal ldtdst, elbochdtant a megrom-

1y Mare. 11, 10. %) Ps. 18, 5. ) Hebr. 13, 15. 16.
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lottakat a szabadsdgra, prédikdllani az Ur kedves esztendejét és a
meqfizetés napjdt.') Bzt a tisztet legottan sziiletésekor chelekede-
tivel megmutatta, ellenkezvén e vilignak szokisival : azutdn pedig
mind szav(ival s mind példdjival, noha ugy is kevesen kovették.

A mi az Ur nevét illeti, a Kristushoz valéban illik: ki a mint
kirdlyok Lirdlya, 4gy az wralkoddk wra,®) és maga is javallotta,
hogy a tanitvinyok Urnak mondottdk : Jol mongydtok, Ggymond,
mert az vagyok.®) Nagy jelét mutatta urasdginak sziiletésekor,
azzal, hogy az ordogoket megnémitotta, kik, a bdlvanyokbdl szdl-
vin, sokakat megchaltak. Augustus chédszér ezer dllatokkal 4ldoz-
vén és a Pythius Apolld bdlvinydtél kérdezvén, kire szédllana
Sutdnna a birodalom ? chak ezt felelte, a mint Nicéphorus {rja: *)
Me puer Hebraeus, divos Deus ipse gubernans, Cedere sede jubet,
tristemque redire sub orcum. Aris ergo dehime tacitus abscedito
nostris : Engem a zsidé gyermek, ki, Isten lévén, az istenekkel
bir, székembd] kitz és a szomoruszigos pokolba kerget. Azért
ezutdin a mi éltdrunkid]l hallgatva tivozzdl el. Megértvén Augustus
a feleletet és Romdba térvén, a Capitoliumban egy nagy, Oltart
épitett az Istennek elsdsziilottének, a mint Suidas irja. KsBard-
niug is emlekezvén feldle, azt véli, hogy az a hely a Capitolinmban
a Tarpeja kfsziklinak ellenében vagyon, a hol azutin Constanti-
nus chdszdr igen 9zép templomot épitett a Boldogsigos Szilznek
emlekezetire, és a megmondott okért Ara ceeli, azaz mennyorszig
Oltdrdnak neveztetik, most a Sz. Ferencz szerzetebéliek birjdk és
a hivek nagy bochflletben tartydk.

Ezek {gy 1évén, méltén mondgya az angyal, hogy az 6rém,
mellyet ¢ hirdet, minden népnek lészen,”) azaz minden 1endet
minden dllapatot illet. Mintha azt mondotta vélna: Orvendezzen
a poginy, ki setétségben jirt és a haldl drnyékdban lakott, mert
nagy vildgossiga tdmadott: érvendezzen az igazhitl, mert Smaga
az Isten Fia, emberré 1lévén, funddlta a hitet, hogy az embernek
uttya az Istenhez az Kmber-Isten lenne, a mint Sz. Agoston
mongya : érvendezzen a hiinds, mert a Jésus a blinésoket jott hini
a penitentzidra : 6rvendezzen az igaz ember, mert eljott az igaz
biré, hogy megadgya az igassdgnak korondjdt : ®) drvendezzen az
elveszett juh, mert eljott a j6 pdszbor, ki a tovissek kozott is fel-
keresi és orommel hdtdra vévén, haza viszi: 6rvendezzen a beteg
63 a sebes, mert eljott az igaz orvos a betegekért, és a kegyes
samaritdnus, ki a sebbe bort és olajt t6lt: Srvendezzen a rab és a
fogoly, ki a biinnek koteleivel megkotoztetett, mert eljott a ki a
foglyoknak szabaduldst hirdet : 6rvendezzen a szegény, mert eljott

”

a ki drettiink szegénmyé lott, hogy mi az & szegénységével gazda-

Y Tsa. 61, 1. 2. % Joan. 13, 13. 5 Tue. 2, 10.
%) Apoc. 19, 16. *) Lib. 1. cap. 17. %) II. Tim. 4, 8,
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gokkd lennénk :*) orvendezzen az éhezd, mert az égi kenyér, a
kenyérnek hdzédban sziiletett, melyb8l a ki észik, orokké él:

orvendezzen, végezetre, az etresz vilag, kit wqy szeretett az Isten,
hogy az & eqqyetleneq Jszwlott tadta hogy minden a kv Gbenne
hiszen, el ne veszszen, hanem orok élete légyen.?) :

IIL. RESZI.

Elmélkedvén a menyasszony errdl az § jegyesérdl, kinn mélté
mindeneknek Srvendezni, tetétdl fogva talpig ugy lefrta és kidb-
rézolta, hogy szebben sem ]ehet, és minden tagjaiban feltaldlta,
a miért Stet szeretni kellessék és eljovetelén 6rvendezni.

Kezdgyiik el a fején : I. A feoje, tigymond, lwyubb arany, a haja,
mint a pdlmafa levelei, fekete mint « holld.?) Emberi természete
szerént, a Kristusnak aranyfeje az & elméje volt, melly mmden
]oségg&l okossdggal, b8lcheséggel fel vilt ékesitve és semminémil
fogyatkozds benne nem taldltatott. Hajszdlai, a gondolati, hasonlék
a pdlmafa leveleihez: mivelhogy mindenkor az Istenre néztek és
semmiféle hdborusdgok el nem nyomhattik, mindenkor z6ldek és
j6 gyiimdlchokkel tellyesek. Feketék pedig, mert bdnatosok az
embereknek biineiért, mellyekért tudta, hogy keserves haldlt kell
szenvedni, és azért mondotta : Szomorii az én lelkem mind haldlig.*)
Ha pedig egybefoglallyuk a két természetet : a feje az istenség,
melyb6] minden jok ugy szirmaznak, mint valami eleven katfo-
bél: a hajszdlak az emberség, mert miképpen a haj a f6t6l figg,
azonképpen az emberi természet az isteni személytSl. Az egéssé-
ges ember fején vastagon dllanak a hajszdlak : az emberi termé-
szetnek részei és tagjai ugy voltak az isteni természethes szerkez-
tetve és foglalva, hogy akkor sem viltak el t6le, mikor a testtSl a
lélek és a vér is elvalt. Ez a hajszdl, az emberi természet: mikor
a keresztnek pdlmafijin figgott, gyaldzatokkal és sebekkel meg-
fekotittetott ; de el nem nyomattatott, hanem inkdbb felemelke-
dett és gy6zedelmet vott. Nem engedett azoknak, kik azt mon-
dottdk : Szdlly le o keresztrdl : ®) hanem inkdbb, felmagasztaltat-
vén a f6ldté6l. mindoneket magihoz vont.

IL Az § szemei mint a vizgfolyds mellett vald galamboke,
mellyel téjjel mosattattak meq, és a tellyes fol yasok mellett iilnek.®)
A fefr galambokat tarttydk szebbeknek, és a fefrség tisztasdgnak
és drtatlansdgnak jele; a fefr galmnbokat pedig a pal-festinusok,
mint Istennek dldoztatott és szenteltetett dllatokat tartoftik.
Azokéért Gigy dichéri a szemeket, mint szépeket, fényeseket, szen-

1 IL Cor. 8, 9. %) Cant. 5, 11. 5) Matt. 27, 40.
%) Joan. 3, 16. %) Matt. 26, 38. 5) Caut. 5, 12.
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teket. Valéban feir a Kristus, ki egyebeket is megfefrit érdemivel.
A szemer pedig tiszlik, hoyy ne ldssdk a gonoszt, és nem nézhetnek
@ hamissdyra ;') tudniillik, hogy azt javallydk : mert egyeba.mnt
viligosok és minden helyen szemlélil a jokat és a gomoszokat.?)
Nem is choda : mert az Urnak hét szemeit olvassuk, mellyel: futos-
il az eyész foldon,®) mindenekre szorgalmatos gondot viselvén,
hogy se a jokat jutalom nélkiil ne hadgya, se a gonoszokat biin-
tetés nélkil.

UL Az orcadi mant « patikdrosoktil iltettetett fiiszersadmok
tdbldt. Az & wjaki legfbb marrhdt chapind liliomok.?) Yrtsed ezen
a Kristusnak 1gaz chelekedetit : mellyekért soha orczdja meg nem
piralt, mert semmit szemére nem vethettenek; senki a blinért
meg nem feddhette ; mindeniitt tiszta szép orczaval volt, miné-
miiek a patikdrosoknak szép festékekkel felékesittetett szelenczé-
jek, vagy mmt a kertekben szep 1enddel ultetett v1r¢igos tdblak.
ajaki kouul V‘LO'y SZ.‘iJ«LbO] nem szdrmazott, mivelhogy 6 maga is
igassig vOlb: Mainden ember hazug®) ugyan; de a Kristusnak, ki
Isten é9 ember, szdjiban dlnoksig és hamissig nem lehetett.
Minthogy pedig & mirrha keserfi, az igazmondds is sokaknak
keseriinek tetszik, és gylilslséget szerez, mint a kedvezés bardtsd-
got: de azért, mint a mirrha a testnek rothaddsa ellen hasznos,
azonképpen nz igazmondiis a biinnek rothaddstél megdltalmazza
a lelket. A Kristusnak feddési igen igazak véltak, de a hitetlen
fariseusok igen keserieknek alitottik, és azért haldlra gy(il6lték
és iildozték.

Sokan vannak most is, kik Kristusnak igaz és lelki egésségre
valé monddsit kesertieknek {télik, kedvetlenil hallyik, kiinnyen
megvetik, igymint: Ha ki utdnnam akar joni, tagadgya meg
maydt, és vegye fel az 0 keresztét, és kovessen engem. Mert a ki
lelkét megakarja tartani, elveszti azt; a ki pedig lelkét elvesati
drettem, megtaldllya azt. ) Ta: Ha tekélletes alcarsz lenni, menny
el, add ol a mid vagyon, és add o szegényeknek, és kznched lészen
mennyben : s ju/ el, kovess engem.”) Es: Ha ki hozzdm Jo, és mem
(/l/ulolt az attydt és annyit és_feleségét ds ﬁmt és attyaﬁmt s
nénnyeit, méy pedig az onnon lelkét is, nem lehet én tanitednyom.®)
Oh udvosséges mirrha, melly keserli vagy a vildg fiainak! de
bizony igen sziikséges, és ha gzintén megkeserited is szdjokat,
megédesited szivoket: epe vagy gyokeredben, de méz gyimdl-

) Hab. pigmentariis. Labia ejus lilia
) Prov. ') I{. distillantia myrrham primam.
%) Zach. 4, 10, Cant. 5, 13.

*) A Vulg.-ban : Gen: illius si- %) Ps. 115, 2. 7) Matt. 19, 21.

cut arcolie aromatum consitw o %) Matt.16,24.25. ®) Lue. 14, 26.
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chodben : munka az Gton, jutalom hazdnkban. Nem killomboztek
a parancholatoktdl a Kristusnak chelekedeti, mellyeket érthetiink
a kezeken. Azért,

IV. Az 6 kezei gombolyegel aranybol, rakvdk hyaczintusokkal ")
A mit esztergdban chindlnak, hamarébb, kiinnyebben és mester-
ségesben, fogyatkozds nélkiil szoktik végbevinni. A Kristus az §
choddlatos isteni chelekedetit nagy hamarsiggal és tekélletessen
véghevitte, és gyakran chak monddsdival is nagy dolgokat chele-
kedett. A vaknak azt mondotta: Iiss:?) és azonnal ldtott. Az
inagzakadtnak: Kelly fel, vedd: fel mnyoszolyddat, és menny a
hdzadba : ®) és mingyart felkdlt, és dolgdra ment mindenek lit-
téra. A negyednapi megbiiszott halottnak : Lazdr joj ki: és min-
gydrt eldjott a ki megholt volt, megkotve léven labai és kezei ruhdlk-
kal.*) Hov4 lehet gyorsabb dolog ? De igen tekélletesek is véltak
a Kristus dolgai: s6t dichéret és dichdséy az & chelekedete : ®) min-
deneket moddal és szdm szerént és mértélkel rendelt.®) ¥igy szdéval,
mindeneket jol chelekedett.’) Annakfolotte, rakvik a Kistusnak
kezei hyaczintusokkal. Mort & mint a hyaczintus hdromféle, tgy
a Kristus chelekedetiben hdrom jeles dolgot talilunk: aldzatos-
sdgot ; megparancholvin, hogy azokat semkinek ne mondgydl::*)
bélchesdgot ; els6bon a betegségnek okdt vévén el, tudniillik a
bilint, és azutdin orvosolvin meg a testet, mivelhogy nagyobb is
a lelki botegség a testinél: szeretetet, vagy konyoriilést; igy
kényorilvén az ézvegyen, tdmasztotta fel a fidt, és a népen, cle-
delt szerzett néki.

V. A hasa sdfirokkal ckesittetett eclefdnttetem : ) azaz feir,
fényes, tiszta, sima, igyenes, erés. Az elefint nem fajtalan dllat,
hanem tisztasigszereté, azért példdzza a tisata szlizességet: a
teteme erds, példdja az dllhatatossignak. A sifir tiszta égszind,
és a tiszta ember jjiban tisztin megmarad a sdfirkoves gyiird;
a mint Marbod@us Rhedonensis irja: azért azt jelenti, hogy a
tisztasdg égi dolog és égbe méltd. Kggyez a menyasszony mon-
désa a Sz. P4l monddsdval : A mi az Istenben erdtlenséy, erdsh az
embereknél.*’) Mert a hason, melly az emberi testben leggyengébb
tag és leghamarébb rothad meg, érthettyiik a Kristus emberségé-
nek halanddsdgdt és nyomorusdgok ald vettetett dllapattyat, melly
az istenséghez képest ollyan, mint a has a chonthoz képest: de
mindazdltal a Kristusban az emberi természet is fefr volt, mint
az elefinttetém, semmi vétekkel meg nem rutittatott: annak
folotte, vastag, mivelhogy a koporséban sem rothadott meg. Es

) A Vulg.-ban: Manus illius %) Marve. 2, 11. %) Mare. 7, 37.
tornatiles aures, plenw hyacin- *) Joan.11,43.44. %) Mare. 7, 36.
this. Cant. b, 14, Kérolyinal: Az ?) Ps. 110, 3. 9) Cant. H, 14.
6 kezeiben aranygyfiriik sth, °) Sap. 11,21, ") L Cor. 1, 2.

) Lue. 18, 42, :
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mennyei malaszttal 1évén felékesitve, sdfirokkal tellyes volt, £6-
keppen a Szentléleknek hét jeles ajdndékival: ]‘leqnyugszzk
tgymond Isaids, a Messidson az Ur lelke, a bélcheségnek és drte-
lemnek lelke, « Ianafsnuk és erosségnelk lelke, a tudomdnnak és istent -
tiszteletnek lelke, és bétolti Gtet az U félelmé'nek lelke.")

VI A sazdrat mdrednyoszlopok, mellyek aranytalpakra fun-
ddltattak.?) Tz, a mint Theodorétus irja, a Kristusnak erdsségét
és dllhatatossdigdt példdzza és jelenti. Mert miképpen hogy az
emberi testnek minden terhét a két szdrai hordozzdk és tarttydk :
azonkeppen az a két joszdgos chelekedet hordozza és tarttya a
lelki épit {iletet. A talpak pedig aranybél vannak, mert a Kristus
erdssége s .nlllxatatosségn # bélcheségnek és szoretetnek sz6p
tiszta aranydan funddltattak. Az erGsség a bélcheségen, hogy
nyakra-fdre ne menne, mint a b8lcheség nélkil vals eré'saégben
torténik : az dllhatatossig a szereteten, hogy a munkdnak terhe
alatt el ne hajlana és el ne délne. Valoban kilomboz a Kristus
dbrizattya a Nabukodonosor 4ll6képétsl, mellyet dlmdban l4tott.
Mert a Kristusnak feje, kezei és talpai aranybél vannak: a Nabu-
kodonosor képének pedig csak a feje arany, a keze eziist, a ldbai
félddel elegyittetett vas : o vildgi béldogsignak valésdgos példdja,
melynek kezdeti®) akdrminém{l ékes és fris légyen is, a kézepi
mingydrt alibbvald, a vége pedig semmirekells: valami kevés
ideig littatnak virdgouni és fényleni, de hamar megiiti a kéz nél-
kiil kivigattatott ké,*) az Istennek kemény igassiga, és ldbairdl
leiitvén az egész képet, semmivé tészi; a mint kitetszett a vildg-
nak négy {6 birodalmibél, mellyeket példdzott az allékép, mellyek
fistbe mentek, és nagyobbrészre csak nevek vagyon meg,

VIL Az & dbrdzattya mint a Libanusé, vdlaszetott mint a czéd-
rusok : °) azaz hasonlatos a gyonyoriiséges hegyhez, melly ékes
szép viragokkal, tettetes magas fikkal, kedves madarak éneklésé-
vel, kellemetes jéillatu fiiszerszdimokkal és minden egyéb gyo-
nyorkodtetd dolgokkal ; & minémiinek tartottik a TLibanus hegyét.
Es miképpen hogy a Salomon templomdhoz a Libanus hegyérél
hordottak épiiletre valé eszkozoket: hasonléképpen a lelki tem-
plomnak éplilete, mellyet Isten az embernek teremtésekor keu-
dett, a Krstusb6l 4ll; a mint Sz. Pdl igen szépen tanittya.
Tovibb4, minthogy a Libanusban legbochfilletesb vélt a czédrusfa,
fellvulhaladvan minden egyéb fikat igyenességgel, magassiggal,
jéillattal és rothadatlansiggal : ahioz hasonlé a Kristus, ki sok eze-

1) Isa. 11, 2. 3. tiszta arany fundamentomon allé
*) A Vulg.-ban : Crura illius co- mmrvanvkobdl csinalt oszlopok.
lumnz marmoree, qua fundate ') T. i.: kezdete.
sunt super bases aureas. Cant. %) Dan. 2, 34.

5, 15, Karolyindl: Az § sziwai %) Cant. 5, 15.
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rekbdl vilasztatott, és nemchak az embereket haladta meg, hanem
az angyalokat is, szentséggel, tisztasiggal, malaszttal, dichGséggel.

VIIL. Hogy semmi fogyatkozis ne littatnék a Kristusban
lenni, utéllydra a menyasszony imigyen fejezi bé dichérd beszé-
dét: Az d torka igen édes, és mindenestol kivdnatos.') Mintha ast
mondand : Semmi ninchen megvethetd benne, minden szavajdirisa,
minden magaviselése kivinatos, kellemetes. Ki vélna azért, a ki
e driga személyben nem gyonyorkodnék ? ki minden nemzetsc-
gektol kivantatott : *) és az orokkévalo halmoknal 18 kivdnsdga.”)
Féképpen minthogy & is 6roktil fogva kivint velink lenni, a
mint Salomon #ltal jelentette, mondvdn: Gyonyisrkodom vala
naponkeént, jdatzodozvdan eldtte minden iddben ; jdatzodozvdn a fold
kerekségén : és az én gyomyoriségem az emberel: fiarval lenni.t)
Melly mondésnak elsd részét az istenségnek tulajdonittyik némelly
doktorok: az ntolso részét pedig a megtestesiilt {gének. Mert az
Atyaistennek IgeJe és Bélchesége vildg kezdetitd] fogva gyonyor-
kodni kezdett az 6 jovendSben vald megtestequlesebm Melyben
két dolgot akart kivdltképpen végbevinni, tudniillik: az anya-
szentegyhdznak (mellyet Sz. P4l az Isten hdzdnal nevez®) felépi-
tését és az emberl nemzet £6 ellenségének meggydzését (kit Urank
dmaga erds fegyreresnek nevezett °), mellyek eltte torogvin, gyo-
nyorkodott és,-hogy 1gy széllyak, azokban mulatozott. A ki valami
gzép palotdt akar épiteni, annak formajit kidbrizollya, azutin azt
gyakorta szemléli, gyonyorkodvén benne, és alig virja, hogy
hozzd kezdhessen. A ki valdsdigos bajt akar is vini, minekelGtte
arra kellyen, az el6tt probillya magdt és a harcanak maédgyit
elméjében forgattya, mi modon kellessék magat viselni és ellen-
8égét meggybzni. Hasonléképpen az Isten Fia az 6 anyaszentegy-
hézdnak funddlisit kidbrdzolta, Eviat az Addm 6ldala chonfyibol
formélvin, a mint az anyaszentegyhdz a Kristus 6ldalibol for-
méltatott : az ordoggel valé bajvivdsdt pedig azzal, hogy, meg-
atkozvin a kigyot, azt igérte, hogy az asszony magva megrontya
annak fejét, mellyet a Kristus az 6 keresztfijinak bottydval vitt
véghez. Es igy vildg kezdetits] fogva példdikat forgatott elétte ) az
Istennek Fia, mellycket a sz. ifrdsban szerte-szerént béiratott,
és azért nevezte Gtet Sz. Jdnos vildg eredetitol fogra megoletett
Bdrdnynak,®) tudniillik a példdkban.

A misik része,”) a megtestestlt Igére néz. Meri az Istennek
Bélchesége akkor jott kozinkbe, és forgott s nyidjaskodott kozot-
tink, a mikor megtestestlt és sziiletett, a mint Isaids jelentette,

1) Cant. 5, 16. %) I. Tim. 3, 15. ?) T. i.: Salamon mmna  szavai-
?) Ag. 2, 8. ) Lue. 11, 1. nak, a melycket az elébbi kikez-
3) Gen. 49, 26. )AL mag(nclétt. déshen eléhozott. V. 6. e lapnak
1) Prov.8,30.31. ®) Apoc. 13, 8. k. jegysz.
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mondvan: [mé ey szitz méhében Jogad, és fiat sziil, és a neve
Emmanuelnel; hivattatik.") Melly az ovangelista dltal igy magya-
riztatik : Veliink az Isten.”) Hogy pedlg gyonyoriiségét abban
mondotta, hogy az emberek fiaival légyen, Hugo Cardinalis
mmigyen elmélkedik felSle : Inkdbb gyonyorkodik az emberek
fiaival lenni, hogysem az angyalokkal, mivelhogy azokban gyo-
nyorkodink ink:ibb, a mellyeket vaddszdssal, vagy madardszdssal
fogunk, hogysem a miket hizunknsl tartunk. Az angyalok pedig
a hézanépe mennyorszigban, a hol mondatik az Isten lakni: az
embereket pedig prédikillisinak vadaszattydval fogta az Isten
Fia és a kereszten valé halilinak madardszattydval. Szokdsok a
madardszoknak, hogy egy magas karéra kotnek valamelly mada-
rat, és litvin azt a hasonlé madarak, hozzdja roptilnek és igen
kinnyen a lépben, vagy tdrben megfogattatnak. A Kristus a
keresztfdn mihelyen azt mondotta: Atydm, bochdsd mey nékik,
mert nem tudgydal mit micelnek : *) legottan hozzdja sietett az
eggyik tolvaj, mondvin: Uram, emlekezzél meg rolam, mikor
orszdgodba jutsz.*) Azutén chakhamar a szdzados 1s dics6itvén az
Istent, és mondvin: Bizony, igaz volt ez az ember:®) avagy :
Bizony, ez az Isten Fia rolt.%)

Ha kérded: Michoda gyonyoriisége volt az Isten IMidnak az
emberek fiaival valé létében ? Azt mondom, hogy a préféta meg-
jelentette : mert midén azt mondotta vélna, hogy a neve Emma-
nuelnek hivattatik, mingydrt utdnna vetette: Vajat és mézet
észik, hogy tudgya a gonoszt meguetni, €s a jot vdlasztani.”) Mintha
azt mondotta vélna: Olly kedves lészen az emberek fiaival valé
lakdsa, mint a ki mézzel egyelitett vajat észik. Mert noha mind
goyik s mind mdsik magdin is kedves és gyonyortiséges: mind-
azdltal kedvesb és gyonyortiségesb mind a kett8 eggyiitt. Az Isten-
nek az ember kivill két rendbéli teremtettallattya vélt: eggyik
tellyességgel lelki, tudniillik az angyalok ; kiket a méz példazhat :
a masik tellyességgel testi, tudniilllk az egyéb teremtettdillatok,
mellyeket a vaj példdzhat. Mind a kett6t szerette s mind a kettd-

. ben gyonyorkodott : de f6képpen az emberben, ki 16lekbd] és test-
bél 411, és mind a 1nézet s mind a vajat magdban foglallya. Az-
okdért sem az angyalokat mem -vdite fel, sem az egyébféle dlla-
tokat ; hamem az Abrahdm wmagredt vitte fel®) Annakokdért mi is
nagyobb hildaddssal tartorunk, mind az angyalokndl s mind az
egyébféle dllatokndl, s nagyobb oromiink is lehet azokndl. Mel-
lyeknek ha megfeleliink, kétség nélkil jutalmdt is vészszik az
orok boldoga(igb;m mellyet engedgyen minnydjunknak a folséges
mindenhaté Atyaisten, az 8 4ldott szent Fidnak érdemiért. Amen.

) Isa. 7, 14, %) Luc. 23,34, %) Lue. 93, 47. %) Tsa.7,14.15.

% Matt. 1, 23. %) Luc. 23, 49.  ©) Matt. 27, 54 5) Hebr. 2, 16.



KARACSONNAPI OTODIK BESZED

(Jan, ev. 1, 1—14.)

Azt irja a bélch Ecclesiasticus, hogy Ezekids kirdly napjaiban
hétra tért a nap és meghosszabbitotta a kirdly életét. Melly azt
példdzta, a mit Sz. Janos a mai ev:mgéliomban 1'1't . Az Ige tesité
l6n.Y) Az ember, kit az Isten dmaga minden 8 teremtettillatin
kirallys rendelt, nagy betegségbe esett volt: kihez orvosul az
Istennek IgeJe kiildetett, kiben élet cagyon, és az élet az emberek
vildgossdga :  és igaz vildgossdg, melly meguvildgosit minden e
vildgra Jovd embert:*) ez az igassdgnalk napja, kinck tollaiban eyés-
ség vagyon.®) Xz az igazviligossdga nap nemmemukeppen vmza-
ment, mikor az fge testté lott: mert a szolgui Sormat felvéven,*)
igen megalizta magit, és azzal gyégyftotta meg az embert, sét
fel is tdmasztotta (holott a bilin dltal ugyan megholt vélt) mind
a kegyelemnek és malasztnak, s mind az 6rok béldogsdgnak éle-
tére : mivelhogy azért jott, Logy élete ldgyen, és bivebben légyen ; ®)
nemchak a malaszttal, mint a biin el6tt, hanem az 6rok dichéség-
gel is. Miképpen pedig Ezekids idejében a nap tiz garddittsal tért
hétra: 4gy a mi napunk is, az angyali kilencz karokon aldszdllvén,
a tizedikre jutott, az emberi természetre, melly kisebb az angyali-
ndl, és azért mondotta Sz. Pdl, hogy a Jésus eqy kevéssé megkis-
sebbiilt az angyalokndl.’) De ez mind azért 16tt, hogy Isten fiaivi
lennének, a kik a Jésus nevében hisznek. Azokdért mélté arrdl
elmélkodniink, de jézanon, hogy hdldaddék legyiink és életiinket
jol rendellyiik. Mellyet hogy alkolmatosban megchelekedhessiink,
e mostani pred1kzitz10ban

1. Szollok a testté lott I(/elol ki mibenniink lakik, ¢s tellyes
malaszttal és igassdggal.

11. Megmutatom, hogy wnkdbb illett az 1(]('/1ez hogysemn muis
személyhez a megtestestilés.

1I1. Megbizonyitom, hogy a Kristusban ket természet vagyon.

1) Joan. 1, 14. %) Malach. 4, 2. %) Joan. 10, 10.
%) Joan. 1, 4. 9. %) Phil. 2, 7. ) Hebr. 2, 9.
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,Bizonyos dolog, hogy midén 8z Jénos azt mondotta, hogy
az ILge testte Lott,") a testen, az frisnak szokdsa szerént, az embert
értette. Azokdért, els6ben, kérdhetné valaki : Miért nem mondotta
nyilvin és viligoson : Az ige emberré 16tt ? Felelet : els6 oka az,
hogy a tévelygé Marcionnak, Manichaeusnak és azon pérdzon jird
eretnckeknek szdjokat bédugnd, kik a Kristusnak valdsigos testét
tagadtik és azt chak tettetettnek mondottik. Mdsodik az, hogy
az lstennek hozzink valé jovoltat jelentens, kikért tesfte QZAZ
legaldbbvalé dologgd 16tt, a mint Theophylactus {rja. Harmadik
oka az, hogy a Kristus szenvedését jelentené, mellyet Sz Pil a
Kristus teste napjainak nevez.”) Negyedik az, hogy megmutatnd
a Kristussal vérszeréntvalé atyafiusdgunkat, minthogy a vér a
testben vagyon, mint tulajdon helyén. Holott azt vedd eszedbe,
hogy noha chak az Isten Iia, a szenthdromsdgbéli mdsodik sze-
mély, 16tt emberré: mindazaltal a két természetnek dszveszer-
keztetését a teilyes Szenthidromsdg chelekedte : mint midén valaki
harmadinagival Gltozteti fel magit, a fel6ltoztetés mind a hdiyom-
nak tulfm]don(ttatlk de a fel§ltozés chak egynek, a mint Sz. Agos
ton jelenti. Ki mas hasonlatossdggal is él e dolognak megmagyari-
gdsiban : Nézd, ugymond, a czitardt, gyonyoriiséges zengést hal
lasz, melyben hdrom dolog littatik Jenni: a tudomdny, a kéz é«
a har; de chak egy a zengés. A tudomdny tanit, a kéz pendit,
& hur zeng: héromé a chelekedet, de az egy hiir zeng: sem a
tudomdny, sem a kéz nem zeng, hanem a hirral eggyiitt chele-
kesznek. Azonképpen, sem az Atya, sem a Szentlélek fel nem vészi
a testet : de mindazdltal a Fiaval eggyitt chelekesznek.

Ez az Ige testté 1évén, mibenniink lakott.’) Az Isten az 6-tér-
vényben négy rendbéli llelyben lakott az emberek kozott : 1. Haj-
lékokban és sdtorokban. 2. Az Obededom hdzdban, hdrom hol-
napig. 3. A Ddvid palotdjiban, vagy virasdban, t6bb ideig. 4. Anndl
is tovabb Salomonnak ékes és dichlséges templomdban. Iuzek
mind pelddban tirténtenek,*) és példdztdik az Isten Fidnak négyféle
lakdsit az emberek kozott: I. A préfétiknak jovenddlésiben és
példakban, mellyekkel nékiink igértetett. II. Kilencz hélnapig a
Szliz Maridnak méhében. ITI. Harminczhdrom esztendeig az em-
berek kézott, melly lakdsban gyonyorkodstt. IV. Mind a méi napig

+az emberek sz{vében, kiket Sz. P4l az Isten templominak nevez.
Errél mondotta Urunk hogy velink vagyon mmdermap vildg
végezetig.®) De Sz. Jinos a harmad rendbélit érti, és azt veti

Y Joan. 1, 14. % Joan. 1, 14. %) Matt. 28, 20.
%) Hebr. 5, 1. - 4 1. Cor. 10, 11,
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uténna : s ldttuk az 6 dichdségét, mint az Atydnal eqgyetleneqy
sziilotténel dichdségét, tellyest malaszttal és igassdggal.’) Eut a
dich8séget sokképpen megmutatta a Kristus, mind tanitdsiban,
s mind chodatételiben. Melyhez hasonlé nem volt se Moysesben,
se egyéb puszta emberben. Mert mivelhogy azok szolgdk véltak,
chak kegyelembdl vilt részok a dichdséghben: do a Kristusnak,
ugy mint Fiunak, a dichdség természetszeréntvalo vélt: sit, a
mint Sz. Basilius elmélkedik, Sz. Jinos a Kristust eggyetlenegy
Fitnak nevezvén, azt jelentette, hogy annyi dichdsége vélt, mint
az Attyianak. Mert a melly atydnak tobb fiai vannak, nem adgya
egynek minden dichdségét és gazdagsigit, hanem elosztya kézot-
tok, és senkinek annyl nem jut, mint az attyoknak volt: de az
eggyetlenegy fidnak mindenét oda adgya és magihoz hasonlévi
tészi. Ks ezt jelentette Uriink dmaga, mondvdn : Mindenek vala-
mellyek az Atydé, enyimel:.?)

Tellyes volt- a Kristus malaszttal : de kiilomben hogysem a
Sziiz Méria, vagy Sz. Istvin, vagy egyéb szentek : kikrdl azt olvas-
suk, hogy tellyesek véltak malaszttal, vagy Szentlélekkel. I. A Kxis-
tusban noha nem vélt véghetetlen a megszentelé és bennelakd
malaszt, a mint Sz. Tamds és a t6bb doktorok tanitty:dk : mind-
azdltal olly bévséges vilt, hogy egyediil mindeneknek eggyiittvald
- malasztydt is sokkal felyfilhaladta, és azt mondhattyuk, hogy a
Kristus olly tellyes, mint a mély tenger; a Szliz Mdria, mint a
nagy folydéviz; a tobb szentek, mint bizonyos edények, mellyck
noha nagyobbak és kissebbek, mindazaltal, az 6 modgyok szerént,
mindenik teli. TI. Minden szenteknek malasztya a Kristus malasz-
tydabdl szarmazik, mint a folyévizek a tengerbdl. Azért mondgya
Sz. Jénos, hogy «az ¢ tellyes voltabdl vittiink minnydjan, malasztot
a malasztért.’) s ismég : Az Atya szereti a Iidt, és mindencket
az O kezébe adott:*) nékiink pedig a Kristus ajandékozdisinalk
mértéke szerént adatott a malaszt.”) II1. A Kristus malasztya tulaj-
dona volt és, az Istennel valdo egyesiilésért, természete szerént
valé ; egyebekben pedig a tellyes malaszt chak részeltetésbol volt :
a wint tellyes vildgossignak mondhattyuk, a mi valoban fénylik :
de kiilomben a nap fel6l és a felsl a mi a naptol viligosittatik,
mint a héld és a chillagok feldl, noha azok is eléggé fénylenck.
IV. A Kristusban, fogantatdsitol fogva, tellyes volt a malaszt: de
egyebekben nevekedett. V. Mindennek®) a malaszt érdeme folott
adatik : de a Kristus emberségének adatoti malaszt Stet illette és,
Agy mint Isten Fia, mindent megérdemlett.

Tellyes volt igassdiggal is: 1. Mert 6benne és Giltala tellye-
sedtek bé az Istennek minden igéreti, mellyeket az emberi nem-

1) Joan. 1, 14. 1) Joam. 3, 35. %) 1. 4.0 mindenkinek,
*) Joan. 16, 15. ®) Eph. 4, 7. v. minden embernek,

%) Joan. 1, 16.
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zetnek tott. Az irgalmassdg és az igazmondds eléltaldltdk eqy-
mast : ') mert a mit Isten irgalmassigibdl fgért, igazdn bétellye-
sitette. 2. Mert az 6-testamentomi példakat és drnyékokat 6 vitte
végbe, és azért mondotta, hogy nem jott a torvényt felbontant,
hanem bétilient. 2 3 Mert hazugsdqg soha az & szdjdban nem vdilt,”)
sem dlnoksdy az & sedjdban nem taldltatott.t) 4. Mert tellyes volt
az ILstennek isméretivel, és azt miveliink is kozlotte : mivelhogy
azért is jott e viligra, hogy bizonysdgot tégyen az igassdgrdl.®)

II. RESZL.

Kérdené misodszor valaki : Inkabb illett-e, hogy az Ige, vagy

a Fia lenne testté, hogysem az Atya, vagy a Szentlélek ? A mit az
Isten chelekeszik, gy mint véghetetlen bélcheség és josdg, kétség
nélkiil, ha mi semmi okdt nem adhatndk is, azt kellene v&llanunk,
hogy az leginkdbb illett : de ennek okait is taldllyuk a sz. {rds-
ban és a szent atyik elmélkedésiben. I. Mindenek az Tge dltal
lottek, és az ember is, ki mindeneknek fejedelmévé tétetett volt,
ki a biin miatt megromlott Mélt6 vélt tahit, hogy azon Ige allatnd
helyére : mellyért, hogy Omaga akart emberré lenni, az G yéghe-
tetlen szeretetinek tulajdonittya Sz. Damascénus. II. Az lgeben
élet vélt : tahit illett, hogy a meghdlt embert & elevenitené meg,
mellyet az ¢ haldl: ival vitt végbe. I11. Az Ige az embereknek vild-
gossaga vOlt: tahat & vil: mgoqlthﬂ,tta, meg a vak embert, a végre,

- hogy lithatnd az Istennek mennyei dlchoséget IV. A tndatlano.
¢ kat igével, vagy beszéddel kell tanftani: az ember azért, tudatlan
- lévén minden wdvosséges dologban, az Igének tanitdsdt kivinta,
" Ki testté iévén, nemchak beszéddel, hanem példdval is tanftotta,®)
és azért nevestetett is tanftonknak és mesterinknek. V. Az embert

- Isten az 8 képére teremtette és az okossdgnak kirdlyipdlezdjat
. kezébe adta, hogy egyéb illatokon hatalma vélna és azoknak
. parancholna : az ember pedig a képet is megmochkolta és az okos-
- sdgot is megtapodta, a barmok életéhez szabvdn magdit és azokhoz
hasonlévd lévén. Azokdért az Ige, ki az Atydnak képe, vagy dbri-

" attya, tostté lott, hogy a kép a képet megsegétend, elveszett szép-
ségét helyére hozvin ¢s mint valami rednyomott pechéttel meg-
wjitvan, hogy azt azutin nagyobbra béchiillené. VI. Az Ige,
Istennck Fia, testté 16tt és ember fidvi, hogy az embert Isten fidv4
tenné, a mint Sz. Leo mondgya. Természetszeréntvald Fia chak
ogy vagyon az Istennek, és t6bb sem lehet ; de fogadott fiai sokan
lehetnek. Azokdért az eggyetlenegy e vildgra jott, hogy sokakat
fogadott- fiakkd tenne és azokkal kozlené gazdag orokségét, mel-

) Ps. 84, 11. ) Apoe. 14, 5. %) Joan. 18, 37.
%) Matt. b, 17. 4) 1. Pet. 2, 92. 8 T.i.: az embert.
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lyet ha szintén mindensekkel kozol is, meg nem kevesedik, a mint
Sz. Agoston mondgya.

Azt {rja Camlius egy Dejotarns nevil emberrdl, hogy fiait, egy-
t61 megvalva, mind megolte, hogy az egy lmmlm.l.sb lenne s
oroksége sokfelé ne szakadna: azokidrt szdlétének neveztetott,
melynek chak egy vesszejét hadgyik, hogy bdévebben vonhassa
magihoz a f6ldnek nedvességét. A Torokbirodalomban is hasonld
szokds vagyon: gyakrabban a chdszir fini kozsil chak eggvet
hagynak meg. S6t némelly keresztyén orszigok torvénye szerént is,
az elsdsziilotté a derék orokség, hogy eggyiitt inaradgyon, a tobb
attyafiait pénzzel fizeti ki. Nem ngy chelekedett az Istennek és a
Szitz Maridnak elsdsziilotte : hanem a melly nagy orokséget maga
birhatott vélna, chak fogadott attyafinival is Oromest kozlotte.
Valéban igaz sz0l6td,') kinek minnydjan széldvesszei vagyunk:
kiknek mnoha b8vségessen engedi az ¢ malasztyinak nedvességét,
mindaziltal meg nem fogyatkozik, sem ki nem szarad. Azokiért
Dejotarus, hogy eggyet meggazdagitana, sokakat 61t meg: de ax
Atyaisten az O eggyetlenegy Iidt adta haldlra, hogy sok attya-
fial gazdagulnianak meg az 6 haldlinak érdemivel.

Monddm, hogy, a tobb okai kozott, az Ige azért 16th testte,
hogy a tudatlanokat taniftand: mellyet ugyan testesiilésével is
valésdgosképpen megchelekedett, melybdl az Istennek isméretibe
juthatunk, kiben véghetetlen hatalmassigot, bélcheséget és irgal-
massagot tapasztalunk. Hatalmassigot : mert, a mint Sz. Basilius
mondgya, nagyobb hatalmassigit mutatta az Isten az 6 megtes-
tesiilésében, hogysem az egész vilignak semmibél valé teremtésé-
ben. Ha a Kristus testét meggondolod : szliztdl fogantatott, a
Szentléleknek erejébdl; ha lelkét : teremtésének elsé szempillan-
tasditol fogva tellyes volt minden tndomndnnyal és bhélcheséggel ;
ha személyﬂ : abban hdrom kiillomb rendbéli dolog taliltatik,
test, 1élek és istenség, mellyet soha senki sem hallott. Bélcheséget
tapasztalunk benne: mert, midén az emberek gy eltévelyedtek
voélna, hogy az emberi dbrdzatra formdltatott képekben imddnik
és tisztelnék a hamis isteneket. nem is emelnék fel elméjeket a
Lithatatlan Istennek isméretire és tiszteletive, az [sten maga votte
fel az emberi dbrizatot, hogy ne a hamis isteneket tisztelnék az
emberi dbrazatban, hanem az igaz Istent az igaz emberi testben.
Irgalmassioot is : houy ‘l,lkotm‘iuy inak, tudniillik az embernek,
erdtlenségét meg nem utdlta, hanem, szinakodvin osetin, kezet
nyujtott néki és felemelte, & mint Sz. Damascénus irja. Tovibbd,
ha a jésdg a maga kozlésében mutfattatik meg, a mint Sz. Diony-
sius ﬁym- nem lehet az Istenneck mnagyobb koézlése teremtett-
allattydval, mint hogy az Ige testté 1ott. Annakfolotte, ha a kegyes-

1) Joan. 15, 1.
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ség abban 4ll, hogy a féjedelmek szeliden visellyék magokat az
alattokvalékhoz, azt valéban megmutatta a Kristus, ki a bling-
soket is nemhogy megvetette vélna, hanem inkdbb magdhoz
édesgette, és ha erds és chipds bort kellett a sebbe télteni, azt
18 olajjal egyelitette.

Ezt Isaids imigyen jovenddlte meg : Fesszd 16 ki a Jesse gyoke-
rébol, és virdy nevekedik az & gyokerdbdl : *) azaz, a mint némelly
sz. atydk magyarduzdk, virdgos vessz§, mellyen a Messidst értik,
és, o mint Sz. Hilarius mondgya, a vessz6n értetik az § kirdlyi
hatalma : de, mivelhogy az nem kegyetlen birodalom, emlekezet
vagyou a virdgrol is, hogy a vessz6t a virdg meggyengitené, mert
ha kit virdgos vesszivel iitnek, virdggal is hintik ; és azért példdja
a virdgos vessz0 a hasznos és szeretethdl szdrmazott biintetésnek.
Ezért hasonlitotta Divid a Messidst a gyapjuba sz4llo essGhoz,?)
melynek semmi chattogisit nem hallani, a mint hallani midén
kemény kére esik. Melyrsl szép {géretet tott az Atyaisten Isaids
dltal : A megrepedezett nddat el nem rontya, ¢s a fiistolgd gyertya-
belet mey nem oltya : *) azaz olly gyengén 1épik, hogy ha szintén
wegrepedezett nddra hdgna is; melynél romlandébb dolog nem
lehet, meg nem rontand, és ha chak fiistolgé chopiire hdgna is,
meg nem Oltand. Melly gyengén valé 1épésrd]l a spanyélok azt
mondgydk példabeszédben, hogy ha az ember tikmonyakon jirna
18, eggyet sem torne meg bennek. Mivelhogy pedig a zsid6 nyelv
a jdrdson embernek minden magaviselését jelenti: a préféta azt
jovenddlte a Kristusrél, hogy minden dolgaiban olly chendes lészen,
hogy semmi hé,bmg(us‘i.t nem hallhatni, és nem hogy valakit meg-
ejtene, de még az elesteket is felemeli.

Ezeket igen hasznoson tantlhattyuk meg az fgének meg-
testestilésébdl : de annakfolotte a mi hitlinknek legnehezebb 4ga-
zattyat is, tudniillik a Szenthdromsdgnak szentséges titkat. Melly
titkos szentség nz fgének megtestesiilése elgtt igen homalyos volt
és keveseknél volt nyilvan tudva: azutdn pedig az egész vildgon
kiterjedett és kihirdettetett. Ks mihelyen az Isten az angyal éltal
a Sziiz Méridt koszontette és az Igének megtestestilését néki meg-
jelentette, legottan nyilvinvalé emlekezet 16tt a Szenthdromsdg-
r6l: mert az Atyaistent magassigbélinek nevezte, kinek ereje
drnyékozta meg a Szliz Maridt; a Szentlelket pedig vildgoson em-
litette, ki a Sztizre szdllott, hogy, a ki 6roktil fogva Istennek Fia
volt, iddszerént embernek fia lenne. Azutdn, hogy megkeresztel-
kedett a Kristus, az Atyaistennek szézattydt hallotta Sz. Jdnos:
mellyel a Fiarél bizonysdgot tott, hogy az az § szerelmes Fia,
kiben néki kedve t6lt : a Szentlélek pedig galamb képében szdllott
redja. Hasonl6képpen midén szinét elvdltoztatta, az apostolok

) Isa. 11, 1. ) Ps. 71. 6. %) Isa. 42, 8.

Kildi. Egyhizi beszédei. 7
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hasonlé szavit hallottdk az Atydnak a Fiarél, és azon apostolokat
fényes kéd drnyékozta meg, mellyen Sz. Tamis és egyebek is a
Szentlelket értik. Nem sz6llok most a Kristusnak tanitdsdrdl és
chodatételirsl, mellyekben nyilvin emlekezett az Atyirol és Szent-
lélekrsl s magdt Isten Fidnak bizonyitotta lenni: chak szintén
azt mondom, hogy mikor az apostolokat az egész vildgra kitldotte
az evangéliomnak prédikdllisdra, megparancholta nékik, hogy
minden nemzeteket megkeresatelnének, Atydnak és Iitnak és
Szentléleknek nevében. Innét vagyon, hogy most is, még a gyer-
mechkék is, nyilvdn és bizvist tanubizonysigot tésznek a Szent-
hdromsdgrél és semmi nem forog gyakrabban a keresztyének nyel-
vén, mint e szép igék : Atya, Fiu, Szentlélek, tellyes Szenthdrom-
sdg egy bi‘zony Isten.

1I1. RESZE.

Kérdené valaki harmadszor : Minthogy az [génck testté 1été-
18l azt vallyuk, hogy a Kristusban két természet vagyon egy szo-
mélyben, tudniillik isteni és emberi természet, és mindenik meg-
tartya az 8 tulajdonsdgit: vagyon-e ahoz hasonlé példa a termé-
szetszeréntval dolgok kozott ? Felelet. Nyilvanvalé és tekélletes
példdja nem taldltatik, mivelhogy természetflottvalé sok dolgok
taldltatnak benne: mindazaltal néminémit drnyékos példdit taldl-
lyuk, mellyekkel az eggyiigyti keresatyén megelégedhetik. I. Ha
az éles kardot megtiizesited, abban mind a kardnak, s mind a tiz-
nek kiillomboz8 tulajdonsdgit és chelekedetit megtapasztalhatod ;
mert vag és éget : vig, mint kard ; éget, mint tiiz : eggyik a masik-
nak akadékot nem szerez, hanem mind a ketté éppen megmarad
az 6 dllapattydban. Hasonloképpen a Kristusban két természet
vagyon ; isteni és emberi, ige és test: eggyik a mdsikat nem
fogyattya, és mindenikben megmarad tulajdonsiga szerént vald
chelekedete. Mihelyen kifizte Addmot az Isten a paradichombdl,
legottan a gydnydriségnek paradichoma eleibe helyhezteté a Keéru-
bint és tiizes s ketélii kardot, az élet fd@ja witdnalk drizetire.') Mintha
azt akarta vélna jelenteni az Isten, hogy senki addig paradi-
chomba, az életnek f4jihoz, nem mehet, mignem az Isten és em-
ber egy személyben kapcholtatik, és mint a tizes kard forgolodik
az emberek kozott: gydjtogatvin Oket az isteni isméretnek és
szeretetnek tizével, elvilasztvin és neminémiiképpen elvigvin
minden testi indualatot az evangéliomi tekélletességnek kard-
gydval.
i A tlizr8] emlekezett Urtink, mondvén: Tiizet jottem bochdtant

1) Gen. 3, 24.
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a féldre, és mit akarok ha mem hogy felgyuladgyon ?*) Erzették
azok ezt a tiizet, a kik Urtnk beszélgetésérdl azt mondottik : Nem
gerjedez vala-¢ a seiviink mibenniink, midin szdllana az dton,
¢e megnyilatkoztatnd, nékiink az trdsokat??®) A vélaszté kardrél is
emlekezett Urink, mondvén: Nem jittem békeséget bochdtans,
lumem Jeqyvert : mert elvdlasztant jottem az embert az attya ellen,
¢s a lednyzdt az annya ellen, ete.’), Ennek a tizes kardnak chele-
kedetit megmutatta a testté 1ott Ige, legottan hogy e vildigra szii-
letett: mert a pisztorokat, isteni fényességgel kornylilfogvin,
nydjoktol elvilasztotta ; és az 1steni szeretetnok tizével ugy. fel-
gorjesztette, hogy még étszaka elmentek és felkeresték az Udve-
#1661, Hasonléképpem a fényes chillag dltal, a mdgusokat elvonta
hazdjoktol és a Kristushoz vezette, kihez imdddssal és ajzindékok-
kal mutatt 4k meg szeretetoket.

Iis taldm ezt példizta az ég6, de meg nem égé chipkebokor.
Mert az alatson, kemény és tovisses chlpkebokm a Kristusnak
emberségét pelddztd melly, a gok munka és nyavalya dltal, a
Saegenysevnek és al‘imtoesrbgnak kiilsd szine dltal, elvetettnek és
alivaldnak ldttatott és {téltetett. s miképpen hogy a tliz egybe
volt foglalva a chipkebokorral, de meg nem emésztette : azonkép-
pen az istenség egy személyben lévén az emberséggel, ennek
halandosdgit és egyéb tulajdonsigit meg nem emésztette, sem el
nem fogyatta. Azokdért, a mint Sz. Gergely irja, azt akarta Moy-
sesnek jelenteni az Isten, hogy abbdl a népbdl szdrmaznék az, a
ki az istenségnek tizében a mi testiinknek fijdalmit, mint a
chipkebokornak tovisét, felvenné : és a mi emberségiinknek 41lat-
tyit az istenségnek lingjdban is agy megtartand, hogy meg ne
emésztGdnék. Hogy pedig az istenséget a tiizhéz hasonlitotta, a
sz. {rasbdl tantlta, mivel Moyses ¢ Sz. Pal az Istent emészts tiiz-
nek nevesik.

Hasonlé dolgot ldtunk a kristdlyban is, avagy akdrminémi
iivegben, mellyet tellyességgel dltalhat a nap fényessége: de mind-
aziltal éppen marad mind a fényességnek, s mind az Givegnek
mivolta, és ha az iiveget darabokra torik is, a fényesség mindenik
darabban megmarad. Hasonléképpen az istenségnek fényessége
dltaljirta ugyan az embersegnek gyarlésigit: de mindazdltal
mindenik megmaradott az & tula,]dons‘iglba,n Es noha a Kristus
haldlakor a testté] a lélek és a vér elvalt: mindazdltal az istenség
mindenikkel megmaradott. De a vizben is egy illyen dolgot ldtunk,
midén valami festékkel szint adnak néki, és a ruhdban is, ha
valami jé illattal éppen megkenik.

Annakfolotte, a sz atydk gyakorta élnek a testnek és 1élek-
nek hasonlatossigival. Mert, a mint Sz. Athandsius mondgya,

) Lue. 12, 49. %) Lue. 24, 32. % Matt. 10, 34, 35.
7%
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miképpen hogy az értelmes lélek és a test egy ember : azonkép-
pen az Isten és az ember egy Kristus. Hasonléképpen beszélnek
t6bb sz. atydk is, Ggymint: Sz. Gregorius Nazianzénus, Sz Cyril-
lus, Sz. Agoston, Sz. Tamis és az efésusi conciliom. Ks nem ok
nélkiil: mert noha nem szintén eggyeznek és nem kichiny
kilombség vagyon koézottok, a mint majd megmutatom, mind-
azdltal vagyon hagonlatossig is. Els6ben : Abban vagyon kilomb-
ség, hogy az embernek nemzésében mind a test, s mind a lélek
Gjonnan lésznek: a test ugyan, testi nemués dltal, atyatél és anyd-
01 ; a lélek pedig az Istentdl téremtetik: de a Kristusban az em-
bersdg Ujonnan alkottatik ugyan, de az istenség semmiképpen
nem, mert 6roktill fogva volt. Tovabbd, az embernek haldlakor, a
lélek elvalvin a testt6l, tobbé az emberi személy meg nem marad :
de a Kristusnak haldlakor, noha ‘elvdlt a lélek a testtsl, mind-
azaltal az isteni személy mindenikkel megmaradott. Hasonlatos-
sdg pedig elsd az, hogy miképpen a test és a lélek kilombozék
természetokben, és egymds nélkiil is taldltatnak, a lélek az angya-
lokban, a test sok egyéb teremtettillatokban, mindazdltal az em-
berben eggyet szereznek : azonképpen a Kristusban az istenség és
emberség egy személyt szereznek, noha egyébardnt az isteni sze-
mély az Atydban és Szentlélekben emberi természet nélkill vagyon,
és az emberi természet minden egyéb emberekben, a Kristus*)
kivill, isteni személy nélklil. Mdsodszor: Miképpen hogy az em-
berben mind a két résznek tulajdonsigi megmaradnak és chele-
kedeti, ugy hogy a lélek meghalhatatlan, értelmes, szabadakaratu ;
a test pedig halandd, értelem és szabadakarat nélkill valé: azon-
képpen a Kristusban is, gy hogy az istenség ordktiilvald, véghe-
tetlen, mindenhaté ; az emberség pedig iddszeréntvald, hatdros
mind helyében, s mind erejében. Harmadszor: Miképpen hogy a
test a 1éleknek eszkoze, és a mit a 1élek rendel és akar, azt a test
viszi végbe: azonképpen a Kristusnak teste az istenségnek esz-
kéze vélt, és a choddkat az istenség a Kristusnak kezével, szavi-
val, nydlival, akarattyival vitte végbe. Negyedszer: Miképpen
hogy a testnek a lélekkel valé eggyestiléséért szoktuk mondani,
hogy az embert ember nemzi, noha a lelket nem az ember nemazi,
hanem az Isten teremti: azonképpen, noha a Kristus nemzésében
a Szllz Mdridnak chak a testhez volt kori®) és azt nemzette ; mind-
azéltal, minthogy az isteni személyben eggyilbt vélt a test az
istenséggel, igazén mondgyuk, hogy a Sziz Mdra az Istennek
annya és az Istent sziilte, a mint Nestorius ellen az efesusi con-
ciliomban a sz. atydk elvégezték.

Ezek igy 18vén, meggondolhattya minden keresztyén ember,
minémd nagy dolgot chelekedett a hatalmas és senki nélkiil nem

H T. i.: a Krisztuson. %) T. i.: koze.
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sztikolkods Isten a gyarlo és magdval is joltehetetlen emberért,
és minémil szerotettel és hdldaddssal kellene megfelolni és fizetni
illyen nagy szeretetért és jotéteményért. Mellyet ha megcheleked-
nénk, bizonydra részesek lennénk abban, a miért f6képpen em-
berré 16tt az Istennek szent Fia: tudmiillik, hogy az embert
Istennek fidvi tenné és az 6rok béldogsigha helyhestetné, mely-
ben mind testének s mind lelkének gyonyoriisége lenne, testi
szemeivel a Kristusnak emberségét nézélvén, lelki szemeivel pedig
az istenségét szemlélvén : mellyet mindnydjunknak engedgyen a
folséges mindenhaté Isten, az ¢ dldott szent Fidnak megtestesti-
léséért. Amen.



VIZKERESZT UTAN 1. VASARNAPI ELSO BESZED.

(Luk. ev. 2, 42—52.)

Lykurgus a lacedsemoniusok torvényszerzje, arra akarvin
Sket inteni, hogy a gyermekek feltartdsdra gondot viselnének,
nem valami bélch okoskoddssal élt, hanem olly taldlmdnnyal,
melly a dolgot szemdok eleibe adta. Mert Plutarchus azt {rja, hogy
egy kuasztél vald két kolykot tartott fel: de az eggyikét, (lmk
otthon tartvin, naponként a konyhalévre szoktatta; a mdsikat
pedig; mezdre hordozvin, nytlak utin futtatta. Illyen médon fel-
nevelvén azckat, a nép eleibe kihozatta: egyteldl levet toltetvén
egy tdlba, mésfelol egy nyulat eresztetvén ki: és legottan a kony-
héra szokott kolyok a lévnek esett, a mezénjiré pedig a nyhl utdn
eredett. Azonban monda Lycmgus a népnek : Liittyditok-e a koly-
koknek kiilombozé feltartdisa mit mivel ? Ebbdl eszetekbe veheti-
tek, hogy a-tiszteséges erkdlchre nagyobb ereje vagyon az okta-
tdsnak, hogysem a sziiletéssel vott természetnek. Azok4ért nékiink
sem fog haszndlni nemzetségtinknek nemessége, hogy Herculestl
szdrmaztink, ha azokban magunkat nem gyakorlyuk, mellyekkel
6 bochfilletes hirt-nevet nyert mindeneknél. Bizony, nagy ereje
vagyon az oktatdsnak, melly a megveszett természetet is megjob-
bittya. Es noha ninch hatalmankban, hogy jétermészetii gyerme-
kink légyenek : de rajtink 4ll, hogy j6 oktatdssal megjavillyanak.
Melly oktatdst akkor kell elkezdeni, mikor a gyermekek hasonlok
a ldgy viaszhoz, melyre a pechét kinnyen nyomddik; a fiatal
fahoz, melly kiinnyen hajol mindenfelé ; a ligy agyaghoz, melybél
kiinnyti mindenféle edént formdlni. Példdnk ebben a tizenkét-
esztendds Jésus, ki minden ifiaknak oktatéjok lehet, s8t az ore-
gekrrek is, minthogy a doktorok kézott talaltatott, kik almélkod-
tak rajta: de e mostani prédikdtziéban chak az ifiakrdl széllok.

I. Némelly kép dltal megmutatom, mint kellessék magokat
viselni az ifiaknak.

I1. Megmutatom, minémi nagy gondot viseltek az okos ¢s
istenféld emberek az ifiakra.

W II1. Megjelentem, miben volt Jésus az Vfiaknak pelddjok ; ¢
mivel tartoznak a JSiak az § sziiléjoknek.
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1. RESZLE.

Nem régen egy bondniai tidds f6 ember, kovetvén a régi
bélchek szokdsdt, hogy a fiatskdjit minden tisztességes erkdlchre
kiinnyen megtanithatnd, egy jeles képet fratvin, a gyermek eleibe
adta: hogy gyonyorkodvén a képben és annak magyardzattyit
kivinvin, megértené, mint kelletnék magat viselni.

Els6ben azért a tiblira egy ckoérfejet {ratott, két reg verd-
vel avagy pérollyel, mellyel a henyélésnek eltivoztatdsdit jelen-
tette, mivelhogy a hivolkodds embernek elméjét megtompittya,
az okossigot meghomdlyosittya, a testi kividnsigokat gerjeszti é,
egy széval, minden gonossignak eredeti.’) Noha pedig a hivolko-
d4s minden rendbélieknek drtalmas, de f6képpen a j6 és nagy
clinéjlieknek. Mert a mint a jétermd mezd elhagyattatvin, tobb
bojtorjant terem é¢ inkdbb elvadil a sovdny f6ldnél: Ggy az éles
elme, ha a hivolkoddssal elhagyattatik, sok vétkekkel rakodik meg,
és inkdbb elsovinyodik, hogysem valami tompa elme. Bizony, jé
példa a Jésus: ki soha nem hivolkodott, hanem ifiusdgatol fogva
munkiban volt foglalatos ; tudvin, hogy a Sodoma hamissiginak
oggyik {6 oka a hivolkodds volt. Tdval 1égyen azért az ifiaktél.

Misodszor: a tablin egy mosdékorsé volt, melynek szoros
nyaka a mértékletes és jozan életet példizta, melly az ifiaknak
igen szitkséges, minthogy nem konyhdra hizlaltatnak, hanem tisz-
tességes dllapatra neveltetnek, melyre a jézansdg igyenes ut és
bizonyos eszkoz. Nagy mértékletességet mutattak a régi bélchok
az ifiaknak tdpldlisiban. A persik fliszerszdma a torma vélt, a
lacedamoniusok egy til kioz étket adtak a gyermekeknek, a
romaiak tiszta viznél egyebet innyok nem adtak. Plité azt tar-
totta a sicziliai olaszok felSl, hogy alkolmatlanok a jészdgos che-
lekedetre ; azért hogy napjgban kétszer éltek friss étkekkel. Bizo-
nyos dolog, hogy a tobzdédds mind elméjét megtompittya az em-
bernek, s mind testét megerdteleniti, mellyet a jézansdg megvas-
tagit; gy hogy a doktorok is jeles orvossdgnak tartyak a kopla-
last. JOl értette ezt Pyrrhiniculus Vasko, kirél azt irja Adrianus
Barlandus, hogy egy szegény gazdinak, ki igen 6sztévér vachordit
készitett vélt néki és megvizezett bort tott eleibe, ugy fizetett
mint orvoshak : jelentvén, hogy a jézan élet j6 orvossig. Lissik
azért a yziilék, hogy kelletlentil ne étessék és itassdk a gyermekeket :
tudvin, hogy nem azérl él az ember, hogy egyék, hanem azért észik, -
hogy éllyen; a mint Sderates maga fel6l mondotta Laértiusndl.?)

YL i eredete. vere, ut edant: se edere, ut vi-
?) Lib. 2. — Gellius ismegemliti:  vat.» Noct. Att. 19, 2. Moliére is,
«Aristoteles  dicebat: Multos vi-  L’Avare, IIL, 5.
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Harmadszor: a tdblén metsz6 kés voélt, jelentvén, hogy ha
valami vad erkélchnek daai kezdenek nevekedni a gyermekekben,
azt az atydk legottan lemessék, a mint a jo kertészek a fiatal
fakat untalan nyesik és tiszt{ttyik. Krre igen sziikséges a gonosz
tdrsasdgnak eltdvoztatisa, f6képpen a hdzbéli szolgak kozott, kik
gyakorta uroknak szerelmes gyermekoket minden fajtalansdgra
tanittydk. Azokdért j61 megldssik az atyak, kikkel tarsolkodtattyik
az 6 gyermekoket, hogy legnagyobb kinchéktsl meg ne fosztas-
sanak. Példdat 4d Szliz Mdria, ki a Jésust magdval a templomba
vitte, és midén elmaradott volna t6le, mindaddig sem nytgodt,
mignem feltaldlta; nem hogy gonosz tdrsasigtél féltette vilna,
hanem hogy szeretelbdl valé szorgalmatos gondviselését meg-
mutatnd. Ldssdk a szilék, mit mivelnek, kik fiokot és leinyokot
elébb szoktattydk menyegzd- és lakodalomhdzhoz, hogy tdnczot
és tréchelést tantllyanak, hogysem iskoldba, vagy templomba, a
hol jo erkélchot és isteni félelmet tanulhatndnak.

Negyedszer: a tdblin egy szemes Gltdr volt, kakassal és égd
gyertydkkal eggyiitt, jelentvén, hogy a gye1mekeket j6 idején
altatossdgra kell szoktatni, mellyre a kakas az embereket feléb-
reszti. Abban pedigc nem kell gzunnyadozni, hanem az Istenre,
kit az Oltdr példdz, kell sziintelen szemiket fordftani, és az & sai-
voknek Oltdrdn az isteni szeretetnek tiizét minduntalan tipldlni
és gerjeszteni, gondolkodvin az Istennek méltésigirél és jovol-
térol. Tovabbd, jelentvén azt is, hogy minden dolgokban az Isten-
hez kell folvamlam kinek szemei az igazakon vannak : ) és mem
aluszik, sem szumny Jadm, a ki Oket oltalmazza.?) Annakfolotte,
hogy az Isten szeme igen fényes és vigy4z6, mindenecket dltallat
és 1gazdn megitél: azért semmit nem kell chelekedni, a mivel meg-
bdntédhatnék. Példa ebben a Jésus, ki noha mindeniitt szeme ol5tt
hordozta az Istent, mindazdltal el nem maradott sziiléit6l, hanem
.a templomba ment vélek, melly kivdltképpen az aitatossignak
gyakorldsdra rendeltetett.

Otédszor: a tdblén egy szemes czipelldstalp volt és koriile
palmafinak és olajfinak z6ldell dgai, jelentvén, hogy a féldi dol-
gokat meg kell ismérni és igy mint aldvalékat meg kell tapodni,
és gy kell gybzedelmet e viligon venni. Erre is példa a Jésus, ki,
sziiletésétd]l fogva haldldig, e viligi nagy dolgokat semminek ali-
totta és ugyan megtapodta; a gazdagsagért, szegénységet; a bo-
chiilletért, gyalizatot; a gyonyortiségért, munkdt és fdjdalmat
vélasztvin. Azokdért méltdin mondotta : Bizzatok: In meggydz-
tem e vildgot.®)

Hatodszor: a tdblin ég6 gyertya vélt a gyertyatartéban,
jelentvén, hogy a mi jé az ifiakban vagyon, azt az atydknak el

) Ps. 33, 16, %) Ds. 190, 4. © ) Jonn. 16, 33,
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nem kell rejteni, hanem azon kell lenni, hogy egyebeknek is
hagzndllyanak véle. Ebben is példat adott a Jésns: ki, minthogy
Isaids ldmpdsnak nevezte ;') a vén Simeon pedig vildgossdgnak : *)
az 6 bolcheségének gvertydjit ma a gyertyatartéra totte, és a dok-
torok kozott agy tlindoklott, hogy minnydjan dlmélkodtak az &
okossdgdn, noha nem tigy mutatta magdt kozotték mint tanfts,
hanem mint tanuld, hallgatvin és kérdezvén Gket.

Hetedszer: a tibldn egy tizes goly6bis volt, példdzvan az
ifink engedelmességét, kiknek engedelmességok a goly6bishoz
hasonlé légyen, kiinnyen fordilvdn akdrmellyfelé, mint a szép
gombolyli eés kerekdéd golydbis, avagy mint a tlizzel jaré golyd-
bis, melynek gyorsasdiga choddlatos és semmi meg nem tartéztat-
hattya. Példa ebben a Jésus: ki, noha azért maradott el sziiléit6l
hirok nélkill, hogy az 6 mennyei szent Attyinak akarattydt che-
lekedné : mindazltal, azt bétellyesftvén, aliment sziiléivel Niza-
retbe, és engedelmes vélt nékik.

Nyolezadszor : a téblin egy delfinhal vélt liddhoz kétozve,
jelentvén a kegyes szeretetet, mellyet mutat a delfin az emberhez,
mert a gyermekekkel ugyan jétzodozik a vizben és hdtén hor-
dozza Gket, a tengeren jéré emberekkel is gyakorta jot chelekeszik
és az égihdborut, vagy szélvészt megjelenti nékik. Illik az ifiakhoz
a bardtsigos szelidség; kovetvén a fdldet, melytdl neveztetik az
ember a deik nyelven,®) és a melybdl alkottatott; mert a f6ld
senkitS] semmit erdvel el nem vészen, s8t magdtdl is sokat 4d, és
a mit beléje vetnek, nyereséggel tériti meg. Példfink abban a
Jésns, ki sokakkal jot tott kéretlen is, és széllyel jdrt jol téven,
és meqyyogyttvan mindencket : *) a ki pedig, asztaldhoz hivén, j6t
tott véle, sokkal tobbet vott t6le; a mint megmutatta a kdnai
menyegzében, Simon fariséusndl, Zakeusnil és egyebeknél, f6-
képpen az 6 szent annydndl, kinek kevés tejéért bévséges mennyei
malasztot és lelki vigasztaldst adott.

Kilenczedszer: a tibldn egy gombolyag czérna avagy fondl
vélt, jelentvén, hogy az ifiaknak igen hasznos, s6t sziikséges a jo
rendtartds. Mert ha rend nélkfil mindenfelé kapnak és ide s tova
chavarognak : nem lészen helyén -dolgok. Azokdért kivintatik
t6lok, hogy 6regbektd] virjanak és azokat tisztellyék, bochiiilyék,
hozza’,jok hasonlékkal békeségben éllyenek és senkit meg ne util-
lyanak, és mindenekhez Ggy wsellyek magokat, hogy. a ki lattya
Gket, gyonyorkodhessnk bennek és azt mondhassa: [Nz a may,
mellyet megdldott az Ur.5)

1) Isa. 62, 1. gy a latin homo (ember) a hu-
%) Lue. 2, 32. mus (f6ld) szobol eredett volna.
3) Valamint a héber Adam sz6 4) Aet. 10, 38,

annyit teszen mint f81Absl vétetett: ) Iga, 61, 9.
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Tizedszer: a tdibldn vasmachkdhoz kottetett hattya volt,
jelentvén a jéban valé dllhatatossdgot, melyben gyakorta meg
fogyatkoznak az ifiak ; kik mind a hdborusdgoknak hideg szelei-
t6l, s mind a gyonyoriiségnek meleg fadsité]l ingadoznak és ide ¢
tova haboznak, elannyira, hogy igen nehéz dllapattyokrél {téletet
tenni, a mint a Bblch 1s jelenti: Ildrom dolog, Ggymond, nehéz
nekem, ¢s « mnegyediket tellyességgel nem tudom : tudniillik
a férfiu utdt ifiusdgdban.*) Azokédért a jéban valé dllhatatossdgra
mind halédlig gondunknak kell lenni, s6t azoun kell igyekezniink,
hogy hovd kozelebb jutink a haldlhoz, anndl vigabbak legyiink,
a ‘mint hogy a hattyu is legszebben akkor énekel, mikor haldli-
hoz kozel vagyon. Itt is példank a Jésus, ki a jéban haldlig llha-
tatos volt és a haldlra nem kételenségbdl, hanem joakaratbhol
ment, hozzdnk valé szeretetib8l és irgalmassigdbdl: azokdért
midén a vachordlé helyb6l a kertbe ment, a hol tudta, hogy meg-
fogjdk, nem sirt, hanem dichéretet mondott.?) Ks noha chakhamar
azutin azt mondotta: Szomori a lelkem mand haldlig : ®) mind-
azéltal azzal a természetnek dllapattydt jelentette, nem az akarat-
nak valtozdsit, azokdért azon konyorgott, hogy az 6 mennyei
Attydnak akarattya légyen:*) éy litvin az ellene j6v§ sereget,
el nem rejtezett, hanem eleibe menvén, magit megjelentette.

11 RES7I.

Ezeket, ha gyakorta eleikbe adnik a wsziilék az ifiaknak,
nagy orémok lehetne rajtok és vénkorokban sem tdvozndnak el
azoktol; a mint az ) edény, a melly szagot magdhoz vészen,
sokdlg megtartya.®) Nyilvdn, valakik hazdjoknak javat kivintdk,
nagy gongyok vélt az ifiusdgnak oktatdsdra : és a poginyok kozaiil
Avristételes azt irta, liogy a torvényaddnak, vagy fejedelemnek arra
kivaltképpenvalé gongyinak kell lenni. Mert, a mint Sdcrates
mondotta Platéndl, ha a tartomdnnak dllapattya jél kezdetik el:
elébb-elébb mégyen és nevekedik, mint a vizben val6 karika. De
ha a gyermeki 4llapafon j6l nem kezdetik, azutdn semmi jét nem
virhatni beldle; mint a gombolyag eczérnit, ha mingydrt szép
kerekdéden nem tekered, hovd nagyobbat ndé, anndl gorbébb és
chintalanb lészen. A keresztyének sok conciliomokban azt véger-
ték errdl, hogy az ifiak oktatdsira iskoldkat rendellyenek és
azokba jambor bdlch embereket keressenek, és az egyhizi jovede-

Y) Prov. 30,18.19.  °) Horatius e szavai:
) Matt. 26, 30. «Quo semel est imbuta recens, servabit odorem
3) Vers. 38. k Testa diw.» ]

*) Vers. 39. " Ep. lib. L ep. 1L v. 69—70.
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lembd] fizetést szabjunak nékik ; és azt helyén hatta a tridentomi
conciliom is. s nem ok nélk(il - mert az irdsban is azt olvassuk,
hogy az Isten Abrahdmot nagyra bochiillétte, hogy fiaira jé gon-
dot viselt : Hélit pedig megbintette, hogy azt elmulatta.

Tudgya ezt az 6rdog, és azokdért az § tagjaival keményen
ellenzi az ifiak jé oktatdsit. Maximinus, fene kegyetlen chdszdr,
ldtvin, hogy kinokkal a Kristus hitit el nem fogyathattya, 4lnok-
siggal akarta eleit venni, és, a mint Fusébins frja, egy konyvet
fratott és azt Pilitus chelekedetinek nevezte : melyben szédmtalan
hazugsigok és a Kristus ellen valé kdromldsok véltak : és meg-
parancholta, hogy minden iskoldkban azt olvasndk és tanulndk,
és ugy a gyermekek a Kristust meggylildlnék, és az annyok tojé-
vel szopott gyfil6lséget haldlig megtartandk. Ezt kovetik a mos-
tani tévelygdk is: kik ttdlatos hazugsigokkal megtémott kony-
veket irnak minden egyhdzi rendekrdl, de kivédltképpen a mi
kichiny térsasigunkrdl (mivelhogy az ifiaknak keresztyéni oktatd-
sat, hivatallya szorént, felvillalta és abban serényen munkélko-
dik) és azokat olvassik az ifinknak az iskoldkban, hogy megutdl-
tassanak bennitinket 6vélek, és mihozzink ne jfjenck tanusdgnak
okdért: tudvdn azt, sok példik 4ltal, hogy a kik megismérnek
benniinket, 8ket kiinnyen elhadgyik és hozzink sietnek, mind a
j6 tudomdnyért, s mind a keresztyén erkdlchékért: és a mit ifiG-
korokban mitéliink tantlnak, abban maradnak. Kzek ellen nagy
haragjét jelenti az Ur a préfétdndl és kemény biintetéssel fenye-
geti Oket, kiket még a poginyok is kirhoztatni fognak, 4gy mint,
kik a j6 tanftémestereket megbochiillotték. Azt frja Aulus Gellius
a macedéniai Filc; kirdlyrdl, hogy a Nagy Sdndor nevil fia Aristé-
teles idejében sziiletett, kinek (minthogy Gtet nagy bélch ember-
nek tartottik) azt {rta a kirdly, hogy nem annyira oérvendez azon,
hogy orszdginak ‘6rokose 16tt, mint azon, hogy ollyan béleh filé-
sofus idejében sziletett, kinek gondviselésére bizhatnd, és igen
kérte, hogy a fidt minden szép tudomdnra és tisztességes erkélehre
oktagsa: mert nem olly nagy dolog kirdlly4 lenni, mint bélch és
jeles kirdlly4 lenni. Bizonydra ugy vagyonm, és azokdért Aristéte-
les is, noha bajos a gyermekekkel valé bajlodds, 6romest enge-
dett a kirdly kérésének, és Séndort mindenre tanitotta, a mire
tudta.

Choddlatos buzgésdgit olvasom némely sz. atydknak az ifiak-
nak éy gyermekeknek oktatdsiban. Sz, Gergely papirdl azt irja
Joannes Diaconus, hogy Rémaban két hdzat chindltatott, mellyek-
ben a gyermekek az éneklést taniltdk, és 6maga jelen volt mikor
éneklettek és redjok figyelmezett, ostora kezében 1évén, és meg:
biintetvén a ki nem j6l éneklett. Sz. Jerdnymus pedig azt frta
Leetdnak, egy rémai {5 asszonnak, hogy ha Pauldt hozzdja kildi
Betlehembe, 6maga lészen mestere és gondviselSje, és Elében
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hordozvédn, széllani tanittya, mellyel inkdbb dichekedik, hogy-
gem e vilig filosofusa Aristételes : gy mint, ki nem a macedénia:
kirdly fidt, hanem az Isten szolgdléjit és Jegyesét fognd tanftani,
hogy a mehnyei béldogsignak orok birodalmaba és urasigiba
menne. Nézd mire ajinlya magit a szent doktor: kihez, mint f6-
mesterhez, folyamodtak nemehak a tébb piispoksk a sélos vildg-
rél, de még a rémai pdpa is. Ennek a sz. {rdsban mestere volt
Sz. Gregorius Nazianzénus; ki megértvén, hogy a hitt6lszakadt
Julidnus chdszdr megtiltotta a keresztyéneknek a poginy filoso-
fusok, ordtorok és poétik konyveit, a végre, hogy semmi szép
tudomdnyokban részok ne lehetne: 6maga szép verseket és komce-
didkat irt a keresztyén gyermekek oktatdsira, Gigy hogy a pogd-
nyok konyveivel nem is gondolndnak ; a mint Gregorius Presbyter
irja és Nicephorus Callistus. Tudtdk ezek a bélch és szent embersk,
minémi haszna légyen a gyermekek oktatdsinak. Mellyet az Isten
choddlatosképpen jelentett meg egy szent asszonyallatnak, ki
midén nagy. a.itatoéon kérné az Istent, hogy az 6 anyaszentegy-
hézét régi jé éllapa,tty(mra hozné, azt kérdették téle : Mi médon
teremhetnének szép és jofati almék valami megveszett és megrot-
hadott almabél 2 Hs midén nem felelhetne a kérdésre, azt mon-
dottdk néki, hogy ha a megrothadott almdnak ép magvit veven,
JO féldbe iltetnék, j6 almafa szirmaznék abbél, melly azutdin jo
és szép gyumolchot 18 hozna: jelentvén, hogy asz anyaszentegy-
hdzban is, a megveszett erk8lchll embereknek drtatlan fiviat kellene
j6 helyre plantdlni és j6 gongyokat viselni, azok altal azutén a
régi gyonyortiséges dllapatra juthatna.

1IT. RESYE.

Hogy pedig a gyermekek oktatdsa nem kichiny dolog és nem

* id@vesztés, abbol kitetszik, hogy a gyermekekben a jészdgos che-
lekedeteknek olly bovseces gyiim§lehit taldllyuk, mint az éreg
emberekben ; s4t azb mondom, hogy a mint Urank gyermekkori-
ban a doktorokat és a sziiléit tanitotta : igy sok ifiak és gyermekek
olly dolgokat chelekedtek, kivetvén a kisded Jésust a mdi evan-
géliomi dolgokban, mellyekkel méltén tanithattik az oregeket,
és méltdin mondhattik Daviddal : 4 vének folott értettiink : mert a
te parancholatidat kerestiik.') Mert ha, elsGben, a Jésus aitatossdgit
megtekintyiik, mellyel parancholat, nélkiil felment a jerusalemi
templomba az isteniszolgdlatra, abban szépen kovette Séndsi

). A Vulg.-ban: Super senes A vén emberekndl bolesebb va-
intellexi: quia mandata tua qu- rryok mert a te purancsolatidat
sivi. Ps. 118, 100. Karolyinal: megérizem.
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7. Bernardinus : ki gyermekkordban hdzindl éltarokat chindlvan,
a mennyire lehetett, azokat felékesitette és, minthogy az imidsig
bdjtoléssel jo, minden szombaton a Szliz Méria tisztességére boj-
tolt. Sz. Guido, gyermek lévén, sziiléitél elorozkodott bizonyos
6rikban, hogy a templomba menvén, imédkoznék és, minthogy az
imadsdg az alamizsnival j6, valamie lehetett, a szegény betegek-
nek osztogatta, és senki vig kedvét nem litta, mig nem imddko-
zott, vagy alamizsndt adott. Sz. Edmundus vasdrnapokon és inne-
peken étel eldtt az egész zséltért elmondotta. Sz. Malachias, a
mint Sz. Berndrd irja, nem olly gyakorta mehetvén a templomba,
a mint kivinta vélna, mihelyen senki nem l4tta, legottan térdre
asvén, imddkozott. Aquinumi Sz, Tamds, otesztendds kordban, a
cassinuini kalastromban mindennap két 6riig és tovabb is imddko-
zott. Sz. Robertus Malatesta, otesztendés 1évén, az étszakdnak
nagyobb részét imddssigban mulatta és még Almdban is, az ajakit
mozgatvdn, a Miatydinkat mondogalta.

A lednzékban is jeles példdink vannak. Sz. Beatrix, nyélez-
esztendds kordban 1is, naponként térden dllva mondotta el a Bol-
dogasszonnak egész olvasdjat. Sz. Felix szliznek otesztendds kord-
ban, noha gyenge és erStlen testtel volt, a térden valé imddko-
zighan gy negkeményedett a térde, mint a tevének. Sz. Clara,
négyesztendés kordban is, mezitelen térdeire esvém, imdadkozott
a fesziilet el6tt. De hazdnkbéli példit is taldlunk. Mert Sz. Erzsé-
bet, & Misodik Andris kirdly lednya, mid6n valamelly egyhdzba
ment, minden dltdr el6tt letérdeplett és le is borult és, néha sze-
meit g kezeit i+ felemelvén, imddkozott, s6t midén, gyermeki 4lla-
pattya szerént, jitzodozott i, ha templomhoz talilkozott, mely-
nek ajtaja bé volt téve, kiviil is letérdeplett és a kiiszobot egy-
nehdnyszor megchdékolta. Sz. Margit, a Negyedik Béla kirdly
lednya, annyira kedvellette az imadsdgot, hogy, hétesztendds kor4-
ban, valahol az apitzdkat imddsdgban ldtta, ottan hozzdjok advén
magit, vélek imddkozott. A szent kereszthes pedig, négyesztendds
kordtol fogva, olly aitatos vélt, hogy, valahol keresztet latott,
lebortilva imidkozott el6tte ; mindenkor egy kis keresztet hordo-
zott a szent kereszt fajibdl és, mind nappal s mind é&jjel, gya-
korta megchékolgatta. Valahol litta a Béldogasszony képét, térdre
esvén, elmondotta az Udvozletet : minden innepe eldtt vizzel-
kenyérrel hdjtolt: és minden innepén ezer Udvozletet mondott,
mindenikre leboralvin a f6ldre : és sok egyéb aitatossigokat gya-
korlott.

Misodik példdja a Jésusnak az, hogy elmaradott sziiléitél, és
okdt adta, mondvin : dzokban, mellyek az én Atydmé, kell nékem
lennem.') Tanftvin azzal az ifiakat, hogy az isteni dolgokban nem

Y Lue. 2, 49.
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suitkség a sziléknek javalldsdt vdrniok, hanem hirek nélkidl j
eljdrhatnak dolgokban: f6képpen minthogy gyakrabban a viligi
és testi sziilék ellenttartnak és akaddlt szereznek fioknak. A Jésus
példdjit kovette Aquinumi Sz. Tamds, ki, tizenhdromesztendd:
kordban, e vildgi méltésigot, gazdagsigot és gyonyoriiséget meg
tapodvdn (minthogy {8 nemzetbdl valé vélt), Sz. Domokos szerze
tibe dllott, és az attyafiainak, kik 6tet megfogtik volt, minder
mesterségit meggy6zte, a szemtelen asszonydllatot pedig, a ki
azért kiildottek volt hozzdja, hogy szlizességének virdgité! meg
foszsza, tizes tszoggel ellizte. A Falkenburgi gréfnak Albért nevi
fidqrél azt {rja Thomas Cantipratensis, hogy tizenhatesztendd:
16vén, Sz. Domokos szerzetibe ment, sziléinck hire nélkil : ki
mikor az annydnak battya, Theodoricus, a szerzetbl, minekelGtte
béeskiidt vélna, ki akart vélna chalni és, a tobbi kozott, azt mon
dotta vélna néki, hogy, ha az annydnak gyilkosa nem akar lenni
elmennyen véle, igen szépen felelt néki: Litod, szerelmes bityim
a hdrom képet, mellyek a Kristust az 6 szent annydval és szerel
mes tanftvdnydvai és rokondval, Janossal, példizzik ; tudod azt is
hogy Kristus urink az annydt igen szerette, és tudta, hogy az ¢
szenvedése miatt, a tér dltaljirta lelkét ; ') Iitta hasonldképpen sze-
relmes tanftvinydnak is kesergését: mindazdltal 6érettek le nen
szdllott a keresztrdl, hanem énérettem halilig megmaradott rajta
Tudgyad azért, szerelmes bitydm, hogy én a Kristusért hdgtam «
szerzetnek keresztére, és ha létnim is, hogy az anyim bdinattya
ban meghalua, és te keseriiségedben elfogyatkoznil, én a kereszter
haldlig megmaradnék, sét te 13 ezen keresztet vedd fel, ha vesan:
nem akarsz. Ks ugy is ltt.

Tudom, hogy a testszeréntvald ember meq nem fogja azokat
a mik az Isten lelkdéé: mert bolondsdg delitte, ¢s nun értheti ;*) é
azokdért sokan efféle példikat nem javallanak, hanem kdrhoztat
nak; de nagyobbra kell a Kristus példdjit bochillentink, hogy
sem a vilag itéletit. Hallyad mit mond Urank: A ki attydt, ram
annydt inkdbb szereti, hogysem engem, wein mélts hozzam.®) Melly
monddst magyardzvin Aranyszdju Sz. Jdnos, azt irja : Mindenek
ben engedniink kell sziiléinknek, azokon kiviil, mellyek az isten
tisztelettel ellenkeznek. De Moysesnél is azt olvassuk: 4 ki a
attydnal és annydnak mondotta : Nem tudlak titekel ; ¢s az attya
fiainak : Nem 1smérlel titeket ; ¢és mem tudtdk az & fiokat. Iuzel
drizték meg beszédedet, és szivelségedet megtartottak.*) Azért mon
dotta Sz. Jerénymus Heliodérusnak: Ha szintén a nyakador
chiigg is a kis unokad, ha szintén elszéllyedt hajjal és megszag
gatott ruhdval mutattya is az anydd az eml6it, mellyekkel feltar
tott, ha szintén a kiiszobon fekszik is az atydd : megtapodvin as

Y Tme. 2, 35. ) L Cor. 2, 14. %) Matt. 10, 37. %) Deut. 33, 9
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atyddat, menny #ltal, szdraz szemmel roptlly a keresztnek zdszld-
jahoz: e dologban istenesség kegyetlennek lenni. Bizony /tgy
vagyon : mert nagy istentelenség ebben ligynak és puhdnak lenni,
és az Istent emberekért megvetni, s6t az Isten ziszl6jat megutal-
vin, az 6rdog zdszldja ald {rattatni magdt. Ha valamely sziilék
efféle dologban ellenttartnak, méltdn azt mondhattyik nékik a
fiak Sz. Berndrddal: Mit vottem téletek, ha nem a biint és nyo-
mortisdgot 2 chak a romlandd testet vallom és ismérem, hogy
t6letek vottem : nem elég-e néktek, hogy engem e vildg nyomoru-
ghgdra, nyomoraltak nyomoriltat sziiltetek ? hogy biinben szil-
tétek, blinésck a bilinost 2 hogy a blinben sziiltet, biinben nevel-
tétek fel ? hanem annakfolotte, irégyelvén nékem az irgalmas-
sigot, mellyet attol nyertem, a ki nem akarja a biindsok halalit
pokolnak fidvd akartok tenni? Ks: Oh kemény atya, oh kegyet-
len anya, oh fene és istentelen sziilék, s6t nem sziilék, hanem
016k : kiknek fijdalmok, a fioknak tdvossége ; kiknek vigasztald-
sok, a finknak haldla; kik inkdbb akarjdk, hogy vélek elveszszek,
hogvsem ndlok nélkiii orszdgollyak. Chodilatos gonossig! ég a
héz, a tiiz hdtul kozelget, és a ki el akarna futni, ki nem bochdt-
tyak; a ki meg akarna menekedni, annak azt tandtsollysdk, hogy
visszatérjen! és ent azok chelekeszik, kik az égésben vannak, és
vakmerd bolondsiggal és bolond vakmerdséggel nem akarnak
elfutni a veszedelembdl. Oh dithésség ! Ha ti nem gondoltok hald-
lotokkal, miért kivinnyitok az cnyimet is 2 Ha, monddm, ti el-
henyélitek iidvosségtoket, mit haszndltok véle, hogy az enyimet
18 iildozitek és el akarjitok veszteni 2 Miért nem kovették inkibb
engem, a ki futok a veszedelem elStt, hogy meg ne égjetek ? Az-e
a ti kinotoknak kiinnyebbsége, ha engem is meg6ltok ? és chak
attél féltek-e, hogy chak magatok ne veszszetek ? Az ég8 az églk-
nok, michoda vigasztalisokra lehet ? Michoda vigasztaldsok lehet
a kdrhozottaknak, hogy a kérhozatban tdrsok lészen ? Es michoda
orvossigokra *) Iehet a meghaléknak, hogy egyebeket litnak meg-
halni ? Valéban igaz mondds. Melly ellen semmif nem mondhat-
nak a vildg fiai.

Harmadik példdja a gyermek Jésusnak az. hogy a sziiléit szé-
pen oktatta: kik noha tudtik, hogy 6 e vilignak UdvoézitSje; és
azért kiildetett, hogy megviligosittsa még a pogdnyokat is: mind-
aziltal nem tudtdik és nem 1s tudhattik, hogy gyermekkoriban
sziiléinek hire nélkill elmaradna a templomban és a doktorokkal
disputilna. Azoldtért a Kristus monddsa nem foddés, noha ugy
$z0llott mintha feddotte volna sziiléit: hogy annyival inkdbb
eszokbe vennék, a mit mondott nékik. Ebben 1s sok kovetsi taldl-
tattak Jésusnak a gyermekek kozzll, és némellyek sziléjoket a

1 T. i orvosshgukra, gydgyulasukra, javukra.
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pogénsighdl a keresztyén hitre téritették, mint Indidbol gya-
korta hallottuk: némellyek az eretnekgegb i1 kisegétettélk, mmt
a szomszéd orszdgokban gyakran ldttuk: némellyek a vétkek-
r6l megintotték, mint Séndsi Sz. Katalin, Suriusndl, konyor-
géssel az annydt, és Achaz nevii gyermek, Cantipratensisnél, az
attydt konyhullatdssal, és mindenik haszonnal. Efféle oktatdst
pedig a sziiléknek j6 néven kell venni magzattyoktol, mint Méria
és Josef a Jésustdl, mert kétség nélkiil az Tsten sz611 Giltalok.

Negyedik példdja a Jésusnak az, hogy, aldmenvén saiiléivel
Nazaretbe, engedelmes volt nékik. Ebben azt mondhattyuk, hogy
minden istenfélé fiak kovették a Jésunst: mivelhogy az Istennek
nyilvanvalé pa,mnchol&ttyeit tudtik, melly azt hadgya, hogy tisz-
tellyék attyokat és annyokat, a végre, hogy hosszti élettiek légye-
nek a f6ldén. Melly tiszteletet, a tobbi kozott, az ongedelmes fiak
tellyesitik bé, a mint Sz, P4lbol megérthettyitk, ki midén azt
mondotta vélna: I'iak, engedgyetek a sziiléitelinek az Urban : mert
ez méltd dolog : utdnna vetette : Tisztellyed az atyddat s az anyd-
dat, melly az elsé parancholat az igéretben : hogy 15l légy és hosszii
életii légy a foldon ; *) a hol Sz. P4l megmutatta, miben dllyon a
tisztelet: tudn'illik az engedelmességben. Kzt a tiszteld engedel-
met, avagy engedd tiszteletet, igen szép példikkal megmutattik,
még az irott torvény el6tt,*) Isdk és Jdsef; kik Kristusnak sok
egyéb jeles dolgokban is nyilvinval6 példdi voltak. Isdk engedett
az attydnak, nemchak akkor, mikor az dldozatra valé fikat fel-
vallalta,®) hanem akkor is, mikor a kardot feje folott latta. Josef
pedig, mikor az attya parancholattydra, a battyaihoz ment, noha
tudta, hogy a bdttyal gyllSlik és semmit nem szolhatnak nekt
békeségessen.*)

Mondané valaki : Mint eggyez ez a tanusig a két el6bbi tant-
siggal ? mert ugy tetszik, hogy az atyiknak hire nélkiil valamit
chelekedni, tiszteletlenségnek és engedetlenségnek jele. de az
intés is;°) mivelhogy az intés inkdbb illik ahoz, a ki masnal
nagyobb ; és azokdért a ki sziléit inti, agy tetszik, hogy azokndl
nagyobbnak {téli magit. Erre én azt felelem Sa. Agostonnal, hogy
tisztelnilink kell sziiléinket; de az Isten orszdgdnak hn’detebéert
minden istentelenség nélk{l megvethettyiik : azaz valahol az Isten
orszdgdnak keresését, avagy hirdetését meg nem bintyak a szilék,
tartoziink Gket tisztelni és nékik engedni. A két elsé dologban
azért, minthogy az Istennek tisztelete forog eldl,”) a sziiléknek tisz-
telete hdtramarad : avagy inkdbb a tiszteletben a jé rend megtar-

1) Lph. 6, 1 -3, 1) Gen. 37, %.
) T, i.: még mielétt Isten M- ) T, i.:
zessel a torvényt inegiratta. %) T.i.: az Isten irdnt vald tisz-

5) M. i.: vallara vette. : telet jar eldl, v. eldbbre valé stb.
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tatik, Ggy hogy a kinek tobbel tartozink és a kitél tobbet
virnnk, azt inkibb tisztellyitk és annak el6bb engedgyiink. Kzt
még a poginy bélchek is dltallittdik : wert Hierdcles az atydkat
neminémi foldi isteneknek mondotta, kiknek mélté, hogy min-
den tiszteletet tegylink, és utdnna vetette, hogy a fiak aszt
alfttsiik, hogy Gket az attyok hdziban a természet papokkd ren-
delte, hogy abban Gket tisatellyék. Holott ldtod, hogy az atyd-
kat nem egyiltallyiban mongyva isteneknek, hanem neminémf
f8ldi isteneknek: jelentvén, hogy azokndl mids igazabb istenek
vannak, a kikef inkdibb kell tisztelni, é¢ nemchak valami meg- .
hatirozott helyen, tigy mint az attyokat a magok hdziban, hanem
mindeniitt. , '

Knnek szép okit adgya Sz Agoston: A jészigos chelekedet,
figymond, semmi nem ogyéh, hanem a szeretetnek igaz rendi.!)
A szeretetnek rendi pedig abban 4ll, hogy felebaritunkat az
Istenre nézve ¢s az Lstenért szeressitk. Azokdért felebaratunknak
minden szerefeto az Isten szeretetive vivd garddich. Annakokdért
esen a garddichon ugy kell megallanunk, hogy Omiatta a felsd
rend el ne bontassék: azaz ez ne légyen a felsd garddichra valé
menésnek akad:ilya, hanem, valamikor sziikség a felsére menni,
az alsot Altalhdgjuk, nz embert az Istenért elhadgyuk. Nagy dolog,
hogy ezt az ignz lsten isméretitdl] tdaval 16vé poginyok is meg-
izelitettél 6y azt alitottik, hogy a hamis istenek akarattydinak is
engedni kell, ha szintén szorelmes fioktdl meg kellene is vilniok.
Régenten az egyiptziusck a crocodilust istennek tartottdk és isten
gvanint tisztelték : azokdért ha valakinek gyermekét torténet
szerént meogotte, azt tartottik, hogy wméltatlan dolog azért az
attyinak konyvet hillatni, s6t orvendeztek rajta, és azt a napot
meginneplotték, mintha valami nagy ajindékot nyertenek vélna
az Istontdl. Nem kirhoztattydk-e czek az {télet napjin a kevesz-
tyén név *) viseld embereket, kik azt alittydik, hogy ha az Isten,
az 0 hivok ndlkil, fiokat maga szolgdlattydra hija és vdlasztya,
m6éd nélkil chelekeszik ¢s bosszaval illeti Sket ? Maga az
Isten mem halilra, és ollyan szornyti haldlra, hanem életre és
idvosséges gyonyoriiségre hija Gket: és nem a mdsét vész el,
hanem a wagiét kivinnya vissza. Tartoznak azért a fiak en-
gedni attyoknak, de inkdbb az I[stennek, a ki mindeneknek &
attya és ura.

Otodik példdja a Jésusnak az, hogy midén elmaradott sziiléi-
tol, nem taldltatott a rokonok és ismérék kozott, sem az utzdn
futosé és jitzodozé gyermekek kozott, sem a tragar beszédil és
vigott erkdlchil szolgdk kozott : hanem a doktorok kozott, a tem-
plomban, hallgatvin és kérdezvén 6ket. Nehéz a gyermekeknek

Y T. i.: rendje. %) T. i.: nevet.

Kaldi. Tigyhézi beszédei. 8
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a bochfilletes és tdés emberekkel lenni, és a magokhoz hasonlék-
hoz sietnek, hogy szabadon vésodkodhassanak, és azon okért még
attyok hézAtol is élkivankoznak, mint a $ékozld fiq, ki azt mon-
dotta az attydnak : Atyam, add i nékem az om/cee(/ részet, melly
engem llet . . . Iis nem sok mapok utdn, eqybeqyii jtrén mindenchet,
messze ment, tviil vald tartomdnyba, ¢ ott cltékozlotta drikséyet
Inija élettel.*) Mindazdltal ebben is véltak a Jésusnak kovetdi.
Sz. Friderfcus, ki végre trajectumi piispokké és mdrtyrrd 16tt,
gyermekkordban, a mint Sturius {rja, angyali életet viselt inkdibb a

- f61don, hogysem emberit: de tudod-e miért 2 Mert 6romest isten-
fél4 emberekhez adta magit és a gyermeki jitékokat tellyességgel
megvetette, az egyhdzba igoen 6romest és sietve ment, és valamit
ott mondottak és éneklettek, figyelmetessen meghallgatta, és a
mit elméjében megtarthatott, haza menvén, az annydnak meg-
mondotta, és azon nagy o6rome vélt az annydnak. A bdldog
Franciscus Borgia, Ki, fejedelmi urasigdt fisnak hagyvdn, a mi
kichiny szerzettinkbe dllott és harmadik generilisink volt, tiz-
esztendds kordban, a mint Petrus Ribadeneirdndl olvassuk, az
Isten igéjének prédikdtorit nagy éromest hallgatta a templomok-
ban, kiket, ha megkedvellett magokviseléséért, tigy mint tudds
embereket, kovette ket és monddsokat szépen megbeszéllette. s
midén az oOreg annya és az annydnak nénnye megparancholtilk,
hogy prédikillyon el6ttok : olly dolgokat mondott a Kristus szen-
vedésérél, minémiieket senki nem virt vélna téle idejéhez képest,
elannyira, hogy a kik hallottdk, azt mondottdik, hogy nem uagy
hallgattak mint gyermek szavit, hanem mint a Szentlélekét. Ezek
igaz kovetbi a Kristusnak.

De a kik attyoktél elmaradnak, avagy elbijdosnak, mint a
tékozld fitt, hogy gonosz kivansigoknak és mdulattyol\nak eleget
tehessenek és azzal szerelmes szule]ol\et nagy bdnatba és ondba
hozzik : nem a Kristust kévetik, mivelhogy a Szentlélek imfgyen
beszéll a Béleh alta,l: Melly gonosz hire-nere cagyon, a ki elhad-
gya az attydt: és megdtkoztatott az Istentil, a ki megkeseriti az
annydt.?) Azokdért, az egy isteni szolgdlat kivil, nem lkell ember-
nek kiinnyen sziiléitél elvdlni : hanem le‘lIlt&tllx, hogy szolgillyon
nékik és tdplillya Sket, melyben a poginyoknak is szép példdit
olvassuk. Virgilius azt {1ja Aenéas feldl (kit gyakorta istenesnek,
vagy istenfélének nevez) hogy, mikor a gorogok felgyajtottik
vélna Tréjit, semmire nagyobb gongya nem vélt, mint a vén
attydra Anchisesre, kit a veszedelembdl, a tliz és fegyver kozott
is, kihozott a vdllin.?) Azon Virgilius azt irja Euryalusrél, hogy,
mikor az ellenség tdbordra akart iitni, chak azon kérte Ascdniust,

1) Lue. 15, 12. 13. %) Eeeli. 3, I8, %) Lib. 2. Aeneid.
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hogy, ha oda vész, az annydra gondot visellyen és azt vigasz-
tallya.!) Homérus egy 10j vitézr8l azt {rja, hogy az haldlos sebbe
esvén, nem panaszolkodott a fijdalomért, sem a haldlnak szeme
elott valé forgdsiért : hanem azért, hogy vén sziléinek még meg
nem szolgdlhatta véle tott j6téteményeket, gyermekségétsl fogva.?)
Aclianus pedig azt irja, hogy midén az Aetnahegye iszonyu tiizet
hdnt és okddott, melly Sicilinorszdgnak Catana nevi vdrasit
tellyességgel ellepte, két ott valé polgdr, Callias és Philénomus,
minden marhdjokat hdtrahagyvin, ki-ki az attyit ragadta és a
tizbol kivitte. Kiknek szolgdlattyok olly kedves vélt az Istennél,
hogy a ling, kétfelé vilvin, ftat adott nékik. Frasmus azt {rja,
hogy midén Darius kirdly minden erejével gyakorta a szitdkra®)
itott vélna, elébb-elébb menvén eldtte, az utdlsé pusztasigra
jutottak. Iis midén azt kérdette vélna t616k Darius: Mig*) akar-
ndnak futni ? Azt felolték: Néklink se mezdnk, se falunk, se
virasunk ninchen, hogy azokért hadakozzunk: de mikor az
atydink temetShelyére jutink, akkor érti meg Darius, mi médon
szoktak a szftdk hadakozni.

De nemchak a pogdnyok, hanem az oktalan-dllatok is példdt
adnak e dologban. Az essterag avagy gélya, a mint Sz. Ambras
irja. és egyebek is, chodilatosképpen meghalillya és fizeti sziiléi-
nek véle tott jokat. Mert, ha fiznak, szdrnya ald vészi, és ugy
melegiti hideg testoket : ha valami szitkség taldllya, nyakdra vagy
villira vészi és mdsuvd viszi, annak{olstte étellel tdpldllya, és ha
valami 0j eledelt nem hozhat nékiek, a mit 6tt kiokddgya és
sziiléinek adgya, melynél, nem tudom hovd lehet nagyobb sze-
retet. Azokdért meggondoljik a keresztyének, hogy .méltatlan
dolog vélua, ha a poginyoktdl, sét az oktalan-dllatokiol is meg-
gybzettetnének a szilékhez valé indalatban, féképpen mint-
hogy 6k olly szeretettel vannak a fiokhoz kiézénségesképpen,
hogy, ha az Istennek parancholattya nem vélna is, minden tisz-
teletet és szolgdlatot megérdemlenének. Tudgyuk a sz. {risbdl,
minémi szeretetit mutatta Jdikob patridrka Jésefhez, middén
halélit jelentették, noha azon kivil is szdmos fial véltak : Ddvid
kirdly, az ¢ dralé fidhoz Absalomhoz: Anna, a vén Tébids fele-
sége, az ifia Tébidshoz, middn egy-ideig tival volt tdle. Az athé-
nési Aegeus kirdlyrdl azt olvasom, hogy midén a fidt, Theseust,
Creta szigetébe nagy veszedelemre kiildotte vélna, megparan-
cholta néki, hogy ha jé szerenchével jir, a fekete vitorlydkat
visszajovett fejérekké viltoztassa. Jé szerenchével jdrt: de, az
attya parancholattydrdl elfeledkezvén, fekete vitorlydkkal tért
vissza. Mellyet tdvul meglitvdn Aegeus, és gondolvdn, hogy a

1) Lib. 9. Aeneid. %) Tliad. 10. %) T.L: seythdkra. *) T.i.: meddig.
S:::
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fia elveszett, bdnattyiban a tengerbe 6lte magdt. Sok egyéb ék-
telen dolgokra is mentek némelly atydtk, fiokhoz vald gyenge
indulattyokbol. Azokdért, noha a fiaktél nem kivdnhatnak semmi
éktelen és képtelen dolgot: mindaziltal méltin kivinhatnak
minden képes és illendé dolgot. Mellyet ha megchelekesznek,
nemchak e vildgon lésznek hosszu életiiek, hanem az orok élet-
nek boldogsﬁgﬂbful is részesiilnek. NIellyet engedgyen a folsmms
Isten, az 6 szent Fidért. Amen.



VIZKERESZT UTAN L VASARNAPI HARMADIK BESZED.
(Luk. ov. 2, 42—52,)

Sokan choddlkoznak, st ugyan panaszolkodnak is, hogy e
mostani nyomorult id6ben annyira eliradott a gonossig, hogy
semminémii rendbéli emberek meg nem felelnek 4llapattyoknak
magokviselésével. Ennek okérél sokan nem gondolkodnak, és
azért nem is vehetik eleit: én, gondolkodvAn, mi lehessen e
fogyatkozdsnak legfébb oka, azt talilom, hogy a sztiléknek gond-
viseletlenségok a gyermekeknek tisztességes felnevelésében és
minden jéra valé oktatdsiban. Mert a gvermekek, minthogy gono-
szl nevekednek fel, a gonossiighan megmaradnak és 8k 18 ﬁokat
hasonléképpen newehk és igy a gonossig kézrdl kézre kél és
tellyességgel elirad. Azért mondotta Sz. Agoston, hogy az atydik-
nak mgyobb gondot kell vigelni a gvermekek felnevelespre hogy-
sem nemzésére : mert nem az a bdldogsig, hogy fiaid legyenek
hanem hogy jok légyenek. s valakik a régi bélchek kozzil kivin-
tik a tartomdnyokban a jé rendtartdst és igassigot, igen vigyda-
tak arva, hogy az atyik jél hevelnék az 6 gyermckoket; a mint
Platéndl, Aristételesnél, Plutarchusndl és Xenophonndl {frva
taldllyuk. De Salomon is sok szép intésekkel serkengeti az atys-
kat azon dologra. Azokéért folotte suiikséges meotudm, mivel
tartoznak az alyik a fiaknak és a fiak is az atyiknak. s példat
vehetnek a mii evangéliombdl a sziilék Szliz Maridtol és Joseftdl,
a fiak pedig a Jésustol. Minthogy pedig az atydké az elsé kote-
lesség, hogy tisztokben eljdrjanak: én is azokrél szdllok els6ben,
azutdn a fiakrodl. ,

1. Megmutatom, mivel tartozzanak a szildk a Jioknak.
L. Megmutatom, mivel tartozzanak a fiak az 0 sziiléjolnek.
LIL. Megjelentem, miben engedgyenek a ﬁ(l//u az § sziiléjoknek.

1. RESZE.

S6lon, az athéndsiaknak irott.t(")rvényében, azb végezte, hogy
a fiak ne taplallydk az atydikat, ha valami tisztességes mesterségre
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nem tanfttattdk 6ket. J6] végezte-e vagy nem, most nem vizsgd-
lom: hanem chak azt mondom, hogy azzal nyilvdn megmutatta,
hogy nem kevés vétek, ha az atydk azt elmulattydk, holott még
az oktalan-dllatok is, a természeti inddlatbdl, neminémiiképpen
oktattydk a fiokat: dgymint a fogolymaddr fiait megtanittya, mint
kellessék elrejtezkedni a madardszok el6tt, tudn’illik hanyattd
fekiivén és darab f6ldet fogvin libaikkal és azzal magokat béfod-
vén. Az eszterag a flait r6pitillésre tanfttya és, hogy jobban oktat-
hassa, eggyiitt ropos vélek. A filemiile fiait énekleni tanittya,
azokdért a mellyeket id6nek el6tte elfognak, nem olly tuddkoson
énekelnek, mivelhogy a mestertdl eléggé nem taniulhattak. Két-
ség nélkil inkdbb kivdntatik a keresztyén sziiléktsl, kik az Isten
torvényét tudgydk, hogy fiokat minden sziikséges dolgokra
tanfttedk. Hzt gyakorta parancholta az Isten, ki Salomon dltal
imigyen szdll: Oktasd a fiadat, kétségbe me essél; ') tudn’illik,
hogy oktatdsod hedban légyen: avagy, hogy kétségbe ne essél,
tudn’illik, ha felnevekedik, és azutin az oktat.ms nem fog mj‘m
Es ismég : Oktasd a JSiadat, és megvigasztal téged és gyonyoriséyet
dd a te lelkednek.?) Hasonlé parancholatokat olvasok a bglch
Ecclesiasticusnal : Vannak-e fisid!? Oktasd dGket, s hajts®) mey
ket gyermekségoltdl fogra.t) B Sz. Palnal : Aty JuL, ne mr/e/l yeteh
haragra a fiaitokat :~ hanem nevellyétek oket az Urnak tanitdsdban
és fenyitéliében.’) Mellyet mivelhogy megchelekedett Abraham,
Héli pedig nem chelekedett, killomboz8 oktatdsnak killombézd
jutalmdt votték.”) .

De mondand valaki: Miben 4ll az atydk gondviselése a fiak-
hoz, és mivel tartoznak nékiek ? Felelet. Tartoznak az atydk:
Evs6BrN, és mindeneknek elStte és filotte, az isteni félelemre és
tiszteletre szoktatni és oktatni az 6 fiokat, magokkal a-templomba
vivén ; a mint a Kristus sziiléi és egyéb istenféld sziilék is chele-
kedtek. Diivid, haldldhoz koézelgetvén, imigyen széllott Salomon-
nak: erSs()d(/yel és mnberlled(/yel ) Ils Grizd meg a te Urad Iste-
ned pmamholcmt hogy az & tain jarj, hogy megdrizzed az &
czeremonidit és parancholatit, ¢s itéletit, és bizonysdgtételit, a mint
megirattatott @ Moyses torvényéhen.”) Es az Istent6l is azont kérte
néki: 4 fiamnak Salomonnak is, adgy tekélletes szum‘ hogy mey-
orieze a te parancholatidat, a bizonysigidat ¢s (zucmonuudwt
és mindeneket megmn ellyen : ¢3 épittse mey a hdzat, melynek kolt-
ségét ellkdszitettem.”) Tobids is a fidt qyermeleséyétol for/z/a tanitotta
az Istent félni és magdt megtartdztatni minden bintdt.°) Haldl4-

Y} Prov. 19, 18.  ®) Eph. 6, 4. Confortare,etesto  ®)II1.Reg.2,2.3.
) Prov. 29, 17.  °) Gen. 18, 18, . vir. Kéarolyinal:  °) L Par.29,19,
3) T.i.: haj tod. I. Reg. 3, 13.  Erdsodjél meg, és %) Tob. 1, 10,

Y) Eeeli. 7,25, ") A Vulg.-ban: 1égy ember.
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hoz kozelgetvén pedig, fidnak és unokdinak imigyen széllott :
Szolgdllyatok az Urnak igassdgban, és azon tudakozzatok, hogy
a mellyek kedvesel: néki, azokat chelekedgyétek : és a fiaitoknak
megparanchollydtok, hoqy igassdgokat chelekedgyenek ¢s alamizs-
nilkodgyanak, lhogy megemlekezzenek az Istenrdl, és dlgydk Gtet
minden tdében igazdn s tellyes erejokbdl.') Susanndrdl azt olva-
som, hogy istenfeld vdlt: mert a sziiléi, mivelhogy igazak voltak,
olitattdlk az & lednyokat a Moyses torvénye szerént.?) Jobrél pedig
azt mongya az {ris,®) hogy a lukodalimak *) utdn a fiaihoz Iiildott,
s megszentelte oket, ¢s felkelvén reggel, cppen égd dldozatot tot
mindenikért.®) Vallyon miért ¢ Mert mongya vala : Nétalgm vét-
keztel: a fiaim, és az Istent megdldottdk az & szivokben.®) Igy c'e-
lekedik vala Job mindennap. J6b, tgymond Aranysziju Sz. Jinos,
a fiaiért dldozatokat tott és azokat a biinoktl megdldozta, mert
nétaldm valamit gondoltak szivékben : igy viselte gongydt fiainak.
Nem mondotta, a mit sok emberek szoktak mondani: Orokséget
hagyok nékik; dichdséget szerzek nékik; fejedelemséget vészek ;
mezdkot koresek nékik: hanom: Nétaldm vitkestek és gonoszt
mondottak szivokben az Isten ellen. Mintha azt mondotta vélna :
Mindeneknek kirdlydval megbékéltettem &ket, és semmi fogyat-
kozdsok nem lészen. Kz a nagy gazdagsig, ez a nagy kinch. Ha
az isteni félelem ndlunk vagyon, semmi nélkil nem sztikolkodink :
de ha uz ndlunk ninchen, ha szintén orszdgot birtnk is, minde-
neknél szegényebbek vagyunk. Ninch hasonlé az istenfélhoz,
mert az istenifélelem mindeneket f6llytilhalad. Azokrél pedig, a
kik kiilombet chelekednek, imigyen beszéll : A fiakra gondot nem
viseltink, és azokat akarjuk tébbfteni a mi a fiainké: hasonldk
lévén asokhoy, kik ldtvdn, hogy romlandd hdzok vagyon, azt meg
nem chindltattyik, hanem nagy kerteket épitnek korile : avagy
azokhoz, kik a betegség miatt megemésztetnek, de mégis, egés-
ségokrél nem gondolkodvén, aranyas ruhdkat chindltatnak ma-
goknak. Félek rajta, hogy most is, sosan inkdbb igyekeznek azon,
hogy a fiok gazdag, hogysem jimbor légyen: nem gondolvin s
Bolehinek monddsdval : Jobh eqy istenféld, ezer istentelen fiakndl.
s hasznosh  fiak nélkiil meghalni, hogysem istentelen fiakat
hagyni,") kik gyaldzzdk és busittydk sztiléjoket. Mdsutt pedig

Y Tob. 14, 10. 11. % A Vulg.-ban: Ne forte pec-

)

%) Dan. 13, 2. 3. caverint filii mei. et benedixerint
%) Job, 1, 5. Deo in cordibus suis. Kdrolyi-
Y ML vendégségek. nal, ez utébbi kifejesés helyett,

) A Vulg.-ban : offerebat holo- ez van: Isten ellen szivekben
causta pro singulis. Karolyi: Al-  gonosst gondoltak.
dozik vala mind azoknak sziunok ) Beeli. 16, 3. 4.
szerint.
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1m1gyen beszéll: (hochuqesd Y) a fiadat, ¢s megrettent téged : Jadzul
" véle, #s megszomorit téged.?) Mert a melly fiakat gyengéltetnek és
kenyekre bochdtnak, azok az 6 attyokat megszomorittyik, elle-
nek timadnak és p()rt patvart inditnak és gyakorta halilokat is
szomjuhozzik, a mint Absalomnak és egyebeknek is példdja meg-
mutatta. Nom jé azért. embernek azon igyekezni, a mint Arany-
szaju Sz. Jdnos mongya, hogy fiainak temérdek kinchet és ura-
gigot hadgyon: mert azzal nem jobbak, hanem gonoszbak és
kevélybek lésznek : a szegénység podig és kevés 6rokség az embert
megszeliditi. Még a setét pogdnsigban is littik azt némellyek.
Mert, 4 mint Valérius Maximus irja, midén Décius chdszdr a fidt
Déciust meg akarta korondztatni, a fia nem nkarta o koronit fel-
venni, mondvin : Azon félek, hogy, ha fejedelemme 1észek, elfelej-
tem hogy fia vagyok : azért inkdibb akarok chdszdrrd nem lenni,
aldzatos fla maradvdn, hogysem, chdszdrrd 1évén, engodotlen
fiGiva lenni. Uralkodgyék az atydm : uralkoddsom nékem az 1észen,
hogy az atyim parancholattysinak alizatoson engedgyek.
Misopszon : tartoznak az atyik fiokat tisztességes tudoma-
nyokra, vagy mesterségekre tanitani, avagy istenféld mesterek
altal tanittatni: mert az tobbet haszndl nékik a gazdagsignil
melly sokképpen elveszhet az cmbertd], a tudomdny pedig min-
den veszedelemben megmarad. A gazdagsig sok veszedelembe
hozza az embert, a tudomdny pedig megdltalmazza. J6I mondotta
Plutarchus, hogy a kik nagy gonddal gazdagsigot igyekeznek
fioknak szerzeni, de tanisigokra és erkslchokre g()ndot neun
viselnek, hasonlék azokhoz, kik a czipellésre nagy, a Libra pedig
kevés gondot viselnek. Nem gondollyik meg ezek a Salomon
monddsit : A bélch St drvendezteti az attydt : « bolond fui pedig
szomorisdaga az anny ydanak.?) Fs, a mlnt azelGtt 19 eléhozdm @ Ok-
tasd a fiadat, ¢s megrigasztal téged ds gyonyoriiségel dd a te lelked-
nek.*) Bizony gy vagyon: mert, minthogy a tdds és bélch em-
berek mindeniitt el6kelheték és nagy tisztekre és méltosigokra
menenddk, kétsdg nélkil nagy gydnyodriségokre vannak a suiilék-
nek ; nemchak azért, hogy gyonyorkodnek abban, hogy olly jeles
fiakat neveltek, h(mem azért iy, hogy vénségokben nwgnvnvottv ik
Sket és gongyokat viselhetik és 6rok nevet is szerezhetnek nékik.
Mert, a mint Séneca mondotta,”) senki Aristét és Gryllust nem
ismérte vélna, ha ez Plitonak attya, ainaz Xenophonnak fin nem

') A Vulg-ban: Tacta filimn Gryllu, nisi propter Xenophon-
tuum, azaz: kényeztesd. tem ac Platonem filios, nosset ?

%) Idceli. 30, 9. Sophronissum Socrates expirare
%) Prov. 10, 1. non patitur. De beneficiis, lib. 3,
) Prov. 29, 17. cap. 32.

%) «An quisquam Aristonem et



16tt volna, és Sophroniscust is Sdcrates nem hatta meghalni.?)
Panagzolkodik Arvanyszdjn Sz. Jdnos, hogy sokan nagyobb gon-
dot viselnek barmokra, hogysem fiokra ; és ha pédsztort fogadnak,
arra vigydznak, hogy ne légyen bolond, részeges, lopd, avagy
tudatlan: ha pedig fioknak oktaté kelletik, azt fogadgyik meg,
a kire szerenchére talilnak: meg nem gondolvin, hogy minch
nagyobb mesterség az ifiak igazgatisindl. Nem hedba mondotta
Didgenes, hogy ink:ibb akarna a megarai ember kosa lenni, hogy-
sem fia ](,lentven, hogy a meﬂa.umk nagyobb gondot nsc]uenek
barmokra, hogysem fiokra. Ennek nyilvinvalé jele az, hogy sokan
taliltutnak, a kik inkdbb szdnnyik kéltségoket a jé tanitéknak
adni, hogysem a loviszokra vesztogetni. Ollyan vélt az, a kit szé-
pon megtréfalt Aristippus filogofus, kit61?) aszt kérdette : Mit venne
a filinak tanitisiért 2 Aristippus pedig ezer girit kivant. Hallvdn
azt a fosvény ¢s balgatag ember és sokalvin a fizetést, monda
Aristippusnak : lizer girdn egy jo szolgit vehetek. Kinek okoson
folele  Arvistippus: Tahdt két szolgdd lészen; eggyilk a pénzen
vott, a mdsik a fiad, kiért a pénzedet kimélled : jelentvén, hogy a
szolga ¢s ostoba {1t kozott semmi kilombség ninchen.

('hoda bolond vélekedés bintya a mostani 8 embereket, kik
azt alittydk, hogy a tandsdg és tudomdny chak az egyhdzi cmbe-
relnek vald, vagy a kik m:#s médon nem tudnak elélni, nem lévén
id%mi,trok vagy gazdagsigok. Mellyességgel killombén vagyon a
dolog, 6, a wint Amnysz‘uu 8z. Jinos mongya, azoknak legsziik-
ségesh, a kik, ¢ viligon élvén, egvebeknek gongydt viselik. Mert
miképpen hovy a hajo, v1tmlya, evezd és korminyosmester nem
olly sziikségosek a parton iil6knek, mint a tengeren jiréknak :
azonképpen a tudominy sziikségesh a vildg habozd tengerén buj-
doséknak. ugy mint a gazdag és f6 embereknek, hogysem a chen-
des életlicknek. Azokdiért, ugymond azon szent doktor, mentél
hiresb lészen a fiad e vilig szerént, annil inkdbb sziiksé-
ges néky a tudominy, mert sok ellenseal lésznek, klkuek ha tudoés
nem lészen, ollenok nom dllhat. Valdban i igaz dolog, és naponként
Littynk, hogy legtobb porok a 6 ombereknek mgyon; kik ha
nem taddsok ¢és magok dolgit nem tudgyik forgatni, akdrmi
chelchapora kell tigydket bizniok, ki miatt gyakorta minden jészd-
gokat vesedelemre vetik : mert afféle az igassigot hamar elartllya
a pénzért; melly nyomorusigha nem jutna, ha tanilt vélna, és
azt a pénzt, mellyete & patvaros embereknek haszontalandl 4d,
jambor tudds mestereknek adta vélna munkdjokért. Minthogy
pedig. nem mindenféle tantsigra vagyon mindennek elméje,

) L. i.: Sophroniseusrol semmit sem tudna a vildg, ha Socrates
nem volt volna fia.

%) T, i amax.
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hanem kinek egyre, s kinek mdsra : arra kell a gyermekeket fogni,
a melyre hajlanddsigok vagyon és nagyobb kivinsdgok: az athé-
ndgiak torvénye szerént, melyrdl dichérvettel emlekezik Sz. Gre-
gérius Nazianzénus, kik middn a gyermekek az ifitsdigra jutottak,
a piaczra vitték 6ket, a hol mindenféle mesterséghez 1llendd szer-
gzdmok és eszkozok voltak, és valamellyikben inkdbb gyonyor-
kodtek és nagyobb hajlandésigokat mutattik hozzijok, arrafog-
tak és tanittattik ; minthogy gyakrabban ériink jé véget abban,
a mit a természetnek vezetésébdl kezdlink: azokban pedig, a
mellyeket a természet ellen vdlasztunk, sokszor igen megchalat-
kozunk és reménségiinktdl tdval estink.

1 két dologban azt=vegyék a sz(ilék eszokbe, hogy a gyerme-
keket nem kell sz(mokm Lochédtani, hanem zaboLm kell oket tar-
tani és, a hol a szép oktatis nem fog, a kemény ostort sem kell
kimélleni. Hallyad mit mond a Bélch: A ki a wvesszit kimélli,
gyiiloli a fidt : a ki pedig szereti azt, sziintelen oktattya.*) ¥s : Mef/
ne gond a gyermektil a fégyelmet : mert ha meq:erul Otet vesszovel,
meq nem hal. Te vesszdvel vered mey dtet: ¢s a lelket mer/szabadz-
tod a pokoltdl.?) Melly monddsnak szép értelmét adhatni. Mintha
azt mondotta vélna : Ne kiméllyed a vessz8t a gyermekts], attol
féltvén, hogy a verés miatt élete megrovidill : mert az Isten gond-
viselése azt chelekeszi, hogy tovdbb éllyen a vereségtdl, hogyscm
a gyengéltetdstol. Jusson eszedbe a mit Ddvid mondott: A Siaid
mnt az olajfa fiatali, az asztalod koriil.*) Melly hasonlatossiggal
Divid az istenfél§ ember’ fiamalk hosszi dletet fgér : mert az olajfa
a fik kozott legtobbet él, a mint Plinius frja és egyebek is. De ha
az édesfa, vagy edesgyoker kozel léend az olajfdhoz, hamar meg-
6li; a mint tudds emberek {rjak: azonképpen a sziiléknek f6l6t-
t6bbvalé édesgets kényesgetése megoli a gyermekeket.

Hogy pedig az Isten gondviselése hosszabb életet enged a
keményen tartott fiaknak, hogysem azoknak a kiket kényessen
tartnak fel és, hogy életok megmaradgyon, az erkdlchokre*) nem
vigydznak: Sz. Ambras az aleyon maddrnak példdjival bizo-
nyittya, melly a tenger szélin tojik, de a tojdsit az Isten a tenger-
nek habjaité] megoltalmazza : azonképpen a ki a fidt keményen
oktattya, az Isten azt megtartya. A poklon, a zsidé {ge szerént,
mind egyéb vermet, mind sirt, vagy temetdvermet, s mind pedig
az igaz poklot érthetni; és mindeniktél megszabadittya a vesszd
a gyermeket. A mi az igaz poklot illeti, melybe nz emberek az
6 gonossigokért vettetnel\, attol megsaabadlttvd a vesszO a gyer-
meket : mert a gonoszrdl elszoktattya és jora oktattya. h&noh&
embernek 6rok veszedelme vagy béldogsiga mindaddig fiiggében
vagyon, mig e viligon él: mindaziltal a melly gyelmeket a

1) Prov. 13, 24. %) Trov. 23, 13.14. %) Ps. 127, 3. *) I\ i.: erkolesiikre,
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kemény vesszdvel j6 erkélchre tanitnak, tgy tetszik, hogy még
gyermekkordban megszabadittyék a pokoltdl ; mert megmarad a
jéban, melyre &tet a vessz8 vezette. A testi haldltél is és a sirtdl
megszabadil a gyermek a vesszd dltal: mert a részegségtol, fajta-
talansdgtdl, versengéstdl, mellyekbdl gyakorta haldl kovetkozik,
elfogja és hosszt életlivé tészi. Két annya vagyon az embernek :
a ki szlilte és a f61d, melybdl a legelsé ember formaltatott. E két
any4nak az Isten elétt pori?) vagyon, mellyiknek kellessék a fiat
magdnak tulajdonitani: és gyakorta a szl anydnak gondvise-
letlengégéért az Isten a f6ldnek {téli: itélvén, hogy jobb a gyer-
meknek a halottakkal a féldbe rekesztetni, hogysem az elevenek-
kel a gondviseletlen annyidndl, a ki nem jél oktattya, megmargdni.
A setét verembdl is megszabadil a gyermek a vesszivel : mert a
tudatlansdgnak setétségébsl a {udomdnnak és béleheségnek vild-
gossdgara j6, hogy ne balgatagil, hanem okoson visellye magét.
© Azt (rja Sz. Maximus, hogy a sas, a melly hasadékokbo], a
mellyekben szokott fészkeket rakni, a vildgossdgra hozza fiait,
melyre mivel elsében nem orémest mennek, a szdrnydval megiito-
getl és az orrdval mey is véresiti: hdsonlokeppen kell a sziléknek
chelekedni fiokkal, kik a tudomdnnak szép viligossdgdra, a tudat-
lansdgnak setét fewkebol egv6ébként nem akarnak menni, hanem
ha a vereség Osztonozi Gket. Mert, a mint Salomon mongya:
Bolondsdyg FEottetett a gyermelk szz’ra’hez, és a féqyelemnelk vesszeje
elkergeti azt*) Azokdért a szlilék, kik a vessz6t kiméllik a gyer-
mekektd] és mod nélkil kedveznek nékik, hasonlék a majmokhosz,
kik a melly fiokat leginksbb szeretik, sok dlelgetésokkel megolik.
Ne véllyék pedig a sziilék, hogy a gyermekek pokolba nem
mehetnek : mert gyakorta, a kiknek természet szerént elégséges
idejek és okossdgok nem vilna, a visottsdg és gonossig helyére
hozzh.%) Azokdért choddlkozom némelly sztiléken, kik a gyerme-
kekt8l rut beszédet, szitkot, vagy kdromldst hallvdn, nemnchak
meg nem bilintetik, hanem ugyan nevetik is, — azzal mentvén
8ket, hogy nom értik, mit mondanak, és ha tudndk, nem monda-
ndk, -— mert igen megechalatkozhatnak az id6hoz képest. Rette-
netes példdt ir Sz. Gergely egy oteszterdds gyermekrsl, melly
& idejében Rémdban tortént. Noha, ugymond, el kell hinni, hocy
minden megkereszteltetett gyelmok ha gyermekkoriban meﬂhal
mennyorszagba mégyen: de azt nem kell hinni, hogy minden
apré gyermek, a ki szélni tad, oda mégyen : mert némelly kis gyer-
mekeknek a mennyorszig kapuja a szliléktél bététetik, ha gono-
szl neveltetnek fel t816k. Mert egy embernek, hirom esztendé

4 T. i.: pore. nyit aa.vasottsig és gonoszség pd-
?) Prov. 92, 15. tolja; vagyis: noha fiatalok, de

%) T. i.: koruk és eszok hid- romlottak.
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el6tt, e vdrasban, otesztendds fia volt, a mint alitom, kit test-
szerént folotte igen szeretvén, gondviseletlen(l nevelt fel, és ha
valami ellene valé dolog tortént, legottan kiromkodott. Ezt mi-
d6n olében tartotta az attya, latta az ordogoket, hogy hozzija
jottek és rettegve nézvén Gket, kezde a gyermek kidltani: Ments
meg atyam, ments meg. Kit§l kérdvén az attya, mit litna ?
A gyermek azt felelte : Szerechenelk ]ottek kik el akarnak vinni.
Es azt mondvén, kéromld az Istent, és lelkét kiadd. Mert hogy a
mindenhatd Isten megmutatné mlohoda. vétekért adatott ollyan
hohérok kezébe, a mellyért az attya, éltében, nem akarta megfed-
deni, megengedte hogy halslakor is megu]{tanu azt; és hogy, a
ki kfromls 1évén, az Istennek hosszi tiirésébdl, qokfilg élt, azon
Isten iteletlb 31 a kdromldsban halna meg: hogv az attya meg-
-ismérné vétkét, és megértené, hogy a gyermek lelkére gondotb
nem viselvén, nem kichiny biinést nevelt a pokol tiizére. Hallyik
ezt az atydk, kik apré fioknak minden latorsigit jitéknak tarttyik
és tréfira vészik. Gondollydk meg a keresztyén szilék, hogy:
Al az ovéire, s filicppen hdzand] pcn qondot nem visel, a hitet
“megtagadta, s a Tatetlenndl aldbbrals.') Do mit mongyak ? Még
a hitetlen poginyok is j6l értették, hogy az atyinak gondot kell
'fiaira viselni. Didgenes, a mint Ladértius {rja, litvin egy ifitnak
chintalansigit, az attydt atotte meg: jelentvén, hogy 6 a fia vét-
kének oka, kit nem jél tanitott. A Jacedmmoninsok pedig, Plutar-
chusndl, midén két atyafi kézott visszavonyds tdmadott vélna, az
attyokat biintették meg, kinek gondviseletlensége miatt tortént a
vétek, és a sz. irds is azt jelenti, a Héli pdp biintetésével.
Hagmapszor : tartoznak az atydk a fioknak tisztosséges tip-
ldldssal, az & dllapattyok szerént,”) sét azzal is, hogy orokqeqe
szerezzenek nékik. Azokdért méltatlan fogdssal éInek némellyek,
azt mondvin, hogy a mint nékik nem maradott attyoktol, 8k is
tigy nem igyekeznek fioknak hagyni. Kiknek én azt felelem, hogy
ha az 6-attyoknak nem volt abban médgyok, méltatlan vidolly:ik
8ket: ha pedig volt, nem méltd azoknak vétkét kévetni ; mlw,l
hogy kiki magirdl 4d szdmot és maga terhét viseli. Tudom, hogy
gyakorta, a kikre sok marad, tbbbet ahoz nem keresnek, hanem
azt is elvesztegetik. De azt azok chelekeszik, kiket a sziilék isteni
félelemre nem oktattak, megelégedvén azazal, hogy temérdek kin-
chet takartak nékik : a kik pedig 1st9n1folelemle tanittyik fiokat,
arra is megtanittyik, mint kellessék jél élni a gazdagsiggal; a
mint Tébids, ki Ggy vagyon,®) hogy elkéldotte a fidt az adds-
sdgért, de azt is megmondotta, hogy alamizsndlkodgyék és a gaz-

) 1. Tim. 5, 8.
) It g tehetsegokv vagyonnk szerint ;allasukhoz v.r mg)okhoy illéen.
%) T. i.: igaz ugyan.
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dagsiggal jo1 éllyen. Mindaziltal senki nem tartozik lelkének sérel-
mével fininak gazdagsigot szerezni, mint az uzsordsok chelckesz-
nek: mert senuni okon nem szabad gonoszt chelekedni, hogy
valami jo kovetkozzék.

1. RISZIL

Liigsuk vudr azt is, mivel tartormak a fiak az atyiknak:
mellyet az ovangelista rovid széval jelentett, azt mondvin a
Jésusrdl, hogy watiléinek engedelmes volt. Melly egynehdny dol-
got foglal magdban, mellyeket maga példdjival szépen meginuta-
tott Josef, a ],l,mbor Jikob pd.tufnk.nmk szerelmes fia, kit mélto
minden keredztyén tinknak kovetni.

Birso az volt, hogy megjelentvén magit a bittyainak, mond-
vin: Iin cagyok « Joset, legottan azt kérdette: Iil-e méy az én
atydm?') Melly nagy suzeretetnelk jele volt, mellyel legeldsnor is
tartoznak a fiak az atyiknak. Mert, minthogy ninch kedvesb dol-
gunk életinknél, mellyet, Isten utdn, sziiléinktol vottink, mélto
hogy Gket kiviltképpen szevessiik. lirrdl szép példdink vannalk,
még a poginyoknil 1s. A tobbi kozott, Croesus kirdalynak termé-
szet-szorént néma fia, latvin, hogy egy vitéz az attyit meg akarta
olni, wegszdlalt, és az attydt haliltél megmentette. Az athéndsi
Cimon pedig az attydit, Miltindest, maga rabsigival mentette
meg a fogsigbol. -Grimanus kardindlrdl is azt irja lignatius, hogy
az attydért kész volt fogsigbst menni. Fulgbsus azt irja egy tolé-
tumi 6tvos fidrdl, hogy megértvén az attydinak haldlos sententzid-
jat,*) nem sztint meg a sfrissal valo konyorgéstdl, mignem meog-
nyerte, hogy 6tet ollyek meg az attyiért. Alexinsrol pedlg, a kon-
stantindpolyi chdszdrnak Isiknak fidrdl, azt frja, hogy midén a
bittya istentelentl Isikot megfosztotta vélna orszigdtol és szeme
viligitol, fegyverrel orszigiba - helyhestette ; és noha minny4jan
ugy koszontotték mint chdszdrt: mindazdltal azt a nevet, a biro-
dalommal eggyiitt, az attydinak engedte. Szégyentillyenek meg
azért a gonosz fiak, kik szliléjoknek halilokat kivinnydk, vagy
rajtok tott bossuisigokkal életoket megréviditik. Nyilvdn nem
orvendezhetnek Sz. Agostonnal, ki, midén az annydnak utélsé
betegségében kortile forgolédnék, azt hallotta az anny4tél, hogy
soha kemény sz6t tle nem hallott maga ellen, és mogvallya, hogy
az 6 tisstelete semini volt, az annydnak szolgdlattyihoz képest, és
buzgosdggal konyorgott érette halila utdn is.

Misopszonr : Josef az attydt Kdnadn f61débsl Egyiptusba hitta,

Y Gen. 45, 3.
%) T. i.: drtesiilvén v. meghallvin, hogy atyjat halalra itélték.
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minden hdzanépével, hogy jobban tiplilhatnd, és {gy tizent néki:
Az Isten engem Uravdi tott egész Egyiptus foldének, j&) ald hoz-
zdm, ne késsél, és lakjdl Gessenfoldén, és mellettem lészsz te és a
figid és a finidnalk fiwr, a juhaid és a chovdiiid és valamivel birsz.
s ott tapldllak teged.") Jelentvén, hogy a fiak tartoznak sziiléjo-
ket tdpldlni szikségokben ; minthogy azok is tipliltak dket és
nagy munkdival feltartottik. Azokdért Urink keményen “meg-
feddette a fariseusokat, kik azt tanftottik, hogy a fiak nem tar-
toznak attyokat taplilni, chak a templomba vigyenek dldozatot ;
a mivel attyokat tipkilndik, azt a templomra forditvin. Az anya-
szentegyhda pedig a szlikolkodd szliléknek fiait szerzetbe nem
ereszti, s6t a szerzetbdl is kikildy, hogy gongyokat viselhessék.
Emlekezetre és kovetésre mélté példat {r Valering Maximus a
Cimon lednydrdl, ki a fogsdgban 16vé vén attydt tejével tdplilta.
Hasonlot {r Plinius is egy szegény asszonyrol, hogy az annyit,
kit éhhel akartak megzolni, életében megtartand ; mellyel azt
nyerte, hogy a birik megengedték halilit. Tellyességeel kiilora-
boz6 példarcl emlekezik Thomas Cantipratensis: mert a ki az
attya el6tt elrejtette volt a siilt ludat, azntin enni akarvdn abban,
egy rut varasbékdt talilt a mellyén,?) mellyet elakarvin arrél rizni,
az orczijara ugrott és ugy hozzija ragaszkodott, hogy semmi okon
el nem vehették, és ha valaki a békit megiitotte, az ember nagy
fajdalmat érzett szivében. Megrémiilvén az ember, keserves saiv-
vel a pispoknek megvallotta vétkét, ki penitentziiért azt hatta
néki, hogy a Normannia és Gallia virasit felfodott orczival el-
jérja és mindeniitt beszéllye a dolgot, hogy a fiak példit vévén
‘réla, tisztelnék sziiléjoket és hdlaandok lennének nékik. Hasonlo
példat ir Cesarius is, és talim ugyanazont. J6l meggondollyik a
fiak Salomonnak ama monddsat: A ki elvonszon valamit az attyd-
til s annydtol, ¢s azt mongya, hogy az nem biin, részese a gyil-
kosnal.?) Elvonszon, igymond, vagy nem advin nékik, és éhhel
megolvén: vagy alattomban ellopvin, és elvesztegetvén. Ifféle
fiak alibbvalok némelly oktalan-illatokndl is: mert, a mint az
elsé prédikitziéban megmondottam Sz. Ambrashél, az eszterag
megvénhedett szaléit taplillya, és azont fxja Plutarchus az orosz-
linrél. Hasonlék pedig a balgatag chirkékhez: mert a tyik olly
szorgalmatos a chirkéinek tiplildsiban, hogy maga koplalvin,
azoknak eledelt keres : a chirkék pedig elfeledkezvén arrdl a nagy
szeretetrdl, mihelyen magokra gondot viselhetnek, elhadgyik
annyokat, semmi gondot nem viselvén redja. Hasonléképpen
némely sziilék magok koplalasdval tapldllydk és ruhdzzik fiokat,
kik szirnyokra kelvén, elhagyvin sziléjoket, semmit nem gon-

1) Gen. 45, 9. 10. %) T. i.: a 1ad mellén. 3) Prov. 28, 24,
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dolnak vélek. S8t hasonldk az észvér chitkéhoz, melly j6l meg-
szopvian az annyit, 6ldalba rigja és elmégyen tdle.

Hogy ha tartoznak a fiak szliléjoket testszerént tdplilni:
sokkal inkdbb lélek-szerint, minthogy 6k is a szerént tipliltatta-
nak t616k, midén megkoreszteltették Sket, imddsdgra, 1stenitéle-
lemre és minden jora tanftottdik. It kotelességnek pedig tigy tész-
nek eleget, ha gyakorta imddkoznak érették, haldlok 6rdajan lelki
orvosokat szereznek nékik és a szentségekben részesittotik, hald-
lok utdn is alamizsndt adnak érették, testamentomokat bétellye-
sftik, f6képpen ha valamit a szegényeknek és templomoknak hat-
tak, és ha mi misé vagyon ndlok,') azt éppen megtéritik : hogy a
mds viligon ne szenvedjenek érettok, hanem segéttessenek imdd-
sdgokkal.

Haruapszor: Josef az attyit tisztelte és megbochiillotte.
Mert midén Jikob elkiildotte vélna Jaddat Josefhes, hogy jovete-
16t hirré tenné: Kleibe ment az attydnal: . .. nyakdrae borilt, és az
alelgetés kazott sirt*) Salomon kirdly is eleibe ment az annydnak,
és omddla dtet. . P) és a kirdlyi szekben jobbleze feld iillette.*) Bzt a
bochilletet a szorgalmatos gondviselésért megérdemlik a sziilék,
mellyet akkor mutattak meg leginkdbb, mikor a gyermekek ma-
gokkal jotehetetlenck 1évén, nagy bajt szerzettek nékik és sok
bitdosségoket nveletlék el vélek. 0zt a bochiilletet a pozinyokndl
1s feltalillynk. Mert Tivius azt {rja egzy Coriolinus nevii rémai
f6 emberrdl, hogy megharaguvin a rémai hdlidatlan népre, sem
a kovetek, sem a papok meg nem engesztelhették: hanem az
annya, Vetaria, a menyével és unokdival ment a tdibordba. Kit
midén Coriolinus meg-akart vélna 6lelni, nem engedte ; hanem
azt mondotta néki : Légy veszteg addig, mig megértem, ha ellen-
ségemhez jottem-e, vagy flamhoz; és ha rabod vagyok-e t4borod-
ban, vagy anydd. Hallvin ezeket Corioldnus, megoleld az annysl
és monda neki: Meygyézted haragomnat, és diadalmat vottél rajta.
Ks Rémira forditvin beszédét, monda : Hazdm, noha méltin gyii-
l6llek, mindaziltal ennek kérésére megengedek.

Ez olly nagy kotelesség Isten elétt, hogy a maga tiszteletit
ig ezzel dllattya, ondvin : 4 fi tiszteli az attydt cs a szolga az
& wrdt : ha azért én Atya cagyok, hol az én tiszteletem 2°) Bs a tiz-

- parancholatban, a hdrom parancholat utdn, mellyek az Isten tisz-
teletit paranchollydik, a negyedik, melly sziiléinknek tiszteletit
paranchollya. Salomon is, a DPéldabeszédekben, az isteni tisztelet

)T Lt ha valami olyan van  eam. Kdrolyindl: meghajtvin ma-

naluk, & mi a masé. gat eldtte.
%) Gen. 46, 29. ) III. Reg. 2, 19.

) A Valg.-ban: adovavitque °) Malach. 1, 6.
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ntdn,!) az atyik s anyik tiszteletiv6l sz6ll. 86t Valéring Maximus
19 azt irta, hogy az isteneken ¢y a wziiléken tott boguzisig igazin
azon *) blintetés ali vettetett. Okdt adgya ennek Sz, Agoston, ma-
gyardzvin Sz, Dilnak monddsit, ki azt irja, hogy az Istentsl
neveztetil: minden atyasdy nw/nwz/elfban ¢s a foldon’) és azt mon-
gya, hogy az embereknek elsd és 6 attyok axz Isten: o tobh atyik
pedig helytartéi és ntinuna valok. Azok: wlt miképpen hogy « ki a
kirdly tiszttartdjit bosszusiggal illeti, ngy biintettetik mintha a
kirdlyt illette vélna bosszisdggal : azonképpen a ki a {6 Alydnak
helytartojit bossziisiggal illeti, méltod ollyan biintetisre, mellyet
az évdemel, a ki az Istent illeti boseznsiggal. lis o ki a kirdly
helytartéjat moeri bintani, kiinnyen a kirdlyt is megbantand :
azonképpen, a mint Sz Nazianzéuns mongya, kitnnyen meg-
,,ngLdoV‘L az Istent, a ki az attydt megtagadgva. hmn‘r Mongysa
Bélch is: A ki az Urat féli, fmh,l, u s..u/(u‘, es mind uranalk,
gy s*’ol(/ul azoknak, «a Til étet nemzettel : %) jelentvén, hogy
eggyiitt jir mind a kettének tiszteleti. I0s az Isten maga mon-
datik bilintetni azokat, kik a sz({léjok ellen vétnek ; a mint azon
Béleh mongya: Megdthoztatott az Istentl, a i megheseriti az
annyit.”) Fzt az dtkot jelenti Salomon, mondvin: 4 szemel,
melly megelatfollya az attydt és a melly megitdllya az & annydnal
sgiileset, vdajjak ki azt a patakol: holloi s eqycl: meq azt a sasol;
Jiai.’) Holott azt vedd eszedbe, hogy, ha csak a szommel vald
megchitfolds is olly nagy biintetést évdemel, mit érdemnel az, o ki
kezével, vagy mis médon megsérti sziiléit ? a mint a poginy
Cicero is megismérte, emlekezvén mind a kettérol.

Kérdend valaki: Mint kell érteni a Salomon dtkit 2 Felolot.
Vannak, kik a holldkon és a sasok fiain az ordogoket dértik.
Mintha azt mondotta vélna: Afféle fiat az 6rdogok emészszenck
mog. Nyilvin Sz. Tmonymuq ¢ Aranyszdju Sz Jinos hollhox
hasonlittyik az ordogot, és gyakorta hollé képében jelenik meg,
a mint sok példi,kk(tl bi/nnvu’f‘rv.'l Ulysses Aldrovandus. A sasok
fiai ig hasonlék az 6rdoghoz, az & ragadozd prédilisokért, a mint
Clemens Alexandrinusbol tanullyuk. “Is mind a hollo, s mind a sas
azért peld.wm fo ]\eppen az ordogot, hogy a dogre, vagy holttestre
siet, és azzal hizik, és azt nagy messzo moegéra és, n mint némel-
lyek mongyik, még eléve is, igy hogy a meghalandé dllatokhoz
kozel forgodnak, virvin a préddt. Azt is bizonnyal frjik, hogy a
hollék legelsSben is a szemet vijjik ki, és azt a falatot igen ked-
vellik, a sasok pedig a suivet. Azokiért afféle liak a hollokuak és
sasoknak adatnak, hogy szemoket és szivoket kivijjak: mert,

N T.oi: az Isten irant valod 7 Iiph. 3, 15, ") Vers. 18.
tisztelet utdn azonnal stb. 1) Heeli. 2, K. & Prov. 20, 17,
%) T. i : igazsigosan ugyanazon.
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mintha szemok nem vélna, safiléjoket nem ismérik; és mintha
szivok nem volna, nem szeretik Sket. Tovabbd az akasztéfan vald
halalt kivinnya Salomon a gonosz fiaknak, mivelhogy a hollék
azok ') testére sietnek; gy hogy, még a sz. frasban 1s, a ki azt
ilmodta volt, hogy a fején valé kosirbdl a madarak 6ttek, har-
madnapra felakasstatott.”) Iis nem ok nélkill fosztatnak meg
a f6ldben valé temetéstol: mert a féldet a bélehek kozonséges
anyanak tartyik, ki mindnydjunkat kebelébe fogad. Azok4ért a ki
a tulajdon annyit megbdntya, nem méltd, hogy a kozonséges
anyanalk jotéteményében részesiillyon. Annakfolotte, minthogy a
hollok és sasok hossznéletiiek, azoknak adatnak a gonosz fiak :
kik, ha jok l6ttek volna, hossznéletiiek 1ottel vélna. Tovabbd azon
madarak a vérszeréntvalé atyafisig cllen chelekesznek: mert
e finkat az anyik, és ezeket amazok iildézik, és egymis ellen
kegyetlenkednek. Azokdért, minthogy a gonosz fiak is azt cheleke-
szik, mélték, hogy a hasonlé riat dllatok it halallal végezzék
ki dket.

Kérdené mégis valaki: Mi okért vét illyen rat dtkot Salomon
az illyetén fiakra ? Ielelet. Miképpen hogy az Isten ellen val6
vétoknek nehéz voltat az Tstennek méltdsigdbdl és a mi aldvalé-
sigunkbdl fontollynk : hasonléképpen gondolkodhatunk az atydk
ellen valé vétkekrél is ; mert, ha az atydkat a fiakkal egybevettyiik,
azt talallyuk, hogy az atyai méltésig és a fiti alivalisdg kozétt
tolotte nagy koz vagyon, és, a mint Aristételes joI' mondotta, a
természetnek torvényébdl, a fiak mindenkor az atyik birodalms-
ban vannak, ugy hogy akirmint nevekedgyenek is a méltésdghan,
az atyai birodalom alatt marad a fifi. Azokdért f615tte nagy vétok
a sziiléket megbdntani, és nagy biintetést érdemel.

Nuaynpszrr: Josef engedelmes volt az attydinak, nemechak
mikor az attya hdzindl v6lt é¢ a battyaihoz kiildetett az attydtdl,
hanem mikor lgyiptusnak fejedeline volt is ; mert az attya paran-
cholattydinak engedvén, otet nem Egyiptusban, hanem Kénadn
f6ldében temette. Tudtik ezt a battyai: azokdért az attyok haldla
ubin, félvén, hogy a rajta tott régi bossaasdigot megtorollya, hoz-
nija kiilldottek, mondvin: Az atydd megparancholta nékiink,
manekeldtte meghalna, hogy ezeket - mondandlk néked & szavdval :
Kévlek, hogy teledkezzdl ol az atyddficinak vétkérdl és a biinrol és
gonossdaqrol, mellyet chelekedtel: rajtad : mi s kériink, hogy « te
atydd. Istene szolgdinak bochdsd meqg ¢ hamissigot.*) Es meg sem
chalta Sket a reménség. Nagy engedelmesség vélt a Rekabitikban
is; kiket a boritalra nem vehettek, az attyoknak Jonadabnak
parancholattya ellen. Kiknek példdjdval feddi az Isten Jeremids
dltal az 6 népének engedetlenségét.*) Ennek az engedelmességnek

N T.i.:azakasztottak. %) Gen. 40,22. 3) Gen.50,16.17. *)Jer. 35, 6.

Kéldi. Rgyhtzi heszédei. 9
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szép okdt adgya Sz. Pdl:?) Fiak, ugymond enqedquetek a sziiléi-
teknek: mert az, kellemetes az Urndl. %) Es: Fiak, engedgyetek a
sziiléiteknek az Urbam : mert ez méltd dolog. ) Ny1lv,1n mélté dolog.
Eldszor: mert a sziilék is sok dolgokban engednek a fiaknak és
kedvok szerént chelekesznek. Mdsodszor mélté dolog: mert az
Isten kivdnnya és paranchollya. Azért mindgydrt utdnna veti
Sz. Pdl a parancholatot: Zisztellyed az atyddat ¢s az anyddat,
melly az elsé parancholat az tgérethen : hogy jol légy, és hosszi
életic légy a foldon. Elsé parancholatnak mongya az fgéretben :
azaz elso a parancholatok kozott, a melynek megtartisiért magain-
valé {géretet tott az Isten és igen illendd igéretet : mert a fiak, a
kik szdléjoknek a t6lok vott életért hdélaaddk és azért tisztelik
8ket, méltd, hogy azon életben sokdig megmaradgyanak. A fiak,
ugymond Sz. Tamds, életet attyoktdl vésznek, mint a vitézek
joszdgot fejedelmoktsl. Azért & mint ezek megérdemlik, hogy
birjak a jészdgot, mig a hiveégben megmaradnak: gy a fiak is,
valamig az attyokat tisztelik, érdemlik, hogy éllyenek ; és a mint
a phrtiité vitézek megfosztatnak a jészigtol : gy az engedetlen
fiak is az élettdl.

Mondang valaki : Gyakorta az engedelmes fiak rovid életiiek :
tahdt azok nem vészik az igéretet ? Abulensis azt feleli, hogy az
attydt tisztel6 fiq, ha hamar meghal is, sokat élt: mert az idé6
nem a henyélésnek mértéke, hanem a munkdnak és jé cheleke-
detnek: a minémi ifiirél emlekezik a BSlch, mondvdn : Rovid
iddben ve’ge léven, sok 1ddket toltott bé : mert kedves volt az Isten-

nek az § lelke. )Sz Jeronymus azt feleli : Midén az Isten az irds-
ban vildgi jokat igér, ha azokat meg nem adgya, jobbakat 4d éret-
tok, tudn’illik lelkieket és mennyeieket. gy mongya Divid :*) Ifiri
wltam, és meawnhedtem ¢s mem ldttam, hoyy az Iquz elhagyatott
volna, sem hogy az 6 magva kenyeret keresett volna ; ®) maga tud-
gyuk, hogy az igaz Lidzdr kalduldsra jutott és sok mértyrokat az
éhség és egyéb nyomorasig fogyatta el. De akkor az Isten a testi
kenyérért lelkit és mennyeit adott nékik, a békeségestiirést és a
mértyromsdgnak korondjat; melly meghaladgya a testi kenyérnek
jovoltdt. Végy példdat: valamelly napimunkdsnak egy garast
igérsz, de vészed eszedbe, hogy ha pénzt adsz néki, vagy a kor-

1 Col. 3, 20. 5 Ps. 36, 25.
%) A Vulg.-ban: Filii obedite %) Azaz: sziikolkodott volna.
parentibus per omnia: hoc enim A Vulg.-ban: Non vidi justum

placitum est in Domino. Kéro-
lyinal : Ti magzatok engedelme-
sek legyetek a ti sziiléteknek min-
denekben : mert ez az Urnak kedves.
8) Eph. 6, 1-—3.
Y) Sap. 4, 13. 14.

derelictum, nec semen ejus quw-
rens panem. Karolyinal: Soha
nem lattam, hogy az igaz elha-
gyatott volna és az ¢ kenyér-
keresd magva.
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chomdn megiszsza, vagy a kdrtydn eljadza; azt is ldtod, hogy
nagyobb szitksége vagyon egy jé kontosre: ha kéntost adsz néki
fogaddsodnak eleget tészsz, st azt meg is haladod ; és nem pana-
gzolkodhatik, ha a garast meg nem adod néki.

101 RESZT.

De azt iy eszlinkbe kell venniink, hogy Sz. Pdl nem akérmint
mongya a fiaknak, hogy az &ttyo]\nak engedgyenek, hanem az Ur-
ban : azaz az Urért, a ki azt parancholta: avagy az Urnak akarattya
és torvénye szerént. s ha az ellen pamncholnak nem az Urban,
hanem az o6rdégben parancholnak, és nem tartoznak engedui.
Oka annak ez: mert az atydk hat&lma a fiakon az Isten birodal-
méban valé részestilés, minthogy &8 tdle neveztetik minden atya-
sdy.') Azért ha kiilsmbet paranchol az Istennél az atya: megsz-
nik minden hatalma; mert az ellen chelekeszik, a kit6l azt votte.
A mint hogy az Ur parancholattya ellen nem tartoztink engedni a
tiszttarténak, kinek egyéb hatalma ninch, hanem a mellyet az
Urtél vott; mellyel nem élhet az Ur akarattya ellen. Innét mon-
gya Sz. Berndrd : Egyediil chak az Isten oka, a miért nem kell az
atyiknak engedni; mert 6 mondotta: A ki attz/at vagy annydt
inledbb szereti, hogysem engem, nem mélts hozzam.?) Tovébba, t6b-
bet vottiink az Istentdl, hogysem a sz{iléinktdl : azokdért tobbel is
tartozunk az Istennek, és inkdbb kell néki engedniink. Ezt sok
atyak meg nem gondolviin, ha a fiok az § akarattyok ellen enged
az Isten hivatallydnak, azt vitattydik, hogy a negyedik parancho-
latot megszegte: holott annak a parancholatnak az Istenért és
nem Isten ellen kell engedniink, hogy, a mint Urink mondotta a
mdi evangéliomban, azokban légyink foglalatosok, mellyek a £§
Atyinké, Errdl a dologrél még a pogdnyokban is sok szép példa-
kat taldlunk: mert azt frja Plutarchus egy Acrotitus nevil okos
f6 emberrdl, hogy midén az & szliléi hamis dologban kivintik
vélna az 8 segétségit, nem engedett az § kfvsinsﬁgoknak, és szép
okat adta : T, tigymond, engem az igassigra neveltetek és a hazdm
torvényinek adtatok: azok dért inkibb azoknak igyekezem en-
gedni, hogysem néktek. Ks mlnthogy azt akarjditok, hogy jot che-
lekedgyem, --- az pedig a jo, a mi igaz, — a mit akartok, meg-
mivelem : a mit pedig mondotok, nem chelekeszem. Es igy okoson
mind a hamis dolgot megvetette, s mind a szi{iléi igyekezetinek
és akarattydnak eleget tott.

Frenkivil tartoznak a fiak engedni az attyoknak, hogy dldo-
mast vegyenek t6lok és dtkoktél megmenekedgyenek : mivelhogy

1) Eph. 3, 15. %) Matt. 10, 37.
9x
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az atyiknak mind dlddsok, s mind dtkok igen foganatos; és, 4
mint a B8leh mongya: Az atya dlddsa megerdssiti a fink hdzait :
ae anya dtha pedig kirontya a fondamentomokat.') Igy lattyuk,
hogy a mivel Noé megdldotta Semet és Jifetet, megadta az Isten.
Foganatos volt a vén Tébids dlddsa is, mellyel a fidt megdldotia;
és a Matatids dlddsdval a Makabeusok erdssek léttek a hadban. De
az dtoknak is hatalmas ereje vagyon, a mint kitetszik a Noé dtki-
bél Kam ellen, a Jikobébél Ruben ellen és Simeon s Lévi ellen.
Rettenetes példdt olvasunk Sz. Agostonndl eggy anydrdl, ki tiz
fiait meg‘mtkoam és legottan iszonyuképpen reszketni kezdettek;
és az egész rémai birodalomban bujdosvin, kettd kozziilok mexg-

gyégyult a Sz, Istvin ereklyéinél. Kgyebekrdl is olvasunk dtkokat,
mellyekts] drizkedni kell mind a fiaknak, s mind a sztiléknek.

Végezetre, hogy minnydjan készek légyenek attyokat tisztelni

és azoknak engedni, az Isten, a b6lch Ecelesiasticus dltal, kilencz
rendbéli j(’)kat igér a sz6fogadd fiaknak : elsében : testi és lelki gaz-
dagsdgot :?) A mint, ugvmond a ki kinchet gyiigt, igy a i tiszteli is
az annydt.®) II. Hogy bdldog lészen a jé fiakért: A4 ki, tigymond,
az attydt tiszteli, orvendez a fiakban.*) 111. Hogy imddsdgdt az
Tsten meghallgattya: Fs, tigymond, az & imddsagdnal napjin
meghallgattatik.”) IV. Hogy hossati életil lészen: A ki, tigymond,
ag attyat tiszteli, hosszi életii lészen.®) V. Hogy dllandé maradéka
lészen: Az atya dlddsa, Ggymond, megerdssitt a fiak hdzait.”)
VI. Hogy dich8séges lészen : Az ember dichdséye, tigymond, az
attydnak tiszteletibdl «ll ;*) mivelhogy a tiszteletes atya dichdsé-
gessé tészl a fiait, és mivelhogy az attydt tisztel6 fid magdnak min-
denek el6tt bochiilletet nyér. VII. Hogy a nyomorisignak, vagy
hdborusdgnak idején megszabadil attél: Az atydnak adatott ala-
mizsna nem lészen elfele}tw . ¢s a hdborisdgnal napjdn emleke-
zet lészen rdlad.’”) VIIL. Hogy a blinel megbochdttatnak: Mint a
fényes iddben a jey, elolvadnak, Ggymond, a le biineid.*”) IX. Hogy
az Istent6l megdldatik, azaz mmden jokkal b6vségessen meglito-
gattatik : Clzelelledettel ugymond, és beszéddel és ‘minden *ur(assel
tisztellyed az atyddat, ]LOJy dldomds szdllyon (dle redd, ds az &
dlddsa végig megmaradgyon.*') Mellyet engedgyen a kegyes Isten
minden 1stenféld és sziiléktisztel fiaknak, az § szent Fidért, ki
testi sz{iléit is valdsdgoson tisztelte. Amen.

Y} Fecli. % 11, az, a ki kineset gyujt, ‘) Vers. 11.

1) Eeeli. 3, 5. a ki tiszteli anyjat. %) Vers. 13.

8) A Vulg.-ban : Sicut %) Vers. 6. Y) Vers. 15, 17.
qui thesaurisat, ita et %) Ibidem. 1) Vers. 17.
qui honorificat matrem %) Vers. 7. ) Vers. 9. 10.

suam. T. i.: olyan mint



VIZKERESZT UTAN 1V. VASARNAPI MASODIK BESZED.

(Mat. ev. 18, 23—27.)

Midén az Ur angyala Gedeonnak azt mondotta vélna: Az Ur
veled legerdssebh ferfii ;') Gedeon azt felelte: Neérlek Uram, ha
celiimk az Ur, miért kornydleztel meg minket mind ezek? Cho-
dilatosnak tetszett Gedeonnak, hogy szélvész timadhat, a szelek
Urinak jelenlétében. Hasonloképpen az apostolok choddlkozva
kérdezhették vélna okdt a nagy hdboranak, melly miatt chaknem
elmer(ilt a hajé, melyben Gmagza a Kristus aluva nyngodott ; ki
sok chodatételokkel mir azeltt megbizonyitotta volt isteni erejét
ég a teremtett-dllatokon vald tellyes wrasdgdit. Nem kétlem, hogy
most is sokau sipolédnak a hivek ellen tamadott sok ztrzavaro-
kon ; egyfel6l meggondolvin, hogy az Isten fogaddsa azt tarfya,
hogy mindenkor vélek lévzen, szemeit rélok el nem fordittya,
szdrnyai alél el mem bochdttya és mint a szemefényét megoltal-
mazza : masfeldl pedig, litvdn, hogy mostan mondhattyik valéban
a hivek Sz. Pdllal: Semmi nyugodalma winch a mi testiinknek,
hanem manden hiborusdgot szenvediink : kvl harczok, beldl félel-
mek: ; *) avagy Daviddal : ISl az Ur, . .. hogy chalk egy lépésnyire va-
gyunk: Chogy {gy szollyak ) én s a haldl.?) Melly panaszolkodds, ha
a hitnek fogyatkozdsiabol szirmazik, mélté megfeddésre; mivel-
hogy Urtnk az apostolokat is megfeddette azon okbdl, mondvan :
Mt feltoh: kichinyhitiel !*) avagy: Miért vattol félénkek? méy
sinch-¢ hitotok ?°) avagy : Llol vagyon « ti hititok? ®) Nem hogy
tellyességgel semmi hitok nem lott vélna, hanem hogy, a mint
Sz. Agoston mongya, a hitet meghaladta a félelem; holott
nagyobbnak kellett volna lenni a hitnek a félelemnél. Melly
dologrél ezennel tobbet szollok.

L. Megmutatom, michoda fogyatkozds lott legyen «z aposto-
lok hitiben.

11. Meglbizonyitom, hogy az igazak vigadnak a hdborusdgban.

LI1. Megmondom, miben mutassa meg magdt az igaz bardtsdg.

Y Indie. 6, 12, 13. 3) 1. Reg. 20, 3. %) Mare. 4, 40.
%) IL Cor. 7, 5. 4 Matt. 8, 26, 5) Lue. 8, 95,
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1. RESZE.

Kétképpen hihetiink valamif: elészor, Smagdban : igymint,
hogy a Kristus Isten fia, feltdmadott, mennybe ment. Masodszor,
mdsban, vagy mds ereje dltal: Ggymint, a ki a Kristust Isten
Fidnak hiszi és hogy halottat tdmaszthat, ennek erejével azt is
hiszi, hogy a vakot és sintdt meggydgyithattya. Az apostolok a
szélvész elStt a Kristust Isten Fidnak hitték, és annak erejével
azt is hitték, hogy attdl aluva is megszabadithattya éket : de mint-
hogy a szélvész eldtt arra valé alkolmatossigok nem vélt, hogy azt
6magdban is hinnék, az elérkezvén, hinniek kellett vélna. Iis mivel-
hogy azt nem chelekedték, Urink megfeddotte Gket; mintha
azt mondotta vélna : Midén elhittétek, hogy én Isten Fia vagyolk,
annak erejével ezt is hittétek : mi médon nem hiszitek tahdt most
azt 6magdban, a mit ezel6tt mdsban, vagy mdsnak erejével hitte-
tek ? Megfeddotte azért Gket, mind a f6l6ttébb valé félelemért, s
mind a kichiny és megfogyatkozott hitért, melly a félelembdl
szdrmazott. Mert gyakorta hiszsziik, hogy valami meglehet: de,
midén a veszedelemben forgunk, a félelem vagy a hitben fogyat-
koztat meg, vagy kételkedtet a dolog felsl, a mint itt is tortént,
és azt jelenti Urink, mondvén : Mit féltok kichinyhittiek ? elss-
ben a félelemrd] feddvén meg Gket, mint a hithen valé fogyatko-
zidsnak okdrdl. Azokdért nem egydltallyiban a félelemért feddotte
meg Oket, mert az természetszeréntvald dolog: hanem hogy a
folottébb vals félelem a hitet megtintoritotta bennek, a mint
Sz. Markndl a gorog botiibsl kitetszik : melly annyit tészen, mint:
Miért f6ltok annyira ? vagy : Miért féltok igy ? _

Ebbdl igen hasznos tanusigot vehetiink. Azt alittyuk néha,
hogy az Ur elaluvin, idvosségiink iigye utélsd veszedelemre jutott
a sok gonosz tdrsasdig miatt, avagy az anyaszentegyhdz hajdtskdja
a sok tévelygésnek hdbordi miatt. Kell-e azért félni 2 Kell, de nem
a hitnek fogyatkozdsiig, avagy az Istenben valé bizodalomnak
megténtoroddsdig: hanem hogy a hit inkdbb gyarapodgyék, hogy*)
ezt a Kristus megjévenddlte, és a bizodalom nevekedgyék : tudviin,
hogy a ki ezt megjovendélhette, segétséget is adhat, minthog
meg is igérte, és azt rovid, de hathaté igékkel megjelentotte,
mondvin: Hzeket szolottam nélktek, hogy énbennem békeséqtel:
légyen. E vildgban szorongatdstok lészen (ihol az elsének megjelen-
tése) : de blzzatok, én meqqydztem e vildgot.*) ¥z a segétségnek
megigérése, melybdl témogatnunk kell a bizodalmat. Ebbdl azt
hozhattyuk ki, hogy a hdbortsdigok az istenfél6kben a reménséget
nemchak nem fogyattydk, hanem ugyan nevelik is és erdssitik. Az-

1) T.i.: a hogy v. a mint., %), Joan. 16, 33.
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okdért noha Sz. Pdl azt mongya az igaz ember foldl, kit terem-
tett-dllatnak neves, hogy fohdzkodik és sziil,') minthogy hiusdg
ald vettetott, azaz e vildgl nyomorisdg ald, melly hamar elmulik :
mindazdltal azt is mongya, hogy a reménségben megmarad, jobb
dllapatot és az 6rok boldogsigot virvén : mert, Ggymond, a terem-
tett-allat is megszabadittatek a 70mland03aqnak szolgdlattydtdl, az
Isten fiai duhoacq('nek szabadsdgdra. Ezeket a reménség foglyai-
nak nevezi a préféta : *) mert a fogsdg és nyomorisdg reménséget
Ad nékik a jobb allapatrél, mellyet két annyinak nevez, azaz
nagyobbnak a munkdnal ; nem hedban dichekedik tahdt Sz. P4l a
hébortsdgokban, tudrdn, hogy a Imborusaq tiirést szerez, a tirés
pedig probildst, a problds pedig Iemens(*qet %) Azokdért mondotta
Divid: Ha harcz tdmad ellenem, én abban bizom :*) Ggy hogy
mentdl nagyobb a hdborisignak tiize, anndl nagyobb a reménség-
nek lingja. Innét vagyon, hogy az igazak a hdborisigban nem
panaszolkodnak, hanem hallgatnak és az Istentdl vérnak segét-
géget, a mint Isalds jelenti, mondvin : Hallgatdsban és reménség-
ben lészen a ti erdsségtek,”) azaz a békesbgestiirésben és az Isten
segétségének vérdsdiban.

Efféle hallgatis nemchak az Isten ellen valé panaszolkoddst
rekeszti ki, hanem biineinket is megismérteti veliink, hogy a meg-
érdemlett biintetést 6romest szenvedgyiik. Azért mondotta a meg-
nyomorodott nép a pr otétdndl : Gyiillyetek egybe, és mennyiink bé
az erds vdrasba, ¢s Imllqussun/ ott: mert @ mi Urunk Isteniink
hallyatdsra juttatoit minket ¢s epevizzel itatott bennimket : mert
vétkeatiink az Urnak.®) Bizony, sokkal hasznosb vélna efféle hall-
gatds a méd nélkil vald jajgatisndl és egyebek ellen valé ztigolé-
désndl, azokra vetvén nyomorisigunknak okéf, és nem magink
vétkére. Hallyad, mit mond azon préféta: Jo az Ur az dbenne
biziknak, az Gtet keresd léleknek. Jo hallgatdssal varni az Isten
szabaditdsdt. Jo a _férfainak, middn az igdt ifaisdgdtil fogea visels.
Leiil eqyediil, ¢s hallgat : mert felvitte magu',m. A porbu tészi a
szdjdt, ha valamiképpen reménség lenne.’) Mintha azt mondand:
Az Isten megsegéti ast, a ki Stet buzgd szivvel segétségiil hija:
mert a nyavwlylLban leg]obb OTvVossig & chendes reménség az Isten-
nek segétsége feldl. s ha a gyenge ifiat kemény igdba fogja is és

Y TL AL vajudik, Rom. 8,20—22.  a békeségestiirés pedig megkisér-

) Zach. Y, 12. tést: a megkisértés pedig remény-
%) A Vulg.-ban: Seientes quod  séget.

tribnlatio  patientiam operatur, Y) s, 26, 3.

patientia autem probationem, pro- ") Isa. 30, 15.

batio vero spem. Rom. 5, 3. 4. 6) Jer. 8, 14.

Kérolyindl : Tudvan, hogy a ha- ") Thren. 3, 25—29.

bortisig  békeségostiivést nemz :
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sziintelen 08zt6nozi, ne rugéldozzék, mert az nehézben esik néki;
86t ne chak ne rdzza ki az igdt nyak4bdl, hanem inkdbb Smaga
ahoz jartllyon és nyakdt belétegye, ugy meghajtvin nyakit, hogy
a szdjaval a foldet érje, és tigy vdrja a kovetkozendd segétséget,
melly j6 idején elérkezik. Az Isten akkor mutattya nagyobb ha-
talmassdgdt, mikor nyilvdn- és jelenvald veszedelembdl szabadit
ki bennfinket. A mint Sémson, megengedvén, hogy megkotos-
zék kotelekkel, nagyobb erejét mutatta, azokat elszaggatvin,
hogysem ha meg nem kotozték vélna. Ks az Isten, meg akarvin
mutatni hatalmassigit, akkor igért segétséget az 6 nepenek mi-
d8n chaknem utélsé veszedelemre jutott : mikor, a mint Isaids
mondja : Sz’rt és elhervadott w fold : meqsz(qt/onid,t a Iabamus s
meqrutult, ds Sdron olly lott, mint « puszta: ¢s oszeerontatott
Bisan ¢s Karmélus. Akkor mondotta: Majd felkelek, majd mey-
dichdittetem, majd felmagasztaltatom.)

II. RESZE.

De nemchak dichekednek és hallgatnak a hivek a nyomorn-
ségban, hanem 6rvendeznek is ; a mint Sz. Jakab parancholta, s6t
Urtink is, mondvdin : Boldogok vattok, midin szidalmaznak titeket
és iildizmek titeket, és hazudvidn, minden gonoszt mondanalk ellene-
tek, énérettem : orillyetel és vigadgyatok, mert « ti jutalmatok bér-
séges mennyekben”) Kzt valéban megchelekedték az apostolok,
midén ariilve mentek el a gyiilekozet eldl, mavelkogy meltokkd lit-
tek a Jésus meveért gyaldzatot szenvednr. ®) Méltan mondhatni azért
az igazrol, hogy a pusztitdst és dhséget neveti : *) mert az éhség nem-
chak meg nemn emészti 6ket, hanem ugyan hizlallya és, gyonyorkod-
tetvén, nevettoti. Midén Sz. Forencz Gallidba menne Massseussal,
egy katndl leiiltek ebédleni, és Ll('jmkogwtv/ul a kalddlt kemény
és penyiszes darabotska kenyereket, nagy vig szivvel intette a tir-
sat Massmust, hogy hdlékat adndnak az Istennek « szegénségnck
ollyan nagy kinchéért. Megkérdé azért Masswus : Michoda kinch
vélna a nagy sziikség, Lolott sem asztalok, sem borok, sem f6tt
étkék nem volna ? Sz Ferencs azt felelte: Kz az Istennek nagy
jotétemeénye, hogy minden fogyatkozist 6maga hozott helyére,
mind a kenyeret és a vizet, s mind a kovet clkészitvén, az ¢ gond-
vigelégok nélkiil. Kétség nélkll, nagyobb lelki vigasztalist érzett
Sz. Ferencz abban a nyomorult lakdsban, hogysem testi gyonyo-
riiséget éreznek a vildg fial a friss lakodalmokban, és azért viga-
dott és héldkat adobt az Istennek. Egyébféle nyomortsigokrdl iv
azt jelenti Ddvid, noha homdlyos beszéddel: Ila « sorsok kozdtt

Y Isa. 33, 9. 10. %) Matt. 5, 1112, %) Act. 5, 41. %) Job, 5, 92
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alusztok, a galamb eziistos tollai, és a hdta vége aranyszini sdrga.
Midén « Mennyei a kirdlyokat osztogattya néki, hoval meqfeirit-
tetnels Selmonon : ') azaz mnidoén rabba estok, és az ellenség sorsot
véb redtok, kit kellessék szablyira hdnni, vagy orok rabsagban tar-
tani: akkor hitorsigoson fogtok alunni, és olly vig orczdtok lészen
mint a ssép felr galambnak tollai, mellyek a veréfényen arany-
szint mutatnak ¢s gyonyorkodtetik a szemet. Midén pedig az Isten
megitéli azokat és megbiinteti, ollyanok lésztek mint a hétél meg-
fefredett Selmonhegye, melly egyébarint a stiril erdék miatt seteé-
tes volt. Igy volt Sz. Péternek dolga, kit midén Herédes masod-
nap meg akart volna oletni, éjjel, két vitéz kozotl, noha két linez-
czal volt megkotozve, olly bitorsdgoson aludt, mintha semini
dolga nem 16tt vélna, és kiillomben fel nem ébredett, hanem mikor
az angyal, megiitvén az o6ldaldt, felkéltotte. Krrdl érthettyiik
Dévidnak ama monddsat is: A patakbol iseik az dton: azért ma-
gqasztallya fel o fejét.”) Mert az igazak, mikor a nyomorusigos
dletnek zavaros patakdbol isznak, fejoket felemelik, és megmutat-
tydk, hogy azok nemchak el nem nyomhattydk, hanem inkdbb
felemelik, és mentdl inkdbb dradnak, anndl magasban usznak ; a
mint a vizdézénkor, megsokasodvin a vizek, a birkdt magassan
telemelték a £61dt6! : az istentelonek pedig, a mint Ddvid mongya,
« myomorusdgokban helyt nent dllnal ; ®) hanem elsillyednek, el-
meriilnek, seminivé lésznek.

Az igazakedl mongya Salomon : A bolehel: szive,a hol a szo-
moriisdg.t) Mert midén a nyomorisig redjok érkezik, el nem firad-
nak, sem kétségbe nem esnek, hanem bdtorsigos szivvel vannak ;
azon Salomonnak tandtsa szerént: Ia « hatalmasnal lelke fel-
mdiil ellened, el ne hadgyad a te helyedet : mert az orvoslds igen
nagy biimoket hagyat el ;) azaz, ha a gonosz lélek, szabadsigot
vévén az Istentdl, reid rohan, mint Jébra, helvedbdl ki ne moz-
dittson : mert azzal j6 orvossigot taldlsz, biineidnek meggydgyi-
tasdra. A ceraunia nevil drigakordl azt irja Plinius, hogy chak a
mennykstsl megiitott helyen taldallyik : azonképpen a sok jésadgos
chelekedeteknek, ngymint: o békeségestiirésnek, reménségnek,
hildaddsnak dragakovét nehéz feltalilni a hdborusig iitékove

) A Vulg.-ban: Si dormiatis  galambnak szirnyahoz, vagy a

mter medios cloros, penue  co-
lumbae deargentate, et posteriora
dorsi ejus in pallore auri. Dum
discernit Colestis reges super can,
nive dealbabuntnr  in Selmon.
Ps. 67, 14, 15, Kdérolyindl : Jol-
lehet o kormos fazekak kovott
tiltetek : mindazaltal lesztek ha-
sonlatosok az  eziisttél tiindokls

melynek szirnyai hasonlatosok a
sirga aranyhoz, Mikor a Minden-
haté elszéleszté a kirdlyokat azon
u foldon, 16n akkor fejér mint a
Salmon havasa.

%) Ps. 109, 7.

%) Ps. 139, 11.

%) Eecles. 7, 5.

) Yeeles. 10, 4,
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kiviil ; a mint Jébrél eszlinkbe vehettyiik, kinek nagyobb hdl4-
addsit nem olvassuk, mint a sok hdborusdgok utdn, mellycket
dragakoveknek és ajindékoknak tartott, és Sz. Pil nyilvdn ajdn-
déknak nevezte, midén azt mondotta : Nektek ajdandékoztatott a
Kristusért, nemchalk hogy hidgyetek Shenne, de hogy szenvedgyetek
is Oérette,') és eggyiivé helyhezteti a hitet és a szenvedést: mert
midén a Kristus az anyaszentegyhdzat funddlta, mind a kett6vel
megajindékozta, a hittel, tgymint jé fondamentommal ; a szenve-
déssel, tgymint erds épiilettel ; mert a ki az evangéliomot akarta
kovetni, dllhatatosnak kellett lenni a félelemben és kész lélekkel
a kisértetre. Sz. Péter pedig ugyan béldogsdgnak nevezi : mert a
héborusdigok a kovetkozd bo]dogsagnak bizonyos zélagi. s mivel-
hogy az ajindék ajindékot érdemel, a mint hogy a hdborusig az
Isten ajdndéka: azonképpen a h#ldadds mi ajdindékunk a hdborn-
sdgért, a mint Isaids jelenti, moudvén : Ajindék vitetil: « Seregel
Urdnak a megromlott ¢s megszaggattatott néptdl,?) tudniillik a
héldaddsnak ajindéka. Bizony, Ddvid akkor hija az egész gyiileks-
zotet az dldozatra és az Ur nevének dichérésére, mikor az Isten
mennydorgéssel, villimldssal és tiizzel a czédrusfikat elrontotta,
a szarvasokat és egyéb vadakat megijeszti: azaz midén minket,
megfosztvin minden szépséginkts] és javainktol, megrettent és a
nyomorusigok. dltal ugyan a f6ldhoz vér, akkor kivinnya hogy
aldozatokat tegyiink és dichérjilk az 6 szent nevét: mert, mind
ezek kozott is, az Ur erdt dd az ¢ népénel,®) hogy a hiborusdg el
ne nyomja, ¢s megildgya az 6 népét békeséghen, parancholvin
a szeleknek és a tengernek, és a fdradsigért bévséges jutalommal
megfizetvén.

Ezért a hivek a h:’mborus:’mgot bochiilletnek {télik, a mint
Sz. Pél, ki az efesusiakhoz frvin, bochilletesb titulust nem vélasz-
tott a focroly titulusdndl : Keérlek, tgymond, titeket, én fogoly az
Urban ; 4 és azzal ajinlotta magdt nékik. Middn pedig Agrippa
kn&lynak és maginak egyenl6é dolgot kivint, nyilvin megmon-
dotta, hogy a kitelekts] megvdlva: ) minthogy Agrippa, poginy
lévén, azoknak méltosigit nem értette és meg sem tudia volna
bochiilleni. Azért mongya Oecumenius, hogy midén azt mondotta
Sz. Pil, nem a koteleket utdlta vagy gyalizta, mellyeknél semmit
béchiilletesbnek nem tartott, hanem a poginyok vélekedése sze-
rént széllott és azoknak gyarlésigihoz szabta beszédét. Mert
egyébarint Sz. Pdl olly nagyra bochiillotte a fogsigot és kotelet,
86t a halalt is, a Kristusért, hogy neminémiiképpen minden tekél-
letességét és emberségét is abban helyhestette; a mint Smaga
jelentette, midén a hiveknek imfgyen széllott: A Szentlélek min-

Y Phil. 1, 29. %) Ps. 28, 11,
%) Isa. 18, 7. 4 Eph. 4 1. %) Aet. 26, 29.
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den vdrasokban tudomdnt teszen nekem,*) mondvdn, hogy fogsdgok
és hdaborusdgok kovetkoznek redm Jerusalemben. De semmitdl ezek
kozziil nem félek : se dlu(/abi)nalx nem tartom a lelkemet magam-
ndl.*) Vallyon kit ért ¢ magin? A foglyot, a tomléczbe vettetett
P4lt, mivelhogy a nyomorusigot legnagyobbra bochiillotte. ¥s
nem ok nélkil, mert az ostorozdsok bizonyos jelei és zdlagi az
Istennek hozz{mk val6 atyal szeretetinek ; nemchak mikor prébé-
ldsunkra ostoroz bennilinket, hanem midén vétkeinkért vér is; a
mint Salomon nyilvin jelenti, mondvan: Az Ur oktatdsdt, fiam,
mey ne vesd ; se el ne hadd magad, midén tole dorgdltatol ; mert
a kit szeret az Ur, megdorydllya, és gy kedvelli, mint az atya a
fuit ; ) azaz kivaunya. hogy kedvében légyen : azokdért az ostor-
ral lesopri réla a mi kedve ellen vagyon. Ugyanazont mongya
émaga is az Isten Sz. Jinosndl: Iin a kiket szer ciek, meg feddem és
megostorozom.*) 0382, Pal is : ) ZW('q szmten, ugymond, a vérig nem
tusakodtatok, « it ellen viaskodvdn ; ¢s elfeledkeztetel; a vigaszta-
lasrol, (azaz, holott még nem Jutotmtok a legnagyobb bdborn-
sdgra és véretek kiontdsdra, mdr is elfeledkeztetek arrél, hogy az
Isten megvigasztalhat, midén megdorgdl) melly nektek, mint fiak-
naA szdll, (tudn illik Salomon dltal) mondedn : Fiam el ne miilasd

2 Ur fenyitlct, se el ne fdradgy middn tile dorgdltatol. Mert a
kit szeret az U r, (azzal tudn’illik a szeretettel, mellyel az 6rok
béldogsdgot akarja adni) megsanyargattya ; megostoroz pedig min-
den fiut, a kit hozzdja fogad.”) Vedd eszedbe, hogy mint az atya
nem gytl6lséghdl ostorozza a fidt, sem hogy sanyargatdsdban
gyonyorkodgyek, hanem hogy okfassa és gonosz erk8lchéhdl ki-
vegye: gy az Isten ig chak a végre ostorozza hiveit, hogy meg-
javallyanak, Mert az Isten hdzdiban nemchak a szolgikat ostoroz-
zdk, mint a rémaiakndl, hanem a fiakat is; holott még a legsze-
relmesh Fia is megostoroztatott, noha nem maga jobbulasdért,
hanem a miénkért. Nem kell azért az ostorozdstol futnink, a mint
a B6lch 7) it benniinket : Aldzd mey szivedet, s tiirj ; haJter meq
tilledet ¢s fogadd bé az értelem 1yéit, és ne hirtelenkedqyél a hdbo-
rusdy idején (hogy elfuss elétte). Tiird el az Isten ldtogatdsit,
ragaszkodyydl az Istenhez, ¢s tir), hogy nevekedgyék wtdllydra o
te éloted. Mindent, 4 mi redd bochdttatik, végy fel ; és a fdydalom-
ban tiirj, és a te megaldzasodban bélével szenvedgy ; mert a
tizben probaltatik wmey az arany d¢s az eziist, a kedves embe-

') A Vulg.-ban : Spivitus San- %) Prov. 3, 11. 12
ctus per omues civitates mihi 1) Apoc. % 19.
protestutur. Karolyindl: A Szent- ?) Hebr. 4—6.
lélek minden varosonként bizony- f) A Vulg ban quem recipit.
shgot tészen arrol. %) Eceli. 2, 2—3, A

%) Act. 90, 23. 2.
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rek*) pedig a megaldzdsnak kemenczéjében. Azokdért nem jol che-
lekesznek, a kik a hdborusdgot mindenképpen le akarjak nyakok-
r6l rdzni, és, ha jo modgyok ninchen benne, istentelen eszkozoket
is keresnek : mert azzal sem e vildgi haborusigtol meg nem mene-
kednek, sem a mds vildgi blintetést el nem ker(ilik; holott a kik
békével szenvedik, mint Job és Tobids, gyakorta e viligon is meg-
szabadilnak, a mds vildgon pedig az o6rék bdldogsignak jutal-
mét vészik,

De az Isten mihozzdink e dologban nemchak agy viseli magit,
mint atya a fidhoz, hanem mint a j6 orvos is a beteghez: ki néha
folmetszi a sebet, vagy megvigja a kelevént, a mint Hippderates
paranchollya, hogy a mérges genyedtséget kivonnya, és, a sebet
megtisztitvin, bégyogyittsa : Ggy az Isten is: Megscbesit, és orvo-
sol ; megvér, és az & kezel (/z/o’qw'frm/\ meq.*) Ugy vagyon, hogy
gyakm ta gyengén bénik az emberrel és ligy orvossiggal él, a mint
Hippéerates is tandtsollya, és, a mint Ddvid mondgya, meqqyo-
gyittya a toredelmes sziviicket, ds bélitiei azok tirdsit : %) de a mikor
sziikségesnek isméri, kemény kézzcl nydl hozsi és nehéz frrel
gybgyittya, a végre, hogy seminit ne hadgyon a sebben, a mive!
kifakadhatna. Azért méltin mondhattyuk az 6 nyilait szabaditis
és szabadulds nyilainak.t) Hallyad mit mondanak a hivek a pré-
fétdndl : Jertek, és térjunk az Urhoz; mert 6 fogott meg és meg-
gyégylt minket ; megvér, és megorvosol minket; azaz nem ugy
fog meg mint a vaddsz, farkas, vagy oroszliny, hogy elszaggasson
hanem mint a pdasztor, ki a farkas torkdban litvin a birdint, erds-
sen megragadgya és kivonsza szdjibdl, a mint Divid chelekedett,
ki a Kristust példdzta, és ollykor meg is sérti: de nem a végre
fogja meg, hogy megsértse, hanem hogy, kiszabaditvin torkdbol,
meggyodgyittsa. Tnnét vagyon, hogy az irdgban azt olvassuk, hogy
az Isten a verést, sebesitést és a haldlt is kegyelemre, g hyooyul(m a
életre fordittya, és az igen illendé az 6 irgalmassigdihoz, és majc
ugyan tulajdona az ¢ bdleh (3'-1 h.Lmlm.n,s jovéltanak. Tgy 3/()1'
8maga az Isten, Moyses dltal : Iin lok, és elevendtek ; .wbewtw/., &
én gydgyitok.”) Hasonl6t beszéll a Stmuel annya : Az Ur ol ¢s ele-
venit, aldviszen poklokra ¢s visszahoz’y Tébids is: Te megosto-
rossz s megqyogyitasz, aldviszesz « poklokra és visszahozsz.]
Azont olvassuk Job konyvében is, a mint ezelStt megmondok. 14
Salomon is ugy beszéll : Uram, te vagy, kinek az életen ¢s « hald:
lon hatabima vagyon ; és elviszsz a haldl kapujdig és visszahozsz.®
Melly monddsokbdl igen jeles dolgot tantlhatunk.

Mert midén ezeket mondgya a sz. irds az Isten feldl, két dol:

1) T. i.: az Istennek kedveltjei. *) IV.Reg.13,17. 7) Tob. 13, 2.
%) Job, 5, 18. %) Deut. 39, 39. %) Sap. 16, 13
% Pe. 146, 3, % I Reg. 2, 6
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got 4d foképpen elénkbe, elsé: az Istennek nagy hatalmassiga,
melyrd] mindenitt omlekezot vagyon : mert a hol dmaga széllott,
utdnna vetette : [us ninch a ki a kezembil Liszabadithasson.'y Anna
pedig chakhamar azt mondofta utdnna: Az Uré a fold sarkad,
és azolra hel z/l:e*fm‘f(' a rildgot.?) Tébids pedig: Ninch a ki elsza-
ladqyon leezedbil.® ) Jébndl, egy kevessé a,zutlm, *) azt olvassuk:
A ln 'na(/l/olm‘ s mr)(/z1/s(/u]/mtullu.m)ﬁnf és choddlatos dolgokat
cheleleeszil: szim ndlliil.”) A Béleh pedig azon kozdi ol : Uram, te
vagy, kinek az életen és a haldlon hatalma vagyon.®) Ezekbgl pedig
az idvosséges félelmet tantllyuk, hogy illyen hatalmas Ur ellen
ne muoswl]yunk véteni. Mdsodik : az Istennek choddlatos irgal-
massiga és szereteti, ki legottan az ostorozds utdin megvigasztal,
a sebesités utin meggyoégyit, mintha ugyan megbdnta vélna, hogy
megsanyargatott; a mint Tébids ]elentl 18, mondvin : O ostoro-
zott mey manket a ma hamissdginkért, és ¢ seabaditott. meg minket
az ¢ wgalmassdgdért: ") azaz nem volna kedve az ostorozdishoz, de
mi kényszerittyiik arra hamissdginkkal, mellyeket nem mélté
elszenvedni: de gy is, mintha megbdnnd a mit chelekedett, leg-
ottan megszabadit az ¢ irgalmassigdért, melyre magitol igen
kész és hajlandd. Jeremids is azt jelenti, mondvin : Most azért
Jobbitsdtok meq a ti dtaitokat ¢s igyekezetiteket, és hallgassdtok «
tt Uratol Istentel szavdt, és megbamnya az Ur a gonoszt, @ mellyet
ellenetel szollott.”) Azokdért, mintha meginta vélna a verést,
avagy elfiradott volna abban, meglatogattya az atydk hamissdgat
a flakban ; de chak harmad ds nmeqyed iziglen,”) és legottan meg-
enged : de irgalmassdgot ezeriglen) chelekeszik, mert abban soha
el nem firad, és ugyan gyényorkédik benne tunds nélkill; a mint
Jeremids is enekh A nagy nyomorusdigban valé mecrvfgaszt‘zldsert
Nem iz el, ugymond roldeé az Ur. Mert ha elvetett, Lmn/m il 18
az 1rqalmassar/mal. sokasdga szerént. Mert mem szive szerént
aldzta meg ds velette meq az emberel: Siait, hogy megrontand ldbai
dlatt a foldnel minden foglywit™*) Bzt pedlg nyilvdnval6 példdval
is megmutatta az Isten. Mert midén a Dévid vétkéért harmad
napig “valé doghalilt rendelt vélna biintetésiil,**) megsokallotta és
agy megroviditette, hogy alig tartott félnapig, tudn’illik reggel-
tdl fogva az elrendelt 1deig, azaz délig, és legottan kényérdlt a
nyomorusigon, és az angyalnak, ki a népet 6lte, azt mondotta :
Eléy, tartiztasd meg mdr kezedet.

Ebbdl azt tantllyuk, hogy ha az Isten mihozzdnk illy kegyel-

1) Dent. 32, 39. nek egymdis utin a sz. ®) Jer. 26, 13.

?) 1. Reg. 2, 8. konyvek. ¥) Exod. 20, 5.

% Tob. 13, 2. 5 Job, 5, 9. ") Vers. 6.

4 T. i.: a Vulg.-ban ¢) Sap. 16, 13. 1) Thren. 3, 31 —34.

abbanasorbankovetkez- 7) Tob. 13, 5. %) TI. Reg. 924 13—16.
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mes, mi Shozzdja legyiink engedelmesek ; szeressik paranchola-
tit és sziviink szerént tellyesfttsiik bé. Tovibbs, hogy ha a hdbora-
sdgnak habjai megkornyékeznek benniinket, 8hozzdja, mint irgal-
mas atydhoz folyamodgyunk, olly reménséggel, hogy vagy meg-
szabadit benntinket, vagy megvastagit, hogy elszenvedhessiik ;
mivelhogy gyakorta hasznosb a hédbortusdg a békeségnél, miud az
Istennek tisztességére nézve, s mind a mi lelki elémeneteliinkre :
gy hogy, mind a kettére nézve, gyakran mondhatndk a jismbor
Ezekids kirdlylyal : Imé, a bekeségben legkeservesh az ¢én keseriisé-
gem.') A mi az Isten tisztességét illeti, bizony f6képpen nem
abban dll, hogy a hébortsigot elvegye rélunk ; hanem inkdibb,
hogy, abban 1évén, az Istentdl ol ne tdvozzunk, és azzal tisztellyiik
az Istent, a mint Sz. Péter jelenti, mondvin: Ia szidalmaznal
(vagy hdborgatnak és ildoznek) titeket a Kristus necéert, bildo-
gok Uésztel : mert az Istennek tissteleti, dichdsége és ereje és az
Lelke rajtatok megnyugszik.?) Sz. Pél pedig magdrsl azt mondgya :
Fzutdn senki nékem bantdsomra ne legyen : mert én az Ur Jésus-
nak bélyegit hordozom az én testemen: ®) azaz, én az Uramnak szol-
ghja 1évén, az 6 bélyegivel megjegyeztettem, és azokat eltorolhetet-
lentil redm siittettem ; azokat hordozom testemen ; tudniillik a vere-
gégeket és chapdsokat, mellyeket szenvedtem ; azokat 6romest mu-
togatom, azokkal dichekedem, hogy azok dltal az én Uram Jésust
tisztellyem és dichdéittsem. Mésutt pedig azt ivja : Felmagasztaltatik
a Kristus az én testemben, (azaz dichértetik és tiszteltetik) aldr az
élet, s alkdr a haldl dltal :*) azaz akdr megszabadittson a hdborasighdl
s akdr benne hadgyon, mind halilig ; mert ha az 6 nevéért halalt
szenvedek, azzal bizonyitom az § méltdsigit, méltonak {télvén,
hogy oromest halalt szenvedgyek érette. A mi a magunk elémene-
telét illeti, az sokféle, melyrsl misutt bévebben szdllok : most
chak azt mondom, hogy a hdborusdgnak szenvedésében ember
nemchak sok jészdgos chelekedeteket gyakorolhat, hanem igaz
bardtsdgat és szeretetit is megmutathattya az Istenhez: melyrdl,
tgy mint igen sziikséges dologrdl, b8vebben akarok széllani.

111 RESZLE.

Sz. M4té emlekezvén Urunknak a hegyre menetelérdl, sen-
kirdl nem mondgya, hogy felment vélna véle, vagy utdnna, hanem
chak az apostolokrdl, kik hozzdja jartltak és tanitdsdt hallgattdk :
de mikor lejott a hegyrdl, azt {rja, hogy sok sereq kovette.”) A mdi
evangéliomban is, bémenvén a hajétskdba, chak a tanitvinyi
kévették : jelentvén, hogy sokan kovetik a Kristust, mig az igye-

1) A Vulg.-ban: Eece in pace amari-
tudo mesa amarissima. Isa.38,17.

) T. Pet. 4, 14, #) Phil. 1, 20.
) Gal. 6, 17. 5) Matt. 8, 1.
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nes és batorsigos tton vagyon : de kevesen a magas hegyre, vagy
a habozé tengerre: azaz a mig kedvék szerént vagyon a dolog és
haborasig ellenek nem tdmad, véle tartydk bar;’ttségokat: de ha
szélvész indul, vagy faradsdg kivéantatik, félfelé tartnak és elma,-
radnak. Ez pedig abb¢l sz‘u'mamk hogy maounkat méd nélkil és
fellyebb szerettyiik, hogysem kellene, és a,zoka,elf irtézunk az
ellentink valé dolgoktdl, és a mi nehéz, lerizzuk magankrél.
A magink szereline pedig a bilinbdl szdrmazott, mellyel az Isten-
t6l elszakadtunk, a mint Addm nyilvén megmutatta chelekedeti-
vel : mert mihelyen dltalhdgta az Isten parancholattyit, legottan
fiugefaleveleket keresett, mezitelenségének megorvosldsira, és
mikor hallotta vélna az Ur Isten szavit, ki a paradichomban jdrt,
elrejtette magit. 1s, midén az Ur szolhtotta. vélna, azt mon-
dotta: A te szodat hallmn a paradic homban, és megi _jedek mavel-
hogy mezitelen volnék, és elrejtém magamat.') Hally szép dolgot :
Megijedett és elrejtezett; de nem azért, hogy az Isten ellen Vét-
kezett, hanem hogy mez{telennek ismérte magdt. Nem hasznosb
és 1illenddbb 16tt vélna-e, hogy elsében a lélek mezitelenségére
tekintett vélna ? melly abbdl kovetkozott, hogy az Isten malasz-
tydtdl és eredendd igassigté] megfosztatott, és azt megismérvén,
orvossigot keresett vélna néki, megszdnvin-banvin, hogy olly
kegyelmes urdt megbdntotta, és alizatos szivvel bochidnatot kér-
vén téle, és azutin gondolkodott vélna a testi mezitelenségnek
béfodozésérsl. De ez a maginkszerelmébdl szdrmazott vaksdg :
mert a magink dolgdra nagyobb gondot viseltink, hogysem az
Istenére, kit chak addig kévetiink a mig kedviink tartya. A biin
az Isten ellen vagyon, a biintetés mielleniink: a biinnel az Istent
méltatlanal bosszontyuk, a biintetéssel az Isten minket méltdn
sanyargat kilomb-killombféle hdbortisigokkal. Azokdért, igassdg
szerént, az kivintatnék, hogy elsében a bilinnek elvételérsl gon-
dolkodndnk, azutdn a biintetésnek elkertilésersl. De mi, a magunk-
szerelmébdl, visszafordittyuk a dolgot, inkdbb igyekezvén a biin-
tetést6l megmenekedni, hogysem a blinbgl kitisztilni; és gy,
nagyobbra béchiilvén magtnkat az Istennél, az Istent nagy bosszu-
sdggal illettyiik, és 0j blintetést érdemliink és arra okot adunk.
Tovdbbd, a jészigos chelekedet az Istennck dich8ségére
vagyon, Urunknak monddsa szerént: Uyy vildgoskodgyék a ti
vildgossdgtok az emberek elott, hogy ldassak a ti jo chelekedetiteket,
és dichdittsék az Atydtokat, ki mennyekben vagyon ;*) annak Jutalma
pedig az ember haszndra vagyon, melybdl, az igaz okossigbdl,®)
az kovetkoznék, hogy inkdbb kellene igyekezniink a jo chelekede-
tet végbevinni, hogysem annak a jutalmdt elvenni. De a magtinksze-
retetl ezt is felford{ttya ; els6ben a jutalomra tekintvén, és azutdn

1) Gen. 3, 7T—10. %} Matt. 5, 16. ) T.i.: a jozan ész szerint.
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az Isten tisztességére : igy hogy, ha a jutalom nem vélna, ritkdn
taldltatnék a ki jot chelekednék az lstennek tisztességéért, és a
kir6l azt nem mondhatnd az Isten: KNichoda Lozziiletek, a ki az
ajtokat béteqgye, ¢s az én dltdromat meyqyijtsa ingyen ’*) Isak szent
patridrka volt, kinek két fidrdl azt mondotta az Isten a proféta-
ndl: Szerettem Jilkobot, Esaut pediq gyiiloltem ; *) mindazdltal azt
olvassuk Isikrdl, hogy Idsaut szerette*) Vallyon miért ? Azért,
hogy az & raddszatibal evett ;*) azokdibrt, mikor meg akarta is dldani,
els6ben vaddszni kiildotte : ugy hogy még a szent patridirka is ma-
git szerette, és maga hasznit is nézte a fithoz valé szeretetiben
és annak megilddsdban. Szent volt Jakob patridrka is, és litvin a
choddlatos lajtorjit, fogaddst tott : de minémiit 2 [le, tigymond,
velem lészen az Isten, és megdrizend engem az iiton, mellyen én
jgarok, ¢s kenyeret adand nékem dtelre, ¢s rulidzatot dltozetre, és
megtérendel szerenchéssen az Atyam hdzdhoz : az Ur lészen nelem
Istenem, cs ez a ko, mellyet felemeltem jelil, Isten hdzinak hirat-
tatik ; és mindeneknek, a mellyeket adandasz nékem, tizedét niled
adom.”) Hallod-e mit beszéll ? Ha az Isten mindenben szeren-
chéssé tészi, szolgdlattyit ajinlya néki és tizedét néki adgya. Nem
magdt is szereti-e a jambor patridrka ? Szent vélt Divid proféta
is, de hallyad mint mond : Meghajtottam «a szivemet a te igassd-
gidnalk megeheleledésére orolkd.®) Jol vagyon, de miért 2 A juta-
lomért. Izeket mem azért hozom el8, hogy kirhoztatndim: de
tekélletesb az Istennek azért szolgalni, hogy”) § megérdemli, hogy-
gem a jutalomért ; noha jutalom nélkiil nem szolgil, a ki Smagaért
az Istenért szolgal. Azokdért ne chak a sima ligy uton kovessik a
Kristust, hanem a hdborusignak kemény és choportos utdn is,
hegyen és tengeren, mint az apostolok: mert ol nem vész jutal-
munk, a mint Urunk émaga jelentette. Mert azzal dichérvén az
apostolokat, hogy véle megmaradtak az ¢ kisértetiben, jutalmok-
r6l is mingydrt emlekezett, mondvin : In is elrendelem nelitel, a
mint elrendelte nélem az én Atydm az orszdgot, hoqgy eqyetel: ¢s
wgyatol: asztalomon az én orszdgomban, ¢s iillyetel: a Lirdlyiszcle-
lien, itclvin [sraelnel: tizenliét memzetségit.*) Kovessiik azért a Kris-
tust mindenitt, a fizetést pedig hadgyuk &red, bizonyosok lévén,
hogy el nem vész.

Szépen kidbrdzolta a Szentlélek a gyenge szolgiknak magok-
viselését, kik a kemény utat keriilik, kormoket féltvén, vagy tal-
pokat: Azt mongya a vest: orvoszlany vagyon otthinn, az aitzdlk
kozepett megolettetem.”) A nytlat is oroszlinnak tartya, minden
kichiny nehézségen megijed és kétségbeesik; azt akarnd, hogy

1) Mal. 1, 10. 1) Ibid. ) T, i.: mert.
*) Mal. 1, 2. 3. %) Gen. 28, 20—22.  *) Tne. 22, 28--30,
3) Gen. 25, 28. %) Ps. 118, 112, 7 Prov. 22, 13,
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hinté-szekeren vinnék mennyorszdgba: maga®) a testnek kedvez-
vén, a viligot kdvetvén, s6t az érdognek szolgdlvin is, munkdjst
g firadsigdit nem kimélli; mindent 6romest chelekeszik, mindent
kimnytinek tart. 116 Isten, melly sokan nehezlik, ha tiz pénzt kell
a szegénnek adni, vagy az Isten tisztességére kdlteni! kik d6zsé-
lésre és hedbavald czifriva gyonyorkodve szérjdk a pénzt. Restel-
lik télben egy ordig a prédikitziét hallgatni: kik az utzin valé
tréchélést fél napig sem unnydk el s a hideget sem érzik. Nem
mernek egy nap bgjtolni, féltvén gyomrokat : kik haragjokban nem
is akarnak az étekre nézni. Sajnéllydk egyszer dlmokat megsza-
kasztani az isteniszolgdlatért: kik egynéhdany étszaka tombolni,
vagy kirtyit hdnni nem dltallanak. Melybdl kitetszik, minémii
nagy balgatagsig fogta el az embereket, és melly igen megvaki-
totta az 6rdog, hogy sokkal drdgabban, azaz tobb munkdval és
firadsiggal keresik az 6rok kdrhozatot, hogysem az érok béldog-
sdgot megnyerhetnék. Bizony, nagy szeretetit mutatta Isten az
emberhez, azzal, hogy a gonossdgnak Gtdt sok munkdnak és farad-
signak sovényével megkornyékezte, hogy clidegenitone attdl; a
mint § maga jelenti a préfétindl, mondvin : Imé én bésovényezem
a te vtadat tovisellel ¢s béfonom azt sovénnyel, és?) az & osvényit
fel mem taldllya ; *) tudniillik, mellyen az & szeretSihez akarna
menni : de mindaziltal az 6rdog kilnny(inek tetteti, és ugy az em-
bert elhiteti dlnok mesterséggel. .

Vagyon a biinben valami kevés gydnyoriiség: de ezerte na-
gyobb gyétrelem. Az 6rdog azért most chak a jelenvalé gyonyoriisé-
get mutogattya, a kovetkozendd gyotrelmet elrejtvén ; és elfelejtetvén
az emberrel, hogy a chalird gyonyoriiségnek igen hamar vége lészen,
és azt az orok kin koveti: mint szintén a haldszok és madari-
gzok a horgot eleséggel, és a tort vagy lépet z6ld dggal béfodik,
gy hogy middén a hal elnyeli a horgot, chak az eleséget érzi; és
a madir mikor a térbe hdg, csak a zdld dgat littya: de annak-
utinna vészik eszokbe, hogy haldlnak fiai; és a kevés gyonyori-
séget éltig valé nyomortedig koveti. Fzt szépen el6nkbe adgya
Salomon, mondvdn : Nem tudgya ember az & véget : hanem mwint @
halal: horoggal fogattatnal ¢s nint a madaral térrel fogattatnak,
gy fogattatnal meg az emberel a gonosz iddben, midén az hirtelen
réqjok ji.*) Midén a fa a vizen vagyon, kiinnyl megmozditani, mert
a viz segéti, de a szdrazon érzi ember annak nehéz voltdt: ugy e
vilignak tengerében, noha a biin valéban nehéz mint a nagy
terh : *) mindazdltal, a kevés gyonyoériiségnek vize miatt, kiinnyd-
nek tetszik, és az ember annak terhét nem igen érzi: de midén
a haldlnak partydra jut, és a gyonyoriség elfogy, valéban meg

1) T. i.: noha. «et«, Karolyindl: ?) Ose. 2, 6.
%) A Vulg.-ban:  chogy». 1) LEceles.9,12. %) Ps. 37, b.

Kdaldi. Egyhézi beszédei. 10
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kezdi érzeni annak sallyos terhét. A mint megérzették azok, kik,
a rézsikkal és kenetekkel gyonyorkodtetvén magokat, azt vélték,
hogy igen kiinnyen vagyon dolgok ; azutdn pedig, killomben érez-
vén magokat, panaszolkodva azt mondottdk: fddfdradtunk
hamvsmqna/. és veszedelemnek aitdn, s nehdz :im/.ai' Jdrtunk ; az
Urnak utdt pedig nem tudtul.') Ha azért mi is gy nem akarunk
jérni, idején felnyissuk szemeinket, a blinnek terhét lerakjuk és a
Kristust mind hegyen-volgyon, tengeren és szdrazon bidtorsdgo-
son kovessiik.

Szidalmazza a sz. irds az 1dé-szerént-valo bardtot, a ki mey
nem marad a hdaborusdgnak napjdan : *) de inkibb megérdemlik a
szidalmat, a kik az Istenhez igaz barditsigokat nem mutatty4k,
hanem ey Jylqu hisznel, és a kisértet idejen eltdroznal.’) Tllyenek-
nek mutattak magokat a zsidok, kik Litvin az ¢ halilos ellensé-
goket, Faradt, egész seregével, a Verebtengeln,ek veszedelmében,
dfchérték az Umt mondvdn : I ne/.wlh/un/. az Urnale; mert dichd-
ségessen felmagasztaltatott, a lovat és a ra, J:‘a ot levetette a ten-
gerbe : *)"de kevés nap mulva, fouyatkomst érezvén, mds notit
kezdettek, morgolodvin az Israel fiainak ogbsz 5yuleko7eto Moy-
ses és Aron ellen a pusztiban, és mond.lnak Vaj holtunk vdlna
mey az Uy keze dital I qyiptus foldében, mikor @liimk cala a fazel
lats mellett, ¢s eléy /.szerei szl vala ; miért hoztatol: /.l minket
e pusztdaba, hogy az eqész sokasdgot (’][St guel olndtel: meg ) Hd-
sonlék véltak a gua,sénu‘sok kik a Kristust éromest Littik az &
tartomdnyokban, mig jelenlétének hasznit érzették a Dbetegek
gyogyitasiban : de mihelyen az 6rdog, Urtiink engedelméhdél, chor-
d4jokat a tengerbe olte, azon kérték, hogy elmenne az & hatdrok-
rél; nagyobb kdrnak alitvin a diszndk haldlit a Kristusnak tival-
1éténél. Adnd Isten, hogy sokan, kik a keresztyén névvel diche-
kednek, nem mondom egy sereg disznéért, hanem chak egy
malaczért I8, vagy egy fillyérért, azaz egy “indok gondolatért,
bulchat az Is’rennek ne adndnak ; és inkibb meg ne v(tln‘um]( a7
Istennek driga szent mal: Lsyty‘tfol, hogysem egy ochmédny gyo-
nyoriségtél.

Dichéri pedig a sz. {rds az igaz bardtot, a ki minden iddben
szeret : °) mennylvel inkdbb dichéretet 91‘(1(*111(—)] a ki az Isten
bardtsdgdban igazin 6és dllhatatoson megmarad, el nem szakad-
viin t6le a hdborusdgnak idején : s6t, a mi 6 rajta :ll, inkdbb akar
az Istennek szolgilni munkival, f4 J.l‘fldH(ngd:l 69 kult%crgel, hogy-
sem azok nélkil ? fgy chelokedott Divid, ki mog akarvin venni
Areunitol az 6 szérijét pénzen, hogy az Urnak oltrt épitene,
ant felelte Aveuna: Vegye el, és dldozzék az én wram kivdlyom,

1) Sap. b, 7. )
%) Eeeli. 6, 8. &

El

Tue. 8, 13 %) lixod, 16, 2. 3.
Exod. 15, 1. ’ % Prov. 17, 17.
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a mint tetszil: néki; ihol vannak 6krik az éppen €96 dldozatra,?)
¢s a szekér s az okrol jarmar,  fdk helyett.”) Ddvid nem engedett
annak, hanem azt mondotta: Nem gy a mint akarod, hanem
d@rron veszem mey toled, és nem dldozom az én Uramnak Lstemm
nek ingyen valo cppen égd dldozatolat. Megveévd azért Ddeid a
szOrqt os az olraket gteen eziist silkluson, ¢s oltdrt épite ott Ddrid
az Uirnak, os dldozel: éppen ¢y és hildadd dldozatokat.®) Litod-e a
Divid szindékit ? Nem akar ingyennel 4ldozni, hanem a kevés-
nek is megadgya az drrdt; és méltdn: mert itk mind tulajdon
Jutabindgt veszi, az O maumbkdja szerént,*) nem a mdsé szerént. Az-
okdért ne eolégedgyiink meg azzal, hogy az apostolok Urinkat a
tengeren Is kovették, hanem mi is kovessiik.

Mondand valaki: Oromest kovetném, de félek, hogy gy ne
jarjak mint az apostolok, kik mihelyen kovették, olly héboru
lott a tengeren, hogy a hajot chaknem elburitottak a habok : az-
okiiért kensyuittetven, Urinkhoz mentek, mondvin: Uram, sza-
baddts mey mindet ; elresziink : de Urunk Lemony szdval meovdor
galta, mondvin : Mit Jeltol kichinyhitiiel: ! ) Felelet :

Flsében : nyllv.mvmlo doloq hogy a Kristus kovetdit bamar
hibort taldllya, és minnydjan, « lik aitatoson alarnal dni a
Kristus Jésushan, ildozést szencednel.”) Azért mondotta a Béleh :
Fiam, az Isten szolydlattydra jariledn, gy dlhatatos az igas-
sdghan s felelemben, s liészitsd el lelliedet w lisértetre.”) A vilig
fiad, kik a hamissigot Ggy 1szszdik mint a vizet,®) nem sok ilddzdst
szenvednek. sem a gonosz emberektél, ugy mint kikkel eggyez-
nel; sem az ordogtol, tgy mint kinek akaratty:in jirnak: de ha
az Istenhiez térvén, n Kristust akarjik kévetni, & gonosz omberek
legottan ldozik ; melynek magok okt ndtry.t]\, mondv dn s Iogjuk
il az tazat, mert Tuaszontalan néliiind: s chelel edetinkiel ellen-
kezd, és szemvinkre hdnnya a toreény bitneit és kikirdeti elleniink a
m',/if.s‘lel,f.su{r/iin./.wu/.‘ octheit. .. Nehdz nelidiink chal telintetre is, mert
killimbiz wz & dlete eqyebelidtol cs elvdltoztanal  az & itai.”)
De ottil meg ne jedgyen a Kristus kovetSje, mert hic az Isten, ki
went hdggy senliat a folatt lisértetni a it elszencedhet : de a kisér-
tettel elomenetelt is szerez, hogy elszencedhesse) A kisértet utdn
pedig nagy bochiilletben lésznek, a mint az istentelenek is késére
esz0kbe veszil s megvallyik, mondvin : Mi balyatagol, az & éle-
taleet bolondsdgnal: alittyul vala, és az § véyoket tisztelet nélkil :
dne aent szdmddaltatiale az Isten jiai kozzd, és a szemtele kozitt az
& sorsoli.M') De magokrol sokkal killomben beszéluek : Azéri téve-

') A Vulg.-ban: Habes boves  *) I Cor. 3, S, &) Job, 15, 16.
in holocaustum, 7) Matt. 8, 25.26.  ?) Sap. 2,12.15.

%) IT. Reg. 2%, 29, ') T Tim. ‘i 12. 9y 1. Cor. 10, 13.

%) Vers. 24, 95, ") Keeli. 2, ) Sap. by 4. D,

10
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lyedtiink el az gassdg ntdrol, és az igassdg vildgossdga nem fénlett
nékiink ¢s az értelem napja fel nem tamadott nélink.") Most a
hiveket tartyik balgatagoknak : de azutdn eszokbe veszik magok
bolondsigit, mert aldvald és elmuland6 gyonyoriségeken kapdos-
vin, azt sem tarthattik meg, és az 6rok boldogsigot is elvesztot-
ték, és azért panaszolkodva mongyik: Mit haszndlt nékiink a
kevélyséy ! vagy a gazdaysdgokkal ralo kérkedékenyséq mit hozott
nékiink ¢ Fhmailtal: mind azok, mint az @rnycl és mint a sietre
futo kovet és mint a hajo, melly « habozd vizen dltulméyyen, mely-
nele, mikor d@ltalment, nem taldlne nyomdt, sem az & allyanak osre-
nyét a habol:ban.?)

Az istenfélok azért nagy eszessen chelekesznek, egy kevés
ideig tarté hiborusigon orok életet vévén, és, a mint Salomon
frja, ha az emberel: elitt kinokat szenvediel is, wz & reminségol
halhatatlansdggal tellyes. Kecéshen qydtrettel:, sokban jol helylez-
tetnel:; *) mert az Isten meglkisértette oket, ¢s magahoz meltoknak
taldlta Gket.*) Hasonlét beszéll Sz. Pal is: Mindenel:ben ldborusd-
got szencediink, de nem bisildnl: ; sok sziikséyben forqunk, de két-
ségbe mem esiink ; iildizest szenvediink, de el nem hagyattatunk ;
levettetiink, de el nem resziink ; mindenkoron a mi testiinkben
veliink hordozvdn a Jesus sanyargatdsat.”) Vallyon miért nem
emészti meg Sz. Pilt ennyi haborasdig ? Utdnna veti az okdt : Mert
az, a mi most @ mi hdborisdgunkban eqy szempillantdasigralo és
liinnydi, folotte igen 16 modon a dichdséynel: orokkévals nagyedltdt
szerzy mibenniinl.’) Liatod-e, hogy a szempillantisigvalo orokké-
valévi viltozik és a kiinnyll naggyd ? Azokdért jol fejezi bé mon-
ddsdt : Nem figyclimezedn mi azokra a mellyel: ldttatnal, hanene a
mellyel: nem littatral: : mert a mellyel: littatnalk, ideigealdl: ; «
mellyel: pedig nem lattatralk, orolléealol.”) Mellyet méltdin érthe-
tiink mind e vildgi hiborusigrél, a mennyei jutalomhoz képest ;
s mind e vildgli gyonyorlségrdl, az orok gyotrelemhez képest :
mert a mit litunk a haborusigban, chak iddszeréntvald és elmn-
landé, de a lithatatlan jutalma orokké megmarad; a gyonyori-
ségben is a mit litunk, chak szempiilantisigvald, de a Lithatatlan
biintetése orokkévalo.

Misodszor: azt felelem, ha a hiborusig megkornyékesz,
vagyon kihez folyamodgydl: mert a Kristus mindeniitt az &
hiveivel vagyon és, ha alunni lattatik iy, vigydz, és mihelyen
lattya, hogy jédra vagyon, megszabadit, mint az apostolokat,
kiknek kouyorgésoket meghallgatvin, a segétséget solira nem
hallasztotta : gy chelekedvén, mint a jo atya szerelmes fidval,

') Vers. . tis bene disponentur; °) IL Cor.4,8 —10,

)
%) Vers. 8—10. tii. s 'g(‘n j(’) dolguk lesz. %) Vers. 17.
%) A Vulg.-ban: In mul- Y) Sap. 3, 4 b, ) Vers. 18,
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kinek tudvin sziikségdt, és eszébe vévén, hogy hozzdja akar
menni és konyorogni igyekezik, béhinnya szemét és azt tetteti,
hogy aluszik, a végre, hogy a gyermek kidltson és k6ltogesse, és
noha tetszik néki a gyermek siirgolédése, s nem akarja kedvét
szegni @ mindazdltal nem mingydrt felel néki, hanem egy ideig
hallatlannd tészi. TLdlvdn a gyermek, hogy fel nem kéltheti, és
nem tndvin mihez fogni, keservesen kezd sirni: mellyet hallvin
az attya, nem tidrhoti tovdbb, hanem felugrik, 6lébe vévén meg-
chékollya a  gyermeket, és a mit kivin, nagy szeretette]l meg-
adgya néki, Jfrv chelekeszik bizony az Isten : j6l tudgya mmden
yzitkséginket, de litatlanng téezi, hogy kéltogessik Ddviddal,
mondvdin : ]\elh/ fel, miért aluszol el Uram ? Kelly fel, és ne vess
e mindeégiq. Miért forditod el orczddat, elfeledlezel szeqényse-
giinkrdl és hdaborusdgunkrsl? Mert megaldztatott a ma lelkiimk a
porban ¢ és a hasunk a foldhoz ragadott. Kelly fel Uram, segets meg
manket s szabadits meqy mmlzet a te nevedert.') Melly kidltdsra
neminémiképpen felébred és, a mint azon Divid nemchak egy-
szer mongya, meghallgat és metrsevét Tevozzatok el tilem, Ggy-
mond, nmannyd }(m, a I.l/. ham/zssa(mt chelekesztel ; mert meghall
gatta az Ur az én sirdsom szavdt. ]V[w/hallqattu az Uy lumz/orqe-
semet, az Ur bévitte imdsdgomat.” %) s : Hdbor usdgomban segét-
sdgiil hittam az (/) ‘at ¢s az én [st('rmnhe: Kidltottam ; ¢s meghall-
gatta szomat az § szent femplmnabul ds szine elétt vals Jidltdsom
bément az ¢ fileibe.”) Bs ismég : Vdrvdn vdrtam az Urat, és redm
/u;qelmr'ze Is meqhallyati lmm;m gesemet, s kiviin engem *) a nyo-
morisdi 1ernwlml s az vindoksdy s(uulml Fs készikldra dllatd a
ldbaimat, s iqazqatd lépésimet ; ¢3 1] éneket ada a szdmba, a mi
Isteniink dichéretit : ®) tudniillik, hogy hdldt adnék a meghallga-
tdsért ; a mint mdsutt ,dcya az Istent mondvéin : Aldott az UI
mert mcqhullqmm az én konyorgdsem szavdt.®)

Holott azért kész az Isten minket meghallgatni, nem choda,
hogy az apostoloknak kemdnyen felelt : melf a mint odafel meg-
mondottam, vélt valami fogyatkozis hltokben, azt alftvdn, hogy
Urtink ahwa meg nem segéthetné dket: és reménségokben is,
midén azt mondottik: Klvesziind: ; ;") mert, vélek 1évén a Kristus,
kiildmben el nem veszhettek, hanemha a Kristus is elveszett vélna
vélek ; az pedig lehetetlen vélt. Nem illik azért, hogy az Isten
segétsége fel6l semmiképpen ketelkedoyunk se semmi hdbori-
sigban azt mondgyuk : Oda vagyunk mir, el kell veszniink : mert
bizopyos dolog, hogy, a mint Isaids mondgya, nem rovidiilt meg
az Ur keze, hogy meg nem szabadithatna ; se a fiile meg nem nehe-

Y Psal. 43, 23—96. *) A Vulg.-ban : 5) Ps. 39, 2—4.
%) Ps. 6, 9. 10. Eduxit me. %) Ps. 27, 6.
%) Ps. 17, 7. % Matt. 8, 25.
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ziilt, hogy meg nem hallgatna ; ') se pedig el nem feledkezett rélunk,
holott a kezeire felirt benniinket:?) hanem azt kivdnnya, a mit
Dévidndl mondott: i segétséqgiil engem a hdborisdg napjdn,
megmentlek téged, ¢s tisztelsz engem.”) Is ismég : Mivelhogy bennem
bizott, megszabaditom Otet, oltalmazom Gtet ; mert meqismerte az
én nevemet. Hozzdm kidlt, és én meghallgatom dtet ; vele vagyok a
hdborusdgban, megmenten dtet (e vildgon) ds megdichditem dotet (a
mis vildgon).*) Mellyet engedgyen mindnydjunknak az 8 szent Fii-
nak érdemiért. Amen.

1) Isa. b9, 1. 2) Isa. 49, 16. 3 Ps. 49, 15, Y Ps. 90, U 15,



VIZKERESZT UTAN 1V. VASARNALL HARMADIK BESZED.

(Mt ov. 8, 23-27.)

Miképpen hogy Kristus istenségét tagadni, nyilvdnvald hitet-
lenség : azonképpon emberségét ostromlani, viligos tévelygés. Mert
ha puszta ember 16tt vélna, a mint Arius kdromkodott, elégségos a
megszabaditisra nem 166t vélna: ha pedig igaz ember nem 16tt
volna, a mint Manichmus hazudott, szenvedésének és haldlanak
érdemes drrdval meg nem vilthatott vélna. Mind a két természe-
let eggyarint kell azért a Kristusban vallani, ki ugy viselte magét,
hogy sustintelen egybefoglalta az istenségnek dichdséges cheleke-
detit az omberségnek alizatos magaviselésével, gy hogy se az
emberség meg ne homdlyositand az istenséget, se az istenség el
ne fogyatnd az emberséget. Suiiletésekor az anya, istdlld, jdszol,
sirig, embernek mutattik : az angyalok éneklése; a szliznek saii-
lése, az 0j chillagnak fénycskedése, a mdgusok imdddsa, Istennek
vallottik. Azutdn az ¢hség, szomjusdg, firadsig, emberekkel
valé nydjaskodds, embernek mutattik: a betegeknek choddlatos
meggyogyitisa, halottaknak feltdmasztisa, biinoknek megboch4-
tisa, ordogoknek kilizése, Istennek bizonyitottik. Haldlakor a
kereszt, szogek, sebek, vérnek kiontdsa, embernek mutattil : a
napnak megsetétilése, a kdsaikliknak megrepedezése, a supor-
litnak kétfelé szakaddsa, a koporséknak megnyilisa, Istennek val-
lottdk; a mint a szdzados 18 dltallitta és bizonyftotta. Kzent
littyuk a mdi evangéliomban is, hogy emberi természetit bizo-
nyitotta a hajéba valé menés, hogy dltalkelne a vizen, és az alu-
viy @ igtenségét pedig a szeleknek és tengernek egy szavdval vald
lechendesitése. Melly evangéliombdl, lelkiink vigasztaldsira, egy-
nehiny tantsigot szedegessink.

L. Megmutatom, hogy a Kristus valdban aludt ; és miért.
11. Okait adom, micrt engedte hogy « tengeren nagy indilat
tdamadna.

I11. Megmondom a reménségnek és imddsdgnak haszndt,
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1. RESZE.

Sok chod#it olvassuk az Istennek, a tengeren és vizeken, az
8 hiveinck haszndra: de gy tetszik, hogy a mdi evangéliombéli,
némelly dologban megeldzi a tobbit. Mert elGszor : mikor Isten
az Israel népét a Verestengeren sziraz libbal dltalvitte, hogy
Farao kezébdl kiszabaditand, annak végbevitelére, Moyses fel-
emelte vesszejét, és kinyujtotta kezét a tengerre, és ugy vilasz-
totta azt kétfelé, és az Israel fial a sziraz tenger kézepin mentek:
mert ollyan vélt a viz mint a kéfal, az 8 jobb- és balkezok fel6l.
II. Mikor azon Israelt a Jorddinvizén dltalyitte Josue dltal, annak
agy kellett végbemenni, hogy a papok, az Urnak szekrényét hor-
dozvin és bémenvén a Jorddnba, libokat a viznek résaébe mdir-
tandk, és agy megdllottal a vizek eqy helyen, felemelledvén mint
« hegy.) IIL. Mikor Illyés Eliseussal sltalment a Jorddnon, Ilyés
vévén a palistydt és oszvetlirvén,?) megiitétte a vizeket, mellyek
kétfelé viltak. 1V. A jerusalemi toban akdirminémi betegséghdl
is meggydgyult, a ki legelsében belé ereszkedett : de az Ur angyala
aldgzallott a téba és meginditotta a vizet. Azokdért, mind Moyses
s mind Joésue, mind Illyés s mind az angyal, azokat a chodakat
nem magok erejével chelekedték, hanem az Istennek eszkozi vol-
tak, ki akdrminémt eszkozzel is élhet, akarattya szerént, minden
choddlatos dologra: a mdi evangéliomban 16t choda pedig nyil-
vdn megmuiatta, hogy Kristus Urtink a tengernek és levegdégnek,
s6t minden teremtettdllatoknak wura és Istene; mert a tengeren
val6 hdborut, melly chaknem elburitotta a hajot, melyben 6 aludt,
parancholattydval lechendesitette, s6t, a mint Sz. Mirk {rja:
Megfenyegette a szelet, ¢s a tengernek azt mondotta: Iallgass,
némailly meqg ! Iis megsziint a szél, és nagy chendesséy lott.*) Mellyet
l4tvdn, nemchak choddlkoztak az emberek, hanem, a mint azon
evangelista mongya: Nagy félelemmel feltenek is, mondodn eqy-
mdsnak : IKinelk alitod ezt lemnv, mert a szél és a tenger engednel:
néki ?*) Bz igy 1évén,

Iilsében azt kérdhetndk : Holott Urtink misutt szdiraz libbal
jart a vizen, s6t Sz Péternek is megengedte azt, miért keresett
haj6t ? Mdsfelsl, tudvdn, hogy nagy hdbort tdmad a tengeren,
miért aludt el ? Trre, hogy megfelellyiink, azt kell esziinkbe ven-
niink, hogy Urank nem tettetésképpen aludt, a mint némellyek
alitottdk, hanem valéban; noha az & aluvisa kiilombozott a
mienktsl. Mert, elsében, mi akkor aluszunk, mikor a szikség

1) Jos. 3, 16. 8.). Karolyi ama he- %) Mare. 4, 39.
?) A Vulg.-ban : «in- lyen ugyanavval a sz6- *) Vers. 40.
volvity (LV. Reg. 2, val él.
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kételenft, ha nem akarnink is; és gyakorta nem alhatunk, ha
szintén akarnink is: de Kristus urtnk chak akkor aludt a mikor
akarta ¢é8 a mennyit akart; mert, a mint Aranyszdju Sz. Jdnos
mongya és Sz. Agoston, nem a szitkség kénszeritette az aluvdsra,
a mint minket, hanem a szabad akarat vitte red. Mdsodszor: Urink
mikor aludt, elméjével szintén ugy élt, wint midén vigyizott :
nékiink pedig, mikor aluszink, értelmiink és akaratunk nemi-
némiiképpen megkstostetik és semmit nem chelekedhetik. Urink
azért méltdn mondhatta & menyasszonynyal: Fn aluszom, és*)
az én szivem vigydz.”) Azokdért noha aludt Urank, mindaziltal
jol tudta mint volt a tengeren a dolog, mint féltek a tanitvinyok,
és mint kelletett Gket megszabaditani.

Az 6 aluvisinak pedig egynehiny okait adgyik a sa.
atydk és doktorok, mellyekben chak 6tot hozok eld. Elsd : Sz. Am-
bris azt mongya, hogy azzal az aluvissal akarta megmutatni az &
hatalmassiginak bétorsigdt: mert mikor egyebek féltek, 6 bator-
gigoson aludt; tudvin, hogy az &4 akarattya ellen a szelek ég a
tenger senmit nem chelekedhetnének ; és hogy valamikor akarnd,
lechendesithetné. IT. Aranyszdju Sz. Jinos és Vietor Antiochénus
azt frjdk, hogy ha Urink vigyizott vélna, és gy tdmadott vélna
a szélvész : avagy nem annyira féltek vélna a tanitvényok; avagy
6t6le segétséget nem kértek vélna, tudvdn, hogy jol lattya szik-
gégoket; avagy nem olly nagy buzgdsiggal folyamodtak vélna
Shozzija ; és azért aludt, hogy, a félelemre nagyobb okok lévén,
szorgalmatosban kérnék a segétséget és inkdbb eszokbe vennék a
snitkségnek nagyvdltit. ITL. Némellyek azt mongyik, hogy azért
aludt, hogy ne alitandk, hogy akarattya ellen tdmadott a hdbord,
ha vigyizva annak ellene nem dllott volna. IV. Sz. Hilarius azt
irja, hogy aluvdsdval azt jelentette, hogy a melly gyiilekézethen
alnszik az Isten igéje, annak dllapattya veszedelmes. V. Vége-
zetre vannak, a kik azt mongydk, hogy az § aluvisival a tanit-
vinyok hitit akarta megprébilni és megéregbiteni; mivelhogy
nem szintén hitték, hogy aluva is megszabadithattya Sket és a
tengert lechendesitheti. Mellyet nyilvin megmutattanak, midén
nagy sietséggel felkaltotték és azt mondottdk : Mester ! nem gon-
dolsz-¢ véle, hogy elvesziinkc?®) Aluszik azért a Kristus, hogy a
tanftvdnyoknak kichiny hitok kinyilatkozzék és azt 6magok is
megismérjék ; és megfeddotvén azért a Kvistustdl, eszdékbe vegyék
és elhidgyék, hogy a tengernek lechendesitésére nem sziikolkodott
Urtnk vigydzts nélkil, hanem szintén ugy lechendesithette aluva,
mint vigyizva.

1) A Vulg.-ban: «etr ; Karolyi- 2} Cant. 5, 2.
nél: jollehet. 3) Mare. 4, 38,
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1L RESZAL,

Misodszor, azt kérdhetndk : Mi okért engedte a Kristus, hogy
az 6 jelenlétében szélvész tdmadna ? Felelet Sok okai ]ehetne]\,
mellyekelt az Isten megengedi, hogy az § hivei, kikkel § eggyiitt
vagyon és a kiknek kiviltképpen gongyokat viseli, hdborusigot
szenvedgyenck. Eggyik pedig a 8 okai kozztil az, hogr a hétboru-
sdgnak sokféle hasznai vannak mellyek ugyan az igazaknak is
szukseoesek

Elsd haszon, hogy a hdborisig embernek szemét folnyittya
és megvﬂ‘womttya mert hasonlé a szemgydgyité {rhoz, mellyet
az angyal a laodiczeai piispoknek ajinlott, hogy szemét kennye
véle, és ldsson.’) A vén TObids sem a folétte, sem az alatta valé
dolgok&t nem litta, mignem a halnak kesorit epéjével a szemét
megkentdk. Mi is, vakok leven nem litunk, mignem megkeni sze-
meinket az Tsten a hiborts: Lgnak keserf epejevel. Melly kenés
dltal négy rendbéli dolgokat nyilvin ldtunk, mellyeket azeldtt
nem lithattunk. Elsé rendbélick az alattunkvaldk, tudniillik min-
den teremtett és halandé dllatok, annakfélstte a pokol s a purga-
tériom. A halandé teremtettdllatokndl fellyebbvalé ngyan az em-
ber, ki okossiggal és szabadakarattal biv: de alig isméri azokat,
ha a szemeit a hdbornsig meg nem nyittya. Mert noha azok mind
Isten ajdndéki; mindazdltal az ember azokat nem az Istenneck
tulajdonittya, hanem egyéb dolgoknak : ugymint a jo egésséget az
erfs természetnek, a gazdagsigot a szorgalmatos firadsignak, a
béchiilletes dllapatot a nemességnek, a tudomant az éles elmének.
Annakfslotte, ezekhez f6lottébb ragaszkodunk és igen kapunk raj-
tok. De mihelyen azokat az Isten a hidbornsig altal elvészi, és
betogséget, szogénységet, gyalizatot, tudatlansdgot bochat rednk,
esziinkbe vészsziik, hogy az el6bbi dolgok az Isten zjindéki vol-
tak, és, mivelhogy 6magokban nem szintén hitorsdgosok és tekél-
letesck, nem kell {616tt6bb hozzdjok ragaszkodnunk; meggondol-
vin Davidnak e szép intését : lumberek fiai, meddig nehéz szivvel %)
Miért szeretitel: a hiusdgot, ¢s keresitel a hazugsdgot?®) De a
poklot és a purgatériomot is megismérjiik a hdborusig dltal,
mellyet azokhoz szoktak némellyek hasonlitani, mondvin : Pokol-
ban sem lehet nagyobb kin a koszvénnél, vagy a purgatériomban
a fogf4jdsndl; noha e viligi kinok és fajdalmak azokhoz képest
merd drnyékok, a mint a szent atydk tanfttydik. A mdsik rendben

1) Apoc. 3, 18. (lészen) az én dicséségem gyala-
%) A Vulg.-ban : Filii hominum  zatban ?
usquequo gravi corde? Kirolyi- 3) Ps. 4, 3.

nil: Embereknek fijai! meddig
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mimagunk vagyunk, kik, midén joszerenchés allapatban élink,
magunkat nem ismérjik, és, fogyatkozisinkat nem litvin, a lao-
diczeai piispokkel kevélyen pipeskedink, mondvin : (Ja,zdaq
raqyok, és meggazdagodtam s semmi nélkiil nem szitkolkodom.?)
De midén a hdbortsig redink érkezik, megismérjik nyomortlt
allapatunkat, hogy nyavalydsok, szegények, vakok és mezitelenek
vmqvunk és Jeremitissal ayt mongyuk :*) En cagyok a férfiu, ldatvdn
az én szegénységemet az & bisildsdnal vesszejében.’) A harcz eldtt
igen hdnnyuk-vettyilk magunkat, dichekediink vitézségiinkkel és
erénkkel : de a hdborfsig idején, mint az Efraim fiai, a kézijat
megvonvin és megeresztvén, visszatériink a harez napjin.*) Tud-
gyuk mennyit tulajdonitottak magoknak az apostolok a végvacho-
rin, készek lévén a Kristussal nemchak a tomloczbe menni, de
halflt is szenvedni : de litvin a sereget, minnydjan elfutottal 6
Urtinkat egyedii] hattik az ellenség kezében. A harmad %) rendbéliek
a kornyiilink valé dolgok, tudniillik baritink és rokonink, kiket
soha jobban meg nem 1mnerunk mint a hdbornsignak 1de3en‘
mert a kik hiv bmmtmk akkor is megmaradnak mellettéink: do
az agztall bardtink kunnyen elmaradnak t6link. Azért hasonli-
totta Tertullidnus az igaz baritot a bhzdhoz, melly megmarad a
szériin, ha szintén a szél a polyvit elftjja is, és Sz Agoston a
hdhmusavot a sajtohoz, melly az olajt elvilasztya a bonkolytol
a bort a térk(')'lyt()'l. Negyed rendben helyheztettyiik a folottiink-
valé dolgot, tudniillik, az Istent, kinek igaz {téletit a hdborisdgban
ismérjilk meg, eszlinkbe vévén, hogy semminémi biint biintetés
nélkiil nent higy, ha szintén nem nagy is az emberek {télete sze-
rént: agy mint, hogy Adim ogy almit megétt; hogy Saul,
némelly gonosz embereken konyoriilvén, életoket megengedts ;
hogy a betsamitik az Ur szekrényét megnézték. De az Istennek
irgalmagsagit 1s akkor ismérjik meg, mivelhogy nem hdgy erénk
folott a kisértetben, hanem meg+egét benniinket, vagy a hiboru-
sigot elvévén, avagy megkiinnyebbitvén, vagy a segétséget meg-
oreghitvén s minket megerdssitvén, vagy a hdborusig kézott is agy
megvigasgztalvin bennfinket, hogy nem is kivinnink abbdl tellyes-
ségeel megszabadilni.

Mdsodik haszna a hiborusdgnak az, hogy benniinket az Isten-
hez kapchol, kitol a vildgi joszerenche igen elvonszon, hasonld
lévén a hiborustg a jo sarkantythoz : mert ha szunnyadozunk,

') Apoe. 3. 17. {vagyok) a sanyarasag-liatott ewn-
%) Thren. 3, 1. ber, az & haragjinak vesszeje
%) A Vulg.-ban : Ego vir videns miait.

pa,uperta,tem mean in virga in- 4 Judie. 12, 1. Ps. 77, 9.

dignationis ejus. Karolyinil: En ) T. i.: harmadik.
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vagy restelkediink az isteni dolgokban, felserkent benniinket.
A chendes étszakdin még az okos sziizek is szunnyadoztak, s6t
ugyan el is aludtak: de mihelyen hudltas lott, (értsed a kidltd-
son a hdborusigot) minnydjan felkiltek, ¢s felékesitettcl limpd-
sokat.’) Szeminkkel littyuk naponként, hogy a kik jészerenchés
allapattyokban az isteniszolgilatrél tellyességgel elfeledkeanck, a
hdborusdignak idején felébrednek és az Istenhez sietnek, a mint
Dévid mongya : Megsokasodott az & nyavalydjok ; azutdn siettek.*)
Es ismég: 1oltsd bé az orcadjokat gyalizattal, s megkeresik,
Uram, a te mevedet.®) Talim még az apostolok is, ha a szélvész
nem tdmadott vélna, Urinkhoz nem jirultak vélna, sem fel nem
kéltotték vélna, sem nem kényorgottenck vélna néki. Azért szok-
tdk mondani: A ki nem tdd imddkozni, mennyen a tengerre,*)
mellyen megtantllya a sok szélvész kozott.

Sok egyéb hasznait is vehettyiik a haborusignak. Azokdért,
midén azt Isten rednk bochdittya, jé néven vegyik és jo szivvel
szenvedgyiik. De, mivelhogy a gyarlé ember hamar megtintoro-
dik a hdborusigban, mélté abban konyorgeniink és az lstentol
szabaduldst kivinnunk, a mint az apostolok chelekedtek a mdi
evangéliomban, és Sz. Pl is azt {rja maga fel6l, hogy némelly
nyakonchapdozdsért, hdromszor kérte az Urat, hogy eltdvoznék
tole, nem esett kétségbe, hogy két {zben feleletet sem vott ; hanem
harmadszor is konyorgott, és gy votte feleletiil, hogy elég néki
az Isten malasztya, annak meggydzdsére: mert az erd az erotlen-
ségben végeztetik el.”) Azokiért nem jol chelekesznek, a kik ha egy-
szer, vagy kétszer az Istenhoz folyamodvin, meg nem hallgattat-
nak, reménségéket mdsua fordittydik, gonosz eszkozoket keresnek,
avagy tellvességgel kétségbeesnek: nem g¢ondolvin Sz. Pilnak
monddsdival : El ne veszessétek a ti bizodalmotokat, melyncl naqy
Jutalma vagyon.®)

Itten azt kérdhetné valaki: Meddig kell embernek a bizoda-
lomban és reménségben maradni? mert, a mint Saloinon mon-
gya, a melly reménség elhalad,”y gyitri a lelket.”) Ks még a szentek
is panaszolkodtak a sokdig valo varakozisért: mert Habakuk pro-
féta imigyen kezdette beszédét: Meddig kidltok, Uram, ¢s meq

) A Vulg.-ban : Ornaverunt infirmitate perficitur. (II. Cor.

lampades suas (Matt. 25, 7.). Ka-
rolyinal : Elkésziték az ¢ launpi-
sokat.

%) Ps. 15, 4.

3) Ps. 82, 17.

*) Qui nescit orare, eat v. per-
gat ad mare.

%) A Vulg.-ban: Nam virtus in

12, 9.) Kivolyindl: Mert az én
erdin erdtlenség altal végestetik el.

%) Hebr. 10, 35.

) A Vulg.-ban: Spes que dif-
fertur. Karolyinal: A halogatott
reménység.

% Prov. 13, 12.
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nem hallgatsz? iiciltok hozzdd erdszakot szemvedvén, és meg nem
szabaditasz ? *) Felelet : Nem mélté az Urnak semnmiképpen hatdrt
vetni: mert bizonyos, hogy a benne bizékat megsegéti, de nem
tudhattyuk mikor: azokdért a reménségtél soha el nem kell
tavozni. Minekeldtte Sz. Pdl arra intette a hiveket, hogy el ne
veszessék reménségoket, mar sokat szenvedtek volt, és marhdjok-
nak elragadozdsit “drommel votték : de mégis azt klvénnya hogy
megm‘uad yanak a reménségben. Mintha azt mondotta volna:

Tudom, hogy jeles dolgot chelekedtetek, de az nem elég: tovdbb
vagyon a czél, tndniillik a vérnek kiontdsa, azért mongya azon
levelében : Méqy szintén a vérig nem tusakodtatok, a biin ellen vias-
kodedn.*) Illyen reménség volt Jobban, ki magafell azt mon-

dotta : Ha szintén mu}olmd is engem, Ghenne In~om %) igy chele-
kedtek az Istennek tobb igaz hivei is. Sz. Mdrtonrdl azt {rja Sul-
pitius, hogy midén a tolvajok kezébe akadott vélna, az eggyik
fejét akarta venni: de a mdsik megtartéztatta a tdrsinak kezét,
és Sz. Mdrtont megmentette a haldltél. Ki azutdn megkérdette,
ha félt-e mikor a kardot feje folott létta ? Sz, Mdrton pedig nagy
bitorsiggal azt mnondotta, hogy soha nem vélt nagyobb bdtorsig-
ban mint akkor; tudvdn, hogy az Istennek irgalmassdga leg-
nagyobb veszedelemben jelenti meg magit. Aeneas Sylvius a
cheh kirdlyrél, Vencesliusrdl azt irja, hogy midén a haddt meg-
verték, minden erejét megrontottik és magdt is elfogtik, azt
kcrdeft« k t6lo: Michoda szivvel vélna ollyan nyomoralt dllapat-

ban ? O azt felelte, hogy soha jobb szivvel nem voélt : mert, ugy-
mond, mig elég emberi segbtségem vélt, alig volt id6m hocvy az
Istenrd] gondolkodndm : most pedig, attol megfosztatvdn, chak az
Istenrd] gondolkodom és Gbenne helyheztetemn reménségemet, tud-

vin, hogy ha sege’rsetrul hivoin, el nem higy, hanem kegvelmeqsen
megh&llg‘mt A poginy Marcus Antoninus Pius chészdrrol azt irja
Brusonius, hogy midén néimelly tandtsa *) azért feddotte volna meg,
hogy & meggydzott artléknak megkegyelmezett, és azt mondotta
volna neki: Ha az ellenségé 16tt vélna a gybzedelem, mint l6tt
vilna dolgod ? azt felelte : Mi nem Ggy szolgdlunk az isteneknek,
sem nem nugy éliink, hogy ellenséginktil meggydzettessiink. Ha a
poginy fejedelemnek illy nagy reménsége vélt a hamis istenekben,
minémd bizodalminknak kell lenni az igaz Istenben ? tudniillik,
mindenben és hatdr nélkiil. Azokdért mikor szent Jndit asszony
megértette volna, hogy Ozids pap 6todnapi®) hatdrt vetett az
Uristennek, és megigérte, hogy otodnap muilva megadgya Betulia
virasit, & népnek vénoit hozzija®) hivatta, és azt mondotta nékik :
Michoda ige ez, melyre redment Ozids, hogy megadgya a vdrast

) Hab. 1, 2. % Job, 13, 15, ) T. i.: tnapi.
%) Hebr. 12, 4. %) 'I. i.: egyik tandcsosa. %) T. i.: magahoz.
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az assiriusoknak, ha dtodnap*) segétségtel: nem jo'? S kik vattok ti,
kik az Urat kisértitek? Nem olly beszéd ez, hogy vrgalmassdgot
nyerjen, hanem inkdabb hogy haragra indittson ¢s bisildst ger-
Jeseszen. Idot vetettetek ti az Ur wrgalmassdgdnak, és a to akarato-
tol szerént napot rendeltetek neki.”) '
Sokképpen torténik pedig fogyatkozis a reménségben. I51G-
8701 : némellyek nem tudvin reménségoket az Istenben vetni, (s,
az emberi eszkozokben megehalatkozvin, tellyességgel kétséghbe-
esnek, mint Judds : ki, litvin, hogy a papifejedelinekben megcha-
latkozott, és chak azt mongyik néki: Mi gondunk céle? te las-
sad ;) és nem tudvdn, avagy nem akarvin az Istenhez folyam-
lani, magit felakasztotta. Masodszor : némellyek mutattyak ugyan.
hogy lstenben vetik reménségoket; de ha valoban megtekintik
dllapattyokat, kilomben vagyon a doloy, és chak az emberi esz-
kozokben biznak : mert a mig asokat littydik, kétséghe nem esnek ;
de ha azok elfogynak, ottan a reménség is clolvad. Mig teli a
pincze, chilly, tirhdz és tarsoly, addig nem félnek chségtdl: de
azok megiiresiilvén, nem gondollyik meg, hogy az Isten még a
ragadozé holldk dltal is el tudgya hiveit tiplilni, a mnint 1llyés
profétit és Remete Sz. Palt. Mig az orvosok litogattydlk, biztat-
tyalk és testi eszkozokkel taplillydk, reméllik ¢leccket: de’ ha
azokban fogyatkeuds esik, kétségesek lévén életok feldl, gonosz
eszkozoket keresnek, varizsloktol és ordogoktsl dértekeznek, mint
Olkozids az Lsrael kirdlya, ki betegségében koveteket kuldott bei-
zebubhoz, hogy tanitsot kérdenének, ha meggyogyalhatna-e¢ beteg-
9égébdl 2 De gonoszul jart, és 1llyés proféta azt mondotta nékik :
Nuncli-¢ Lsten Israelben, hoyy az Alkaron istenchez Belzebubho:
mentolk tandtsol kérdent ! Azoldert ezelet mongya az Ur: Az dyy-
rol, melyre jelhdgtdl, le nem szdllasz, hanem haldllal halsz iney.*)
lizeket Jeremids proféta ugyan megitkozza, mondvin: Athozolt
ember, a i emberben bizik, ¢s a testet tésgi karjded, ¢s az Urtol
eltdrozik a szive. Mert lészen mint a tamariskchemel k™) a pusiti-
ban, ¢s nem lidttya mikor eljé a jo: hanem sedrassdagban talil o
pusztdaban, « sovdny ds a lakhatatlan foldon.") MEO bilntetds,
hogy a ki attdl vir segétséget, a kit nem kellene, attdl se vegyon
segétséget és attol is elhagyattassék, a ki megsegétette volna, ha
hozzdja folyamodott volna. Igen félek rajta, hogy a mi magyarink
kozztil is, gy ne jdrjanak azok, kik, az Istentol és igaz fejedel-
mektdl elpdrtolvan, a torokben vetik reménségoket ; ki nem mis-
nak, hanem maginak szokott haliszni, és a segdtsdg orvével orszi-

Y T. i ha Ot nap alatt. ) A Vulg.-ban: Krit enim quasi
%) Judith. 8, 10—13. myricaw, Kiwolyinal: Es olyan 1¢-
3) Matt. 27, 4. szen, mint a hangafa.

4) LIV. Reg. 1, 3. 4 o der. 17, 6. 6.
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gokat foglal és rabbd tészen. Jél mondotta Salomon: Rothadi
fog és fdradt lib, a ki hitetlenben bizil a nyomorusdg mapjdn, és
elreseti paldstydt a hideg napon.') Bizony agy vagyon, mert a ki
rothadt fogban vagy firadt libban veti reménségét, megchalat-
kozik, és mid8n arra jut, hogy rdgjon vagy jdrjon, eggyiknek sem
veheti haszndt : gy a ki a hitetlen torokben bizik, megchalatko-
zik remcnségében; és miképpen a ki paldstyit elveszti a hideg
napon, akkor fogyatkozik meg mikor a ruhdra legnagyobb sziik-
sége vagyou: Ggy a ki a hitetlen torokben bizik, szintén legna-
gyobb szikségében chalatkozik meg. S6t miképpen hogy a ki
rothadt fogban bizvin, enni kezd, mingydrt fdjdalmat érez, és
megbdnnya; és a ki firadt libbal jir, az Gton marad; ésa ki
paldstydt elvesszti télben, a hideg megvészi: ugy a ki a hitetlen
torokben bizik, nemchak haszndt nem vészi, de kdrat is érzi, a
mint érzették s érzik is a gorogok és magyarok ; és anndl is inkdbb
fogjik érezni, ha eszokbe nem vészik magokat és a keresztyének-
hez nem ragaszkodnak.

Némellyek aprolék dolgokban mutatvin reménséget, a nehéz
iigyokben meglassidnak és kételkedni kezdnek, minémiek voltak
taldm az apostolok ig; és azért feddotte meg ket Urink, és
kichinyhitlieknek mondotta: kik a mig ldttdik, hogy a szélvész
nem igen nagy, bizodalomban voltak ; de litvin, hogy elhatalma-
zik és chaknem elbur{ttya a hajét, megfogyatkoztak. Némellyek
pedig, . noha az Istennek nehéz dologban is érzették segétsdégét:
mindaziltal, mas szikségok érkervin, az el6bbi segétségrsl elfe-
ledkeznek és, a jelonvalét nagyobbnak {télvén, az Isten segétségét
elégségesnek nem fartyik. Illyek véltak a zsiddk, a mint Divid
jelenti: Glonosznl szollottal w: Istenrdl, monddnal: : Készithet-e
az Isten asztalt a pusztdban? Mert megiitd a kdsziklit, és rizel
Jolydanal: ¢s patalol draddnal. Vallyon adhat-¢ lengeret is, aeagy
készithet-e asztalt az & népenel: ! ) Valéban holond beszéd ; mert a
mihdl reménséget és bizodalmat vehettek vélna, abbdl kezdettek
kételkedni, holott, ha eszek 166t vélna, imigyen kellett vélna okos-
kodniok: Nem kissebb ord kivintatik, hogy a sziraz kdsziklabol
biévséges viz szirmazzék, és ugy follyon mint a megdradott patalk,
hogysem hogy a pusztiban eleség taldltassék : de az elsét megche-
lekedhette az Isten, és szemiink littdra mey is chelekedte: tahit
a masikat iy megcehelekedheti. Do Gk kiilldmben beszéllettel, és az
elsGl megengedvén, a midyikrél kételkedtek. Melly kételkedédst
nehéz néven vott az Isten, és azt keményen meg is biintette:
mert, nagy choddt tévén, megbizonyftotta ugyan, hogy ast is
megchelekedheti, és jol laktak hissal, de megvisott a fogok belé ; a
mint ugyanottan jelouti Divid, mondvin : Meghalld az Ur, és elhal-

) Prov. 25, 19. 20, Y Ps. 77, 19, 20.
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lasztd ; és tiiz gerjede fel Jikobra, és harag szdlla Israelre; mert
nem hittel: az Istenben, és mem biztak az § szabaditdsdban.t) De
vallyon mit mivelt haragjdban ? Utdnnaveti azt is Ddvid: Jfis
essdiil, mint a port dgy bochdta haist redjok, és, mint a tenger five-
nyet, tollas madarakat. Is az & tdborok Lkozepire esének, az & sdto-
rok koril. Iis évének s igen megelégedének, és hivdnsdgokat bétoltd ;
meq nem chalathozdnak kivansdgokban.*) Tahit, mondans valaki,
igen j6l jértak, meg lévén kivinsdigok ? Hallyad mi kévetkozik :
Még az éthok a szdjokban vala, és az Isten haragja redjok szdlla,
¢és meqolé azoknak koveérit és az Israelnek vdlasztottit meglotelezd.*)

Némellyek, végezetre, minden sillyos dolgokban az Istenben
vetik reménségoket, és az Istennek azt mongydk Dividdal: Te
dltalad menekedem meq a kiscrtettdl, s az én Istenemben dltal-
megyek a Ldfalon.t) Illyen volt Abias, Juddnak kirdlya, ki bizodal-
méanak hasznit is érzette. Mert, midén Jerobodmot és Israelt
megverte vélna, azt mongya az {ris: Meqverd dket Abia ¢s az &
népe nagy chapdssal, és elluillinal Israelbdl sebesiilve otszdzezer
eros ferfialk, (taldm soha egy harczon egy részr8l annyi ember nem
veszett). Ius megaldztatdnak az Israel fiai abban az iddben, ¢s
folitte igen megerdsodenek a Jida fiar, mivelhoay az & attyol: Urd-
ban Istenében biztak volna.”) Hallod-e, hogy & nagy diadalomnalk
oka, az Istenben valé bizodalom volt. s hogy ne véllyed, hogy
Abia kiinny(li dologban bizott az Istenben, azt mongya az irds,
hogy Jorobodmnak kétannyi népe vélt, mint Abidnak : mert Abid-
nak négyszdzezer hadakozd és vilogatott férfiai voltak, a Jero-
bodm serege pedig nydlezszdzezer vilogatott férfiakbdl dllott. De
hallyad mit mondott a harez el8tt Abia: A i hadunkban az Isten
a hadnagy és az & papjai, kil trombitdlnal és zengenek: ellenetek ;
Israel fiai! ne hadakozzatok az atydtol Ura Istene ellen, mert
nem fog néktel haszndlni.’) Efféle bizodalom kedves az Istennél,
és megdlgya az illyen bizodalmi embereket; a mint Jeremids
jelenti, mondvén: Aldgtt férfii, a ki az Urban Wizik, és az Ur
lészen az & bizodalma. Iis lészen mint a vtzel mellett pldntdltatott
fa, melly a medvesséyre ereszti az § gyikereit ; és nemn fél, midon
el)o a hevséy ; ¢s az 6 levele zold lédszen, és a szdrassdgnak idején
nem lészen szorgalmatos ;™) ¢s soha meq mem sziinik gyibmaolchaot

'y Vers. 21. 22.

) Vers. 27—31.

3) A Vulg.-ban : Occidit pingues
eorum, et electos Israel impedivit.
Vers. 31. Kérolyinal: A kovérek
kozil sokakat megole, és az lz-
raelnek vélasztottit levaga. T. i.:
az el6keléket biintette meg.

4) Ps. 17, 30.

?) II. Par. 13, 17. 18.

%) Vers., 12,

") A Vulg.-ban: It erit folium
ejus viride, et in tempore sicei-
tatis non erit solicitum. Kérolyi-
nal: Hs lészen az 6 levele zold,
és a szdray esztendbtél nem tél
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termeni.t) Szép hasonlatossdg: mert miképpen hogy afféle finak
semmi fogyatkozisa ninchen, hanem megvagyon vastagsdga, z6l-
dell§ szépsége, blvséges gyiimélehe: ugy az Istenben bizo ember
semmi fogyatkozdst nem erez, nem ingadoz ide s tova, hanem
minden dolgiban #llhatatos; nem szomoru, hanem vig; és min-
den joban foglalatos, mert mindenben az Istennek akar kedves-
kedni, kitél mindenben segétséget viir, és a segétség utdn jutalmat
is reméll az Istentdl.

TIT. RESZE

Nem ok nélkil ajinlya pedigasy rds &1emenseget és az
Istenben bizét béldognak mondgya és hasonlénak a jéltermd fihoz :
mert a reménség nagy tisztelettel illeti az Istent. Mert miképpen
hogy a ki az Istenben nem bizik, tagadgya atyai gondviselését, és
kovetkozenddll jovoltat is, mellyel oromest kozli magdt minden
teremtettillatokkal : avagy véghetetlen bélcheségét, mellyel min-
deneket tid és lit, és mindeneket a sziikség szerént rendel : avagy
mindenhaté erejét, mellyel mindeneket megsegéthet, ugy hogy
senki ellene ne dllhasson. Ebbél szirmazott pedig a bélvinyozds,
minden gonossignak kutfeje: mert mihelyen az emberek az igaz
Isten felsl kételkedni kezdettek, tagadvdn atyai gondviselését,
més isteneket kerostek és azokhox ratrmszkodta,k hogy a nyomoru-
sigot eltdvoztatnik és minden j(’)val megl{ntoga’cn:’mk Gket; nagy
gyaldzattal illetvén az igaz Istent, hogy Otet megvetették és mds-
hoz folyamodtak. Azonképpen a ki az Istenben bizik, ollyan ité-
letben vagyon fel6le, hogy igaz Isten, a ki mindeneket 14t, minde-
nekre gondot visel, j6 és mindenekkel joltév(i mindenhaté és a
mit akar, végbeviszi, igazmondd és a mit igér, bétellyesiti. Lit-
tyuk pedig, hogy az emberek kozott is nagyot haszndlunk ma-
gunknak, ha valaki feldl jé vélekedéshen vagyunk, és az ellenség
szivét is megldgyittya, a ki nyomorusdgdban hozzdja folyamlik ;
mivelhogy azt nagy boéchilletnek tartya akdrki is: mennyivel
inkdbb megsegéti az Isten az Sbenne bizdkat, kik igaz szivvel
segétséget kérnek t6le. Méltdn lehetiink pedig illyen jé véleke-
désben az Isten fel(’il, mert choddlatosképpen ajinllya hozzdink
vald joakarattyit és gondviselését, mondvin: Vallyon elfeledkez-
hetil-¢ az asszony az d maqzattyaml hogy me kinyor iillyon az &
méhe fidn? és hogyha az elfeledkeznék is, de én el nem feledkezem
rolad. fmc az én kezeimre felivtalak téged, a te kofalmd minden-
kor az én szemeim elitt.*) Nem jelenthette volna jobban meg
hozzénk valé gondviselését, mert semmi gyakrabban szemunk

N Jer. 17, 7. S, %) Isa. 49, 15. 16.
Kildi. Egyhizi beszédei. 11
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elétt nem forog mint a keziink, sem a vdrasban tettetesb dolog
ninch annak kéfalaindl. Azokdért azt jelenti Isten azzal a mon-
d4ssal, hogy mindny4junkrdl eggyenként ugy megemlekezik, mint
akdrki a kezérdl, melly untalan szeme elott forog, és az anya-
szentegyhdzra 0gy néz és vigydz, mint a vdrasra a ki annak falit
nézi és lattya, mint hogy az els6 prédikdtzidban az ecclesiit varas-
hoz hasonlitottuk.")

Mondan4 valaki: Szemfinkkel lattyuk és kezlinkkel tapasz-
tallyuk, hogy az Isten nem mindenkor hallgatiya meg kényorgé-
sinket, sem segétséget nem nyujt nyomorusiginkban : mint lehet
tahdt batorsdgos bizodalmunk hozzija ? Felelet. Az Isten, a mint
mésutt is mondottam, mindenkor meghallgat, de nem mindenkor
eggyardnt, és mindenkor jét 4d, vagy aszt, a mellyet kivdnunk,
vagy a mellyet kivdnnunk kellene, azaz a mi tudvosségesb; és
kévetkozenddil, jobbat anndl a mit mi kériink, minthogy & tud-
gya mi légyen nékiink hasznosb. A kovits kétképpen nyulhat a
tizes vashoz: avagy a vizbe vetvén, és megéltvin a tiizet benne;
avagy pedig fogéval nyulvan hozzdja, és a tizet benne megtartvin.
De nagy killombség vagyon e két mdd kozott: mert ha a vizbe
vetvén, a tiizet megéltyuk, a vas legottan megkeményedik, és
semmit nem chindlbatunk belSle; mert azért szoktik mondani,
hogy addig kell a vasat verni a mig tiizes : de ha fogéba fogjuk,
azt chelekeszsziik, hogy minket meg ne égessen, és, ligyan marad-
vdn, minden formdra red vihessitk. Hasonléképpen middn a hdbo-
rusdignak tiizében égiink, az Isten kétképpen bénhatik velink :
vagy eloltvin azt mibenniink; vagy pedig erét advédn, hogy elszen-
vedhessiik. De ¢ két mdd kozott nagy killombség vagyon : mert
ha tellyességgel elvészi rélunk, 616, hogy meg ne keményedgyiink,
j6téteményérdl el ne feledkezziink, és hilddatlanokkd ne legyiink :
ha pedig malasztot 4d annak elviselégére, mindenre red vihet ben-
niinket, és a hdborusdg dltal az alizatossdgban megtarthat. B két
mddnak eggyikével mindenkor meghallgattya Isten az § hiveit :
mert vagy tellyességgel megszabadittya 6ket a haborusdgtél, mint
a zsiddkat, midén szemok littira Faraét minden seregével a
tengerbe olte, gy hogy chak egy sem maradna bennek, és azntdn
soha 0rokké ne ldtndk ket ; avagy megerdssiti aunak elviselésére,
a mint Sz. Pillal chelekedett, kinek azt mondotta, hogy eléy
6néki az 6 malasztya. De e két mo6d kozott az a kilombség, hogy
a ki tellyességgel megszabadil a hdborusdgtdl, hamar elfeledke-
zik a jététeményrdl a zsiddkkal : a kin pedig megmarad, az erds-
sit6 malaszttal, minden jora kész és alkolmatos Sz. Pdllal. A terh-

1) T. i.: a mint hogy vizkereszt utan valé IV. vasirnapi elsd
beszédében, mely azonban nem foglaltatik jelen gyiijteményiinkben,
az egyhiizat, az evangélinm nyoméan, viroshoz hasonlitotta.
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hordozé embert is kétképpen segétheted meg: avagy a terhet
elvévén réla; avagy jo ital bort advdn uéki, hogy megerdsédgyék,
és elvisethesse. De ki yem ldttya minémi killombség légyen ezek
kézott 2 Mert ha a terhet clvészed rdla, jutalmat nem adnak
néki: de ha megerdssited, hogy a rendelt helyre vihesse, jutalm4t
vészi. Igy vagyon a mi dolgunk is a hdborusdghan. A szdllott
virat 1s kétképpen segétheted meg: vagy eliizvén az ellenséget
aldla; vagy a virat meger8ssitvén éplilettel, eleséggel, fogyverrel,
vitézekkel. De ezek kozott is nagy killombség vagyon: mert ha az
ellenséget elkergeted, azzal a vir meg nem erdssodik, s6t meg-
bdtorodvin a benne valdk, jolakdsnak adgydk magokat, nem
vigydznak a mint kellene; melybdl az kovetkézik, hogy az ellen-
ség ismég aldja wzillvin, kiinnyen megvehesse: de ha megerdssi-
ted, az ellenseo erojét fooyatod, a vitézek hirét-nevét neveled,
VIUY(LZ()V(L tészod Bket s & varab megépited. IO'y vagyon a dolog
a hdborusigban : mert az ember annak eltivoztatdsival meg nem
er6gsodik, hnnem inkdbb, bdtorssgban élvén, megrestﬁl : de
hogyha az erdssité malaszttal az ember megsegéttetik, vigydz,
tobbet nyér és nagyobb dichéretet érdemel, nemchak az Istennél,
ki azt nagyra bichiilli, hanem az embereknél is, kik mdsban cho-
ddllydk és bochillik, a mit magokban nem igen kedvellenek.
Innét vagyon, hogy Sz. Pdl, szélvdn a hdborusigrdl, inkdbb
mh a hiveket azoknak elszenvodé ére, hogysem eltdvoztatdsira ;
és a békeségestiirésnek jeles hasznait szamldllya el. Hs, elsoben,
azt mongya, hogy az Istennel: irkisi vagyunk, a Kristusnak pedig
arolios tdarsai s de gy, ha egqyiitt szenvediink, hogy eggyiitt meg 18
dichdittessiin) Midén azt mondgya, ha eg gyutt szenvediink, azt
jelenti, hogy a szenvedésben a kllstuslmdnauyunl\, kit vitéz modm
kiovetni nagy dichéret. Midén pedig azt veti ntdnna, hogy dvéle
eggyutt megdichdittetiink, azt jelenti, hogy nemehak bochillletes
a wenvedes ugy mint a hadnaggyal valé eggyuttjdrds, hanem
hasznos is, melly dltal a Kristus boldogsdgdban lésziink részesek.
II. Azt mongya : Alitom, hogy nem méltok e mostant iddnek szenve-
dési a kovetkozendd’ dichdségre, melly megjelentetik mibenniink ; *)
azaz egy kis hdborusignak szenvedésével nagy dichdséget vehe-
tink, mintha egy fillyéren egy orszdgot vennénk, vagy az egész
viligot. Ha valaki aranyforintokkal hdtba hagyigdlna, bér ellen-
séged vélna is, nem bdnndd, hanem &rémmel felszednéd ; a mint
Juniperus mondotta: fgy a hdborusigok keveset drthatnak ugyan
e viligon, de sokat haszndlhatnak a mdsikon. Midén pedig a mos-
tani id6t nevezi, azt jelenti, hogy nemechak kichinyek a hdboru-
sdgok, de rovid ideig is tartnak, és azntdn 6rok jutalmat és nyu-
godalmat szereznek. Melyhdl nagy vigasztaldst vehet az ember:

') Rom. 8, 17, %) Vers. 18,
11%



164

mert akdrmi nagy nyavalya is, ha kevés ideig tart, kiinnyebbnek
tetszik a sokdig tarté kichiny nyavalydndl: mennyivel inkdbb,
midén kinnyld és rovid ideig tarté. ILI, Azt mongya: Mert a
teremtettdllatnak vdrakoddsae az Isten  fiainak meqjelentését
vdrja ;*) azaz minden teremtettillatok velink cggyutt szenved-
nek, és virjak, hogy a mi szenvedésiink fltal velink eggyiitt meg-
ujillyanak és a dichdségben részesiillyenek. Mélto azért, hogy
szenvedgyiink azoknak példdjokért, mellyet nékink adnak, és
hasznokért is, mellyet t6link virnak: mivelhogy a mi békeséges
szenvedésiinkkel mindeneket részesitink a dichéségben. Midén
pedig a megjelenést emliti, azt jelenti, hogy mdr Isten fiaivd kez-
dettiink lenni: de azt végbe is kell vinni, hogy, a békeséges szen-
vedés dltal, az Isten fiainak orokségében részesek legyiink menny-
orszdgban. Kzen jelenésrdl emlekezik Sz Jhinos 19, mondvin:
Szerelmesim, most Lsten fiai vagyunk ; ¢s méy nem jelent meg mi-
chodu lesziink. Tudgyuk, hogy makor megjelenik, hasonlok lésziink
hozzdja : mert megldttyuk dtet « mint vagyon.?) IV. Azt mongya:
Mert liusdag ald vettetett a teremtettdllat, nem akarca ; hanem
azért, a ki otet aldja vetette remenséghen : mert maga a teremtett-
dlat is megszabadittatil a romlandosdgnal  szolgdlattydtsl az
Isten fiai dichdséyénel szabadsdgdra :*) azaz azért virja a terem-
tettallat illy szorgalmatoson az Isten fiainak megjelenését, mert
valamig az nem Iészen, mindaddig hiusig ald vettetett,*) sokkép-
pen szolgdl az embernek: melly szolgalattél megszabadul, mihe-
lyen az emberek nem fognak szlikolkodni szolgilattyok nélkil;
megnjilnak, és az emberért megdichéittetnek. Mert miképpen a
kirdly fidnak dajkdja, midén a téle feltartatott kirdlyi gyermek
megkorondztatik, ¢ is részeslil annak javaiban: azonképpen mi-
kor az ember megdichdittetik, részestilnek az ¢ dichdségében a
teremtettillatok, mellyek szolgaltak néki. s miképpen hogy fel-
ékesittetik a hdz, melyben a kirilyt fogadgydk, az G bochiilletiért:
azonképpen az egész vildg, az Istennek megdichdiilt fiaiért, fel-
kesittetik. Mert noha az Isten fial mennyorszigban fognak lakni :
mindazdltal a vilignak alsé része is neminémiiképpen hozzdjok
fog tartani, mivelhogy Gérettok teremtetett ; a mint a kirdlyi palo-
tdnak minden részei a kirdlyhoz tartozdk, noha ¢ chak a felsd
részében lakik. Aklor a hold vildgossdga- ollyan lészen mint @ nap
vildgossdga, ¢s a nap vildgossdga hetszerte lészen mint hétnapi
vildgossdy ; ®) tudn'illik, mikor bélkitozi az Ur az & népe sebet, ¢s
az & chapdsa sérelmet meggyogyittya. *) V. Azt mongya Sz Pdl:
Tudgyuk, hogy minden teremtettdllat fohdzkodik ¢s szil mind-
eddig ; ") azaz egyéb teremtettdllatok vildg kezdetitl fogva szen-

Y Vers. 19. Y T. i.: nyomorusagban, toké-  *) Isa. 30, 26.
%) I. Joan. 3, 2.  letlenségben, romlott allapothan  °) Ibid.
%) Rom. 8, 20. van, az elsé ember vétke miatt. ) Rom. 8, 22.
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vednek mindezideig; az emberek pedig az 6 rovid életoknek
idejéig. Miért nem hordozn4 tahdt jo kedvvel a keresztet, mellyet
egyéb dllatok ennyi ideig #llhatatoson elviseltek, és azt az embe-
rek szolgilattydra ? mert nekik sziikséges nem vélna, a mint
hogy azutin meg is szlinnek azoktdl: de az embernek igen ig
szitkséges. VI. Azt mongya, hogy vdrjuk a mi testiinknek vdltsd-
gt ;') azaz e nyomorult romlandé test, a békeségestiiréssel,
dichdséges és romolhatatlan lészen : azért méltd a nvomorusigot
békével szenvedniink. VII. Azt mongya, hogy « reménsdy dltal
iidvaziiltiink : ®) azaz bizonyos reménségiink vagyon, hogy rovid
id6ben minden nyomorisigtdl megszabadilunk ; melly reménség
biatorithattya az embert minden hdborusignak elszenvedésére.
VIII. Azt mongya, hogy « lélek is seqeéti a mi gyarlisdigunkat
68 komyaoray erettiink.’) Azokdért nem magink erejével szenved-
gyiik a nyomorusigot, hanem az Istennek segétségével : azért nem
tarthattynk azt nehéznek; s6t azt mondhattyuk, hogy kiinnyd
hat 16 utdn a szekeret tolni. TX. Azt mongya, hogy az Istent sze-
retoknel: mindenek jora szolgdlnak.*y Mélté tahdt a hdborusdgot
jo kedvvel szenvedni, mert aszt az Isten jénkra fordittya. Utdl-
szor, azt mongya Sz. I‘,Ll hogy a kik q/onvednpk azokat vilagz-
totta az Isten m.mgwn‘tk ugy mint hasonlékat az ¢ Fidhoz : azokdért
mindezeket szépen fejezi bé, mondvin : Ha Isten veliink, kichoda
elleniink ?°)

Ezekbdl megérthettyiik, ha jobb-¢, hogy az Isten a hdbora-
sigbdl kiszabad{ttson, vagy hogy azokban megerdsittsen. De mind
a kettének megnyerd eszkoze az imddsig, a mint Smaga az Isten
parancholta, mondv i s TT{) segetséqiil engem a hdborusdg napjdn,
megmentlek: téyed, és tisztelsz Jengent ; °) megment pedig vagy egy-
képpen, vagy misképpen. [is Tsmég: A Tuiborusdghan segétségyiil
hattdl engem, ¢s megszabaditottalak w}/atl ; meghallgattalak téged
w szélész rejtekeben.”y Tay chelekedett 1dvid, és érzette hasznat,
a mint maga jelenti, mondvin: A4z ( rhoz kialték, midon hdabor-
qattatndm, és nw(/lml[q(ml engem.*) Vs a jambor Josafit kirdly is,
kit midén az ellenség megkornydkezett voina, tudvin, hogy jobb
eszkost nem bal:i‘lhnt, azt mondotta az Urnak : Milenniink ugyan
wineh annyi erd, hogy e sokasdgnal: ellenedllhassunk, mely rednk
rohan. De holott wem tudgyuk, mit kellessél: chelekedniink, chak ez
cagyon hdtra, hogy szemeinket tehozzdd emellyiik.”) lgy cheleked-
tek a mdi evangéliomban az apostolok is, kik litvan, hogy sem
az evezés, sein a vizmerés, sem a vitorlya forgatdsa, sem a kor-
mduny igazgatisa nem elégséges a veszedelembd! vald kiszabadu-

Y Vers. 23. % Vers., 28. 7) Ps. 80, 8.
2) Vers, 24. %) Vers. 31. 8) Ps. 119, 1.
3) Vers. 26. %) Ps. 49, 15. 9) II Par. 20, 12.
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lasra: az utdlsé és legnagyobb reménséghez fogtak, és Urinkho:
jaralvan, kényorgottek. Kiket noha megdorgilt a kichiny hitért :
mindazdltal meghallgatta és megszabaditotta dket.

Utdlszor, azt kérdhetndk: ‘VIiO’rt kivannya az Isten a konyorgés
a lmborusétgban ? mert a minémt okai vannak, hogy e vildgi feje
delmeknek konyérogjiink és supplikitzios wdgvunk, azoknak a:
Istenben ninch helyek: eldszér, mert 6k kilomben nem tudndlk
szitkséginket és kivansdginkat : de az Ur a szegényeknek kivinsi
gat is meghallgattya, és az 6 szivok késziiletit is meghallya az ¢
file.') Mdsodszor: Mert nem vagyunk kedvokben: de az Ister
ugy szeret benntinket, hogy meg sem gondolhattyuk, nem hogy
megmagyarazhatndk. Harmadszor: Mert ast vallyuk, hogy aka-
rattyokat megviltoztathattyuk és a magunk akarattyira vonhat
tyuk: de az Isten meg nem V;'thozik.“) Negyedszer: Hogy el n¢
feledkezzenek rélunk : de az az Istenhez nem fér; mert, a mint
azel6tt is monddm, felirt minket kezeire.")

Felelet. Noha a mit az Isten nékiink adni akar, éroktdl fogva
elrendelte, és meg sem viltoztattya : mindazdltal nem mindene-
ket egydltallyiban rendelt, hanem nénellyeket bizonyos ok alatt.
tudn’1llik, ha kérjiik ; a mint sok példikkal megmutathatnim : de
most megelégszem a Sz. Jakab monddsdval, ki nyilvin mongya.
hogy némelly delgokhoz nem juthatuuk, azért, hogy nem kérjuk,
vagy hogy gonoszul kérjiik.*) Tahdt az Isten kérést, és jo kérést
kivin némelly dolgokért. Azért mongya Sa. 'roston, hogy az
Isten némelly dolgokat kérés nélkil u,d ugvmint a hitnek kezde-
tit : némellyeket pedlg imddsdg nélkil nem #d, tgymint a jéban
valé megmaraddst. Azokdért noha az Iston kl’v:'umyu a kérést, G
némellyeket kérés nélkil nem is adna, do azért az imddsig dltal
meg nem viltozik; mert 6roktill fogva oy vézente, hogy azokat
ugy adgya, ¢s nem killémben; miképpen hogy éroktil fogva
elvégezte, mennyi b01t, buzit 4d ez esztenddben, de nem szintdas
és kapalds nélkal: ugy hogy a ki az Istennek oroktiilfogvavald
rendelését titott sadjjul, dsavekicholt kéuzel és henyelve vérja,
igen megchalatik; mert az Isten munka dltal rendelte azoknak
megaddsit, és nem annélkill. Azokiért noha talim némelly dol-
gokat az Isten konyorgés nélkil is megadna : mindaziltal, mint-
hogy mi azokat nem tudgyuk, mellyek légyenek, és mdsfel6l tud-
gyuk, hogy sokakat nem akar imadsdg nélkiil adni, mélté minden
szitkséginkben konyorgeniink ; mert azzal avagy azt nyerjik meg,
a mit kériink, ha Ggy rendelte az Isten; vagy valami mdst, a rul
nélkil szlikolkodiink ; mert az imddsiag soha hedban nem esik,
ha ollyan a minémiinek kell lenni.

Hogy pedig az Isten némelly dolgokat imadsig nélkil 1em

Y Ps. 10, 17. %) Malach. 3, 6. 3) Isa. 49, 16. 1) Jae. 4, 2. 3.
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akar adni, 2 mi haszninkra chelekeszi. Mert, elszér, ha imdd-
sdg nélkill jutndnk minden dologhoz, azokat nem Isten ajdn-
dékinak tulajdonftandk, hanem magink ereje és okossdga taldl-
mdnydnak, és gy kevélyek s hdlddatlanok lennénk. Mdsod-
szor: Nem tudndk azt megbdchiilleni a mint kelletnék ; mert a
mihez ingyen jutink, meg nem bochillyik: a mit pedig kérom-
szakadva taldlunk, megdrizzitk. Harmadszor : Sok érdemes jészd-
gos chelekedetekben nem gyakorlandk magunkat, mellyek eggyiitt
jarnak az imAdsdggal ; agymint a hit, reménség, szeretet, aldzatos-
sdg, aitatossdig, dllhatatossdg, mellyek nélkil nem lehet a tekél-
letes imddsdg. Innét vagyon, hogy a sz. atydk az imddsdgot choda
szép nevekkel ékesitik: Saz. Agoston mennyorszig kalchdnak
mongya. I8 nem ok nélkiil: mivelhogy Illyés az imddsiggal az
eget bézdrta és felnyitotta; és hamar egymdsutén vizet hozott
ald a f6ldnek gyiimélchozésére és tiizet az dldozatnak megemész-
tésére. *) Sz. Paulinus a torott hajé deszkdjdnak nevezi: melly, e
vilignak habjai k6z6tt, az 6rok béldogsdgnak partydra viszen ben-
niinket. Aranyszdju Sz. Jdnos a lélek napjdnak nevezi: mert em-
bernek elméjét megvildgosittya. Sz. Efrem a jézansig 6rizéjének
mondgya, a harag zaboldjdnak, a felfualkodott sziv lenyom4sdnak,
a gyilllség orvossdgdnak, a békeség Oltalmazdjénak, a szlizesség
pechétének, az utonjirdk segétségének, a szinték termésének, a
hajonjdrék szabadildsdinak, a blinossk szészélléjdnak, a binatosok
vigasataldsinak, a halottak temetésének. Sz. Prosper pedig azt
mongya, hogy az imddsig az imddkozdénak segétség, az Istennek
dldozat, az ordognek pedig ostorozds. Sz. Berndrd eggyiitt ?) azt
mongya, hogy az aldzatos, hiv és buzgd imddsig az égbe felhat,
és onnét iiressen vissza nem jO. Azért nevezte egy szent jdmbor
mennyei chatorninak, mellyen mindennémiti ajdndékok szivér-
koznak és chorognak mireink, és mi viszontag az Isten eleibe
megyiink, hogy minden jékat nyerjink t6le, de féképpen e vildgi
tengernek habjai utin: mellyet engedgyen mindnyijunknak a
kegyes Atyaisten, az 6 Fidndk érdemiért. Amen.

1 ITL Reg. 18, 38—45. %) T. i.: egy helyiitt, egy helyen
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Mat. ev, 13, 31—35.

Az Isten dolga és alkotmdnya az emberétS! f6képpen abban
kilomboz, hogy az emberé, ha szintén f6 médon kezdetik is,
naponként kissebbiil, mignem tellyességgel elfogy : az Istené pedig
a kichinbél is naponként nevekedik és #llhatatoson megmarad.
A Bidbeltornydt tgy kezdették az emberek épiteni, hogy drokké
dllandé lenne és az eget érvén, az épitéknek orok hirt-nevet szer-
zeno : do a nyelvek elviltozdsdval semmivé 16tt. Nabukodonosor,
az assyriusok kirdlya, Holofernes dltal minden isteneket el akart
torleni a f6ld szinérdl, és serényen kezdette a dolgot, sok orszdgo-
kat meghdldoltatvin: de egy zsido asszony, & mint Vigao a Holo-
fernes komornyikja mondotta, gyaldzatot tott a Nabukodomosor
kirdly hdzdn, *) ki Holofernesnek fejét votte. Hut példdzta a mdsodik
Nabukodonosornak a Babylon kirdlysnak képe, mellyet dlmdban
ltott : mert a feje jeles jo aranybdl vdlt, a mellye pedig s a karja
ezlisthol, a hasa pedig s a tompordi 1¢zbol, a szdarai vashol, @ ldbainak
némelly része vasbol, némelly pedig cherépbdl ; %) azaz mind aldbb-
aldbb szdllott, mignem semmivé 16tt, egy kis kének ttésével. S6t
6maga Nabukodonosor is példa vélt ebben, ki olly nagy fenn heazott,
hogy a képét is Isten gyandnt akarta imddtaini: de chakhamar
orszdga elmult téle, az emberek kozzlil kivettetett, és a barmokkal
lakvén, széndt rdgott mint az okor. Tellyességgel kilomb dllapatu
az Isten dolga: melynek kezdeti, emberi {télet szerént, kichiny
és aldvalé; de a vége dichdséges. Josefet a battyai eladtdik, az
asszonya bévadolta, az ura tomloczbe vettette ; de egész Kgyiptus-
nak fejedelmévé 16tt. Moyses egy pap chorddjit 6rzi, a nyelve aka-
dozva sz0ll6 és féltében elfat Egyiptusbol: de az egész Israel
népét kiviszi Egyiptusbol és Faraot minden seregivel a tengerbe
veszti. David, egy pasztorka lévén, a nydjat koveti: de a nagy ha-
talmas Golidtot meggy6zi, és végre Israclnek kirdlya lészen. Eazt
adgya elénkbe Kristus urink a mdi evangéliomban, a mustdr-
magnak hasonlatossigdval : melly noha minden magokndl kissebb,
de végre olly fivd lészen, hogy az égi madarak laknak az #dgain:
mellyel Urink az 6 evangéliomat és a kereszten valé haldldt

1) Judith, 14, 16. ?) Dan. 2, 32. 33,



169

ajanlotta : minthogy elsében igen elvetett dolgoknak littattak ;
de nagyokkd lottek, és az egész vildgot bétGltotték : melybdl nagy
lelki vigasztaldst vehetiink. Azokdért, e mostani prédikatzidoban,
L Megmondom, mi légyen a mustdrmag.
II. Hogy féképpen a megfeszittetett Kristus az igaz mustdrmag.
I11. Megmutatom, mint kellessél minden rendbéli embernek
részesnek lenni a Kristus keresztének gyiimalchiben.

1. RESZE.

Noha az Istennek minden dolgai nagyok és choddlatosok :
mindazdltal, hasznokhoz és gyiimélchokhéz képest, eggyik a mési-
kit follytilhaladgya. Azokdért noha azt mondhatnok, hogy az
Istennek minden dolgai hasonlatosok a mustirmaghoz: mind-
aztltal annak hasonlatossdga kivdltképpen illik az Isten orsadgé-
hoz vagy anyaszentegyhazihoz, és” az 6 igéjének vagy evangélio-
m#nak predikallisihoz, melynek folotte igen kichiny kezdete
volt: de choddlatosképpen kiterjedett, és a régl synagdgit s az
6 torvénnek hirdetését (noha az Isten alkotmédnya vélt) meg-
elfute. SOt a Moyses torvényében azt talallyuk, hogy a kozdete
nagy és méltosdgos volt, de a nevekedése meg nem felelt annak.
Mert Egyiptusbdl az Israel fiai nagy choddk és jelek dltal jottek
ki, mikor Faraonak Istenévé 1ott Moyses *) és, sok chapdsok utdn,
minden seregével a Verestengerbe olte. Azutdn Josue 4ltal nagy
hatalmas kézzel mentek az {géret f6ldébe, melynek elfoglaldsdban
minden fejedelmek, orszdgok, nemzetségek megrémiiltek, és senki
nem dllhatott ellenek. A torvént pedig iszonyu nagy chattogds-
sal és az Isten dichdséges méltdsigdinak megmutatasival votték,
elannyira, hogy, 6magok is megrémilvén, azon kérték Moysest,
hogy & széllyon nékik, és ne az Ur, hogy meg ne halndnak. Az
evangéliom kezdete pedig, emberi {télet szerént, kichiny és bochil-
letlen volf, egynehany gzegény, tudatlan, telenk emberek: de
rovid id6ben az egész v1lfigot elfoglalta. Innét mondotta Urdnk
az 6 ny4ajit kichinnek; és az apostolokat a fariseusok és frdstuddk,
mint {6 és tudds emberek, megﬁt{mltz’mk, megeértrén, hogy irdstudat-
lan ¢s koz emberek volndnak.*) De ugy megnevekedett azok 4ltal,
hogy mmdeu fnldn' Fiment az & zenqeso/x, ésa jold kereksége hatu-
rira az ¢ ?(]([()/i, %) Még Sz. Pdl idejében, az egész vildgon volt,*)
gyiim6lehozott és nevekedett. Bz volt az Isten bdlcheségének cho-
délatos tandtsa : mert, a mint Sz. P4l mongya, nem sok bolcheket
test-szerént, nen sok hatalmasokat, nem sok nemesseket : hanem a
vildg bolondit vdlasztotta az Isten, lLogy megszégyenitise a bol-

1) Exod. 7, 1. %) Ps. 18, b. idejéber: az egesz vi-
%) Act. 4, 13. 4) T.i.: mar Sz. PAl ligon el volt terjedye,
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cheket ; és a vildg e;otlomt vdlasztotta az Isten, hogy megszégye-
nittse az e'russeket és a vildgnak nemtelenit s az elvetettit vdlasz-
totta az Isten, €s azokat, & mik ninchencl, hogy elrontamd azokat,
a mik vannak ; hogy ne dichekedgyck eqy test is az & szine el(’)’tt.’)
Hérom dolgot bochiill f8képpen a vildg : a bélchesdget, hatalmat
és nemességet ; de azokat mind semminek alitotta az Isten, a
hitre, igassdgra és @dvosségre valé hivatalban, a tudatlansigot,
ertlanséget és nemtelenséget vdlasztvin: mert mind a hivé
apostolok, s mind a hivatalos pogéinyok ollyak véltak a vilig
itélete szerént. Mellyet azért chelekedett, hogy senki ne alitang,
hogy dtet érdemiért hitta, b8lcheségeért, ha.t‘mlmascz,tga ért, nemes-
ségeért ; hanem chak tula_]don jévoltabdl és irgalmassdgdbol, és
annak tulajdonitand tellyességgel kiki ezt a dolgot.

Kzt ppldqz’ra a kis kuf, melly, a mint Mardokeus mondotta,
igen nagy folyovizad ncvekedett és 1gen sok vizekkd drradott.?) Eut
példdzta a kis k6, melly a Nabukodonosortél lattatott nagy képet
elrontotta, és nagy heggyé litt, és bétoltdtte az egész foldet ;®) a
mint Déniel proféta megmagyardzta a kivdlynak, mondvin : Eg]/
orszdgot tamaszt a mennynck Istene, melly ordliké el nem bmnol,
és anmak orszdga mds népnek. nem adatili: mearontya pﬂdi() és
megemészti mind ez orszdgokat, (mellyeket a nagy képnek réuzoi
példdztak) és az megmarad orokke*) Azoknak az orszdigoknak
valéban friss és tettetes kezdeti véltak, de nyomorult volt a végok :
a Kristus orszdga pedig kichinbgl naggy4 16tt, mindeneket meg-
holdoltatott, és soha el nem fogy. Az assyriusok birodalmdt Nabu-
kodonosor, vagy Bélus funddlta ; a persdkét és a médusokét Cuzi-
rus; a goérogokét Nagy Sdndor; a rémaiakét Julius chdszdr,
kinél talim senki ellenségivel t0bbszor meg nem iitkozott, semn
t6bbszor diadalmas azokon nem volt. Minnydjan nagy pompdval
és zorgéssel jirtak: de a Kristus hallgatdssal, békeségestiiréssel
és aldzatossiggal lott gyGuedelinessé. Nem hordoustatott & zdszlo-
jdban sasokat, oroszldnyokat, pdrduczokat és aftéle erds fenevada-
kat: hanem aldzatos czfmert vilasztott magdinak, egy chuszé-
mdszé férgetskét a fin, a keresstet, mellyen 6 maga fuggott, és
azzal gy6zte meg minden ellenségit. Kibben szépen példizta Ddvid
a Kristust, mert az {rds imigyen beszéll Davidrél: A székben iil&
legbolchebl fejedelem a harom hizziil ; ; 0 mint a )‘anak wgen gyense
l}‘uqetske}e, ki mydlezszdzat olt meg eqy iitkozethen.®) A Kristushos
igen szépen illik minden czikkelye: legbdlchebb volt, 86t a bél-
cheségnek és tudomdnnak minden kinchei 6benne véltak elrejtve.)
Igaz fejedelem vélt, mert minden hatalom néki adatott menny-
ben és a fildon. A finak gyenge férgetskéje; mert a fira feluze-

Y 1. Cor. 1, 26—29. %) Dan. 2, 35. ") 1I. Reg. 23, 8.
?) Esth. 11, 10. %) Vers. 41. C 9 Col. 2,3,
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gozték és tgy megrititottik, hogy magirél azt mondotta: Kn
férey vagyok, és mem ember ; emberek gyaldzattya és a nép meg-
vetése') Végezetre, 6 egy iitkozetben nemesak nydlezszdzat 6lt meg,
hanem egynehdny ezeret: mert Sz. Péternek elsé prédikatzidjdira,
mellyet a megfeszittetett Jésusrdl tott, hdromereret vont a Kris-
tus ziszléja ald, a mdsikban pedig 6tezeret. Ki hallott illyen dol-
got ? Nem mustdirmag-e a Kristus orszdiga ?

Ennek a mustdrmagnak fdjira jottek az égi madarak és az 6
dgain laktak : midén a béleh filosofusok fenn ropllls elméjoket
é8 a hatalmas fejedelmek dich8séges méltésigokat a Kristus keresz-
tének megholdoltatvin, a keresztyén anyaszentegyhdznak kebelé-
ben megnytgodtak, és abban keresvén, b8vségessen megtaldltdk
az idvosséges tudomdnnak tapldlisat. Mert noha a Kristus elsd-
ben inkdbb vilasztotta a szegényeket és tudatlanokat: mindaz-
dltal azt is akarta, hogy a bélchek és hatalmasok is térdet-fojot
hajtsanak az § evangéliomdnak, hogy annyival dich8ségesb dia-
dalma lenne. Innét littyuk, hogy a rémaiak kozzlil Paulus Sergius
tiszttartd, ki hatalmas okos ember vélt; a gorogok kozziil Diony-
sius Areopagita, ki athéndsi bélch és bochiilletes ember vélt; a
z81dok kozzlil Gamdliel, ki a Moyses torvényében igen tudds vélt,
és Nicodémus, ki a synagégdnak fejedelme vélt, az evangéliomi
oggylgyliséget kovették; és égi madarak 1évén, a mustdrfinak
dgain ildogeltek és gyiimolchében eddegeltek. Kzekhez hasonlék
véltak azntin sok tudds és béleh filogofusok, kik az evangéliomi
tudomint kovették : igymint Sz. Justinus filosofus, ki chakhamar
mértyrrd 13 16tf, és a természetnek choddja, Sz. Agoston, ki az
ecclesidnak kemény ellenségébsl nagy Sltalmazdjavd és tanitédjava
16tt. Annakfslotte sok hatalmas chdszirok, kirdlyok és fejedelmek,
kik Constantinussal, Theoddsiussal és egyebekkel minden vildgi
méltésdg folott bochitllotték a Kristus keresztét és a mustdrfénak
drnyékdban megnytugodtak.

Hasonlé moédot tartott a Kristus az ecclésia f6f6 részeinek
felillatdsdban is, ki a szerzetes rendeket kichinyen kezdétte, de
igen felnevelte. Sz. Terencz egy viligi kereskeds ember vélt: de
az 6 rendit, nem sok id6 mulva, az egész keresztyénségben kiter-
jesztette. Sz. Benedek sokdig chak -lappangott a kdsziklik hasadé-
kiban : de olly rendet fund4lt, hogy abbél szém nélkiil neveked-
tek pdapdk, kardindlok, érsekek, piispokok, doktorok, s6t martyrok
is. Hasonlé dolgokat mondhatnék a tébb régi szent szerzetekrsl
is, A mi pedig a mostaniakat illeti: a mi Sz. Ignatiusunk, meg-
térése elGtt, nem tobbet tudott-e a puskdhoz és kardhoz, hogy-
sem Aristételeshez és Cicerdhoz, vagy a sz. biblidhoz ? Le, az
Istennek malasztya dltal, az 6 legkissebb rendi?) nem az egész

1) Ps. 21, 7, %) T. i.: rendje, szerzete,
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v1légon kiterjedett-e; és az ecclesidban nem szdmtalan tudés és
J{Lmbor embereket nevelt-e ? Ks nem régen Hispaniiban Sz. Teré-
sia sztiz olly rendet szerzett, melyben mind férfiak, s mind asszony-
allatok szdmoson vannak, és az Isten ecclesi:&jﬁban mind tudo-
ménnyal, 8 mind jészdgos chelekedetekkel tiindoklenek. Ez a Kris-
tusnak nagy dich6sége, ki azokat, & mellyel ninchenel, eldszollittya
mint a mellyek vannak ;') és olly kiinnyen meqgqydzheti ellenséqit
kevés méppel, mint sokkal?) Kinek méltdn mondotta a proféta:
Kichoda hozzdd hasonld Isten ?°) S6t magunkban is feltalillyuk ezt
az Istent6l szdrmazott nevedékenséget, melynek kezdete gyakrab-
ban igen kichiny vélt. Mert mi dltal tériink ki a biinbdl 2 Hol a
taniténak egy szava jarja dltal sziviinket, hol egy kényvotskének
olvagdsa indit meg, hol valami testi nyavalya rettent meg, hol
j6 bardtunknak megtérése mutat ufat. Kzek mind kichiny dolgok,
de nagyok kévetkéznek beldlok. igy olvasom, hogy midén Illycs
kényorgott az Istennek, hogy essOt adna a nagy szirassig utdn :
a szolgdja az égre vigydzott, és egy kichiny felyhocsket mint egy
ember nyomdt, lita feljéni a tengerbdl; és azt, kétség nélkil,
semminek alitotta: de Illyés azt mondotm néki: Iredgy fel, és
mongya /lllabnak Fogass bé a szeker, edbc és menny ald. hogy el
ne érjen ad essd; *) és legottan nagy ossd 16tt. Illyenek nzért az
Isten chelekedeti: kl(;hmy a kezdetok, nagy az ‘elémenetelok ;
mint az evangéliom és az anyaszentegyhdz dllapattya nyilvan
megmutattya.

1. RIS/,

De némelly doktorok a mustirmagon dmagit értik a Kris-
tust, és nem ok nélkiill; mert egynehdny szép hasonlatossigot
taldlunk kozottok : elsdben, a mustir jé idején, legottan tavasz-
ban, megzdldlil és a méheknek kedves virdgot hoz: Kristus
urunk, mihelyen az 6 szent annydnak dldott f61débdl, azaz mé-
hébél szirmazott, mindeneknek nagy orémot szerzett, a vigydzé
pésztoroknak a mez6n, a mdgusoknak napkeletben, a szent atvik
nak a limbusban, az angyaloknak mennvowmgban chakhamar
azutdn kedves virdg gyandnt v6lt Simeonnak és Anndinak « tem-
plomban és egyebeknek egyébiitt, mind haldlig. II. A mustirmag
kiils6képpen kichiny és szintelen, de ereje és haszna nagy. A Kris-
tus kiils6képpen olly szegény vélt, hogy chak helye sem vélt a
hovd fejét hajtand ; ®) de beldl olly gazdag volt, hogy mindeneket
meggazdagitott chak szegénységével is. Mert miérettiink 166t sze-
génnyé, hogy az 8 szegénységével mi gazdagok lennénk.®) Mi-

Y Rom. 4, 17. %) Mich. 7, 18. ») Tae. Y, bS.
*) . Reg. 14, 6. 4) III. Reg. 18, 44.. % II. Cor. 8, 9.
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némii ereje volt pedig az & tanftdsdnak, példaaddsinak, chodatéte-
linek ? még az ellenségi sem tagadhattdk. ITI. A mustdrmag nem
hegyes mint a buza, drpa, zab, hanem gombolyt, és sem elei,
sem utéllya ninch ; mikor él, ollyan mintha megholt vélna ; mikor
pedig meghal, sokaknak életet 4d. A Kristus, isteni természete
snerént, kezdet és vég nélkil valé: embersége szerént, a Szliz
Méria méhében fogantatvin, kezdetett; a keresztfin meghalvén,
vége 16tt, és azzal mindeneknek életet adott; ki a halandd test-
ben élvén, meghéltnak és gyamélchtelennek tartatott: de meg-
halvdn, sok gyiimélehot hozott; a mint maga mondotta, a biza-
magnak hasonlatossdgdbdl. IV. A mustdrmagot az evangéliom
kissebbnek mongya minden magokndl, nem egydtallydban, mert
a mdknak és magyardunak kissebb a magva, hanem a nevedéken-
séghez képest; mert mdsféle olly kichiny magbél, olly nagy fa
nem terem: Uriink is nem egydtallydban vélt legkissebb, hanem
aldzatossigahoz képest, melly dltal mindeneknél fellyebb magasz-
taltatott; mert, mindeneknél nagyobb lévén, mindeneknél inkdbb
megaldzta magdt; a mint Sz Pél jelenti. Nagy aldzatossdgot mu-
tatott Abrahdm, ki pornak és hamunak nevezvén magdt,') holott
az Istennek barittya volt, az Istentél nagy igéreteket vott; ha-
sonloképpen a Sztiz Mdria is, nz Isten annydva vilasztatvdn, az
Ur szolgil6jinak nevezte magit. De sokkal meghaladta a Kristus:
ki, Isten fia 1évén, magit féregnek neveste, éy az emberek gyald-
zattydnak ;*) és ahoz képest a barmok kozott istdlldéban sziiletett
és a latrok kozott holt meg, mivelhogy az aldzatossdgnak mestere
akart lenni; és ast kivinta, hogy megtantllyuk 8t6le. Azokdért
valaki nevekedni akar, meg kell magat aldzni. Ks kiki elhidgye,
hogy e dologban igen kilombéznek az Urnak gondolati és utai
az emberekété], mint az ég a f8ldtél; mert az emberek kozott az
nevekedik, a ki szegénybdl gazdaggd, nemtelenbd] nemessé, tudat-
lanbdl bélehehé lészen ; akkor érvendeznek joakard bardti, akkor
bosszonkodnak gonoszakard ellenségi: de a Kristus (kit nékiink
kovetniink kell) akkor mondatott naggy# lenni, mikor miérettiink
szegénnyé 10tt, és tellyes életében a szegénységet szerette és ko-
vette. Azokdiért nagy és veszedelmes balgatagsdg, ha a keresztyé-
nek, és f6képpen a szegény szerzetesek, akkor {télik magokat nagyok-
nak, mikor dichérik és tisztelik ket. Nem arra tanitotta dket Sz. Pél,
ki magat legkissebbnek mondotta az apostolok kozott, és minden
szentek kozott is : holott sokakndl nagyobb vélt, az Istennek ajan-
dékiért. Sz. Péter is, mind az el6ljiréknak, s mind egyebeknek, azt
paranchollya, hogy egymdshoz aldzatossdgot mutassanak; és szép
okit adgya : Mert az Isten a kevélyeknek ellenekdll, az aldzatosoknak

1) Lasd az adv. IV. vas.-ra 82616 %) Ps. 21, 7.
misod. besz. II. részét.
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pedig malasztot dd.') Bizonydra, Urink minden dichéségét a
keresztnek aldzatossigdban helyheztette, és azért is nevezte fel-
magasztaldsnak.®) Erre nézve mondotta talim Kereszteld Sz. Ji-
nos: a Kristusnak nevekedni lkell, nekem pedig kissebbiilnom ; *)
melly, a mint Sz. ngoston magyardzza, akkor tellyesedett bé,
midén Jénos megkissebbiilt a fejével, Urink pedig nagyobbd lott
a keresztfin ; mert magdnak nagy nevet nyert, melly minden
nevet me Jhalad ) nékiink pedig sok nagy dolgokat.

Ezt hogy jobban megérthessiik, elmélkedgyiink egy kevéssé
a Nabukodonosor ffjardl, melyrél Diniel préféta emlekesik ds,
egyéb dolgok kozott, a Kristus szenvedésének és haldldnak ]eles
gyimdélehit elénkbe adgya Eloszor : a Nabukodonosor fijdrdl azt
olvasom, hogy a fild kizepett®) vélt, melyhez hasonlét mondott
Diivid a Kristusrol: A mi Isteniink Lirdly oroltil fogra, szabadu-
ldst szerzett a fold kozepett.) Mert azt frjik, hogy Zsidoorszig a
féldnek kozepe, és Jernsalem Zsiddorszignak, a hol a Kristus a
keresztfin szerzette a miszabadildsunkat. I1. Az a fa nagy és erds ™)
volt. Mi lehetett nagyobb és erésb a keresztnél, melly a nagy és
erds Istent elbirta ; és azt chelekodte, hogy mirednk is minden erds-
ség szdrmaznék. III. Annak a finak magassdya a foldiil az eget
érte.’) A Kristus, Isten és ember lévén, az eget érte a f6ldtol, és
azért volt kozbenjdrd az Isten és az emberek kozott : ki anonmay.it
adta mindenekért vdltsdgul : °) mint ember, szdnakodott és szen-
vedett az emberért ; mint Isten, adott szenvedésének erét és mél-
tésdgot ; ezt pedig a viltsigot a keresztfin vitte végbe, a hol életét
adta érettiink és vérét egy choppig kiontotta. IV. Annak a finak
elldtdsa az egész foldnek hatdrivg volt.*’) Mert a Kristus keresztét
kell l4tni mindeniinnét, a ki iidvoziilni akar, és mlkeppen a pusz-
tiban senki meg nem gydgyulhatott a tiizes kigyok mérges és
haldlos mardosa.sato] hanem a ki a rézkigyora nézett, mellyet
Moyses magas fdra felemelt volt: azonképpen soha senki som
idvoztlt, sem idvéztilhet, hanem a Kristus haldla 4ltal, kire igaz
hit dltal kell nézni, azért nevezte Gtet Sz. Jénos vildg eredetitdl

1) 1. Pet. b, 5. contingens ccelum. (Dan. 4, 8.)
) Joan. 12, 32. Karolyi: Magassaga az égig fel-
%) Joan. 3, 30. hat vala.

4) Phil. 2, 8. 9. ) I Tim. 2, 6.

%) A Vulg.-ban: «in medio ter- ) A Vulg.-ban : Aspectus illins

reer, (Dan. 4, 7.) Karolyi ugyan-  erat usque ad terminos universi
avval a szoval él: « fold koze-  terre. (Dan. 4, 8.) Karolyi ugyan-

petter. avval a széval ¢1: Annak ellitisa
8) Ps. 73, 12 az egész foldnek hatirdig. T. i.:
) Dan. 4, S. meg lehetett 1&4tni, lathatd volt,

") A Vulg.-ban : Proceritas ejus  meglitszott.
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fogva megoletett Birinnak.’) V. Annak a finak levelei igen szé-
pek vdltak*) Azokon érthettyiik a szét vagy beszédet, a mint
némelly sz. atydk magyardzzdk Dédvidnak a bdldog ember feldl
valé monddsit, kit a fdhoz lLasonlit, melynek levele el nem hall :
azaz hedban valé szét nem ejt. Hovd lehettek szebb beszédek a
Kristus beszédinél, mind tellyes éltében, s mind fGképpen a
keresztfin ? 1ls a mint éltében valé beszédéért azt mondotta
Sz. Péter, hogy az orok életnel 1géi vannak néla ;*) és az ellenségi,
kik meg akartdik fogni, hogy soha ember gy nem szollott : %) gy
haldlakor is, hallvin a szdzados kevés, de jeles beszédit, azt mon-
dotta : Bizomy, igaz volt ez az ember;®) avagy: Bizony, ez az
Isten Itia vdlt ; *) azokdért meq is hallgattatott az & bochiilletiért.”)
VI. Annak a finak gyiimdlche igen sok vdlt. ) Melly igen illik a
keresztfdhoz : miert azon 16tt meg a bdvséges megviltds, és azon
mutatta Urink sokféle jészdgos chelekedetit, mellyeknek chodé-
latos jo és gyonyorlséges gyuamdblehi vannak. VII. Mindeneknek:
elesdge volt azon a f4n.”) Mellyet a keresztnek gytimélchirdl méltdn
mondhatunk : mert semminémii rendbéli nem taldltatik, a ki
azon lelki eleségét ne taldllya: és a ki annak gyimélchében nem
részestl], magdinak tulajdonittsa. Tovdbbd, minthogy az dltdri-
szentség minden hiveknek lelki eledele, melly a Kristusnak szent
teste, nem a Leresztnek gyumoélche-e ? mellyen tgy figgitt a
Kristus teste, mint valami driga gyiméleh; és valamikor mi
élink azzal a szentséggel, az Ur haldldt hndettyuk a mig elj6.*)
VIIL A fa alatt laktak a barmok és a vadak, ¢és az dgain mulatoz-
tak az dgi madarvak, és arrdl evett minden test.') Melyb6l meg-
tanulhattyuk, mint lehessiink részesek a Kristus keresztinek gyi-
mélehiben.

ITI. RESZI.

Két rendbéli okos teremtettdllatot taldlunk : az angyalt és az
embert. Az angyalt, minthogy tellyességgel lelki és mennyei, pél-
ddzzak az égi madarak ; az embert, ki részszerént testi és f6ldi, a
vadak és barmok. Az angyalokrdl érthettyiik, a mit Jébnal olva-
sunk : Flrejtetett minden éldknek szemok eldl, az égi madarak sem
tudgydk ; **) azaz sem az emberek, sem az angyalok meg nem fog-
hattydk az Istennek magas bélcheségét, mellyet a keresztfin meg-
mutatott: mindazdlial az angyalok, a madaraknak szép éneklését

‘) Apoe. 1‘% 8. % Matt. 27, H4. %) Dan. 4, 9.
%) Dan. 4, 9 ") A Vulg.-ban: Exau- ?) Ibid.
%) Joan. 6, l;‘l. ditus est pro sua reve- 1) 1. Cor. 11, 26,

4) Joan. 7, 46. rentia. Hebr. 5, 7. Karo- 1) Dan. 4, 9.
%) Lue. 23, 47. lyi: Az ¢ félelmébdl, %) Job, 28, 21
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kovetvén, dichérik az Istent; ki az emberi nemzetbsl, a Kristu
haldla 4ltal, a mennyei iires székoket bétsltotte. Nékiink pedig
hogy a keresztnek gyiimdélchiben részesek légyiink, szikség, hog
a keresztnek fdja alatt légyiink, lakjunk, azon fészket rakjunk é
annak gyiimdlehét egyitk : mert e négy dolgot adgya olénkbe a:
evangéliom és Ddniel préféta a fa fel6l, és a hdrom elsd dolog
hdrom dllapatbéli emberekhez illik az ecclesiiban, a negyedil
pedig mindeniknek hasznos és sziikséges.

Az els$ azt kivdnnya, hogy a keresztfa alatt legyiink. Mert
a mint az ecclésia mongya az isteniszolgdlatban, a mi Urunl
Jésus Kristus keresztében vagyon a mi életiink, tidvosségink é
feltdmaddsunk. Azokdért, a kik a kereszt alatt ninchenek, hanen
azon kiviil maradnak, mint a balgatag safizek ;') vagy az alél ki
vettetnek, mint a kinek menyekez8 ruhdja nem volt,?) nem idvo
zlilnek. Fzekrdl mongya Sz. Janos: Kivil ebek, ¢és vardzslik, é
szemtelenck, és gyilkosok, és bdlvdnyimdddik, és minden, a ki szeret
és chelekeszi a hazugsdgot®) A hol két rendbéli istentelenekrs
emlekezik : tudn’illik a hitetlenekrd], akdr pogényok, s akdr zsi
dok, s akdr eretnekek légyenek, kiket ebeknek, balvinyimddoknal
és hamissig-szeretfknek és cheleked8knek nevez; és a gonos:
hivekrdl, kiknek noha igaz hitok vagyon, mindazdltal gonoszu
élnek ; minémiiek a varizslok, szemtelenek és gyilkosok és egvébl
effélék. Az elsGk t4vilb vannak ugyan a Kristus keregztit6l: de a:
utélsék sem részesek annak gyimélchiben. Azokdért ezek, lu
idvozlilni akarnak, szitkség, hogy a kereszt ald jéjenck és abb:
illenddképpen béplintdltattassanak, vagybédltattassanak, tudniillil
a hit és penitentzia dltal: mert a hit a hitetlenséget elkergeti, :
penitentzia pedig az egyébféle biincket eltorli és az Jsten harag
jat megengeszteli. Kz az elsd dllapat, mely az elkezd8ké, melyber
1gen kivintatik a szorgalmatos sietés; mert f616, hogy, ha hallo
gattyik dolgokat, kinn rekednek.
- A midsodik dllapat a neveked8ké, vagy elébb-elébbmendké
kikt8l az kivdntatik, hogy ne csak a keresztfa ali mennyenek
hanem hogy alatta is lakjanak : mert, minthogy a hitben és szere
tetben meggyokereztek és fondamentomot vetettek, a jébha
elébb-elébbmennek ; avagy, a mint Dévid mongya, erdsséqrol erds
ségre mennek,*) tudniillik a keresztnek erejével, melyhez j6l ragasz
kodtak : ugy hogy, ha szintén néha ide s tova hinyattatnak is
kisértetektdl és hdborusdgoktél, a mint gyakorta térténik’ az.
allapattyokban, megemlekezvén tisztokrdl és hivatallyokrdl, mell
a kereszt alatt valé lakdsban 4ll, mindeneket éromest és bdtorss
goson elszenvednek a Kristusért, a Kristus keresztérsl choddlatc

1) Matt. 25, 10. %) Apoec. 22, 15. de virtute in virtuten
%) Matt. 22, 13. %) A Vulg.-ban: Ibunt - DPs. 83, 8.

’
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vigasztalist vévén : melyrdl gyakorta elmélkedvén, a Kristus pél-
d4jdval nevekednek a békeséges szenvedésben.

A harmadik dllapat a tekélleteseké: kiknek nem elég, hogy a
kereszt alatt lakjanak, hanem azon ugyan fészket is raknak, Jere-
miss profétinak monddsa szerént: IHadgydtok el a vdrasokat, és
lakjatok « kdszilldban, Modbnak lakir, és legyetek mint a galamb,
melly « hasadéknal: felsd részén rak fészket.') Emlekezik e mondds-
rél Sz. Berndrd ; és, ha j6] inegtekintyiik, négy dolgot kell ezeknek
szemolk elgtt hordozni : ugy hogy kettét eltivoztassanak, és kett6t
kovessenek : eldszor, a virasokat el kell hagyni; mert az elmélke-
déknek el kell tdvoztatniok minden vildgi toglalatossigokat,
mellyek f6képpen a virasokban szoktak lenni. Mdsodszor: el kell
tdvoztatni a kevélységet ; mert az elmélkeddk igen hamar elragad-
tatnak és elhiszik magokat. Kzt a Modb lakdi 4ltal jelenti a préféta,
és azért mingyirt uténna veti: Hallottul a Modb kev €lységet,
wgen Lecely ; az & dilfosségét, és felfualkoddsdt, és kevelységet, és az &
szivének felmagasztaldsit.?) Harmadszor : a k6szikliban, ki a Kris-
tus,®) koll lakni; minden chelekedetit a Kristusra valé tekintetbsl
chelekedvén, 8 r(’)la gondolkodvin, ¢ feldle beszélgetvén, & érette
munkdlkodvan, és azon igyekezvén, hogy a Kristus benne és & a
Kristusban lakjék: ugy hogy ne chak a Kristus malasztydban
légyen, hanem neminémii lelki nydjassig is légyen kozottok. Ne-
gyedszer : hasonlénak kell lenni a galambhoz, melly a hasadéknak
fels§ részén chindl fészket. Melly hasadékon érthettyik a Kristus
0ldalan nyitott sebet a vitéznek lénchdjival, melyb8l vér és viz
szivirkozott, az anyaszentegyhdz szdrmazott, melly a Kristusnak
szintén a szfvéig béhatott. Ott rakjon fészket az elmélkedd, ott
nyogjon és sirdnkozzék az ének helyett, siratvin a maga régi vés-
keit és felebaratiét is, szdnakoddssal szenvedvén a szenvedd Kris-
tussal és a maga szardndoksigdnak hosszivéltdn Leseregvén. Oftt
vizsgillya meg a Kristusnak belsd részeit, megtekintvén mint olvad
a szive az édes Jesusnak a mihozzdnk valé buzgd szeretetibdl, és
megismérvén a Kristusnak minden jészdgos chelekedetit, jézansd-
git, tisstasdigit, mértékletességét, igassdgit, kovesse azokat.

A negyedik és utolsd illapat minden emberekhez illik, mert
minden rend- és dllapatbéliekts] az kivintatik, hogy e fanak gyii-
mélehében egyenek. Mert a mustdrmagot nem egyébért vetik és
szedik, hanem hogy megegyék, vagy egyképpen, vagy mdsképpen ;
mivelhogy annak étele hasznos és gyoényoriiséges. Hasznos, mert
az orvosok azt irjak, hogy sokféle betegség ellen j6, és mind a
fének, s mind a gyomornak, s mind a mellynek hasznos. Gyonyo-
rliséges pedig, mert egyébféle étkeknek is j6 izt 4d. Hogy pedig a
mustdrmaggal élhessenek, elsdben megtisztittydk, azutdn vagy

1) Jer. 48, 28. %) Vers. 29. 3) 1. Cor. 10, 4.
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mozsdrban megtérik, vagy megdrlik, gy megrontvin, hogy se
szine, se Abrdzattya meg nem marad, hanem elviltozik, végtére, .
vagy mustban, vagy mézes eczetben keverik, és ugy kedves étekké
lészen. Hasonlé dolgokat chelekedtek az édes Jesussal, ki a mus-
tdrmaghoz hasonlitotta magdt: elsében, a hitetlen zsidék itélete
szerént, mintha a Kristus tiszta nem 16tt volna, igen megsoprotték
vesszdkkel és ostorokkal. Azutdin Ggy megtorték-szaggattik, hogy
nem vOlt szine, sem dlesséye.t) De mi vélt az oka? O pedig
megsebesittetett, Ggymond a proféta,®) a ma hamvissdginkert, megron-
tatott @ mi bitneinkért ; @ ma békeségiink fégyelme vagyon rajta, s
az 8§ kékségérel gydgyultunk mey.?) Végtére eczettel 1tattik, és az 6
szent ajakit abba mdrtotta; és tgy lott nékink haszninkra és
gyonyoriiségiinkre, {6képpen az oltariszentségben, melynek haszna
meggondolhatatlan, gyényoriisége pedig kimondhatatlan.

* De mind ezekért, mivel fizetiink a mi kegyes Uranknak Iste-
niinknek ? Bizonyos dolog, hogy semmit nem adhatunk néki:
mert semmink ninchen, a mit t6le nem vottink vélna, és ha vala-
mink vélna is, § a nélkiill nem sziikolkodnék. Azokdért chak azon
kell igyekezniink, hogy hdldaddk légyiink: melly féképpen két
dologban 4ll, tudniillik az & jététeményinek sziinetlen valé vizs-
gildsiban, vagy azokrdl valé alizatos elmélkedésben ; és azoknak
gyakorldsiban,. 4gy hogy éllylink azokkal szeretetbol és buzgéd
kivdnsdgbdl. A mi az clsdt illeti, az igen mélté: mert olly nagyok
az JIstennek jététeményi, hogy senki azokat nemchak nem kivin-
hatta vélna, de ingyen nem is remélhette vélna. Mert kichoda
kivdnhatta vélna, hogy a mennyei kirily vérével mosogattatnék
el egy elvetett rabnak undoksdga ? hogy az Isten Fidnak keserves
és gyaldzatos haldlival gydégyittatnék meg egy hdlidatlan pértité
szolgdnak nyavalydja ? hogy a f8ldnek és mennynek teremtdje az
epének kesertiségét, mirrhdnak izetlenségét, eczetnek savanytsi-
git megkdstolnd, a végre, hogy nékiink a mustirmagot megéde-
sftené és szdjunk fzihez készitené ? Ezekért kell hélikat adnunk,
és a mellett buzgd szeretettel kell élniink az oltiriszentséggel :
mert a hilaaddsnak bizonyos jele a jotéteménnyel valé élés, a mi
végre az clrendeltetett. Kristus urink pedig az & szent tostét
azért hatta nékiink az oltdriszentségben, hogy lelkink vigasstali-
sdra gyakran éllyiink véle, dllapatunk és hivatalink szerént, £6-
képpen azért az okért, mellyet Urink a mdi evangeliomban a
misik hasonlatossig dltal jelent, melyben § magdt a koviszhoz
hasonlittya. Mert miképpen hogy a kovisz a lisztet, a melybe egye-
littetik, megkovaszosittya: ugy a Kristus azt, a ki dtet ugy vészi
magdhoz, a mint illik, magahoz hasonlittya ; a mint igen szépen

Y Isa. 53, 2. %) A Vulg.-ban: Li- Karolyi: Az & sebeivel
%) Vers. d. vore ejus sanati sumus. gyogynltunk meg.
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tanfttysk a sz. atydk : a tobbi koézzll Sz. Gregérius Nyssénus ezzel
4l a hasonlatossiggal : *) Miképpen, agymond, egy kevés kovdsz az
egbsz tésztdt magdihoz hasonldvd tészi: azonképpen a Kristus
teste a mi testinkbe menvén, azt mindenestél magivi véiltoz-
tattya. Az Alexdndriai Sz. Cyrillus is azt irja, hogy a mi rotha-
dandé testink, a Kristus rothadatian testével valé eggyesiilésért,
rothadatlannd lészen. Ks mis hasonlatossiggal is bizonyittya :
Miképpen a tliznek szikrija, ha a széndba, vagy a polyviba esik,
mindenest6l megtiizesiti : azonképpen az Isten Igéje az oltdri-
szentség dltal a mi romland6 természetiinkkel eggyesiilvén, hal-
hatatlannd éy dichdségessé tészi a feltdimaddsban. Mdsutt pedig a
megolvasztott viasznak hasonlatossagdval él, melly ha mds viasz-
szal Oszveegyeledik, hasonléva lészen ahoz, melly bizonydra nagy *
szeretet.

De mds oka is vagyon, a miért Urank magét a kovdszhoz
hasonlitotta : tudniillik, hogy megmutatnd, mimémiinek kell lenni
az igaz taniténak. Mert miképpen a kovdsz valamit megérent a
lisathben, azt magihoz vonsza és megkoviszosittya : azonképpen az
igaz taniténak tiszti az, hogy 6maga, j6 erkdlchchel tettetes lévén,
j6 példdjival mindeneket magdhoz vonnyon és hasonlatossd té-
gyen; mert a jé példa nélkil a tanitds igen erdtlen, midén azt
mondhatni a tanfténak : 4 ki mdst tanitasz, magadat nem tani-
tod ; a la prédikdallod, hogy ne lopjanak, lopsz ; a ki mondod, hogy
ne pardzndlkodyyanak, pardzndlkodol.?) Innét olvassuk a Kristus-
rol, hogy chelekedni (eliszor) ¢s tanitani kezdett,’) és hogy hatal-
mas rolt a chelekedetben (eldszér) és a beszédben.*) Bz. Pil oktatni
akarvan a ptispokot, imigyen {r néki: Viselly gondot magadra (elss-
ben) ¢s a tudomdnra, légy szorgalimatos azokban : mert azt chele-
kedvén, temagadat isiideozited, azokat 1s, a kil téged hallgatnak ; %)
azaz elébb magad légy kovisz, azutdn kovdszits meg egyebeket is.
Ezt a rendet példdzta a papi Oltozet az o-torvényben : mert azt
parancholta az Isten,’) hogy elsdben a pap a villravalét vegye fel,
azutdn a mellyrevaléékességet : jelentvén, hogy a munkdt kell
cl6bh mivelni, mellyet a vall példdz; azutdn tanitani, melly tani-
tdst a mellyrevaloékesség példdzta; a mint a gorog botd mutat-
tyn Aoyiov, azaz beszédro vagy oktatdsra vald. Ddvid is elsSben
azokat mongya boldogoknak, Ak az Ur torcényében jdrnak:?)
azmubin, « kik az § bizonysdgit cizsgdllydk,?) tudniillik, hogy arra
mist is tanfthassanak, és magdnak 1s azt kér, hogy elsében a jdra
és a fégyelemre tanittsa, azutdn a tudomdanra,”) mellyel masnak is
hasznallyon. ¥zt kivinta Urlnk is az 6 tan{tvinyitdl, kiket elsd-

H T, i: ezzel 2 %) Rom.2,21.22. °) Tim. 4, 16.  8) Vers. 2.
hagonlatossfg- %) Aet. 1, 1. %) Exod. 29, 5.  ®) Vers. 66.
gal &L, 4 Tue. 24,19. ") Ps. 118, 1.
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ben a f6ldnek savihoz hasonlftott,”) a j6 példdért; azutdn a vilig-
nak vildgossdgdhoz,?®) a tanitisért. Illyen vélt Kereszteld Sz. Jinos,
kit Urank, égé s fenld szovétneknek *) mondott : mert ég6 vélt éle-
tével, fénld tanitdsdval. Nem ok nélkiil mongya az irds, hogy a
préfétaasszony Debora, Lapidoth felesége vélt:*) Deborit téusi
eldl, melynek neve méhet tészen, molly igen munkis dllatotska
és igen édes mézet gyljt: melly a j6 chelekedetnek édes gyiimdl-
chét példdzza: a Lapidoth neve pedig villimsst tészen, mely a
vildgos tanitdst példizza, melly a biinés embert megrettenti. 1z
két dolognak azért eggyiitt kell lenni a tanitéban, de a j6 példa
jarjon el8l. A kihez az Isten szeretetit akarta mutatni, azt mon-
dotta néki: Megckesitettelek téged dlességqel, és aranypereczeket
“adtam kezeidre és aranylinczot a myakad koriil.”) Litod-e, hogy
elljdr & munkdlkodd ké/nek ékessége, és azutdn a széllé nyaknak
aranyldneza ? Ne légylink hasonlék a kiithoz; melly, a mint egy
Pastor nevil régi apit ir mondotta, mindeneknek elvészi szomju-
sdgdt és tndoksdgdt elmossa; magdt pedig meg nem tisztittya,
hanem minden ritsig benne marad. Mert, a mint Sz. Prosper mon-
gya, j6l tanitani és gonoszil élni, nem egyébb, hanem magib
maga szavival kdrhoztatni. Azokd4ért magunkra visellydink elsében
gondot, hogy jé kovdszok legyiink : azutin igyekezzink egyebe-
ket is segéteni ; kik ne chak intésiinket hallydk, hanem példinkat
ig ldssik, és ugy veliink egyetemben az érok béldogsigot birhas-
sik. Mellyet engedgyen minnydjunknak a kegyes Isten, az & szent
Fignak érdemiért. Amen.

') Matt. 5, 13. 3) Joan. H, 35. ") Xzech. 16,11,
?) Vers. 14. Y) Judie. 4, 4.



SEPTUAGESIMA VASARNAPI MASODIK BESZED.

(Mét. ev. 20, 1 —16.)

Kilomboz a kert a sz6l6t6l: mert a kertnek gyiimélche olly
kevés 1deig tart, hogy szépségében és erejében ritkdn t6lt eszten-
d6t: a 92616 gyimélche pedig, a bor, sok esztendeig megmarad,
s6t nevekedik is a szépségben és erdben, és azért kiinnyebben
hadgyuk pusztdn a kertet, hogysem parlavon a sz616t. De még az
Isten is a pandlohomnak gyonyorliséges kertés, mlhelyen Adémot
kirekesztette beldle, puszidn hatta; mis munksst & gondviseldt
nem helyheztetett beléje, elannyira, hogy most chak a helyét is alig.
tudgyuk: a sz616jével pedig, mellyet az § hiveibs]l pléntalt, kii-
lomben bdnt, a mint Ddvid jelenti ;*) minthogy annak gyiimélche
orokké megmaradandé, tudniillik az 6rok béldogsdgba méné em-
. ber. Kz a 42016 azn ecclesia, kire az Isten olly nagy gondot viselt,
hogy noha sok sz6lévesszd kiveszett bel6le, hol az drviz, hol a
ragya, hol & kdessd, s hol a hideg vagy dér miatt, és a mivesek koz-
1] is sokan elhdltanak, vagy elhéldultanak : mindaz4ltal minden
idében twjabb-ajabb vessz6ket plintdlt, djabb-Gjabb miveseket
fogadott ; melly gondviselése az Istenriek vildg végéig tart, a mint
a mii evangeliombél kitetszik. MellybSl e mostan1 prédikdtzioban
egynehiny tidvosséges tanusigokat szedegetek, megmagyardzvén
a példabeszédnek f6-16 részeit.

L JTeymag,{/(,l,-'r«izom, ki legyen a chelédesember és a s20ld, a
melybe miveseket fogadott.

II. IHa bizhatunk-c « ji chelekedetekben, és ha szaad-e Jot
chelekedni jutalomért.

II1: Megmondom, mi kivdntatik az érdemes jo chelekedethes.

-

1. RESZE.

Yloszor: A chelédesemberen az Istent kell érteniink, ki az
6t6le plantiltatott ecclesidra nemchak tiszttartéi dltal, mint kirdly ;

1 Ds. 79, 9.
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hanein maga #éltal is, mint chelédesember, szorgalmatos gondot
visel és minket hézanépének tart;a mint Sz. Pdl jelenti.') Nagy
dichéség pedig és nagy méltdsdg az illyen gazddinak munkdlkodni:
mert senkit meg nem chal, eltagadvdn igaz jutalmdt, hanem min-
dennek blvségessen bs érdeme szerént fizet. A rzdldn pedig az
ecclesidt értyiik: mert mint a sz8l6 nem egyéh, hanem a sz616-
vesszGknek rend szerént vald iiltetése, a végre, hogy gyimdlchot
hozzon, melybél bort chindllynak: gy az ecclesidban mindenek
rend szerént lésznek,”) és azért hasonlittatik a tdboroknak elren-
deltetett seregéhez is.®) Ennek a sz616nek vesszei a hivek, kiket a
87618 gazddja azért helyheztetett az ecclesiiba, hogy a joszigos
chelekedeteknek joizil és kedves gyiimdlehét teremtsék. Ks a mint
a 8z616vessz6 elsdben savanyl egrest terem, azutdin megért édes
97618t, melybdl jéizll és gyonydriiséges bor lészen : igy a hivek i,
mid6n megtérnek, els6ben savanyd gyiimélechot teremnok, nchés-
séget érezvén, minthogy a jéhoz nem szoktak ; de hozzi szokvin
és az Isten malasztydt bévségesben vévén, megért gyindlehot
teremnek a lelki édességgel, végezetre pedig, a szenvedésnck sajto-
jdban megnyomattatvan, a szeretetnek ¢édes bora szfvirkozik bels-
.18k, melyben igen gyonyorkodik az Tsten.

Mésodszor: A chelédesembernek kiilémb-kiiléomb id6kben valé
kimenetelén, hogy miveseket fogadgyon, érthettyiik: I. Az emberi
#llapatnak killombozs idejét, figy hogy elsd érdban azokat hija az
8 malasztydra, a kiket az annyok méhében megszentel, mint
Jeremidst és Keresztel§ Jdnost; hdrom orakor-az drtatlan gyer-
mekeket, mint az Aprészenteket, Sdmuelt és Josidst ; hat érakor
az ifiakat, mint Sz. Jdnos evangelistdt, Istvant, Saulust; kilencz
orakor az 6regemberkorbélieket, mint Pétert, Andrist, Matét;
tizenegy orakor a vénekef' és a halilok Ordjin valékat, mint a
keresztfdn figgd tolvajt ds sokakat Indidban, kik mihelyen meg-
keresztelkedtek, boldogul kimultak e v1waol IL Iurthettyuk az
idének kiilorabos6 allapattydit, és {oy nemellyek értik az elsd Orin
Addmt6] fogva val$ iddt Noéig, vagy a viz6zonig, mely tartott
1242 esztendeig, melyben az Isten az 6 sz616j6be sok jeles minkdso-
kat killdott, Abelt, Setet, Enost, Hénokot, Matusalemet : a harmadik
ordan Noétdl fogva Abmh"mmlg, melly tartott 942 esztendeig, mely-
ben kildotte Nuet Semet, Jifetet: a hatodik drin Abrahiimtol
fogva Moysesig, vagy az Egyiptusbél valo kimenetelig, melly tar-
tott 462 esztendeig, melyben kiildotte Abrah:’unot, Liétot, Melki-
sedeket, Isikot, Jikobot, Josefet; a kilenczedik orin Moysestol
fogva a Kristusig, mely tartott 14 33 esztendeig, melyben kiildotte
Moysest, Aront, Jésuét, Gédeont, Sdmuelt, Dividot, sok tobb
sz. profétakkal, birdkkal, kirdlyokkal, p&pokkal; tizenegy Orin

Yy Eph. 2, 19. %) L Cor. 14 40. = %) Cunt. 6, 3.
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Kristustél fogva vilig végéig, melly meddig fog tartani, chak
dmaga az Isten tudgya, ki abban kildétte az 6 dldott szent Fidt,
az apostolokat és azutdin, e mdi napig, szdmtalan sok istenféld
miveseket, és ezutdin is k(ld: mert ezt a sz6l6t nem hadgya par-
lagon, s8t ebbdl akarja helyére dllatni az angyalokban lott chor-
bat is. Némellyek pedig az ecclesidt Abrahdmon kezdik, mivelhogy
Abrahdm mondatik a hivek attydinak,') és az Abrahdm ideje utin
emlekezik az {ris az ecclesiarél a sz6l16 név alatt.?) Mert noha
Abrahdm el§tt is véltak hivek és vilasztottak, és kovetkozendsil
volt ecclesia is: mindazdltal nem véltak dgy renddel eliltetve
mint a sz8l6vessz6k, hanem imitt-amott nevekedtek: Abra-
hiam idejétsl fogva pedig az ecclesia jobb formdban vélt és
bizonyos jel alatt jirt, felvévén a hivek a kornytilmetélkedést.
Kzek az elsd 6rdn értik Abrahdmtol fogva a Moysesig valé id6t, &
harmadikin Moysestdl fogva Ddvidig, a hatodikin Ddvidtél fogva
a babyléniai fogsigig, a kilenczedikén a babyloniai fogsdigtél fogva
a Kristusig, a tizeneggyedikén a Kristustol fogva a vilig végeig.
De ebbon az id6osztisban nem sziikség tobb id6t t6ltenink.

Harmadszor : A chelédesembernek a mivesekkel valo szegddé-
sén mit kellessék értentink, jol meg kell tekinteniink. Mert, mint-
hogy a napipénz az orok béldogsdgot példdzza, mi médon mon-
datunk mi azt munkinkkal megnyerni, holott az nékiink, mint
Isten fiainak, 6rokségiink, és naponként azt wmongyuk : Mi Atyinl,
ki vagy mennyekben ! *) Tudnivalé dolog pedig, hogy a testi atydls
nem kivdnnak munkat, vagy szolgilatot a fioktdl az orokségnek
elvételéért : mennyivel inkdbb tahit a mennyei Atya, ki nem szii-
kolkédik a mi szolgdlatunk nélkiil 2 Felelet. '

I Mi nem vagyunk természetszeréntvalé fiai az Istennek,
mint a testi szliléinknek : azokdért ninchen ollyan igassigunk az
orok béldogsdgra, mint a testi sziiléinknek orékségére. Mi chalk
fogadott fiai vagyunk az Istennek, ki, minket szolgdkat, véghetetlen
irgalmassigibol fiaivd vilasatott: de olly szovetséggel igérte a
mennyei béldogsigot, ha tellyes életiinkben szolgdlunk néki és
parancholatit megtartyuk, tgy hogy nemchak mint fiak 6rokosi
legyink, hanem mint szolgdk 18 az orokséget hiv szoledlatunkkal
megérdemlyiik és nyerjiik: azzal a szolgdlattal nyilvan megvall-
vin, hogy nem vagyunk az Istounek természetiink szerént fiai,
hanem az Istennek kegyelmébdl lottink ¢ zokkd. Ha a kirdly olly
okkal tenno 6rokosévé, hogy tellyes életedbon udvardban lakjal és
udvari hadnagya 1égy : 6rokose is vélndl és az Orokséghez szolgi-
latoddal is jutndl, noha arva a szolgdlatra nem érdemed szerént
Jutottdl vélna, hanem a kirdlynak kegyelmes akarattyibdl. S6t az
Is torténhetnck, hogy szolgdlat nélkil is elvenném az ovokséget;

" Row. 4, 11, %) Ps. 79,9, Isw. B, 7. ) Matt. 6, 9.
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tudniillik, ha vétkem nélkiill el nem jdirhatnék hivatalomban,
betegség, vagy egyéb ok miatt; melly ha nem vélna, a szolgdlat
nélkil el nem foglalhatndm az orokséget: de ugy is chak azért
foglalndm el, hogy fidvi fogadott és arra a tisztre vilasztott, a
végre, hogy o6rokése legyek, mivelhogy az a szolgdlat és a tiszt
nem érdemlené az orokséget egydltallydban, ha fidvi nem foga-
dott volna kegyelmességébdl. Igy vagyon a mi dolgunk az Iston-
nel, ki minket érdemiink nélkiil fiaivd fogad és 6rokosivé tészen
az 6 szentségi dltal, f6képpen a keresztség és penitentzia dltal: de
az Orokséget tulajdon érdemink nélkil nem akarja kezlinkbe
ereszteni. A megkeresztelkedett drtatlan gyermekek pedig érdemok
nélkiil is elvészik az 6rokséget, és az esztelenek is, ha, mikor okos-
sdgok volt, biinbe nem estek: de a kik felnevelkednek és okosok,
szitkség, hogy szolgdllyanak és az Istennek akarattyit bétellye-
sittsék, ha az orokséget birni akarjdk.

II. De ha szintén természetszeréntvald fiak vélndnk is, ugy is
brdemelhetnék az Atydink orokségét, az ¢ parancholattya szerént
jérvdn, és semmi okot gonosz életiinkkel arra nem advén, hogy
az 61'6kségb6l kirekeszszen, vagy attél megfoszszon. Mert Kristns
urtink is 4gy nyerte a béldogsdgnak nagy di('hosegét Kinek noha,
tgy mint természetszeréntvalé Fitinak, minden igassiga vélt ahoz :
mindazdltal azt ugyan érdemlette is az 6 nagy engedelmesseoevel
mert, a mint Sz. P4l mongya, megaldzta innonmagdt, engedelmes
lévén mind a haldalig, a keresztnek haldldig pedig. Azokdért az
Isten is felmagasztalta dtet, és nevet ajdndékozott néki, melly minden
név jolott vagyon : hogy a Jesus nevére minden mmnyewkfnek Jol-
dieknek és fold alatt valdknalk térdok meghajollyon.') Igy mi is az
engedelmes chelekedetekkel érdemelhettyiik a mennyorszigot, és
az nékink sokkal dichdségesb, hogysem ha chak ajindékon jut-
ndnk ahoz: mert a mit megérdemliink, batorsdgosban kérjik és
nagyobb igassdggal vészszilk, hogysem a mit ajéndékon adnak,
és 1gy, a kik munkdjok 4ltal mennek a mennyei 6rokségbe, diché-
gégesbek lésznek az drtatlan gyermekeknél, kik azt ajdndékon,
munkédjok nélkil vészik. Jollehet a mi chelekedetink nemchak a
dichdséget érdemlik, hanem annak oregbiilését is: és mentdl
nagyobb szeretetbdl chelekeszsziik a jét, anndl nagyobb koronst
érdemlink. Mert mint a chillag killomboz « chillagtol jbnye,sw(/—
gel,?) azért, hogy mkabb részesiil a napnak fonyesseceben agy a
mennyorszagnak lakéi is kilombozs d1chos<,gbon lésznek, azért,
hogy a szeretetben tGbb részek volt, és azért mondotta Uumk
hogy az 6 Attya hdzdban sok lakdhelyel vannak,®) tudniillik a
kiilomboz8 érdemekhez képest. :

') Phil.- 2, 8—10. ) L Cor. 15, 41, %) Joan. 14, 2
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Ezek igy 1évén, kérdené valaki: Ha szabad-e keresztyén em-
bernek j6 chelekedetiben, vagy érdemiben reménségét helyhez-
tetni ? Felelot. A hiveknek reménségok nemchak a hitbsl szdrma-
zik, hanem az érdemes chelekedetekbdl is: azokdért nagy szorgal-
matossiggal kell azokat keresniink és gyakorlanunk, hogy annyival
nagyobb bizodalmunk lehessen az Istennél. Ezt az igassigot nyil-
van értette az istenféld vén Tobids, és azért mondotta oktatds-
képpen a fidnak: Nagy bizodalom lészen a folséges Isten elitt az
alamizsna, minden & gyakorldinak.')y A Jéb kényvében is hasonlét
olvasunk : *) Ia a hamissdgot, melly kezedben vagyon, elveted ma-
gadtol, és nem marad a hajlékodban hamissdg : akkor felemelhe-
ted orczddat . .. és bizodalmad lehet az elddbe vettetett nmen,seq-
ben, ¢s oltenwttetzm, biitorsdgoson aluszol.®) Sz. Pdl pedig igy {ir:
Dichekediink a hdborusdgokban is : tudvdn, hogy a hdbor ubag tiirést
seerez ; a tirds pedig pmbulasf, « pmbalas pedig reménséget, a
n'nw/bsm pedig mey nem 52(’//I/(’IL11‘ Y Es: A4 kik jol ezol(/alna/f Jjo
rendet®) szereznek mgzg)olm(lll ¢s magy bdtorsdgot a Kr zstus' Jésus-
ban valo hat d@ltal.’) Es: A foglyokon szdnakodtatok és ma;hatok
nak elragadozdsdt or munwl vottétek, tudvdn, hogy néltek jobb és
megmaradandd josedgtok vagyon. Azoldért el ne, veszessétek a ti
bizodalmotokat, mely Jn(’k nagy jutalma vagyon.”) Es'Sz. Jénos is:
Szerelmesim, ha a mi szivimk nem vddol minket, bizodalmunk
vagyon az Istenhez, és valamit kériink, elvészsziik otéle: mert az ¢
%Jmuncholutit megorizziik, és a mellyek Geldtte kedvesek, azokat che-
ekesesziik.) Hasonldképpen szélnak a sz, atyak is, a tobbi kozott,
szépen beszéll Aranyszdju Sz. Jinos : Miképpen az olaj meggytjtya
(vagy inkdbb tdpldllya) a gyertya v1lagossagét ugy a j6 cheleke-
detek is a szivnek hitit felgerjesztik és a léleknek bizodalmat
admk De az okossdg is azt mutattya: mert minthogy az Isten az
§ szeretéinek az dletnek korondjat igérte,”) két dologhbdl fiigg
annak elvétele: tudniillik az Istennek igazmondasibél, ki {gére-
tit bétellyesiti, és a mi chelekedotmkbol mert nem szoval ¢s nyelv-

1) A Vulg.-ban : Fiducia magna
erit coramn summo Deo eleemo-
syna owmnibus facientibus eain.
Tob. %, 12.

% Job, 11, 14, 15.

% A Vulg:-ban : 1% habebis fidu-
ciam, proposita tibi spe, et defos-
sus securus dormies. Job, 11, 18,
Karolyinal : Bizzil azért miglen
a reménység tart: hogyha a te

életedet 1megvizsgalandod, bator-
sagban nyughatol.

*) Rom. B, 3—5. V. 6. a 135. lap.
3. jegyz.

°)AVulg.-ban: «gradui bonumy,
Kéarolyinal : «jé méltéstgoty.

%) 1. Tim. 3, 13.

) Hebr. 10, 34. 35.

8) I. Joan. 3, 21. 22.
") Jac. 1, 12.
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vel, hanem chelekedettel és igassdggal kell szeretniink.’) Azokdért,
a mint a reménség bizonyos nem vélna, ha szintén mi jol chele-
kednénk is, ha az Isten meg nem :illand fogaddsit: igy nem lehet
bizonyos, ha az Isten igaz is az § fogaddsdban, ha mi nem szere-
tiink chelekedettel és igassiggal ; mert, a mint monddm, a remén-
ség mind a ketttdl figg.

A ki azért bizonyos az § j6 chelekedeti fel6l, vetheti valami
moédon azokban reménségét; chakhogy drizkedgyék a kevélység-
t6l. ‘Mert ha Ggy bizakodnék érdemiben, hogy azt {télné, hogy
azok nem az Isten malasztydbél szdrmaznak, hanem az 6maga
erejébdl; avagy azokért egyebeket megutilna, avagy hogy tébbet
tulajdonitana magdnak anndl, a mi létel szerént taldltatnék
Gbenne: az nem remensegbol bizakodnék, hanem kevélységbe
esnék. De ha attél nem tart, kovetheti a szenteket, kik biztokban,
jo chelekedetoket Isten o1t el8szimliltdk ; és azt mondhattym
Déviddal : ®) Megfizet néleem az Ur az én igassdgon szerént, s
kezeim tbbzta.sac/a szerent fizet meg nelem ; mert megdriztem az U
titait, €s 1 istenteleniil nem chelckedtem Istenem dlen. Mert min nden
itéleti az én szinem dott s az a u/ass‘amt el nem fiztem tolem. Iis
mahula nélkiil lészel: Gv ela s anhutuzz‘afum magamat hamzssa—
gomtol. s megfizet nw/xem az Ur mass'aqom szerént ¢s kezetm
tisztasdga szerdnt, az ¢ szemei ldtdsara.’) Ks masutt: Fimlekezzel
meg, Uram, Ddvidrol és minden szelidségérdl*) Nehemids pedig
sok joles dolgmt eldszdmldlvin, igy fejezi bé konyorgését: Emle-
kezzel meg rolam én Istenem Jomra,®) mind azolc szerént, a miket
e neppel chelekedtem.®) Ezekids is, életének hosszabbitasit akarvin
megnyerni, igy kényérgbtt az Istennek : Kérlel: Umnc, cmlellezﬂr'l
meg kérlek, mi modon jartam eldtted igassdagban és telilletes sziv-
vel, és a mi jé a szemeid eldtt, megchelekedtem ;") melly konyor-
gés és bizakodds, ha az Isten eldtt kedves nem 16tt vélna, tizenot
esztendeig vald eletet nem nyert vélna. Mint az Ester konyorgése
1e magdnak és népének megszabaduldsit nyerte, ki nagy bizodtt-
lommal mondotta az Istennek: T tudod seiilségemet, hogy gyii-
lolom a kecélységnek ¢s az én (.lu,lwsu/unn«h Jelét, mell y @ fejemen
ragyon az én mutogatdsom napjain, és aitdlom azt, mant @ hati-
cérben valonal: ruldjdat, és hogy mem riselem az én hallyatdasom

Y L Joan. 3, 18. gom szerint, az ¢n kezcimmek
2) Ps. 17, 21—-25. tisztasigok szerint az 6 szewei
3) Bz utébbi vers a Vulg.-ban  cldtt.

igy szél: Et retribuet mihi Do- 4 Py 1815 1

minus secundum justitinm wean, ") A Vulg.-ban: «in  bonun,

‘et secundwm puritatem manunum  t. L javamra.

mearum in conspectu oculorum %) 1L Isd. 5, 1Y,

ejus. Kavolyi: Azokddrt megfize- ) Isa. 38, 3.
tett nékem az Ur az én igazsi- 5
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napjain, es hogy nem dttem az Amdn asztaldndl, se nem tetszett
nekem « kirdly lakodalma,) és hogy mem ittam az dldozatok bordt ;
és hogy soha mem vigadott a te szolgdldd, midltdtsl fogra ide hozat-
tattam, e jelenvals napig, hanem chak tebenned Uram, Abrahdm-
nak Istene. Mindenel folott erds Isten, hallgasd meg azok szavdt,
kiknek semmi egycb reménségek ninchen, és szabadits meg minket
a hamassak kezéhil, és ments mey engem az én felelmembdl.”)

HEs hogyv ne véllyed, hogy ezek mint szolgdk szdlottak az
0-festamentoinban ; hallyad mint beszéll Sz. PAl az 4j torvénben,
noha igaz fiti szive volt : Jo harczot harczoltam, a futdst elvégez-
tem, a hitet megtartottam. Végezetre cltétetett nékem az igassdgnak
(nem chak az irgalmassdgnak) korondja, mellyet megdd nékem az
Ur ama napon, az igaz biré®) (nem chak kegyes atya). Hasonlé
dolgokat olvacunk a sz. atydk feldl is. Sz. Jerénymus azt irja
8z. Hildrionrél, hogy koézel 1évén a halilhoz, azt mondotta : Menny
ki én lelkem, menny ki, mit félsz ? Kozel hetven esztendeig szol-
gdltdl a Kristusnak, s félsz-e a haldltél ¢ Remete Sz. P4lrél pedig
azt {rja, hogy, azon #llapatban lévén, azt mondotta : Elvégezvén
& futdst, az igassdg korondja kovetkozik. Sulpitius pedig azt irja
8z. Mdrtonrdl, hogy haldlakor az 6rdogot elStte ldtvin, azt mon-
dotta: Mit dllasz itten vérszopd bestia ? Semmit, lator, énbennem
nem taldlsz : az Abrahdm kebele fogad bé engem. Sz. Honaventtra
pedig azt {rja Sz. Ferenczrdl, hogy utélsé szava a David zsdéltdrd-
bél volt: Vidd ki a tomlocsbdl az én lellemet, a te nevednel diché-
résére ; vdrnuk engem az igazak, mig meqfizetsz nelkem.*) Monddm
azért, hogy, a hol a kevélységtdl nem kell félni, nem gonosz az
érdembon valé bizakodds. Mert a mint az Isten irgalmassdga az
tidvosségnek valdsigos oka: igy az Isten malasztydbol valé joche-
lekedst 1s. De minden valdedgos okban bizakodhatik az ember,
midén azt alkolmatosmak és illendének isméri az § igyekezetének
megnyerésére : mint a testi beteg nem ok nélkil bizik mind az
orvosnak tudomdnydban és szorgalmatossdgdban, s mind az orvos-
ségnak erejébon. Xs {gy az ember f8képpen az Isten malasztydban
bizik, kinek ajindéka a jochelekedet is.

Mindazaltal, a mi igassigunknak bizontalansdigdért és a
kevélységnek orozva vald inchelkedéséért, bdtorsigosb minden
bizodalmunkat chak az Isten irgalmassigiban helyheztetni:  mi-
velhogy senki, az Istennek jelentése kiviil,”) nem tudhattya bizo-
nyoson, ha vannak-e igaz érdemi, és ha végig megmarad-e azok-
ban ; f6képpen minthogy igen kiinnydl e vildgon, agy mint a kisér-

A Vulg.-ban: «conviviumn Y) Ps. 141, 8.

regisy, t. i.: a kirdly venddgsége. %) T, i: jelentiésén, kijelenté-
%) Ysther, 14, 16—19. sén, kinyilatkoztatasin kiviil v.

% 1L Tim. 4, 7. 8 nélkiil, .
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totnek helyén, kevélységbe esni, a magunk igassdginak elmélke-
désébsl. Azért mondotta Ddniel: Nem a me megigazildsinkban
vettyiik a konyargéseket a te orczdd eleibe, hanem a te sok irgalmas-
sdgqudban.') Az anyaszentegyhdz is igy konyorog az isteniszolgdlat-
ban : Isten, ki litod, hogy semmi chelekedetinkben nem bizakodunk.
Es: A hol ninchen semmi segétsége az érdemeknek, a te ¢ltalma-
zésiddal segéts meg minket. Kis: A szentek tarsasigiba bochiss
bé minket, nem az érdemek béchiilléje, hanem a bochdnatnak
adé6ja. Mellyel nem azt jelenti az ecclesia, hogy ne kellessék min-
den szorgalmatossiggal magunkat a jochelekedetekben gyakorla-
nunk, avagy hogy azokban semmit ne bizhassunk, mintha igazak
nem vélndnak és az Isten {télete elStt helyt nem dllhatndnak:
hanem csak arra inti a hiveket, hogy nem szintén bdtorsigos
azokban bizni és sokkal bIZOnVO‘ﬂ) azokrdl elfeledkezvén, chak az
Isten irgalmassigdban bizodalminkat vetni. Mert ha valdsigos
érdemink vannak, semmit nem vesztink véle, ha azokra nem
néziink is, chak az Istenben bizvin, ki azokat tudgya és littya és
jutalom nélkill nem hadgya, a mint szépen mongya Aranysziju
Sz. Jdnos. Ha pedig ninchenek, magtinkat megchalvin, veszedel-
messen hizelkediink m’munknak és ezeket nevezi Sz. Berndrd
hamis gazdagsidgoknak, mcllyek az igazaknak is akadékot szercznek.
Innét ldttyuk, hogy az Isten bardti, noha magokban nem littanak
nagy fogyatkozdisokat, mindazdltal inkdbb biztak az Isten irgal-
massdgdban, hogysem a magok igassigdiban. Sz. Ambras, halilihoz
kozelgetvén, a mint Sz. Paulinus {rja, azt'mondotta a mediola-
numi polgdroknak: Nem gy éltem, hogy szégyenleném kozotte-
tek val életemet : de meghalni is ném félek, mert j6 Urtnk vagyon.
Melly monddst Sz, Agoston, a mint Possidius frja, igen chodilt
és dichért: azt itélvén, hogy azért mondotta azt Sz. Ambrus,
hogy, tudvén az Isten igaz itéletinek sullydt, inkdibb akarta bizo-
dalmét az Ur jovoltdban vetni, hogysem a maga érdemiben.
Sz. Bernard is, haldla el6tt chak kevés 1ddovel, azt frta joakaroinak :
Kérjétek az Udvozitét, hogy az én megért kimenetelemet ne
hallaszsza,”) hanem megoltalmazza, és visellyetek gondot, hogy az
érdemekts] megfosztatott, avagy mezitelen sarkaimat konyorgés-
tokkel megetdsittsétek. Holott litod, hogy a szent jémbor jo lelki-
isméretibél azt kivdnnya ngyan, hogy halila ne halladgyon : de
mindaziltal, érdemiben nem bizvin, mezitelennek itélte magit
lenni és egyebeknek konyorgését kivinta.

Kérdené mégis valaki : Szabad-e az orokkévald jutalomeért jot
chelekedni ? Felelet. Els6ben, és féképpen, a jot az Istennek tisz-
tességbért és dichéretiért kell chelekedni, a mint a tridentomi
conciliom tanfttya. Mdsodszor pedig, és kovetkézenddképpen, nem

) Dan. Y, 18" 2) «Ut tempestivam jam exitum non differat.» 1pist. 310,
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illetlen azokban az 6rok boldogsignak jutalméra is nézni és igye-
kezni, holott Urtnk is azon kezdette el pledlk{xlléSdt Penitentziat
tar tsutnk mert elkazelyelelt mennyeknels orszdga. )Es az apostolok
tanitdsdt 1s ugy kezdette el: Idldogok @ lelki szegények : mert ovék
mennyeknelk orszdga.”) Hasonlé reménségen kezdette prédikillisdt
Uranknak eldljirdja, Keressteld Sz. Jztuoq, és az § kovetdi is az
apostolok, az 6 hagyisibol. Nemchak intését olvassuk pedig errl
Uranknak, hanewn parancholattydit is; 'wy mint, mikor azt mon-
dotta : Keressétel eldszor uz Isten m.szmmt ¢s az 0 igassdgdt, és mind
hozzid adatnak nélitel: ezel:.) Ks : Szerezzetel magatoknak bardtokat
@ hamissdy mammond jdbol, hogy, mikor meq)‘oqt/atlwztok bétogad-

qyanal; titelet az orok hajlékokba?) Sz. P4l is hasonlét beszéll

Reménséyben kell szdntani, a ki szdnt ; ds a ki chépel, a gyimdleh-
vételnek reménségében.®y De a szentek példdja is ezt bizonyittya,
mert Divid azt mongya maga feldl : Meghajtottam a szivemet a te
igassdgidnal; meyehelekedésere orokkeé, a jutalomert ;°) avagy, a
mint Sz. Jerénymus fordfttya a zsidé bétibél, az 6r6k jutalomélt
Moysesrdl pedig Sz. Pal azt {rja: Moyses, oreq léven, tagadi quat
a Firao lednya fidnal: lenni, inkdbb vilasztedan az Isten 'ncpm el
sanyargattatnmi, hogysem az zdeu]z alo biinnek  gyonyoriiséyében
lenng ; nmagyobb gazdagsdgnak élvén a Kristus gyalizattydt az
e:/yzpfzmsol. Linchénél: mert a jutalomra néz rala.’) Magirdl pedig
fgy ir: Kiterjesztrén magamat, a feltvte tett czélhoz sietek, az Isten-
nel mennyer hivatallydnale jutabmdra, a Kristus Jesus d@ltal.?) s
egyébitt is egynehdnyszor serkengetl magdt és a hiveket a men-
nyei 111talomnmk virdsival. Azért mongya eggyiitt : qu fussatok,
hogy elveqyitek.”) Mdsutt pedig: Jot chelekeduvé ‘n, meg ne sziin-
wyitnk : mert ddejekor aratink. meg nem sziinven.**) Is: Valmm(
chelekesatel, szivetel: szerént chelekedgyétek, mint az Urnak, és nem
mint emberelnel : tudedn, hogy az Urtdl vészitek az or ol»seg Jutal-
mdt.*') Mésutt pedig azon konyorog az Istennek, hogy az efésiusok
“tudgydk, mi le«/mm az & hivatallydnal: reménsége, és michoda gaz-
dagsdga ) az 0 oriksége dichdsségénel: « szenteklben.*®) Melly Lonyox—
‘gésben azt kivinnya Sz Pdl, hogy az efesusiak, meg1sme1ven a
tjutalomnak nagy véltit, készek légyenek a jo chelekedetekre és n
‘héborusdgnak elszenvedésére a Kristusért,

B
I

P 1) Matt. 4, 17. ) Col. 3, 23. 24.

; ¥) Matt. 5, 3. 12) T, 4L van.
”) Matt. 6. 33 ¥) A Vulg.-ban: Qua sit spes
Yy Lue. 16, 9. voeationis ejus, et gue  divitie
“) J Cor. 9, 10, glorvie hiwreditatis ejus in sanetis.
5 Ps. 118, 112, Iph 1, 18. Kmnlyl Mi legyen az 6
) Hebr 11, 24—26. hivatal{ ma.k reménysége, az 6 drok-
%) Phil. 3, 13, 14, sége dicsGségének minémi  gaz-
?) I Cor. 9, 24. dagsigai legyenek a szentekben.

) Gal. G, 9



190

Ezen dolgot az okossdg is megmutattya: mert ha az orok
élet a hitnek és a j6 chelekedetnek czéllya és vége, a mint Sz. P4l
jelenti, mondvin: Megszabadittatedn « bitntdl, az Isten szolgdi
lévén pedig, gyiimdlchotol vagyon a megszenteltetésre, végetol pedig
az orok élet,?) és Sz. Péter is: Klrévén a ti hiteteknek: végét, a lol-
ketek iidvisséyét : %) kétség nélkil szabad arra valé tekintethdl j6t
chelekedni ; mivelhogy az igaz okossig azt mutattya, hogy ember
minden dolgdban az & czélly:tra nézzen, arra igazgatvin minden
eszkozit. Tovdbbd, ha szabad a pokoltdl valé féltinkben. maginkat
a biintél megtartéztatnunk és jot chelekednink : miért nem volna
szabad az orok boldogsignak megnyeréséért is 2 Ks ha a szent-
ségekkel azért élunk, hogy az Isten kegyelmét megnyerjik : miért
nem rendelhetnék a jochelekedeteket az o6rok béldogsignak
elvételére, melly a kegyelemnek utdlsé és f6 gyiimdlche ? Vége-
zetre, ha szabad o viligi munkdban vildgi jutalomra nézni és azt
arra rendelni, ugy mint az orvossignak vételét az egésségnek
megnyerésére ; a szdntdst és vetést a gyiimdlchnek szedésére; a
pallyafutdst a nyereségre : miért nem vélna szabad a lelki pdllya-
futdsban a mennyei béldogsdgnak jutalmara nézni, holott az Isten
a végre rendelte és készitette azt ?

De mondandd: Urtnk szidalmazza a bérest, ki chak a juta-
lomra nézve munkdlkodik : tahdt nem dichéretes nékiink, arra
nézve, jot chelekedniink. Felelet. Az a béres, a ki gy szolgdl
urdnak, hogy ha a fizetés nem vélna, nem szolgdlna és a ki a far-
kast litvdn, elfut és elhadgya a juhokat, mint nem 6véit; egy
szoval, a ki nem a juhok javira néz, hanem maga hasznit keresi:
ez mélté szidalomra. De mi a jé chelekedetben nem chak, de £6-
képpen sem nézzik a jutalmal: hanem elsében az Isten dichd-
gégét, azutdin pedig a mi idvosségiinket 1s, melybdl az Isten dicho-
sége meg nem kissebblll, hanem inkdbb &reghll; mert azért
kivinnyuk az Istent litni, — melly litdisban 1l a béldogsig,
hogy anndl inkdbb szerethessiikk mindoroklké.

Ha mégis azt vitatndd, hogy elvetett ¢és szolgihoz illendd
dolog bérért vagy jutalomért munkdlkodni; a fiak pedig szere-
tetbdl mivelnek akdrmit is: azt mondowm, hogy akkor elvetett
dolog jutalomra nézve munkilkodni, midén a jutalowm alibb-
vald a munkdndl; est azok chelekeszik, a kik Istennek vagy az
anyaszentegyhidznak a lelki dolgokban chak viligi jutalomért szol-
gdlnak, mellyet ha nem ldtnak vagy reméllenek, semmit munk:l-
kodni nem akarnak : de nagy és bochiilletes jutalomra nézni, —-
minémi az Istennek litdsa, -— nem alivalé dolog, hanem f6 és
kirilyi dolog. s noha az 6rok életet sem kell inkdbb kivinnunk
az Istennek dichdségénél, és vétek vélna, ha a magunk béldogsd-

1) Rom. 6, 22. ) I Pet. 1,9,
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git inkdbb szeretndk anndl: mindazdltal sokkal gyaldzatosb és
veszedelmesh is e vildgi és elmulandé jntalomra nézni, hogysem
a lelkire éy 6rokkévaléra: nemchak azért, hogy e vildigi jutalom
alibbvalé a munkdndl; hanem azért is, hogy e vikigi jutalomnak
szerelme az isteni szeretetnek akaddlya, az embert az Istentdl
elvonyvén és fildi gondolatokba foglalvéin: de a mennyei juta-
lomnak kivinsdga, melly az Istennek litisdban vagyon, az embert
az Istenhez kapchollya, e viligi dolgok¥él elvonsza ; a lelket gonosz
kivinsdgoktol megtisztittya, és az Isten parancholatinak megtar-
tasdra serkengeti; mert senki igaz buzgdsiggal nem kividnnya
egyébért ldtni az Istent, hanem azért, hogy szereti és magindl
inkdbb szereti. Azokdért mélték szidalomra, a kik chak e vildgi
jutalomra néznek, mert a mds viligon semmi jutalmat nem vész-
nek ; mivelhogy, Urinknak monddsa szerént elvotték jutalmo-
kat;') és azért mondotta Abrahdm is a pokolban kinlédé gaz-
dagnak: Fiam, jusson eszedbe, hogy elvitted javaidat a te életed-
ben: %) de semmi okon szidalomra nem méltd, a ki mennyei és
orokkévalé jutalomra néz; mert az a jutalom, természete szerént,
az embert jora indittya ; az elkezdett j6ban pedig batorittya, hogy
végig megmaradgyon abban, ha szintén azért minden mmhayit
86t -életét is el kellene veszteni. Tovdbbd, ha j6 és dichéretes az
Istennek szolgdlni és tet tisztelni az elvott jokért: miért nem
vélna j6 és bochiilletes a kovetkdzenddkért, mellyeket az & hivei-
nek készitett 2 holott ezek sokkal nagyobbak és bochiulletesbek
amazokndl. Szerettyiik azért az orok jutalmat mimagunkért is;
de mind azt, s mind mimagiunkat féképpen az Istenért, mert §
lészen a {8 jutalom; a mmt Abrahémnak mondotta: Ne féllj
Abram: Iin cagyol: oltalmwd ¢35 a te igen nagy Jutalmad,®) é
minnyAjinknak : Imé lmmm eljirck, és a jutalmom velem uzqu(m
megqfizetni mindenelnel: az & chelekedetil szerént.*)

T11. RIESZT.

Kérdendé harmadszor valaki : Mi kivintatik a chelekedethez,
hogy valéban érdemes légyen az 6rok béldogsignak elvételére ?
Felelet. I. Kiviintatik, hogy jo és Istennek szolgdlattyira vald
légyen : mert a kitdl jutalmat virunk, sziikség, hogy annak szol-
gillyunk és kedve szerént chelekedgyiink.

II. Kivintatik, hogy az nem kételenséghdl, hanem szabad-
akarathol szirmazzék. Azokdért midén azt mondotta vélna a
Boleh: A ki véthezhetett, és nem véthezett ; gonoszt chelekedhetett,

1) Matt, 6, 2. %) Lue. 16, 25, %) Gen. 15, 1. %) Apoc. 22, 12.
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és nem chelekedett ; mmoydrt utdnna  vetette a Jutalmat Az-
okdért meqerosmﬁettek az § javar az Urban, és az ¢ alamizsndit
beszélli a szenteknek egész gyiilekiozete.’) Sz. Pél is ast mongya: Ha
akarva chelekeszem azt, jutalmam vagyon: ha pedig akaratom
ellen, a sdfdrsdg redm lizattatott.?) Bs: Kili a mint elteléllette
seivében,”) nem szomorusdgbol, vagy kételenséghdl: mert jokedei
adakozot szeret az Isten.*) Innét vagyon, hogy noha a nap és hold,
a mezOk és 92616k, a vadak és madarak nékink nagy haszninkra
vannak és sokat szolgdlnak: mindazdltal tulajdonképpen nem
mongyuk, hogy valamit érdemlenek t6liink ; mert egyebet sem che-
lekedhetnek, nem lévén szabad akamttyok J6l mongya azért
Sz. Berndrd: A hol szabadsig ninchen, érdem is ninchen. Azért
az oktalandllatok semmit nem eldemlenek, mert a mint tandts-
kozdsok ninchen, azonképpen szabadsigok sinchen. TovAbbd, az
érdemért adatik a jutalom és fizetés: de senki egyébért nem tar-
tozik fizetni, hanem chak azért, a mit én a magamébdl adtam
néki; mert ha mdsét adndm, semmivel nékem nem tartoznék,
hanem annak a kiét adndm: de semmi valdsdgoson nem miénk,
hanem chak az, a mit szabadakaratunkbdl megchelekedhetiink,
vagy elhagyhatunk. Végezetre, a gonosz chelekedetek biintetést
nem érdemlenek, ha szabadakaratbdl nem szdirmaznak: tahat
azonképpen a, jochelekedetek is jutalmat nem ¢rdemlenek a sza-
badsdg nélkil.

III. Kivantatik, hogy a chelekedd ember igaz légyen, az Isten
kedvében légyen és az tjonnan valé sziiletés altal fia 1égyen. Innét
frta Moyses : Lekinte az Ur Abelre és az § ajdindékira : ®) akarvin
jelenteni, a mint Sz. Gergely mongya, hogy az Istennél nem &z
ajindékért kedves az ajindékozdé, hanem inkdbb az-ajindékozdért
az a,j(mdék Azért mondotta Urink is: Maradgyatok én bennem,
és én tibennetel. Miképpen a szdldvesszd nem hozhat qt/umol(lwf
dmagdtol, ha meqg nem marad a szGiGtében : eképpen ti sem, ha én-
bennem nem maradtol. It vagyol a sz0lotd, ti a szdldv essbdli : a
ki énbennem marad, és én Sbenne, az sok gyiimdlchat hoz.") Mely
bél kitetszik, hogy a joszdgos chelekedetnek gyimdlche a Kris-
tusnak eleven tagjdtdl szdrmazik: mert igy vagyon a tag a test-
hez képest, mint a sz8ldvessz8 a sz6l6t6hoz képest. Tovibbd, a
sz. irds gyakorta mongya, hogy a mennyorszig a fiak oroksége és

ha akaratom ellen

1) Eeeli. 31, 10. 11,

%) A Vulg.-ban: Si enim volens
hoe ago, mercedem habeo: si
autem invitus, dispensatio mihi
credita est. (I. Cor. 9, 17.) Kéaro-
lyi: Mert ha akaratom szerint
mivelem ezt, jutalmam vagyon;

mivelem is,
safarsagot bizott Isten énrefum.

%) T. i.: ugy adjon, v. csele-
kedjék.

4 IL Cor. 9, 7.

5 Gen. 4, 4.

%) Joan. 15, 4. .
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dichdsége : azokdért a ki chak szolga, semmi chelekedetivel azf
nem érdemelheti; mert a szolga, ha ezer esztendeig munkdlkod-
nék is, az orokséget, melly a fiaknak tulajdona, el nem veheti.
Annakf6lotte, mihelyen ember vétkezik, minden chelekedetinek
érdemét elvessti, ngy hogy azok az Isten elétt chak emlekezetben
sinchenek: és a ki eqyben vétkezik, mindenekben véthessé lészen.')
De ha az érdem nem fiiggene a személynek dllapattydtol és mélts-
sdgitdél, hanem chak a chelekedetnek mivéltatdl: a ki az Isten
ellen vétene, el nem veszthetné az el6bbi chelekedetinek érdemsét.
Mert miképpen hogy a ki az én sz6lémben fizetésért mivelt, ha
szintén ellenségem lészen is, azzal jutalmdit el nem vesszti; mert
nem a bardtsigban, hanem a munkdban vélt funddlva: azon-
képpen ha az érdem chak a chelekedetbdl dllana, senki azt azzal
¢l nem vesztené, hogy az Istennek ellenségévé 16tt: és azért {gér-
tetett az orok élet az Iston smeretdinek. Végezotre, az 6rok bol-
dogsidg természetfolottvalé dolog, mellyel sem a szem nem ldtott,
sem a fiill nem hallott, sem az ember szivcbe fel nem ment,?) az-
okdért természetfolottvalé dolgokat is kivin: de senki ollyan
dolgokat nem chelekedhetik, hanemha els6ben Smaga természet-
folottvalo lészen; a mint Sz. Dienes mongya: kivintatik tahdt,
hogy az ember, az Istennek benne 1év6 malasztya és Szentlelke
dltal, az isteni természetnek részesiilésére emeltessék, és Ggy che-
lekedhesse az isteni dolgokat és érdemelhesse az 6rok boéldogsd-
got. Ugyanis, ha az érdem nem figgene a személynek méltésigd-
t6], m1 médon lsttek volna véghetetlen érdemiiek a Kristusnak
chelekedeti ? mert a hol chak a dologra vagyon a tekintet, mind-
egy akar a kirdly chelekedgye, s akdr a parasztember; akdr jim-
bor légyen, s aldr lator: de a Kristusnak chelekedeti véghetetlen
érdemiiek voltak, a személynek véghetetlen méltdsagaért ; mellyért
chak egy chopp vére is elég 16tt volna az egész vilignak megvdl-
tdsdra ; a mint igazdn irta a Hatodik Kelemen pdpa. Hasonlékép-
pen kell pedig okoskodnunk a testnek feje és egyéb tagjai feldl.
Azokdért a mint a Kristus chelekedet: az ¢ személyének méltésd-
gdbol votték az érdemnek mértékét és nagy voltit : nékiink is chak
abbol, és nem mAsbdl, kell venniink.

Mondand valaki: Az Isten mem személyvdlogatd,’) hanem
annak adgya a jutalmat és dichdséget, a ki j6l chelekeszik : tahdt
nem néz a személynek méltésigara, hanem a chelekedetnek mi-
voltdra. Felelet: A személyvilogatds, a mint j61 mongya Sz. Agos-
ton, nem az irgalmassdg ellen val6 vétek, hanem az igassig ellen
val6: azok#ért a biréban vagyon helye, nem az ingyen vagy
irgalmagsdighdl adakozdban, és {gy az Isten az itélethben, személy-
vélogatds nélkill, mindennek chelekedete szerént fog fizetni. A jé

1) Jae. 2, 10. 2 T. Cor. 2, 9. 8) Act. 10, 34. Rom. 2, 11.
Kaldi. Fgyhhzi beszédei. 13
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chelekedetek pedig az Isten malasztysbdl, a megigaztldsbél, az
Gjonnanvalé sziletésbll szdrmaznak ; mellyeke} az Isten nem ugy
4d mint fizet6 bird, hanem mint kegyelmességhbdl adakozé feje-
delem. S6t még a biré is, midén a jutalomnak osztogatisa a sze-
mélynek méltésdgdtol fiigg, méltin tekinthet arra; és akkor nem
személyvilogato, hanem igaz bird : mert a személyvilogatds nem
minden személybéli méltosdignak tekintetiben vagyon, hanem
chak annak, melly a dologhoz nem tartozik vagy nem illik. Mert
ha térvény vélna, hogy a péllyafutdisban chak nemes emberek
légyenek, és azoknak valami jutalmat {gérne a kirdly: kétség nél-
kiil a biré nem vélna személyvilogatd, ha nem chak a futdsra
tekintene, hanem a nemességet is meggondolnd. Azokdért, mint-
hogy az 6rok béldogsdig olly pdllyafutisért valé jutalom, mellyet
az Isten chak az igazaknak vagy az § fiainak tott fel, middn az
illyen dllapatot megtekinti, nem személyvilogaté: személyvilo-
gat6 vélna pedig, ha arra tekintene, hogy gorog vagy zsido, hogy
rat vagy szép, tudds vagy tudatlan. Azokéért Sz. Péter és Sz. Pél,
tagadvan az Istenben a személyvilogatdst, a gorogrél és zsidérdl
emlekeznek : mert a zsidék chak magokat alitottdk az Isten orsza-
gdba valknak, a pogdnyokat pedig utdltdik és megvetették.

IV. Kivdntatik az Istennek j6 kedvébél valé igérete az orok
életnek megaddsdrél; a mint igazdn mongya a tridentomi conci-
liom. Mert a mi chelekedetink, természetok szerint, nem tekint-
vén az Isten Igéretire és a személynek méltésigdra, nem érnek
semmiképpen az orék boldogsiggal, sem ahoz nem hasonlék, és
azért nem is érdemlik azt. Innét mongya Sz. Pdl, hogy nem meél-
tdk e mostani iddnek szemvedési a kovethozendd dichdségre, melly
megjelentetil; mibenniink : *) mivelhogy, a mint mdsutt megmagya-
rdzza, a mostani hdborlisdg chak szempillantdsig valé és kiinnyf,
a dichdség pedig orokkévalé és nagy.?) Mellyel nem azt jelenti,
hogy az orok életet a j6 chelekedetek nem érdemlik, hanem hogy
tormészetok szerént olly nagy jutalmat nem érdemlenének, ha
mésunnét fel nem emeltetnének ; tudniillik az Istennek igéretibél
és a chelekedd személynek méltésdgdabél. Tovibbd, az Isten semmi
nélkill nem szlikélkodik, minthogy mindeneket § teremtett; és
nem tartozik véle, hogy valamit olly nagy jutalomra illendének
itéllyen, ha szabad akarattydbdl azt nem igérte vélna; mert ha
0L chelekeszel, mit ajdndékozsz néki?®) ¥s: Ki adott elsébb néki,
és vissza adatik annak? mert Otéle, és ddltala, és Sbenne vannak
mindenek : onéki légyen dichdéség orokleé.*) Addéssunkkd lott, ugy-
mond Sz. Agoston, az Isten; nem hogy valamit vott vélna t6link,
hanem hogy a mit akart, azt igérte nékiink. Mert mdsképpen

1) Rom. 8,18, %) IL Cor. 4, 17. %) Job, 35, 7. ) Rom. 11, 35. 36.
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tnongyuk az embernek: Adés vagy nékem, mert valamit adtam
néked ; és misképpen mongyuk : Adés vagy nékem, mert igérted.
Mit mondunk azért az Istennek ? Vallyon azt-e: Iizess meg
nékem, mert adtam néked ? Mit adtunk az Istennek ? holott a mi1
vagyunk és n mi jénk vagyon, 6t6le vottik. Semmit azért néki
nem adtunk, és {gy semmit nem kérhetlink t6le. Hanem mds
moédon mondhattyuk néki: Add meg, a mit {gértél, mert meg-
chelekedtik a wmit parancholtdl. De azt is te chelekedted ; mert
minket, a kik munkdlkodtunk, segétettél. Annakfélotte, mi min-
ny:‘ujan az Isten szolgii vagyunk, és minden szolgilattal tartozunk
néki; ugy hogy semmit t6le nem kérhetnénk, ha maga jéakarat-
tydbol jutalmat nem igért vélna a ]ochelekedetert Oh Istennek
nagy jévélta, ugymond Sa. Agoston, kinek noha, sllapatunk sze-
rént, tartozunk szolgdlattal, mint a szolgfik uroknak, a jobbdgyok
tejedelmoknek, a rabok megviltéjoknak: mindazdltal bardtsaghdl
valé ajindékokat igér minékiink. Végezetre, semmi egyéb okdt
nem adhattyuk, miért légyenek érdemesek a jé chelekedetek,
mellyeket éltiinkben e viligon chelekesziink ; és nem azok, mel-
lyek a mis viligon lésznek: hanem chak azt, hogy az erdemleshez
az Istennek ingyen vald igérete kivintatik. Ugy tetszett pedig az
Istennek, hogy az & igéretét a mi életiinknek idejéhez szabnd;
mert egyébara’mt mennyorszdgban sok jékat chelekesznek mind
az angyalok, s mind az egyéb szentek szabadakarattyokbdl és az
Istennck szolgdlattydra; mellyekkel dichdségoknek oreghtilését
érdemelhetnék, ha az érdemlésnek ideje el nem mult vélna. Ha
pedig chak a munkdinak mivéltdt kellene tekinteni a jutalomhoz
képest : semmi 1d8t annak nem kellett vélna rendelni, mert min-
den id6ben megmamdh&t a munksnnak mivélta. Innét mondotta
Sz. Pal: Az idd rovid.) ]me most vagyon a kellemetes 1dd,
tmé most az tidvosségnel nap]a 2 Bs: Mig idonk vagyon, minde-
neklel jit ch«lel»edquunl. %)

Végenetre, az is kivintatik az érdemes chelekedethez, hogy
szoretetbdl szdrmazzék; mivelhogy a sz. frds az 6rok bdldogsdgot
a szeretetnek igéri: A4 ki engem szeret, igymond Urtnk, szerette-
tih az Atydmtol, és én is szeretem Otet és meqyelentem néki maga-
mat.*) Hasonléképpen sz4ll Sz. Pdl is és Sz. Jakab.

Mindezekbdl imillyen kérdés lehetne:- Minthogy, a tobbi
kozott, az érdemhez az Isten {gérete kivantatik a jutalom felél:
mi az oka, hogy a mdi evangéliomban, a kiket a chelédesember
j6 reggel hivott a sz6l6munkdra, azoknak bizonyos jutalmat {gért,
megszeg6dvén vélek egynapi pénzben; azoknak pedig a kiket
hérom, hat és kilencz érakor hivott, chak egydltallydban azt mon-

H L Cor.7,29. % IL Cor. 6,2, %) Gal 6,10. *) Joann. 14, 21,
13+
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dotta: A mi igaz lészen,') megadom néktek ; *) a kiket pedig tizeni-
egy Orakor hivott, azoknak semmit sem igért ? Felelet. Hirom
rendbéli emberek taldltatnak : némellyek kezddk, és ezek hasonlok
a kichiny gyermekekhez, kiket bizonyos jutalomnak {géretivel
kell a munkdra inditani. Illyenek véltak derékképpen az 6-testa-
mentombéli atyik, kiket az Isten killomb-killombféle igéretekkel
taplalt, f6képpen a téjjel és mézzel folyd fGldnek orokségével.
Némellyek nevekedSk, kiknek elég egydltallyiban azt megbizo-
nyitani, hogy az Isten igaz fizetd ; ki miképpen hogy semmi gonosz
chelekedetet blintetés nélkil nem hdgy: azonképpen a jo chele-
kedetnek is jutalm:t el nem veszti. Illyenek véltak sokan a hivek
kozztl Sz. Pal idejében, kiknek azt {rta: Nem hamis az Isten,
hogy elfeledkezzék a ti chelekedetetokrdl és szeretetetokrol, mellyet
az § nevedrt mutattatok, kik szolgdaltatok a szemteknek, és szolydl-
tok.®) Némellyek -— végezetre -— tekélletesek, kik, minden szegs-
dés nélkil, chak az Istennek irgalmas j6véltiban és akarattyiban
vetik reménségoket ; kik méltdk, hogy nagyobb jutalmat vegye-
nek. Hasonlé dolgot létunk a fejedelmek udvardban, a hol a ko-
mornyikoknak és azoknak, kik mindenkor az urok kérnyftil for-
gbédnak, semmi szegldségok, se bizonyos fizetésok ninchen, mint
az alachonb rendi szolgdknak, drabantoknak, szabéknak és egyéb
efféléknek ; hanem chak szintén a fejedelmeknek joakarattyira
hadgydk magokat, kiknek nem valami hépénzzel fizet a fejede-
lem, hanem ké&vdrakkal, nagy jévedelmi tisztekkel és urasigok-
kal. Illyeneknek kellene lenni az 1j-testamentombéli hiveknek,
hogy, az Istennek nagy és sok jotéteményit meggondolvin, sze-
moket neminémiiképpen béhunndk. és semmi jutalomra nem
figyelmeznének : igy hogy, ha lehetséges vélna, hogy semmi jutal-
mat nem vennének is, nem restellenének az Istenért nagy dolgo-
kat chelekedni és hdborusdgokat szenvedni. Noha efféle hiv szolgdk
nemchak jutalom nélkil nem maradnak, de sokkal nagyobbat is
vésznek egyebeknél : mivelhogy Isten nem engedi, hogy senki Gtet
meggybzze vagy megelSzze jo szdndékkal és chelekedettel ; hanem
ment6l tobbet igyekezik ember & szent I'6lségéért chelekedni,
anndl bdvségesb malasztot nyér e viligon, az 6rok béldogsigban
pedig nagyobb jutalmat vészen. Mellyet engedgyen minnydjunk-
nak az 6 szent Fidnak érdemiért. Amen.

1) A Vulg.-ban: Quod justum %) Matt. 20, 4.
fuerit. Karolyi u. avval a széval %) Hebr. 6, 10.
él azon a helyen, a melylyel Kaldi.



BOJT IV. VASARNAPI HARMADIK BESZED.

(Jin. ¢.. 6, 1-- 15.)

Chodilatos nagy dlnoksdgit és gonossigdt mutattya az 6rdog,
clhitetvén némellyekkel, hogy az isteni szolgdlat') vagy drtalmas,
vagy haszontalan ; és ast mondattya vélek : Hedbarals, a ki az
Istennek szolydl, és mi haszna, hogy megdriztik az § parancholatit,
¢s hogy szomorian jdrtink a Seregek Ura elott? Azért most bdl-
dogolmalk mmu/i/u/. « kevelyeket : nmelhoqy Jelépiiltel: az istente-
lmsU/e heleleddl, és kisértettéh az Istent, ¢s meqszabadulmh ) Bs:
A,, 1datal fogea, hogy megsziimtiink alr]o.,m az & /Lualyncjunalu')
és italidldozatokat tenni néki, minden, m[kul sziikolkodiink, és feqy-
verrel s éhségyel emésztettiink ney.*) s ') Mennyiink el, ¢s szerez-
dimk szovetséget a pogdnyokkal, a kik l.’()'rn_l/ii,liin/f, ,r(mnak :mert
mioltdatol fogra eltavoztunl 16lok, sok: gomoszok taldltak minket.®)
Mert ezeknek hamis és istentelen vélekedését a sz. frdsnak sok
szép mondédsi és példdl megrontydk, és a tobbi kozott a mdi evan-
géliom, melyben Urunk az Stet kovetSkre gondot viselt és fogyat-
kozisokban 7) chodélatosképpen tipldlta. Innet mongya Dévid :
Kostollydtok, ¢s ldssdtok, hogy édes az Ur; boldog ember a ki
dbenne bizilk. Féllyétek az Urat minden ezentec mert ninch fogyat-
kozdsok az Gtet féloknek. A gazdagok szikolkodtel es cheztek : az
Ur keresdi pedig semmi joban meg nem tfogyatkoznak.®) Innét a
hivek, mewgondolvam az Istennek "gondviselését, nehés dolgokat
probaltak; és Ddviddal, az Istenben bizvdn, dltalmentek a kéfalon
is.") Senki nem koveti tahdt hedba az Istent: ki a pusztiban is,
nemchak nem éhezteti az 6 kovetdit, hanem ugyan meg is elégiti;
mint a mdi sokasigot, és régenten az Israel fiait mennyei kenyér-

) T. i: az Istennek valé szol- multa malar. T. i.: sok baj v.

galat, azaz a jamborsag. szerenesétlenség ért.
%) Mal. 3, 14. 15. ) T. i.: fogyatkozasukban, szitk-
%) T i.: a holdnak. ségokben.
*) Jer. 44, 18. . °) Ps. 33, 9—11.
%) I. Mach. 1, 12, %) Ps. 17, 30,

%) A Vulg.-ban: «invenerunt nos
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rel tdplilta. Melyb6l az kovetkozik, hogy minden iigyiinkben,
nagy bizodalmunknak kell lenni az Istennek segétsége felsl. Molly
dolog, minthogy igen sziikséges és hasznos: e mostani prédikdtzio-
ban arrél széllok. .

1. Egynehdny dolgot hozok eld, mellyek a bizodalmat gerjeszt-
hetil sziviimkben. ,

II. Megmutatom, hogy az Istennek gondviseléset Lovetniink
kellene.

IIT. Megbizonyitom, hogy az alamizsndlkodds senkit mey nem
szeqenyit.

1. RESZL.

Ersosen : Gerjeszthettyiik a bizodalmat, ha megemlekeziink
az Istennck el6bbi gondviselésérdl és velink tott jotéteményirdl,
a mint Urunk 0maga jelentette; ki, tudvdn tanitvinyinak kovet-
kozendo kisértetoket az ¢ haldlibol,’) azel6tt ogy kevessé imigyen
szollott nékik : Mikor Lildottelek titeket sachlo és tiska €és saru
nélkiil, volt-e valami fogyatkozdstol: ! Azok pedig monddnak : Nem
volt semmi ;*) mintha azt mondotta vélna nékik: Midén tdvul
voltam is téletek test-szerént, gondotokat viseltem, és semmi
fogyatkozistok nem v6lt: ahoz képest ezutdn is olly bizodalmo-
tok légyen, hogy, ha test-szerént elszakasztnak is téletek, el nem
hagylak, hanem gondotokat viselem. Igen panaszolkodik az Isten
Jeremidsndl a zsiddkra, hogy sziikségok idején hozzija nem folya-
modtak, megemlekezvén az .attyokkal tott jokrol, mondvan: Mi-
choda hamissdgot taldltal: az atyditol énbemnem, hogy eltdroztak
tolem, ¢s a hwusdg utdn jdartak, és hiusdgosoklkd littek? s nem
mondottdl : ol vagyon az Ur, a ki felhozattatott minket Iyyip-
tus foldeércl ; a ki daltalhozott minket « pusztin, « lakhatatlan és
ttatlan foldon, a szomjusdg foldén ¢s a haldl dbrdzattydn ; olly
foldon, mellyen férfiu mem jart és ember nem lakott? s bévittelek
titeket a Karmélus f6ldébe, hogy amnalk gyiimaolehit ennétek és
annak legnagyobb javait.®) Frrél panaszolkodik Dévid is, mond-
van: Ius gonoszil szollottak az Istenrdl, és monddnalk : Készithet-e
az Isten asztalt o pusztdban? tudniillik : minthogy mdr azelétt
az Istennek hatalmas jététeményit megizelitették volt, és azért
veti utdnna e panaszolkoddsnak okdt, mondvin: Mert (minek-
eldtte az ételrdl morgolédtak) megiititte a kiszillit, és vizek foly-
tak és patakok dradtalk.*) Urink is a méi dolgot hozza mésutt el a
tanitvanyok dorgdldsdra, kik valami kételkedésoket jelentették,
egymés kozatt szélvin. Mert, mikor Urink azt mondotta vélna

!) T.i.: az & halala miatt. 3 Jer. 2, 5—T.
-%) Lue. 22, 35. 36. 4)-Ps, 77, 19. 20,



199

nékik : Megldssitok, és djdtok magatokat a fariseusok és saddu-
ceusok kovdszatdl ; 6k gondollodnak vala magokban, mondvdn :
Hogy kenyeret nem hoztunk. Tudvdn pedig Jésus, monda : Mit
gondolkodtok magatokban kichinhitiiek, hogy kenyeretek minchen !
méy sem értitek-e, sem nom emlekeztoh-¢ az ot kenyérrdl az dtezer
ember kozibe? ¢s hdny kosdrokat szedtetek fel?*) azaz, noha
nem a kenyérr6l szélottam, mikor a kovdszt emlitettem: de
ha arrél szélottam vélna is, megtiltvén a fariseusok és saddu-
ceusok kenyerét, mi sziikség sdpolddnotok, hogy kenyeret nem
hoztatok ? Nem tdplilhatok-e én el tizenkét embert, ki kevés
kenyérrel ogynehdny ezer embert eltépldltam szemetek ldttdra ?
Emlekezzetek meg az el6bbiekrsl, és nem kételkedtok a kovet-
kézenddskrol.

Sok igazak, az Istennek el6bbi jététeményirl megemlekeoz-
vén, nagy bizodalmat vittek hasonlé és nagyobb dolgokra is.
Judit, midén asszonyi elme és erd folott valo dolgot akart pro-
béalni, az Istennek el6bbi hatalmas chelekedetirél emlekezvén,
konyorgott, mondvin : Uram, uz én wtydmnak Simeonnak Istene,
ki feqyecert adtal néli az idegenel biintetésére, . . . légy seqétségiil
nékem ozveqynek, kérlek teéged Uram Istenem. Telints most az
assyriusok tabordra, a mint akkor az egyiptziusok tdbordra mél-
toztattdl tekinteni, mikor a te szolgdrd wtdn fegyverrel futnak
vala.*) Jadds Makabeus is, ldtvan hogy a sokasdgos ellenségtél
megijedtek a vitézi, igy biztatta dket: Ne féllyetek az § sokasdgok-
tol, és uz & vakmerdségektol meg me ijedgyetek. Emlekezzetek meg,
mint szabadultak meg az afydink a Verestengeren, mikor kergetné
ket Farao spk sereqgel. Iis most kidltsunk az égbe : és konyoril
rajtunk az Ur.®) Abrahdm is a szolgdjdt, a ki kételkedett ha végbe
viheti-e az ura parancholattysit, az Istennek el8bbi jététeményivel
biztatta, mondvén: A mennynek Ura Istene, a ki engem kihozott
az atyam hdzdbdl és az én sziletésem foldébol ; a ki szollott nékem
¢s megeskiidt nékem, mondvdn : A te magodnak adom e foldet; &
elleiildi angyaldt eldtted, és onnét véqy feleséget a fiamnak.*) Jékob
is, nagy félelemben lévén, azért, hogy HEsau Geleibe sietett négy-
szdz emberrel, az Istent elébbi jotéteményire emlekeztetvén,
kényorgott, mondvan: Fn atydm- Abrahdm Istene, az én atydm
Isdk Istene, Uram, ki azt mondottad nékem : Térj foldedbe és
sziiletésed helycre, és jol tészek veled ; kissebb vagyok manden irgal-
massdgidndl és igassdgodndl, mellyet betellyesitettél a te szolgddnalk.
Pilczammal mentem dltal e Jorddnon, és most két sereggel jovok
vissza. Ments meg engem az én bitydm Fsaw kezébol, mert igen
rélek tdle.%) Dévid is, futvén Absalom eldtt, és az Istennek konyo-

Y} Matt. 16, 6—9. ) 1. Mach. 4, 8—10. % Gen. 32, 9—11.
) Judith, 9, 2. 3. 6. %) Gen. 24, 7.
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roégvén, nagy bizodalommal azt mondotta: Iin aludtam, és mély
dlomban voltam, ¢s felkoltem ; mert az Ur megtartott engem. Es
okdt adgya bizodalménak : Mert te verted meq mind az ok nélkil
valo ellenkezdimet, a biinosok fogait oszverontottad.') Megemlekezett
arrdl, hogy Isten segétségével Gélidtot meggydzte, Saulnak dlnok-
sdgit elkeriilte, egyéb ellenségin diadalmat vott: és azokhoz képest
bizodalma volt, hogy Isten az Absalom dithosségétél is megoltal-
mazza. Mdsutt pedig az Istennek hatalmas chelekedetit 16 akar-
vén szdmldlni, okét adgya, miért chelekeszi azt : Mellyeket paran-
cholt az atydinknak, hoqy tudtokra adndk azokat a fioknak, hogy
megtudgya a kovetkozendd nemzetsén?) A fiak kik sziiletnek és fel-
kelnek, és megleszéllik az ¢ fioknak ; de miért ? Hogy az Istenben
helyheztessék reménségiket.’) Mintha azt mondotta vélna: A minémi
nagy dolgokat chelekedett az Isten az atydkkal, nemchak Gérettek
cholokedte, hanem az atdnnokvalékért®) is, hogy 6k is hasonld
dolgokban az Istenben bizzanak.

Ez igy 1évén, kichoda mondhattya, hogy nem emlekezik az
Istennek elébbi véle tott jotéteményirdl 2 Mert, hogy & wmagdn-
valékrdél ne széllyak, mellyekkel naponként litogat benniinket,
nem az Isten teremtett-e minnydjunkat ? és semmibél és a maga
képére 2 Nem & hivott-e az igaz hitre, az anyaszentegyhizba holy-
heztetvén és annak minden javaiban részesitvén ? Nem 6 viltott-e
meg, az 6 szent Fidnak keserves kinny:ival, haldlival 2 Nem ren-
delt-e eszkézoket az tdvosségre ¢ Ha ezeket meggondolod, mit
nem remélhetsz t6le ? Ha annyi firadsigot felvitt teéretted a
Kristus, hogy megsegétene : most faradsiga nélkitll nem segéi-e
meg ? Choddlatos dolog, hogy, midén az emberek hdborusigban
vagy kisértetben vannak, semini bizodalmok ninch az Isten segét-
ségében : midén pedig vétkezni akarnak, nagy bizodalmok vagyon
kegyelmességében! A ki suziz forint nélkil szlikolkodik, és azt
alittya, hogy, az igagsigban megmaradvin, azt meg nem nyerheti
az Istentdl, és azért lopdssal tész szerét: elhitetheti-e magival,
hogy az Isten meghbochéttya vétkét ? nem nagy bolondsigot che-
lekeszik-e ? Mert ha az Istent olly irgalmasnak véli, hogy, ellen-
gége 1évén is, megbochdttya vétkét: miért nem bizik az Isten-
ben, hogy, bardtsigiban megmaradvin, azt a sziikséges pénzt
megadgya néki ? holott sokkal nagyobb jététemény a biinnek
megbochdtdisa, hogysem az egész vilag kinchének ajindékozdsa.
Irgalmasnak véli az Istent ellenségéhez, kegyetlennek bardttyd-
hoz! A ki bujasdgra ingerlettetik, nem bizik az Istenben, hogy,
konyorgését meghallgatvin, a kisértetet eltdvoztattya vagy erdt

Y Ds. 3, 6. 8. %) Ps. 77, 5—T.
%) A Vulg.-ban: «generatio al- ) T i maradckaikért, gyer-
terar; t. i.: a kovetkezd nemzedék.  mekeikért. .
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4d annak meggylzésére, és azt remélli, hogy eseti’) utin meg-
kegyelmez néki: és igy, kegyesnek alittya a megengedésre,
kegyetlennek a megsegétésre! holott az Isten mindkétképpen
megmutattya irgalmassdgit, de inkdbb kedvelli az artatlan-
sdgot. 3

Masopszor : Gerjeszthettyilk a bizodalmat, meggondolvin,
hogy az Isten az & véghetetlen irgalmassigival azokkal is sok jot
chelekeszik és gongyokat viseli, a kik nemchak nem szolgdlnak
néki, hanem ellene is jarnak, sokféle biinékkel bosszontvdn. Mely-
b6l nyilvian kovetkozik, hogy az 6 hiveit el nem hadgya, hanem
szorgalmatosb gondot visel redjok. Ha a fejedelem nem chak hiv
szolgdinak tartana asztalt, hanem az idegeneknek is, s6t ellenseg1-
nek is: vélhetnéd- @, hog,y szevelmes fiait kopl&ltmttm és éhen
hadgya ? Jésef, az § attyafiait megvendégelvén, kinek-kinek részi
adott azok kozztl a kik eldraltdk és eladtdk volb: de Benjamin
ot részszel haladta meg a bdttyait,”) mivelhogy drtatlan vélt és
soha nem vétett Jésef ellen. Hasonléképpen kell az Istenrdl is gon-
dolkodnunk; ha a btinésékre gondot visel, inkibb®) az 1ga-
zakra. '

Harmanszor : Meggondolvdn az Istennek kozonséges gond-
viselését minden dllatokra. Mert ha azokat az Isten az emberekért
és f6képpen az igazakért teremtette és azokra gondot visel, hogy
szolgdllyanak az embernek : nem nagyobb gongya lészen-e dma-
gira az emberre ? Ha valamelly atya a fidnak ‘minden aprélék
dolgaira, falovdra, sfpotskdjira, chergetdjére, kontisére és egyéb
dolgaira szorgalmatos gondot viselne: vélhetnéd-e, hogy Smagit
a fiat gondviseléy nélkil hadgya ? Minémill gongya légyen pedig
az Istennek azokra, mellyeket az embernek szolgalattydra rendelt,
sok helyen je]enti a sz, {rds: David imigyen beszéll : Algyad lel-
kem az Urat: én Uram Istenem, folitte felmagasztaltattil !*) és
utdnna veti: A te munkddnak qymnolchel el mc(/c'lcglttehk a fold. .
Ki széndt teremt a barmoknak és fiivet az emberek ezolqalaitwru
hogy kenyeret hozzon a foldbol és a bor mdamztteu az embm szivet,
houy qyonyirkidtesse orczdjdt az olajban, és « kenyér az ember
sawwet megerdsitise. Megelégittetnel a mezd fdi és a Libanus czéd-
rust, mellyeket plantdlt, ott chindlnak fészket a verebek.”) Szépen
eloszdmlallya Divid, nem chak azokat, mellyek az embernek szijk-
ségesek, hanem a mellyek chak gyényoriiségesek is. A barmoknak,
mellyek az embernek sokképpen szolgdlnak, szénit teremt: 6ma-
ginak az embernek ételére elégséges kenyeret, italdra gyonyori-

Y 1L Lo esete, azaz biinbeesdsp. 2

) T i.: annal inkdibb.
%) T.i.: batyjainak résuét, azaz Y) Ps. 103, 1.
bityjai részénél Otszorte tobbet %) Vers. 1847,

adott neki,
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géges bort, kenésére egésséges olajt, lakdsdra nagy széles erddket,
mellyekben éptiletre valé fik taldltatnak, gyoayorkédésére a szé-
-pen énekls madarakat és sokféle mezei és erdei vadakat, mellyeket
el6szdmlilvan, felkidlt Dévid, és ezzel feJez1 bé: DMelly igen fel-
magasztaltattak a te chelekedetid Uram ! mandeneket bilcheséggel
chelekedtél.") Masutt pedig imigyen beszéll : )2 nelellyetek az Urnak
hdldaddssal, dicheretet mongyatok a mi Istenunhnck czitardn. )
Vallyon miért ? K bebumttya az eget, 7"elyhokkel és a foldnek essot
készit. Ki_a hegyeken széndt teremt és fiwvet az embe;ek szolyd-
lattydra. Ki megadgya a barmoknak az & eledeloket és az otet
segetségiil hivd holldfiaknak.®) Azokdért, ha a hollokra is gondot
vigel : hogy hadgya el az embert ? A mdi evangéliomban, mihe-
lyen Urink szemeit felemelte és latta, hogy sokan jonek hozzdjg,
mingydrt gongya vélt redjok. Azért mongya Dévid, hogy az Ur-
nalk szemev az 1gamkon vannak.*)

Az Isten és az igaz ember kozott oly szovetség vagyon, hogy
égymdsra nézzenek, és azt mondhattya az ember a menyasszony-
nak: Az én seerelmesem enyim, ¢s én ovd®) Az igaznak hivatallya
az, hogy mindenkor az Istenre nézzen, hogy akarattyit megért-
hesse és tekélletessen bétellyesittse. Az Istennek pedig tulajdon-
s&ga az, hogy az igazat mindeniitt moghallgassa, moegdltalmazza
és annak gongydt visellye: azaz, a mit Ddvid mond, hogy az
Urnal szeme; az igazakon, (a mint 6 maga megmagyardzza, mond-
vén:) és az J fiilet azoknak konyorqesohon . Kidltottak az igazak,
és az Ur meqhallgatta Ofet, €s minden Imbovueaqokbnl liszabadi-
totta oket ) Es ismég : Imé az Ur szemei az Gtet félkon, és azokon,
kik az 6 zrgalmassaquban biznak. Hoqy haldltdl megmentse azok
lelkeit, és tdpldllya Oket az éhségben.”) Viszontag, az igazak nem
fordlttyak el szemoket az Istenrdl, az .6 akarattya szerént 1gyekez
vén jarni és 6t6le varvin szabadulist minden gonoszbdl és gond-

. viselést minden joban ; a mint Dévid magdrdl jelenti, mondvdn:
Az én szemeim mindenkor az Urra ; mert 6 vopsza ki ldbaimat a
t6rbdl ; ®) ihol a gonoszbdl vald kiszabaditds: I8s mdisutb: Minde-
neknek szemer tebenned biznak Uram, és te adsz azoknak eledelt
alkolmatos iddben. Felnyitod a kezeidet, és bétoltesz minden élodlla-
tot dldomdssal ;) ihol a jéban valé gondviselés. Ha azért errdl.
bizonyos akarsz lenni, légy istenféls és bizzdl az 6 irgalmassigi-
ban ; a mint Dévidto] hall6k.

Ugy vagyon, hogy az Isten minden embereket lit, és tudgya
mi nélkil szikoélkédnek : de kivdltképpen az igazakra- fordittya
szemeit, hogy mennybdl segétséget kiillgyon nékik és megmentse

Y Vers. 24. %) Ps. 33, 16. Y s 32, 18. 19,
%) Ps. 146, 7. 5) Cant. 2, 16. %) Ps. 24, 15.
%) Vers. 8. 9. 9 Ps. 33, 16. 18. 9 Ps. 144, 15. 16,
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halaltél lelkoket ; melly a gonosstél valé kiszabaditéshoz tartozik:
és tapléllya Sket az éhségben ; melly a jéban valé gondviselésnek
része. Hogy azért a két dolgot chelekedgye az Isten, mitdlink is
két dolgot kivin : tudniillik, hogy féllyik dtet és az 6 irgalmassé-
géban bizzink ; melly két dologhan 4l a tekélletes igassdg és az
Istennel val6 bardtsdg : mivelhogy a félelem a reménség nélkiil
szolgihoz illik é¢ a szeretetben nem talaltatik ; a bizodalom pedig
a félelem nélkiil vakmerd biatorsdg : de a {élelem a bizodalommal
eggyiitt, az igaz szeretetet megmutattya; mellyel az Istent tgy
szerettyik, mint atyinkat, mint bardatunkat, mint jegyesiinket,
Mert a kiben ez a szeretet taldltatik, fél is, hogy szeretdjét meg
ne bdntsa, ellene vétvén ; és bitorsdgoson bizik, hogy szeretdjé-
nek irgalmagsdgiban meg nem fogyatkozik, sem a gonosznak eltd-
voztatdsdban, sem a jénak megaddsiban, mind a testhez s mind a
lélekhez képest.

Iz a mi Isteniinknek yednk valé nagy gondviselése olly bizo-
nyos, hogy hamarébb megsziikélkodnek e viligi gazdag emberek,
hogysem az Istenben biz6 hivek; a mint Ddvid mongya: 4 gaz-
dagok sziikolkodtek s clzedel», az Ur keresdi pedig semmi joban
meg nem fogyathoznak.') Mintha azt mondand: A kik gazdagok
voltak, sziik6lkodni kozdettek ¢s éhezni; mert a gazdagsig &llha-
tatlan, dlnok, hamar egytdl mdshoz szokik : de a kik az Urat félik,
azaz, a kik nem a gazdagsigban, hanem az Istenben vetik remén-
ségoket, ha szintén szegények lésznek is, sommi jéban meg nem
fogyatkoznak, mindenok elég lévén. Holott azt vedd eszedbe,
hogy a gazdagokért, a zsid6 botliben oroszlinyokat olvasunk, kik-
hez hagonlok a vildgi gazdagok: mert, hogy hasokat t8lthessék,
gy bénnak a szegényekkel, mint az oroszlinyok az er6tlen dlla-
tokkal. Azt is jelenti Ddvid, hogy e viligi gazdagok, ha szintén
torkig tilnek is a gazdagsdigban, szlikolkédnek és éheznek; mert,
meg nem elégedvén azokkal a miek vagyon, mindenkor tébbet
kivinnak: de a kik az Ulat keresik, mivelhogy véghetetlen jot
keresnek, melly nagyobb az 6 k{vzinsécokn 4l, - minthogy nagyobb
az Isten a mi szivinkndl,”) — semmi ]oban meg nem fogyatkoznak,
mert ahoz ragaszkodnak, a kiben minden jé vagyon; a mint Sz.
Terencz szokta mondani: En Istenem és mindenem, azaz az
Isten enyim és mindenek, mellyek 6 benne vannak.

Hally szép pe]dat errdl: az Isten azt parancholta Illyésnek :
Tdvozzdl el inndi, és menny naphelet felé, és reJtezzel el a Kdrit
patakdban, melly « Jorddn ellencben vagyon, és ott a patakbil
wgydl . és a holloknak megparancholtam, hogy ott tdpldllyanak
téged.®) Choda dolog ez! mert az angyalok, mindenben és min-

Y Ps. 33, 11. %) L. Joann. 3, 20. 3) IIL. Reg. 17, 3. 4.
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denkor készek 1évén az Isten parancholattysit bétellyesiteni: azok
dltal nem jobban tdpldlhatta vélna-e Illyést, horysem a hollék
dltal, kik természet szerént *) zabdllék ? és nem hogy mdsnak ele-
delt hordandnak, de egyebektdl is elvonnyik ? Ugy vagyon: de
mindazdltal a hollok is engedtek az Istennek, kenyeret és hist
hordvén Tllyésnek estve és reggel. Hovd lehetne jobb sifirod, mint
a ki pénz nélkil hassal és kenyérrel tdplilna ? Azzal azért azt
jelentette az Isten, hogy az 6 hiveinek a gazdagokkal is szolgdl-
tat ; és azokkal is tdpliltattya, a kiknek szokdsok, hogy egyebek-
nek is kivonnydk szdjokbodl az eledelt. Ne essék azért Diniel két-
ségbe az oroszldnyok vermében is: mert olly gongya vagyon
Istennek redja, hogy még az aratéknak készittetett ebédet is néki
kildi; choddlatosképpen az angyallal Habakukot hajindl fogva
Judedbdl Babylonidiba viteti, hogy Dinieluek ebéde légyen.?) Ne
féllyen Tllyés ; nem chak a hollok, hanem az angyalok is fogjik
téapldlni, s6t a szegény 6zvegy is. Ne féllyenek az Tsrael fiai a pusz-
tdban ; gyonyoriiséges manndval, mennyei és angyali kenyérrel
tiplallya 6ket az Isten, ki a pogdnyok tartomdnyit is nékik adgya.

Ha azt mondod, hogy nem mindenkor chelekeszik az Isten
illyen choddkat: hanem gyakorta éhezteti is az & hiveit, és sok
hdborusdgot s halilt is szenvedtet vélek ; mint az 6-testamentom-
ban a Makabsusokkal, az 0j-testamentomban pedig az apostolok-
. kal és szdmtalan mdartyrokkal chelekedett. ¥n azt felelem, hogy
azok is minden hiborusigtél megmenekedtek: mert a haldlnak
révid és bizonyos nutdn?®) hamar az orok boldogsigba jutottak,
melyben semmi fogyatkozdsok nem lehet, semmit t6bbé nem szen-
vedhetnek : és ket is meghallgatta az Isten, jobbat advdn nékik
a testi szabadildsndl ; tudniillik a -békeségestiivést, és azdltal az
orok életet, et gyakorta a szenvedésben is, a kinok kozott, olly
lelki vigasztalist adott nékik, hogy az iszonyi kinokat semmi
vildgi gyonyoriiségen el nem cherélték vélna ; mint az apostolok,
oriilvén mentek el a gyiilekozet elil, micelhogy méltok littel: « Jésus
nevéert gyaldzatot szenvedni ; *) és sok miartyrok, a tiiz kozott 1évén,
ngy érzették és viselték magokat, mintha rdézsik kézott lottek
volna.

1I. RESZE.

Ebbél az Istennek rednk valo gondviselésébdl nékink is meg
kellene tandlnunk, hogy kegyes szemmel tekintenénk a szegé-
nyekre, és azokriak nyomorusiga irgalmassigra indftana benntn-
ket. A f6 és gazdag embereknek ollyanoknak kellene lenniek az

5 T. i természetok szerint. )T, L atjan.,
) Dan. 14, 35, 36. %) Act. 5, 11,
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orszaghan vagy vdrasban, mint a szeminek a testben ; mindenfelé
kellene vigydzniok, hogy a hol szegényeket létmi.nak, azokat meg-
segétenék. Igen harag szik az Isten a fosvény és ilgalm‘mtlan gaz-
dagokra, és azért pamncholta hogy az ammonita és moabita tized
12 utdn 18 bé ne mennyenel: az Urnak qyiilekozetibe, maind orokké : *)
mert nem akartal az Israel fiainak elejokbe menni kenyérrel és
-vizzel, az uton, midén FEgyiptushdl kijottek; és mivelhogy meg-
fogadtik ellenok Baldmot: mennyivel inkdbb kirekednek az Isten
orszigabdl, kik nemchak nem visaik a szegények eleibe a kenye-
ret, hanem ajtojokat is bézdrjik el6ttok, vagy az ebeket huszo-
gattydk redjok, hogy elkergessék ? Nékem tgy tetszik, hogy a
Kristus az & szegényiben fel s ald jar a vdras Gtzdin, és azt
mongya : Ilol veqyiink kenyeret, hogy eqyenek ezel: ? *) Mit felelnek
a vilag fiai 2 Sok chelédet tartunk; dllapatunk szerént kell ma-
gunkat ruhdzmunk és asztalunkat tartanunk; fiaink, lednyink
naponként szerenchét virnak, azoknak kell gyijteniink; ninch
mit adnunk a szegényeknek. Misfeldl az ordog is elmégyen azon
utzdkon, és azt mongya: Hol vegyiink penzt a hedbavalé lovak
tartdsdra, a czifra kontosre, vendegeskedesre, kdrtydra, koczkdra,
egyéb szdmtalan hingdgra ? Mit felelnek a vildg fiai ? Hzeknek
meg kell lenni, vagy inde vagy unde; a ldddk fonekén valé zsdko-
kat iiresittsiitk ki: ha azokban ninchen, a szegénységre vessiink
valami 4j addt; vessitk zdlagba az eggyik falut ; uzsordra kérjink
koltson a zsidoktol : és igy, a mire nem kellene, taldlunk; a mire
kellene, szerét nem tehettyik. Ifféléknek szintén olly bolondsig
fogta el elméjoket, mint régen a zsidoknak: kiktl midén Aron
aranyat kért vélna a borjuontésre, legottan megfosztottik fele-
ségeket és gyermekeket a driga arany filfiggéknek ékességétdl,
és Aronhoz vitték, hogy bmiut ontene azokbdl; melly nagy vesze-
delmokre kovetkozott. Kzek is, hogy az ouiognek kedveskedgyo
nek, készek mindeneket elkdlteni: de az Istennek szegényire nem
iy meltoztatrnk tekinteni, mint mikor a préféta azt mondotta az
Ur nevével a zsidéknak, hogy megépitenék az Ur hdzdt, azt felel-
ték: Nem jitt andy el ld(’](’ az Ur huiza épitésénel.®)

Hasonlok ezek a bolond és istentelen Nébalhoz is: kihez
elktildvén D4vid tiz szolgdit, hogy békeséggel koszéntvén &tet,
valami eleséget kérnének t6le; nagy keményen azt felelte: Ki-
choda a David? és kichoda az Isar fia? Ma sokasodtak meg a
szolydl,?) kik elszoltel: az wroktdl. Elvegyem-e azért kenyerimet, ds
vizevmet, ¢s a barmok hisdt, mellyeket nyirdimnek®) dltem, és a

1} Deut. 23, 3. *) A Vulg.-ban: Hodie increverunt servi. Ka-
%) Joann. 6, 5.  rolyi: Sok szolgdk vagynak most.
%) Agg. 1, 2. ®) Karolyi ama helyen ugyanavval a széval él



906 .

férfiaknak adgyam-e, kiket nem tudom hovd valdk??) Tlyen mé-
don beszélnek a vilig gazdagi: Nem ismérem a Kristust; nem
tudom, ki légyen a szegény, hogy kenyeret adgyak néki. Tahdt
kinek tartod ? *) A nyiréimnek, ugymond. De kichoddk a nyirdk ?
A chélehapék, kik nyirten-nyfrnek és chaknem a bérédet is levon-
szik, a hazsirtos tirsok, hedbavalé vendégek és egyéb effélék, kik
minden gazdagsigot megemésztnek és az Isten szegényit elfelejte-
tik. De ldssdk, hogy a Nabdil vétkét és természetét, kovetvén, gy
ne jérjanak mint 6, kit tdz nap wuilva megrert az Ur, és meghdlr.?)
Melly tiz nap is nagy gyotrelmére volt: mert, hallvin a feleségé-
t6], minémd szdndékban vélt feldle David, elholt a szive beldl, s
ollyannd lott mint @ kd';*) és azt {rja Rabbi Salomon, hogy azért
nyavalygott tiz nap, hogy Ddividnak tiz szolgdit illette bosszi-
beszéddel. Amos proféta is keményen feddi és fenyegeti Israelnek
t{z nemzetségit, mondvin: Jaj a kik gazdagok vattok Stonban, és
biztok a Samaria hegyeben, fejedelmek, a népek fejei, frissen men-
vén az Israel hdazdba ... Kik el vattok vdlasztva a gonosz napra.
Vallyon miért ? utdnna veti: Kik megeszitek a birdnt « nydjbdl,
és a borjut a chorda kozzil ; kik énekeltek « zsoltdr szava mel-
lett ;. .. kik a bort chészékbdl ittdk, és jeles jo kenettel kenettettel: ;
és semmat nem szdnakodtak a Josef romldsdn ; *) azaz semmi irgal-
massigot nem mutatnak sziikolkods attyokfiaihoz. Féllyenek attol
a jajtol a gazdagok: mert bizony irgalmassdg nélkiil vald itélete
lészen annak, a ki irgalmassdgot nem chelekedett.®) Holott azt vedd
eszedbe, hogy a Kristus torvényében, melly a szeretetnek és
kegyelemnek térvénye, inkdbb kivdntatik a kegyesség, irgalmassig
és szeretet : és azokdért, a kik azt nem kovetik, keményebb bfin-
tetésok lészen. Sz. Gergely pdpa, magyardzvdn a frissen lakozé
gazdagnak histéridjat, ki a szegény Ldzdron nem konyorilt, igy
ir: Némellyek azt itélik, hogy az 6-testamentomi parancholatok
keménybek hogysem az tj-testamentomiak ; de azok magokgon-
dolatlanal megchalatkoznak : mert az 6-testamentomban nem a
fosvénség vagy szoros marokkal valé séfirkodds biintettetett meg,
hanem a lopds és tolvajlis: abban, a ki hamissan valamit elvott,
négyannyit kellett érette adni, és az vdlt blintetése; de itten a
gazdag embert nem azért feddik és blintetik, hogy a m4sét elvonta,
hanem hogy a magdét nem osztogatta. Ez volt a mi ezt a pokolba
vitte, hogy az § szerenchéjében félelmes nem vélt : mert az elvott

1) 1. Reg. 25, 10. 11. sicut lapis. I. Reg. 25, 37. Karolyi:

*) T. i.: a kenyeret, a joszagot, Flhala az 6 szive 6 benne, és
a vagyont. 16n mint egy kébalvany.

3) Vers. 38. 5) Amos, 6, 1. 3—6.

) A Vulg.-ban : Emortuum est %) Jac. 2, 13.
cor ejus intrinsecus, et factus est
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jbkat a kevélységre fordftotta; mert a konyortiletességet nem
tudta ; mert a bilineit felvsiltam nem akarta, noha bmelkodott
annak drrdval.

TIL RESZI.

Mondan4 valaki: Ha az enyimet kiadogatom alamizsndban,
magam megfogyatkozvin, mdstél kérjek-e vagy virjak ? nem
jobb-e, ha a magaméval élek ? Felelet. Ezt mondhatnd taldm a
pogény, ki az Istennek igéretit nem tudgya: de a keresztyén
ember, a ki hiszen az Isten szavédnak, nem ldtom mint mond-
hassa. Nem Urank mondotta-e: Adgyatok, €s adatik méktel?*)
Nem a Szentlélek mondotta -e Salomon dltal : Tisztellyed az Urat
a te marhddbdl, és minden gyiimolchidnek zsengéibdl adgy nekd,
(tudniillik a szegenyekben) é8 megtoltetnek a chiireid eleséggel, ¢s a
sajtdid borral bivelkidnek??) Melly monddssal azt jelenti Salo-
mon, hogy a ki a'szegénnek &d, az Urat tiszteli; és méltdn, mivel-
hogy Urink ugy tartya a mit a szegennek adunk, mintha néki
adnék, mondvin: Valamit eqynek az én legkzssebbfzk atydmfiaz
kozziil chelekedtetel:, nékem chelekedtétek.*) Azért mongya Salomon,
hogy ne valami lopott marhdt, vagy elvetett rongyot adgyunk az
Istennek tisztességére a szegényekben, hanem igaz marhdnkbdl,
és annak is a javdbol (mint a zsengék 1évélnek) és azt nem sziikon.
Mert a ki alamizsndban aldvalét, vagy sziikon 4d: vagy azt
jelenti, hogy nem az Istennek adgya; vagy, ha azt {iéli hogy az
Istennek adgya, nagy bosszisdggal illeti, hogy ollyat 4d néki,
mellyet vil(tgl fejedelmének dltallana adni; vagy, ha adnd, nem
venné téle j6 néven:; a mint az Isten ‘Malakidendl mongya.
Azokdért mongya Sz. Agoston, ‘hogy az alamizsnét olly béven kell
osztogatni, mintha nem a szegény koldissal vélna tigyiink, hanem
hatalmas fejedelemmel : kinek nem elég akdrminémid ajindék,
hanem olly, hogy kedve szerént légyen, azaz nagy, gazdag,
bochiflletes; és a ki illyen mddon 4d alamizsnit, az Istenre
tekintvén a szegényben, kétség nélkiil tiszteli az Urat.

S6t mds médon is tisztell az Urat, a ki a szegénnek alamizs-
nat 4d : mert az Isten gazdag az wgalma.s.sagban ) és, a mint
Aranyszdju Sz. Jdnos magyardzza, nemehak az ¢ 1rga,lmasségiiban,
hanem a miénkben is; azaz a mi alamizsndnkban. Ugy vagyon:
mert akkor mongyuk a fejedelmet gazdagnak, midén nemchak a
f6 udvari népeknek vagyon jo fizetésok és tisztességes asztalok;
hanem az alatsomb rendficknek is, drabantoknak, lovsiszokna,k,
peszéreknek j6l vagyon dolgok, ételbél, ruhdzathél és egyéb szitk-

1) Lue. 6, 38. *) Prov. 3, 9. 10. %) Matt. 25, 40, %) Ephes. 2, 4.
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séges dolgokbol. fgy az Isten is az 8 irgalmassiginak gazdagsdgit
nem akkor mutattys meg féképpen, midén e vildgi udvariban a
18- emberek “és" fejedelmek bévelkddnek minden kivédnta jokkal;
hanem, mikor az 6 legkissebb szolgdinak is, a szegényeknek tisz-
tességes tapldldsok vagyon. Innét vagyon, hogy Urunk az Isten-
nek gazdag tdrhdzit meg akarvdn velink ‘ismértetni — melybdl
naponként eleséget 4d nemchak az embereknek, hanem az okta-
landllatoknak is —- nem emlekezett az oroszlinyokrdl, sasokrol, grif-
madarakrél, hanem aldvalé vagy apré madarakrél, mondvin:
Gondollydatok meg a hollokat, mert mem vetnek, sé mem aratnak ;
kiknek minch pinczéjek, se chiirdk ; és az Isten eltdpldllya azokat.)
s : Nemde nem ot verebet vésenek-e ket fillyéren, és ogy azok liz-
ziil minch elfelejtve az Isten eldtt ?*) Azokdért, minthogy az Isten
azt rendelte, hogy a szegényeket a gazdagok dltal taplillya, méltdn
mondhattyuk, hogy az Isten az 8 gazdagsigdnak dichdségét a
gazdagok irgalmassdgaban helyheztette : és Gigy, nemchak a maga
irgalmassdgdban gazdag, hanem a miénkben is.

Vedd eszedbe itten az Istennek nagy kegyességét a gazda-
gokhoz : kik, mivelhogy a sok akaddlyok miatt nehezen tdvoztl-
hetnek, a mint Urank jelentette, médot mutatott nékik, hogy
minden akaddlyokon dltalmehessenek ; némelly szegényeket ren-
delvén e vildgon, kiknek tdpldldsokat a gazdagokra hadta: kik ha
tisztokben el nem jarnak, az Istent gyalizzdk és bosszisdggal ille-
tik. Mert valamikor a gazdag meg nem segéti a szegént és az
éhhel meghal : a mi gyarlésdgunk miatt neminémitképpen ok ada-
tik, hogy ne ugy gondolkodgyunk az Isten gondviselésérél, a mint
kivintatnék ; azt {télvén, hogy arra a szegényre Isten gondot nem
viselt; holott nem az Istenben, hanem az irgalmatlan emberben
volt a fogyatkozds. De az Isten ezt a terhet felvillalta, hogy a
gazdagokat veszedelemben ne hadnd : kik, ha az irgalmassig dltal
nem udvoztilnek, nehezen taldllydk fel az utat mennyorszégra. Iis
oz eggyik oka, hogy az Isten magdnak tulajdonittya, a mit a sze-
génnek adunk; mert a ki énérettem addssigomat megfizeti, azt
mondhatom, hogy azt a pénzt nékem adta : igy, az Istennek ajin-
dékozzuk, a mit 6 képében a szegénnek adunk; kire valé gond-
viselés az Istené; ki, mint teremtd, teremtettdllatinak gondvise-
1ését magdra votte; és arra kotelezte magdt jé akarattydbdl és
szeretetibdl. Ugyan ez az oka, hogy a ki alamizsnit 4d, el nem
veszti jutalm4t: mert, a mint Salomon mongya, az Urnal dd
koltson, a ki a szegényen konyoriil. *) Liehetetlen dolog pedig, hogy
az Isten addssd maradgyon; sét hogy uzsordval is meg ne térittse,
a mit néki kéltsén adunk.

Fzt ha meggondolndk a gazdagok, nem mentenék magokat

"y Lue. 12, 24. %) Vers. 6. 3) Prov. 19, 17.
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azzal, hogy sok gvermekok vagy chelédok vagyon: hanem inkdbb
azért lennének adakozdk, hogy az Istentdl dldomdst nyernének,
Dévidnak ama monddsa szerént:') Ifi voltam, és meycénhedtem:
‘s mem ldttam, hogy az igaz elhagyatott vilna, sem hogy az &
magoa kenyeret keresett vélna.*) Napestig konyoril, és koltson dd ;
és az o magra dlddshan lészen ; azaz nemchak meg nem fogyat-
kozott, de maradékinak is gazdagsdgot hagyott; mert, a mint Sz.
Cypridnus mongya, az Istent hadta fiainak tutoral és gondvise-
1661, Err6l igen szép példat ir Sophrénius, jerusalemi patriarcha,
egy konstantindpolyi ember fel6l: ki 6maga beszéllette, hogy az
attya igen gazdag ember volt és sok alamizsndt osztogatott. Ez
egykor magdhoz hivin a fitt, minden kincheit megmutatta néki,
mondvidn: Fiam, mit vdlasztasz inkdbb ? ezt-e a pénzt, vagy
hogy az Istent hadgyam tatorodnak ? Kinek a fia azt felelte, hogy
inkdbb vdlasztya az Istennek tutorsdgdt; és okdt adta: Mert,
ugymond, ezek a gazdagsigok mind elmulnak; ma vannak, és
hélnap nem lésznek : de a Kristus 6rokké megmarad. Hallvdn azt
az attya, anndl inkdbb mindenét a szegényeknek osztogatta, ugy
hogy haldla utdn igen keveset hagyott a fidnak. Azonban megsze-
gényedvén az ifit, erds bizodalommal bizott a Kristusnak, mint
tatordnak, gondviselésében. Azon vdrasban vélt egy gazdag f6§
ember, tekélletes istenféld felesége 1évén, és eggyetlen egy lednya,
a kire nézett minden gmdagssiga, kinek monda a felesége : Tmé
ez ogy lednyunk vagyon, és az Isten sok gazdagusiggal szeretett
benniinket : ha a leanzdét valami gazdag, de feslett erkélehii ifin-
nak adgyuk, gonoszil fogja tartani: azokdért keressiink valami
alizatos és istenféls férjet néki, ki Isten szerént szeresse és tdp-
lillya. Kinek felele az ember: J6l széllasz, menny a templomba
és, aitatoson imddkozvén, maradgy ott: és valaki els6ben a
templomba mégyen, azt rendelte Isten a mi lednyunk férjének.
Elmenvén az asszony, ugy chelekedett ; és legels6ben az az ifiti taldl-
kozott a templomba menni, kit az attya a Kristus tatorsigiban
hagyott. Kihez egy szolgdit kiilde az asszony, és magdihoz hivatvédn,
megkérdé, ki és honnét valé vélna ? Es megértvén ki véluna, hildt
ada az Istennek és monda néki: Imé a te gondviseléd, hdzas-
tdrsot és nagy gazdagsdgot parancholt néked, hogy isteni félelem-
mel élly mind a kettdvel : és néki ada ledanydt minden gazdagsd-
gival. Latvan az ifia, hogy az attya j6 tutornak hadta, hdlit ada
az Istennek, és, tellyes életében az attya nyomdokdt kivetvén,
sok alamizsnat osztogatott.

Ne véllyék azért e vilig fiai, hogy a mit a szegényekttl
megvonsznak, azt magoknak vagy gyermekoknek megmarasztydk ;

1) Pg. 36, 2. 26.
%) Ez utébbi kifejezésre nézve v. 6. a 130. lapnak 6. jegyz.

Kildi, Egyhézi beszédei. 14
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tellyességgel kiilomben vagyon a dolog: mert azt mind olvesatik,
és chak azt marasztyik meg magoknak és gyermekoknek, a mit
kiadnak a szegényeknek: mint az apostolok, ha az 6t drpakenyeret
megtartottak vélna, tizenkét kosdr morzsalékot nem szedtek volna.
Innét mongya Salomon: A melly lélek dld, meghizik ; ¢s a ki
részeqit, & 15 meqrészegittetik ; *) azaz a ki sokat #d alamizsndban,
sokat vészen helyében. Az adakozis, ugymond Clemens Alexan-
drinus, a kegyességnek j6 kitfeje: és midén a szomjuhozdknak
italt 4d, ismég megtelik és bdvelkodik : mint a melly emldt szop-
nak vagy fejnek, abban béveégesh téj szirmazik. Azt irja Surius
Sz. Germdnusrdl antisiodérnmi piispokrsl, hogy az ton a szegé-
nvek alamizsnat kértek t6le : ki megkérdvén a diaconusit, menny
kéltsége volna ? é3s megértvén, hogy chak hdrom arany: megpa-
ranchold, hogy mind a kéldisoknak adgya. Kinek monda a diaco-

us: Mi tahdt mivel éliink 2 Felele a piispok: lidszen Istennek
gondgya, hogy szolgdit eltipldllya; te add a szegényeknek a m:
ndlad vagyon. De a diaconus, mint j6 gondvisel6 és okos sifir,”
chak két aranyat ada a szegényeknek, mogtartvin a harmadikat
Azonban egynéhdny lovas szigildva utinnok siete, és, egy Lepé-
rius nevii f6 embert6], kétsziz forintot viin a piispoknek; ki a
diaconushoz fordalvdn, monda néki: Vedd el a mit adnak, és tudc
meg, hogy a szegényeket megchaltad : mert ha, a mint paran
choltam, mind a hdirom aranyat nékik adtad vélna, a mi fizet6
mesteriink ma hiromszdz forintot adott vélna azokért. Sok efféle
példdkat taldlunk a szentek histéridiban.

Szép monddsdt olvacom Salomonnak: Némellyel: az ¢ tula)
donokat osztydk el, és gazdagbakkd lésznek ; nenwllwk elragadgyal
@ mdsét is, és mindenkor szdkalkiddsben vannak. ®) Azt akarja pedi
Salomon jelenteni, hogy nagy killombség vagyon az irgalmasok é
a fosvények kozott. Az irgalmasok a magok pénzét a szegények
nek osztogattydk, és naponként gazdagalnak: a fosvények pedis
a m4sét is elvészik, és mégis sziikolkodnek. A Hetvenkét Magya
rdzék e monddst szépen forditottdk : Vannalk, a kik a magokét ma;
gyandnt elvetik, és megtobbitik ; mint a szdntéemberek tudniillik
kik tobbet szoktak bévenni, hogysem elvetni. Innét mongw:
Amnyszs&ju Sz. Janos: Ha a szdnidemberek tdrhdzokat megiire
sitik és buzdjokat a f6ldbe yetik nagy vigasiggal, remélvén, hogr
t6bb gyiimélehot szednek’ be, és noha tudgydk, hogy az ég
hdbory, a f8ldnek sovinysdga és sok egyéb torténetek megchallyn
néha reménségﬁket, ugymint a sdskdknak seregi és a ragy:
mindazdltal mindent megmiveltet vélek a reménség: sokke
inkdbb nékiink ki kell azt adnunk, a minek killomben semn

1) Prov. 11, 95. %) T. i.: a vilag itélete szerint. %) Prov. 11, %
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haszndt nem vehettyiik; mert ha a szegényeknek adgyuk, mind
czen, s mind a mdis vildgon jutalmdt vészsziik.

Hasonlé azért az alamizsnglkodds némelly gytimdlchfikhoz,
mellyek kétféle gytimé 8lehot teremnek, el6veérdt (e vildgi marhd-
nak mogtobbitését) és utélraérét (az Grokké megmaradandd bél-
dogsigot). Ks gy hasonlitotta Nicétas az irgalmas embert a fiige-
fihoz: mert nemchak késénérd cyumolchot 4d az irgalmas ember;
azaz nemchak haldlakor higy sok alamizsndt a szegényeknek,
middn egyebet sem tehet benne, azért hogy a haldl mindenektd]
megfosztya : hanem éltében is, ugy mint el6léré gytmdlchot. Es
azt mongya, hogy Urank azért dtkozta meg a fiigefit, a mellyen
gyiimdlehot nem tuldlt: mert noha, a mint Sz, Mdrk mongya,
nem volt ideje a fugéknek, tudniillik az utolérd fugéknek: de az
ol8lérd figéknek ideje v()l‘r, és azt akarta jelenteni Urink, a mint
Nicétas mongya, hogy & nemchak azokra haragszik, kik haldlok
ordjan semmit a szegényeknek nem hagynak, hanem azokra is, kik
ltekben elmulattyik az alamizsndlkoddst. De a mint Nicétas az
alamizsndlkodd cmbert hasonlittya a fiigefdhos, azonképpen mi
dmagdt 19 az alamizsndt, vagy irgalmassdigot, ahoz hagonlithattyuk ;
mivelhogy nem egy, hanem két gyiimdélehét terem: tudmiillik
eloljiré gyimdlehil e vildgi jutalmat, utdljaré gyiimdélehil pedig
az 0rok boéldogsigot ; a mint hasonlé dologhan mondotta Urank :
Senki ninch, a Li elhadta hdzdt, vagy attyafiait, vagy nénnyeit,
vagy attydt, vagy annydt, vagy fiait, vagy mezeit- énérettem cs az
manqelwmcrt a ki szdz annyit ne vegyen, most ez iddben hdzakat,
és atyafiakat, és néndket, is anydkat, és fiakat, és meziket, haboru-
S(t{/()/t/(’lt és a /uneflmzeudo vildgon az orok életet.) Mmdezekb
kitetszik az irgalmassdgnak haszna: és hogy senki az Isten gond-
viselége fel6l nem kételkedhetik ; chak hogy 6benne bizzék és Stet
kovesse a mdi sokasiggal, s6t jobban a mdi sokasdgndl, melyben
Urtink litott valami fogyatkozist, és azért mondotta: Bizony,
bizomy mondon néktek, kerestok engem, nem hogy a jeleket ldttdtol,
hanem hogy dttetel: « kenyerekben, ¢s megeldgedtetek.?) Xs uténna
vetette : Munlmll.()(I:;?/(Lm/. nem az eledelért, melly elvész, hanem
a melly megmarad az ovok életre.”)

Adgya Isten, hogy most is ne légyen helye e dorgdldsnak, és
ne taldltassanak, kik a Kristust nem egyébért keresik, hanem a
kenyérért és a kevés halakért: azaz hogy ne légyenek, a kik az
egyhdzi méltésdgot nem azért keresik, hogy az Istennek dichd-
ségéért és a lelkek tudvosségéért munkdlkodgyanak, hanem hogy

Y Mare. 10, 29. 30. ‘ ettetek ama kenyerekben, és meg-
% A Vulg.-ban: «. .. sed quia  telt vala hasatok.
manducastis ex panibus et, satu- 3) Joann. 6, 26. 27.

rati estis.» Karolyi: Haunem hogy
14%



212

kenyeret és halat kaphassanak ; azaz nem a tisztért, hogy abban
oljarjanak, hanem a jovedelemért. Nem kévetnék ezek az aposto-
lok nyomdokit: kik, l4tvén, hogy hivatallyokban, az imddkozds-
ban és prédikalldsban, akadékot szerez a kiilsé dolgokra valé gond-
viselés, (minthogy az els§ keresztyének, a miek volt, az apostolok
labaihoz vitték, és 6k osztogattdk el, a mint kinek-kinek sziikeége
kivdnta) méasképpen gondolkodtak a dologrdl, és azt a gondot ma-
gokrél lerdztdk, mondvén : Nem méltd nékiink elhadnunk az Isten
{géjét; és az asztalokhoz szolgdlnunk. Vilaszszatok azért, atydmfiai,
kozziiletek hét jo hirdi-nevit férfiakat, Seentlélekkel és bolcheseggel
tellyeseket, kiket erre a dologra rendellyiink. Mi pedig az tmddsdg-
ban és az igének szolgdlattydban lésziink foglalatosok :*) s6t tellyos-
séggel killombet mondandnak, ha nem szdjokkal is és nyelvokkel,
de szivokkel éa chelekedetiokkel ; tudniillik : Nem j6, ha mi az
Isten {géjének prédikilldsdban annyira lésziink foglalatosok, hogy
a jovedelemrdl valé gondviselést félbenhadgyuk: helyheztessiink
egy kiplint, vagy édllassunk egy prebenddrt a templomba, ki
helyettiink elvégezze a prédikdlldst és a szolozsmdt: annak ren-
dellyiink valami fizetést, vagy adgyunk egy sedecimdt néki: és
igérjiik meg, hogy, ha valami beneficium vikalni fog, el nem feled-
keziink réla: az mindeneket elvégezhet, keresztelhet, gydntathat,
avathat és temethet : mi pedig a pénzgyiijtésben és beneficiomok
tébbitésében legyiink foglalatosok. Adgya Isten, monddm, hogy
most effélék ne 1égyenek : mert bizonyos dolog, hogy az eretnek-
ség illyen egyhdzi emberek miatt dradott el a szomszéd orszigok-
ban és a mienkben is. Ninchen utdlatosh dolog, a mint Sz. Ber-
nérd {rja, mint mikor a piispék a gazdagsignak gytijtésére figyel-
mez ; mindenekre vigydz; mindenekt8]l szdmot vészen; minden
kdrért feddSdik; és a lelkeknek veszedelmét nem sirattya; és,
mintha nem 6 tiszti vélna,?) meg sem gondollya. Ks a pogény
Putifdr példdjat hozza el6, ki minden marhdjit Ggy kezébe bizta
Jésefnek, hogy 6 maga nem is tudta mi légyen hézdndl, hanem
chak a kenyerot a mollyet megevett. Sz Agostonrél azt irja Pos-
sidius, hogy soha se kialchot, se gylir6t, avagy pechétet kezébe
nem vott, hanem minden gondviselést a szolgdkra bizott: és men-
t6l ink4bb meghitte dket, anndl hivebbeknek taldlta.

Tudom, hogy ez ellen azt mondhatné valaki, hogy nehéz most
hiiv szolgdt taldlni. De én viszontag azt mondhatom, hogy nem-
chak most, hanem mindenkor taldltattak gonosz szolgdk: de azért
a j6 piispokék nem 4tottdk magokat a vildgi gondviselésbe, és, a
minf Sz. Berndrd mongya, noha Urink tudta Juddsnak hamis-
sdgdt és lopdsdt: mindazdltal nem vétte magdhoz az erszényt,

1) Act. 6, 2-—4.
?) T. i.: mintha nem ax § tiszte v. hivatala v. kotelessége volna.
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hanem néla hadta. ¥s sok példakkal megbizonyodott, hogy azok
az egyhdzi emberek, kik nem f&lottébb szorgalmatoskodtak a
pénzgyljtésben, kunnven hilv szolgdkat taldltak ; és azokat magok
példajéval arra oktattik, hogy a vildgi elmulando kinchen ne kap-
janak : a kik pedig, hivatallyokrdl elfeledkezvén, minden igyeke-
zetoket arra forditott(ik hogy gazdagsdgot gyujtsenek ritkdn
taldltak hilv szolgdkra ; mert ldtvin a szolgik uroknak példdjst,
oromest azt kovették ; és magokkal elhitették, hogy, ha az egyhdzi
emberek hivatallyok ellen is gylijtik a pénzt, dnékik sem kell ma-
gokrol elfeledkezni; és gy, megloptak urokat.

Efféle példdkat kiinnyt vélna frésban foglalni; de én nem a
személyeket akarom gyaldzni, hanem a vétkeket kigyomldlni; és
minden egyhizi embereket arra inteni, a mit Urink mindeneknek
mondott (de f6képpen az egyhdzi embereket illeti, tisztok és hiva-
tallyok szerént): Keressétek eldszir az Isten orszdgdt és az 6 igas-
sdgdt; ésmind hozzd adatnak néktek ezek.*) Mert ha kiillombet che-
lekesznek, és Urank rendit visszafordittyik, elfszér keresvén a
magok hasznit és alkolmatossdgdt, azutdn pedig az Isten orszdgit
és o lelkek wdvosségét : hasonlék lésznek a balgatag gyermekek-
hez, kik a diénak héjit szorgalmatoson felszedik, a bélit pedig
elhadgyz’uk noha a dié héjival ‘chak kezdket mochkollyék a bélivel
pedig magokat taplilhatndik. S6t azt is meggondollydk,®) hogy, ha
6k, az Istenét félbe hagyvéin, a magokét £616ttébb keresik, az Isten
tellyességgel elvészi t616k a jovedelmet, mellyet a régi jdmborok
a tisztért és szolgdlatért rendeltek az egyhdzi embereknek : Bene-
ficium datur proph'r offictum : quare, st mon praestatur of ficium,
tollatur beneficium.®)

Mondann valaki: Ebben semmi részem ninch; ldssa 4 ki
biinds. Kn o6romest elhiszem; é¢ bizonyoson tudom, hogy sok
istenfél§ egyhdzi emberek vannak, kik efféle hajéban nem evez-
nek : és szivem szerént kivinom az Istentdl, hogy minnydjan meg-
felellyenck tisztoknek. Azokdért, hogy senki meg ne chalatkozzék,
im én egy prébakévet mutatok: azon ha dltalmennek, jol vagyon
dolgok, jdrjanak békével. Torténik, hogy valami egyhdzi tiszt,
piispokség, prépostsdg, apitarsig vikdl, melynek jobb jovedelmét
mongydk, hogysem a tiednek vagyon: kivinod azt, és kéred a
kité] illik. De miért ? Hogy remélled, hogy abban tobb lelkeket
nyerhetsz, Istenednek jobban szolgdlhatsz, a szegényeket inkdbb
segétheted. JO1 vagyon : bdtorsiagoson torekedhetel ; mert elészor

7 Mmtf 6, 33. ditja ; szérdl szora igy van: A jo-
H T gondol‘)a,k meg az egy-  vedelem (Kaldi e széval forditja a
hagi emberek azt is. «beneficiumn»-ot) a tisztért adatik :

%) B «regula jurisn-t az elStte  azért, ha nem teljesittetik a tiszt,
valé szavakban, szabadon, lefor-  vétessék el a jovedelem,
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az Isten orszigdt és igassdigat keresed: és, minthogy a munkds
méltd az § bérére,*) és a jil_forgolddd eqyhdzi szolgdk kettds tiszte-
letet érdemlenck,?) szolgdlatodnak jutalmdt is koresheted. De, kitél
Isten Oltalmazzon, ha azért vigydédol ntdnna, hogy tohb jove-
delme vagyon és kevesebb munkdt kivin, és kovetkezendGképpen
frissebben lakhatol, tébb szolgikat tarthatsz, atyddfiait inkébb
segétheted, nagyobb szabadsigban élhetsz, nem tartomn szerenché-
det: hanem azt mondom Sz. Pillal:®) Ne drts fenn, hanem félly.*)
Urtink nem félhetett akdrminémi tiszttél is vagy méltésigtol, és
minden dichdséget megérdemlett: de mindaziltal midin eszcbe
votte volna, }mql/ eljonemek, hogy mer;raqadnuﬁ otet, ¢s kirdllyd
tenndk Gtet, 1sméy a hegyre futa maga egyediil : ®) példgt advin min-
den lelklpﬁsztomlxnak hogy a méltésigos tiszteket ne chak ne
kergessék, hanem ugyan fussanak el6ttok; és a hegyre fussanak,
a hol alkolmatosban elmélkedhessenek a mennyei dolgokrél ; nyu-
godznlnmsbzm konyoroghessenek mind magokért, s mind a juhok-
ért: és gy, azokkal eggyitt, munkdjoknak jutalmit vehessék, az
orok boldogsagot mellyet engedgyen rnmnysi‘]unkndk a kegyes
Isten, az 6 szent Fidért. Amen.

1) Lue. 10, 7. 4) V. 6. 7. lapnak 2. jegyzetét.
%) 1. Tim. b, 17. %) Joanu. 6, 15H.
%) Rom. 11, 20.



BOJT V. VASARNAPL HARMADIK BESZED.

(Jan. ev. 8, 46—5Y.)

Aunyfra kivinnya az ember a hasznot és nyereséget, hogy
gyakorta az Istent is megveti érette; mint a hamis kereskeddkbol
kitotszik. Sokan még a testi gyakorlist is és a mulatsigot, ugy-
mint a nydlissatot és jatékot, a nyereségért lizik; é¢ a hol nyere-
séget nem reméllenck, azokban semmi gyényoriiséget nem érez-
nek. Sokan még az elmeélesité tudomdnyokat is nyereségre
fordittydk, tigy hogy a kitd] nyereséget nem virnak, azzal tudo-
minyokat sem kozlik. Sokan a lelki dolgokat is, Ggymint a prédi-
kallist, misemonddist és egyéb eftféle szent dolgokat, chak a nyere-
ségért gyakorlydk ; gy hogy azokra mindenkor készek, ha a nye-
reséget érzik: de a nélkal eszokbe sem jubt. Végeszetre, sokan
azokban is nyereséget keresnek, mellyeket életok veszedelmével
ayakorlanak, mint a vitézkedésben, hogy ne széllyak sok kemény
munkdrdl, szintdsrél, kapdlisrdl etc., mellyekben a firadsigot a
nvereségnek reménsége enyhiti és a haszon a munkat kiinnyebbiti.
Tllyen szorgalmatosok lévén az emberek a testi és elmulandé nye-
reségnek keresésében, choddlatos dolog, hogy a lelkivel kevesen
gondolnak, melly a bardtsigos és atyafini Intésben és dorgaldsban
taldltalik : mert bizonyos dolog, hogy annak nagy haszna és nye-
resége vagyon, és annakfolotte nagy bochiillete is és gyonyorii-
gége ; a mint e mostant prédikdtzidban, Isten segétségével, meg-
mntatom, okot vévén arra a méi evangéliombdl: minthogy
Urtink, azt mondvin : Ki fedd meq engem kozziletek o biinrél ?7)
azt jelentette, hogy kész a dorgilist felvenni, ha valami dorgi-
lisra valéd dolgot talilhatnak benne: masfelol, a zsidokat egy-
nehiny monddssal és felelettel megdorgilvin, azt jelentette, hogy
felobaritunk vétkét nem kell elhallgatnunk, hanem, médunk lévén
benne. megdorgillyuk. Melly dolog igen szitkséges, azért hogy
az eqész rilidy gonoszhan helyheztetett,?) és szorgalmatos magyara-
zatot kivin,

1. Meygmutatom az atyafiis dorgdldsnak haszndt, bochiilletes
coltdt és gyonyoriséyct.

Y Jounn. 8, 46. ) L Joann. 5, 19,
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I1. Megjelentem, miért mailattydk el azt némellyek.
I11. Megmondom, mi okért és mint kellessék azzal élni és azt
venni.
I. RESZE.

Az atyafiai intést vagy dorgdldst méltin dfchérik nemchak
a Szentlélek az {rdisban és a sz. atydik annak magyardzdsiban,
hanem a pogédny bélchek is az 6 okoskoddsokban.') Mert sok jeles
hasznai vannak, és nemchak annak haszndl, a kit megdorgilnak,
hanem a dorgdlénak is, s6t egyebeknek is. I. Urunk nagy haszniit
jelenti, mondvén : Ha zetl.ezih ellened az atyddfia, menny el, és
fedd meg dtet tekozotted és dmaga kiozitt. Ha téged meghallgat, mey-
nyerted az atyddfidt?) Ha, tgymond Sz. Avoston, megfedd téged
az, a ki ellen vétkeztél, temagad kozott és Gkozotte, és te meg-
hallgatod Stet, megnyert téged. Michoda az, megnyert téged ?
ha nem, hogy elvészsz vala, ha meg nem nyert vélna: mert ha el
nem vészsz vala, mi médon nyert meg ? *) Hasonl6képpen beszéll
Sz. Jakab is: Atydmfiai, ha valaki eltévelyedil: kozziletel az igas-
sdgrol, és megte'rz'ti valaki Gtet : tudni kell, hogy a ki megtéritteti a
bunO’st az d tévelyyd tdrdl, anszubadiﬁf,ua annal: lelkét a haldiltol,
és elfodozi a biinoknek s‘okas’aqat *) Nem ok nélkiil mondotta azért
Seneca, hogy ember azokkal térsolkodgyék, a kik megintik és
megdorgallyik. II. Haszna a dorgdlisnak az, hogy a dorgdlé sok
jokat nyér azdltal ; a mint Salomon jelenti, mondvin : A kik az
zstentelcnekkd azt mongydk : lgaz vagy: megdtkozzik azokat a
neépek, és megutdllydl: azokat a nemzetek. A kil feddil: oket, meg-
dichértetnek ; és dldomds jo& redjok.®) III. Haszna a dorgdldsnak
az, hogy, a mint Salomon mongya, a ddgleletes megostor oztaty dan, a
bolond bilchebb lészen.®) Mintha azt mondand: Ha a dorgdlishol
az istentelennek semmi haszna nem kévetkézik is, mindazdltal
attél meg nem kell szlinniink : mert annak példdjdbél megokosul
a ki nem tellyességgel istentelen, hanem bolond, azaz tudatlan, és
a mds kdrdan tanal. Mert, a mint Aranyszdju Sz. Jinos mongya,
mikor senkit meg nem biintetnek, sokan vétkeznek: de ha a vétek
megbilintettetik, a joszdgos chelekedetet sokan megtaniillyik.
Azért mongya Sz. Pal 1s: A wéthezbket mindenek elitt™) fedd
meg, hogy egyebeknek is félelmek légyen ;®) azaz ne mérészellyenek
hasonlé vétket chelekedni.

1) T. i.: okoskodasukban. Y) Jae. 5, 19. 20.

?) Matt. 18, 15. ") Prov. 24, 24. 25.

3) «Quid est: lucratus est te? %) Prov. 19, 25.
nisi quod perieras, si non lucra- ) A Vulg.-ban: Coram omni-
retur te ? Nam si non perieras: bus.
quomodo te lucratus est?» De 8) I Tim. 5, 20.

verbis Domini, sermo 16,
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De nemchak hasznos az atyafitii dorgalds, hanem béchiilletes
18 : mert megnyervén azzal felebardtunkat, a Kristushoz hasonlék
lésziink, és dvéle munkdlkodunk : ki azért jott e vildgra, hogy
megtisztltana a bunokbol melynek eggyik f§ eszkoze a dorgdlds,
és hogy azt megheresse ds iidvizittse a ms elveszett volt.') AzokAért,
a ki megfeddi a blinost, megnyeri 6tet; nemchak omagd,nak a
blinésnek, hanem a vitézkedd anyaszentegyhrmznak 18, 86t a gydze-
delmesnek 18, azaz a mennyel béldogsigban 1évd azenteknek ¢és az
angyaloknak, annakfolotte az Istennek is, s6t magdnak is a dox-
galonak : mert megtérvén, barittya lészen. S6t a dorgdlénak nagy
gyonyorlisége is kovetkonik a dorgdldshdl és vigasztaldsa : mert,
litvin az & szeretetinek haszndt és munkdjénak gytimdlehét,
kivialtképpenvald gyonyériséget érez abban, hogy a mennyei szen-
teket is orvendezteti; a mint Urank jelenti, hogy 6rém vagyon
az Isten angyali el6tt a penitentziatarté bilinoson, ki az atyafidi
dorgdlds dltal tért meg. Innét vagyon, hogy az atyafitii dorgilds a
gz. {risban nem mindennek tulajdonittatik ; hanem : 1. Az ember
igaz bardttydnak ; a mint a Bélch jelenti, mondvén : Fedd meg
bardtodat.*) 2. Az igaz embernek ; a mint Ddvid mongya: Az igaz
meqfedd engem.’) 3. A lelki embernek ; Sz. Palnak ama monddsa
szerént: 1%, kil lelkick zattol., az ollyan embert oktassdtok a sze-
Uidséqnel: lellével.*) 4. Az igaz atyafinak; a mint Urink jelenti,
mondvin : Ha véthezik ellened az atya’,dﬁa,, menny el, és fedd meg
dtet.”) Mellyekbd]l nyilvdn kitetszik, minémi szorgalmatosoknak
kell ¢ dologhan lenniink, hogy valami fogyatkozds benne ne tor-
ténnyék : f6képpen, minthogy az ordégnek igen ellene vagyon :
és anndl inkdbb igyekezik attél az embercket elfogni, mentél ked-
vesb uz Istennek és tidvosségesb az embernek: és nem kevesen
taldltatnak, kik e dologtdl irtéznak, sok, de hedbanvalé okokbdl
indittatvin ; mellyeknek cgynehdnydt meg kell rostdlnunk, és a
hivek szivébdl ki is kell irtanunk.

1I. RESZE.

Trso oka az, hogy sokan azt vélik, hogy ninch arra semmi
kotelességiink, és ha megchelekeszsziik, j6; de ha elmulattyuk,
nem vétek. De nem ugy vagyon : mert az atyafiai dorgdlds paran-
cholat, a mint az Urtink monddsdbdl nyilvan kitetszik: Ha vét-
kezik az atyddfia, . .. fedd meg ;°) és: Ha meg nem hallgat téged,
végy magaddal m('q eggyet vagy kettdt ;") és: Ha meg nem hall-
gattya azokat, mondd meg az an, Jaszentetha,znak #) Melly mondésok

Y Lue. 19, 10. %) Ps. 140, 5. %) Matt. 18, 15.  7) Vers. 16.
%) Eeeli. 19, 13. %) Gal. 6, 1. ) Ibid, %) Vers. 17,
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mind parancholatot és kotelességet jelentnek. Sz. Basilius is azt
tanittya, Sz. Lukdchnak monddsibol: Ila céthezik ellened az
atyddfia, dorgdald meg dtet ;') és a Sz. Pialébol: Ne légyetel 1észe-
sele @ setétségnek gyiimolehtelen chelekedetiben, hanen vpkidbl neq-
teddgyétek.?) Azont mongya Sz. Agoston is és Sz. Gergely, a tibb
sz. atydkkal. De a természetszeréntvald okossdg is arra tanft, hogy
felebardtunknak mind testében, s mind lelkében hasznallyunk :
mivelhogy minden éléallat magydhoz hasonlit szeret : 2igy minden
ember is az d felebardttydt ; *) a mint a Bélch frja. A kit pedig
gzeretiink, annak haszndlni igyekeziivk, de f6képpen az intéssel és
dorgéldssal haszndlhatunk; a mint a pogdiny Plautus is eszébe
votte, ki imigyen ir: Te, a ki nékem bizonyos baritim kozott leg-
bizonyosb vagy, ha tudod hogy valamit gonoszul vagy tudatlanal
chelekedtem, és ha meg nem feddesz, magadat tészed feddhetivé. *)
S6t még az okossag nélkil valé dllatok 1s, tulajdon chelekedetok-
kel, erre tanitnak : mert a féldet a viz megmossa, nedvesiti gyii-
mélehézdvé tészi: a rit és biidos vizet a levegdég megorvosollya
és tisztittya, és, ha neminémiképpen meghélt, megeleveniti: a
megveszett levegGeget a tliz a viligossiggal megorvosollya: a tiiz
vékonybd lészen az egeknek forgisa és mozgdsa dltal : a chillagok
megviligosittydk az elementomokat: a chillagokat pediga nayp, ki
a vilig szemének neveztetik.

Misopik oka az, hogy sokan azt alittyik, hogy az atyafiiu
dorgalds chak azoktdl kivdntatik, a kik egycbekre gondot viselnek
és azoknak el6ttokjdréi. Ez sem ngy vagyon: mert noha féképpen
azokat illeti tisztok szerént, mindaziltal kozonségessen egyebek
is tartoznak azzal. Innét vagyon, hogy a sz. {rds iy azoknak veti
szemokre annak elmulatdsit, a kiknek az tisztok szerént hiva-
tallyok ; ugymint a pédsztoroknak; kiknek keményen sz6l1l az Isten
a préfétanal, mondvan : Jajy az Israel pdsztorinak, kil dmagolat
legeltetil vala ... ez erdtlent meg nem erdsitettctel, és a beteget
meg nem gyogyitottdatok, a megtorottet nem kotozagettctel, és az elve-
tettet vissza nem hoztdatok, ¢s a mi elveszett vala meqg nem leresté-
tek.®) Az elvetett alkor vitetik vissza, Ggymond Sz Gergely,
midon valaki vétekbe esvén, az igassignak dllapattydra vitetik a
pisztorsdg tisztinek szorgalmatos gondviselésébdl. Azont mongya
Sz. Agoston is. Sz. Berndrd pedig maga fel6] azt {rja : Nékem hall-
gatnom nem szabad, mert tisztem szerént meg kell a biinosoket
feddenem. Ebbél a kotelességbol a tisztviseldk tartoznak az alat-
tokvaldknak életét és chielekedetit vizsgdlni is; mint a pdsztor a
rithes juhokat kikeresi, hogy a tobbi kouzztil kivesse. Jollchet, a
mint Cajetanus mongya, ebben a tisztviscl6knek nagy okoson kell

5 Tae. 17, 3. 5) Becli. 13, 19, ") Fzeeh, 34, 9. 4.
2) Eph. 5, 11. 1) Trinumius, 1. 2
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magokat viselniek ; hogy sc a folottébbvalé gyandsdg. hirtelenné
ket ne tegye és meg ne ttdltassa az alattokvalékkal, se a folét:
tébbvalé gondviseletlenség a titkonvald biinéket meg ne sokasittsa.

Hogy pedig -ezyebek is tartoznak az atyafiti dorgdldssal, elso-
ben kitetszik Urtinknak el8hozott mond4sdbdl; melly kozonséges,
a mint a sz. irisnak t6bb monddsi is. Innét mondotta Sz. Ana-
clétus pdipa és martyr, Gratidnusndl : Mind a papoknak, s mind a
tobb hiveknek nagy gongyok légyen azokra a kik elveszenddk,
hogy az 6 dorgdldsok dltal a biinbSl megtérjenek; vagy, ha meg
nem akarnak térni, az anyaszentegyhdzbol kirekesztesgenek. Kzt
jelenti Sz. P4l az egv testben valé tagoknak -hasonlatossdgival,
mellyek egymdsért szorgalmatosok ; a mint azon Sz. P4l mongya.
Azokdért mindeneket illet az a szorgalmatossig. Krrdl példdink
vannak a sz. {frdsban : mert Uridnk, gy mint fejok és mesterdk’ az
apostoloknak, gyakorta megfeddette Gket; mint a Zebedeus fiait,
Pétert, minnydjokat. Hasonléképpen Job megfeddette o feleségét.
A hasonlé személyek kozott példink Jésafdt kirdly, ki Ak4b
kirdlyt megfeddette. A mi pedig az alatsonb renden valé szemé-
lyeket illeti, példdnk Jodb, a Ddvid kirdly hadnagya: ki ldtvdn,
hogy David méltatlan dolgot kivin, {ntette, hogy ne chelekedgye ;
noha a kirdaly beszéde hatalmasb volt.') Foganatosb vélt a Syriai
Ndmén szolgdinak intése : kik litvdn, hogy az urok megharagudt
Eliséusra, szép szbéval Intették és attyoknak nevezték : jelentvén,
hogy 8k, mint jé fiak, attyoknak haszndt kivinnydk; és red bir-
tdk, hogy engedgyen a proéféta parancholattydnak. Abigail asszony
18 megfeddette az 6 férjét Nabdlt, Judit pedig a védras fejedelmit
is Betulidban, s6t Ozids papot is. Innét mongya Sz. Gergely:
Miképpen hogy dichéretes végezés az, hogy az oOregbeknek meg-
adgyuk mélté bochitilletoket és tiszteletoket : azonképpen az igas-
sdg ¢s az istenifélelom azt kivdnnya, hogy ha dorgdlis nélkil szdi-
kolkoduek, azt el ne mulassuk; hogy az egész testet el ne fogja a
betegség, ha az a f6ben meg nem légzen gydgyitva. Oka pedig
ennok az, hogy mind azokat tartozunk inteni, id6héz és helyhez
képest, a kiket tartozunk szeretni: az elSttinkjirdkat pedig
kivdltképpen tartozunk szeretni, és azok inkdbb is sziikoélkodnek
az intés nélkil; mert, a mint Sz. Agoston mongya, nagyobb
veszedelemben vannak; tobbet drthatnak; és kevesben taldltat-
nak, a kik 6ket inteni tudgydik és merjék. Mindazaltal, midon az
olGttiinkjdronak sziikséges az Intés, azt aldzatoson kell cheleked-
niink ; ugy. hogy inkdbb littassék kérésnek, hogysem intésnel :
A vén embert, igymond Sz. Pil, meg ne dorgdllyad, hanem kérjed
mint atyddat.*)

Harmapix oka a félelem. Mert sokan attél tartnak, hogy az

Y L Par. 2L, 4, 2) 1. Tim. 5, 1.



220

atyafiti dorgdléssal bardttyokat haragra indittydk és ellenségokké
tészik ; mivelhogy KeresztelS Sz. Janos is, Herédest megfeddvén,
els6ben tomloczbe vettetett, azutin fejét is elvesztette. Amédsids
kirdly is, az Otet feddS profétdnak azt mondotta: Vallyon s a
kirdly tandtsa vagy-e? Szimnyél meg, hogy meg ne ollyelek téged.")
A mii evangéliomban is, a zsidok koveket kapdostak, hogy Uran-
kat megkoveznék, azért hogy dorgilta 6ket. De ezeknek azt kell
meggondolniok, a mint Sz. Gergely mongya, hogy, ha azért sziin-
nek meg a dorgdldstél, nem az Istennek nyereségét keresik, a
kinek szolgdi, hanem a magokét; és azért mélték bintetésre.
Mert, a mint Aranyszdju Sz. Jinos rja, a ki a girét a f6ldbe dsta,
nem azért vadoltatik hogy kért tott, (mert a mit kezéhez vott,
éppen elSadta:) hanem hogy azt meg nem tobbitette; hogy egye-
beket meg nem feddett; hogy a girdt a pénzviltékhoz nem vitte;
meg nem dorgalta a kik vétkeztek. S6t ezek azt is jol meggon-
dollydk, hogy kevés és bizontalan kdrtol félvén, nagyba és bizo-
nyosba esnek ; mert azoknak biintetésokben részestlnek, a kiket
meg nem feddettek. Sz. Agoston Réménak, s6t egész Olaszorsaig-
nak iszonyu elpusztilisdit a gothusok altal annak tulajdonittya,
hogy a jdmborok a gonoszokat meg nem dorgiltik, és azért a
jémborok is eggyiitt szenvedtek a gonoszokkal. De azt is meggon-
dollydk, hogy noha torténik néha, hogy a gonoszok meggytl6lik
a dorg4lét ; mindazdltal némellyek j6 néven is vészik és megjob-
bittydk életoket; a mint Salomon jelenti, mondvin : Fedd meqy
a bolchet, és szeret téged.?) Es: A ki megfeddi az embert, kedvet ®)
taldl azutdn ndla, inkdbb hogysem az, a ki nyelvének hizelkedésével
megchallya.*) _

NEGYEDIE oka a szemérmetesség, vagy szégyenlés; mid6n
valaki azon vétekben hever, melyré]l mdst meg kellene feddeni, és
attdl tart, hogy azt kezdik néki mondani: Orvos! magadat gyo-
gyittsad.”) Es nyilvan rat dolog, ha a tanité abban feddhetd, a
mir8l mést dorgdl: mert a dorgdlénak, minden béleh emberek
{téleti szorént, feddhetetlennek kell lenni abban, a miben mdst
megfedd. Innét mongya Salomon, hogy « megpribdltatott erd dor-
gdllya meg az eszteleneket.®) Dévid pedig : Az igaz megfedd engem
wgalmassdgban.”) Erre nézve mondotta Urink is : Képmutatd, vesd
ki eldszor a gerenddt a te szemedbdl, és akkor ldtod kivenni a szdl-
kdt az atyddfia szemébol.®) Sz Pal is ezért mondotta: A ki mdst
tanitasz, magadat nem tanitod: a ki prédikdllod, hogy me lopja-

Y II. Par. 25, 16. 5) Luc. 4, 23.

%) Prov. 9, 8. ) Sap. 1, 3.

%) A Vulg.-ban: «gratiamy», Karolyinal: «kegyel- ) Ds. 140, 5.
met». ") Matt. 7, 5.

) Prov. 28, 23,
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nak, lopsz.') Az Isten sdtordban a hamuvévGknek tiszta aranybol
kellett lenniek : jelentvén azzal az Isten, hogy a ki mdsnak ham-
vit, azaz fogyatkozdsit, el akarja venni, maga tiszta légyen. Ha
gondolkodvan magunkrél, dgymond Sz. Agoston, feltalallyuk,
hogy azon vétekben vagyunk, a melyben az, a kit inteni akartunk :
meg ne dorgdllyuk, se meg ne feddgyiik ; hanem eggyiilt fohdz-
kodgyunk véle, és ne intsiik arra, hogy nékiink engedgyen, hanem
hogy veliink eggyiitt drizkedgyék. A pogdny bélch, Cicero, is azt
{rta, hogy minden vétek nélkil kell annak lenni, a ki mdst akar
vddolni. Hordtius pedig feddi azt, a ki maga fogyatkozdsdt chipis
szemmel nézte, bardtinak vétkét pedig éles és fényes szemmel.?)
Ezek {gy vannak, de azért a kotelességtdl benniinket fel nem sza-
baditnak: 4gy hogy, ha szintén blinosok vagyunk is, tartozunk
az atyafiti dorgdldssal. Mert, a mint a doktorok j6l mongydk, a
biin *) nem szabadittya fel az embert az Isten parancholatinak
kotelességétdl,?) mert Ggy®) neminémfiképpen haszndt venné
gonossigdnak : ez pedig,’) a mint megmonddm, az Istennek ko-
zonséges parancholattya. Azokdért az el6hozott monddsok azt
jelentik, hogy nem szintén alkolmatos egyebeknek dorgdldsdra,
a ki magdt els6ben meg nem jobbittya; és nem olly foganatos a
dorgdldsa, azért hogy azon dolgot vethetik szemére: és hogy afféle
embereknek nem kell kemény dorgdldssal élni, hanem gyenge és
kéremés szerént valé intéssel és fohdzkoddssal.

Oropix oka a kevélység, midén ember nem akarja magit a
felebardttya dolgdba dtani; kivinvén, hogy néki is senki bantd-
gdra ne légyen, se meg ne dorgdllya. Ezek, nékem ugy tetszik,
hogy Kdint kovetik : kit6l, midén az Isten azt kérdette vélna:
Hol vagyon Abel az atyddfia? nagy kevélyen azt felelte: Nem
tudom ; vallyon s drizdje vagyok-¢ én az atydmfidnak?") Igenis,
mert az Isten parancholatot adott kinek-kinek az & felebardttya
felol.®) A bir6é, agymond Aranyszéju Sz. Jénos, hasonlé szorgal-
matossdgot kivan mit6link a magunk és felebaratunk tidvossége
fel6l. Azokdért Sz. P4l is arra int benniinket, hogy ne keressiik a
magunk haszndt, hanem a felebardtunkét; és keményen megfeddi

1} Rom. 2, 21.
# «Cum tua pervideas oculis mala lippus inunetis,
Jur in amicorum vitiis tam cernis acutum,
Quam aut aquila, aut serpens epidaurius ?»
(Sat. lib. I sat. 1Il. v. 25—27.)

%) T.i.: a haldlos biin, mely- %) T.i.: kiilénben, mésképpen,
nél fogva az ember elveszti Isten  ha nem igy volna stb,
kegyelmét. %) T. i.: az atyafitii dorgélés.

%) I\ i.: a halélos biin allapo- 7) Gen. 4, 9.
tdban 1évé ember is tartozik meg- *) Reeli. 17, 12.

tartani Isten parancsolatait.
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a korintiusokat, hogy nem vélt gongyok az tndok pardznasigba
esett felebardttyokra. A galatziaiaktol is azt kivdnnya, hogy ha az
ember hirtelen valami blinben taldltatik, 6k mint lelkiek, az
ollyant oktassik a szelidségnek lelkével. A tessalomkamknak is
azt paranchollya, hogy megfeddgyék a nyughatatlanokat. Mert
hogy valaki azt ne mondand: Mi kozom midsra ? vagy: Mi gon-
dom annak iudvosségére ? A ki elvész, veszszen el; és a ki meg-
marad, maradgyon meg: ninch nékem arra gondom, chak azt
parancholtik nékem, hogy magamra visellyek gondot: ezt az em-
bertelen és kegyetlen gondolatot meg akarvin fojtani, kornyiil-
vétte e parancholatokkal ; mellyekkel megparancholta, hogy ma-
gunk hagznit is elhadgyuk felebardtunk udvosségéért. Bizony ugy
vagyon : mert err6l nemchak tandtsldsképpenvalé intésink van-
nak, (noha azoknak is mélté vélna engedni) hanem ugyan kote-
lez6 parancholatink is, mellyeket vétek nélkill el nem mulatha-
tunk. Innét olvassuk még a Moyses torvényében is: Ne gyiilillyed
az atyddfidt szivedben, hanem nyilvin m«g)‘edd Gtet, hogy ne légyen
bitnod miatta. ) Melly mondast az atyafii dmg‘il‘iﬂlé] magya-
rdz Tertullianus, és azt mongya, hogy a zsidéknak is meg volt
parancholva. Sz. Agoston pedig, magyardzvin Uranknak mondi-
sit, azt mongya: Ha azt elmulatod, te gonoszb vagy: mert &
bosszsdgot vagy kdrt tott, és kdrt tévén, magit igen megsér-
tette ; te pedig nem gondolsz az atyddfia sebével ? litod hogy
elvész, és elhagyod ? Gonoszb vagy a hallgatdssal, hogysem & a
szidalmazdssal.

Haropir oka a gonossig, gyll6lség és irégység ; midén
valaki azért nem akarja inteni felebamttysit hogy meg ne job-
bullyon, hanem anndl i1s nagyobbat véttsen és keményben meg-
biintettessék. Ezek az Istennek méltésfigit magoknak akarjik
tulajdonitani: mert chak az Isten engedheti azt meg, ki egyedil
tudgya, mi légyen hasznosb avagy illend6bb mind az ¢ igassdgdnak
megmutatisdra, s mind egyebeknek pelddjira; és & egyedil
tudgya a gonoszt jora forditani. Mert, a mint Boétius mondotta,
chak az Istennek vagyon ollyan ereje, hogy a gonoszbdl is jot
hozhat ki: és azért, a mint Ddvid mongya, némellyeket az & szi-
vok kivdnsdgi szerént higy, hogy az § talilmdnyokban jirjanak ;?)
kiket mindenkor megtérithet, vagy megbiintethet, a mint 6néki
tetszik ; mellyet minthogy az ember nem chelekedhetik, nem
hallaszthattya a dorgdldst.

Herepik oka az, melyrl Aranyszdju Sz. Janos emlekezik és
meg is felel red : Mit mondasz, tigymond, hogy maga is jol tudgya,
hogy gonoszt chelekeszik ? mintha azt mondand: Azzal senki
nem mentheti magdt, hogy az ¢ Intése nélkiil is tudgya a fele-

1) Levit. 19, 17. ) V. 0.0 Ps. 80, 13, Aet. 14, 15.
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barittya, mi légyen a j6 és mi légyen a gonosz; és hogy intés
nélkil is j6t chelekedhetik, ha akarja; és a gonoszt eltdvoztat-
hattya : mert noha az gy vagyon, mindaziltal a gonosz kivéansdg
elragadgya és megvakittya az embert. Mert a ki beteg is, jol
tudgya, hogy drtalmas, ha hideg vizet iszik, de mindazdltal szik-
ség, hogy attél mas is tiltsa; mert midén ember meginddl, nem
kiinnyen viselhet magira elégséges gondot. Innét lattyuk, hogy a
f6 orvosok 1s, midén megbetegiilnek, mds orvos keze ald adgyidk
magokat, mivelhogy betegek 1évén. magokra gondot nem visel-
hetnek.

Nyorezapik oka az, hogy gyakorta megdorgdlvin felebaratty:it,
semmit nem haszndlt véle; semmi jobbuldsa nem kovetkozott
beléle. lrre is szépen megfelel Aranyszdju Sz. Jdnos: Az orvos,
ngymond, ha egy orvossdgot adott, és azzal meg nem gydgyiltil,
vallyon mdsnap nem dd-e mds orvossigot? A ki a tolgyfit le
akarja vigni, és egy chmp(isqal azt végbe nem viheti, vallyon nem
Lhﬂp‘];l e misodszor i ig ? és harmadszor is ? 86t tizedszer 18 ? te is
Ggy chelekedgyél. Bs mdsutt : Megmondottad ogyszer, és nem
engedett ? azokdért mondd meg misodszor is és harmadszor is,
és mindaddig, mignem elhiteted véle: nékink mindennap széll
az Isten, és nem akarjuk hallani; de mindazdltal nem sziinik meg
a sz6lldstol. Te is ezt kovessed felebardtodhoz.

KiLexczevix oka az, hogy heiba vagyon minden munkdja,
azért hogy felebardttya a gonoszban megdltalkodott. Erre jol
megfelel Philo: Azon kell, ugymond, igyekeznink, hogy azo-
kat 13, a kik bizonnyal elvesznek, a mennyire t6link lehet,
megéltalmazzuk ; kévetvén a jé orvosokat, kik, noha ldttydk,
hogy alig gydgyithattyik meg a beteget, mindaziltal minden
gondviselésokkel azon vannak, hogy ne littassanak restségok
miatt valamit elhenyélni avagy milatni, melytél az orvosldsban
valami fogyatkozds tortént voina. Igy chelekedett Urtink Judds-
sal: kirél noha bizonyoson tudta, hogy az intés altal meg nem
jobbil ; mindazdltal mind a kertben, s mind egyébiitt megintette.
Jollehet mi senkirdl nem mondhattyuk, hogy dorgdlvin, hedban
munkalkodunk véle: Mert kiinnyii az Isten szemer eldtt hamar
Jeltisztelni®) a szegényt.*) Hallyad mit beszéll err6l a poginy
bdlch Séneca : Meg merem mutatni a biinésnek az 6 vétkeit: mert,
ha szintén azokat ki nem gyomlilom 1is, bentartom és szdjokra
nem bochdtom. Ha el nem hadgydk is tellyességgel, egyideig meg-
sztinnek; és taldm el is hadgydk, ha gyakorta félbe hadgydk. Ha-
sonloképpen felelt, Petrus Ribadeneirdndl, a mi szent atydnk Ign4-
tins, azoknak, kik ldtvin, hogy sok munkdval igyekeznek a tisztd-
talan személyeket a gonosz kereskedéstdl elvonni, azt mondottik,

1) & Vulg.-ban: «honestarer. %) Eeeli. 11, 23.
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hogy heéban férad, azért hogy ismég redtérnének a vétekre: Hi
tellyes életemnek munkdjaval chak eggyet, és csak egy étszaks
tartéztathatnék is meg a vétektsl, hogy az én Istenem ne béntéd
nék, elégséges hagzonnak tartandm. De ha bizonyos vélndl hog
tobbet drtasz hogysem haszndlsz dorgdlisoddal, nem tartozni
azzal: mert, a mint Sz. Agoston mongya, az igaz szeretet aal
kivdnnya, hogy felebardatunknak, ha nem hasznilhatunk dorgils
sunkkal, ne is drtsunk. Jél mondotta azért egy tGdds ember
Adridnus, hogy hedban igyekezni, és munkdjdival egyebet gyiil6]
ségnél nem nyerni, merd bolondsig. Ne fedd meg a csiifolot, ugy
mond Salomon, hogy mne gyiiléllyon téged. Iedd mey a bilchet, é
szeret téged.’) A hol azért Art a dorg{xléﬁ nem kell véle élni: mert
a mint Patidnus mongya, a ganéj legbtidosb mikor piszkallyik, é
a tliz inkdbb gelJed mikor mozgattydk, és a harag inkibb gyulac
mikor ingerlik : gy a gonoszok is lewmkabb rugédoznak miko;
Gket dorgdllydk.

Innét vagyon, hogy az igazmonddst, vagy az atyafii dorgd
l4st és intést, a bllchek sokféle dolgokhoz hasonlitottdk: I. Pla
tarchus a tojdson #l6 maddrhoz, kinek olly tulajdonsdga vagyon
hogy mindenféle tojdst kikdlt, akdr magdié, s akdr mdsé légyen
akdr j6, s akdr gonosz: azonképpen, ha az Int6 igazmondds
gonosz és megaltalkodott szivre taldl, gyil6lséget kéltki; ha pedig
j6 és eggyiigyll szfvre taldl, szeretetet. 11. Sz. Basilus a biizamag
hoz, melly ha jé kovér f6ldbe esik, j6 és bévséges buzat terem ; he
pedig sovany f6ldbe vettetik, roszszd valik, vagy valami aldvalc
maggsd: azonképpen ha az intés nemes szivre taldl, szeretetel
nemsz ; ha pedig hélddatlanra, gytildlséget. III. Hugo cardindlis ¢
balaszkfcmhoz, melly némelly orszdgokban (dgymint a mi fSldink
ben is) igen j6 és egésséges gytimélchot terem, mellyet a betegel
drtalmok nélkiil kivinhatnak, a mint Plinius irja; de viszontag
némelly orszdgokban, és {6képpen Persidban, merd mérges gyt
mdlehot terem, melytdl embernek meg kell halni: azonképpen o
dorgélds az istenfélékben jé gyimélehot terem, a sueretetet; a:
istentelenekben gonoszat és mérgest, a gytil6lséget. IV. Clemens
Alexandrinus a gyongyhoz, mellyet ha eczetbe vetnek, elolvad és
eczetté 1észen ; ha pedig mézbe, abban is clolvad és mézzé vilto-
zik : azonképpen ha az int§ igassdg az eczethez hasonlé mord
szivbe esik, gyiildlségnek keserti eczetévé vélik; ha pedig mézhe:
hasonlé kegyes szivbe, szeretetté valtozik ; melynél édesb és gyo-
nyortiségesb dolog nem lehet. Azokdért, mlvelhouy az intés nem
mindeneknél szerez gytil6lséget, nem kell azt elmulatni; fokeppen
minthogy nem tudhattyuk, kinek minémi szive légyen, é8 hasz-
nosb s illenddbb mindenek fel6l j6 vélekedésben lenni, hogysem

1) Prov. 9, 8.
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chak egy feldl is gonoséban, ok nélkal: mivel mi a firadsignak
jutalmat el nem vesztyiik, ha szintén mdsnak a dorgdldssal nem
haszndlunk is.

IIL. RISSZI.

Kérdené valaki: Minémii okokkal gerjeszthetném vagy é6sz-
tondzhetném magamat az atyafiai dorgildsra ?

Els§ az lohet, melyrél Sz. Gergely cmlekezik, mondvén: Ha
bardtid sziikolkodnének, és elrejtenéd el6ttok pénzedet vagy gabo-
nddat, vétkeznél : mi mddon tiltod meg tahdt az atyafiti dorgi-
list a vétkezd atyadfidtdl @ A ki elrejti a gabondt, dtkoztatik a
népeltl, agymond Salomon.’) A melly orvos el nem mettszi a
tagot, melybdl a betegnek haldla kovetkozik, részes felebardttyd-
nak haliliban : mint lészesz te vétek nélkil, ha tudvdn a lélek-
nek sebét, azt meg nem orvoslod a beszédnek mettszésével ? Azéry
mongya Jeremids : Athozott, « ki megtiltya fegyverét a vértil:*)
azaz, a ki megtiltya a dorgdlisnak {géjét a testi életnek megolésé-
t6l. Sz, Agoston pedig imigyen fr: Busitdsdira vagyon az orvos a
hagymészban bolondozé betegnek, és az atya a széfogadatlan fid-
nak : amaz megkotdzvén, ez pedig megvervén; de mind a ketts
szeretvén. Ha pedig ezeket elhenyélik, és elhadgydk Gket veszni,
kegyetlen és hamis a kegyesség. Azokdért ha vétek a testet meg
nem gy6gyitani, a kité] lehet, mennyivel inkibb a lelket ? f8kép-
pen, minthogy ez kevesebb munkdt kivdn és a betegnek is nem
annyira faj.

Migodik okit is Sz. Gergely jelenti, mondvin : A nyilvdnvalé
biindket nem kell titkonvalé feddéssel megdorgdlni; hanem nyil-
vin kell azokat megfeddeni, a kik nyilvan artnak; hogy, midén
nyilvinval$ dorgdlissal meggydgyulnak, azok is megjobbillyanak,
a kik ket kovetvén vétkeztek. Mert mikor egy megdorgaltatik,
sokan tanulnak rajta: és sokkal jobb, hogy sokaknak udvossége-
kért eggyet kdrhoztassanak, hogysem egynek szabadsiga 4ltal sokan
veszedelemben légyenek. Origenes is hasonléképpen beszélget :
Midén, dgymond, a papok egynek megengednek, veszedelmet
szereznek az egész gyiilekézetnek. Michoda kegyesség ez ? michoda
irgalmassig, egynek kedvezvén, minnydjokat veszedelembe ejteni ?
mert egy blinos ember dltal az egész nép megferteztetik, mikép-
pen egy rithes juh dltal az egész ny4] megrithesedik. Ezerdtszéz-
kilenczvenkilencz ®) esztendében hérom iszonyid gyilkossdg tortént
Réméban, hirom f6 nemes nemzet kozott: egy Cencius az attyit,
egy Sanctacrucius az annyit, egy Maximus az attyafidt 6lte meg:

1) Prov. 11, 26. %)L 2 ax 1599-ik. Ma is gyakran éliink tészdmokkal
) Jer. 48, 10. gorszamok helyett, péld. 1848-ban v. 49-ben sth.

Kdildi. Fgyhhzi beszédei. 15
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Cencius az attydra azért haragudt, hogy fésvénylil tartotta hdza-
népét; Sanctacrucius az annyihoz gyanakodott, mintha o6zvegy

~ dllapattydnak tisztin meg nem felelt volna ; Maximus az attyafii-
val az orékségen nem alkodhatott. Kzt megértvén a Nydlezadik
Kelemen pdpa, azt mondotta: Ha Cenciust hamarébb megbiintet-
tik vélna, hogy az attyit megolte : sem Sanctacrucius az annyit,
sem Maximus az attyafilt meg nem 6lte vélna. J6l mondotta
azéit Seneca: A vétkeket a kovetkozendskre bochdttya, a ki a
jelenval6kat megengedi. A joknak drt, valaki a gonoszoknak
kedvez. '

Harmadik oka az, hogy a kit a vétekért meg nem dorgdlnak
és blintetnek, bétorsigosb és vakmerébb lészen a bilinre; a mint
Aranyszdju Sz. Janos jelenti, mondvin : Valamikor a biliniket el
nem véigjik, mindenkor nevekednek : mert a kit meg nem biin-
tetnek, batorsdgosban vétkezik. Igy, mivelhogy Absalom meg nem
biintettetett, azért hogy az 6ttsét megolette drultatdssal, azutdin
az attydra is tdmadott, és mind orszdgatél, s mind életétél meg
akarta fosztani. Igazdn mondotta az olaszorszdgi mantuai herczeg-
nek egy paraszt kertésze, hogy a hdrom gyilkossdg kozziil, mellye-
ket egy vitéz nemes ember chelekedett volt, kettének a herczeg
volt oka: mert ha az elsdért megbintette vélna, a mdsikit és a
harmadikit meg nem prébalta vélna. Nem szintén ok nélkiil mon-
dotta azért Timon, hogy & mind a jékat, s mind a gonoszokat
gyiléli: a gonoszokat azért, hogy gonoszok; a jokat pedig azért,
hogy a gonoszokat nem gy(il5lik és nem biintetik.!)

Kérdené mégis valaki : Mint kell embernek e dologban magit
viselni ? Felelet. A mi a dorgdlét illeti, annak nem kevés mester-
ség kell : és, mindeneknek elétte és folotte, tudni kell, michoda
feltott czéllya légyen e dologban, a melyhez arinyozni kell, ahoz
tudniillik, a mihez képest Urtink parancholta, mondvin : Ila téged
meghallgat, (tudniillik a megdorgiltatott atyddfia) megnyerted az
atyddfiit.*) Melyb8l nyilvdn kitetszik, hogy az atyafiii dorgilis-
nak vége és oka felebaritunknak iidvossége és a veszedelemhdl
valé kiszabaditdsa. Nem j6l chelekesznek tahit azok, kik fele-
bardttyokat azért dorgallydk, hogy rajtok tétt bosszusigért hossant
dllyanak, vagy hogy 6tet karba vagy gyalizatba hozzik: hanem
azon kell igyekezniek, hogy az elveszett attyokfiit megnyerjék és

'} Moliére is mondja :

«. .. Je hais tous les hommes:

Les uns, parce qu'ils sont méchants et malfaisants,

Ei les autres, pour é&tre anx méchants complaisants,

Et n’avoir pas pour eux ces haines vigoureuses

Que doit donner le vice aux fAmes vertuenses.»

Le Misanthrope, 1. 1.

%) Matt. 18, 15.
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a lelki nyavalyabél meggyodgyittsik. Innét vagyon, hogy ha kiilom-
ben nem lehet a dorgilds, hanem atyinkfidnak kdrdval, el kell
hallasztani; hogy valamiképpen, meg akarvin égetni a tovist, meg
ne emészszitk a vetést 18; vagy, & mint Urink mondotta, a kon-
kolyokat szedvén, ki ne gyomlallyuk a buzat is. Nagy gongya vélt
erre Urtinknak : és azért kivdnta, hogy az {ntés els6ben chak tit-
kon légyen; és ha igy foganatos, abban maradgyon: ha az nem
elégséges, ngy vegyen valakit bizonsigil melléje. Kivinnya ugyan
az Isten és igen ajinlya a felebardtunk tdvosségét: de azt is
akarja, hogy azt gy nyerjik meg, hogy, a mennyire lehet, hiré-
ben-nevében is kirtél megéltalmazzuk. Az egyhdzi torvényben is
azt paranchollydk, hogy a titkonvalé vétket titkon fedgyék meg és
ki ne jelentsék : mivelhogy: Jobh a jo nev sok gazdagsdgokndl.')
Az orvosoknak toérvénye 18 azt kivdnnya, hogy a betegnek egés-
ségét és életét, mentdl kevesebb kdrral és fdjdalomimal lehet, 6ltal-
mazzak : gy hogy, ha a kelist vagy kelevént eloszlattathatni, meg
ne vigjdk, se tizet ne fogjanak hozzdja: ha a tliz iy szitkséges, és
elégséges a sitogetés, t{ltatik a tagnak elmettszése : de ha killom-
hen az életét meg nem tarthatni, hanem a megveszett tagnak
elmettszésével, megengedtetik a chonkitds is: mert jobb ember-
nek chonkdn élni, hogysem tagja megmaradvdn, meghalni. Ezt a
torvényt kell kovetniink a lelki orvoslisban is: elsében chak ma-
gunk kozott megfeddvén, azaz hirének minden sérelme nélkiil ;
i az nem elég, és nem lehet valami szégyenvallds nélkil, az leg-
kissebb légyen; a sokasig eldtt ki ne tudédgyék vétke, hanem
chak eggy vagy kettd elott: de ha az gem elég, elébbmehetni.
lgy chelekedett Urink Déterrel, ki noha sokaknak hallattdra
tagadta meg édes Mesterét és Urdt, mindazdltal Uriank nem nyil-
vin feddotte meg, hanem chak red tekintett: mellyet eszébe vévén
Péter, himent, és keservessen sirt.?)

Frrél magyardzza Petrus Damidnus, a mit Isaids jovendolt az
anyaszentegyhdznak békeséges dllapattya feldl, mondvin: 4z o
szablydjolbil szdntovasakat, ¢és ddrddjokbil sarldkat chindlnak,®)
¢ nem ok nélkiill ; mert azt mondotta volt a Messidsrl azelStt a
proféta . Megiteli « pogdnyokat, ¢és megfedd sok mépeket*) Mert
miképpen hogy a dorgdlds mind koézelrsl, s mind messzirél meg-
sérti az embert, ha gonosz akaratbdl szdrmazik, mint a kard és
ddrda: azonképpen ha o szeretetbdl szdrmazik, szdntévassd és
sarlévi viltozik ; azaz olly eszkézoklké, mellyek a f8ldet tisztittydk
6y gyimllehozdvé tészik. Red kell azért vigydzni, hogy az 6rdog
chaldrdsdga dltal gy ne jérjunk, mint az Israel fiai a filisteusok
dlnoksdga dltal, hogy kovdts mem taldltatott kozottok: és azért
megtompilt az éle a szantivasaknak, kapdknak, hdromdgt villdk-

1) Prov. 22, 1. ?) Lue. 22, 62. e Isai. 2, 4. ) Ibid.
)
15%
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nak, fejszékmek és Gszténilmek ;') melly szorszdmok és eszkozok
ptlddzzdk az atyafiai dorgdldsnak minden médgydt és formdjat.
A kapdval egy ember munkdlkodik, és az elsd maodot jelenti: I'edd
meg tekozitted és dmaga kozott ; *) a szintévasat az ekében ketten
vonnyik, és a mdsik médot jelenti: Vegy eygyet melled, vagy lel-
6t ; ®) kiket, magaddal eggytutt, a hiromagu villa példdz ; a fejsze
pedig és 6szt6én a harmadik médot jelenti, melly az egyhdzi biriké,
kik a blinés embert megbiintetik és mint valami osztonnel serken-
getik: mellyel ha nem gondol, végre, mint valami fejszével,
kivigjdk az excommunikdtziéval vagy kidtkozissal; melly utin
ollyan lészen mint a pogdny és a publihdanus.*) Holott vedd
eszedbe, hogy nem mindenkor szitkség ezt a rendet megtartani,
akkor tudniillik, mikor felebardtunknak vétke kozomséges vesze-
delmet szerezhetne, vagy sok drtatlanokat elveszthetne, vagy meg-
nyomorithatna : minémti vétek az drultatds, tolvajlis, égetés,
pénznek és leveleknek meghamisitdsa, eretnekség és egyéb efféle :
mert az illyen dolgokban nagyobb gondot kell viselniink a kézon-
séges jora és az drtatlanoknak megmaraddsdra, hogysem egy fele-
bardtunknak hirére-nevére.

Ezt a felebaritunk el6menetelét elGttink viselvén, és ahoy,
mint czélhez ardnyozvin, a keresztyéni okossig a dorgdlisnak
minden illendd médgydra megtanit, tgy hogy se felebardtunkat
meg ne sértsiik, se mi ne vétkezziink. Ez azt chelekedteti velink,
hogy kiilomb-kiléomb moédon visellyilk magunkat, annak :lla-
pattydhoz szabvdn chelekedetiinket, a kinek javit keressiik. Diniel
proéféta minekelStte megmondotta Nabukodonosornak a kovetks-
zend8 nyomorusdgot, szép chendesen beszéllett véle és, a t6bbi
kdzott, azt mondotta: Az Isten . . . megjelentette néked . . . a mik
Jovenddk az utdlsd iddkben.”) Sz, Jdnos apostolrdl azt irjik, hogy
lora ilt, és gy kergetett egy ifiat, mig elérte: eggy a régi sz
atydk kozzill . . . ment, hogy egy gonosz személyt megtéritene : a
mi Sz. Ignatiusunk egy vildgi f6 emberrel olly jitékot jidzott,
melyhez semmit nem tudott, hogy valami jéra vihetné: egy sz6-
val, a keresztyéni szeretet és okossig azt chelekedteti, a mit Sz. Pdl
mondott maga feldl : Mindenelnel mindenné littem, hogy minde-
neket iidvozitenék.®) Bz megmutattya,

Els6ben, az alkolmatos id6t : hogy ne dorgillya ember akkor
attyafidgt, mikor btisalt elmével vagyon, és ne szdllyon keze ald,
hanem megvarja a mig lechendesedik. Mert a dorgdlds ollyan
mint a vildgossdg, melly a fdjdalmas szemet megsérti: ollyan
mint a hideg viz, mellyet ha akkor adnak embernek, mikor a forré-
gdg rajta vagyon, drtalmas: ollyan mint az olaj, melly a tiizet

Y I Reg. 13, 19. 21. 9 Vers. 16. %) Dan. 2, 28.
?) Matt. 18, 15. %) Vers. 17. - %) L. Cor. 9, 22.
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inkébb felgyulasztya: ollyan mint a j flastrom vagy fres ruha,’)
mellyet ha kemény kézzel tésznek a bustlt sebre, t6bbet drt hogy-
sem haszndl : ollyan mint a tiszt{té szél, melly ha valami tiizes
edénybe akad, tellyességgel megemészti. 1d6t kell azért vdrni a
dorgdldsra, és nem kell hevenyében belékapni. A ruha ha meg-
sérosodik, meg kell vdrni, hogy megszdradgyon; és ha ugy dor-
golik meg, szépen és kiinnyen megtisztil : de ha az elétt nyalnak
hozz4, inkdbb megratdl. Nitdn Dédvidot nem mingydrt feddette
meg, hanem chaknem esztendeig virakozott; ésigen foganatos vélt
beszéde: egy szoval, akkor haszndl az orvossig, mikor idejét varjdik.

Mésodszor, sziiksée, hogy a helyt is megtekintsiik : mert
Urank is, a mint monddm, a hol sokan véltak, nem akarta Pétert
nyilvin megfeddeni. Jésef pedig, midén magit a battyainak meg
akarta jelenteni, kik eladtdk és sok bosszlisdggal illették vélt, a
szolgdit kikildotte, hogy senki idegen jelen me lemne az eqymds
megismerésében.”) Saul is nehéz néven votte Samueltsl, hogy a feje-
delmek el6tt dorgdlta meg, és azt mondotta néki: Bachilly mey
engem a népem vénet elitt és az Lsrael elditt.®)

Harmadszor, nagy gondunknak kell lenni a személyekre is,
kiket megdorgdlunk; mert nem minnydjan egyenld dllapatiiak :
az arany ¢s czist edényeket kemény kézzel is dorgolhettyiik, mert
vastagok és helyt dllanak; de a kristdliivegekkel ha gyengén nem
banunk, elpattannak. A nemes 16, igymond Seneca, chak a vesz-
szének suhogdsdra is megindul : a paraszt 16 pedig a sarkantyat
is megvirja és eldillya. Az erds étek az oreg embereknek egésséges,
a gyenge gyermekeknek kész nyavalya és haldl.

Azoktdl is, a kik megdorgdltatnak, egynehdny dolgok kivdn-
tatnak :

Elsében az, hogy a dorgildst gonosz néven ne vegyék, hanem
készonnyék ; és azokat tartsak igaz bardttyoknak, a kik szeretetbdl
megdorgdllydk : mert, a mint Salomon mongya, a ki szereti az
oktatdst, szereti a tudomdnyt ;- a ki pedig gyitloli a dorgdldsokat,
esztelen.®) s : Eletnek qita az oltatdst megdrizének ;®) a ki pedig
a dorgdldsokatl elhadqgya, tévelyeq : °) wzaz, ha szintén vétekbe esik
is az ember, ha a dorgdlist jo néven vészi, j6 reménség lehet
feldle, hogy j6 utba igazodik: de a ki azt nem kedvelli, semmi
reménség ninch fel6le ; szintén gy, mint a ki az utat elvéti és
nem akarja hallani, hogy nem igaz aton jir. Médsutt pedig azt irja
Salomon, hogy az emberre, a kv a dorgdlit kemény nyakkal meg-

') fgy magyarositja a «lastromy ®) A Vulg.-ban : Via vite, custo-

8z0t. dienti disciplinam. Karolyi: A bol-
) Gen. 45, 1. cseség megbrizéinek utjok életre
% 1. Reg. 15, 30. vagyon.

4) Prov. 12, 1. %) Prov. 10, 17,
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veti, hirtelen veszedelem jé, és (tet mem koveti az egésseq.') Mert,
a mint Aranyszdju Sz. Jdnos mongya, a dorgdlds ollyan a biinés-
nek, mint az orvossig a betegnek: azokdért miképpen hogy a
beteg, ha megveti az orvossigot, nemchak bolondal chelekeszik,
hanem haldlinak is oka: azonképpen a bilnés ember, megvetvén
a dorgdldst, veszedelmet hoz fejére. Jél értette ezt Sa. Agoston
doktor, ki Sz. Jeronymusnak imigyen irt: Szlintelen kérlek, hogy
batorsigoson megdorgdlly engem, valahol azt sziikségesnek létod
énnékem : mert noha, a tiszteknek nevezete szerént, az anyaszent-
egyhdznak szokdsabol, nagyobb a pispokség a papsdigndl: mind-
azdltal sok dolgokban kissebb az Agoston Jerénymusnil, jéllehet
a kissebbtd] sem kell megvetni a dorgdldst. Bizony, még a pogény
bélchek is nagyrabochiillotték a dorgdldst: mert Plité, midén
eggyet bardttyavd fogadott volna, és az azt kérdette vélna Plito-
t6l, minémti dologban kedveskedhetnék néki leginkébb ? ast
felelte Platé : Ha megintesz azokrol, a miket nem j61 chelekeszem.
Nagy Stndor egy'szolgdjit udvaribdl kikiildotte, azért, hogy tizen-
két esztendeig szolgdlvdn, semmir6l meg nem dorgdlta. Az attyd-
rol pedig, Filep kirdlyrél, azt frja Plutarchus, hogy egykor a had-
ban fogott rabokat kétyavetyére hdntik a kirdly jelenlétében ;
kinek a kéntoge nem illend8képpen dllott: mellyet egy rab cszébe
vévén, felszéval azt mondotta : Kegyelmezz meg nékem kirdly,
mert atyddrdl rokonod vagyok. Hallvén azt a kirdly, megkérdé,
honnét eredett vélna az a rokonsig ? Kinek monda a rab: Meg-
mondom titkon, ha kozelebb mehetek hozzdd: és mikor hozzdja
ment vélna, titok gyaniint azt mondotta néki: Krezd alibb a kon-
tosodet, mert nem szépen ilsz. Ks legottan azt mondotta a
k11(i]y Bochdssitok el est, mert ezel6tt nem tudtam hogy roko-
nom és bardtom légyen. Melybél kitetszik, degymond Plutarchus,
hogy Filep kirily, mint eszes ember, azt {télte rokondnak és
barattydnak, a ki fogyatkozdsdrél megintette. Ha azért azt chele-
kedte ollyan fejedelem egy rabbal : mit kell nékiink chelekedniink
a minket megdorg4ls atydnkfiaival 2 Melly példsbél két jeles dol-
got tantlhatunk: L. Azt, hogy a dorgélist ne chak azoktol vegyiik
jo néven, a kik elSttiinkjirok ; hanem egyebektd] is: mert ha
chak az el6ttinkjiréké vélna a dorgilds, 6ket kichoda fnthetné
meg, holott ninchen el8tiokjirdjok ? II. Azt, hogy ha jo néven
vészszitk szolgiinktol, hovv megmongydk, hogy a kontés nem jol
41l rajtunk : sokkal jobb néven kell venniink, ha valami vétkinket
megjelentik, hogy abbdl kimenekedgyiink.

Mdsodszor, az kivintatik attol, a ki megdorgiltatik, hogy
minden dorgalast j6 néven vegyen : mert ha szintén ok nélkiil
dorgiltatik is meg, a j6 akaratot ¢s igyekezetet kell megtekinteni

Y Thid. 29, 1.
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és bardtsdignak kell alitani: mert ha nem szeretne és jédat nem
kivinnd, meg nem dorgdlna. Tovibbd, ha a dorgdlis keménybon
¢y stllyosban ') esik is, hogysemn mint vélte vagy vdrta vélna, j6
néven vegye és oromest elszenvedgye; a mint hogy a testi nya-
valya ellen a keserti é¢ nehéz orvossigot is bévészsziik és cltfirjik.
Annakfolotte, hogy aldrkitdl is j6 néven vegye a dorgdlist, ha
szintén tudgya is, hogy a dorgdlé hasonlé vétekben vagyon, avagy
nagyobban is: mert az & vétke nékink nem drt; a dorgdlisa
pedig, ha j6 néven vészsziik, sokat haszndl. Vallyon a részeges
orvos nem jol tandtsollya-e a jozansigot ? avagy a beteg nem
mondhat-e j6 orvosgdgot ? Nem élhet-e az Isten akdrmi eszkozzel
is 2 nem feddheti-e meg a préfétit is a balgatag szamdr altal ? %)
Végezetre, midén dorgdltatik, ne mentse magdt, se szépittse, mert
azzal gyakorta vétkét 6regbiti: ge ne mongya, hogy jé igyekezet-
bil chelekedte est vagy amazt: mert a dorgiléd nem tudgya az
igyekozetet, hanom a kiilsé chelekedetet littya, és azt dorgillya.
Tizeket ha megcehelekeszik, kétuég nélkil a dorgdlisnak nagy hasz-
wit veszik ; azt, tudniillik, hogy el ne veszszenek, hanem, biinék-
b6l ") kitérvén, az orok béldogsigban részestillyenek: mellyet
engedgyen minnydjunknak a kegyes Atyaisten, az 8 megfeddhe-
tetlen szent Fidnak érdemiért. Amen.

Y T. i.: keményebben és stlyosabban.
%) T. i.: BalAm szamara megszélalt. V. 6. Num. 22, 28—30.
%) T. i.: blintikbél



HUSVETNAPI OTODIK BESZED.

(I. Korinth. H, 7—8)

Ezekben a napokban az anyaszentegyhdz koszonti a méi szent
innepet, mondvdn: Salve festa dies, toto venerabilis @vo, Qua
Deus infernum vicit et astra tenet: azaz tdvozlégy, vagy orven-
dezz, te szent és minden id8ben béchiilletes nap, mellyen az Isten
a poklot meggydzte és mennyorszigot megnyerte. Melly koszon-
téssel két haszndt jelenti a Kristus feltdmaddsinak, mellyeken
mélt6 a keresztyéneknek tellyes szivbil orvendezni: elsd az, hogy
a poklot meggydzte és megfosztotta, kiszabaditvin abbél a fog-
lyokat; és valami a pokolhoz valé vélt, liba ald tapodta, a bimt
megrontvin, az 6rdogot megzaboldzvin, a haldlt megerdtelenit-
vén. Misik az, hogy a mennyorszdgra tat nyitott és minden aka-
ddlyokat eltisztitott, az 6 mennyei szent Attyinak eleget tévén és
Otet megengesztelvén : nékiink pedig erét advan és médot mutat-
vin a boldogsigra vald bémenetelre. Mind a két dolgot azzal pél-
ddzta Kristus Urank, hogy, a mint Sz. M:ité ivja, a k porsck fel-
nyiltak : és sol szentek testei, kik elaludtak volt, feltdmadtal. Es
kvmenvén a Loporsokbdl az & feltdmaddsa wtdn, a szent vdrasba
mentek és sokaknak megjelentek.') Mert ha feltdmadtak, a mint a
testek a kopors6kbdl: gy a lelkek a limbusbél kijottek, s6t a lel-
kek el6bb jottek ki a limbusbdl, és a testekbe menvén azokat
megelevenitették, hogy a koporsékbdl kijohetnének ; és igy, mind
a poklot s mind a haldlt meggy6zték. Hogy pedig a szent vdrasba
mentek : azt példdztdk, hogy a mennyel szent vdras nékik meg-
nyilt ; mivelhogy igen hihet6, a mint mdsutt mondottam, hogy
tobbé azok meg nem héltak, hanem a Kristussal testestdl-lelkestl
mennyorszdgba mentek. E két dolgon mélté érvendezniink. 1is
hogy hasznoson oOrvendezhessiink, az anyaszentegyhdz a Sz. Pdl
monddsat adgya eldénkbe eszkozil, a mdi sz. epistoliban : mellyrél
most szdllok.

1) Matt. 27, 52. 53.
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I. Megmutatom, hogy foképpen ebben az iddben*) az igassdg-
nak mind a két része kivantatik maitdliink.
11. I két résznel: rendit megmagyardzom.
I1I. Megmondom, mi okért mondatik a Kristus mi hisvétiinknelk.

1. RESZE.

A mint hogy Kristus Urink az § feltdmaddsaval két dolgot
chelekedett, a gonoszt elkergette és a jot megnyerte: azonképpen
Sz. Pil is*) a hivektdl két dolgot kivin, tudniillik az igassdignak
két részét, mellyekrsl Ddvid kétszer is emlekezik, mondvdn : T¢rj
el a gonosztol, vagy tdvozzil el, ds chelekedgyél jot,’) mert eggyik
a misik nélkil nem elégséges. A ki a gonosztdl eltér, de jot nem
chelekeszik, hasonld a rest szolgdhoz, ki el nem tékozlotta ugyan
Urdnak girdjit, de nem is tobbitette, nem kereskedvén véle : és azért
nemchak elviotték tdle a girdt, hanem magit is a kiilsd setétségre *)
vetették. A ki pedig jéb chelekeszik, de a gonosztdl el nem tévo-
zik, hasonlé a fariseushoz, ki kétszer bGjtolt ngyan egy hétben, és
mindenekbdl dézsmit adott, de minthogy meg nem tartéztatta
magdt a vakmerd {télettS], meg nem igazittatott, hanem megaldz-
tatott. Eat a két dolgot kivinnya Sz. Pdl is: a gonosznak eltdvoz-
tatdsdt, a végi kovisznak kitisztitdsival, és a jonak gyakorldsit,
az ) tésatdvd létellel. Melly két dolgot azutin tébb széval ma-
gyarazott meg: és az els6t gonossig és dlnoksdg kovdszdnak ne-
vezte, a mdsikat pedig tisztasdig 6« igassdg kovdsztalan kenyerének.

Noha pedig mindenkor szitkséges az igassdgnak két részét
egybefoglalnunk, és mindenikben magtnkat gyakorlanunk : mind-
azdltal az f6képpen e mostani idében kivdntatik. Mert némellyek
azt alittydk, hogy megérik véle, ha a gonoszt eltdvoztattyik és
régi blinoket®) a gydnds dltal lerakjik, a mellett pedig semmi
jéban nem foglallydk magokat, semmi aitatossignak jelét nem
mutattydk ; kik igen megchalatkoznak. Némellyek pedig azt vélik,
hogy elég nékik, ha valami jot chelekesznek, béjtolnek, az egy-
hdzba jévén imddkoznak és valami alamizsndt is osztogatnak; de
azonban a gonoszt ol nem tdévoztattydk, a régi gonosz tdrsasigot,
a hamis marhagy(ijtést el nem hadgydk; és ezek is megchalatkoz-
nak : mert mind a kettd sziikséges ; a mint mind az irds, s mind a
sz, atydk nyilvan tanfttydk.

Az elsdkrdl, kik, hogy Sz. Pdllal széllyak, mind a gonossdgnak
és dlnoksdgnak kovészdval, s mind a tisztasdgnak és az igassdgnak

T, L a husvétl id6ben. %) Ps. 33, 15., 36, 27.
2) T. i.: a htsvétvashrnapi sz. 1) Matt. 25, 30.
leezkében. 5) T. i.: bliniiket, btineiket.
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kenyerével lakoznak, azt alitvdin, hogy az igassignak eggyik részé-
vel, a mellyet chelekesznek, bépaldstolhattyik a mdsik réuat,
mellyet dltalhdgnak, hallyad mit beszéll a Bdlch: A hamissak
ajdndelit nem jarvallya a Folséges, se nem tekint a hamassak dldo-
zatira, sem az ¢ dldozattyoknak sokasdgdaval mey nem engesztelte-
tik a biinokért. A ki dldozatot tészen (ez j6) a szeyényel: marivijd-
bol (ez gomnosz), mint a ki attydnak szine elott oli meg r,lji,ul.‘)
Salomon pedig: Az istentelenek dldozati *) ritdlatosok az Urndl *)
Azokéért ha az illyen ember, bizakodvdn némelly j6 chelekedeti-
ben, azt mondand: Uram, Uram! nem a te nevedben profétil-
tam-e ? vagy bdjtoltem, imddkoztam, alamizsndlkodtam : azt
hallya Uranktol : ’Iou ozzatok el tolem, kil; hamissagot cheleles:
tek!*) Ezeknek mongya az Ur Isaidsndl : Ne teqyetek tobbé ll/tlr)
zatokat hedba ; a jo illattétel itdlatossdg cnellttem. Az ;ijluihl
mnepet s a szombatot és az eqych inmepeket nem szenvedem, . .

a ti wjhdldotakat ¢s a ti innepiteket ¢ leulz a lelkem ; I)It’!/ltl?falll
megfaradtam azolnal: eltiréséhen. Iis mikor lutm:}eszttf(c/.: kezeite-
ket, elforditom szemeimet rolatolk ; és mikor megsokasittydtol az
imddsdgot, meg nem hallgatlak.®) Hovi lehetnek f6bb jo cheleke-
detek ezeknél: idldozat, innep megszentelése, imddsig? Micrt
nem kedvelli tahdt azokat, holott mindenik az 6 kivaltképpenvals
tiszteletire vagyon, és mindenikét 8 parancholta ? Azért, hogy a
hamissdgot a mellett el nem hadtik ; a mint ugyanottan jelenti,
mondvéan: Mert a ti kezeitek rakvdk vérrel,®) és: Hamissak a ti
gyiilekozetitek.”) Iis utdinna veti: Mosdgyatok mey, tisztdk legyetek,
vegyétek el a ti gondolatitoknak gonossdagdt szemeim elol ; sziinnye-
tek meg gonoszil chelekedni!®) a hol nyilvén ldtod, hogy mind a
a kettdt kivinnya.

A mi a mdsikat illeti, az is azon monddsbdl megbizonyul,
melyrdl Sz. Agoston imigyen beszéll: Az igassig nem egyéb,
hanem nem vétkezni:*) nem vétkezni pedig nem egyéb, hanem
a torvénynek parancholattyit megtartani: a parancholatoknak
megtartdsa pedig két dologban foglaltatik : hogy semmit azokban
ne chelekedgyél, a miket megtiltottak ; és mindeneket igyekezzcl
bétellyesiteni, a miket megparancholtak : mert az,™) a mit a zsél-
tér mond: Tdvozzdl el a gonosztol, ¢s chelekedyydl jot ;') ha a
gonosztdl eltdvozol, és jot nem chelekeszel, a torvénynek dltal-

) Keeli. 34, 23. 24 %) Vers. 16.

%) T L Aldozatad. ?) A poginy KOl meg gy
3) Prov. 15, 8. «Virtus est vitium fagerc.

Y) Matt. 7, 23. Hor. Iip. lib. Toep. Lov. 41,
%) Isai. 1, 13—I1H. 9y i an au, V. C% aZ.

) Vers. 15. ) Ps. 36, 27.

N Vava 192
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ndgdja vagy: melly nemchak a gonoszoknak megutdldsival tel-
lyesittetik bé, hanem a joknak megchelekedésével is. Ks nemchak
az parancholtatik néked, hogy a ruliist meg ne foszszad ruhditol,
hanem hogy a rubdtalant is béfodozzed ruhdiddal. Hasonléképpen
beszéll Aranyszdju Sz. Janos is: Nemchak a latorsignak cheleke-
dése, hanem a joszigos chelekedetektdl vald megsziinés is megbtin-
tettet benniinket: mert a kik az éhez6ket mem tdAplaltdk és a
szomjuhozokat nem itattik és a mezitelent meg nem ruhdztik,
nem azért hogy loptak, vagy hogy fosvények voltak, vagy hogy
masnak joszagaba kaptak, hanem hogy alamizsndt nem adtak, az-
okdért meghalhatatlan biintetésnek és véghetetlen gyotrelemnek
adattanak. Melyb8l megérthettyiik, hogy nem elég az tidvosségre
a gonosztol eltdvozni, ha azzal eggyiitt nem lészen a jé cheleke-
det 1s. Hasonléképpen beszéll mdsutt is, és szép példikkal megbizo-
nyfttya mondédsédt: A jét nem chelekedni a gonossdgnak némelly
része, mert az restség és tunyasag : a restség pedig a gonossignak
része, s6t nem része, hanem minden gonossdignak oka és gyokere,
mert sok gonossdgot tanitott a hivolkodds.") Azokdért 6rizkedniink
kell, hogy bolonddl ne kérdezkedgyiink arrél, minémid helye
lészen annak, a ki semmi jét nem chelekedett : mert semmi j6t
nem chelekedni, annyi mint gonoszt chelekedni. Kérlek, mondd
meg nékem, ha olly szolgdd vélna, a ki se nem lopna, se nem
szitkoz6dnék, sem ellened nem széllana, se nem részegeskednék ;
de mindaziltal mindenkor hivolkodnék, és semmit azokban nem
chelekednék, a mellyekkel tartozik a szolga az 6 Urdnak: nem
vernéd-e meg? nem tgy biintetnéd-e, mint gonosz szolgdt ? De
lim semmi gonos7t nem chelekedett ? Ugy vagyon, de azzal t6tt
kdrt, hogy hivatally:iban el nem jirt, és a mivel tartozott, azt meg
nem chelekedte, hanem elhenyélte és elmilatta.

1I. RESZE.

De ast is vedd eszedbe, hogy Sz. P4l az 6 monddsival e két
rész kozott azoknak rendit is megjelenti : és elsében azt kivinnya,
hogy kitisztittsuk az 6 koviszt, azutin pedig, hogy 0j tésztik
legyiink : els6ben, hogy ne lakozzink a régi gonossdgnak és dlnok-
signak koviszival, azutdn, hogy lakozztink a tisztasignak és igas-
sagnak kovdsztalan kenyereivel. Hasonlé rendet szabott Ddvid is,
mind a két helyen,?) és elsSben azt kivinnya, hogy a gonosztdl
tivozzunk el, azutin pedig, hogy jot chelekedgyiink. Illyen médon
wzlll az {rds sok egyéb helyeken is. Ks hogy a t6bbirdl ne emle-
kezzem, eggyiitt Sz. Pdl igen szépen beszéll : Vessiik el, dgymond,
a setétsdg chelekedetit, és oltozziink fel a vildgossdgnak feqyveribe ;

') Bodli. 33, 29, *) A melyeket ¢ heszéd elsd részének elején idézett.
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mint nappal tisztessegessen jdrjunk ; nem tobzdddsokban és részeq-
ségelben, mem az dgyashdzakban és szemtelenségekben,  mem a
visszavonydsban €s tréqységben : hanem dltozziink fel az Ur Jésus
Kristusban.*) Melly mondsds, adn4 Isten, hogy ollyan gyiimélchot
termene mibenniink, a mint valaha Sz. Agostonban termett:
kiben, middn a testnek és léleknek, a tisztdtalansdgnak és tiszta-
gdgnak nagy pore és harcza vélna, és 6maga elégséges nem vélna
azoknak tigyét megitélni, minden pérpatvarnak szépen végét sza-
kagztotta ; a mint 6maga megirta : %) 4gy hogy, mihelyen azt meg-
olvasta, minden testi kivinsigoknak bilchat adott; és az Isten-
nek segété malasztydival a tiszta életben nagy gydnyériiségessen
végig megmaradott; mellyet azeldtt igen nehéznek, s6t lehetet-
lennek tartott.

Melly Sz. P4l monddsa, hogy mibenniink is foganatos légyen,
abban két {gét kell j6l esziinkbe venniink, mellyeknek nagy ercje
vagyon. Mert, mid6n a gonosznak eltdvoztatdsdrdl széll Sz. Pdl,
nemchak azt kivdnnya, hogy a setétségnek chelekedetit imigy-
amugy letegyiik, mintha ismég fel akarnék venni, hanem ugyan
elvessiik, gy hogy soha tébbé azokra ne térjiink : midén pedig a
jonak chelekedését ajinlya, nemchak azt kivinnya, hogy a vili-
gossfignak chelekedetit és a Kristust akdrmiképpen illessik vagy
keziinkbe vegyiik, mintha ismég akdrmelly kiinnyen le kellene
tenniink, hanem hogy, mint a jél hozzink szabott ruhdt, reink
vegyiik és azokba 8ltozzlink. A Kristusba pedig az 8ltézik, a mint
Sz. Tamés magyardzza, a ki a Kristust koveti. Mert: I. Miképpen
hogy az embert az Gltozet kornyfilvészi és béfoglallya, és annak
szine alatt vagyon és littatik az ember: azonképpen abban, a ki
a Kristust koveti, chak a Kristus és az 6 Sltozetinek szine, azaz
az 6 szentsége és magaviselése littatik. A Kristusba dltozni, Ggy-
mond Aranyszdju Sz. Jinos, semmi nem egyéb, hanem az, hogy a
Kristus mibenniink a szentség és kegyesség #ltal mindenfelSl tet-
tetes légyen. Mert a fel6ltozott ember annak ldttatik, a mibe 61t6-
tozott. Azokdért lattassék és tessék mibenniink a Kristus. IT. Mi-
képpen hogy az 8ltozet az egész testiinket béfodi: azonképpen a
Kristus jészdgos chelekedetinek minden mi chelekedetinkre el
kell érnigk, hogy azokat felékesittsék, és mi a Kristust mind beszé-
diinkben, s mind egyéb magunkviseiésében kidbrdzollyuk. ITL. A ki
a ruhdba felgltézik, nem annyira érzi annak terhét, mint a ki,
egybekotve, 6lében vagy a vallin hordozza : azonképpen, a ki a
Kristust nemchak elméjében, mintha békétézve vélna, hordozza,
hanem ugyan chelekedetivel és kovetésével magdhoz kapchollya
és ovedzi, semmi nehességét nem érzi a Kristus joszdgos cheleke-
detinek. IV. Miképpen hogy & szép ruha nemchak béfodi az embert,

!) Rom. 13, 12—14. ) T. i.: «Confessiones» czim{ miivében.
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hanem ékesfti Is: azonkeppen a Kristusnak joszégoq chelekedeti

reknél kedvessé teszxk

Kérdené valaki: Mi okért kell els6ben a gonosztél eltérniink,
ég azutdin a jot chelekedniink ? Felelot: Azért, hogy két ellenkezd
dolog eggyiitt nem lehet ; és, a mint Salomon mongya, a gonosz-
alcaro lélelbe a bolcheség bé mem mégyen, sem nem lakik a biinok
alda vettetett testben ; mert a fégyelemnek szemt lelke futtya a tet-
tett, és megronsza magdt az értelem nélkil vals gondolatoktol.®)
Sz. Pdl szépen szdll e dologrdl, ki magdrdl is tanulhatott : mert
Urink els6ben azt mondotta néki: Saule, Saule, miért iildozsz
engem ! *) Mintha azt mondotta vélna : bzunnyél meg az istente-
len uldozéstol, és annak engedvén Saulus, ugy mondotta: Uram,
mit akarsz, /t()(/l/ cheleledgyem * ®) s tgy kildetett, Ananidshoz,
hogy az életnek parancholattyat megtantlng téle. Igy tandlvin
azért magirol Sz. Pdl, azutdn mondotta: Mickoda részesiilése
vagyon az igassdgnak a hamissdggal? Avagy michoda tdrsasdga a
vildgossdgnak a setétséggel ! Michoda alkovdsa vagyon pedig Kris-
tusnak a Bélidllal?*) azaz valamig a hamissdg ki nem irtatik,
addig az igassdg bé nem plintdltatik : valamig a setétség el nem
tivozik, addig a viligossdg nem fényeskedik: valamig a Bélidl ki
nem fizettetik, addig a Kristus bé nem fogadtatik. Mert miképpen
hogy 0 hdzat nem épithetni, mignem a régit elrontydk ; sem 1j
fit nem plintdlhatni, mignem a régit kivigjik; sem 1) ruhdba
nem 6ltozhetink, mignem a régi rongyot levettyiik : azonképpen
a joszdgos chelekedetben senki részes nem lehet, mig a gonos-
sdgnak bilechit nem 4d és abbdl ki nem tisztal.

Més oka ig lehet: mert a gonosznak kigyomldldsa nehezebb,
hogysem a jénak béplintdldsa: azokdért a ki a nehezbet véghez
viszi, o kinnyebbnek hamar szerét teheti. Egy f6 lantos afféle
tanitvanyoktél, a kik azel6tt mds mesternél tantultak, két annyi
fizetést kivint; és okdt is adta: mert t6bb minkdja vélt abban,
hogy arrél elszoktatnd a mit nem jél tanultak, hogysem abb&n,
hogy tjonnan jol megtamtané Fs taldém ez az oka, hogy midén
az Isten Jeremidst a nép tanftdsdira kiildotte, nemchak a meg-

1) A Vulg.-ban: In malevolam
animam non introibit sapientia,
nec habitabit in corpore subdito
peceatis. Spiritus enim sanctus
discipline etfugiet fictumn, et aufe-
ret se a cogitationibus, quee sunt
sine intellectu. Sap. 1, 4. H.

%) Act. 9, 4.

%) Vers. 6.

1) A Vulg.-ban:

Que ... parti-

cipatio justitizz cum iniquitate ?
Aut que societas luci ad tenebras?
Quee autem conventio Christi ad
Belial? II. Cor. 6, 14—15. Kéro-
lyi: Micsoda tarsasag& vagyon az
igazsfignak a hamissdggal ? Fs
micsoda egyesiilése vagyon a vi-
lagossagnak a setétséggel 2 Hs mi-
csoda egyessége vagyon a Krisztus-
nak a Béliallal ?
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mondott rendet adta eleibe, hanem az elsének ') nagyobb nehes-
s6gét is mutatta, tobbet kivAnvén arra, hogysem a midsikra,?)
mondvén : Imé, az én tyémet a te szddba adtam ; imé, ma téged a
pogdnyokon rendeltelels és az orszdagokon, hogy gyomldlly és ronts
és veszess ds hinny és épltts és plantally ; *) az elsére négyet kivin-
van, o masikra kettdt,*) és jelentvén, hogy az els6hoz tobb muinka
kell, hogysem a misikhoz; a mint szépen magyarizza Cassidnus,
é9 igaz okdt is jelenti: tudniillik, hogy a vétkek tobben vannak ;
mert minden joszdgos chelekedet ellen két vétek harczol, és mivel-
hogy a joszdgos chelekedet kozépiton jir, eggyik vétek jobbkés-
fel§l ostromollya, a mdasik balkézfels], Gigymint : a reménséget a
vakmerd bizakodis és a kétséghbeesés, az adakozist a tékozlds és a
fosvénység.

1IT. RESZE.

A megmondott két dolgot pedig mi okért kivinta légyen
Sz. Pil, 8maga megjelentette, mondvdn : Mert a mi hiscétiink a
Kristus megdaldoztatott : *) azaz, minthogy a Kristus miérettink,
mint a hisvéti bariny, megildoztatott, és ugy viltott meg min-
ket, a husvétnek inneplését ajinlotta nékink. Azokdért mint a
78100k, az O husvéttyeknek megdldozdisa utdn, hét nap éltek
kovigztalan kenyérrel: mi is a Kristusnak dldozisa ntdn, lélek
szerént, a kovdsztalan kenyerek innepét megtartsuk, és kovisz
nélkill legyink, azaz tisztik; és kovdsztalan kenyérrel éllyink,
tiszta életben maradvdn hét napig, azaz a mi tellyes napjainkban ;
mert hét nap kozdtt forog el tellyes életiink : abban pedig min-
denkor héliadsdssal megemlekezziink a mi Hisvéti Bardnyunknak
veliink t6tt irgalmassdgirdl, akaratinkat akarattyshoz szabvin;
mert az 8 drdga szent vérével valtattunk meg, a mint Sz. Péter
int benntinket, mondvdin : Iélelemmel forgolidgyatol a ti cletetek-
nek idején ; tudvdn, hogy nem megreszendss aranyon vagy eziiston
vdltattatoh meg, . . . hanem a Kristusnalk, gy nnt makula nélkiil
vald és ferteztetetlen bdrdnynak drdgaldtos vérén.®)

Nem ok nélkil nevezi pedig Sz. Pl a Kristust mi hasvébi
bérdnyunknak, hanem sok jolos hasonlatossigokért, mellyek azok
kozott taliltatnak: I A zsidok az 6 hisvéttyeket kozonségeskép-
pen az elsd hélnapban, nisinban, dldoztik; melly a mi bdjtmds-
havunk : ugyanazon hélnapban #ldoztatott meg a Kristus is.

Y T. i.: «a gonosznak kigyom- 8 Jer. 1, 9. 10.
lalasa», a mint fennebb emlitette, ') I. i.: hogy épitsen ¢és plin-
értend alatta. taljon.

2) T.i.: «a joénak béplantilasar, ) I. Cor. 5, 7.
mint fennebb mondta, értendd. 8) L. Pet. 1, 17—19.
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‘II. A hisvétet a honak tizedik napjin szerzették meg, a tizen-
negyedikén mogdldostik : Urink is azon hénak tizedik napjdn
ment Jerus Llembe tudniillik virdgvasdrnapon, nagy orémmel és

pompival ; negyed nap azutdn, a végvachorin, :dldozta magéit az
oltmm/on’rﬂeglmn és azon nap fogtdk meg, hogy haldlra adndk;
és ugy misnap dldozta magit a keresztfin. IIL A birdnynak ma-
kula nélkiil valénak, himnek és esztenddsnek kellett lenni: a
Kristus is makula nélkill valé vélt, a mint Sz. Péterbdl halldk,
ki bitnt nem chelekedett, sem lnoksdg nem taldltatott szdjdban.') Him
volt, az G bitorsdgiért és erduségéért ; és vas vesszével rontya meg
az ellene tusakoddkat. Esztendds volt, mertidejének legjobb kordban
dldoztatott meg érettiink. IV. A hiasvétet az Israel fiainak minden
sokasdga dldozta, estvefelé : a Kristus haldlat is minnydjan kivin-
tik a zsidok, kik azt kidltottdk, hogy felfeszittse Pildtus, és estve-
felé holt meg, s az idnek utdlso részében vagy a vildgnak?) utélsé
idejében, és, minthogy az § haldla vélt a m1 megszabaduldsunk-
nak oka, estve sok betegeket gydgyitott meg. V. A hisvétet héld-
téltére fldoztik a tavaszi mqulnoctlum utdn, midén a nap az étsza-
kit meg kezdi haladni és a viligossidg nevekedik: a Kristus az §
haldldval az egész anyaszentegyhdzat, melly a héldhoz hasonlit-
tatik szépségeért, megvildgositotta; és az 6 halila utin kezdette
az igassignak viligossiga meghaladni a biinnek setétségét, és az
lij-testamentomnak fényessége az 6-testamentomnak homdlyos
drnvékit. g

De ldssuk mdr azt is, mi végre dldoztdk a zsidék husvétet ;
és mit parancholt arrél nékik az Tsten ?

Bloszor: Vegyenel, Lwymond az Isten, annak vérébdl, ds tegye-
nel: mind a két ajtomellyékire és a felsé /mszohlre a lmzal nak,
mellyelben azt megészil:*) A Kristus vérébsl mind a két ajtc')-
mellyékére tésziink, midén a Kristus szenvedését szfviinkben for-
gattyuk a hit dltal, és szdjunkban a vallistétel dltal, mert szivvel
hisziinl az igassdgra, szdijjal lészen pedig a valldstétel az iidvds-
ségre.t) A felsd kiiszobre pedig, mikor sziviinket felemellyilk a
mennyei dolgok reménségére a Kristus szenvedésének érdeme
dltal. Az a vér jel voélt, hogy a melly hdzon azt ldtnd a pusztito
angyal, azt ne bantand ; a tobbiben -pedig az olsdszilétteket meg-
olné : azonképpen valakin ninch a Kristus vérének érdeme, el
kell annak veszni; a kiken pedig vagyon, iidvéztilnek. Nem szfi-
kolkodott ngyan az angyal afféle kilsd jel nélkiil, mert tudta és
litta, mnelly hdzakban ették a zsidok a husvétet : de ast akarta az
Isten, hogy . a megszabaduldst a jel dltal virndk és vennék a zsi-
ddk; az drtatlan bdrdnynak példdzdsdért, ki az & vérével szaba-
dit meg mindeneket az Isten haragjatél és az orok haldltol. Az-

HIPet. 2,22, % T.i:n vil:’ugosségm»k. %) Exod. 12, 7. %) Rom. 10, 10-
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okdért azzal a jellel, homdlyoson, azt vallottdk a zsidék, hogy
Oket a Messids vére szabadittya meg: és azért kellett megkenni
vagy hinteni az ajté mellyékit a felsd kiiszobbel,’) mert azok a
keresztet példdztik, a mint Sz. Cypridnus irja. Kzekielnél is azt
olvassuk, hogy az Isten azt parancholta az angyalnak, hogy min-
deneket megollyon azokon kivtil, a kiken a «thau» botiinek jele
vélt ; melly formdjival is a keresztet példdzza.?)

Misodszor : Azt parancholta az Isten, hogy a bdrdnynak tiiz-
nél silt hiusit megegyék és kovisatalan kenyereket vadsalitival;
és hogy se nyersen, se vizbe fGttet abbdl ne ennének : a fejét,
libaival és bélével megennék; és semmi abban reggelig ne ma-
radna ; ha pedig megmaradna valami, t{izzel égetnék meg. Ezek
mind példdban torténtek ; mert: I. A Kristus szenvedésérol nem
kell az emberi okossdgnak vildgossigival elmélkedni; hanem a
hitnek homdlyossdgdaban kell hinni, hogy a megfeszittetett Kristus
botrdnkozds ne légyen ndlunk, mint a zsidéknal ; vagy bolondsdy,
mint a pogdinyokn4l.®) II. Nyersen észi a Kristus szenvedését, a
ki a Kristust chak embernek véli ; vizzel f6zi, a ki emberi {télettel
fontollya : és ezeknek nem haszndl. Tiznél siiti pedig, a ki Kris-
tusnak ldngold szeretetit szemléli, mellyel magit dldozla éreltink
a keresztfdn: mert a bardnt is kereszt moddra sitétték, a mint
Sz. Justinus’ mongya ; mert hosszattiban dltalnyarsoltdk és a
lapoczkidin mds nydrsat vontak dltal rajta. A Kristusnak a keresz-
ten semmi vize, azaz semmi nyugodalma, vagy hivesitése nem
volt, sem vigasztalisa a kinokban: hanem a fijdalom és a szere-
tet tellyességgel megsiitotte és megsziraztotta. Azokdért a zsiddk,
a kik tagadtdk a Kristus istenségét, és nyersen, vagy bott szerént
értvén a mit az irds jelent a Messids orszigdirdl és dich§ségérdl,
neminémiiképpen nyersen észik a Kristust : az eretnekek pedig, a
kik minden titkait emberi elmével akarjak fontolni és vizsgdlni,
vizbe f6zik, mivelhogy minden emberi okossdig és tudomdny 4ll-
hatatlan mint a viz. A keresatyének pedig, jézanon és aitatossan
elmélkedvén azokrdl, és azoknak elmélkedésével a hitet és szere-
tetet gerjesstvén magokban, és a Kristusnak szorgalinatoson szol-
galvén, siitve észik a Kristust; a mint Sz. Gergely magyarizza.
Tovdbbd, a fejét, libaival és bélivel eggyiitt kellett a bardnnak
megenni : mert az egész Kristust, és valamit az anyaszentegyhdz
tanit feldle, hinni kell; és a hitnek chak egy dgazattyat vagy
czikkelyét sem kell megvetni: és azért is egésszen kellett a hirdny-

Y T. i egyiitt. A pun irdsban is a «tawr olyan,
%) A «taur, a héber abéeze utolsd  mint a kereszt. V. 6. Kzech. 9,
betiije, keresztforméju; a kereszt 4. 6.
jele a régi egyptomiaknal és egyéb % 1. Cor. 1, 23.

régi népeknél az életet példasta.
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nak maradni; mert {6képpen azok a tagok stiltek meg, azaz szen-
vediek a Kristushan, tudniillik a fejo a toviskorondtél, a ldbai a
szegektdl, a belsd részel, vagy a szive, a bdanattdl, szdnakoddstol
és hou,ml\ valo szorotettl. Vigezetre, ha mi megmaradott a
biarinyban, azt tlizzel meg kellett dgetni: mert a mit a Kristus-
nak szentséges titkaiban nem érthetink, ast a Szentlélek hatal-
minak alizatossan megtartynl ; a mint Sz, Gergely irja.

Harmadszor : Azt parancholta az Isten, hogy kivaltképpen-
vald crercmoniikkal enudk meg a bdrdint, mondvin : Azt pedig
ellidpmen eqyétel: meq @ At vescitelet felovedzetel, €3 sarntol: ldba-
tolchan Légyen, pdleziatolat Lezelelben tartrdn, és sietee eqyetek.?)
Tzck is mnind példiban torténtek: mert a ki hasznoson akar a
Kristus szenvedésérsl ehnélkedni, a testi gyonyorliségtol, és £6-
képpen a bujasdgtol nw«rt.um/.idss.b magit, s0t testet sanyargassa ;
és ezért oloitél fogva a kems/t‘,on(\lx hisvét tijban testoket inkdbb
sanyargattik, ho(r).s(-m egych idSkben, féképpen a negyvennapi
hijitel, és Sz Borndrd azt irjs, hogy a nagyhétben minden keresz-
tyének, egycébhai szolids kiviil, gyakorlyik az aitatossigot, kovetik
az alizatossdgot és magokviselésében a megért erkélehot meg-
mutattyik, hogy a szenvedd Kristussal littassanak cggyiitt szen-
vedni avagy 6rajta szdnakodui. Mert kichoda olly aitatatlan, a ki
toredelmességet ne érezzen ? Kichoda olly kevély, hogy magit
meg ne alizza ? Kichoda olly haragos, hogy meg ne bochdsson ?
Kichoda olly kinyes, hogy ne bdjtollyon 2 Kichoda olly gonosz,
a ki penitontsiit- ne tartson e napokban ? Aranysziju Sz. Jinos
is hasonléképpen beszéll, és azt moungya, hogy a hivek azok dltal
fisztelik azt a szent hetet. Akkor sarut kell libunkon viselniink,
hogy valami vétekben meg ne ttkozzink; a pilozdt kesinkben
kell tartanunk, hogy a gonosz tirsasizot és az ordog kisértetit
elkeroessiik, ¢y m.xrrunl\At azoktol me\trult‘nlmauuk és sietniink
kell, futvin az Ur |)ﬂJ..Lll(]l()]:Ltlll?l]\ Athn ®) ) 68 a mennyei hazdnkat
ohajtvin, melyre nékiink ttat nyitott a Iehus.

Vigezetre, mintha mind uyel;nek okit akarta vélna adni az
Isten, asal fejuste bé : Meri ez az Ur fuzéja’ ) (azaz dltalmenetelc).
Iis dltalimeqyel: Tigyiptus folden azon éjjel ) Altalment a zsid6k
hizin, megkimélvén ¢ket; dltalment az egyiptziusok hdzdn is,
megolvén minden olsésziilottoket. Fzen kivil mds kéb altalme-
u(ztel is volt, a Vercstengeren ¢s a Jorddnon, és azutdin jutottak
a zsidok az {géret foldébe: azonképpen a Kristus halila dltal
mentink elsében dltal az Isten haragjabdl az 6 kegyelmébe, mert
6 eleget tévin az Attydnak, megengesstelte dtet nékink ; mdsod-
szor, w biinmek dllapattyibol altalkéltortink az 1gassignak alla-
pattydra a keresstségnek vize dltal és a penitentzia dltal, mellyck-

Hlxod 12,110 Mo Gjan. ®) Ko paskhdja. ¥) Iixod. 12, 11,12,

Kildi, Bayhizi beszédei. 16
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nek erejok a Kristus szenvedésétl szarmazik ; mellyek utin a nyo-
morusdg voloyérdl dltalmegyiink, mellyet Kgyiptus példizott, az
orok boldogsignak nyngodalmdra, mellyet az {géret f6lde példizott,
és ezt is a Kristus szenvedése szerzette. De azt semn kell elhall-
gatnunk, hogy a hisvéti birdnynak chontyait meg nem kellett
torni. Mellyet Sz. Jinos arra magyardzott, hogy a Kristus szdrait
meg nem torték a keresztfin, noha a véle felfesuittetott tolvajokét
megtorték. Az pedig azt jelentette, hogy a Kristusnak ereje ég
méltosiga meg nem romlott a szenvedés dltal, hanem chak a
teste : 80t az ¢ szenvedése dltal mindeniitt kihirhedett az & nagy
ergje és bolchesége: mort a megfessittotott Kristus a Mivata-
los zsidoknak és a gordgoknel oz Isten erejo és az Isten bol-
chesége.")

Monddm nem régen, hogy Sz. Pil azért kivinnya, hogy
kitisztittsuk az 6 kovisat és ) tésatak legyiink, mert a mi his.
véti bardinyunk, a Kristus, megdldoztatott; és miképpen hogy a
zgidok az 6 husvéttyoket kovisz nélkil valé kenyérrel otték:
azonképpen 1illik, hogy mi is eldttiink hordozvin és elménkben
forgatviin a Kristus dldozattyit, mellyel minket a biinbol kitiss-
titott, tiszta életet visellyiink és a biinnek kovisziba ne egyeled-
gyiink. De ugyanazon mondidsban mds okot is talilunk, tudniillik,
hozy a husvéli birdnynak vétele és étele utin, azaz az oltdri-
szentség utdn is, tiszta életben foglallyuk magunkat. Mert noha a
huagvéti bardny, azért hogy az dldozatra megolotett, a Kristus
dldozattydt példdzta, middn a kereszifin vérét ontotta és lelkét
kiadta: mindaziltal, a kovisztalan kenyérhes képest, és hogy a
huagvéti bdarint meg kellett enni; az dltdriszentsdgben vald dldo-
zatot példiazta ; melly vérontis nélkill lészen és eledelll vétetik.
Azokdért midén Sz. Pial a hisvéti béardanyrol emlekezik, az oltari-
szentséget is értl rajta; a mint a sz, atyik magyardzzik, Sz. Cyprid-
nus, Sz. Gregérins Nazianzénus, Aranysziju Sz Jinos és tobben
i1s. Azért mondotta Sz. Andrds apostol is Aegéas tiszttartonak,
a mint az § életében olvassuk : Kn mindennap dldozom a makula
nélkil valé bdrint, kinek husit minekutinna az egész nép ésui,
mégis a megdldoztat otthirdiny egésszen és clevenen marad. Az
anyaszentegyhiz is azért olvastattya ezt az epistolit a mdi szent
hisvét napjin, mellyen minden hivektd] kivinnya, hogy egyenek
a husvéti bdrdinyban, melyben az elsé hivek minden nap ottek,
a mint Sz. Pil jelenti, és azért mongya, hogy a hiveknek tiszta
életet kell viselni, kik ollyan tiszta eledellel élnek.

Sok jeles hasonlatossig is vagyon a hisvéti bariny és az
Oltdriszentség  kozott, melyb6l kinnyd megérteni, hogy arrdl
emlekezett Sz. Pil; féképpen minthogy az eledelrd] szdll, és azt

) I Cor. 1, 24,
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kivinnya, hogy a tisztasignak és igassignak kovidsztalan kenyers-
vel éllviink.

Klsé hasonlatossig as, hogy, a mint azeltt is jelentém, a
melly nap a husvétet tartottiak a z4idok, azon nap szerzette Urink
az Gltiviszentséget. L1 A hisvétet estve vagy éijel o6tték meg:*)
a Kristust testi szemeinkkel nem litbyuk az Slbdriszentséghen,
hanem o hitnek howdlyossigival megelégsziink. ITL A husvétet
chak a kornyiilmetélt zaiddknak volt szabad megenni @ az 6ltdri-
snentsiggol ehak o megkoresatelt hiveknek szabad élni, és a ki a
bitnnek bordt a penitentzidnak késével elmettszi. IV. A hiusvéti
barint kovisztalan kenyérrel és vadsalitival 6tték: az oltdri-
szentséghers torodelmes safvvel és tiszta lelkiismérettel kell jaralni.
V. A hisvéti barinynak minden vészeit megotték : az oltdriszent-
séuben arn egész Kristus vétetik, tostével, vérdvel, lelkével és
istenségdvel ogeyiitt, VI, A hsvétet sok hizakban otték: a Kris-
tus az  Olbiriszentségbon sok  helyoken dldostatik és vétetik.
VII. Nem volt szabad a hisvéti barinyhdl valami részt a hizbol
kivinni: az Oltdriszentséget nem illik azokkal kozleni, a kik az
anyaszentegyhidz kivill vanuak, tudniillik a poginyokkal, zsiddk-
kal, ercetnekokkel. VIII. A ki a hisvéti biavint otte. veséit fel-
ovedzette: a ki o Kristust az Sltdriszentségbon vész, a fajtalan

1osti gyonyoriiscget meguabolizza, testét sanyargatvin; a mint
Ss. Gergely mongy: I\ A ki a hisvéti birvint otte, p.Llcm] it
kezéhon tartotta ¢4 saruit libaiban, jelentvén, hogy ttra készilt :
a kioaz Ol LrlvunLH(aggul ¢l, meggondollya, hogy az a szardindo-
koknak ¢s a nts viligra mendknek 1t eleséeok, azokdért a botot
kezében tartsa és saruit libatban, azaz minkilkodgydk és min-
den firadsigot felvegyon, hogy az orok holdogsigba juthasson.
I(rv M S/. Paulinus, hogy Sz. Ambris, hal: Al: xhoz kozelgetvén,
a vercollai 1lonoritus  pispoktél az olt: Luwoutbwret m‘lgn.hoz
votte, mint Gti cleséget. Arvanysziju Sz. Jinos pcdw azt Irja,
hogzy ha e vilighol kimalé ember az olt;umnnfsegben tigzta lelki-
wmérettol réuzesil, a lolkét az angyalok, mint drabantok, az égbe
vi zik. Fzért novosik o sz, atydk a halhatatlansig orvossiginalk :
mert annak ereje dlfal nemchak a lélek tdvoziil, hanem a test is
a halilbdl dichdségre timad fel. X. A husvéti birint sietve otték :
az nlL.ms/(nts('vbml nem annyira kell ¢ LUVOIIYOIUS( éget keresni,
mint a tiplils m b az Isten parancholatinak utdn *) valé jirishoz
snitkséges erét, hogy a mennyel hazdinkba siethessiink. XI. Mivel-
hogy az egylp‘nmusoknmk elsdsziilottel nem ottek a hisvéti birdny-
ban, meghdltak : a ki az oltiriszentséggel nem ¢, élete nem lészen,
hanem 6rok haldlial hal meg, a mint Urdnk mondotta. Ezek igy
lévén, wmeggondold keresztyén ember, hogy az drtatlan bdrdny-

5 Toxod. 192, 6. 8, R VIR VAR (AT TN
165%
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nak vérével viltattil meg, és annak testével és vérével tapliltatol,
és neminémiiképpen ') azon ?) testté és vérré lészesz, melynél nem
tudom mi lehetne béchfilletesb és méltosdgosb dolog. Gondold
meg azt is, minémi haldaddssal tartozol illyen nagy jotéteményért,
hogy annak minden idében és minden helyen megfelelhess ; tud-
vén, hogy ha azt chelekeszed, naprél-napra tébb és nagyobb ma-
lasztnak elvétclére alkolmaztatod magadat és nagy sok lelki kin-
chet gytjthetss. Ugy viseled azért életedet, hogy azon birint,
mig ez drnyék vildagon élsz, szelidségében, drtatlansigiban, hasz-
nos voltiban kovessed; a mds vildgon pedig dichérhesd orokké,
mondvin : A Bdrdnynal dldds és tisztelet és dichdséy és hatalom
mind drokkon oroklé.?) Amen.

T i vele. %) M. i ugyanazon. %) Apoce. by 1.
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A

dbrdzat : ares, forma, termdszel, testalkat. A Vulg., «habitus» szavét
(r lnhpp 2, 7.) is forditja vele. V. 6. Nyelvor, I1. 534, XVL 394—96.
V. o
«Cserolt Abrizatot magamrdl Jetennék.»
Gyongy. Mwr. V. 11 176.
«Sovany is, halviny is volt az abrazatja.»
‘ Ir. Toldi, VII. 9.
Alndensis : igy hivjn Alphonsus Tostatus kizépkori jeles tudast, ki Spa-
nyolorszagnak Avila {Iat. Abula) nevit virosiban piitspik volt. Nem
tudni hiztosan sem sziiletésének, sem haldlinak idejét; koriilbeliil
ta54-ben hadt meg. Sokat irt; munkdi koztl kivalt biblimnagyari-
zatai voltak hivesck, V. 6. Ch. G. Jocher, Compendioses Gelehrten-
Tiexikon. Leipzig, 3. kiad. LL 1558,
m////iu/\n wlor: & S7Asy ['(Ximlvlom v. herezeg, egyvike a hét vilasztonak
¢s interreegnuim idejében a esdszir errylk helyt,ntom
adnt magdat emihes : esatlakozni, sregédni. V. 6. :
«Add maght annak a tartomanynak egy lakosahoz.»
Kdr, bibliaford. (Luk. ev. 15, 15.)
Adrianus DBarlandns 1. i Hadrianus, németalfoldi tudds és ird, megh.
1542-hen. V. 6. Ch. G. J(")ohel, Jomp. (rel.-Lexikon, 3. kiad. T.
dyyashdz : haloszobn, hazasok dgya.
aitatatlan : dhitat v. djtatossag nélkil vald, dhitatlan, nem Ajtatos.
akadel;: akadaly, e szoval is €l V. 6. Nyelvir, V. 148—50.
aldrmelyfeld : akivmerre, Sz, Moln,
alachonds : alaesonyabb, esekélyebh. Ma is mondjik : kevéshé, keveshit,
kiilinb, dreghit, drveghiilds sth.
aluttam-, alattad-, alattacald sth. : alattvald ; subditus. V. 6. Simonyi
Zs. A m. ny. TL 8283, )
alattomban : lmllgn,.uron szOtlanl ; tacite, tecte. Sz. Moln.
aldvalidsdy - alacsonysig, kisebbség, alarendeltség.
aldzatoson : humiliter, modeste. A Kirdlyhadgén til ma is dgy mond-
jak. Vo 6. Nyelvir, T 152, IX, 162,
aleyon - Ivju haleyon-nak is; a kizonséges jégmadar, alcedo hispida.
Tinn. A csend ¢s nyugalom képe, mert mikor fészkét rakja, a ten-
ger nem haborog.
dldomds @ Aldas. V. 6. hallomas, kéremés: e két szdval is &l V. 6
Nyelvéor, ITT. 233, 4561, V. &



246

«Az erdsség sem utolsd Aldomisa,
Kivel Tholdi Miklost régen 6 megaldotta,»
Tlose. Tholdi, 7— S.
«Mihelyest Gydrgy trmak halomésa hallék.
Ar. Toldi gzer. 111 13,
alitani v. alitni : a végiekndl igy is: alajtani, alejtani, alojtani; t. i
gyanitani, sejteni, vélekedni, vélni. V. 6. Kriza, Vadr, 491, Nyelvor,
VIIIL. 435—36. — «lzt a régi s ma mar az irodalonbdl is kivesza
igét még hallottam gyermekkoromban a kiznép  ajkirdl, mondja
Arvany, Hatrahagyott iratai s levelezése, IT. k. (Prizai dolg.) 399,
Y. 0.: A
«Testvér a testvért ellenségének alajti.n
Vardgsm. A két szomszédv 11 573,
«Hol nem is alitnad, egyszer elobnkkan,»
Ar. Toldi szer. X, 89,
allalmatos : alkalmas, e szdval is 815 ezdlnak megfeleld, eldgséeoes, illa.
allkodni : egyezkedni, megogyezni. V. 6. Nehezen alkuszik ieg két
kuvasz egy csonton. Km.

allolinatlan : alkalmatlan, illetlen, kellemetlen, nem arra valo. tevhes.
V. 6. Nyelvér, IIT. 11. IV, 18. V. 16, VIL 271. VIII. 320—1. 483
486. TX. 161—2. 266. 482—23. 540, X. 267, 312, XIV. 26. Simonyi
Zs. A m. ny. 1. 19.

allolmatossdy : alkalmatossig, alkalom, arvavalosig, cgyebek kozt teszi
azt is, a mit ma «kényelemy-nek mondink.

allolmaztatnt magdt emare: alkalmassi tenni magat vinire, alkal-
mazkodni.

alliotmdny : a mi egybe van alkotva, a mi meg van alkotva; dpiilet,
mit. V. 6.:

«Vala nehézkes ennck alkotminyi.»
Ar. 'T'oldi szer. I1X, 77.
«IPélt, hogy osszetorik az egdsz alkotimany.»
U. a.n.o. IXL RO,
alkords @ egyezkedds, megegyernds, egyesség. A Vulg. «convention sza-
vat (I Kor. 6, 15.) forditja vele.
d@llapat : allapot, allis, helyzet, rang, sors, vagyon. V. i. Nyelvir, 11
373. 517. 1V, 18. 316. V. 17. VL. 474. VIL. 225. 272. 332. IX. 454,
540. X. 21, 312. Simonyi Zs. A m. ny. 1. 19. V, 4.
«A ki Buropanak akkori allapattyat nem ismeri, nem itélhet helyesen s
Virdg, M. szizadok, 12 -3,
d@llat : creatura, ens, essentia, materia, persona, res, substantia. V. 0.
Kriza, Vadr. 491, Simonyi Zs. A m. ny. 1L 143, V. o.:
«Miképpen a test a 1élek nélkal megholt Allat :
azonképpen a esclekedetek nélkad vald hit megholt ddlatos
Nar. bhiblinford, (Jak. 2, 26.)
«Miesoda egytigy allat
Bess. A phil. 1. 1.
«Minden ¢16:0)at bardtom, minden ember testvérem.y
Kdarm. I'. h. XLIL
d@llatni : az «dllnin  igének tétetd alakja; allitani. V. 6. Nyelvor, 1V,

269. V. o.:
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«Tgy kiton tevéit estve mind megallata.»
DBatizi A. 1zsak patr, hazassaghrol, 44.
(Szilady, R. M. K. T., I1. k.)
«Tobb népet az tovésrve dllattanak.»
T'inidi, Egervar viadaljarol, I, 837,
(Szilady, . M. K. T, IIT. k.)
«Allata Grzeni néygy alabirdosto
Ar. Tetemrehiv s,
d@lldleép : szobor, miud a két sz6 megvan Sz. Moln. Sz6t.-ban.
dltalhatne emit @ 4tjarni vimit, e kifejezéssel is él
dltalhatd @ 4thatd, foganatos, meggy6zé. Sz. Moln.
daltalldtni : o lab. «perspiceresr forditisa; ma a német «einsehen» for-
ditasa divik.
wnnydra s annyira. V. 6. Nyelvor, LI 87. 240, 1V. 18, V. 81—82. 85.
3500 VLD 323, VIIL 90, 117, 179—80. 381,
aranyas: aranyos. Lisd ¢ szétiunak «dllapaty szavat. V. 6.
«éket, nyerget aranyast hozanak.»
Eu. Pann. megv. 66.
(Szilady, R. M. K. T, 1. k.)
ardnyoant vnihez : tovekedni vimi ezélra, gondolni, vélni. Sz. Moln.
V. 6. Nyelvir, XVII. 87,
drr: dr, protivan,
drultatds : drulds, V. 6. «Komédia Balassi Menyhart drnltatisaroly,
czime egy X VI szizadbeli magy. szindarabunknak.
asszonydllat @ asszonyszemélynek is mondjik a végick ; asszony, nd.
Lisd e széthrnak «ddlaty szavit.
«Czimere atindér, csuda asszonydllat.r -
Ar. Toldi szer. VIL 38,
dtani magdt emibe: drtani magit, v. avatkozni vmibe. V. 6. Simonyi
7Zs. A magy. nyelv, 1. 193. TL 179.
atyfi v atbyafic : fitestvér, testvér, rokon, ex wtdébbi szdval is él. V. 6.:
«Mért feni agynrat jo atyjatidra ?»
Ar. Toldi, V. 12,
«I'ndd meg: alegyilkolt atyafinak vére
Bossznért kidlt fel nz egek egdre.n
U. a. u. o. 15,
«Megsziint a rokonsag, nines testvér, atyafi.»
U. a. Sz, Laszlo fave, 1. 11,
«A virag s az erény
Két atyafi-gycrmek.»
y Pet. Az arva lydny.
avatni : az «avikr ige tétetd alakja; bevezef, fel- v. megszentel. V. 0.
Nyelvér, XVIIT. 87—8R, [33—34. 273, V. o.:
«A patricziusok rendébe avatta be hését.»
Czuczor, Botond, III. 74,
azoldért : annakokdért, azért; ¢ székkal is él. V. o.:

«Azokiért jO tercad veszedelemon
Kdr. bibliaford. (Izsaias, 47, 11.

aziltdtol fogea : azdta. V. 6. Nyelvér, 1X. 205, XVIITL. 505,
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azon: ungyanaz; ragozva: azont gth, V. 6. Nyelvar, V. 7576, V,
46, XV, 129—16. V. 6.
«Foy dolgot kértem az Urtdl, most is azont kérem.»
Kar. bibliaford. (Zsolt, 27, 4.)
«Adjatok a jonak tagas helyet ép szivetekben,
S6t ugy toltsétek meg azont ¢ mennyci kinesesel,
Hogy minden szilaj érzéscek kiszoraljanak onnan.»
Jarosm. Volt tanity.
«Megfejtvén darabokra szelé a vére-veszett hinst,
Mint pusztak holloja magat taplilni azonbol.»
U. a. A két szomszédy. 1. 206 7,
azoneqy : ngyanaz.
azon félek : attol tartok, attol félek.

B

bajt vini: harezolni, kiizdeni, viaskodni, vivni. V. i.:
«Vitéz, vitéz! ne vivj bajt.»
Nisf. K. Zudord.
«De ki vina bajt az égi habortval,
Szélveszes, vimankos, viharos bortival 2»
Ar. ']'nmi, I.12,
«Oh mikép vitatnék holnap éu avval bajt ?»
Uoa, o0 IXL 15,

bajvivds : havezolis, kiizdds, viaskodds, vivis. V. o.:
«Liegott a bajvivas helyére
Miés nép gyulengez, mas had ére.»
Ar. Kataling 13,

«Torna-bajvivasnak, hallom, kedvelojeon

) U. a. Toldi szer. 1. 27,

bdnatos : biis, szomort. V. 6. Bu-binat. :
«Atyam e banatos dllapot alatt osszeroskadott; béke nem deriilt dlte alko-

ny ra, — és nem adhatta aldasat redan; - esak sirjat lelém b
Koss, Felelet Széchenyinek, b4,
«Ne irigyeljétek e ketths hanatot.n
Ar. Rachel sivalma.

baraszkfa : baraczkfa. V. 6. Nyelvér, VI. 507.
bdtorsdy : biztossig; securitas. V. o.:

«Laszlovarott a magyarsay

Vala batorsaghan.» Ar. Rozgonyiné.

bdtorsdyos : biztos; securus.

békeségestiirds : béketlirds, titvedelem, tiirés; patientia, tolerantia, Sz. Moln,
békdtelddzens : kotelez6dni, kotelodni, kotozkodni; implicari.

beneficiom : egyhdzi hivatal- v. tisztért jaré jovedelem.
beszélgetni : beszélni, szdlni.
birne : parancsolni, rendelkezni, uralkodni. V. 6.: Szegény ember szin-
£ w1
e,

dékat boldog Isten birja. Kin. V. 6. Nyelvor, IV, 402, XV, 345
V. b.:

«Sandor kisebh haddal hird meg viligot.n
Zir. Suig. v. 11 51,
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Livodalom : hiviis,  (elsdnsde, Tatalom, jog, mealkodis, nrasiag. V.o 6,
Nyelvar, NIV, 394
oy s bizonyos, agng. Vo6

«Bizonyt nem trhatok, mi volt aunak ok
lloso.

0

I'holdi, 306,

izonnyal : hizonyosan, bizonyossiggal,
hizonyoson : bizonyosan, biztosan. Lasd e szétimak «aldzatosony szavit.
hizedst: bizva, bizoddommal. Vo 6. folyvist, szemlatomdst sth. V, 6.:
IO reménséogel van, s bizviast kezd dolgahoz.n
Ciyonyy. Mur, V. 111 248,
« Bizvist kihoztathatnak engem, ha Ggy tetszik @ esak ti javaljatok.»
Kaz. Guzmicsnak, (1824. jol. 14.)
«Oh nekem bizvist megmondhatja, éu titoktartd vagyok.»
Kisf. K. Csalodasok, TI1. 12,
«SzOlj hizvast, felel o gyoud seregek fejedelme.y
Porasm. Zal. futasa, 1. 260,
«Visszamendre fuvd kinrtét, és vitte tomérdek
Dijnit a hareznak, s Polydorat vitte sictvést.»
Czuczor, Botond, T. 26. 27,
bonondal : holognai, DBologna viwosihol vald.
hosszi : bosszasag, hossziallis,
theszdd : hosszantas, gyalazas. V.o 6. Nyelvoe, TV, 366.
isdgot benni clin : bossztt Allani vkin, bosszisigot szerezni vkinek.
Liehii s mis végl irok Dbeesii-nek irjak. Sz Moln. Szot.-ban: beezii.
Hiivelyes vetemdnyekhol késziilt cledel, fozeléks a 36 v. finom étkek
ellenkezdjéiil éltek mna szoval. A Vulg, «legumeny  szavit forditja
veloe, (Dan, 1, 120 V. 6, ’
«3ieniije sem 1aszen mostan marhanknak.»
Hose. N Sandor hist, IV, 1919,
(Szilady, R. M. K. T. IV, k.)
hachiiiletes : becsiilt, beesiilésre- v, tiszteletremeélto, beeses, beesiilendd,
mdélasaoos. Voo

«Minde eket hiven megtarvtottik bhoesitletes kapitanyai.n
Iirag, M. szzadok, 13,

hocliilletlen : wz el6hbl s20 ellenkezdje.
Dileh : Salamont és Sivik i évti alatta.
batii - littera, textus.
L s bho, nagy. V.o oo Simonyic A me ny. 10106, 1L 215—16.
havloltséyri : bhoven kolto, koltekezd 3 profusus. Sz, Molu.
hefesiyes © hosdges, bo, felesleges. V. 6.2
«A haza kivin, nem vért, nem hatirtalan felaldozast; esak bovségiinkbil
Kivin valamit.s
Kéles. Magy. jatékszin.
hivséyessen s n kettGs sn-re nézve v, 6. Nyelvor, L 36-—38, 152, 199,
247, 206, VI 156, 485—86. TX. 97 — 102. 302 3. 371—372. -
Drusonius @ napolyt jogtudds és ivd o XVL sz.-ban, V. 6. Ch. G. Jocher,
Comyp. Gel-Texik. 3. kind. T. B/,
Wiilelui = buesu, elbuesuzds. Magyar esalidnéy is,
Inilehiits addng @ elbuesuzni, megvalud, elhagyni.
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buritani : boritani. V. 6. Nyelvér, IV. 18—19. VIII. 481—S84. V. i.:
«Kit nyers bérokkel béburitanak.»
Tinodi, Egri historvitna summéja, 218,
(Szilady, R. M. K. 1", 111, k )

bisilt seb : t4j6 v. sajgbd seb.
biin taplgja : fomes peccati; a biinre valéo hajlanddsigot hivjak igy

a hittudésok. )
biiszotna : biizleni, biiddsiteni, bitizheszteni, biizhodité tenui.

C

Cantipratanus v. Cantipratensis : 14sd e szotirnak «Thomas Cantipr.
szavit.
Catana : Catania, varos Sieilidban.
ceraunia : Sz, Moln. Szot. szerint «fejér dragakdr ; pyrit, Seliwefelkies,
Eisenkies.
chdchogmt : csacsogni, fecsegni. V. o.:
« Akkor is mestere volt a esfiesoghsnak.»
Gydngy. Mur, V. 111, 106,
«dzarnyara kél a hir azomban s felropiil,
Cshesogd szajaval sok foldet bekeriilon
U. o, u. 0. 390,
«Oveg ember csacsog, hamar Ad tanicsot,
S ha beszédnek indul, nem tudja, mi mar sok.»
i Ar Budah. TI1, 39,
chaponni : megesappanni, megsovanyodni. V. 6. Nyelvér, TL 117, 111
233. 309. VI. 163.
chelchaps : ma is mondjik : esélesap, t. i. dllhatatlan, bolondos, fecsegs,
hebehwrgya, kicsapongd, szeleburdi. V. . esapodir, esapondar. V, 6.
Nyelvér, T1. 117. V. 6.:
«Hogy lehettek ti oly esélesap allatok 2»
Bess. A philosophus, 1, 4,
chelddes ember : csalidos ember, csalidatya ; pater familias. V. 6. Nyelvor,
TIT. 232. IV. 43. VL. 315. VIL 474.
chergetd : gyermekjatdk; a Kiralyhagon tul: csergettyii.
chintalan : csin v. szépség nélkiil vald, rendetlen, tisztatalan. V. o,
Nyelvir, XIX. 47.
chithd : esikd. V. 6. Nyelvor, IV. 62, XTIT. 259—60,
choda: esoddlatos. V. 6. Nyelvér, I1 117, V. 6.:
«Usuda dolgairol ivtak kronikakat.
Ar. Toldi, XI1. 19,
«C'zimere a titndér, esuda asszonyillat.y
U. a. Toldi szer. VIL 38,
choddlatosképpen : esodalatosan, cesodilatos mddon.
choportos : éktelen, goromgyos, kuszalt., V. 6. Ha ttnak indultdl, térd
a hol csoportos. Km. BErdélyi, Magy. Kozn. k. 1514, sz, V. o.:
«Ennek mindkettének esoportos az ttja.»
Gyongy. Mur. V. 111, 16,
«Ugy nis a jonak esoportos az ttja.»
CUl oo, 193,
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chachigetni : kényeztotni. A Vulg. dactar szavit ford. vele, (Jéz. Sir.
fia. 0, 9.)

chapli : gyertyinak v. m('csnol\ bele, len, szosz. A Vulg, ddinum» szavit

ford, vele. (Izsai. 42, 3, MAaté, 12, 20,)

conciliom : w lat. coneilinm (werumenicum) ; egyetemes zsinat,

zaprag o czafrang, 16takar, a ném. Schabracke. a torok csaprak-bol.

V. . Nyelvor, VL 509 XV 18,

capragos @ oczifrn, mesterséges. - A vasfrnapokra valé prédikaceziok-
nak elsé v ezt kitetben (13161jard beszéd, IX. lap.) igy ir: «Az
emberi hilcheségnek ezapragos {gdiben sthor Alkalmasint a Vulg. e
szavainak hatisa alatt s «In pt\rqlmsﬂnhbuq humana sapientize ver-
hisor (1 Kor. 2, 4) lis: «Non in doctis humanee sapientia verbis.»
(G 0. 2 134

seremonta s szevtartis, Voo,

«’\lwv]utt az itélet
Is pedig haladra,
Készilnek is mar a
Creremoniar. »
Toth I, Az aradi tizenl.

Sifra s evifrasiyz, pompa. V., 00
aNyvulinksigot, ezifrit geakran elfelejtett.n
(yomgy. Mur, V. IIT 319.
«Gyémanttal, rubinttal o czaifrija (»]um.n
'l‘uldi szer, V1L 4,
cipellis :oezipd, V.o o, Nyelvor, V. 411 H]. 3

D .

dedl ;o goroghol szivmard lat. diaconus-bol; latin, rémai, tanulé.
V. 0. Nyelvir, VIIL 17,
delfivchal : o kozimséges delfin, delphinus delphis. Linn.
devdls 2 eras, 16, jeles, ligyes. V. 6. Kriza, Vadr. 495, Nyelvor, XTI, 100.
devélidedppen : f6képpen, kivailtképpen, kivilt. Ma esak a «flegs divik.
diadabmat vennd @ dindalmaskodni, gydézni,
diadalom : diadal, gyoézedelem. V. 6. Nyelvor, VIII 532, V. o.:
«A nagy dindalom ut’in visszatért Budira.»
Virdy, M. Szizadok, 26,
«3 kikkel mar régen dindalmat igére maganak.»
Vorasne, Zal. futdsa, 1. 131,
«A diadalhmak 6ralt mdmora.»
i Téth K. Kik voltak a honvédek ?
dolitor - cgvhiwi ird; tudds, orvos. V. .
«Az ispany koesisa ment lovon, szekeren,
Hogy hivtelen doktort s orvossagot vigyen.n
Tompa, A keresztutrol,
dolog : munka, baj, favadsiyg; labor, negotivan, opus, res. Sz, Moln,
V. o.:
«Iiz a Miklos dolga! ezt mnas nem tehette !y
Ar. Toldi VI. 19.
duslds dtal : nagy v. sok ivis, aldomds, elkiszintése a pohdrnak. V. 6.
Nyelvor, VI. 106—S. XV. 78,
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ehdldleni : ehédelni.
ceclesia : Iaginosan ivja; ma is mondjak eklézsia, t. i. egyhiz.
eddegelni:  eddegélni, az «enni» ige gyakoritoja. V. 6. virdogalni,
(Nyelvésr, V. 83.)
enissées : gyogyitd- v. jotdkonyhatisti; salubris, salutaris. Sz, Moln,
dyetés : gynjtogatis.
égi hdboru: fergeteg, szélvész, villim, zivatar. V. 6.:
«De ki vina bajt az égi haboraval,
Szélveszes, zimankos, viharos horival 2»
Ar. Toldi, 112,
«S mir, mint szele égi titzes haboranak.
Zng jotte fel6l hiv a haragos ik
U. a. Buda h. XTI, 51,
Hiynatins: keresztneve Joann. Bapt. Latinositott neve Fignazio velenerel
tuddsnak. Sziiletésének dvét nem tudni, megh. 1553-ban. V. 6. Ch.
G. Jocher, Compendivses Gelehrten-Lexikon. Teipzig, 3. kiad. T. 963,
eiberetni : cgybe- v. Gsszehasonlitani.
cyycbardnt : egyébként, misként, mdskilonhen.
eyyébha : egyébkor, miskor. V. 6. mindenha, néha, soha, valali.
eqyébhai @ egyébkort, maskori, mas idéhdl vald,
eqyeledni @ elegyedni, keveredni. — Hangitvetds (metathesis).
eqyeliteni : elegyiteni, vegyiteni. V. 6. Simonyi Zs. A magy. ny. L. 21,
V. 0.2 ;
«Az két Vibafeje egyelitett vala,
IPélig sarhol vala, télig vasbaol vala,w
Batizi A. Meglott és megleendd doleoknak sth, 185186,
(Szilidy, k. M. K. T, 1L k.)
enuyetlenegysziilott : egysziilott; unigenitus.
equfelil: egyrészt, vészint. Ellenkezdje a «misfelsls.
eqyképpen : egyftileképpen, egyenl8képpen ; a «misképpens ellenkerdjéiil
is 6l vele. V. 0.
«S kéken teriil a tiszta 6g
A var s kunyho felett,
Feyképpen mingha aldana
Urat s szegényceket.»
Ldtv. A var és kanvho,
eqynehdnyhdppen : cgynéhimyftéleképpen, tobhiéleképpen.
eqyyiigyii : egyszerti. gyermekded, jambor, dszinte, szelid. V. 6. :
«Mert udvarauknak nagy sztiksége volt
Tapusztalatlan egyiigy szivekre.n
Kat. Bank b, 1. 9,
«Fmosolyodék az egyteyft heszéden.»
Ar. Toldi szer. TI1. 23,
eqqyiitt : egyhelyiitt, egvhelyen.
eyyyiitt ts-mdsutt 1s: itt-ott.
ch: éhség, éhes. V. 6. Simonyl Zs. A magy. ny. 1L 196 -9, V. 6.:
«T'arka tojasikkal éhét elaltatta.n
A 'l'uhli, IV, 6.



«Mikor uztan Miklos az éhét elverte,
Beneze a kulaesnak nyakat Kitekerteos
U.a. o IV 12,
«lly éh gyomorral ?»
U a. Pizm. lovag.
Chiel : ¢hen, ¢hség miatl, V.o, halkkal, nappal, reggel, dszszel, tavasz-
szal sth. V. é.:
«Iihihel az 6 népe oly icen nyomorog.s
Pim i, 1rdédli historia, 110, 1107,
_ (Nzilady, R M. K. T, L k)
efetkorbéli : &jtélkori, djfeli, &jjeli.
ehlidiq : eddig. V. o. Nyclvor, L 78, IV, 553, V. 213, Simonyi
Zs. A m. ny. L 213, V. 6.
«Ha ckkédig fel nem érkezett iso
Bethlen (i, Liev, 37,
«A magyar ckkédig harezok vérszdzadit 616y
Czuczor, [lun\'ml Puasatusscren,
éhtelen : womi rendkivitli, ha s/(p 155 rut, utalatos. V ). Kriza, Vadr.
6. Nyelvor, 1. 121—22. V. 6.
Jikteleniil kormos lnm(l hamar clfut cl6loko»
Vordsm, Zal. f. VI,
o Kktelenil megszerette.» -

Ar. A tudos maeskaja.
eldallape vmit : kidllani, elbirni, clszenvedni.
dannyira : annyira.
o= e megehuss wnodni ; ol- v. megesszni, botlani, tévedni. V. o.:

«A poginy két kézzel emeli 101 kardjat,
Lehoeshtve 1, 6ri Deli Vid sisakjat,
Onnan (,suqy,.um)dvun megsérti oldalat.y
Zr. Srag. vesz, X1V, 107,
«Mert ngy esiszamodék a volgyck mélyére,
Hogy torténik vala élte vesaélyére.»

Gyongy. Mur, V., I11. 29

eebh-eldbl : eloh-elobh, elébbre, mindink4bb eldre. V. o. Nyel\ or, L.
153--9,

eléblmennd : elébhremenni, haladni; progredi. Sz. Moln.

elefdnttetdn : elefintesont. 1., ¢ szétdmak «teteny szavit.

eleibe = olé, elgje.

eleit repni: clejét venni, megakadilyozni,

elélnd : megélni. :

elesés : elgyengiilds, ellankadas; Ditortalannd v. félénkké levés, V. 6.:

eSzavain clesctt szivoket taplalik.»

Gyangy, Mur. V. IIL 183,
cletit foglalnd enviben : életét szentelni vininek, foglalkozni vimivel.
Aletét Tiadmi : meghalni, Ma is mondjak : kiadta lelkét.
dletet viselni : (lm, életet ¢lni, viselkednt.
eldve : eleve, clére, jokor, koran. V. o.:

«Midém az anyai szeretet melege
Srépet, jot ki nem fojt henme joeleve.»
Tompa, A flkezit kold,
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elfakadvdn nevetee: ma is mondjak: sirva fakadni, haragra fakadni
sth. V. 6.:
«Szomorts gokban elfakadtak sirva »
Pt Jinos vitéz, XX 16,

« Haligatott sokaig s majd elfakadt sivva.»
Ar.Toldy, IV 17,

elfoynd emit : dthatni, dtjarni, elfoglalni, ellepnui vinit. V. 6. :

d8logja elménket o mély esndilkozis és szomort hallgatis »
Bess. A phil. 111,

elforogni : az életrél mondja; elfolyni, elimulni.
elfutnd vmi elitt : elfutni vini eldl, menekiilni.
chagyni maydt : elfogyatkosmi, clhanyatlani, ellustului; deficcre.
elhajilni : a lat. «declinarer forditisa ; elhajolni a jotol, a. t. i elhagyni
a jot.
elhaladni : sokaig tartani, késore teljesiilni, A Vulg. «differre» szavit
forditja vele, (Példab, 13, 12,) Ma is mondjak: A mi halad, ¢l nem
marad, Km. V. 6.:
«De a mi ethaladt, nem mult el végképen.n
Ar, Toldi, VL 5.
elhalni : el- v. megijedui, el- v, megrettenni; exanimart. Sz Moln. V.o
«A tablanal W6k elholtak ; de elholt maga o biztos is, s clsirgalt képpel
lépe suéke feléan KNaz. Guzmicsnak, (1823, ang. 22.).,

oS arcsn majd 6z, majd szinében elhal»

Vordsm Sz6p Honka,
elhatalmazid : elhatalmasodul. gyarapodni, éreghiilni, sznporodui,
ethivori magdt : elbizakodni, V. o.:

«A gondviselés nem szokott a gyarld halanddrol megleledkezni, s mind-
nyajunkya kild bajt, hogy magunkat orominkben el ne higgyuk »

KNaz. Guzamicsnak, (1829. dpr. 2.).
elhitetni : elimitani, megesalni.
elhdlidiilni = elpictolnd, elszakadni; deficere. V. 6. Nyelvor, LIL 361,

IX. 307,
elkiszintend (pohdrt) : dldomist inni, egdsaségére inni vkinek, felko-
szonteni vkit. V. 0.:
«Bor elkoszonédshen azon tanieskostol
Dizsi A, Av ifjit TObidsnak hizassigirol, 207,
(Szilady, R. M. KT, V.ok)
« igy koszontottem el egy poharat : Tis ta lélek, tis ta szandék, — akar
siker, ak\r nem 'y

S:éeh. (Naploiban).
ellozelgetes : kozeledéds, kozelitds.
elliizelyetnt : kozeledni, kozeliteni. V. 6. :°
« .. De kaozelgete Kildor,»
Véirosm. A két saomsacdy, 11 225,
«Nos, hogy elkozelge pivos punkosd napja,
Gondjat a kiraly is leveté egy napra »
Ar. Toldi szer. 1L 6,
elldtds : perspectio, aspectus. Sz, Moln. — A Vulg. «aspeetusy szavib
forditja vele, (Dan. 4, 8.) Nyelvér, V. 40. V. 6.:



«Mert eBatta, hogy 0t esak testvére marja.»
Ar. Toldi, IV. 8.
«Nem is gyogyitin meg senki, — ellittam azt.»
U. a. A Joka 6rd. VL
cllenére jarnl ekinel: : ollenkezni. V. 6.:
«din kegyesem, szép hitvesem,
Ellenemre jarsz-6 7»
Ar. Rozgonyiné.
ellenttartand : cilenkezni. Sz Moln, V. 6.:
«lin sem vagyok ellenttarto.» .
Bethlen G, Liov, 34.
«Iillent nem tartok aliimeneteliben s ha hadat kelletik expedidalnom, 6re ' bizom.»
U. a. u. o, 305.
ellepd : meglepni.
clinénele bujdosdsa : szovakozottsig.
elnailatnd @ no«miiinin igének tétetd alakja; elmulasatani. V. 6.2
«Semumit hatale orajaig a hiznal vald rendben el nem malatott »
Mikes, CXIL lev,
«S mindezek Ggy legyenck rajtam s atkomra betelve,
Mint én elmulatom megtorlani hazam elestét.»
Vordsm. A két szomszédv. 1. 100--101.
corozhodni : closonni, elvejtézni, elszokni, — Sz Moln. Szot.-ban :
orozkodni, abscondi, cliun agere quidpiain ; or, orozd, orzd, orv, fur,
furax. Ma is élnek ¢ szokkal: orgazda. orgyilkos, orvozva sth.
dadllat @ ennek ellenkez az allati élettel mem bird teremtmény.
Liasd e szotirnak «dllaty szavit.
AAdkelhetd : o ki elokelbet, t. i mist viniben megelézhet ; ‘elékeld. V. 6.
Nyelvor, I 153—9. IV, 403—4 V. 6.
«A népnek . .. eldkel etdi
Geleji Kat. Viltsag Titka, 1. 1229,
«Liogvégsd kele Gergely elGon
Varosm. Bger, 1. 250,
eldljeira : Tiymondd, kivet; preecursor, prodromus. Sz. Moln,
eliltaldlng : taldlkosni. A Vulg, «obviare» szavit forditja vele, (Zsolt.
St 1)
Admenetel : haladas, niovekedés.
eldtbe, eliottionle : maga elStt, magunk eldtt.
eldttejdro : eloljard, feljebbvald; ellenkezdje az «alattavaldn, t. i, alatt-
valo.
elovedra: elolérs, e szoval is él; mind a ketté megv. Sz, Moln. Szot.-
ban is; 6. 1. kordnérd. Ellenkezdje az «uldlraérdn, t. 1. kés6nérd.
elrejtezkedni : clrejtérmi.
elrelilentend : elfojtani, elnyonmi, eclrekeszteni, elrejteni, megsemami-
siteni. Sz, Moln. V. 0. rekedt, rekesz, rekkend héség sth. V. 6.
Nyelvor, VI 163. V. 6.2
& «Inkabb magat ott elrekkenté.»
En, Pann. megvételérdl 149,
(Szilady, R. M. K. T., L. k.)
whisaokat cgy bolthan rekkentotte volt.»
Tinodi, Judit assz. hist. 179,
(Szilady, R, M. K.T., 1L k.)
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«Asszonyainknak, lam, szerzek idotoltést,
Liengd sator alatt, hiig N 1 berekben,
Valamig a hév nap nyani tiize rekken.»
Ar. Buda . V. 29,
elstlyedni : elsilyedni. V. 6. Nyelvér, 111, 12, IV, 19, VL 122,
elsiben : elGszor.
Altig (vald): az blet végéig (vald). V. 6. mindéltig. V. o.:
«Hogy 6 nékik az Kanain ¢lig szolgidna.y
Tinodi, Sokféle yészouosrol, 42,
(Szilady, R M. KT L k)
elveszetni : elveszteni, elemdszteni, elpusztitani, eltenni b aldl. meg-
olni, tonkretenni. V. o.:
«llfusson-e hat most, keytilve a esatat ?
Vagy ezél s haszon néll il elveszesse hadat ?»
Arc Mue, ostr, |96,
eltedszt: olveszi. V. 6. Nyelvdr, IV, 186, Vo 63—4 IX0 3 -0 N 20
cretett @ o lat. abjectus; alavald, megvetett, megvetenda.
emberkednt : megerésodni, embernek lenni. Sz, Moln. Ma igy @ {érfi- v,
férfiasnak lenni. A Vulg. «confortare» szavat forditja vele. (Kir,
III. k. 92, 2)) V. 6.:
«Az terekek emberkednek az felélon
TinGdi, Vgervir viadaljirol v, ¢, L 1117,
(Szilady, oM. KL T 1L k)
ember kiviil ;; emberen kiviil; ma is mondjik : kétségkiviil, V. 6. Si-
monyi Zs. A magy. ny. I. 7—8. V. &.:

«A nagy vilagon ¢ kiviil
Ninesen szimodra helyo»
Virasm. Szuozat.
emlelezet : emlékezet, emlékezds, emlékezs tehetség, emlités, V. 0.
«CUsendes Omanr egyebet 1atszik vizsging, merengd
Két szemein bis emlekezet holdfénye ragyogvin »
Varosm. ger, 1, 75—6,
emleliezni : emlékerni, emliteni.
engednd : engedelmeskedni, szotfogadni.
ennt emtben : t. 1. vmit. V. 6. Nyelvior, VIL 162—3. V. 6.:
«Kerestek engemet, nem hogy lattatok a jeleket, hanem hogy ettetek ama
kenyerekben.»
Kar. bibliaford. (Jan, 6, 26.)
«Pallosok kivontak, mert jol ittak horban.»
Guad. Fgy falusi notariusnak bud. ut. 11, 3,
dppen : épen, teljesen.
éppen dyo dldozat @ o Vulg. «holocaustiuny szavat forditja vele, (Kir
T1 k. 24, 22. és egycebiitt.) Fgd dldozat, a melyben az allatok min-
den vészét teljesen megégették a beleken kiviil.
erednd : menni, indulni. Ma is mondjik: futisnak credni. V. i.:

«Mihaly utin legtobb ered.»
Kisf. S. Dobozi M. és hitv,
.. . . Notarasra fesziti dzsidajat,
s sebet it ezombjan, szar Gjra, leokleli fényes
Grezezetit sisakat, szaladasnak [atja eredniy
Czuczor, Botond, 11, 1057,




aSuhajarol Janesi lerazta a vizet
Miutan lerazta, ujra utnak evedt.»
Pet. Jan, vit, V. 14.
« Blestzva, Budara ered titazasnak.»
Ar. Toldi szer. IIT. 35,
crkesnd : dend, eldmi.
St emdeel o felérmi vinivel, mdélténak lenni vmihez.
crdtlen testtel lenmi : gyvengének lenni.
artdl : bivtok, tehetség, vagyon. V. o :
«13) nem fogyhat soha az én sok értékem.»
Zr. Sziy. vesz. 111, 38
«Veudégséy volt Hagymasindl,
Kinek nagy volt értéke.
Kisf. S. 'Patika, L. :
«Sokkal nagyobb érdekimkben allana, magunkat maradando kinesekkel
gazdagitand, szellemi értékiimket nevelni.n
Tompa, «Alizatossagr ¢z besz..
drteleznd : Erlesitlést szererni, kérdezdskodni, tudakordédni. V. 6. Nyelvor,
I 17, V. b.:
«Ninesen nyneodalma zajdalt elméjének,
Jaroktol nines vége értekezésének.»
Gygngy. Mur, V. 1L 268.
drtelem wdtliil rald : édrtelimetlen, esztelen.
dradlemyséy : brack (sensus), drzdkisdg (sensualitas), érzds.
eset o esés, bukds, (lelki értelemben, pl. bitnbe.)
esid : torténni. V. o,

«Miklos hiisz esztendds vala hogy ez esék.n -
‘ Tlosv. Tholdi, 26.

«lilhiszem, mert éppen rosszkor esett jovetelem,»

Kisf. K. Csalodasok, I11. 11,
«N hogy eshetett, hogy nem, de gy esett.»

Czuczor, Matyas hir.
«Benezimek azonban hogy’ esctt eleste ?»

Ar. Toldi szer. XI. 69.
mohon rohanni vmire ; ma is mondjak: neki esni.
Gszrevenni, megérteni, megfigyelni, megtudni. V. 6.:

S e
dszhe ven

«Rodd a filled mellé, s vedd jol az eszedbe.»
. Ar. A Joka ord, IV,
cszbe vennt magdt: o a. V. 0.

«Hogy eszében vegye magad, hogy a hékeséget akarjuk minden feldl helyére
allabnio

Bethlen G, Lev. 193,
il o eszon, eszik. T e szdtirnak «elvidszin szavat.
extterag : golya.
estterga : esytergdlyos miihely. V. 6. Simonyi Zs. A magy. ny. 1. 22.
V. 6.2

’ ’
CNIOIN, S,

«Abban a gyengeséghen is esztergajaban dolgozott.n

Mikes, GXTI. lev.
vtk dtel. Sz, Moln.

ctel :evis,

~1

Kaldi. Vgylhizi boszddei. |
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diszaka : ebben az alakban is megvan Sz. Moln. Szot.-ban; éjszaka,
éjjel. Mas régi irokndl éjtszaka. V. 6. Nyelvér, V. 29. 1X. 369—70.
XV. 80.

e vildg szerint: e viligon, itt a foldon, a vildg v. az emberck {télete
szerint. EllenkezGje a «misvilagy. '

dz: iz, gustus. Lasd e szotdrnak «annyérar szavit.

dzeliteny : izeliteni, kostolni, igy is irja; megizlelni.

czen : ugyanezen ; ragozva: ezent sth. Lisd e szotirban az «azony sz6t.

cxepnel : mindjart, tiistént. Nyelvor, XIX. 48.

czerdtszdzbkilenczoentkcilencs  esztenddben : 1599-ik  esztenddoben;  olykor,
mint mas régi ird is, tészamot ir sorszam helyett. Ma is mondjik
pl. 1848 ¢és 1848-han sth.

F

féyyelem : fegyelem. A Vulg. «disciplinny szavat forditja vele, (Zsolt,
118, 66. Példab. 22, 15. Boles. k. 1, 5. lzsai H3, H. stb.)
JSeir: fejér, fehér.
félel: ragta: attol félek v. tartok. V. &.:
«X'élek rajta, fanton fantra juttok.»
Czuczor, Remcte Pét,
felérni (elmevel ) : elérni, megérteni. V. o.:
«Mert megigéréd, hogy mihelyest nagysagra folérem
Bardod markolatat, kotsz akkor kardot ovemhes »
Czuczor, Botond, 1V. 180 -1,
«Mert folérni konnyii, kinnyit nemesak észszel,
Hanem 6kollel is, és megfogni kézzel.»
Ar. Toldi, 111, 4.
«De, kivel nem ér fol egész vilag okre,
Diesé hire-neve fenmaradt orokre.»
' U. a. u. 0. XI1I. 20,
felesen : 16los szaunmal, foloslegesen. V. 6.:
«De te, te hol jarsz itt? — Beneze {6168 szdval
Elkezdi, miért jott, hogy’ jott Anikoval.»
Ar. Toldi szer. XI1L 17,

Selfeld: fre, el. Sz Molu. V. 0.:
«Jobb volna, hogy ez had innét kiszallana,
Ez szép nycreséggel félfeld allana.»
Tinodi, Szegedi veszedelem, 1301,
(Szilady, R. M. K. T., IIL k.)

Jfelnevelni : megnagyobbitani, dregbiteni.

Sellyiil- v. follylilthaladni : felilhaladni, felithnnlni, megel6zni, meg-
haladni. Nines tehat semmi sziikség a ném. «iiberfliggelny fordi-
tasara.

Sfelszdval : fennszdval, igy is fvja. V. 6.:

«Nagy felszoval 0klelo tarsot kér vala.»
Ilosv. Tholdi, 329,

;
«Pennszoval konyorge : En uram Istenen !»
Ar. Sz, Liaszlo fave, 11, 2,

feltdmadds: felkelds; a nap feltunadisa a: t. m. felkelte.
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Jeltdmadn : felkelnt. V.o o,
«Mikor pedig a nap feltamadott volna.»
Rdr. bibliaford. (Mark, 4, 6.)
al'eltinad Telkének szeunyes indulatja.»
Ar. Toldi, TIL. 2.
Jeltartani : felnevelni (e szdval is 6l), nevelni, eltartani, taplalni.
felturtis @ felnevelds, nevelés, eltartis, taplilas.
feltisztelnd : folmagasztalnd, tiszteltté tenni; a Vg, «honestare» szavit
fovditjn vele, (Jéz. Siro £011, 23.) V. 6. Nyelvar, IIL 412,
felrdlinlni : szoszerint valo értelemben ¢l vele ; vallra venni, felvenni.
V. 0. Nyelvir, X1V, 4L,
felvdltani : megvaliani.
Jene s ivgalmathon, kegyetlen, kemény, vad. V. 6. Nyelvér, XV. 177
V. 6.
o b fene iitkozetek megszegjék életemet »
Virdsm. Zal, futasa, 1. 242,
«Béla belép 5 lang esapja meg a fene gyilkosok arczét.»
U. a. Andras és Béla
Sendlliel felfordudni : fenekestdl felfordulni.
Senndrtend : felfuvalkodni, kevélykedni. A Vulg. «altum saperer kifeje-
zésct forditja vele, (Rém. 11, 20.)
Senn heazni @ fenmhéjizni, felfuvalkodni, kevélykedni. V. o.:
«Akkor vette magit a moesarak népe
—- Hol ma agy fenhéjiz — vizi Velenezébe.»
Ar. Toldi szer. VIL 15.
Jenn repiillds gigis, kevily.
Senyitdly : {egyelemn, fenyegetés, fenyitds, biintetés., V. 6.
«Hivatja és tészen izenetekot is,
Ad ahoz némelykor fenyitélkceket is »
Gy ngy. Muar. V., IIL 376.
«Azonban o mértékletesbek itthon szitkségesnek littik a jo rendet és
fenyitéket.»
Virag, M. saizadok, 33
Sérnd emihez s illeni.
fitoatni : fitoglatni. Sz. Mol
fizetGester: a ném, Zahlneister, a mit wa  «pénzgtirnokr-nak mon-
dunk.
Soglalatosnak lewni vimihen @ foglalkoyni vmivel.
Sfognd emin: ma is mondjak, pl. fog v. nem fog rajta a szé sth.
fogud vmdre vkit: rieréltetui, raszoritani, tanitani vinire vkit.
Joyyatni: a «fogynir igének tétetd alakja; fogyasztani, elvesszteni,
pusztitani, felomésztent. V. 6.:

«Népfogyatd harczat »
Virgsm. A két szomszédy. 1. 69.
«Elszanhs nélkil fogyatd kinokban evédott.»
U. a u o. II. 418.

Joyyhatd : a mi elfogyhat, muland6, mulékony; a fogyatlan v. fogy-
hatatlan ellenkeséje.

Solyamlani : folyamodni.

Solyaannd s w.oal V. 6.
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«Isten a jamborokat, kik hozza bizva folyamnak,
Hordja szuvén, s bizodalmokban nem hagyja esalodnion
Czuezor, Hunyad imaja.
Jonddlnd : a lat. fundare igének némileg magyaritott alalgs.
Sondorld : fondorkodd. Sz, Moln. Szét. szer. delator, susuvro.
Sontolnd : mérni. Ma is mondjak atvitt értelemben : megfontolni.
forgddni : forgolodni. V. o.:
«Tholdi Miklos ott koztok forgddik vala,»

Hose. Tholdi, 39.
forogni : lenni. Szimos kifejezésiinkben fordul elé ma is, pl. a fenn-
for"o iigy v. dolog, szoban v. veszedelemben forog sth, Kaldi pl. ezt
irja: «Istennek tisztelete forog clol, a sziiléknek tisztelete hitra-
marad stho T. i. az Isten ivint valo tisztelet elobbrevalé a sziilék
irant vald tiszteletnél, v. Istennek inkdibly kell engedelmeskedni,
hogysem a sziilknek. A német - oz «in Vorder- ¢és Hintergrund
treten» szavakkal is kifejezheti. V. 6. Nyelvor, V. 464. V. 6. :

«Iélénk, sot gyava az, ki onszemélyét félti, midon hazajinak sorsa forog
kérdésben.»

Dedk, (1861, maj. 13, besz ).
fi: elékeld, fl'uom, jeles, jo, nagy. V. o.:
«mp,ul viragzo magva te, fo magyar b
Berzs. Eszt. Mikloshoz.
«Mert £6 nembdl volt, s kedves szépségli személye.n
i Varasm. Zial. tatasa, 11, 494
Jia-1i: feje, vezére vininek; legelsd, legkivalobb. V. o.:
«A f6-£6 magyarok s kunok altek hosszn fanaceshan.s
Czuezor, Hunyad Pusztaszeren,
f6képpen : klv.dtkeppen. kivalt. L. e szot. «derékképpen» szavat,
_/I"I\ v friss: ,,mﬁdag, jo, S/ep, 0j.
fuds: Sz. Moln. is ugy irvja Szot. ban; t. i. favas. V.-o. Nyelvor, 11
22 3. III. 13—4. IV. 20. V. IS0 5635, VIL 372, 1X. 489—90. X.
2. Simonyi Zs. A magy. ny. II. bl.
futni vt elitt : t. 1. elél; menekedni, menekiilni.
Sutosds : futkosds, futkirozis. V. 6.:
«A megijedt népek vannak futosashan »
Gyongy. Mur. V. 111 33
«Hosszt heves futosasaban.»
Czuezor, Botond, 11, 195,
Sutosnd @ futkosni, tkivozni, futirounis minder alakok megyvinmak
Sz. Mol Szot-han. Vo 6. Nyelvar, Vo 3800 566, INC 5300 V. o0
«llasztalanal futos ez
Czuezor, Botond, 11191,

«ltt terem, ott terem, futosd menykoként.»
Ar. Yoldi szer. IV, 61,
Siiggna emiben : ma «fliggni vuutol», ebben v. abban dllani. Nemesak
Kaldi, hanem szimos mas régi ird is ¢l ama  kifejezéssel, a mely
Iatin eredetii; a Vulg. pl. egy verse igy szol: In his dnobns man-
datis universa lex pendet. (Maté, 22, 40,
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Siilfrigya s filbenfiiggs, Sz Moln, I 1, {iilbevald.

Siisthe nennd 2 meghingulni, «A - flisthement terva, Peldli eoy kiltemd-
nyének ezime.

Sliszerszdm : orvossig; aroma. Sz Moln.,

G

yaxdagsdgyal szeretni @ gazdagsiggal megildani, megajindékozni.
gira @ pénznem, v. . Luk. ev, 19, 12—26. Kriza, Vadr. 500.
dondolatlanul : meggondolatlanul. Sz, Moln. V. 6. :
«Gondolatlan szandéko»
Gyingy. Muax, V, I, 72.
«Mielott nyilvinos politikai palyira léptem volna, a tapasztalas.altal még
nem szilirdult ifjusay téizmelegével s gondolatlansagaval . . . rohantam
én is a megyei élet viszonyaiba.»
Koss, Felelet Széch.-nek, 214,
: , ) 2
gondeiseletlensey @ gondatlansie. V. 6. -
«Nem lehet elégge karhoztatni azon hanyag és vitkes gondviseletlenséget,
melylycel lolki életank koriil eljirunk.»
Tompa, «Aldzatossagy czimii besz.
gondriseletleniil : gondatlanul,
gonosz : gonosusag, baj, kar, rossz, szerencsétlenség, V. 6.: «Szabadits
meg & gonosutoly Az Ur imads., V. 6. :
«Annal gonoszabb, ha mashoz erdltetnek.»
Ar. Toldi szer. V. 61.
gambilyey :  gombolyti ; globosus, rotundus. Sz. Moln. V. 6. Nyelvor,
1. 375, IX. B7. V. o.: L
«Crombilycg képpel, pivos orezaval, kék szemmel, élesen hangzd szoval.s
Kaz. Pily. eml I1, k. V. sz, MDCCXCTL
«Azott orezamat nem szing sitmogatui fohérld
Gaombolyeg Gjjaival, kérlelt, leesatolta kezérdl
Giyongyos arany pereezob s nékem nyujtotta., «
Crzuezor, Botowd, T, 846,
guinya: oltozet, yuhia, V. 6.
«(rondoltan testvérek, 1évén egy glinyiba.n
Gvad. Bgy falusi notarinsnak bud. ut. VI. 10,
«Lichanyja magarol nehezebb gunyait.»

Ar. Toldi szer. IL 39.
gyahidosds : syfivids, senvkalds. Vo 6. Nyelvor, IV. 189, 392—3. V. &.:
«Vus sgegekvel megeyakdostak.»

Sz Bern. hymn. a felf. Krisztashoz, II. 55.
(Szilady, R. M. K, T., I k.)
gyakor: gyakori, gyakorta vald, gyakran. V. 6.:
«Hasonlatosképpen 6 is serénykedik,
Gyakor figyclemre fille ereszkedik. »
(tydngy. Mur. V. 111 266.
«Min6t fejedelmek gyakor izben vetnek.»
Ar. Foldi sger. XI1, 44.
guakorte: gyvakran. V. o.:
aCiyakorta dlmodott fel6le.»
Pet. Az apostol, 1X,
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«Lovat és lovagjat levagja gyakorta.»
Ar. Buda h, X, 86.
gyandsidy : gyanusig, gyanakodas.
gyarapitds : nagyobbitis, oreghités, szaporitis,
gyarapodds : exdsddés, hizis, nagyobbodis, nivekedés, dreghedés. V. 6.
«SOt gyarapodisra szikrajat terjesatio
g Gyongy. Mur, V. L. S7.
gyarapodni : v. O,
«Gyarapodjék a magyar
Szamra, mint erdben.»
Ar. Alkalmi vors.
«Szdrnyad alatt békén gyarapodva éinek.»
U. a. Buda h. 1L 16.
gyenge: finom, gyengédd, kényes, kiesiny, ligy. V. 6.:
«JO szerencse, hogy megviltja
Gyonge négy ujjadrt.y
Ar. Zhes Kl
«Mint harmat gyenge fiivon.»
U. a. Pazm. lov. L.
gyengéltetds : kényessé tevés, kényerntelds.
quengéltetni : kényessé tenni, kényeztetni.
gyermechle : kis gyermek. V. 6. Nyelvér, ITL. 449,
gyermelkszild: gyermeket sziild. V. 0. Nyelvor, V. B3, 74—5, 293—8,
3

«Viz’ diesérni, bor’ feeséInin
Virasm. A szegény nssz. kinyve.
«3 golya-vaani néha elballagtam egész
A szomszéd hatarba, »
Pet. A golya,
«F] az egész keriiletbe
Lo-keresni, szedtevotte !y
U. a. Kinn a ménes, kinn a pusztin,
gyimyariisdy : kéj, élvezet.
gyozedelnes anyaszenteqyhdz : ecclesia trinmphans, t. i, a mennyei
boldogsighan levi angyalok, szentek és iidvoziiltck; a vilagon ¢l
hivek a kiizdé v. harezold a.-svu.-egyhiz, ecclesia militans, Kaldi
vitézkedd a.-nak hivia, (lasd e szotiunak wvitézkedd a. sz, e szavit).
A tisztitd tlizhen levé hivek a  szenvedd a.-sz.-egvhiz, ecclesia
patiens.
gyozedelmet venni @ gydzni, diadalmaskodni.
gyiivd : gytir, V. o, Nyelvér, TI, 288, TIL 184, IX. 540. X, 312,

H

hagyds : meghagyds, parancsolat. V. 4,:
«Ura hagyasibol az hazba belépék.»
Zr, Bzig. vesz, 111 30,
«Mi, kik a larmis mulatsigokban s a kirtyaasztal mellett a takarékossig
hagyasait olykor-olykor elfclejtjik.»
Nales, M. jatéksz,
hagymdsz : hagymiz, typhus.
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hagyni: meghagyni, pargnesolni, V. 6.:

«Toldi vitéz! vesd le szaéresuha-foszlanyod —

Sz01b koszoncs nelkid — est killdi kirdlyod,

S hagyjn neked : holnap légy ott jelen ebben.»

Ar. Toldi szer. X1I1L 54,

hagtogadni @ hajtdogdlni; a «hajtani» gyakoritoja.
heggts meq @ hajtsd meg; 1';,:,\' is frja.
hea ki:oa ki, ha valaki; sioquis. V. 6,2

«Ha ki sokat viuma, ép agy megesalatkozndk varakoziasiban, mint a nemes
erdf o Hirlapra nézve megesalatkozott »

Koss. Felelet Széch nek, Kloszo.

haleyom : Jasd ¢ szétirnak «aleyon» szavit.

hadladne : haladni. V. 0. Nyelvaor, ILL 99, 183,

hallasztani @ halasztani.

halatlanmd tenni : Mgy tenni, mintha nem halland az ember; szdin-
dékosan nem hallani.

hawmarsiygyal : gyorvsan. Su. Moln.

fee mi: ha valuni; si quid,

heemisitani : hanissd tenni, vininek hamissagat knmlmtm, czafolni.
V. i, Nyehdr, VI 362

hanemha @ ha nem ; ni, nisi. V. 0.:

«Soba egy nép sem ragyogott a nagy nemzetek sordban, hanemha fegy-
vereinek  szereneséjét o saépmesterségekkel ¢s tudomanyokkal Ossze-
kototten

Noles. M. jatoksz
Idnymi-vetnd magdt @ diesckedni, kérkedni, kevélykedni.
hueszndt cennd cmimel @ o ném, «etwas gebrauchen» -nek forditdasa csak-
nem teljesen kiszor{totta irodalmunk nyelvébdl. V.

«lla van valari tanulsig irataim harom kotetéhen elszorva, a nemzet —

ha fgy akarja - haszniat vehesi »
Koss. Irataim, I1L, 740,
att a vilde vége : nosza, vegy itk hasznat,»
Ar. Toldi szer. XIL 27,
hasonlitani : hasonlévi tenni.
hatalmason : hatalmasan, Tidsd e szét. «alfzatosons szavit,
hathatd : hathatos. V. 6.
«Hathatd beszédekkel inti vala.»
Kdr, bibliaford. (Ap. es. 18, 4.)
hdtrahagyni : elhagyni, mell6zni.
hatte : hagyta. V. 0. Nyolvor, X, 312
Haymo : nevét kitlonféleképen 1rjik, angolszisz eredetii szerzetes Ful-
daban, Alenin tanitvanya, utobb h(mlbelqtadtl piispok. Sziiletésének
évét nem tudjuk, megh. 853 ban. Szentirds-magyardvzatai hiresek.
. 6. Ch. G. Jocher, Comp. Gel.-Lexikon, 3. kiad. T. 1427,
hédznédpie : hivmmn-, hizad-, hizandpe; csalad, cselédség, rokonsig. Do-
mesticl; familia, Sz, Moln. V. 06.:

«Mindent & mit langolo szerelemmel fliztél magadhoz, javaidat, kineseidet,

hazadnépét és sajat éltedet naponként és pillantatonként érette fel kell

szentelned. »
Nales. Parainesis.
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«Elég, ha mint megannyi jo magyar
Haznépnek Ok lehetnek torzsoki.»
Kat. Bink b. I. 1.
«Mar nem sérti szemét a szomszéd sdmsoni hizméyp »
Vorism. A kbt szomszédy, 1. 48,

hazsdrtos : a fr. hasard-bol, jatékos. V. o. Nyelvér, XI. 449, 568—9.

XIV. 364, V. o.:
wlijjenek hozzam hisirtos borivok.»
Baranyai P. Az tékozlo fitvol, 131,
(Szilady, R. M. K. 1., 11, k.)
«Kinesét elvesaté hasarton.»
U. o, u. 0, 168,

hedba : hidba.

hedban : u. a.

helyén hagyni : helybenhagyni, helyeselni, javalni.

helyére hozni v. vinni : helyrehozmi, pitolni.

heiyetlen : helytelen, hibds, rossz.

helyheztetni : helyezni,

helytallani : megéllani helyét, megdllani v. elbirni vinit.

Hetvenkét Magyardzdk : Ptolemeweus Philadelphus uralkodasimak (283 —
246) idejében az O-szovetség konyveit héber nyelvhol givigre for-
ditotta hetven vagy hetvenkét zsidd tudds. K forditisnak neve Sep-
tuaginta, olykor csak e szamokkal jelolik: LXX. Kz volt a biblia-
nak elsé forditisa, a melyre azért volt sziikség, mert az Egyptom-
ban laké zsidok koziil sokan nem tudtak mar héberiil. V. 6. Kaulen,
Finl. in die h. Schr. A. u. N. Testaments, Freiburg im Breisgau,
1884. 1. 76 —80.

hevenyiben : gyorsan, hamarjaban. V. 6.:

«ogta hevenyében, és a hegytetore
Agyukat rajzola, szijukkal eldre.»
: Ar. A nesidad ezig, 1125,
«Falon fogta Jokat mingyirt, hevenyébe.»
U, a. A Joka ord. V.
hirdetnt vmire : hivdetni vinit, hivni vinive.

hirel: nélkiil : hirok v. tudtok nélkiil; v. 6. Se hire, se hamva. Isten

hirével. V. o.:
«Tis, hogy desesét bird hirivel megrontsa,
El kell fogni nyomban, az kemény parancsa.»
Ar Toldi, IIL 9,
Iirével lenni : tudtaval lenni, tudni. V. 6.:
«Batyjanak az dolog mind hirével vala,»
Hosve. Tholdi, 43,
hirré tenni : hirdetni, hiriil adni, kihirdetni. V. 6.:
«A var megvételét hivré kelle tenni.n
Gyongy. Mar. V. II1 337,
hirt tenmi : hirt adni.

histdria : torténet, torténettudomany. V. 6.:

«Nem ismerek senkit histdviinkban, kirél el ne mondhatnok, hogy sza-

zados hatdsra szamitott 1épései sem koran, sem késon nem érkeztek.n
Koss. Ielelet Széeh.-nek, 17.
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«Iivvel tartoztam a historianak.»
Ar, B Tstok, 1.9
fuistoriens : Aorténetiro, V. o.:
«Nem 6 az elsd, kinek drdemét a
Hisztorikus esindlja, vagy poéta.»
Ar. B. Istok, 1. 7.

Iitetnd : elhitetni, meggyézni, ribeszélni, esabitani, esalni. V. &.:
«Fmberi holeseségnek hitett beszédiben.»
Kdr. bibliaford. (I Kor. 2, 4.)
«Te pedig elmenj, é8 sem ezentil visszakerilvén,
Sem most itk késvén, ne mulass viraban lgernek ;
Mert hiteto szod lesz még egyszer jove halalod.»
. Vorosm. Bger, L. 142—4,
firatal : hivas, hivatas.
Iivollkodds @ hivalkodds, dologtalansig, henyélés, munkatlansag, restség,
tunyasig.
Iivolkodni : hivalkoduni, henyélni. V. &.:
eAkkor te seregély, te babnk a siri liget
Arnyékai alatt édesen hivalkodAl »
Virag, Szareteld.
hizne: a lélekrél is mondja; garzdagodni, gyarapodni, éregbedni.
«Az emlékezet pedig meghizik az ételen, mita multak taplalékaul vetének.»
Kuthy, Cill. Borb. IV.
«Csak tgy hizik t6lok a képzelet.»
Pet. Kedves vendégek.
logy : mert, hogyan, mikor.
hdldoltatnd : w holdolni, hodolni tétetd alakja; hédolttd tenni, meghd-
ditani. Lasd e szotdrnak «elhéldulnir szavit.
hotott : ott hol, hol, & hol, ambir, noha, pedig, mert. V. 6.:
«Holott kikeletkor
A sok szép madar 5201
Balassa, lgy katonabének.
«IMileki fotisatet az akkor visele,
Holott vitézsége szép szirnyat nevele.
Gydngy. Mur. V, 1. 16.
aHolott fejérlik ama haz.»
) Virdsm. A holdhoz.
hipens o havt bér. V.o,
«Kiraly azért Gtet fejéhez valasata,
Es tizenkét lora néki hOpénzt adata.»
. Ilosv. Tholdi, 159—60.
«Hopénz o vitézek kozzé is osztatik.» {
Gyongy, Mur, V, IIL 357.
«8 man kezdve tizenkét 16ra jar hopénzed.»
Ar. Toldi, XIL 14.
hosszattdhan : hosszaban.
hova v, hovrd : mentél, minél.

hozzdja fogad : magahoz fogad; recipit.
huszogatni : uszitani, uszitgatni.
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1

idején-kordn :  jokor, koran; ma is moudjik: ideje-korin. Sz. Moln.
Szot.-ban : ideinkoran, opportune, tempestive.

idinek elitte : nem annak idején, koran.

wdd szerént : egyideig, e viligon, itt a foldon.

iddszeréntealo : egyideig vald. ideig vald, ideig-ordig vald, milandd,
véges, az orokkévalonak ellenkezdje. Sz Moln. Szot.-ban: tempo-
rarius.

igassdy : igazsig; igy is irja. Nemesak justitia, hapem jus is.

iyuz ; igazsigos, jo, Oszinte, valodi, valésigos. Igy fokozza: igazh,
igazbnak, igazbat stb. V. o.:

«Inkabb szeretem a tiizes embert, mint a nem izazat »
Kaz. Guzmicsnak (1830, jil. 23.).

«S ez az igaz kolto.n
Pet. Ay Jnoshoz,
«Majd olvas beldle egykor unokitok
Diesiségetekrol egy-két ignz lapot.»

Ar. Koldusének.
iyazan : igazsigosan, igaz mddon, helyesen, dszintén, valdsigenl.
wazitand @ igazzi v, igazultta tenni, idvoziteni.

Ige : n Szentharomsignnk misodik szemdlye. V. . Jan, 1, 1. V. 6.
«Napjaid szamitvak, megifjult az id6,
Es, kito] rettegsz, nem féli fegyverid 6,
Az Ige, az eszme Dy

Ar. Richel sivalina
, o
iye: szo. V. 0.2

«Atok és hazudsfig minden ige szadban.»
Ar. Toldi, 11, 10
Tgyenes : egyenes, igaz, Oszinte. Vo &, Kriza Vadr. H03. Nyelvor, 11
373. V. 576, 1X. 483—4. H02, V. 6. :
«Nagyfalu helysége nem igyenest délen —
Fekszik, hol a vest nap legutobb kel télen »
Ar. Toldi szer. 11 9.
Ltatni : juttatni, vezeini, vinni. Eléfordnl a I1. B.-ben is. V. 5. Nyelvor,
IIL 195, V. 6.:
«A villim ura ott iktata Parthenon
Felstbh pitvariba.»
Berzs. A balatoni nympha Teleki Li.-hoz,
«Karoly eliktatta
Még a harez clején.y
Ar. "Toldi szer, X1 117,
md: ime. Mas régi irdinkndl is dkezve fordul eld.
dmpéyiom : t. i. imperinm, birodalom ; a német esiszirsagot érti.
indiilat : felindulés, harag. V. 0. :

«Ah, ha lithadnad jozan indulatainak nemes tizét.n
Bess. A phil. 1L 2.

«Hallgatnak ; de az indulatok sokféle csatiit
s a terhes id6t sziveik doboghsa jelentiv
[“ardsm. Andr. ¢s Bila,
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«jﬁﬂ'-.ututt("l((m(’t, hogy reszketett belé,
Tox nugy indulattal az égre emeléon _
Ar. Sz, Liaszlo five, IL 21,
mgyen. sem : nen is.
irds: n sz, 1vis.
Odyy : irigy. Mindakés formija megvan Sz. M. Szét.-ban. Lésd e szd-
thrnak «annyérar szavat.
dres ruba: gybgyité frrel megkent ruha; a flastromy sz6l magyaritja
vele. V. 6. Nyelvor, VI 358,
{rni : festeni, rajzolni. V. 6. Nyelvér, TI1. 2. V., 6.:
«Kopiro falra szebbet nem irhatna.»
Zr. Szig. v. I1. 82,
«A képird, ha kedve tartja, fest.»
Pet. Egressy (r.-hoz.
«Fiztist liliommal tele irva selyme.»
Ar. Toldi szer. IIL 4.
«Liefrta clétte, mint cgy frott képet.»
U. a. u. o. 36.
«A képirot sitker nem biztatja,»
U. a. u. o. VIL 31.
oy ismét. Voo, Kriva, Vadr., 498 Nyelvér, I1. 87. TIL. 265. V. 6. :
Clorténék, hogy ismég esék gyilkossigba »
Tiosv. Tholdi, 65,
«Most ismeég dsidat vett kartevd kezébe »
Zr. Szig. vesz. VII, 85,
«Sz01ln magiban, ¢ fm kis felhd leple borita
A hiév nyari napot, de hamar kisughrola ismég.»
Czuezor, Botond, TTT. 174—5.
«De viszont megbinvhn siet oda ismég.»
Ar. Buda h, IX. 26.
isdrnt : ismerni. Lisd e szotiwnak «elvészin szavat. V. 6.:
«Oly barftodnak ismérj, ki minden id8ben boldogsagineak fogja vérségedet
ismérni,»
Beps, A phil, V. 9.
«Mog van sziv kebelben, és erckben van vér,
Mit az eldéd biszkén sajatjanak ismér.»
Ar. A rodostoi temet6.
istenes : istentéls, janmbor,
istenesséy @ istenféldség, jAmborsig ; az istentelenség ellenkezdje.
Isten utdn : Isten segitségével v. kegyelmébdl. Ma is mondjak : A két
keze utan ¢l V. 6. Nyelvér, VI, 66: V., 6.:
«'T'obbet varj ég utin.»

Virdsm. Az drvizi hajos.
«Bizd az Isten ntin mi reink igyedet,»
Pet. Jan, vit. XIL 5.
«Isten utan. vitte sokra.»
Ar. Szibinyani Jank.
ital : ivis.
{tétnd ;. gondolni, vélni, vélekedni. V. o.:

oS mert az erds bolgirt nyajanal jobbnak itélé »
Virdsm, Zal. futisa, 1. 135,
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«Jitelén gybzelmét semminek itéli.n
- Ar. Buda h. X1, 87,
itélet : vélekedés.
itéletet temna @ itéIni, itéletet mondani.
iz : nem, nemzetség, tag ; és a mit ma «nemzedéky-nek mondunk. V. i. :

«Ziaesot ezért 6rok ott helybe’ levagik —

Aztan negyed izig minden rokonsigat.»

Ar, 'Toldi szer, VIL 29,

J
jdtzodoznd : jatszadozni.
Javalni v. javallani : helyeselni. V. 6.:
«A javallas nekem is kedves, és o kinek nem az, vessen kovet ram.»
Kaz. Guzmicsnak, (1824, marez., 25.)
«Bzt javalva, almélkodva, borzadva hallam,»
. U. a, w o,
«Maga a kivalyné javallta, dicsérte.n
Ar. Toldi szer. VITT. 32,
Jeqyruha : menyasszonyi ruha, hozomany, jegyajandék. V. o.:
«Az o kirdl 0 fogadasat megalli,
Jegyruhajat az asszonnak mind megada,»
Tinodi, lird. hist, V. 160910,
(Szilady, . M. K. T., III. k.)
Jjoakarat : kedv, szabad akarat, szabad elhatiwozds, készség.
goakarathdl : joszantabol, onként, szindékosan.
jo idején : jokor, kovdn.
jokedv : joakarat, kegyesség, szabad akarat v. elhatarozas. V. o.:
«Jokedve s kereke egyarant jar :
Forgando, valtozd.»

Faludi, Forgandd szerenese,
golakds : lakmarozis, venddgség, Miv is mondjak : jolakdis, jolakni,
gol lenni : j6 dolginak lenni.

Joltehetetlen : jotehetetlen, igy is irja; tehetetlen, élhetetlen, nyvomo-
rult, sziikolkods. V. 6. Nyelvdr, TV. 329,
jo madgydval : moédosan, illedelmesen, szépen.
Jomra, jodra, jonkra : javamra, javadra, javunkra.
Jo reyyel : kora v. koran reggel. V. o.:
«Hasonl6 a mennyeknek orsziga a gazdihoz,
ki jo reggel kimegyen miveseket fogadni sz016jéhe.n
Kar. bibliaford. (Maté, 20, 1.)
JOszdgos cselekedet : j6 cselekedet, virtus. V. o.:
«A virtusnak ... azaz ... joszagos cselekedetnek.»
Gel. Kat. V. 'T. 1. 938,
jdszerenche : a szerenese sz a. t. m. sors, viszontagsig ; van bhal, gonosz,
jO, rossz stb. szerencse.
«Joszerencsével gyerckek.»

Bess. A phil, 1. 9.
«Bal szerencse tekintetét nyugodtan tiirni.n
Koles. Parain.
joszerenchés : szervencsés, e széval is élnek a régiek. Sz. Moln.
Jdtermd : j6l termd, termékeny.
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K

Fadastrom : Klastrom, kolostor, szerzet. V. 6. Nyelvor, 1V. 62. V. 32,
182, VIL 780 VIHL 443, IXL 163, 360.

Falans : v, 26, (tmulatd, vezdr, vezetd. V. o.:

«Az ¢rzelem lett kalauz »
Tompa, Forr a vilag.
«Vezet egy-cgy falkat jartas kalauzza. »
Ar. Toldi szer. IV. 56.
ldpis : n kinek képaja van, csubdban v. hosszit kontosben jard.
A kapit ¢s csuidyat sokan egynek veszik, mint Sz Moln. és az
Akad. n. szotara is, pedig kiilonbozik egyik a misiktél. A nyakban
logdogald esuklys (cucullus) a fejre hizhatd része a baratruhanak, a
derékon rengdegéld kipa pedig maga a ruha, a mint az régi {réinknak
miiveibsl kitetszik. V. 6. Spilady, R. M. K. T, IV. 373—374. V. &.:
«Nyakaban esuklyija gy 1ogdogal vala,
Derekan kapaja hogy rengdegél vala.»
Ilosv. Tholdi, 326—7.
Fapulessid vmin : vigyni vinire, mohén kivanni vmit. V. 6.:
«Nem! méltd nnokatoknak most mondani én nem
Merném nemzetemet ; mert a kard salya keserves
Mar neki, s mellékes gondokra vetédve, mohdn a
Béke futd oromét kapdossa (nem 6rzi) bolondal.»
Vordsm. Zal. futasa, 1L 830—3,
«Villiun esapja meg a jobbot, mely kapdoz utana »
U. a. Andr. és Béla,
izt arany ingerli; kapdos amaz Gjon» .
Ar. Buda h. XI. 47.

Fagmed emin s w an V. o
«Nalam nélkul nem kap a paros vildgon.»
Gyongy. Kem. Jan, I1. IV, 25.
«Micsodas a vilag, s micsoda gorombastg azon kapni! de mégis kapnak.»
Mikes, CLVIL lev.
kardozfodud : kardoskodni; fgy ma is mondjak. T. 1. védelmezni vinit,
védelmére kelni vininek. V. o.:
«Nines legkissebb ok is a kardoskodésra.»
Gyongy. Mur. V. TTL 305.
kebrt tennd : kit szerezni, kivvositani., Jobb a  «kért csindlni»  kifeje-
zésndl. V. o.:
aPuska mindeniknek kartevé kezében,»
Zr. Szig. vesz., V1L 19,
Jeddit cadland : moegkivosodni, kirvosulni, kirdnak lenni. A vallani nem
cconfiteri», hanem «habever. A ném. «Schaden leiden» forditisa
valt hielyette divatossd. V. 6. Nyelvor, VIIL 171. 217—S8. IX. 23,
XVI. 37. 72. V. 6. Basul (fohdszkodik, sohajt), mint a karvallott
cziginy., Km. V. 6.:
«Kart és szégyent valla.»
Zr. Szig. v. 11 26.
«Ha tehat a haladas digye karat nem valland, ki vailhatnd karat azon szel-
lemnek, melyet & nemes grof bilszava eldidézhet 2»
Koss. Fel, Saéch,nck, 221--2,



«Liovait kereste, mint szegény karvallott »
Ar, Toldi szer. L 5.
kdrtydt hdanyni : kbrtydzni,
kedv : akarat, 6nkény, orom, tetszés, kegyelem. V. o.:
«Kedvében vala Almosgnak s a hos seregeknek.y
Varasm. Zal. tutisa, 11, 493,
kedvet taldlni : kegyelmet, tetszést nyerni; tetszeni.
kedvét szeqni: a ném. «die Freude verderbenn-nek forditasa esaknem
teljesen kiszoritotta irodalini nyelvitukbdl. V. §.:
g «Megyeri elbusal; kedvét szcgi
Neki K
A folt.»
Pet. A tintasitveg.
kékséy : ités hélye ; livor. Sz, Moln,
kel : kel, ered, tamad. V. 0. Nyelvor, ILL 19849, V., i.:
«Eljen hat a hos vezér magzatja,
Addig éljen, mig a honnak é1!
De szakadjon élte pillanatja,
Melyben attol elpartoini kél.»
Virosme. Szép Honka, 11
¢A nyarfa-lomb is ganyos tapsra kél »
Tompa, Divatos kolto.
«Mért nem kél 0], hogy linezit letépje ?»
Pet. Dalaim,
kelevén @ kelevény, kelés. V. 6. :
«Nagy mérges kelevény szivérc szokellett.n
i Ar, Toldi szer. 111, 61.
keiletil : kell, sziikséges. V. 6.:
«Ha hadat kelletik expedidinom, Sred bizom.»
Dethlen (. Liev. 305,
«Mivel az 6 felsége birodalmaban kelletik menni az mi hiveinknelk.»
U. a. w. 0. 386,
«Majd veszélyt rettegniink, majd oltalmat keresnink kelletik.n
Kdics. M. jatcksz.
Jelletlendil : nem kellve, mikor nem kell. V., &.:
«Mint a lelketlen mostoha a kelletlen arvit apolni szokta.»
Kiles. M. jat ksz.
kelni : felkelni, eredni, tdmadni. V. 6. Nyelvir, ILL 198—4. IV.
403—4. V. o.:
«Mint a fii, mely a sziklan kel.»
Kis!. K. Szulbfoldem szép hat,
«Mikor a volgybol mar mind sik foldre kelének.»
Vaorosm. Zal. futasa, TTL 20,
«Keljetek s a durva poganyt zabolazza esatitok.n
. . U. a. Eger, 1. 201.
kelnd vintre: V. &.:
«Mas vilagra kele leike a testéboln
Gyongy. Mur. V. L 17,
«Vaj nem zengesz-e dalt, melytsl vendégim dromre
Keljenek, és melytd] eloszoljon gondja uradnak ?2»
Czuczor, Botond, I. 45 -6,
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«A haladisi rész egyik vezére, a helyott hogy tandcsaval éltetné, vezetné,
clethalalos harvesrn kel azon résznek egyik organuma ellen.y
Koss. ¥el, Széch.-nek, 49 --50.
«Holnap idejéhen megin’ titra kelhet.»
Ar. Toldi szer. T. 8.
Féwy : akarat, gyinyériiség, kedv, onkény. V. 6. Nyelvér, XIV. 532.
N 0.3
«Torvényt torok kény szabott.»
Kist. S. Dobozi M. és hitv.
«Vak kénye szeriut esal, jatszik az dlom esziinkkel.»
Parssm. Zal. futisa, 11 5.
«Nom sujt a hatalom hajdani kénye.n
Czuczor, Korunk Ocesarloihoz,
«Crazdage nemzeten nem puezkizhatni kény és kedv gzerinton
Koss. Fel. Széch.-nck, 23.
«Kénye cllen volt a piarna ?»
Ar. Pazm. lovag.

Lenyesqetds : kényentetds.
Ly Aacies, fignra, species, symbolum, typus.
kepében : képviselGjeként, nevében, szemclye helyett. V. 6. Nyelvér,
L 439—4). XV, 465—T, '
kepes: arvavald, helyes, ill6; ellenkezdje a képtelen. V. 6. Nyelvér,
L A0 LI 462—3. VI 41913,
kepest (vmihez ) : vimire néuve, tckintve, szerint, V. 6.:
«Uj sisakot, panczélt, ragyogoat, ékest,
S egész lovag-01tét mast s, ahozképest.»
Ar. Toldi szer. X1, H4.

o
oty

Fepet {rni: Lasd ¢ szétdrnak «drmin szavat.
kepteler : a képes ellenkezdje.
kérdend : kérdesmi. V. o.:
«Uram kirdly, Liszlo, azt kérdem.»
Ar. Lagzlo five, 1L ¢
«Verscimben vau-e érdem,
s«Sohse’” banom, sohse’ kérdem. »
U. a. A vigasztalo.
kerdexlkedni : kévdezéskadni. V. 6. Nyelvor, TIL 405. V. 6.
«Ott allvan a kegyes, t616k kérdezkedik.»
Gyongy. Mur. V. ITL 292.
kereldidd - kerckded, V. 6. Nyelvor, IL 70,
Lerchedni @ credni, kelni, timadni. Ma is mondjik : szél kerekedett sth.
V. 0. .
«Ha ki azt felelné, hogy emberi kéz nélkil, az kozel vald hegyeknek torté-
neth Sl 16th szakndisibol és az 6 részeinek széltiil egybenhordasabol kere-
kedott ki az szép palota: nem azt itélnéd-é, hogy megelézne minden
goromba esztelenséget oktalan feleleti 7»

Pdzm. Kalauz, L k. L r.

«8 belole oly kirdly kerekedett,
Kinél kiillomb grothul sem telhetett.»

Czuczor, Matyas Kkir,
«kirre o magyarsig 1ora kerekedett.n

Pet. Jamos vit. XIL 6.



«Hogy kerckedtek fel oreg Azsiabol.»

Ar. Buda h. V. 52,

kéremés : kérés. Lasd e szotar «aldomasy szavat.
) T p 7 ,
keresxtyén : a végi irdk, s6t a maiak kowiil is némelyck, gy irjik;
az etymologia szerint helyesen. — Az Akad. n. szétivanak szer-
kesztéi igy szolnak: «Nekiink gy tetssik, hogy keresztény kelle-
mesebben hangzik a keresztyénnélo Salamon T. ezt irja: «Valoban
ez sohasem is lehet theologiai kérdés, minévé némelyek akarjik
tenni, hanem egyenesen az orthographia kérdése. Semmi kize o
hitnek e kérdéshez, esupan esak a tudis targya. (Kisebb tort. dol-
gozatai, 30. lap, a I kiad. szer.) V.. Nyelvér, X. 560. Simonyi
Zs. A magy. ny. IL. 70,
keresztyéni : keresztény (adjectivam). V. o.:
«Az az igazi nevelés, ugy itélem, ha a szillek nemesen, keresztyéni maodon
viselik magokat.»

Bess. A phil. 1V, 6.
kérkedékeny : kérkedd, dicsekedd. V. 6. fazékony, feledékeny, félékeny.
kérkedékenysey : a Vulg. «jactantian szavat (Boles. O, 8) forditja vele.
kérnt emin : t. i, vinit.
késlelng : a Vulg. «tardaren szavat (Sz. Pét. T1. lev. 3, 9.) forditja vele;

késleltetni, késlekedni, halasztani. Sz Moln. Szét.-ban: tardave,
retardare, morari. V. o.:

«Nem is késleljitk, hanem ment6l hamarébl expedialjuk.»
2 Bethlen G. Liev, 356,
Jidszailet : apparatus, paratus. Sz. Moln.
Jeésziiletlen : adv., t. 1. késziiletleniil.
kételenitent :  kényteleniteni, kényszeriteni. V. 6. Kriza, Vadr. 505,
Nyelvér, 1. 23, IIL. 13. IV. 20. V. IS, IX. 164. HA2.
kdtelens¢y : kénytelenség.
kétkeéppen : kétféleképpen. .
kezébe bizni vmit vhkinek : kezére bizni.
keze ald szdlna : akkor szdlni, mikor éppen tesz vinit; t. i félbeszaki-
tani. megakadilyozni.
kezelben szakadott : nem sikeriilt nekik, rajtaveszteltek. felsiiltek.
kdzrdl-kezre kel: lelki értelemben él vele, t. i. jut, keriil, szill, ter-
jed. V. o.:
«Adta kézrdl kézre, hadd ismerje minden.»
Ar. Sz, Liwzlo five, 111 10,
«Szajrol szajra terjed hire a csodanak.»
U. a. w o,
«Szall a madar, agrul dgra,
Szidl az ének, szajrul szajra.y
U, a. Buda h. VL I
ki mi, mely. A régi nyelv és a nép ma is o «kinv néviadssal ¢l
akar személyrél, akir dologrél legyen sz6 5 azonban a «ini» és «mely»
sohasem jelol személyt.
Iietlen : magyar neve a pusztinak, mely sz szliv credetii. V. o. Si-
monyi Zs. A magy. ny. 1. 121. V. 0.:
«Kiknek hosszt életokbal a honnak talin egy perez sem jutott, mig a hon
nekiek oly sokat adott, kiknek a hon egy utalt kietlen, hol még csak
fényleni sem tartjik érdemnesnek.» . Koss, P HL 18820 143, sz
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«IFinnél virit ¢ 16t kietlenc.»
Pet. Gazdalkodasi nézeteim.
ki s kém. Vo 6. Nyelvor, 1V, 18 182. VII. 193. 279. VIII. 83. Y0—1.
185—6. 360, 512, 1X. 162, 264 266. 359. 540. X, 264—7. V. o.:
aSabin vajda szolla @ Sok ideje vagyon,
Kimoém hogy énnekom az Liéviban vagyon.»
Tinddi, Az Szalkai mezon vald viadalrol, 53—-4.
(Svilady, R. M. K. T., TIL. k.)
Fimenetel : a lad. exitus; vég, halal.
Fimlélds : kémlelds.
mmytlathosne @ kitetszenni, kitiinni.
oznd ;. kivetkozni, levetkozni, levetni a rulidt,
kirdlyipdleza : sceptrum; Péavmany is él ama szoéval, megvan Sz Moln.
Szot.-ban  is. Nem volt tehat suziikséges a  helyteleniil alkotott
«jogary sz0.
ktrekesatent : ma esak o «kizirni» jarja.
Fitetszeni : e szavankkal is alig él az irodalom nyelve, csak a kilat-
szani s kittinni divik, V. 6. Nyelvor, XVIIL 122—4.
kettévelyednt : eltévelyedni.
kivdanta jdk : w kivint javak, v. 6. Tstenadta sth.
Lévie s kivive, kivezete. A Vulg. «eduxity szavit (Zsolt. 39, 3.) forditja
igy. V. 6.2

«(rabriclnek mikoron te hitl.»
Enek a Sziiz Maridhoz, 15.
(Szilady, R. M. K. T., I. k.)
«litelének is viin hirt Hilda futara
Mikor a kard eltint, s hova tiint: Budara.»-
Ar. Buda h. XI1L. 48.
«Most Benezéher térek, a ki otthon maradt:
Mi emlékezetest vin véghez azalatt.n
U. a. Toldi est. VL 1.
koholni : Kolteni, szinlelni; koholt a. t. m. al, csalfa, hazug, koltott,
szinlelt, tettetett, utinzott. 1 szavaink helyett irodalmi nyelviink
esauknem mindig a ném. «falschn sz6 forditasival él. V. 6.:
«Fr6s Murény felé elmémmel hagtatok,
S annak dolgairol verset koholgatok.»
Gyongy. Mnr. V., Eldlj. besz, 8.
«ldes atyam Oorokké ij meg Gj planumot kohol.»
Kisf. K. Cgalddasok, IL 4.
«Haditervet kohol.»
Ar. A bajusz.
koldnied : kolni. Koln viros lat. neve: Colonia Agrippina.
fomedia : szinjatck, szindaral.
feenmaphadév @ moslék. )
korchoma : kovesma. V. 6. Nyelvor, TIT. 183, VII. 283.
kormdny : a hajé korminyradja. V. é. Nyelvér, II1. 274.
kotyaretye : auctio, leitatio. V. 6. Nyelvér, VIEL 16. V. 6.:
«Kotyavetyén elosztik mindazokat.»
Tindédi, Egervar viadaljarol v, én, IV, 1643,
(Szilady, R. M. K. T., IIL k.)
Iiessi : jégesd. A Kettds «s»-re nézve lasd e sz6t. «hSvségessen» szavat.

Kldi. lgyhizi heszédei. P 18
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Tdltséy : elkoltésre valé pénz.
konyeket hillatni : sirni. V. 6. :
«Hullagsatok konyeket sorsomon, vagy nevessetek rajtam, nem banom.»
Bess. A phil. Aj. lev.
lomyhidllatds : siras. V. 0.:
«Az intéskor a szemeibdl konyhullatasok folytanak.»
Mikes, CXIL lev.
«A kirdlylyany arczat mosta konyhullatas.»
Pet. Jan vit. XV. 1.
«Li6n kesertt konyhullatis.»
’ Ar. Rachel,
kdnyorogni vmin @ t. i. viniért.
konyve : kony; laeryma. V. 6. Nyelvor, 1. 229. V. &.:
«Hullassuk béséggel konyveinket.»
Mikes, CXIL lov.
konyrezni : konyezni, sirni.
kornyiildllé dolog : circumstantia. V. 6.:
«Az a korny(ilallas kedvezett nekik.»
Virdag, M. szizadok, 27,
«S mostani kornytuldllasinkban mit hagyhatunk mast, mit hagyhatunk job-
bat, mint éppen ezt, a mire pestvarmegyei rokonink henntanket figyel-
meztetnek 2»
Kdles. M. jitéksz,
kisséy : kozsdg, kozonség, nép. V. o.:
«Melyeket a német nagy kozsés visszafordult izléssel bamul, s melyek a
magyar férfias lélekkel oly clhatarozolag ellenkezncko»
Koles. M. jatéksz.
Fiivethkiozenddkdppen @ kiovetkezésképpen, kovetkezdleg.
kovetkozenddiil : u. a.
kovethozni : kdvetkezni.
koz : kozonséges, kozos. V. 0.: g
«Mi vonjuk-e be markainkat a nemzetiség koz oltara elott 2»
Koles. M. jatéksz.
«Csak bamulist nyerhetett a késé maradéktdl, nem koz tissteletet.»
Dedk, Alengyelek agyéhen,
kozbevetés : kozbeess 16, megszakitas, V. O.:
«A boless gyakran koporsojava lesz a gyermcknek; a kozbevetés alig
néhany o6ra, néhany nap.»
Székies, Bolesé és koporso, Kardesoni besz.
Fizépardnt : kovépen, a kozepén at. keresztiil, a kozepe felé; per me-
dium. Sz. Moln. V. 6.:
«Kozép arant Sardonikhen neve, ki fen alLy
Biai Gasp. David és Bethzahea, 285,
(Szilady, R. M. K. T., II. k.)
Fizepett : kozépen, kozepén; in medio. Sz Moln.
lozibe, kozinkbe: kozé, kozénk, mikozénk.
kdizimséges : altaldmos, egyetemes, nyilvanvalo.
kozomseyes jo : Kozjd; bonum cominune.
kizonségesképpen : kozonségesen, altalanosan, rendesen.
lizzé, kizzil : kozé, kogiil. V. 6. Nyelvor, VI. 155, V. o.:
«Nem egy azok kozziil latogatta Péeset.»
‘ Ar. Toldi est. V. 12,




hwasy o kuvasz, V. 6. N:y(elv('n', IN. 6Y.
faildiilnd : koldulni, V. 6. Nyelvor, TIT. 183, VI. 37. VIII, 95.
faitj s helyette nan o kiitforras divik, V. 6. :

«Nem kutaton ¢ himasmaod katfejét.»
Noss, Fel. Széch.-nek, 7:.

1k, a szere-

«leményimk nem fog megszégyeniteni, mert Isten van felet

tet, & boleseséy, as aldas kabfeje.n
A g et
Szdkdacs, Arvisi besz.

«Megsziitimk aldozni buzgd kutfejeknél.»
Ar. Sz, Laszlo fave, 11 14,

Feiilcimb : jobb, mas. V. b.:
«Liegyen minden magyar atod
Kalonb ember, mint apja volt.»
Virosm. Joslat.
Fiiléshen : johban, misképpen,
Fidomb-Fidamb : inds, mas-mas, kiillonbozé 3 diversus. V. 6.:
«Kidomb-kalomb erd vagyon mindenckben.»
Gyongy. Mur. V. L 157,

«Kalomb-kitlomb ezimert s jelt adtak mindennek.»
U, a. w0, IT1L 231,
Fiilimdb-kiddomhféle : a Debroezeni Grammatika azt {rja, hogy jobb igy
megkettaztobve 5 ve 60 3HL Lap. Simonyi Zs. A e ny. L9835 Vo6,
«Kitlomb-kulombféle mnuzsika hallatik.»
Gyongy. Mur. V., 1. 136,
«Kitlomb-kilombléle vélekedést mondnak.»
U. a. w o, 1L 176,

variatio, varietas; eviltoztatis» -nak is. mondja; a mit

ketilamboztetes
ma viltozatossignak mondanak.

L
takds : evis, lakmdrosds, venddgség, Lasd o szétirnak «jolakasy sza-

at. V. 6.
«Kovérbik barmot 6ljék meg lakasban.»
Baramyai Pdal, Az tékorlo fiurdl, 279,
(Szilady, R. M. K, T., IL k.)
{aknd : enni, Laloudrozni. Lasd o szét. Golakdsy szavit.
«Vigan lakom, vigan élek.»
Vérdsm. A kéro.

«Shgon azért vigan laknak rontdid.»
U. a. A két szomszédv. L 43.

«Ott a sereg harom napig

Aldoz, toroz, vigan lakik.»
Ar. Kevchéza, 38,
bg. V. 6.:

lhodalom : lakmidvozis, vendégsdg.
«Hasonlntos n mennycknek orsziga a kirdlyhoz, ki az 6 tijinak menyekzoi

Lnkodalmat szerzc.n
Kdr. bibliaford. (Maté ev. 22, 2.)

«A fejedelem és az 6 nemesei nagy lakodalmakat tartinak.»
Virdg, M. szazadok, 26.

«J8g vidlgyon és hegyen

Liakodalom.»
Virdsm. Az dzvegy.

15%
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lakozni : lakmarozni. V. 6.:
«Mindennap nagy éromek kozt lakoznak vala.»
Virdg, M. szazadok, 24.
«Igy lakozék Tihamér, szomort vendége maganak ;
Es a mint lakozék, és a bort itta, koronként '
A konylik orczain hervasztva eliradozanak.»
Virosm. A két szomszédy. 1. 223 -5,
«S végig lakoztanak mar.»
Garay, Maty. kir. Gomorben.
«Asztal utdjain mar kedvokre lakoznak.»
Ar. Toldi szer. V. 99,
jaodicziai piispok @ v. 6. Jan. Titk. jel. 1, 11. és 3, 14—22,
ldtds : latomany, jelends; visio. V. o.:
«Még sokd konyorge, mert mozgott o szija,
Nézvén a magas ég domboru holtjira :
Megnyita azt Isten és latast mutatott.»
Ar. Sz. Lidszlo fave, 11 24,
«(iyonge szolgdjimak mert 1atast mutatott.
U. w. w0, ITL 4,

ldtogatdsnalk napja : bibl. Kifejezds, v. 6. lzsai. 10, 3. Jerem. 6, 15,
Luk. ev. 1, 68, sth. V. o.:
«S jaj annak a népnek, vétkezett az sokat,

Kit a boszudllo Isten meglatogat
Ar. Sz. Liszld fave, 1. 7.

’

ldttatehk : lat. videtur; latszik. V. o.:

«I0zt lattatik nekiink kidltani: Ne légy hitetlen, hanem hivo !»
Tompa, «Tudis, hity czimi besz,

ldttatlwnnd tennd : Ugy tenni, mint ha nem Idnd az ember; szandé-
kosan nem latni. 5
legelsdben s @ legelsyir is.
leqnagyobh s kedvesh : leguagyobly és legkedvesebb. V. b,
«A sok udvari
Szivek kozott — hoesass meg —— o tied volt
Legegyugyibb, Artatianabb, Melinda !y
Kat. Bank b. L. 9.
legottan : azonnal, mindjart.
legrovidebbnel: és tekélleteslmel: : legrovidebbnek ds legtokéletesebbnek.
lélekben : latisban, litoméanyban, lelkileg; in visione, in spiritu, spiri-
tualiter. V. 6. Dan. 7, 1—2. Jan. ev. 4, 23. Titk. jel. 1, 10., 4, 2.,
21, 10. sth. V. 6.:
«Liélekben latta.»
Virgsm. A két szomszédv. I11. 7.
Ulekben jdr : lelkiismeretbe vag, a mit6l a lélek idvossége fiigg. Ma
is mondjik : lélekben jaré dolog.
lélek; szerént : lelkileg; spiritualiter, secundum spiritum.
lépik : 1ép. V. 6. Nyelvér, ITI. 350. Simonyi Zs. A m. ny. IL 245.
Ma is ik-esen mondjak a Kiralyhagén tal. V. &.:
«Ura hagyasabol az hazba helépék.n
Zrs Szig. vesz, L 30,
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lepwi: meglepni; ngyanebben az értelemben az «ellepnin szoval is 6LV, 6.:
«lon Pontyi, gyeriink el hamar, majd itt lep.»
Bess. A phil. TIT. 4.
«Szidva, fenyitve lepék a nyngvok tabora rendét.»
Vorosm. Zal. futasa, I1, 293.
lév: 1¢, leve vminek, leves. V. 6. Nyelvér, X. 349,
leveydidy : levegd. V. o.:
«A darvak atmutatoja hol van a levegd égben.»
Tompa, «Mit talalunk a természetben ?» cz. besz.
«A levegbeget daruk hasitottik.»
Pet. Jan, vit. IV. 13.
lévélnek : vanmak ; 16vél a. t. m. van, a mi 1éitel bir. V. 6. Nyelvér,
XIIL 461—2. 518—9. 560—1. XIV. 28.
limbus :  Abraham kebele, az §-suzivetség szentjeinek lelke volt ott a
megviltas elott. Luk. ev. 16, 22,
lopi: a ki lop; fur. Sz. Moln. A régi nyelvben «tolvajn rablét tett.
V. 6. Simonyi Zs. A m. ny. 1. 106. V. &.:
«Az Urnak ama napja, mint a lopo éjszakan, azonképpen jo el.»
Kdr. bibliaford. (I. Thess. b, 2.)
lite, liteek: : lott, lettek. V. . Nyelvér, TTL. 11. 274, VIIL. 511, IX.
ART. 81—, 5410 XL 21, 319, 520. V. 6.:
«Melynek erés tize valakit kornyiilvott,
Bar, mint adamisko, szivhen oly erés 16tt,
De, hajlo viaszként, abhol szelidet tott,
Sok idegenséget iséretségre vott.o
Gydngy. Mur, V. 1. 106,
Ludovicus Girandte @ lat. Granatensis, azaz Granadai Tajos; egyhéazi
igehirdetd s ird, sziil. 1H04-ben, megh. 1588-han.

M

maga : e szoval ép oly kevéssé ¢l irodalmi nyelviink, mint a vele
synonim «tulajdon»-nal ; hanem majd mindig csak a «sajatn-tal.

maga : ambir, de, noha, pedig. V. &.:

«Keveset olvasok rola kronikaban,
Maga méltd volna imi ezt is abbau.»
Iiosv. Tholdi, 10—11.
maga-, magok-gondolatlanul: meggondolatlanul. Sz. Moln.

maydan : maga, magiban, magdnosan, magaban véve, kiilon, ecsak.

maydneald : kiilon, kiilonds.

magaszerctet, magunlszerelme : onsveretet.

mdeus : e sz, mely a keletieknél — egyebek kozott — boleset, tuddst és
Jjovenddmondét teszen, a perzsa nyelvbél keriilt a gorogbe, onnan
a latinba s onnan a mienkbe. V. 6. Maté ev. 2, 1.

magyardn: majorana; origanum majorana. Linn.

mdai: mai. V. 6. Kriza, Vadr. 508.

makule : o lat. macula; moesok, szenny, szepld.

Marbodaews Rhedonensis : ¢t a XI. szizadban, Trancziaorszigban,
egyebek kizt versekben irt a dragakivek- és gyongyokrsl. V. o.
Ch. G. Jocher, Comp. Gel.-Lexikon, 3. kiad. II. 58.

marha : dolog, drigasig, jészag, kines, vagyon. V. 6. Simonyi Zs. A m.
ny. IT. 144, V. 6.
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«Sok becses marhaja.»
Ar. Toldi, 1. 4.
«Nem hagyott sok marhat.»

U. a. u. o. XII 20.
mdsfeldl : mibsrészt, kiilonben. Lidsd e szotirnak «egyfeldly szavit.
mdsodnap : masnap.
mdsua v. mdsud : mishova. V. 6. Nyelvér, II. 23. TIT. 13—4. IV.

20. V. 18. 535. VIL. 372.
mediolanumt : milanoi.
megdldani : megitkozni, kiromolni, szidalmazni. A Vulg. «benediceren
szavat (Job, 1, 5. 11. Kir. IIL k. 21, 10.) ford. vele. V. 6. Nyelvir,
VIIL 433-- 5. XVI. 78—9. 260—1.
megbéléltetni : helyette a ném. «anssohmen» forditisa divik irodalmi
ny.-ben.
megejtent : ledomteni, letitni, térbe csalni. V. 6. Nyelvir, XV. 462—3.
508—9.
megeldzni: meghaladni, feliilmulni. Lasd e szotdrnak «fellyiilhaladni»
szavit.
megengedés : elengedds, megbocsiatas.
megengedni : elengedni, megbocsitani. Ma is mondjik : engedjen meg sth,
megépttens : & ném. auf- és ausbauen ford. divatozik helyctte.
megérentens : megérinteni. Sz, Moln, V. 6. Nyelvér, IT1. 12, 1V, 18,
VIL 272. VIIIL. 360. IX. 484.
meqérni vmivel : beérni v. megelégedni vmivel.
megért : érett. Sz. Bern. «tempestivasy szavit (310. Lev.) is ford. vele,
megérteni vt : értesiilni vmirél, megtudni vimit.
megesni : biinbe esni; biint, vétket elkivetni.
megeszmélni  magdt : meggondolni magdl, magiba szAillni, magihoz
térni. V. 0.:
«Az orszag is megeszmélvén magit.n
Bethlen G. Lev. 245,
«Fszméljétek meg magatokat.»
Geleji Kat. Viltsag Titka, 1. 920.

meggondolhaictlan : eléggé meg nem foghatd, a mit elgondolni sem
lehet, megfoghatatlan.
megyorbednt : meggornyedni, meghajlani. V. 4.:
«Nines most markiaban ijeszt6
Birdja, nyomdin viszi azt fegyvernoke s gorbed alatta.»
Czuczor, Botond, 1V. 101—2.

meqhalhatatlan : a ki meg nem halhat, halhatatlan.

megharczolnt : megkiizdeni, megvini, viaskodni, vivni; decertare, depug-
nare, praeliari. Sz. Moln.

meghinne vlkit : megbizni vkiben. V. 6. Nyelvir, VI. 362,

meghizni : a Vulg. «mpinguarer szavit (Példab. 11, 25.) forditja vele.
Lisd e szétdirnak «hiznin szavat.

megholdoltatnt : meghddoltatni, meghdditani. Lisd e szitdrnak «elhél-
dulni» szavit.

megindiilni : felindulni, felhaborodni, megharagudni, haragra lobbanni.

meghérni : elkérni, visszakérni, visszakivinni, kivetelni; postulare,
repetere, reposcere, reflagitare. Sz. Moln., — A Vulg. «repeteres
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szavat (Luk. ev. 12, 20.) forditja vele. Ma is mondjak: megkéini a
leanyt, 1. i. clkérni sziileitdl stb.
megldtni : megnéuni, vigydzni. V. 6. Meglasd kinek higgy. Km. V. 6.:
«litnd meg, mikép esak o kormiany kezére dolgozik.»
Koss. Felelet Széch.-nek, 99.
«Tiggn meg az Grdemes olvasd, mikint képes e dologgal tisztaba joni,»
U. a. u. 0. 926.
megmarasztane : marasztalni, meg- v. visszatartani.
megmértéllend : mérsékelni.
megneretnd vhit: ma esak a ném. causlachen» forditisa jarja.
megoltand. : eloltani. V. 6.:
«Az Istennek Lelkét meg ne oltsitok.»

Kdr. bibliaford. (I. Thess. 5, 19.)
megdtte : megette ; comedit. Tidsd e szotirnak «lotty szavit.
wmreyszerzend . hozzaadni, megtoldani, megtenni, megiilni (pl. tinnepet),

tenni, késziteni, rendesni, tovabbd a mit ma az alapitani, esindlni
s létesitent szdkkal fejesnek ki, V. 6.:
«Hamar azt felszerzé erés kosziklira.n
Irekete 1. Az ords stb., Samsonrol, 64,
(Szillady, B. M. K. T., IL. k.)
«Jlgy szamir hitira testét felgzerzé.n
Dizsi A. Az Levitarol, 71,
(Szilady, R. M. K. T.. V. k)
«ITasonlatos a mennyeknek orszaga a kirdlyhoz, ki az 6 fijinak menyekzoi
lakodalmat szerze.»

Ndr. biblinford, (Maté ev, 22, 2.)
meqgszikollddnd @ sziikolkédGvé valni, megszorulni.
megtapasztalng:  megtapintani, megtapogatni, tapintani; él vele a

«tapasztalni» s «ésvrevenni» fogalmak kifejezésére is. V. 6. Simonyi
Zs. A meony. I 171 A végi irdk az «experientia» szdt tobbnyire
a kisértés, proba, probalas székkal fejesik kil
mequdlusztds : megkiilonboztetés, A Vulg. «discretion szavat (1. Kor, 12,
10.) is ama szoval forditja.
megedlea vmitil : kivéve, kiviil. Sz, Moln.
meyrastagitan : megerdsiteni.
megeenhedng : megvéniilni,
meqreszett : megromlott. V. 6.
«fgy minden orszhg timasza, talpkive
A tiszta erkoles, mely ha megvéaz,
Rima leddl ¢ rabigiba gorbed.»
g Berzs. A magyarokhoz.

meyeonszant nwydt: meg- v. clvonni magit, el- v. visszavonulni, ti-
volmaradni.
mdltdbban : o méltan (ma: mdltéan) kozépfoka, t. i mdéltébban. V. 5.:
«Noha errdl méltabban lehet taldm vidolni sth.»

. Virdg, M. szazadok, 12.
wmiltatlan @ adv., méltatlanul.
mely : mily, a mily. V. 6.:

«Mely csend ez ?»
Vardsm. Andr, 6s B,
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«Mely vad az, mely zordon, a ki
Szép viragot nem szeret ?»
U. a. A szép virag.
menyekex;: ez alakja is megvan Sz. Moln. Szét.-ban ; menyekzd. V. 6.
Nyelvér. XIV. 201. XV. 36—7. V. 6.:
«De ha ti bégyiiltek az menyekezoben.»
Dézsi 4. Az iljn Tobidsnak hizassighrol, 289,
(Szilady, R. M. K. T, V. k.)
«(GGabellus angyallal menyekezdbe juta.»
U. a. u. o. 321.
mérészelng v, mérdszleni : merdszelni, merni. A «ér-ve nézve lisd e
szOtarnak «elvészin szavat.
mérni: u. a.
mértékelnt v. mértékleni : mérsékelni; temperare.
mérthogy v. midrthogy : mert, minthogy, mivel, mivelhogy. Fmez okot
jelols kotészéknak mindegyikével él, s sohasem tévessti dket Gssze
az 1dét jelold «miutan»-nal. V. 6. Nyclvér, IV, H4—5. V. 6.:
«Isten miérthogy néked ezeket mutatta,
Nines ilyen boles ember széles ez vilagon.»
Nagybankai M. Hist. Jozsetrol, 306—7.
(Szilady, R. M. K. T., IV. k)

mesterséy : mivészet. V. 0.:
«Mindent talalni benn,
Mit a mesterség adhata.
Pet. Bold. pestiek.
mesterséyes : miivészi,
mezo : csatasik, had, harczmezd. V. o.:
«Tahat ennyi keresztyént egy torok gyermek
Megfutamtat mezdben ?»
Zir. Szig. vesz. I11. 72,
«J6nél esak elémbe, porra zizva hagyna
Déardam a mezdben.» ;
Vordsm. Tandérvolgy, 9.
«A tengeri rézkapu aljan
En kirohanni fogok, szabadon harczolni mez8ben.»
Czuczor, Botond, IL. 934,
miy : meddig.
mahelyen : mihelyt. V. 6.:
«Bazt az zsidonépek lam milielen meghallik.»
Sztdrai M. Holofernes és Judit hist, 17.
(Szilady, R. M. K. T, V. k)
minden : mindenki, valamennyi. Tobbese : mindenek. V. 6.
«Szanakozasra mélto romladékokban senyved az kozottiink, s magan viseli
az atkot, melynél fogva minden, a ki hataraiba lépni mert, szerenecsétlen
sorsaban részt veszen.» )
Koles. M. jatéksz.
«Adta kézrd) kézre, hadd ismerje minden.»
Ar. Sz. Liaszlo fave, IT1, 10,
mindeneknek eldtte : a lat. ante omnia ; legeldszor, e szoval is ¢l

mindencknel folotte : a lat. super omnia; minden folott.
mindenha : a soha ellenkezdje; mindenkor, e szoval is él. Lasd e

szotirnak «egyébha» szavat. V. 6.:
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«Honnan mindenha sujthatott,
Fel ott fogh a buzoghnyt.»
Czuczor, Kinizsi.
«Szent keze védend benniinket mindenha.»

Székdes, Arvizi besz,
mindlkéthképpen : mindkétféleképpen, mind a kétféleképpen.
minduntalan : gyakran, sziinteleniil. Sz, Moln.
minémii : milyen, miné. V. 0.:

«Ki, mikor, minémi alkalommal indul ?»

Ar. Toldi szer. VIII, 20.
midltdtil foyva : miodta.
mives : miives, munkis, mesterember. V. 6. Nyelvér, ITI. 12. V. &.:

«Ki paraszt, ki miives.»

Ar. Toldi szer. VIII. 93.

mivilta vminel : ves, negotium, qualitas rei. Sz. Moln. — Mibenléte
vininek ; essentia, substantia. V. 6. Nyelvér. VIL. 357—60. Lisd e
szotdrnak «allaty szavat,

mad nélkiil : mérték nélkiil, mértékteleniil, nagyon.

mddos : Sz. Moln. Szoét. szerint: moderatus, modestus; tovabba: a ki
tudja vminek a modjat, tigyes.

moguntial : maingi. Mainz varos lat. neve: Moguntia.

mondogalnd: a «mondani» ige gyakoritdja; dictito, Sz. Moln.

mord : esipés, harapd, mard, mogorva, zordon; mordax. Sz. Moln.
V. 6. Nyelvor, V1. 363. V. 6.:

«Nem hervasztnak itten soha a mord telek.»
Gydngy. Mur. V. 1. 140.

«Beiilni Szalonta mord falai kozzé.»
Ar. Toldi szer, V. 89,

mozditani magdt: a lat. se movere ; mozdulni, mozogni.
milatni : 1asd e szoétdrnak «elmulatni» szavat.

N

nagy : adv,, nagyon, igen. Ma is mondjak : nagy bolcsen, nagy nehezen,
Nagyboldog Asszony (t. i. a Boldogsigos Swiiz). V. 6. Nyelvér, IV.
442, IX. 314—9. V. o.:
«Az 6vok Istennek nagy sok ajandéka.»
Tlosv. Tholdi, 5.
«Nagy vigan vendéglé ott az kiralyokat.»
U. a. w. o. 302.
«Nagy szivszakadva kérte vissza kisdedét.»
Virdg, Roka és sas.
«(ranyolta nagy kevélyen a nadszalt.»
U. a. Cserfa és nadszal.
«Mirél apam nagy basan szolt.»
Kisf. K. Rékosi szinto a tor. a.

«I'oldi meg nagy bhisan haza felé ballag.»
Ar, Toldi, 1. 14,



«Osztoztak, lakoztak, nagy vigan valanak.»
' U. a. Sz. Liszlo fave, 1. 4.
nagyravdgds : nagyravigyis.
nugyravdyd : nagyravigyo.
nagy- v. nagyobbrészre: nagy- v. nagyobbrészt.
napvmunkds : napszamMos.
napipénz : napibér.
nehesséy : nehézség. Sz. Moln.
nehézben : nehezebben.
nehezlent : nehdznek vélni. V. 6. keveselni, sokalni.
nehéz néven venni: rossz néven venni.
némely : bizonyos, egy, valamely. Sz. Moln. V. .
«A hegyuaregbe vonualt némely ; sok bolyga az crdén.»
Virasm. Zal. futisa,V. 19.
«Megolé némely nap szeretd szolgimat.»
. Ar. Toldi, VIII. 6.
«Tevelét némely nap megirta el6re.»
1. a. Toldi szer. TV. 6.
«Teszi magat némely, nyomorék- s bargytnak.»
U. a. u. 0. TV. 62,
néminemii : némi, bizonyos, valami. V., o.:
«Kornyékezi mar néminémi kétség.»
Ar. A n.-idai ezig. IV, 92,
. «Rege szallott, régi, néminemii Tarrol.»
U. a. Toldi szer. II. 30.
néminemitképpen : némiképpen, valamennyirve, ez utobbi szoval is 6L
Ma ezek helyett a «ndémilegy divatos.
nem sok tdd mulea : nemsokara, hamar, rovid idén, rovid idé mulva,
darab id6 mulva, révid idé alatt, rovid idében, rovidnap; e két
utébbi kifejezéssel is él. .
nem szintén : nem is. V. o.:
«Mi? kik nem szintén hisz esztendd alatt sajat magnkbol kivetkeztiink.»
Koles. M. jatéksz.
nemzet : nem, nemzetség, csalid.
nemzetséy : nemzet és a mit ma «nemzedékr»-nek mondunk.
né-taldm : netalin, véletleniil. V. 6. Nyelvér, XVII. 405—6.
nevedélenséy : novekedds, novekvés, novés.
nevelni : novelni, noveszteni, gyarapitani, éregbiteni. V. o.:
«Neveled drankint gyonyoriiségemet.»
Zr. Szig. vesz. 111 34
«Holott vitézsége szép szarnyat nevele.»
Gydngy. Mur. V. L 16,
«Hirét-nevét emberek nevelik.»
U. a. w. 0. L. 79.
«S6% tin még nevelto az el6hbi gondot.»
Ar. Toldi est. 1. 15,

név viseld : nevet visels, nevili. Lasd e szétdrnak «gyermeksziiléy szavat.
5o ; . : % .

nézélnt : nézdegélni, nézegélni, nézgélni, nézegetni, szemlélni.

néi rmire: a lat. aspectarer forditisa; tartorni vinihez, a mi ezt
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v, azt illeti, erre v. npra nézve. Hzek helycett a ném. «sich beziehen»
forditisa terjedt el. 'V, 6.:
«J 61 tudom, ram nézne {6ldi 6roksége.»
Ar. Toldi, VIIL 10.
«A mi bityad agycbajat nézi
U. a. Toldi szer. VIIL 87.
wydrban : nyaron. V. 6.

«Mind télhen, mind nyarban ez a rubizatok.»
Grad. Egy falusi n6t. bud. ut. VL 14.
«Péter és PAL (tudjuk) nyirban
Osszeférnek a naptarban,»
Ar. A fulemile.,
wyeralyogni: bajban v. betegnek lenni. V. 6. Simonyi Zs. A m. ny.
1121, 11 180,
nydr s nyer. Tisd o szotienak celvészin svavat, V. o.:
«(hm(_lnh’l.m, hat igy van ? hat a ki vilagit,
Tlyen jutalmat nyér 2»
Det. A golya.
«Mclyben, koviisztol szellemet ha nyér,
Feltiimad a rozs, mint 618 kenyér.»
Ar. B Istok, 1, 23.
wiyereqldpe : nyerveglej, t. i, a nyerveg elejének felhajlo része, a melyen

rendesen csat van, hogy szegre lehessen akasztani, Az Ak, n. szot,
Vi 0043

«Nyergem zsufa fako lovamnak hithra
Feltettem, s kulaesom az elgd kipara.s
Grad. Bgy falusinot. bud. ut. 1.8
«Megakads valahogy a nyeregkipaba.»
Ar. A n.-id. ezig. TI1. 96,
. 0. Nyelvér, IV. 70. V. &.:
alre meglatod rovid idén nyilvabban haragjit.»
Szlkhdrosi Hore. Andr. Az dtokrol, 152,
(Szilady, B. M. K. T., II. k.)
«Lléblh az erkdlesot nyilvabbra kell venni.n
Gyongy. Muar, V. IL 41,

aliv a Locke is esak a sok kétsdgeh esinalja, nagy philosophus, de sokkal
nyilvablbin heszél nila Robinet.s

wyiledbban - nyiltabban, érthet6bben, V

Bess. A phil. TIT. 6.
witledn : nyilvanosan, nyiltan, bizonyira; ma a «vilagosany, a mely
latin  ¢s német eredetii, csaknem teljesen kiszoritotta irod. nyel-
viinkbal, V. o.:
«Nagy bivsbggel ugyan nyilvin jargal a hamissdg.»
Szhhdrosi Hore. Andr. Az Gtokrol, 141,
(Szilady, R. M. K. T, IL k.)
S srola magiban, mert nyilvin heve szolani tilth.»
Virosm. Eger, 1. 242,
«Middn tehiitt @ néma jelek is ily nyilvin szolanak.»
Dedk. A lengyelek tigyében.
«'Toldinak ezt nyilvin hirdeti kalandja.»
Ar, Toldi szer. V. 69,
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nyilvdnvald : helyette is a «vilagos» jarja. V. o.:
«De az a jus nyilvanvalo.»
Bess. A phil. V. 6.
nyird: nyiré. V. 6. Nyelvér, IX. 366. V. o.:
«A kiknek szokésa szerént elnyirvén hajokat.»
Virdg, M. Szizadok, 27.
nyirten-nyirni :  egyfolytiban, folyvast, gyorsan, sietve nyirni. V. o.
Nyelvor, I, 127—8. III. 387—S. VIL 83. X. 123. 469. V. i:
«Azonban szolton sz6l Ali Kurt agydja.»
Zr. Szig. vesz. IX. 14.
«Es naprol napra nétton nott ez ar.»
Pet. Tundéralom, 8.
«Haragja lohadton meglohada.»
Ar, Buda h. III. 41.
nyoszolya : agy. V. 6. Nyelvér, I. 300. V. i.:
«Megjon az éj, szomortn feketednek az ormok, az élet

Elnyugszik, s a fél fold lesz nyoszolyija.»
Vorosm. Zal. futhsa, 1. 24--25.

«Csendesen elalszom csendes nyoszolyamon.»
Tompa, Falusi orak.
«Van a tiindéreknek viragnyoszolyfija. »
Pet. Jan. vit. XXVI, 6.
mydgatni v. mpigotnd : nyugtatni, apolni, enyhiteni. V. 6. Nyelvéor, XIV.
27. Simony1 Zs. A m. ny. L 19. V. o.:

«Habozd elméjét meg nem nyugothatja »

Gyongy. Mur. V. 1L 65,

o

odafel : odafenn, ott fenn, feljebb.
odaveszni : elveszni.
okoskodds : okosodas, okulés.
okossdy : ész, jbzan ész, értelem.
olly: olyan.
ollyatén : u. a.
ollykor : olyankor. V. 0.:
«Olykor vevém azt, mikor lehetetlen vala megolvasnoni.»
Kaz. Guzmicsnak, (1824, szept. 18.)
dltdr : oltar. V. 6. Simonyi Zs. A m. ny. II. 30—3.
ont : 6vni, Orizni; Otta a. t. m. Ovta. V. 6.:
«A fejedelmi magyar még gondosan 6va koriilnéz.»
Vorosm. Zal. futasa, 1. 171.
«Multakrol perelink, nem ugyeksziink 6ni jovendét.»
U. a. Eger, 1. 288,
«Satraban alusztok, a széltil is 6.»
Ar. Szondi k. apr.
«Nem Ohatta magat egy szornyii kaczajtol.»
U. a. Toldi szer. IV. 34,

«Elvész dhatlanul.»
Tompa, Tsten akaratja.
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ordtor : a régi irok igy forditjak: ékesenbeszéld, ékesenszold, szdszollo,
ez utdébbi szOval Kaldi is él; az «orator sacern-t meg igy: prédi-
kilo, prédikitor, Isten igéjének hirdetdje, tanité. Kazinezy s Kolesey
még élnek az «oratorn szdval, azonban Kazinczy olykor «szdlo»-nak
mondja (Guzinicsnak {rt lev. 1825, okt. 27.), Kolesey meg «szénokn-
nak (Parain.). Kaz. egyik levelében (Guzm.-nak, 1828. madj. 16.)
«templomi beszéln-t is mond, bizonyira a ném. «Kirchenredner»
példijira.
orcudzne : gyaldzni, megszégyeniteni. Sz, Moln., V. 6.:
«Orezaznak idegen baratink.»
Batizi 4. XL1V. Psalm. 51,
(Szilady, R. M. K. T., 1L k.)
orrobnd : bosszankodni, rossz néven venni; Sz. Moln. V. 6.:
«lejeket esoviljak, orrolnak.»
Batizi A. XLIV. Psalm. 47.
(Szilady, R. M. K, T., 11 k.)
«Vendéy tonjarot igen orroljatok.»
Dézsi A. Az ifjtt Tobidsnak hizassagarol, 240,
(Szilady, R. M. K. T., V. k.)

ollan : legott, Aiistént legaldbb. V. 6.:

«Usch vitéz hogy lath, ottan clijede.»
Tlosv. Tholdi, 147.

&

dreg . magy, ¢érett, meglett, felndtt. V. 6. orege-apraja, oreg templom,
oreghiteni sth. V. 6. Simonyi Zs. A m. ny I 173. V. 6.:
«Maginal éregebb s hosszabb folyamokkal.»
Ar. Toldi szer. XL 5.
«Nzemmel a porfelhét s nyomokat kiséri
Szintén oreg estig.
U. a. w. o. XL 20,
«'Tud 6 olvasni, de esak Oreg ivast.
U. a. w o, X11. 75,
aregliiles : gyavapodis, mindkét szoval ¢l
aromeshen : adv., oromestebb v. 6romestebben.
gre: tirigy, szin. Sz, Moln.
dsztdvér : sovany, vékony. V. o.
«Osztovér kutagas, horihorgas gémmel.»
. Ar. Toldi, L 2.
«Mis a vékonypénzii nyilat szalonnizza,
Hogy esopogjon zsirtol osztovér csontvaza.»
U.a.w o. IL 2.
«N én rutabl vagyok, mint Oszt0vér esontvaza ?»

U. a. Mur. ostr. IV. 11.
gszoetibrnd ;- Osszegytirni, gongyolgetni, esavarni; complicare, Sz. Moln.
A feltiirni» igével ma is ¢lnek.
ott: mas régi iréknal és u Kiralybdgén t0l még ma is «ettr, . 1.
evett, comedit. Lisd e szotirnak «lott» szavat.
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P

Panormwm : Palermo sieilinl v, régi lat. neve.
paraszt: adj., egyszerit, durva, goromba, vad; a jonak és finomnak
ellenkerdje ; egyebek kozt «idiotar s «laicusy is, t. i. a ki vmiben
jaratlan. V. 0. oregre v. parasztra érleni. V. 6. Nyelvor, V. 209,
pdrtos: partiité, e szoval is él; mind a két sz0 kiveszoben van. V. 6.:
« Vele mind a tobbi hiteszegett partos.»
Ar. Buda h. X, 32,
«Partos Eteléhez vagytok igen menni.n
U. a. w. o. X. 33,
«Az olasz partos urak.»
U. a. Toldi szer. IX. 24.
pdrtydt fogni vkinek : partfogolni, védelmezni vkit. Ma a «partolnin ige
jarja helyettok, mely a régi ny.-ben a. t. m. partot iitni, zendilni.
patvaros : arulkodd, csalird, csalfa, csufold, hazug, rigalmazd, viszaly-
kodd. Sz. Moln. Ma is mondjak: per-patvar. V. o.:
«Patvarosoknak ellenok te vagy énnékem gyfimolom.»
Sztarai M. XCIV. Psahn. 67,
(Swilady, . M. K. T, V. k)
patyolatos : patyolat finom fehér gyolesot teszen, tehat a ki finom
fehér gyolesruhdban jiar, az a patyolatos. A viégick a «patyolutos
toroky kifejerdssel «hurbinn-os torokot akartak értetni. V. 6. Nyelvir,
X. 385—9. V. &.:
«Liém halala egy 16 patyolatosnak.»
Tinodi, Figervar viandaljarol, TI1. 1200,
(Szilady, R. M. K. T., 1L k.)
«Ifehér vékony patyolat vagyon fejében.n
Jir. Szig. vesz, 11 36,
]/e'ldcg: péld{ma’t, kép; 'ullegorin,/, figara, symbolum, typus.
penyiszes : penészes. Lisd e szétdrnak sy szavit.
perém : prém, szegély, széle viminek. V. 0.:
«Vigszapillant a nap a f6ld peremérol.y
Det. A puszta télen.,
«Ocska mentéjérol perém és paszomiant
Csting elére-hatra.»

Ar. Toldi est. 111 15,
«Emberb6l van ottan perémje az utnak.»

U. a. w o, 1V, 23,
peszer @ inas, szolga. Sz Moln. V. 6.:

«Minden inas, esatlos, peczérje, lovasza.»

Ar. Toldi szer. IV, 25,
pipeskedni : kevilykedni, — Pézan. és Sz. Moln. «ptiposkodni»-nak irvjik.
pironsdy : gyalizat, megszégyeniilés, szégyen. Sz. Moln. V. 6.:

«Nekem a kakasszo nem hoza pivonsagot. »
Naz. Guzmicsnak, (1827, okt. 24.)
«Pironsagos éltet halallal cserélni.n
Ar. Mur, ostr, T, 37,
. «Szogyen és pironsag vini olyan virat.y
U. a. . o, 1. SH.
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pompdra vdgni: 1. 1. vagyni.
piraz: gyepld, kotcl, sij, usineg. V. o.:
«Nem oly népesordinak vagyunk tagjai, mely eszméletlenil indult, eszmé-
letlenal jar lathatlan hatalmalk porizén.»
Koss, Fel, Széeh.nck, 49,
«Nem is jottem ide, porazon vezetve.»
dr. Toldi est. 11, 7.
prebenddr o a Tat. prahendariug-nak némileg magyaritott alakja, a
nénm. Plriindner, t. i. a kinck egyhdizi hivatal- v. tisztért jard jove-
deline van.,
mréde: alat. preda; martalék, ragadomibny, zsikindny, Sz Moln. V. 6.:
o derck tréfinak dija gazdag préda. ]
Det. Jan. vit. VL 12,
¢S mint szeme a prédin megall fenevadnak.»
Ar. Toldi szer, V. 103,
predifdlldszel : snbrrdk.
prédikdtzide tenni @ prédikilnd, egyhizi beszédet mondani; ma, esaknem
mindig, a ném. «Predigt v. Rede halten» forditasival élnek. V. 6.:
«Mikor megholt Tagzar, oly boestilletes volt Isten elbtt haldla, hogy angya-
fokat kildott, kik az & lelkét ditesOséggel Abrahéim kebelébe vinnek:
Chiristuy temetd proédikiesiot tobt néki.»
Pdazm. (Miért sanyargattya Isten hiveit sth. czimi besz.)
privilégiom : o lat. privilegium-nak némileg magyaritott alukja; tulajdon
torvény, valamire vald szabadsig, mondja Sz Moln, V. 0.:
«A sértd privilegium jo sikerrel tobbé nem vihat a természet torvényei
ellen,» 5
Széeh. Stadinm (a7 clsd eldlj. besz.-ben).
prohalds : Kisértés, megkisértés. A Vulg. «probatior szavit (Rom. 5,
4.) forditja vele.

R

ragya: a flinek o nap hevétél vald égése v. szaradisa ; astrobolismus,
rithigo, uredo. Sz, Moln. V. 6. Nyelvér, XIV. 394. V. 6.:
«Nem volt artalmus annak
Tillasirom haj !
Sem a ragya, sem a nap.»
Ar. Irdszobam.
vend : szlov eredetll sz6; Allds, helyzet osztily, rang, sor. V. 6. Karok
és rendek. V. 6. Nyelvér, VIL 387—8. XVI. 393—4. Simonyi Zs.
A m. ny. 1. 121, V. o.: :

«Kaldor, mint a ki kaszival
Vagni akar rendet, s a kaszat nagy sulylyal az ingd
Triinek cressti, mohon tgy vagya ledonteni Sdmsont.»
Virosm. A két szomszédv. IV. 135—17.
«A kirdly lejott és sok nagy ri rendek.»
Ar. Toldi, XI. 13,

sserdnt s részing, ogyriésat.
roposit o repesni, repdesni. V., 0.:
«Muranyi feeskékkel én is ott repesnék.»
Gyongy. Mur. V. IL 168.
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«Akkor anyam lelke repes a beszéden.»

Ar. Toldi, IV. 22.
rovid 1dében : Lisd e szdétarnak «nem sok idé mulvas szavit.
rovidnap : Lasd u. o. V. 6.

«Meglatjak rovidnap mi kovetkezik.»
Bethlen G. Lev. 200.
rugddoznt v, rugdldozni: rugdaléduni, ellendllni, ellenkezni, ellen-
szegiilni. A Vulg. «recalcitrarer (Méz. V. k. 32, 15.) és «calcitrare»
(Ap. es. 9, 5.) szavait forditja vele.
rusnyasdg : piszkossig, szennyesség. Sz. Moln. V. 0.:
«Az igazak pedig rusnya s apro hajlékoceskakban nyomorognak.»
Pdzm. (Miért sanyargattya Isten hiveit sth. czimii besz.)

sdfdr: a ném. «Schatlner» szobdl; gazda, gondviseld, majoros; v. 0.
Nyelvoy, VIL. 105. XIV. 320. V. 6.
«Vala cgy gazdag ember, kinck vala egy safara.n
Kar. bibliaford. {Luk. ev. 16, 1.)
sdpolidni: panaszolkodni, sopankodni. V. o.:
«CUsuda sipolodasn az j asszonnak.»
Tinédi, Brd. hist. V. 1593,
(Szilady, R. M. K. T 111 k.)
. «Jgen sipolkodnak alomnak értelmén.»
Nagybankai M. Hist. Jozsefrol, 163,
(Szilady, ®. M. K. T., IV. k.)
«Nagyon csodidlkozik és sapolodik 6 magaban.»
Sztarai M. Com. lep. de sac. Prolog.
(Szilady, R M. K. T., V. k.)
SUXONLAL : SLASLOYSZAYI.
sebes : a kinek sebe van, sebesiilt.
seqetscy @ segitség, Lisd e szothrnak «annyérar szavat,
sententzia : w lat. sententin; itélet. V. o.:
«Halalos sententift hoz.»
Virdg, Abd. szam.
semmi okon : semmi okért, semmi ok miatt, semmiképpen. V. . :
«De hat mi okon kertilod tarsasigokat, és miért nem adsz soha egy kérod-
nek is jo valaszt 2»
Bess. A phil, 111 5.
«Semmi okon, c¢suda habortsag. » )
Ar. Buda h. VIIL 58.
«ndnlasa elott ez okon mindennap
Foly vala nagy vigsag.»
U. a. u. 0. X. 94 -
Séndsi Sz. Bernardinus : lat. Bernhardinus Senensis, mert Siendaban
lakott.
serénylkedni : iparkodni, szorgalmatoskodni. Sz. Moln. V. 6.:
«Serénykedik hivatalaban.»
Ar. B. Tstok, 1. 26.
serkegetni v. serkengetni : serkentgetni, buzditgatni, észténozni. V. 6.
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«Nm'kvg;ati Tobids Sara asszont.»
Székely B. Tobiasnak eg. hist. 157,
(Szilady, R, M. K. T, IL k.)
sohord @ sehova. Sz, Moln.
solnilt : sehol. Sz, Moln. V. 6. Kriza, Vade. 516.
sokadalom : visar., V. 6. Nyelvér, TLL 398—401. V., &.:
«Az szentegyhizakban sokadalinat gyojte.»
Batizi A. Meglott és megleendd dolg. sth. 525.
(Srilady, K. M. K. T., IL k.)
suliasdnos : sok, nagyszanui.
solkdppen : soktlleképpen, sokféle modon. V. o.:
«A kozkatonik is sokképpen zsibongnalk.»
Gyongy. Mur. V., I 176.
sonkoly @ alja, gazza, sopreje vininek. V. 6. Nyelvor, VII. 244,
smbrgozds ©ovaney, ranezolds, ranczosodas. Sz, Moln. V. 0. Nyelvér,
INL 07, 516, V., 6.
«SOmorgosse tevéd az én testemoet.n
Kdr. biblinford. (Job, 16, 8.)
superior s Jate szoy eloljars, foljebbvalo,
suportdt : karpit, szonyeg; Pizn superlit-nak {vja. V. o.:
«Csinddj suporlitot i kék selyembol.y
Kdar. hiblinford, (Moz. IL k. 26, 31.)
«Ne nmenjen mindenkor a szent helyre a suporlaton belolo
U. a. w. o, (Moz. 111 k. 16, 2.)

supplikeetzio : Tk sz05 folyamodds, kérds, konyorgds.

suthadigydban hagynd @ szabadon v, szabadjira hagyni, magdra hagyni,
e toradni vimivel, :

rabados : svabad; ment, mentes. V. o.:

”

«be i szitkséy keménykedésre, erdssakra, nem szabados jatékokra 2»
Kaz. Guzmicsnak, (1823, jtn, 14.)

aSziintelen a szabados vigsagnak zenge zajatols
Virosm. Zal. futasa, 1. 41

Jiletnek és haldlnak szabados Urate
Székdes, Halotti besz. Balassa J. fel.

szablydra hdnni: kardra hdnywi, felkonezolni. A szablya széra nésve
v. 0. Nyelvor, VLL 151, XII. 101.
sedjra boesdtant : szabadjira v, szabadon hagyni, tetszése szerint cse-
lekedni hagyni vkit. 1ilenkezdje o «szijon tartaniy s a «zabolin hor-
dozmi v. tartanis kifejoréseknek, n-melyekkel gyakorta ¢l irataiban.
sdjon tartand : téken tartani, fékesni, szigorian banni, megzaboldzni.
szdllort vdr @ megszallott, ostromlott var; ma csak ez utobbi, nén,
eredetti kifejezéssel ¢l irodalimunk.
subnnd : sajnalni.
sty : Mbszdr. V. 6.
' «A7 6 k6t szara kemén vasbol vala,»
Batizi A, Meglott és megleendd dolgoknak sth. 184,
(Szilady, R. M. K. T., 1L k.)
«Nem sziaraban szallott esziioy
Geleji Kat. Valtsig Titk, 1. 1226,
19

Kaldi. ¥gybhizi beszédei.
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«Karcst szaraidat s o rajtad @ldnek alakjit
Nem fogjak harezjatékon megnézni.n
Virosm. A két szomszédv. 1. 167 -8,
«LaAbainak szirin,»
U. a. Volt tanity.
szardndolk : zardndok. Sz. Moln. V. 6. Nyelvdr, XIX, 383—Y). 471—4.
szdrnyra lelni : a sziiléi hatalom aldl felszabadului, Lisd e szotirnak
«kély és «kelnin szavit. V. o.:
«Mint a sebes solyom, mikor kél szirnyara.»
Zr. Szig. v. IL 55,
szégyenkedni: pudere, ignominia affici. Sz. Moln. A ném. «sich
schamen» ford. jarjn ma helyette.
szédyyensdy : szégyen, szégyenlés. Sz. Moln. V. o.:
«Nagy szégyenségben fejedelmek vagytok.»
Szkhdrosi Horv, A. Az fejedelemségrol, 81,
(Szilady, R, M. K. 1., IL k.)
«Nagy szégyenséggel partosok jarinak.»
Sztarai M. Hist. Athanasii, 11. 861.
(Szilady, R. M, K. T, V. k.)
széyyent vallani: lisd e szdtirnak «kiwt vallanin szavit.
széygyencallds : szuégyen, megszégyeniilés, gyalival.
szeleér : hintd.
széles vildy : nagy v. egész vilig. V., 0.:
«A hadat indita
Mind ez széles vilagra.»
Sztarai M. Holofernes és Judit, 7—8.
(Szilady, R. M. K. T, V. k.)
«Vitézek mi lehet
E széles fold felett
Szebb dolog a végeknél ?»
Balassa, Kgy katonaénck.
«Hat ki volna Gr mis széles e hatarban ?»
Ar. Toldi, 1. 9.
«Széles e vilagon ninesen drvabb nala.»
. U. a. woo. IV, 3.
«Elzaklatott batyam a széles viligba.»
U. a. n. o. XIL 5.
«Egy drva 826 sem beszéli
Zsigmond gybzedelmét ;
Mind a vilag, széles viliyg
Rozgonyi Cziczellét. »
U. a. Rozgonyiné.
szelidséy : humilitas, mansuetudo, modestia.
személy szerént: Sz. Moln. is igy irja Szoét.-ban; in persona, t. i
személyesen.
személyt viselnd : a mit ma a «szerepy széval fejezmek ki.
szemdérmetes : szemdérmes (e rovidiilt alakja is megvan a régi nyelvhen),
szégyenlds, és olykor a «modestusy-t is mna szoval fejesi ki.
szemlélng : megtekinteni, nézni, vizsgalni. Sz. Moln. V. o.:
«Alkid tetemét szemlélni tolongnak.,
Czuczor, Botond, IV. 12,
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«Némian szemléltem a szarnyokat probalo
Kis golyatiakat.» Pet, A golya.
«Mit korében lit, szemlél.»
Ar. A falemile.
szempillantdsigeadd : pillanatnyi.
szeneedhetetlen @ a ki nom szenvedhet, szenvedést nem érzd ; impassibilis.
szenvedhetetlenséy : impassibilitas, .
swerechen : o kozépk. lat. esaracenus» szobol; keleti Ardbia lakosa, a
ker. habortik ideje Ota minden mobhamedan, Aethiopin lakosa,
Kozép-Afrika fekete bora lakosa. Az Akad. n. szét. V. o.:
«JO szereesen lovak
Alattok ugralnak.»
Balussa, BEgy katonaének.,
«J0, hogy akkor azon a vidéken jara
Szerecsenorszagnak Joszivi kiralya.»
Pet. Jan. v. VII. 3.
szerehnes : szeretd, szeretett, a ki szevet ds az is a kit szeretnek. V. 6.
«v a7 én szerelmes Fiam.»
Adr. bibliaford. (Maté ev, 17, 5.)
«Kines leszen ¢leted, azt hiven drizni, szerelmes
Togldatossigom s kedvessé tenni, szerencsém. »
Varosm. A két szomszédv. IV. 219--20.
sterenche : lasd e szotarnak joszerencse» szavad,
szerenchére : torténethél (e szoval is 61), torténet szerint; casu, for-
tuito. Sz Moln.
swevenchésitend : szereneséssé tenni, Sz, Moln. .
szeretne vmdrel @ lasd e szotiarnak «gazdagsigeal sreretnin szavat.
szerzend @ lasd e gzotirnak «anegszorzeni» szavit.
sertesserdnt : Sz, Moln, Szdt-ban: szerénszerte, szerintszorte, szeriil-
szorte. . 1. szerteszéjjel, szerteszét, imitt-amott, elszorva, elszor-
tan, koroskoril. V. o.:
«De végre megkérddk, hogy mi oka légyen,
Hogy minden ez folden szerteszorint égjen ?»
- Kdkonyi P. Az erés vitéz Sams. 158—9,
(Swilady, R. M. K. T', 1L k.)
eMenj ¢l az orszagha szerénszorte a vizek forrasaihos.n
Kdr. bibliaford. (Kir. L k. 18, 5.)
«Ay igaz 6 boleseség kinn szeriilszerte kialt.y
U. a. u. o. (Példab. 1, 20.)
«Kiknek ¢ yilagon
Szerteszerént vagyon
Mindeneknél j6 neve.n
Balassa, Bgy katonaénel.
swipd 2 Bz Mol Sz0t-ban «sz6ér6r, avea; v. 6. Nyelvér, VI, 39. IX. 400,
suinc dbrdzat, arezulat, forma, tirligy. V. 6. Isten szine elétt, Urunk
szine viltozisa, két szn alatt (sub utraque specie) 4ldozni, semmi
szin alatt sth.
win s s, teljesen, Lidsd ¢ szotirnak «iem szintény szavat.
sulba s scytha (ndép).
suobeszdd @ beszéd, beszélds, boszélgetds ; sermo, sermoeinatio. Sz, Moln.
Ve B3

1=
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aSok szobeszéddel igy az alku meglett.»
Ar. B. Istok, L. 123,
szolozsma : a goroghdl szirmavd «eeleusman lat. s26bo); zsolozsma, t.
i egyhdzi énekek ¢és imadsigok, melyeket az egyhiziak bizonyos
megszabott idében mondanak. V. 6. Nyelvér. XIV. 260. V. 6.
«A szent népnek zeng ajka zsolozmat.»
Ar. T. szer. IX. 51,
sw0zat: sz0, hang; de az iréknak olykor alkalmasabbuak tetszik a
csakugyan hathatésabban hangzé «wszozats sz6. V. 6.2
«Legzallana a Szentlélek testi abrazatban, mint egy galamb, Grea, és suiozat
lenne mennybél.»
Kar. bibliaford. (Luk. ev. 3, 22.)
«Noha Pilatosnak és Kaifasnak megfelele Krisztus némely kérdésckre: de
mivel Herédes o pusstaban kialto szozatot megoletto vala, esak egy sud-
zattyat sem érdemlé téle.»
Pdazm. «A Krigatus szenvedésénck egész rendivily ez, bosz,
«Most ura szozatjan folkélon
Farosm. Zal. 1. 1. 87,
«Nyomorenyhitd intézet javira emelem s=zozatomat.n
Koss. Fel. Szech.-nek, 178,
sutthotkddnt emi nélkiil : satikolkodni, szitkosnek lenni, szikolni, szii-
kiilni, szitkolédni; mind e szokkal éltek a régick, megvannak Sz,
Moln, Szot.-ban is, s6t a nép ma is ¢ velok, V. 6. Nyelvér, V.
243 4. XV. 75.,
szithséy @ egestas, inopia, necessitas. Sz. Moln.
sstilettetnd : o lat. nasei; sziiletni.

T
tdble : v lat. tabula; kép.
tahdt: tehat. Sz. Moln. V. &, Nyelvor, LI 6—8. VI. 9—10. V. 6.:
«Tahdt vedd fel te es hitemet,
Iy imdgyad Istenemet.»
Alex. Sz, Kat. leg. 21601,
(Szilady, R. M. K. T, 1 k)
«Jutsz, Radivoj, tolem s én szivemtiil tahat ?»
Zr. Szig. v, IX. 20,
takarni: elteuni, gytjteni, takaritani. Sz, Moln. Ma is mondjik
megtakaritani, takardkos, takarmany. V. o.:
«Oh mely nagy kint tesznek az udvarbirik,
Mert titkon magoknak sokat takarnak.»
Tinddi, Az udvarbirak- és kulesiarokro), 26—,
(Szilady, k. M, K. T., 1I1. k.)
«Csudalkozik Sz, Basilius az hangydknak eselckedetin .. . hogy holdtolte-
kor, éjjel-nappal egyarint takarnak.»
Pdzm, Kal, I k. 2. v, 4. cn.
«Mas kaszalja rétjét, f6ldjét mas takarja.»
Ar. Az elsd lopas.
taddbndny : feltalilis, lelenényesséy, talalékonysig, koholt v. koltott
dolog. V. &.:
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«Az ordognek mesterséges taldlmanyabol ezeknél szornylibb kinokat is

gondolanuk.»
Pazm. Kal. IL. k. IV. 1.

taldlni : érni.
taldm : talim. Sz. Moln. V. §. Nyelvér, V. 535, VIII. 566. V. 6.:

«Azonkozben talam hazabol kimenne. «
(Fyongy. Mur. V. IL 174,

«Palim nem, ok nélkil tartok én attol.»
Mikes, VIL lev.
«Noha errtl méltibban lehet talim vadolni sth.»
Iirdg, M. szaz. 19,
talp : basis, tundarmentum. V. 6.:

«Minden orszig tmasza, talpkove
A tiszta erkoles.» Berzs. A magyarokhoz.

tebmadni : eredni, kelni. Lisd e szétarnak «feltimadoi» szavit.
tandts : taniesuld, tandesos, szandék. V. 6. Nyelvor, VI. 294, VIL
150, V. o.:
«Az 616 Tstennek sem természetiben, sem tanfesiban, sem akarattyaban
nem lehet valtozis 6s fjilas.s
: Pdazm. Kal. I. k. VL 1.
«Ki volt taniesa Istennek, hogy tudhassa titkat?»
U. a. «Miért lett Isten emberré ?» czimi besz.

taniilsol tartani @ tandeskozni, tanakodni. V. 6. :
«Tanfwsot tartanak, chez mint kezdjenek. »
) Gydingy. Mur. V. 1I1. 80.
tanulni vmiben @ t. i, vinit. .
tandsdy @ tanulis, tanulsdg, tanitds, tudomany. V. 6. Nyelvér, X.
188. V. 6:

«Vegyiink az megmondott dologhtl két hasznos tantsigot.»
Pi-m. Kal. L k. L 1.

tapasztalne @ tapintani, tapogatni. Sz. Moln. L. e szitirban a «meg-
tapasztalni» sz6t.
tdrhdz : dléskamara, kineseshdz, pénzeshiz. Sz Moln. V. 6. Nyelvor,
VI 511—2. X. 162—3. V. o.:
«Talim az isteni titoknak 6y Lidleseségnek tebenned, mint gazdag tarha -
ban, letett kineseit akarod, hogy tantllyuk télled ?»
Pdzm. «Az alazatossigrialy ezimii besz.
«A nélkill nem szlikos tarhdzam.»

Zr. Szig. vesz, 111. 95.
taraszhan :  tavaszkor, tavaszszal. Lisd e szotdrnak «nydrban» szavat.
teliintetes : heeses, diesd, fényes, hires, kivals, nemes, nevezetes, tekin-

tetre v. tisuteletremdltdé; a minek v. a kinek auctoritisa van. Ma
is élnek vele, de csak a «spectabilisr» szé kifejezésére. V. 6. nagy-
tekintetit. V. o.:
«A solyom szép és tekintetes madér.»
Pizm. «Miért sanyargattya Isten hiveit sth.» ez. besz.

télben : télen. Lisd e szétArnak «nydrban» és «tavaszbany» szavit.
tellyes életében : helyette csaknem mindig az «egész életében» lat. és
ném. eredelfi kifejezéssel élnek.
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tellyesséygel : teljesen; a ném. «ganzy és «giinzlichy forditisa van
helyettok divathan.
temérdek : nagy, sok, szertelen, vaskos, vastag. V. 6. :
«Szertelen temérdek agya-koponyija.»
Tlosv, Tholdi, 394,
«Kis hajlékom temérdeksége ritkul.»
Kdrm. F. h. XVIL
«Faradsigos kézzel hurezolja temérdek
Buzginyit.»
Virosm, Zinl. £, 1. 348---9,
«Tomérdek nép tolong hozziju.»
Ar. Sz. Viwzlo five, IT. 3.
«Lakatja temérdek.»
U. a, 1. wzer, TV. 66,
tengetn? maydt : tiplilkosmi; se sustentare. Sz. Moln,
ténta : a régi irék tgy frjak és a nép ma is Ggy mondja; magynrosabh
a «tintdy-nal. V. 6. Nyelvér, X. 561. XTIV, 118—9.
teremtett-cllat @ teremtmény. Sz, Moln. Lisd e szotirnak «llaly szavit.
V. 6.:
«Azutin ne féljen, mert abba a viaba,
Nines olyan teremtett-allat, ki hehdgna.»
Tompa, A keresztiatrol,
terh : teher. V. 6. Nyelvér, VIL 344. V. 6.:
«Vallan 16vo terhtdl igen iszonyodik.»
’ Gyangy. Mur, V. 1, 76,
«Nehéz terh az gyenge vallainak.»
U. a.u. o. 1L 43.
termeni : teremni.
természet folott : a mi nem a term. torvényei szerint vald, természet-
folotti.
természetszerent : o term. torv. szervint, termdészeti tulajdonsagnil fogva,
termésuetesen, Oszton szerint.
ternédszetszerintrald : naturalis; ellenkezdje a termésyzetfolottvald, supra-
naturalis.
testszerént : testileg; corporaliter, materialiter.
testszeréntreald : dllatias, testi; animalis, corporalis, materialis.
tészi : teszi, cselekszi. Liasd e suotirnak «elvészin szavit, V. o.:
«Bgégy hazim ifjainak tészek ajanlist.»
Bess, A phil. Aj. lev.

«Letészem a lantot.»
Ar. Letészem a lantot.

’

«Diissh tészi azt.y ’
U. a. Kat. 2.
tetem v tetdm : csont, tag, test. G. Kat. az cossariwm-ot «tetémhis -
nak hivja. V. T. 1L 446. Ma is mondjak: hiilt v. holt tetem,
teteines sth.
«Ne hagyjanak abban semmit reggelig és tetemét annak mog ne tovjék.»
Kdr. bibliaford. (Moz. 1V. k. 9, 12,)

«Minden fetemimben.»
Kdarm. ¥. h. XXV.
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'nHogy e tetem fagyos sth.»
Kat. Bank b. 1. 14.
«Nyomvan nagy teteme a tért.»
J'ordsm. A két szomszédv. 11, 254.
«Toldi pedig kezde, mélyld torony aljan,
Ocsitdni sajongd tetemi fajdalman.»
Ar, T, szer. V. 26,
tetctol  fogra talpiy: o fej tetejétél v. f6t6l fogva talpig. V. 6. Kriza,
Vadr., 520. Nyelvér, I1. 277. V. o.:
«Talpatol tetbig Gtet hogy vizsgaltam,
Muskara kontosét [elette csodalttam.»
Goad. Bgy fal. not. bud. ut. VIL 1.
tetszene : helyette a lat. evedetd «litszani» van divatban. Lbsd e sz6-
tionnk «kitetszenin szavat. V. o.:

« I'I;,;y tetszett nekem, — még akkor a fijdalom elsd lazrohamaban is ugy
tetszett nekem, mintha az 6g esillagainak fényszikrazatabol, konyeim
fatyolan keresztal egy sugir 1ovellene felém.»

Koss, Irataim, 1. VI,

tettetes : jeles, képrmutato, kivild, kiilss, litsud, latszdlagos, szép, tettetett,
tettetd, V. o
«Tettetesek vattok, gyalkosok és hazugok.»
Lird. Sylv, Sz, Maté ir. szer. v. ev, sth. 46.
(Szilady, R. M. K. T, IL. k.)
«Senki titOlletek a palmat el ne csaljn a tettetes alhzatossiy Altal.»
Kar. bibliaford. (Koloss. 2, 18.)

tettetett : 4l latszolagos, szinlelt, szinlett; egyebek kozt a  «valdsigos»
ellenkezgjéiil is él vele. V. 6. Nyelvér, XIX. 76. V. 6.:
«'Tettetett nyngalomban menék a gyermek felé.»
Naz. Pily. eml. IIL k. L. sz. MDCCXCYV. 3.
«Cynk ne tetesse magat.»
Kisf. K. Csal. T 12,
«'Tettet exds batorsagot.»
Czuczor, Botond, IL, 168,
«Nem tettetett biitol fakadt sirva halméan,.»
Pet, Jan. v. X1V, 16,

Thomas Cantipratanus o. Cantipratensis: németalfoldi tudds; sem
szitletésének, sem haldlanak idejét nem tudni biztosan, némelyek
szerint, 1186-ban, mdasok szerint 1201-ben sriiletett, nemes csaladbol.
Klobbh dgostonrendi sverzetes a Cambray-hoz kozel levé Cantimpré
nevii helyséy kolostordaban, — ezért hivjik latinul Cantipratensisnek, —
utébh  domonkosrendi  szevzetes. V. 6. Ch. G. Jocher, Comp. Gelehr-
ten-Lexikon, 3. kiad, TI. 1495,

tibolyodds : tébolyodas, a Vulg. «error» szavat (Préd. 10, 5.) forditja
vele, Sz Moln. Szot.-ban : tébolygok és tibolygok, dubito, erro,
Huetnor,- hasito, hallucinor. Lisd e szétdrnak «Jkdm» szavat V. 6. :

«Szeme esak tébolygott.»
Ar, T, est. IV. 13,
tik : tyak.

tiszt : hivatal, kotelesség.
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tiszteletes : magyarabb a «tisztelenddy, «tiszteletet érdemlén-nél és «tisz-
teletre mélton-nal. V. 6.:
«Tiszteletes képén méltoshg, harezi komolysig
Hosszas idok tudom‘mynvnl Vala szépen egyitve.»
Vordsm. Zal. I, 1. 226—7.
«Tiszteletes nekem, 6 esasgzir, kivinatod.»
) Czuezor, Botond, 111 34,
«Tiszteletes homalyban.»
Ar. B. Istok, 1. 39,
tithonrals @ titkos, rejtett, lathatatlan. Sz. Moln.
toleaj : rablé. Lisd e szétdrnak «lopdr szavit.
tombolni : exultare, tripudiare. Sz. Moln. V.
«Szilaj kedv- s tombolashan
Nines sem mérték, sem hatir,»
Kisf., K. Karaesondj.
«Tombolt és tiiszkolt ; végtére megilla kozottok. »
Vorosm. Zal. {. 11, 412,
«Ti egykoron a porba omlott
FEuropa homlokan tomboltatok.»
Pet. A bazarol.
«Kedve gzakadtabol, mondom, ivott, tombolt.»
tr. T. gzer. 111, 7
tompor v tompora : Sz. Moln. Szét.-ban : tompor; femur. Az Ak, n
sz0%. S/u'm(: az ember csipeje s fara kozott két oldalt kidomborodd
vész. V.
«Rulu'ljz'm és tomporan meg vala frva az 6 neve.
Kar. bibliaford. (Titk. j. 19, 16.)
«Rubidjara, s6t a tomporajara is iratott.»
G, Kat. V. 'T. II. 296.
tohb : tobbi.
tobbitent : gyarapitani, szaporitani. Sz. Moln. V. 6.:
«Udvari gyalogunk HMLm.Lt nkuu'vaul tobbiteni.»
Bethlen (. Lev, 303,
«Bus elmémnek tobbited sebeit.»
Gydngy. Mur, V. 11 85.
tilbbiilés : gyarapodds, szaporodis; ay capadisy ellenkerdjéiil &1 vele. V. 6.:
«Fgy marékkal tobbiil a fold.»
Irdilyi J. Cseke felé,
torkoly : Sz, Moln. Sz6t.-ban : brisa, floces. Az Ak. n. sz6t. szerint:
bizonyos gylimélessk vagy magvak kisajtolt héja, szdra sth. V. 6.
Nyehor, X. 532,
torddnt vmiben : t. i. vmivel, aggddni, V. o.:
«Csak azon torédik, hogy 6 agyon hal meg.»
Zr. Szig, v. VIL 29,
torténethdl : torténet szerint, szerencsére ; e székkal is ¢l Casu, for-
tuito, Sz, Moln. V. 6. Nyelvor, 1. 164 - 5. 405—6G. V. H45. V. o.:
«Hegyeknek torténetbdl 164t szakadasibol.»
Pazm. Kal. I. k. 1. v.
«Honnan vezet a nyajas torténet karjaim kozé 2»
Pess. A phil, L2,
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«Torténetbol ajtom felé pillantott.»
Naz. Paly. eml. IIT. k. L. sz. MDCCXCV. 3.
tirednyads : legislator. Sz. Moln.
tott : tett. Tidsd o szmotdrnak «1tt» suavit.
toznd : tlivmi. Lasd e szotdnak «gylivdr szavat. V. o.:
«Fgy ily keszeg, sovany fiat az izmos
Bink bin — bajisza egy végére t6z.»
Kat. Bank b, Eldversengés.
tréchelds : esaesogis, csevegds, fecsegéds.
trevirisy : trieri; Trier vArosnak lat. neve Treviris.
tiddloson : tudésan, {igyesen, széper. )
tudakozni : tudakozddni, kutatni, kérdezéskodni. Sz Moln. V. o.:
«Lakoheleden megtudakoznom.»
Enek Pann. megv. 47.
(Szilady, R. M. K. T., I. k.}
«A keze feldl is tudakoztak valtig.»
Tompa, A félk, kold.
«Miért sir? téle tudakoza.»
Ar, Toldi, VII. 6.
tiitor : lab. sz6; Sz Moln. Szét.-ban : gondviseld, gyamol, oltalmazd,
védelinezd.

U

udvari : udvaros-mak is mondtak a régiek; crifra finom, mesterséges,
nydjas ¢s a mit ma udvariasnak monduunk,
ndrearndpe : eselédség, hiznép, kiséret. V. 0.:
«Kiral udvarnépe az utin vala.»
Ilosv, N. Sand. VI, 2391.
y (Szilady, R.M. K. T.,IV. k)
«Tested koré az udvarnép begyiilt.»
Vachott 8. Gyorgy ar haldlakor.
ugyan : certe, etinm, profecto, sane. V. 6. Sandor I. Sokféle, XT. 191.
Simonyi Zs. Magy. kotészok, 1. 233—4. 260.
uyanazon : ugyanaz; idem. Ragozva : ugyanazonban (t. i. ugyanabban),
ugyanazont (t. L ugyanazt) sth, Lasd ¢ szotirnak «azon» szavat.
wjobban : Wjabban, Wjolag, 1jonnan, Ujra. Lasd e szétdrnak «alkol-
matlan» szavat. Ma a lat., fr. és ném. iz «ajbdl» szokésos.
Ulysses Aldrovamdus : bolognai sziiletdsti tudds, kivalt mint természet-
tudds volt hires. Sziiletésének évét nem tudjuk, megh. 1605-ben.
V. 6. Ch. G. Jécher, Comp. Gel.-Lexikon, 3. kiad. I. 103.
dnakodni : unatkozmi, el- v. megunni vmit, elkedvetlenedni.
rintalan : megundis nélkiil, sziintelen. Sz, Moln. Ma is mondjak : -mind-
untalan.
site, Aitdbil, ditdn, Jdtdt sth. : tja, Gtjabol, Gtjan, atjat sth. V. 6. :
«Véietlentil ntat elvesztette vala.»
Ilosv. Tholdi, 58,
«Ti térrel nyomori lelkének nyissa meg Gtat 2»
Virosm. A két szomszédv. ITL 119,
«Hovh torok s tatar erd
Nem lelheté atat.»
Lidte. A vir &s a kunyhd.
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«A bolondok utat jobbra-balra futja.»
Ar, Toldi, VI. 20,
utdna vomni : maga utan vonni.
tonjdrd : utas, utazd. Sz. Moln. — Phazm. «jové-jairor-nak is mondja.
Ma is mondjak : utondllas, utonallé. V. o.: .

«Negyedik irgalmassig: az utonjirok béfogadisa ... Ennek oly nagy jutal-
mat mondja Sz. Pal, hogy a kik jokedvvel fogadtik a jovéjarokat, angya-
lokat kuldott Isten hozzajok, hogy Oket veszedelmektiil Oltalmazzak.»

Pdzm. «Az irgalmassagril ég alamizsnarily cz. besz,

«Utonjaroknak is megsziint most menések.»
) Gyongy. Mar. V. L. 163.
b
digy : baj, por. Ma is mondjik : tigyes-bajos, tigygyel-bajjal. V. . :
«Midodn vigsza futt az szél, és félelmes igyekben estek véletlentl, az termé-

szetnek kisatetésébhol felindittatvan, Istenhez fohdszkodtak,»
* Pdzm. Kal. 1. k. L. 1.
tilddgelnd : ildogélni. 5
diszok : titio, torris. Bz. Moln. Uszok, izzd tiizzel ¢g6 test; nemn kész
v. rendezetlen dolgot is teszen az ¢ s Pizm. miiveiben. V. o.:
«Hull r4 & magosbul iiszig és sziporka.»
Ar. 1. szer. V.51
Witoka : thzks, tiziitoks, kova, — Sz, Moln. Szétirdban d¢s mis r. irdk
miiveiben a «fulmen» mennyiitéks., V. o.:
«Nagy villamasokkal, mennyutSkoveklkel.»
Zr. Szig. v. XTIV, 14
fizng vimire : tovekedni v. vagyni vmire.

v
vdgni : vagyni.
vagy inde, vagy unde : vagy innen, vagy onnan,
vaj > ntinam. «Vajr» és «vajly indulatszok, a melyek nyomatékosahlh
Ohajtast fejeznek ki; kiilonbozik ezektdl a «vajhan s «vallyon». V. o.
Simonyi Zs. Magy. kot6szok, 1. 118—9. V. 6. :
«Vajh ki &, és merre van hazéja ?»
Vardsm. Szép Tlonka, 1.
«Vaj nem zengesz-e dalt.»
Czuezor, Botond, 1. 45.
«Vaj thmad-e hids, Oly bator erig»
U. a. Szondi.
«De vajh-hogy elamult, a midén olvasta.»
Ar. T, szer, X1L 4.
vdkdlni : & lat. «vacare» némileg magyaritott tormdja; be nem toltott
v. iiresedésben levé egyhdzi hivatalrdl v. tisztrdl mondja.
valamennyire : egy kevéssé, kissé, némiképpen.
valami : a mi,
valami 1észbdl: némi részben, némileg, valami modon.
valldstétel : vallast tevés, megvallis; confessio. Sz. Moln. V. 6.:

«Itt egy vallastételem hibamroloa
Kdarm. V. 1), XXXIX.
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valldstéed : a ki vallast tesz, vallo.
vedlyon s: megvan Sz, Moln., Szét. ])‘m is; olyan mint a «nos», mely
a «no» és «s»-b8l van Gsszetéve. V. 6. Simonyi Zs. Magy. kot()qyok
L 5—6. V. .
«Vallyon s nem banod-¢, ha néked ellenkezé beszédet szolunk 2»
Kar. bibliaford. (Job, 4, 2.)
«Vallyon s, ha ki azt felelné, hogy emberi kéz nélkiil, az kizel vald hegyek-
nek torténethol 1ott szakadasibol sth.»
Pdzm. Kal, 1 k. 1. 1.,
raldsdgosképpen : valdsdgosan, valdban, igazan.
vdltoztatds @ lasd e szotdrnak «kiillomboztetésy sravit,
vdras : varos. Tiasd e sudétdrnak «dllapaty szavat, V. 6
«Néha nem igaz torténetekot danolt, mint p. o. Botondrol, hogy Konstanti-
wipol virasanak arany kapujit bevigta volna.»
Virag, M. sziz, 22.
rarasbéka : gy van Sz, Moln, Szot.-ban is; varancsos béka, butfo
cinereus,
vdrni ckital : hallgatni vkire. V. 6.2
ddlletlen azt kivinni, hogy Isten mitollink varjon és a mi akaratink ntan
Jarjono
Pdzm, «Minden dolgainkat Isten akarattyahoz kell
alkalmaztatuink» czimi besz.
casmachlka @ chajotartoztatdr-nak is mondtik a régiek; anchora. Sg.
Moln. V. 6
«Minden desszerszimok, nagy erés kotelek,
Deszkik 6 vasmaeskak, kikbiil hidat vernek,»
Zr.Szig. v. IL 41.
«Ott lebeg a zaszlon Dragfi vasmacskaja. «
Ar. T, szer. VIL 38.
vasodlodud = viwotinak Tenni, pajkoskodui, pajwinko(hn.
vastay @ exds, ivmos, kemény. Sz, Moln. V. 6.:
«lirds, vastag gyerinek Tholdi kiesin korabar.»
1losv, Tholdi, 20.
«Megkoték a bikat vastag gerendihoz.»
Lr. Toldi, IX. 11.
vdsz o vz, madinijessztd. Sz, Moln. V. 6.:
«Onszenszott vaz testével nyog.s
Virdsm. Volt tanitv.
«Hidegen Allt meg a vaz.»
Ar. B. Istok, L. 43,
edy o ezél. Ma is mondjak: Mi végre ?
vegbevinni : végher vinni, bcfe]e/m, olvcgc/m' ezekkel o Kif. is él.
E lelyes magyar kif. helyett ma a ném. «enden» és «beendenn
forditisa van divatban. A «végesmi» a régi ny.-ben a. t. m. hatdrozni,
rendelni; a «bevégernin szé pedig nem tett semmit. V. 6.:
«Tizekkel, gondolja, visz végbe nagy dolgot.»
Zr. Szig. v. II1. 41,

U. a. u. o. IX. 18,

«A pénz, gazdagsag is sokat végben vihet.»
Gyéngy. Mur, V. II. 20.

«Magam nagy dolgot vihetnék végbe.»
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«Magat minden #ldozat- s munkatol mentnek hiszi, mert mar osei vittek

veégbe valaha sok szépet és halhatatlant.»
Széeh. Hitel, 204,
véybevitel : véghesvitel, befejezés, elvégrés.
véyet vetni vinihen : t. i. vminek.
végezet 1 vég.
vélem, véled, véle : velem sth. Lisd e szotArnak «elvészin szavit.
véletlen : adj. és adv., véletleniil, nem vélve, viratlanul, a mit nem
sejt v. var v. vél az ember; improvisus, inopinatus. Sz. Moln.
vér: ver, sujt; castigat, verberat. Lasd e sztarnak «elvészin szavat.
veresdy : vercs, baj, csapis, iités. Ma is mondjik: vereséget szenvedni.
V. b.:
«Kinek a esonka kéz lattin szive vérzett,
Mely kézt6l szenvedett kinos vereséget.»
Tompa, A félk. kold.
verd : kalapies, pordly. Sz. Moln,
vészen, vészi, vésznek : veszen, veszi, vesznek. i e szot. celvészin szavat.
rét : vet. Lasd e szotirnak «elvészin szavit. A «vetnin sz szamtalan
kifejevésiinkben fordul eld. Kaldinal @ atkot vét, hatirt vet sth. V. 6.
dgyat, keresstet, szimot, véget vetni; szemét ravetni, magadrn vess
(t. i. magadat okold), vesd el magad, Istenbe velett bizodalom sth.
V. .
«Vess példabeszédet az engedetlen haz ellen.y
Kar. bibliaford. (Fzék. 24, 3.)

«Az cgész keresztyéh hitnek és tdvosséges tudomanynak felbonthatatian

fundamentomavil kell ezt vetnank, hogy egy igaz Isten vagyon.»
Pazm. Kal. L k. L r.

«8z. Carolus Borrom:eus historidjaban taldlom. hogy 6 kiillomben nem
olvasta a sz. irast, hanem sitvegvetve és térden allva. Most is sokan van-
nak, kik, valamikor kezekbe vészik, megesokollyak o sz, bibliat, és ezt
sitvegvetve olvassak.» .

U. a. «Az Isten igéje ignz viligossiga az
emberi tudatlansignaks ¢z, besu.
«Fényt a kés6 szazadokra vét 2
Kales, Zrinyi dala.
«Pegazusom még most szépen leszallit,
De, ha tovabb sarkantyuzom, le-vét.»
Ar. B. Istok, I. 15,

«Mindent tengerbe vét.»
Pet. De mért is gondolok 14 ?

"
rigasdy @ vigsig. Sz. Moln. Ugy irja Pazm. és sok mis r. ird is. Ilyen :
boleseséy, sokasig stb.
vigydai : virrasztani, ért allani. Sz Moln.
vildy : viligossdg., B sz6 czime Széch. egyik hires wmiivének. V. o.:
«Vond ki, lelkem, most magad
Avon setét kodbol, mely elragadta
Elbled a vilagot.»

Kat. Bank b. 1. 14,

«Vilagtalan, bis éjszaka.»
Ar. Kat. 9.
rilldmds : villamlas., V., i.: :
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«Nagy mennydorgéssel, villimassal zaporessét 1atvan.»
Sztdrai M. XXIX. Psalm. 2.
(Szilady, R. M. K. T., V. k.)
«Mindenitt villAmnak esak nyilak és szablyak.»
Zr. Szig. v. L. 91.
aVillamasokkal, mennyutékovekkel.»
U. a. u. o. XIV. 14.
«Sok villimas kozott esnek majd kétségben.»
Gyongy. Mur. V.11, 199.
wini : vivai, harezolni, kiizdeni. V. 6. Nyelvér, XIV. 397. V. o.:
«Mint a sasok vini szalltak.»
Kisf. K. Rakosi sz. a tor. a.
aKard ada holgyet, hirt; a kard megvija, ha szikség,
A korondt.»
Vordsm. Andr. és B.
A kormany mind azon engedélyeket, miket a nép javira inditvanyozott,
egyenesen az tgynevezett oppositio segedelne altal vitta ki.»
Koss, Fel. Széch.-nek, 99.
«Mint vitanak, mint estek el
Szabadsag harezain.»
Bajza, Apoth.
«Hogy vitt ezerekkel ! hogy vitt egyedil.
Ar. Szondi k. apr.
visszatordiand : ol- vo weglorditani, clrontani. V. o.:
«Melyeket a német nagy kozség viss afordult izléssel bamul.»
Koles. M. jatéksz.
clsiontay © Viszont, ismét, wjra, Sz Moln. V. 6.0
«Miképpen azért Isten a fiakat gyakran attyokért sanyargattya : tigy viszon-
tag szamtalanszor a gonosz fiakat, érdemek szerint, nem biinteti, jambor
clejekre nézve.»
DPazm. «Miért sanyargattya Isten hiveit e f6ldon sth.» ¢z, besz.
«A mely kéz felemelt, 0z ver most porba viszontag.»
Bgrzs. Napoleonra.
«A komoly Und kividdmulvan, igy sz6la viszontag.»
Vérosm. Zal. . 1. 238.
citatnd : a «viniy ige tétetd alakja; harczolni, megsrzallani, ostromolni,
tiweudni, vini, vivatni, vivtatni. Sz. Moln. V. 6.:
«A torokoket vitatja a perasikkal »
Bess. A phil. 1IL 3.

«Apam azt vitatta holtig.»
. Ar. T, szer. 1. 18,
witdz : vitézldének is mondtak a régick, t. 1. bajnok, hadi ember, katona ;
ez utobbi sz6 a 1. ny.-ben a. t. m. eques, satelles, satrapes. Sz. Moln.
vitézhkednd : harezolni, kiizdeni.
vitézhedd anyaszenteqyhdz @ ecclesia militans. Lisd e szétianak «gyéze-
delies a.-sz.-egyh.y szavat. V. 6.:
«0-e f6ldon bujdosé és vitézkedd anyaszentegyhazmak is feje.n
G. Kat. V. T. 11, 297.
rolta-szerent : valdban, valésagosan, voltaképpen ; essentialiter, realiter,
revera. Sz, Moln.
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vonszant: vonitani, vonni, vonyni, e szdkkal is él; megvannak Sz
Moln. Szét.-ban is. Ma: vonni s vonzani, de ma is mondjik
vonszolni. V. 6. Simonyi Zs. A m. ny. IL. 79. V. &.:
«Megvonszod a ie ivedet Sellenek.»
Kir, bibliaford. (Zs. 21, 13.)
«Sokan az emberek kozzilil vagy mindenestiil, avagy nagyrészbil megvon:
szak wagokat ez viligi gyonyoriiségektiil.»
Pdzm. Kal. I k. L r.
«A kigded vétkek nagy biinokre vonszanak.»
U. a. «A gyilkosshg- 6 haragrils cz. besz.
«Mely kibeszélhetetlen vonszo gerjedelem mély sohajtasaiban.»
) Kdrm. F. h, XXXI.
vontarany : a mi aranynyal &t van szdve, vert arany. V. 6. Kriza,
Vadr. 538. Nyelvér, IV. 567. Svilady, R. M. K. T, ILL. 397. V. &.:
«Fgy vont aran fosztant levelével kilde.»
Tinddi, Erd, hist. 11, 519,
(Szilady, R. M. K. T., TIL k.)
«Kire ma vontaranyt, holnap sztirt rak.»
Faludi, Forg. szer.
vott, vottel : vett, vettek; lasd e szétdrnak «lotby szavidt,
viin : vive, portabat; lisd e szotdrnak «kiviiny szavit.

Z

zaboldn hordvant . tartant : lasd e szothrnak «szijon tartaniv szavit,
V. o.:
«Ha fenyegetésem zabolan nem tartja.»
Pet, Jan, v, XIV. 13,
. . rogp s £ 0 :
zirzavar: mbs r. irék is gy irjik; chaos, confugio, inteinperies,
tempestas, tumultus, turba. Sz Moln. Ma: ziirzavar.









